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FÖRFATTARENS INLEDNING. 


Europas lärda samfund hafva ofta uppmanat till 
liistorisLa undersökningar af Nordmännens Sjötåg j 
och dervid haft i sigte såväl ämnets värde , som 
behofvet af de upplysningar hvitka deröfver borde 
spridas* År 1770 hade Holländska Witterhets-» 
Sällskapet i Leideti såsom täflings-åinne uppgifvit 
en besknfning öfver Nordmännens härjande infall 
i Holland Och Klandern^ enligt de handlingar Nor» 
dens och Frankrikes häfder kiinna meddela j meti 
saknade t iilfredsstäl felsen att deröfver erhålla 
gon fullständig utarbetning* Lyckligare var Wit- 
terhets-Historie- och Antiquitets-Akademien i Stock- 
holm , som år iSoi fick belöna en afhandling af 
Wäsström i denna vag* Eiiied lertid hade Nord- 
män nes djerfva företag mot Frankrike ^ ej derige- 
nom vimnit behörig upplysning. Äfven K* Franska 
Witterhets-Akadeinien i Paris uppgaf såsom 

prb-ämne; Uti^ecklirig j enligt historiska ^ isfn^ 
ner het or diska hiifdens fornminnen ^ af or- 

saker ne til i de talrika utflyttningar ^ som gjor- 
des af folkstammar > under namn af 
mänt jemte en kort historisk öf^ersigt af deras 
hasättning i Frankrike^ I allmän sammankomst 
af år behagade Kongl* Akademien belöna 

den Skrift jag öfver ämnet inglfviL Det är denna 
Skrift, som sedan erhÖlf ert stÖrre utveckling, och 
bestämdare historisk form^ jag härmed vågar ut- 
gifva* Jag tror mig ej hafva åsidosatt möda och 
forsknings för att, efter bästa vilja och förmåga, 
aflägsna alla möjliga bristrälligheter* De skrifter 
och fornminnen jag begagnat, aro dock ej nog tal- 
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I rika, fcir atl ti Jlfj Ilest tipplysa ali t, iler den ytter* 
sta uppm«iksain!iet f ord ras ^ for all urskilja san* 
ningen fraa det sannolika. 

Då i historiska teckningar sa mycket beror af 
de källor, livartUur man uppsöker händelserna , 
har jag, innan jag nalkas mitt ämne^ trott mig 
böra redovisa fÖr dem, från hviika jag hämtat 
samliTigarne tiil Nordoiännens historia, I denna af- 
sigt vill jag framslälla såväl vigten och pålitlighe- 
ten af de minnesskrifter, som mest närma sig tiF* 
härfärder nes lidskifteo, som noga tindersöka r ig t ig- 
^eten af dem, hviika hos oss äro mindre godkän- 
de eller ansedde; iagltaga möjlig korthet, der så- 
dana författare anföras, som redan stadgat giltig- 
\ helen af de handlingar hviika höra lill mitt ämne; 

bekantgöra de förnämsta arbeten, äldre eller yng- 
re, hvilkas vittnesbörd jag -ofta brliöft åberopa 
och har att tacka föV cn Tipplysaude vägledning. 
Detta är en phgt, h vartill jag föihindes, såväl 
rättvisa som eikSasla. 

De historiska fornminnen spni upplysa Kord- 
inännens härfärder, leda sitt ursprung, antingen 
från sjelfva lS'oiden, eller de trakter der denna 
folkstam härjat, framför allt från Frankrike. Vi 
gå att undersöka hvad som kan hämtas från denna 
dubbla källa.* 

]Nord männen slogo ej mynt Deras minnesvär- 
dar af sten, voro plumpa, chyfsade arbeten, och 
saknade fullständiga häfclatecknare. De grafvar, 
och gri fl kammare, som betacka stoftet af deras 
hjeltar, de runda platser som iil märka stallen fÖr 
deras gudsljenst eller nllnjäntia sanimankomster, 
framvisa blott jord- eller ' stenhögar , som endast 
böra vittne om kraft, tålamod eller enkla seder, 
hos dem som voro deras upphoFsmän. Man skulle 
ame den runskrift som hones ingiäfd pä en otalig 
jnäiigd stenar, ulspridde på Skandinavien^ jcird, 
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en rik iäila for Nordens hi.'>tona; så mycket 
jner^ som Sajto Gratnoiaticus a) påstärj att Dan- 
skarne, utliöggo i klippor och stenar j rinij li vilka 
mnehålla beiältelser cm deras forlatlers höga be- 
drifter» Man har derlöre grundat stora förhopp- 
ningar pa dessa gamla minnesvärdar, hvilka tiden 
ej kunnat förändra, såsom händelsen är med tra- 
ditioner, eller afskrifter af andra minnesvärda liand- 
lingar» Visse lärde, såsom PerLngskÖld i*), hafva 
med förut fattad öfvertygelse om runornas hÖga 
ålder och stora histofisÉ^a varde, använd t flit och 
forskning vid deras ultydning och der Irolt sighn- 
na sädana faeta, som bevisa, att den kända Nor- 
diska bäfdeii gar tillbaka ända till syndafloden ; 
de hafva på en , af dessa urskrifter trott sig Jäsa 
ett anförande om Noachs ark» Mindre fördoms- 
fulle granskare, bland dem den skarpsinnige llirc, 
liafva utan mycken möda vederlagt denna Öfver- 
tlrift, dä han visade, att blott genom räbräkning 
af ord niöjlighel kunde uppstå, alt komma till sä 
fl äm mande slutsatser, Appclblad har i en a t 
Svenska Akademien i Slockholjii år 1781 prisbe- 
lönt förträfflig skrift, i mitt Jycke med klarhet 
bevisat, att, de i,ioo runstenar, hvaraf man all- 
ifiaiigjort en samling, icke lära oss något oni folk- 
fUttningarnc , eller i allmänhet sprida ljus öfver 
Nordens gamla hafder. Saxo sLÖder sig ej på nå- 
gon af runornes inskrificr, ehum han tillåter sig 
hafva begagnat dem. Han talS om en klippa i 
Blekingen, dej' Kung Harald Hildeland låtit rista 
sin fars idrotter, men anmärker " tillika , att när 
Kung Waldemar I ville taga afskrift af inneliållel:, 
kunde det ej läsas, emedan största dekn var ut- 
plånad. Gamle Isländske ImJd a tecknare anföra ej 
mer än Saxo, om ruiiskrinernc , när fråga är orn 
sanna historiska händelser, — Mänga runskrifter 
tala dock verkligen, ej om hela folkslag, men om 
enskilde personer, som gjort resor till andra sidan 
om hafvet. Denna berättelse är kort, och utan 
tillkäoDagifvande af tiden. Ändamålet med dessa 
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resor friimslälles i ordalag ^ h vilkas betydelse o- 
Jjestamdj nitgon gåog mort. Sådana äro uttrycken: 
Aiisturweg, Gnkum, m, fl. och äfven om maii up» 
täckte rätta meningen, skulfe aNt hvad man här- 
af kunde inse, inskränka sig blott dertill, att Nor- 
dens inbyggare hafva besökt åtskilliga ländeiv Läiv- 
de finnas, h vilka hoppas, att Runskriften, i samma 
mån kunskapen derom ökas, skall belöna oss med 
historiska upplysningar, och påstå, att den är vig- 
tigare, än man skulle tro d)> 

Under väntan på dess^^kliga resultater, hvar* 
med man i detta hänseende smickrar sig, inskrän- 
ke vi oss emed lertid till tydliga i skrift författade 
forntida handlingar och berättelser, 

Norden eger en historisk litteratur, hvars 
ursprung går tillhaka till gamla tider , och är 
främmande fÖr de länder der Latinska språket b lif- 
vit iiifördt. Denna utgÖres af Sagorne, eller tra- 
ditioner i bunden och obunden stil. Dessa natio- 
nela skrifter, afvika derigenom från historiska for- 
men , att de ej upptaga allmänna händelser, icke 
ingå 1 alJmänna historien, ej en gång iagtaga Kro- 
nologi, De sysselsätta sig blott med en enda hjel- 
teslägt, beiätfa eller måla äfventyren i en enkel, 
stundom poetisk stil, Intet gammalt monster har 
föranledt dessa besynnerliga f ramal stringar, de äro 
frugter af smiiskm Nordmannens eget d jer fva snille! * 
Norden har sett dem uppkomma ulan föredöme, och 
försvinna nästan utan efterbildning, och — hvad 
som ännu mer förvånar, — det är på Island , hvars 
namn redan bebådar ett ohygligt luftstreck, och 
der i våra dagar en Skald är ett underverk, som 
desse Sagor blifvit, i tolfte, trettonde och fjortonde 
sekleo, af der varande Skalder författade. 

Desse kristne skalder hafva emedlerlid endast följt 
sinc föregångare, de hedniske skalderne. Edda, som 
ej blott innehåller mylhiska stycken, framvisai i den 
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består af utJäggning^r och förklaringar, 
ett slagi verskonstj for användandet af figurliga tä^ 
jesättf understödd af ralrika exempel ur gamla skal- 
ders (jvldein Dessa fragmentariska hufvudskrifrer 
äro af ett högt värde för häfda tecknaren ^ som der 
igenfinner ett stort anta! händelser ur Nordiska häf- 
dens första åldrar. De saknas till stÖrre delen t 
den upplaga af Edda, som är utgifven afHeseniuSp 
h vilket torde vara orsaken hvarfÖre maii sä litet 
känner dem, uloni Nordens stater, men de finnas i 
Sämimds Edda, och i alla afskrifter af detta gam- 
la och sorgfälfigt gjorda utdrag. De inneliålia i5o 
mer eller mindre vidlylfiga stycken af Öo särskil- 
da skalder, till större delen utmäx^kte både som 
skalder och krigare. Några hafva Jefvat un- 
der hedniska, andre kristna tiden, utan att den 
nya gudaläran haft inflytande pä skildringen af 
deras fäder nes [ands äldre tidskrifter. Denna Edda 
af Sämund ar alltså viglig föV häfden, ty de sån- 
ger hon anför, hafva blifvit ansedda såsom histo- 
r i ska h an d I i nga r . V isse r 1 1 ge n uppträd er de r m y t li en 
lika ofta som historien: men dervid bör aixmärkas, 
att skalderne troget återkallat de begrepp, de å- 
skädnings- och tänkesätt, som vom gängse i de li- 
der, bvilkas minnen de uppiifva. Är det ej så som 
Herodat, och andre häfdafecknare från Grekland och 
Rom hafva hörjat sina arbeten, h vilka ej dess min- 
di’e innehålla historiska sanningar. Dessa mythiska 
fl amstäliningar , gifva afsmak åt föifattarnes tro- 
värdighet, dä de, såsom christne, bord t fÖragta 
att anföra dem, såsom ett vantrons foster, likväl 
deröfver gifvit en nogrann anleckning, alldeles så, 
som de blifvit af forosägnerna bibehållna. Man 
kan ej med någre, i Nordens vitterhet mindre kun- 
nige författare antaga att Sagorna hlifvit skrifsie af 
Isländska munkar, ty desse h^Jde då bordt utarbe- 
ta dem, i en ton af föVnekelse af c h rist na läran, 
och i inbildningen försätta sig i de åldrar, då O- 
dens gudalära blomstrade i Norden. FöV Isländske 
munkar var det eua lika omöjligt som det andra. 
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Kägre af dem gjorde forsÖk »tt skrifva pä latin, 
inen detta doda ^pråk hade svårt att kämpa mot 
national-spräket och de arheten som voro författade 
på latin ^ helt och hållit iÖHoradej eller bi^ 

hehölio sig blott i de ÖfversättDingar som gjordes 
på Isländska språket* 

I likhet med andra folkslags skulder, författa- 
de desse, deii Kordiska sångmöns älsklingar, q va- 
den i form af Ballader eller Romanser, hvari de 
förherrligade de bedrifter, som utfördes af dessa 
höga ocli ädla slagler, h vilka beviljade dem sitt be- 
skydd , eller Lesjöngo de sådana drag af dygder, 

L vil ka rörde och fört juste folket* 

Det är naturligt, att när Skafderne började 
försvinna, och skrifkonsten blef allmännare, man i 
skrift uppsatte cic sagor, eller traditioner som i he- 
dendo men varit i högsta anseende, och att man 
grundade deras äkthet på de skalders vittnesbörd 
som varit deras författare. 

Detta är sagornas upprinnelse. Vi liafve dessa 
trovärdiga samlingar att tacka for målningen af eu 
forntid, då Korden ägde Skalder, men inga haTde- 
lecknare. Här inÖter oss ej alltid historien i strän- 
gare bemärkelse; men ljus uppgår likväl Öfver 
Kordens åldriga seder oeb bruk, genom omständig- 
heter af mycken vigt, tivilka häfdetecknare sanno- 
likt skulle hafva uragE låtit alt öTverleinna oss, el- 
ler öfveriaslat med toma ofruktbara faeta, de 
skulle liufva iagttagit tystnad Öfver ämnen som så 
fullkomligt skildra nationa I-andan, gudaläran, hjcl- 
teniodet, husliga lifvet, med ett ord , allt livad 
medeltidens hisloriske författare pläga ined stil fa- 
tigande iörbigå, Äfven är det anniärkniugsvärdt , 
att hvad som ger Sagornc äkthet, är deras skaldi- 
ska stil. Jag skall förklara mig* ^sagorna äro skrif- 
ue i bunden och obunden stil, '*Deiina blandning, ^ 
säger en Dansk fornfbrskare M* P. E* Miillcr, sy- 
nes naturlig i skaldekonstens barndom,; uiau rimade 
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éå blott vissa iittvyckj mägtigf? att rora hjerlat, 
och förvåna tanktiiij och öfverlemnade aUt det of- 
riga åt miindtliga företagandet, eller a t prosan* 
Således, ju flere drag en saga iVaniställer af sin för- 
fita skaldiska urform, ju äldre synes hon vara, ock 
följaktligen till tiden uärmare ämnet för sin be- 
rättelse’* 

Älldrig gå de äldste sagorne ut nr den trånga 
krcls , b varmed de omshilit sig, och man skulle sä- 
ga att sagomaiinetjs bela verld ar inskränkt inom 
ile länder och haf , b vilka hans bjeltar genomfarit- 
I>€ bandiande personerne äro här allt, tiden och 
rummet endast betydelselösa tillägg. Förgäfves 
söker man der samtida och kända tltisbeslämmelser, 
allmänna händelser och uppträder». Allt är isole- 
radt och hSnfört till enskiidta bedrifter- ”Det var 
ej händelsernas politiska vigt, sä^er Miiller, som 
föranlät skalderne att besjunga dem, de fäste sig 
endast vid det som deri var rörande fÖr äbörarnes 
Il jer tan. Så voro de ej sysselsatte med rikens blom- 
striiig ceh fall, eiler folkslags inbrott och utllytl- 
ivingar, emedan dessa uppträden hade mindre tjus- 
ningskraft än ett envige, mellan tvä bjeltar, h vil- 
ket endast borde slutas genom döden. SkaJdesIaget 
rättade sig i allmanbet efter händelsen eller am- 
nel.” 


Man kunde häi' anföra Ossians skaldskap, som 
innehåller ännu färre drag ur allmänna häfden, än 
de gamle skaldernes sånger. För att inse orsaken, 
bör man föreställa sig dåvarande lefnadssätt- Mån- 
ge små Konungar och stater hade uppkommit, 
b vilka ej hade något allmänt föreningsband; foik- 
skarorne voro sig emellan oftast utan vigligare lör- 
bindelser, större delen af de medel, h varigenom 
nyare tidens folk med sådan låttbet och hastighet 
meddela sig åt bvarandra, och göra dera skicklige 
att inse samtida händelser i hela deras umfäiig, 
voro då okände, hvarje folkstam lefde för sig, utan 


w» vek et bekymmer om livad som (iHdvo^ sfg i den 
öfrigfi verldeHj mei) deveroot g^anska uppmärksam 
på a dt som t imade b os liennt och på det 

högsta intagen af de hjeltar, som tid efter annan 
fippstatt ur hennes skote. Sagomän oeh författare 
till ättartal måste så uppträda ^ men historien kän-^ 
de man ej, icke en gång till namnet. Ju högre 
ett folk älskar att förvara minnet af händelserna j. 
ju mer måste det värdera alla dithörande åtgärder^ 
och gifva vigtighet åt ämnena sjelfva; men utflytt- 
ningar eller härfärder, som sä ofta inträffade, att 
de blefvo nästan hvardagliga, kunde således ej an- 
ses ega den förtjenst att de borde utgöra ämnen 
för Sagor eller Skaldffväden, Desse anmärkningar 
gälla isynnerhet om de äldsta Sagorna som blott i 
fragment er återstå* De nyare likna Krönikor, el- 
ler hvad man under medeltiden i södra Europa 
kallade Eomaner. Flere af dessa Sagor äro ännu 
ej utgifne, men bekante genom deröfver ansIäHd 
kritisk forskning. Länge har man ej mellan dem 
gjort tillbörlig skillnad, och forskare i I^Tordiska 
häfden, såsom LSchöning, ra. fl. hafva ansett dem, 
såsom historiska bevis, och deraf gjort bruk i si- 
na utgifna anbeten, Suhm sjclf, som utarbetat en 
förträfflig historisk undersökning öfver Danmark, 
Jemnar stÖrre delen af Sagorna ett lika förtroende. 
Det är fÖrst i senaste tid som kritiken i detn hån- 
skilt det verkliga fiån digteni En Svensk förfat- 
tare, Shering Rosenhane delar Sagorna i Mytliiska, 
Poetiska och Historiska. Muller, som utgifvit en 
indelning af alla kända Sagor, och antager de 
nyaste tyska häfdalörskares äsigter, uppdelar dem 
i Mythiska och Romantiska, och innefattar under 
förstnämnda klass, alla sådana, h vil ka troget teck- 
na forntidens gamla seder, åsigter, tankar och 
känslor och under den sed na re, dem, h vil k as för- 
fattare, vid skildringen af plagseder, lägen m. m* 
gifva fritt lopp åt bildningsföVmågan, och således 
uppgöra obestämda och foga pålitliga teckningar. 

Historien 
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Hisfoneii alltså med större säkerhet förfi- 
ta sig på de Mythiska Sagorna^ elJer sådana^ hvari 
nordens gudomfigheter äro satte i LerÖring med 
menniskorj än på de Romantiska, der endast hjel- 
tar, men Roman hjeltar uptrSda, och der man har 
ÄYårt alt uppleta ett ägta historiskt drag^ Dessa 
Sagor äro af varde, när de betraktas såsom konst- 
produkter af en eJdad inbildningskraft hos ett folt 
som bebodde granskapet af Is-polen, och icke be- 
böfde. något vittert lång ods af främmande folkslag; 
men de göra bäfden ringa tjenst, emedan det är 
omöjligt att urskilja det sannt faktiska, från det 
blott digtade, så vida andra bevisningsgrunder sak- * 
nas, h vilka gifva trovärdighet åt dessa Jionaaileska 
Sag oskrifter* 

Emedlertid måste man här göra änmi eti skil- 
nad* JVågra af de Romantiska Sagorna närma sig 
till likhet med de Mythiska. Ehuru vänner af det 
underbara, hafva dock deras författare ej flyttat 
slä f le t för skådeplatsen in i okända regioner så^om 
hände isen är med verklige Romanskalder ur det la 
tidskifte. De ämnen, som blifvit valda, äro natio- 
na Ja, och utförandet är i allmänhet okonst hidt. Man 
ser att Skalderne haft framför sig de gamla tradi- 
tionerna. Sagor af denna art iagttaga, åt minstone 
i sedemålningar, i aliniänhet en stor trohet, b vårföre 
de ej böra försmås af liistorien, och kunna äfven be- 
gagnas för det ämne vi gå att afhandla* 

Det vore öfverflödigt att anföra en enrtan art 
af Romantiska Sagor, b vilka synas vara författade 
när söderns Romaner biefvo kände i biorden, och 
der gårvo rum åt efterhäi mningar och förbland- 
ningar med inhemska digter* Emedan desse äro för 
ämnet onyttiga, vill jag med tystnad förbigå dem* 

Jag vill endast, efter MiilJer, fasta uppmärksamhet 
på saken, h vårföre Nordens skaldkonsf, mer än Sö- 
derns, sysselsatt sig med verkliga ting, och mindre 
uppehåJht sig inom digt ens område. Det kom 
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d^raf, att i sodm länder ne Klereciet författade Ith 
slorien; for skalden^ som var lekman^ återstod endast 
digtens banaj h varpå han ej kunde utmarka sig utan 
att i det underbara öfvertråffa sina inedtfiflare, ! 
Korden deremot vorO Skalderne fastade vid hofven, 
och 4 kretsen af höga familjer och alle att anse 
såsom vårdare af forntida häfder- Detta uppdrag 
var dem ärofullare än författarskapet af Romaner- 
Snorre StiirJeson, den förste Isländske häfda tecknare, 
anmärker, alt de ganda Skaldernes sånger lÖrtjena 
stor trovärdighet , emedan det icke var sanno- 
likt att de sotn inför Konungar ocli deras ättlingar 
borde aflägga berättelse om desse personers här fäder 
och stora bedrifter, skulle våga beundra deras brag- 
der, eller smickra fåfängan, väl vetande, all detta 
snarare bordelända dem till vanära, än beröm. Men 
den gode Stnrleson synes på sin ö vara okunnig 
derom, att skalder och bäfdatecknare i alla tider 
hafva smickrat de mägtige, utan att desse blifvit 
deraf föroläinpade- Han förutsätter hos Skalderne 
ett enkelt, okonstladt väsen, och en liHig åtrå att 
framslälla sanningen inför sina beskyddare* Må 
hända trodde han, att då folket gaf allmänt bifall 
åt skaidernes q vaden, borde tjenstagtiga osanningar 
och öfverdrifvil smicker vara långt ifrån att vinna 
anseende hos cn nation, som sjelf deltagit i sina 
furstars idrotter, men folket, i likhet med fur- 
star ne, borde med stort ölVerscende möta de sånger, 
som intogo deras bjertan; och tvifveJsutan åtog sig 
ingen Skald rolen af en simpel berättare* 

Vid indelningen af de oss bekanta Sagor, an- 
märke vi, alt Noruagest^ Fz/wJ/zi' JVo- 

regurj Frithmfj, Bfsgnar l.odhroli^ Sagn~ 

krott^ /?o// bland My 111 iska Sagor, bära alla 
prägeln af cn hög ålderdom, oclt synas, till deras grund, 
vara sannrärdiga. I{er 9 arar^Sagiinj, Hedin och 
Hognes HroiJ och R. samt Torsten*^ 

yihingsons Sagcu', äro sannolikt grundade på gamla 
historiska traditioner, oeh erbjuda följaktligen ännu 
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(lärron ftirdei åt härden, l forhigSende är alt marka, 
SQgorne bära de hjeltars Jiamn, om hvifka de 
Iiandb, ocb att de MylhisJ|^a hafva^ tilikomniit före 
de Eomantijikaj livUket bevisar språkbruket som är 
mindre odladt i de förra än i de sednare. De haf- 
va blifvit författade mot slutet af tjettonde och i 
början af fjortoiide seklen. Islänska språklynnel har 
sedan den tiden undergått så obetydlig förändring 
alt Tsiändske landtbor ännu kunna läsa skajdernes 
arbeten- 

Ordningen förer oss nu till de Sagor som äro 
blott Histonska, ocb till största delen författade i 
tolfte århundradet- Lyckligtvis är äfveii deras antal 
betydligt' Sådana äro Sagorna: Guniati^^ Orm- 
tunga j, f^iga-Glamj Mgilj Kristna^ Olof 

Tryggvesons och Olof den Beligis Sagor, samt ' 
handnama^hoh. Ifrån den liden uppstodo äfvcn 
män, som kände kallelsen^ att blifva sanne häfda- 
lecknare- 

Bland de kolonister,, som befolkat och uppod- 
lat IsJand, funnos afkomlingar af Ynglinga-Ätten, 
hviiken fordom regerat i Sverige och Norrige, och 
af andra slägten som n jntit stor högaktning på Ska n- 
diens fasta land- Desse utflygtingar och deras ätt-- 
lingar kände inom sig den ädla stolthet, att åter 
upplifva minnet af de bedrifter, som blifvit utförde 
nf Nordens gamla beherrskare, och den berömliga 
läflan denna föresatls väckte, ledsagades af åtrå 
atl värdigt utföra den- — Två bäfdatecknare eller 
snarare blott en enda, bar gjordt sig namnkunnig 
bland Öfr ige författare eller samlare af dessa skrif- 
na traditioner- Are Frode, (den läidej född på 
Island or 1067, och härstammande af Ynglingarncs 
Konungaätt, bade samlat ett stort fÖrråd för bisto^ 
rien, och var den förste författare i Norden, som 
infört noggrann tids beslämmeJse i händelserna, hvart 
han utgick från ett bestämd t tidskifte, nemligen 
Norrmännens intagande af Island, under Konung 
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Harald, Men med undantag af ett fragment arisLf 
verk, under namn Isdendiga-Bok och Zfandnama^ 
Sngaj sum tillslrifves honom, bafva vi af honom 
intet vidare arbete, Stiirleson begagnade sig mycket 
af hans forskningar och berömmer honom såsom en 
sannrärdig häfdatecknare* I det arbete af Are Fro- 
de, som hunnit vår tid, finner man foga konst, 
men igenkänner öfverallt en medborglig anda, då 
klerkenie pä Nordens fasta land, under detta tid- 
skiftet, uppfylde sina skrifter med de fdrdomar som 
radde i klostren* Hvad som mest syselsälter den Is-* 
ländske skriftställaren i haiis okonstlade utkast, äro; 
dns bebyggande, de forändringar som Jagstiftn ingen 
der undergått, och slutligen de stadgar och inrätt- 
ningar som hans landsmän gifvit sig sjelfva* Hvar- 
ken hos honom eller andra Isländske skriftställare ' 
yttrar sig de fanatiska barnsligheter, h varigenom 
man den tiden både i dstra och vestra Furopas 
länder trodde sig visa prof af en sann gudaktighet- 
Han är den lungne vise, en trogen bild af nationens 
lynne pä denna ö* 

I 

Men egentligen är Snorre Sturleson den, hvijken 
Isländare med skål v ord a såsom Nordii^ka liäfdens 
fader- Det var en stor lycka, att just vid det tid- 
skifte, dä ännu sä många dyrbara fdrräd for histo^ 
rién voro att tillgå och hvilka, genom den nya re- 
ligions-lärans insteg voro nära att foVspillas, en 
man lefde, som, begäfvad med kärlek för kimskaper 
och smak för historiska forskningar, egde tillräcklig 
ståndaktighet och nödig o indÖ mes förmåga att skilja 
det sanna frän det falska* Denne Isländare, i likhet 
med hans landsman Are Frode, härstammande från 
en utmärkt slägt, var född nyg, och företog, midt 
i den förvirring som herrskade i hans fosterbygd, 
och hvari han sjeJf såsom en af öns förnämsta egen- 
domshen ar var indragen, utarbetningen af en historia 
öfver Norr ige efter gamla Sagornas monster*. För 
detta ändamål gjorde han resor i Norrige och Sver- 
ge, och försummade intet, för att samla allt, som 


k trncle vara nyttigt for en hSfde tecknare, Hans verk, 
taHadt Heims Kring fa^ eller jordens krets efter de 
två första begynnelse Orden, innehåller ett med ' 
noggrannaste omsorg gjort urval ef gamla iiordhis-^ 
tot iens vigtiga handlingar. Den lärde Miiller påstår, 
alt !i varken stil, tankar eller undersökningar utgöra 
någon förtjenst i Heims Kringla, oeli att Snorro 
endast indelat Sagorna, undvikit det mindre tro- 
värdiga, bibehållit vissa facla, seder och lefiiads 
satt, beskrsfvande ställen, stundom tillagt ett drag 
el ier en mening ur nägon gammal Skalds historiska 
uppgifter och låtit afskrifva det hela; och att det 
år delta så enkla förfarande vi hafva att tacka föV 
ett af JNordens vigligaste historiska arbete. 

För min del, måste jag tillstå, att efter eu upp- 
märksam läsning af Heims Kringla, jag icke kunnat 
vara af den tankan, att detta verk blott skulle in- 
rtehälla en samling af Sagor, författade af andre* 
Planen och stilen i detta arbete hafva så mycken en- 
bet* att det tyckes förena alla egenskaper af en 
krönika, från början till slut utarbetat af en enda 
band, Iivilken skrifvit på det oiippodJade språk, och 
i den enkla okonstlade skrifart som utmärka dessa 
tider* Slurleson sjelf tyckes medge detta i början 
af sitt företal, hvarest Miiller icke destomindre trott 
sig Unna stÖd för sin mening, I denna bok säger 
den Islänske häfdatecknaren, har jag, enligt Sago- 
minnen, tecknat hågkomster af gamla händelser och 
höga idrotter af de hjeltar, som beherrskat ^fordens 
iänder. Jag har äfven bifogat deras ättartal, så myc- 
ket desse äro mig bekanta, och detta, deh enligt de 
äldsta tidskrifter, hvari Konungar ocli andra namn- 
kunnige män låtit uedskrifva deras ättledning, dels' 
ock efter gamla såuger och ska Idg vaden m. m/" 

Sturleson hörjar med Tri^iinga^Sa^a eller be- 
rättelsen om Ynglingar nes ätt Denna saga grundar 
sig på en af -4e äldsta skaldiska sånger neml; 

af Thicdulf, och q vaden af två andre 
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Ska kl er: Brage deij gamle «ch Livtuder. Håfdateek- 
naren anliir sUiHen af desse gamla Skaldslycketi, 
men man måste tillstå att Instorien icke vinner 
mycken fordel genom dessa cita tioner, Första delen 
af lleims Kringla ar i allmänhet uppfyld af fabler, 
Den delen som innefattar Kung Halfdans och hans 
son Harald Hårfagers Saga, ar, såsom bekantare för 
Sturlcson, mera sann. Den är af enskilt vigt för Frank- 
rike, såsom den enda skrift, h vilken upplyser Kolfs, 
förste Hertigens af Kormandie, härkomst och slägt, 
samt orsaken till hans utflyttning ur sitt fädernesland^ 
omständigheter, som hos andre liäfda tecknare finnas 
helt och hållit förändrade. Det är derfÖre vi anse det 
vara af högsla vigt, att försäkra oss om vissheleti 
och äktheten af ifrågavarande händelser, I Harald 
Hårfagers saga anför Sturleson såsom bevisande, 
några ställen ur ett 5kaldgvide som Thor björn 
IToniklofe, Konungens skald, författat öfver Rolfs 
id ro t ier äfven som vissa meningar ur Eyviiider och 
andra Skalder frän Haralds tid följaktligen samtida 
med Rolfs regering Man up täck er äfven andra 
vägledningar, bland annat en saga om Rognvald, Rolfs 
far, som borde innehålla bestämda uppgifter om den- 
na slägt, h vilken sedan blef så namnkunnig i Frank- 
rike, Ändra Sagor omtala äfven uägre af de hän- 
delser, sotn äro Tipplagne i Sturlesons verk, och be- 
rätta dem någon gång motstridigt. Denna omständig- 
het förringa dock ej den Isländske häfda tecknat ens 
uppgifter, 

Ffter Sagan om Harald Hårfager, komma Egils^ 
Olof T rygg ve sons, Jomsvikinga, Olof den Heliges, 
Magni och Harald Hårdrådes sagor. Desse gifva föga 
upplysningar om iVoi dmännerne, om man undantar 
Oh>f Tryggvesnns Saga, h vilken "sprider ljus öfver 
en omtvistad hufvudpmikt i historien om Noi- 
mandie, 

Sätnund, en annan Isländsk häfde barskare, som 
utvidgat sina resor ända till Frankrike, samlade 
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Ht mlinkt forriSd lill sitt Oideriieslands historia, Ts- 
Jnnd fiar denne medborgare att tncka fdr vigtiga 
underrätteiser* Oty<^-kbgtvis har större delen af hans 
<tand inger gålt förlorad. Hans landsmäns ^^rkänsla 
har tinskrifvit honom arbeteiij hvilka må lisnda e[ 
äro af hans hand; hland dem räknas den ryktbara 
samlingen af Edda, bvilkett han, enligt antagen 
mening Jiaft förtjensten alt till eo del f) utarbeta; 
bturleson sknJIe dä hafva fulländat det öfriga. 

En man sädan som Stni leson, så högt fÖVtjent 
af sitt lands och hela Nordens historia, borde hafva 
nätt ett lyckligt lefnads slut ; men han fÖll år 
1^4* ett ofiVr för sina ovänners mord i sk a vapeti. 
Hans Sagor väcka ännu Islä nda mes förtjusning och 
hans namn är dem kärt Man visar ännu främlingar 
den jord han sjeff odlade, och den sjudande källan 
vid Beikholt, der han badade, och hvitkeo än i dag 
kallas SnoiTolaog. 

Innan Sturleson samlade Isländske sagorne om 
Norriges historia, hade Theodrre, en munk frän 
Hronthjem, i korthet sa m manskri fvi t en krönika 
öfver Norr i ges Konungar från Harald flår fager, h) 
hvarvid lian framför allt rådfrågade Isländska skakN 
stycken, och beklagade sig derjemte öfver brist på 
behöriga handlingar* Någon tid derefter författa- 
de Sax o Grammatieus, Svensk kanon icus från Lund, 
Danmarks historia på svjilstig latin, ifrån en föVe- 
gifven Kung Dan, till Waldemar l. Denne Saxo hade 
en besynnerlig smak. Han föi^aktäde kronologi och 
historisk sanning, fäste sig blott vid Dansk arnes folk 
sägner, och visar Öfverallt den största ansträngning att 
med dem pryda sitt arbete. Sä uppkom en historia, 
dtr nästan allt är en roman, der alla tids bestämmel- 
ser saknas; der, med undantag af de Konungar som 
lefvat närmast hans lid , ingen enda Dansk Konung 
är uppgifven pä sitt rät la ställe; dor icke ett enda 
historiskt bevis bifogas, nien daViska berättelser och 
sånger Öfver al t anföras, och slutligen, der författa re u 
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aldrig vi5ar Äjg larlägm Jivarketi vid de 
hvari hau laller, eller de tidräkningsfel han be- 
gär. i) Skandinaviens mythologi är der med tyst- 
nad Idrbigången; folket är for Saxo elt intet; man » 
ser huru han varit bländad af niagten. Emedleitid 
unne vi honom gerna äran, att, ehuru pä en föga 
IkfaHsisk latin, hafva at oss förvarat fjanila ovä^ 
den , som i hans tid utgjorde nästan hela natio- 
nal-häfden, och hvilka sedan till större delen gått 
forlorade. Stundom är ock grunden for dessa poe- 
tiska berättelser -e.alig med sanningen. Den latin- 
ske författaren Öfverensstämmer ofta med Isländ- 
ska sagorna, hvilka äro afen senare tid, men kun- 
nat vara _ samlade af .samma förräd, .Stundom skil- 
jer han sig frän dem i väsendtJiga ^omständigheter. 


För öfrigl sysselsätter sig Saxo föga med Nordens 
Vikingar, och nämner dem nästau aldrig. Sannolikt 
kände han ej de folksangei', som hade afseende pä 
deras bragder. I förbigående mä anmärkas, att 
Danskar och Svenskar icke hade sä gamla Sagor 
som Islandarne. De, hvilka Saxo anfört, äro förlo- 
rade. Dessa tvänne nationer hafva väl folksänger, 
men dessa äro ej af hög ålder. Danska rnes sånger 
förekomma nog ofta såsom imitationer af Tyskarnes 
skaldkonst, for att i, hänseende till Danmarks äldre 
histona, kunna med trygghet lita pä värdet af de- 
ras inuehäll, 


Sven Aggesen, Saxos samtida embetsbror i 
Lunds Doin-Capitel, sysselsätter .sig ännu mindre än 
5?" med Normanderne, i sin Danska Historia ifrån 
Skjold till Knut Vf. Ett bidrag till Normandernes 
historia ar äfven att hämta i de arbeten som finnas 
al Presterne vid Kyrkan i Bremen, den för.ste som 
grnnd ades i Norden, i afsigt alt Utbreda Evangeli- 
um hland Skandinaver, Vender och Sia v er. Eim- 

tiH Ansgari Jefuadsbe- 
Sknlnmg kj och ännu mer, Adam kanonikus i Bre- 


men 
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txieir^ Söm ^yhes tir^fva lefvat omkring loSo, odi 
h vilken efter många Jäi tia undersökningar lemnat 
oss en geografisk beslrifningofver Nordens Jänderj l) 
samt en historisk uppgift om kyrkorné i Hamburg 
och Bremeji fortjena att rådfrågas i Nordens 
stats-fiistoria, Aclani Bienieusis var J^irdjOch meddelar 
flitigt hvad han inliänitah Ilan hemtade sitt fdrräj 
defs ur ett arkifj der kartor Öfver Bremens stift| 
ocli underlydande missions oniråden fdrvaradesj de b 
ur sitt kJoster-Bibfiothekj och af mundtJiga berät- 
telser* Han gjorde en resa till Danniarkj der Konung 
Sven Estridson med godh et emot tog lionoiiij och 
meddelade honom flere upplysning-ar dfver danska 
häfden* Adam Bremens is synes dock haf%^a mycket 
litat på sitt minne. De skriftställare han åbcroparj 
liafvä icke skrifvit all t, livad han trodde sig ilmia 
lios dem* lian var äfven nog ung^ när han iitgaf 
sitt arbete^ hvilket han sjelf tillstår ri)* Murray fråu 
Göttingen har ur Adams bok gjort ett utdrag af 
Nordiska ländernes jordbeskrifning^ efter deras till- 
stånd i 9;de^ io‘de och i i seklerna oji 

Efter Nordens ömvundelse till christna Jaran^ 
har ett stort antal Krönikor och Annaler hlifvit 
snmnianskrifne i skandinaviska rikenas kloster^ inett 
desse äro i allmänhet torra sak- regis ter och in- 
skränka sig blott till en kort uppgift af händelserna* 
Desse j t d lika med andra gatiila arbeten öfveV Nordi- 
ska häfden^ a ro samlade dch utgifne af Langebcck^ 
mider titel af Scriptor^s rarutfi Dani€ttrum_, med 
goda anmärkniiigai' af Sulun p). Sverige har senare 
börjat en samling af sina gamla häfdatecknare* 

Schööing i NorngCj Suhm i Danmark, Da IJn oeli 
Lagerbring i Sverige Jiafva samfällt egnat sig åt 
Nordmärinens historia, och undersökt orsakerna t dl 
deras utflyttningar. Siilnn har afbandlat della ämne 
i sin kritiska Historia öfver Danmark, der han för- 
behållit sig att ntvecklaalla betviflade omsländigheter 
och t vistiga ämrfeN- h vilka han endast anfört i 
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sitt historiska arbete. Man kan ej nog berömma 
denne författares vidst röek ta Jardomj oeb ibardiga 
flitj h var igenom Nordiska hätclen stär hos Ijonom 
i så mycken fÖi hindelse. lian har med stor omsorg 
samlat alla gamla franska, tyska och engelska häfde- 
forskares a nfÖ randen, rÖraiide Kordmännen, och med 
tillhjelp af dessa, kronologiskt ordnade bevisuings- 
grunder, författat Nordmännens historia, på ett full* 
sländigare sätt, än någon fÖre honom. Någon gång 
förfaller han i vidlöftighet, när han beiriÖdar sig att 
vilja anföra allt. Hans vördnad for forntida utsagor 
är så stor, att han, snarare än bestrida deri före- 
kommande motsägelser, alltid söker förlika dem, 
och antager hellre två personer af samma namn, 
än förkastar dc mindre sannolika handlingar, som 
kunna tillskrifvas en enda, och underkastar allt, 
ända till s|elfva fablerne, en ofta onyttig undersök- 
ning. 


De historiska samlingar, som blifvit utgifne af 
K. Welenskaps Socie teten i Köpenhamn, Witterhels- 
nistorie-och Antiquitets-Akademien i Stockliofm och 
Samfundet för Skandinaviska Handlingars Ulgifvande 
m. f]., innehålla många lärda a fhand lingar, h vilka 
jag vid ifrågavarande ämne begagnat. 

Mallet, som på franska författat Danska rikets häf- 
der, if) och genom h vilken Nordens äldre litteratur i 
synnerhet hlifvit bekant i det sö'dra Europa, har följt 
Suhm, Sc hö ning och andre nyare författare. Äfveu 
sjelf har han anställt fornforskning, men har, i likhet 
med sina föregångare icke gjorl^n noggrannare skill- 
nad mellan Sagorna, då han hämtat sina uppgifter 
$å väl från de IVomatieska, som de sanna och hi- 
storiska. Del var icke ifiugesedan Danska r och Is län- 
dare införde kritikens fackla i mörkret af deras 
gamla litteratur, och då de skingrade den dunkel- 
het som h vilade öfver dittills biga Lända skrifter, 
ätcrgäfvo de med detsamma el t rättvist värde åt dem 
som redan voro bekanta. Puke på original-arbeten, 


ciorde de ett urval bland liUerara skalterj och gafvo 
fiista rapgen endast at sädana, hvilka genom deras 
äkthet rörtjentc ett dylikt företräde. Mal let har 
emat en del af inledningen till sitt arbete ut en 
öfversigt af Nordinännens har färder , h vilken hade 
biifvit mer fulländad, om författaren kunnat begagna 
* de Danska, Svenska och Jslandska häfdeforskare som 
omkring 3o år derefter skrifvit dessa länders häfder. 
Utan att uppräkna allt hvad desse utgifvit ofver 
Isländska vitter heten, och de upplagor af Sagorna, 
hvilka genom deras försorg kommit i ljuset, vill jag 
endast anföra arbeten af Thorlacius, P- E, Miiller, 
Finn Magnusen, Vedel-Simonsen , Nyerup, Wer- 
lauf, Oliifsen, Estrup, hvilkas forskningar i fÖreva- 
rande arbete ofta biifvit rud frågade. 

Det återstår blott att anföra de häfdatecknare, 
som beskrifvit Nordmännens härjande infall i Frank- 
rike, Hertigliga håfvet i Normandie kunde ej 
vara kallsinnigt för sina anors ära. Delta liåf 
till behag, hafva månge af klereciet beskrifvit Nord- 
niäiHiens lustoria. Den fÖrste, och, så till sägande, 
ende iiufvud författaren, var Dudon, Dek an t afSajnl- 
Oueiitin, som lefde elt år hundrade efter Nordmän- 
iicns bosättning i Frankrike och hvilken, afsänd 
till Hertig Eichord och emot lagen af honom med 
mycken uppmärksamhet, sammanskref Nordmännens 
liäfder ifrån Kolf till 996, som var Richards dödsår, 
Dudons lifstid inföll icke långt efter Nord männens 
bosättning i Frankrike; ol3xkIigtvis inlräfbide, att 
Wilhelm Longue-Epe^e våldsamt afled under Rich- 
ards minderårighet, livilkct dödsfall afbrÖt länken i 
undcrrätlelserna om denna regerande slag t Emed lertid 
sknUe vi, utan detta arbete, endast ganska ofullstän- 
digt känna de vigtigastc händelser vid denna folk- 
stams bosättning. Dudons skrifsätt är äfven till 
a l i o i y ck a gausk a v id 1 öf ti gt, oc h hans p rosa ti p fy U d 
med då liga rim. Lättrogen och ensidig, bci altar 
han digter såsom obestridliga sanningar, och afnrjufar 
besiänsigt de hedaiske Noidmäuiien såsom stråtröf- 
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vare, uran eii eii^a låfvärd egenskap. Denna anmärk- 
ning kan för oirigt gäJla i afiécndc pä aJia gamla 
. ^ liä fel eskrif vare i Prankrike, soni anfört Nordmännens 

SlröTtäg; de Iiafva ej ett enda ädelt drag, att anfÖra 
fim deta folk; och dä Nordmännen sjelfve ej förfalla t 
nägot Öfver sina krjg t Frankrike, känne vi dem 
endast genom anföranden, gjorde af ett presterskap, 
mot h vilket de förde en ipördande slrid, Klerecict 
skref, för ött uttrycka mig med en Normansk för- 
fattares ord; / iinnu rykande hlostrr^ med dar^ 
rande handj öch med hlod^j steinadt af den 
forskrdckelse Idördmännen in-lagat r)^ Ilnni 
skulle dä detta presterskap vara i författning alt 
kunna medge seger vinn arne deras goda egenskaper? 

Wilhelm, mnnk Jiimieges, som författat i samma 
arhundrade och nägot efter Dudon^ har endast gjort 
ett sammandrag af de tre böcker Öfver Nordmännens 
historia, h vilka Dekanten i S: Quenlin utgifvit, 
I hans tillegnelseskrift till Konung Wilhelm i Eng- 
land tilikännagifves, att han hörjat sin liistoria 
med Kiehard |I i Dudons verk, li vil ken författare 
han med skäl anser för en skicklig skriftställare; 
och Dudon har åfven iippgifvit mänga fördelaktiga 
omständi gh e te r, söm Wi 1 h el m , h v i I k e n sa m in an d i^agi t 
hans arbeten, med tystnad förhigatt. De fyra sed- 
nare böckerna, som innehäfJa Normandiske Herti- 
garnes historia ända till Englands underkuf vande 
af Wilhelm ErÖfraren, äro af munken Jumieges sjeJf. 
I likhet med Dudon fÖrtjenar hah' tillvitelse för 
lätt trogenhet, och brist pä granskning. Man har 
i åtskilliga handskrifter af denna historia funnit 
minnesvärda aateckn ingår af åtskilliga läsarter, 
h vil ket ger anledning til i den förmodan, att åtskil- 
liga af dessa handskrifter undergått tiHäggningar 
af cn yngre törfaUares hand. 

Oideric Vital, munk frän Normandic, har i 
sin kyrkohistoria, låtit mänga särskilta omstandiglieter 
inflyta, rörande politiska händelser under llcrfigurnes 
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Tvu prcster blcfvo i i srle seklcl iippmun- 

af Englands Ktninngarj all pu fVatiska uppteckna 
en historia öfver deras Koiuingahus. Beu ene var 
Itobert Vaco, Lanoniktis i CaeUj ocli en af de äldste 
Anglo-Normanska Skalder* lians Himkidnika eller 
om Rolf (Roman du Rou)^ cn ganska 
dyrhar litterär luinnesskriftj är författad i tre delan 
Forsla delen innehåller Rolfs äfventyr, hans son 
Willielms Jefnads beskrifning, och en tid af Richards 
regering* I den andra fortsätter han JVormandies 
historia, ända till början af Konung Hendrik I:s 
regering; och slutligen i den tredje, soin synes bestämd, 
att vara inlednmg till deiitia national-krÖnika, förtäljer 
Skalden de äfventyr som tillhöra de lörsta Nordiska 
Läiförare, h vilka gjorde infall i Frankrike* Robert 
Vaeo har i sin berättelse fdljt Diidons ocb Wilhelms 
utgifna härdaleckningar, och skiljer sig frändeni blott 
i nägra fa omstäiMligheter* Men framställningen af 
liändeberna tilHiöV honom; han söker måla hvad 
hans två företrädare berättat* I detta tusental af 
verser igenlinner man en viss Skaldegäfva, och ehu- 
ru han nog uttänjer berättelsen, är han ofta intres- 
sant, helst historisk sanning eller sannolikhet all- 
tid iagttages såsom grund; man kan alltså anse 
Vaco såsom en den tidens häfdatecknare* Han. 
föddes omkring i ia4j och synes hafva uppnått 6o 
år* Allmänna Bihliothekeroe i Paris ega inånga 
afskrifter af hans Skaldstycke, Ji vilket man ämnat 
utgifva i hela dess omfång. Hittills hafva endast 
fragmenter deraf blifvit upplagde* Brändsled har 
utgifvit den delen af Rolf, som afhandlar Nordmän- 
nens utflyttning ur deras fädernesland och bosättning 
i Frankrike, och Pluguet har gjort utdrag af följande 
del. En fransk krönika i obunden stil, som synes 
vara blott cn Öfversättning af detta historiska poem, 
h ar bli f v it in för d i sa miiagau af Fra nhrik es h äf’^ 
daieckiiare* 

Den andre klcrkcn, uppmanad af Henrick If 
alt författa Nordmannens liisloriaj var Beiieciict de 
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.Sainl-Matir, eller Sainl-More. ' llaus krönika är 
mera utvecklad ön Vacos; den innehåller omkrine 
46,000 verser, ffan iippgifver detta verk vara en 
öfvermtnins, och man ser att han Imft Dudons 
och Wilhelm de Jumieges’® verk att fÖIja, men der- 
jemte begagnat andra nu mera obekanta källor. 
Dans stij är mindre klar än Vacos, emedan det 
spnikbruk han använde, var mindre ful i komnad t, 
h vilket ger anledning att tro författaren vara frän 
Baijeux, der Nordiska språket längre bibehöll si" 
än i öfriga delen af Normandie. Man känner blott 
en enda handskrift af denna krönika, h vil ket manu- 
skript förvaras i Brittiska Museum. Man har utgif- 
vil några fiagmenter''deraf. En del af denna vigt- 
liga krönika har äfven hlifvit begagnad vid när- 
yarande arbete, 

BibJiothek egtr flere hantUkrifiie 
kronikor från Normandie^ H vilka alla f»riinda sig 
|>a Dudansj med undaatag af några omständigheter, 
hvarpa jag äfven haft behörigt afseende. 

Det vore mindre angeläget att ingå i en utförlig 
aniandfiiig af de annaler och tidskrifter öfver Nor- 
mandie, h varaf Duchesrte utgifvit en samlings under 
tifel; HistoritB Nörmi:in/2orfim Scriptores 
Paris i 6 [ 9 , och hvaraf större delen tillika med 
alla de krönikor och annaler som hafva gemenskap 
med Frankrikes häfderj följaktligen äfven afse Nord* 
mänfiens härjande infallj JjJifvil a nyo upplagde i; 
Recueii des Historiens de Frunce^ 17 delar* De 
afiinärkningar och det före tal, h v arm ed Järde Be- 
nediclincr riktat detta arbete, äfvensom Frankri^ 
hes lärdoms historia (Histoire iitteraire do 
hrance) ^ bevisa, på det mest tillfredsställande 
sätt, den höjd af fart roende h varje särskilt hafda* 
tecknare, eller Anna list fÖrljetiar, h vårföre jag lör* 
bigar all imdersöktiing i detta ämne, k^edustia^ 

Hanaierne^ ^^dnufiles P^idastines^ eller de 
Suinl^V uast) halva biifvit underkastade en sär- 
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siilf pi firning nf Alnhe' Leheuf. En kapitclfVjjieck-' 
ning hI fU hisforiskl InrnverL Öfver Nord män nen, 
Ji.i/iiidl: T)raoo normnnniciis^ h vilken den iäide 
Briat fnnnil i en gammal handskrift, oeh ijfgifVit, 
ger oss anledning att beklaga saknaden af hela om^ 
fanget af delta arbete. Författaren tiU ^auslriii 

Diimonstier, (Roiien, 1663,) har allmängjort ett 
stort antal skrifna fi and lingar från Norniandic, !i vil- 
ka å ny o blifvit uppbgde i XI Tom, af Gallia Ckri^ 
stian<ij som afhandJar detta landskaps kyrkoliäfder. 

De Engelsko krönikor, som omtala epoken Idr 
Nordmännens härjningar, betjena oss äfven med om- 
ständliga underrättelser om dessa Vikingars krig i 
Fjankrike, och böra der före ej förbigås. De sam- 
lingar, som blifvit gjorde af Brittiske, .Saxiske och 
Anglo^Danskc historiker, och hvilka äro utgifna af 
Thomas Ga le, under Titel: Histori^c 
Saxonica^j, anglo - dantc^scripioreSj (Oxford 1 6g i ) 
och reruni miglicurinn scriptores ^eteres (Oxford 
i6b4) gifva oss goda upplysningar i ämneL t början 
af arbetet finner man en undérättelse om författarnc 
till de särskilta tidebÖcker som der innehållas. Ut- 
gifvarne till samling af Frankrikes häfda tecknare 
hafva gjort utdrag iir ett stort antal krönikor och 
annaler som utkommit i England. 

Likaledes har man att begagna samlingar af 
Tysklands häfdeforskare, iitgifne af Meneken, Leib- 
nitz, Eckard, och andre iäide. Slutligen finner 
man några vigtiga omständigheter, upplyste af eu 
häfda tecknare frän Sicilien, Gaufred Malatcrra, som 
vid ar 1 1 oo författat en liistoria om Nordmännens 
hosällnin^^ på Sicilien. Garusius, som intagit Mala- 
terras krönika i sin Bibliotheca historica, regni Si~ 
(Palermo, 1723) förutsätter att författaren 
sjclf varit Nordman, Om han ej varit det, hade 
han åtminstone af de vapenbroder, som åtföljde 
Tanereds söner, blifvit «inlerrättad om de säi'- 
skilda förhål Janden, hvilka han uppdagar i slutet af 
sin Ijcskrifmtig. 
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TjI! undvikenfle af stoVr^ vldfoTti^het i détitia 
förberedande afliaiidfin^, vill ninii endast gifvri an- 
vii^nju^ pä ett litet ^nlal arbeten af Frankrikes 
nyare lärdej h vilkas modosamma iindersokmogar bi- 
dragit alt sprida ijm öTver I^ford mannens häfder. 
Bcnedictinern Dom Toussaints Dnplessis bar rättat 
cn interessant biomständighet rörande belägringen af 
Parisj i en förbättrad och niecl anmärkningar försedd 
upplaga af Abbos skaldstycke öfver denna till* 
fällighet* ^ 

Om Abbo, mtink frän Sa^nt-Germa^n-(^es-Prdi^J 
är en skald fran barbariska tidenj har han åtmin- 
stone sjelf sett hvad han berättat* Han bcskrifver 
Parisarnes märkvärdiga försvar mot Nordmännens 
här, hvartill ban sjelf varit ögonvittne, och pä 
h vilket han ensam sä väl agtgifvit Hvilken skada 
att skaldegäfvan i detta cjväde icke varit förenad 
med sanningen i berättelsen! säger en förfat- 

tare, ^ädaf% 9ar j q rf altares vanmagt på en tid 
då mufihpedanteriet och barbari i seder och 
tänbesiitt voro förenade ; med känslor och ro^ 
relser ino/n sitt brästj saknade skri/isläilaren. 
förmåga att uttala och meddela dem^ och hän^ 
deiserna blef^o i hans egen tanke stela ock 
förisade, så snart de komma på något afståuil 
från hans ögon* 

AkfKlemiketn Bortaml har iifgifvit lärda af-^ 
handlingar öTver Nordmännens infall i Frankrike^ 
'Houard, en Jagkuimig, har uppoffrat sin tid åt gan* 
ska vidsträckta forskningar öfver Nordmanderncs 
gamla lagstiftning* Sisoiondi i sin B is t oi re de 
France^ synes Ur en högre synpunkt än sina iiir'e* 
gångare, bafva hedömt verkningnrne af denna folk- 
stams infall i Franska riket, CapefigUe, ung lärdj 
har med niycken ordning skildrat de härjande in- 
fall, som älskillige Franska provinser tid efter an- ' 
nan undergått. 
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IKörmaudlc har nyligen ett antiqvariskt sam- 
fund bildat sig, hvilket ofelbart skall meddela nya 
upplysningar i pro^Finsens häfder* Foi stlingen af des.^ 
arbeten giiVer stora förhoppningar Jag har en 
af dess mest nitiska och kunniga med lemmar H:r 
Le Pre vost, uiidei’^Prefekt i Bernay^ att tacka för 
många anmärkningar och nyttiga undersök ningaiv 
Ltt antal särskilda verk, h vilka i denna i örbe re- 
dande a‘fhandling ej blifvit upptagne, igenfinnas i 
de notor, som vid sjelfva arbetets text äi o bifogade* 

Läsaren täcktes med iu'säkt anse dessa oms tand- ^ 
ligare litterära uppgifter. Oin Nordmännens inva- 
sion s-h ist or i a visar så många dunkla och outredda 
Jiufviidpiinkter, ligger orsaken deri, att man cj 
gjort sig reda för medlen att sprida Jjus deröfveiv 
Detta har föranlåtjt mig att uppge dessa medel, 
afvensom att visa, på h vilka grunder jag uppfort 
min beskrifning, hvilken någon gång synes skiljak- 
tig från de berättelser man från andra håll kunnat 
inhämta of v er ifrågavarande ämne. 
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TiJI Forjfattarens Inlediiing* 

a) Kon ignotum volo, Danorum antiquiores iii:i|orum 
acta s^^rmonis carminibus vulgata $ ltngiii?c suas 

litlCTiSj, 3^X13 a c Fnpiliiis iDscij£ip6ni>cla curavit* Före - 
talet till hans Historia om Danmark. 

é) Monument; STCo-gothicorura, liber primus pag. 1710# 

c) Stockholm f 1783. 

d) IVlan kan läsa flero aärskilta raeningar om runoriie 
hos Njerup: tabkau hisiorique et statistique du Danc- 
mark ©t de la Korvége, Köpenhamn, 1S04. — J. H. 
BredsdorfF (de rorigine des rnnes, Köpenh. i8aa)j 
hviiken betraktar dem såsom en imitation af meso- 
göthiska skriften; Vidare: Brynjuirson; (pericnlum 
runalogicum. Dissert. inaug,* Köpenb* iSa 3 ); hvilkcn 
anser runoma vara cn skrift af gammalt Caucasiskt 
ursprung. 

e) P. E- Miilkr; Historisk undersökning om de källor » 
hvarutur Slurleson hämtat ämnen for sin Historia; 

3 Del* i Köpenbamnska Vetenskaps^ Akademiens Hi- 
storiska och Philosophiska Handlingar: Köpeubamn 
1634. 

y*) Sxjnundcrs kfnadsheskrifning , af Arnas Magnaeus, 

I Del af Edda-Sa^m under; Köpenhamn, [7S7, 

g) Se;. Sturlesons Biografi, af Islandaren Finn Johnseu, 
i början af i Kap. af den stora Danska Editionen af 
Heims-Krtngla ; Scc. 

k) Historia Regum Norvegire; Langcbeck i Script Re- 
rum Danicarum. 

i) Historia Danncj libri XVI, med anmärkningar af 
Slcpbaitius Dahlman: (Forsebung en auf dem Qeb ietc 
der Geschichle) i Del. Altoua, iSai, der Saxos ar- 
bete skarpsinnigt granskas. Författaren söker bevisa, 
att man ur Saxos arbeten hämtar foga nytta i forsk- 
ningen af Kordens politiska Historia. P. E, Miillerbar 
äfven granskat de första böckernc af Saxos Historia* 
och utmärkt de källor, hvarur Författaren hämtat, 
och hvaraf alla icke äro atl förakta. 
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L^tigebekj ScE^lpt. ReruDa Danic. 

i) XjäUgebekt Scripts Eerum DanLc. 

m) Dc gilu c t rcliquartiDci qiice träns Daniam sunt 

regiouuKU naturs; SteplianitiSj De regno Danix ct 
Horvegia!) tructatua vurii; Letdcu^ 1639. 

n) Hogcwischj Uist. uiid Litterarische Aufslit^ef Klcl, 

iSoi. 

o) Descriptio terrariim septch trion. No v. Comment, Gcef- 
tingi, 1771. 

p) Sept. vol. in Fol. Köpenhamn, — 179a. 

q) Tredje UppL Geneve et Paris, — 8S. 9 VoL 

r) inventaire de THistoire dc Normandie. Bonen 164^: 
Hemoires dc la soefeté des antiquäircs de Norman- 
dic, Caen ct Paris, i 8 ^ 5 . Tom. L 


Rättelser i In ledningem 

Pag. IV, II rad. dess läs: dessa. 

IV, ^7 — — ■ frugler af snillet i Nordmännens 

eget djcrfva snille S läs: fmklcr af 
Nordmännens egCt djcrfva snille. 

— XI, 4 — ' ' — livillict bevisar språkbruket, läs: 

Il vilket språkbruket bevisar 

— XX. i 5 — — ' Munk Jumieges läs: Munk frän Ju- 

mieged 


Pag. rad. 

^9, 3*1, står: 

fil , l4^ — 

9. — 

Sa, 21, — 

i)5,-, - 

13 i, 10, ^ 

i 3 i, sist^* — 

1:7. 4. — 

lof, <9. - 

190, IJ, — 


Rättelser i 


sal, 

Prinsroth , 

Bomerskit 

Fheudcbert, 

St. Galkn, 

vidrigt, 

Crispoe 

Cornpiegne 

fartnors bror: 


läs: soL 

— Grimsnoth. 
« Bomaueska. 

■ — Theudebert , 
“ St. Gall. 

— viftigt. 
E»'ispoé 

— Coinpiegnc 

— Dol, 

— stjuifan 


Pag. 

rad. 

■97 • 

1 1 , står 

•ii3, 

>7» — 


II* — 

saS, 

a5, — 

a'i 6 j 

3, — 

233, 

^ f ■" 

3o5, 

sist., - 

307 , 

sist,* — 

3i%3 

10 , - 

37 . 

9f “ 

320 , 

12 * — 

349 f 

10 , — 

356, 

a» — 

370 , 

19 , — 

390 , 

iij — 

4f>9j 

11 , “ 

4^3, 

12, — 

435, 

i5, - 


Atbclney läs ** 

Stabla» — 

Gisita , — 

Hordmänncnsj ^ 

ArnuM, — 

helägrade, 

i sin blifyit bortröfyad ^ 
Hervéc , — * 

der de; anfalUt ^ 

Eagena, — 

allenast blolt ^ 

Fadern» ■* ■ — 

instutatinns^sätt; . — 
Dire , — 

om, — 

Ducard, • 
ok, 
orter: 


Athclfy. 

Stayelo. 

Giséla 

Nordmannens. 
Arniilf. 
belägrande 
i sin baradoui 
Hervetis. 
der de anfallit; 

det bela dtc- 
Eagenarius. 
blott. 

Fadders. 

insta11atioDs-5äft. 

Dive. 

och 

Ducarcl 

ock, 

arter. 


Mätteiser vid Not er tt ez 


Kapitlet t. 

Not. 1 — rad. i. jr«r; passident läs: possident 

— 5, 5o. — ejEiqqi, — ■ exigui, 

— — — 3. — hypcrbores: — hyperborco. 

Kapitlet j. 

Not. 94 . Hastis omne baste; läs^ Hostis omnc hoste- 
04 ' imprevisus: ^ improyisus. 

— aja. Baltob, — RoUon. 
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ANMÄUK>NINGAR. 


CAPITLET r. 

N o 

orröanni passident Apuliam, devicore Sictliam* 
propugDaöt Conätantinopolicia » ingcrumt inetuoi Babylo- 
nT; anglica tcrra tota se eorum pedibus Ixta proster- 
uit, säger Guillaumc de l^oitou i sin HisU ; de G tdU- 
le-Båtard* 

’ )» Vagi na gentiam, ofiicina gentmra äro benämningar» 
livitka Jornandés» Dudon de Sl Qiicntin ocb andra häf-^ 
de teckna re begagnat» för att utmärka dessa nationers 
frugtsamhet och talrika ulfljttningar* 

4% '^Hordens länder bafva blifrit ganska mycket utblot- 
tade pä folk. Orsaken var, att folket mäste dela sig» 
neli utomlands utskicka nybyggen och Lela stammar» 
bvilka åå, like bisvärmar, gingo att soka nya bonings- 
stälicn”, (Montesquieu , Lettr, persannes H:o 112 )* 

5), Det vore att onödigtvis ljuga i häfden , om man skulle 
påstå, att Skandinavien kunnat i 5:tc ocb 6:te scklen 
underhålla de talrika folkmassor* som stridde om q var- 
lefvorna af Romerska riket, * , . Skardinavien * långt 
ifråu alt i dessa tider utskicka talrika härar, erhöU 
sjelf ifrån Ustern ocb strändernc af Don en Asiatisk 
koloni, hvliken, under namn af Götber, redan blifvit 
namnkunnig i Europa \ Gråberg af Hemsö , om Sigge 
F ridu lj\ om ankon^t til £ Sk andieR, un der nnm/i af Odin* 
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i 10 Jelcö af Svenslta Vitterhots-, Historie- och Anti- 
qvitets-Akadcmiens handlingar. Stockh. iSi6. 

6) ”RomarncÄ väJdsqmheter toinmo foikcn att liygta fran 
Södern till Norden; så iange magtcii, som sammaDhöll 
dem, ännu Momstradc , blefvo de på sin plats ^ när mag- 
ien förföll, utspridde de sig åt alla bålli Samma hän- 
delse inträffade några sekler derefter. Rarl den Stores 
erufringar och barda bchandlingssäti hade ior andra 
gången jagat folken från Södern till Norden; så snart 

^ detta rike föll, hcgåfvo de sig åter från Norr till Sö- 
der**# Montesqnieu; Consider; sur lu ^rundeur et la dd- 

radet:^ce des^ Romaim, chap* XVI* 

7 . SchÖning: Norriges Hi&toria^ i* Del., II Cap# 

S), Strabo: Geogr, h. vii. — Flor. Hisi^ Eom* L* iiij 
Cap« llL 

9) , Joh* V. Mullers resa, dc hello Cimbrico* Zurich 1772. 

10) . Suhm : öfrer Nordiska folkslagens utflyttningar. Kö* 
pcnhamli 177^^73. 

11) . Saxoi H ist. Dan. L. viii# — Pauli Diaconi Hist. Lon- 
gohard. — Olai Petri Cbron* rer. Dani c. et Cbron, vulgär: 

12) . Ynglinga-Saga, Cap. XLVII et XLVIil, i i:sla Tom# 
af Hc i m S-Kringla. 

1 3 ) * Olai Petri Chron. , i 2. Tom. af Scriplorcs rer. Dan f 
ntg, ah Langebek. — Krici Po mer. Cbron. 

Siieglu -Hålles resor och äfventjr; ofvers* från Is- 
länd sk an af Finn Magnusen. Köpenh. 1^-20, 

1 5 ) . Hvitfeid, Danmarks Krönika. 

16) . Finui Johan: lUst. eccles. Island., Tom i. pog. 68, 
7^. — Eriksen, Disput. de c^tpositione infantum apud 
veteres septentrionaics, Köpenh* 1775, 

*17), Olof Tryggvesons Saga, ntg, afEecnbjelm, pä Isländ- 
ska, Svenska och Latin. Upsala 1691. 

18) * Hic. (in Scanxia) gentes qast carnihus tantum vlvunt, 
Jornandes, de rebn* Gcticis. 

19) . Wcrlauf: Historisk undersökning om byuket af häst- 
kött, såsom Nordboernas födoämne; 4 * Tom. af Köpen- 
bamui V etenskaps- Akademi ens handlingar , 1B07# 
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V OtL.r. b.rmeh., «ts. ar P«t^m och R..L. 

^ „cr.- Handlingar rhrande fiskcrlcrne, h.Hor.a . 

= 'LSr. Del. - Lagcrhring: Svea RiW H.lorra . 

Wa..trnm: Afh^ndUng om de 'gamle Skandinaver. 

härfärder, vl TV 

33) . De moribua German, Gap- Ah.1V. 

34) ’ Malte Ern^i: Allmän Geografi. .. Del. 

'Dodon de St. Quentln Im. Du.cherne Scr.plor- Nor- 
man , pag. 62. 

36). De geslls consul. Andegavep». 

liYiltcii ålade Titfljttmng, c) _ vara mindre 

,tan äfven för unga fltctor , ,,„aap; 

sannolikt. Qvinnorna or e ^ „tflyitning. 

men IvifveUutan voro dessa ejRibnnan 

38) Tvenne häfdetecknare frän sextonde - 

sina anföranden iifver ifrägavarande amne. 
an). Historia Longorbard. L. 1. Gap ID 

3„1 ^tale fiorentes. aed numero 0x150!; uni- 

ts non nimia: amplitndinis insnlai tertia soluminodo par- 

tiupcub. IHcl. 

30 . Ut plnrimum leges, historles, PJ>emPU ^ 
morltcr dldicerunt et rec.tarimt, nam h. 
nbus. sed mcmoriie “1*= \q,,iJo- 

Verclius in notis ad Herrar® Histor., Cap - 
bann®! HUt. ccclcs. Island. Tom. i . pag. ■ 

Sa). Schlcgel-. Om gamla Danska lagarae open . ^ . 

33 ). Tans: Samling af gamla Norrska lagar. Kbpenli. 1,01. 
1- Del. r~’ 

33 ). Pä hn Bornholm arfver ännu yngste sonen sm fä- 
dernejord. - Suhm: Danmarks historia. Del. 
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35^ D^odlnr Hi.t. génirale de Normandle. Rouen rC8.. 
Kofod Ankci-; Danska h-arnes historia. Tom i, 
utg. af Schlcgel et %ert,p. Köpcnh. 1807. 

36 ). Vedel Simonsen: Adelns och riddarständets historia 
Danmark. Kiipenh. 1816. 1. Del., 1. häft. 


CAPITLET IL 

37 . Tunc temporis mnlti f„cre rege, i„ Dania etc. AnV 
nymKromka fran Roskild,*! r.dcl af Langohels Seript. 

E riLi, d. a., fordom hestodo dessc lander af mänea Ko- 

nnngarrken Knjtlinp-Saga i 01 AVorm.-Cm Da^ 

TiT r =>frer.] att 

nie (Skandien) utgjordes af i 3 smärre folkslag, styrda 
af cu koa ung. ^ 

38) . ScLGning: Korrigcs historia, i Del., pag, gS 

39) . Se noten: De Fendorom origine septentrLi popnii, 

?! Vt Commentarius tiJl Herrands och Boso, 

Saga (Idandsla ocb Sifenska). Upsala tCCö 

i 

40 - Torfäu, (Series reg. Dan., pag. aiS. oeh ; f r . . 

frin Lorjan varit arfrikc/hviS 
hkval hestrides af ganska många omständigheter 

''“'"I 

43J^ Pdagi domimtioncm L* i - orK 
Divisum terr. et pelagi imperlnm " = 

44 )- Sub idcm qnoqne tempos multi Dani® Norvegisn,,. 

■ reges Sv.onmm depr.ndabantnr. . . . Proinde is merfto rl 
manttmos- (Sjökonung) appellabatnr, qni soh fnliginoso 

Def ^ ' HcTms-Krrngla, ntg. af Feringsehöid. 


Qui Jaciuntf qui tela rotant, uiai ref ibus orti ^ Sur- 
gli ab iogeiiius belluca, clarissima martem stemmata cou- 
ficiuut, nec enim vulgaribus ausis res agiturj quam sola 
ducum discrimiua tentant, sager en kiimpe i Hrolfs följe. 
Saxo Hist. Dan. L. ii. 

46> Sturleson: Ynflinga-Saga. — Saito Hrst. Dan, 

4^). FritHofs Saga, Olof Trygg vesons Saga. t, Del., pag. 
14. OrTarodJs Saga., Cap, IIL Landuama-Saga. i. Del., 
Cap. IL 

48). Suhiu: Danm. Hist*^ 1. Del., pag. 337.; Kordiske 
Kämpedaior ; Volumen historieum contcniiis varioruiu in 
orbe h jperbores antique regum , herouni a c pugilum r es 
gestas, af Björner. IsLi Svenska och Latin. Stockb, 
1737. — Wäsströmt Afhandling om de gamla T^ordiska 
härrärdernas ursprungs egenskaper och andamal. 

Jiq). P. E. Muller: Om Isländska språkets vigtigheL Ko- 
penh. ] 8 i 3 . — Rask: Dudersökning om gamla iVordiska 
elicr Isländska språket, prjsbelönt skrift. KöpenK 181S. 

5 0) ; Se Rigsmal, elt gammalt rsländskt skaldestycke , om 
särskilda samfunds-fÖrMllanden i forntida Horden. 

5 1) . Rot be: om Nordens gamla statsförfattning; och Ba- 
den: Handlingar, hörande till culturens, politikens, 
kyr kora sen dets och vitterhetens historia 1 Danmark, Kii- 
penb, lÖao— aa, 

5 a). Ribaldorum agmen, — — * 

Qui nunquan! dubitant in qmevis ire pcricla GuiU. le 
Breton , PhilJip L. jii. 

53 )* Thorlacius : Om de gamlo Skandinavers envigen. 

54 j' Halfa Saga, i Björners samlingar. Norrigcs Hifit, af 
Torråns, i. Del.; och Sago-BiMiotheL 3. DeL 

55 ) Rolf Krakes Saga* 

66). Saxo I Hist. Dan. L. viit, * — Eyerbyggia-Saga , nig. 
pä isländska och Latin. Köpenh. 17S7* — j Ynglitiga- 
Saga , Cap. XXIX* — GötreLs och Hrolfs Saga , iiig. pä 
IsL och Svenska, med \crelii anmärkningar. Dpsala 
iG64* 


i 
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57 ) - Per in gät 5 1 ( 1 , i sin Gfvcrsatttiiiig af Hcims -Kringla * 
uttyder ordot Berserke med pugU rabiosus. Se llircs 

^ glossarium, Ramelius de BerserkUj och Lyshoim» de'fu- 
rore gigant, scptotilr, Berserker gangn dicto* 

58 ) , Saxo: Mist, Dan, ^ 

59) , Hervarar-Saga, pä IsL och Latin* Kdpenh. 1785* 

60}* Kianesinga-Saga, Cap, IV. 

61}* Saxo: Hist. Dan, — Volsunga-Saga , Cap. LIL 

62}, Saxo: Hist. Uaa* ^ 

63 ). Saxo: Hist. Dan, L, m, 

6:|)* Saxo : Hist, Dan, L. v -- Orvarodds Saga, -- Tbiira , 
beskrifning öfver ön SamsG. - Muller; Sago-Bibliothek, 
n Del-, pjg. 566 , 

65 ) , Saxo: UhL Dan, 

66) * • Dahlman : Historiska undersökningar, a Del., pag, 

67) » Hist, Dan, L, y, -* Edda. -* Hervarar-Saga. -** He- 
din och Hogues Saga, — Svihm: Kritisk Hist, öf ver Dan- 
mark, 3 Del,, pag, aa, 3 o, — Sago Bihliothek, a Del,, 
pag, 673, 


kapitlet Iir. 


68). Relation d* 0 1 her, dans la trad, anglo-iaxonne d 'Oro se , 
par le roi Alfred, 

€9). Hist, Dania*. L. viii. 

70) . Dahlman: Hist, unders., i Del., pag. 3 i 5 . 

71) . Schöning: Norriges Hist, , a Del., pag, aoa, 

72) , Munter: Om Konung Kinita mynt, i i Del. , af KongK 
Danska Vetenskaps- Akademiens philos, och histor. hand- 
lingar. Köpenh. iSa 3 

73) . Bartholoni: Anthiuit. Dan. — Suhm: Danraarks Hist. 
1 Del., pag, 37. 


7 


A. Afhantllin^ om SrorJ^es I>ergvert fure 

' Gustaf I:s regering. Stocklu 1808* 

^^i)s Voy age d*Ollierj daiis la trad, anglo-saxoniie d'Orose, 

par k roi Alfred, — Afhaudling om Sveriges gamU han- 
del med de länder, som äro belägnc öster om Baltiska 
hafvotj i Vitterbets-, Historie- och Antiqvitets-Akad» 
handlingar. Stockb* i/Sg. 

\ 

jG)* O l hers berättelse, 

jj), Ilirc: Dissertatio de peregrinationibua septentriona^ 
lium in Giieciara, — Suhm : Danmarks historia, 2 Del, 
noten, pag. 91. ^ 

-tS). Rasm US on; Des relations el du commerce des Ara^ 
bes et Persans avec ia Russte ex la Scandinavie au mo- 
yenage, dans PAtlicne de Molbecb, Rupenh, i8r4> 

Ihres: Gloss, suio-gothic, art, holk, Änglo-saxarne 
hade cl t slags farkost, kalladt Hule. 

80) , Seböuing; Norriges Hisb, t DeL* pag, 3 oo, 

81) # l^undin-Noregur * i Björners Iläinpadater, Jemför 
Rcenhjclms anmurkningar vid Torsten Vikingsons Saga , 

IsL ock Sv, Upsala 1G80, 

82 ) . Olof den Heb Saga, CXXIV Gap., i Heims-Kriugla, 

8S). Te n gs tr ö m : Hi sto ri sk a fh a ndliug om S ver j g es s j ö m agt 
i äldre tider, Stockb, 1580. — Holberg: iMem, sur 
rhistoire maritimé du Danemark et dc la Norvege, i 8 
dcL af Kongl. Danska Vetenskaps- Akad. handlingar. Kö- 
penh, 1 7^5* 

84 ) , Glossarium af duCangc ocb Ihre: Ordet Wik, Bic" 
tionnaire Saxon; af Lyc: Ordet Wikiiig, Auglo-saxarne 
sade: Wygcyng. Se äfveu, afkandling om ordeu: Wi- 
kinga och Wiking, i slutet af Guunlaugs Saga, Kö- 
penb, 1775. -- Ihrc : Gloss. suio-^gotb, Upsala 17691 ^ 
Del, — Subm : Anmärkn. vid pag, 3 , V Del-, af Script, 
rcr. Dan., af Laogeiiek. Köpenh, 1783. 

85) , Tengström och Granberg: Sur les impots et finances 
de la Suedc, dans Ic moyen äge. Stockb. iSn, 

86) , Olof den Hel. Saga, Gap. DXXXI, 1 Del, af lieints- 
Kring la. 


i 
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87)- Leges Anglorum: Edit. de WilLins, pag. 109. 

8 S). Histi Dan., L. v, 

89)^ Ilolberg: Knjtlinga-Saga , Cap. XXXU. — Sukm- 
Öfver Danmarks och Morriges handel och sjöfart, i 8 
Del, af Mera. de la societé royal de Copcnhag., pag. ;6. 

goj. Sa.to; Hist Dan. L.vui. - Sahra: Kritisk HUt. Öf- 
rer Danmark» 3 DeL ' 

91), Berfdrekommcr frågor om Island, hriltet 1?(orrman- 
^ iven hclbltade forst i nästa sekel dcreftern (Dalilmans 
hists undcrsökn*, i DeL)- 

^ 9^1). Sagnkrott , utg» af Peringskdld, Isl, och Sv, Stockh. 
1719. — De pugna bravaUicnsi fragmeutum golhicum, 
latinc ?ertit Berlin. Lund 1819, RE. Mialkr: Sago- 
]]ib]io,th,ck, ^ Tom. 


CÄPITLET IV. 

93) , Eutropius: Epitome bbtor. rom. L. is, Cap XIII. 

94 ) . Hastis omne baste truculentior , impreTisus aggrede- 
^ tur. praevisus elabitur, spernit objectos, steroit incau- 

tos SidontUÄ Apollinam, Paris iGil L.vtii. 

VI brefvet. 

95 ) . Vignicr de oHgine Francorunj, i 1 Tom. af Script, ' 
rer. francis, af Duehesne. 

9G). Proeopius, de bello gothico. lf> iv, Cap. XX. 

^ 97 \ De la Rue ; Essais Hist. sur “la vflle da Caen. Caen 
iSao, 

98) . En dei af detta land kallas OlHngua Saxoziica i Carl 
den Skalliges Capitularia: rccueil de Baluze. Se U 
Beuf om Saxarnc frän Otlingia i XXI Tom. af Mcm. 
de Tacad. roj: des inscript. et helles-Jettret. 

99) Finn Magnusen : Essai d^expliquer par des passages 
d'Ossian les antiquités de la Scandinavic. - Fian Mag^ 
miicn: Om Pieternea ursprung. 18 j6, 1S17, 

luo). 


^ / 


i 


l^o), Heclor Boelbius. L. vil. — Fordun; HUt- de i'£coÄ#e. 

Lm. 1 1 1 , Cijp. I , IF ' 

loi). Historia major. London i64o. 
loa). Offa tnagaauimiis jusMt tali a pra&Tiiiiiciantes ad pro- 
pria romittij ills^sos ex indemnes, ut nunciaret I>anii 
quod ragc OiTauo vi vente , qualia primi talia foreiit *e- 
queutes pr^mia consecuturi. Unde ipsi» Danis stiipe- 
iactis in pace rcmansit Aiiglia omnibuä diebus Offani re- 
gis. Hbt. maj.j pag: 

103) , XJuCliesne> scriptore*! rer. Francicj Tom.i> pag*^s4 
och föij — Bouqiiet. Hist. de France, Tom. II, pag- 
njT. — Lc cointe: Anuale» éccles. franc; Tom. U, pag, 
363. 

104) . Se LlUndäka fragnveutet i a Del , pag. lO, afScript. 
rer, danicarum ; Orkiicyiiiga-^Saga ; Kuy tlinga^Saga ; Tol- 
sunga-Saga (denna sistii^dmuda kallar Frankrike äfvca 
Fraklaml, Fi-ankernas Jand). -* SuUm: Danmarks Hist,, 
i Del-, pag. ii5. -- Muller: Sago-Bibliolliek, 11 Tom. 

|o5) Malin ancq de Morlnis,, i Del. 
io6j. Ännales dc Boulognc , uissi cite par Malbrancq ib. 
107). Fuoclin-Noreeg. , pag. la; se äfvenledc*, den gamla 
^augen öfver dessa Yiking-furstar : Hyndlu*Uod i Sarmun- 
ders Fdda^ och I Cnp. bos Saxo-g ram mal irus. 

10.8)- Scböniag 1 Korrigcs Historia, i Del., 
log}* Eed^E : Hist. eccles, pag 6. 

no). Chroniqne de Normandic, i Kongl. Bidliotbe- 

ket i Paris J^:o Sg57* 
mj. Hist, Fraiicorum. L. iii , Cap, 111. 

11a), Bedse: Hist. cccks, pag. 6, 

I lä). Meier: Annales Flandrise, i 1 Tom^ af Scriptor. rér 
belgic. / , 

it 4). Hist. de Norvilge, Tom. 1, pag. 33o — Subm: Kri- 
tisk Elsloria öfvcr Danmark, II Tom , pag. 3^4 ^^ch följ. 
Eubgt Grundvigs gissning (Daucvirko, Tom, U) är den 
af Gregorios 'fnronensis aafurde Kung CocbiSaic don- 
som Knog Higelac i Aiigel-,sa7iiska skaldccjvkdet * 
at BlDoulf; denne Konnng dog likaledes cii vMdsanfiduJ, 


orli hndc HetyarftSj G-i^iulvig* anser vara Attua" 

reSj till fiender. 

ii5}* Balh och Saxisic skaldenj i i öcli 3 Del af Lcilj- 
scriptor* Albert de Stadet Chro/itfj/ies de Thursf 
Be/ge^ de 'Reginon, Saiiit-^\Dem\^ ^ Alheric, Ädon de 
Yieiine, dnnales de Metz^ ex de Saint-Berti/i m* m, Sc 
vidare 3 Del, pag, 558 och loljt, i Kritisk Historia öf- 
ver Danmark af Snhnn 

116) . Se ofvan, Cap, t, pag 6, 3 not. 

117) . Snhm: Danmarks Hist. , 1 Del, i slnlet, Chro- 
niqne tic Hegtnon. L. it. 

118% Munken St. GalL De rebus Ijcllicis Caroli M. Lt, 
1 s r Gap. XXII , niaximo dotore torqueor (låt<?r han Carl 
den Store siiga) qiiia pra^video quanta mata po st c ris mcia 
€t eorum sint faeturi subjectis. 

119). Alf ridi : Vita saneta Lndgeri. 

^ ao). Capithlaires de Tan So^ (reeueil de Baluze). 

13 l), Suhin: Danmarks Hist., 2 DeL« paf, 2. 

133). Saxo Grammatiens, Hist, Dan, L. viii. Skatten 
kallades K/ipschieida, (SevÖfver detta ord t DicLkm, 
du vieux frison), 

133), Vieux droit Frison ; införd af Schotan i des» he- 
^krifuing öfver detta land, Beschryving ’?an Frlesland, 
pag. 5S — Wiarda Ost-Frislands Rist. D. C, 

134}» Hain<;onl^ Frisia, foL 4^. Wiarda Ost-Frlslaiidi 
Hist. L, t, 

135), Adamus Bremensis J Hist- eccles, Lib I, Gap, XIII. 
Chronic. Bremensc , pa§. 34, i II Tom. af Script. rer. 
German, — Jahn^ Essai de reclierclies critiqucs pour de- 
tenniner ranciennc limite saxonne en Hobtein; i Ma- 
gazin de la Science militaire , ^:e anneei. cah. 3. Köpenh. 

1824* 

laG). De rebns festis DudovicKPii, i 11 Tom, af les Ri- 
sto ires dc Franee. 

. ““ 

13’;’). Dedit Harialdo quemdam comitatnm, i Frisia elc_ 
Vita Ladw? Pii; Annal. franc (se angående denna de- 



natioJi» Vtta sancti Anscharii* P*ff’ 

439. 1 l oiH- “1 i-iangcbcs , S(.'ri[)tor. rcriini daiiic. 
ia8) riorus, Diacouus Lyoucasis , i Mabillfuis Analecta , 

påg. 4 = 3- > 

,39). De rebus bcll. Cavoll Magni. L. ii, Cap. XIX. _ 

i3o). Mariana; Hist. d’Espagiie, Tom 1. 

,3i). Cum rcges Nordmaunorum singuli pro derotione sua 
aroni ilH et argentum. el pro sempiterna siibiectioiie 
vel detitionc gladios suos ipsl dirigerant etc. Munken . 
af St. Gallen. L. ii. Cap. XXVIir. 

,33). Labbc: Nov. Bibllolh. rass. Tom. I, pag. agi och 
JaS. Tom. H. pag- ‘öo. 

133) . Fuldas Annaler : Anmärkn. af Sigebert. — Memoli ei 
dcDcsroches. i II Tora. af Memoircs de PAcad. de Bru- 
x-elkä. 

134) * Sts Pbiliberts lefnads-bcslrifniug^ i i DcL af Acta 
SS. ord. Sancti Bcnedicti. 

i35j i36j. Wittkh. mon.’ Annaks, dans le rccueil de 
THeibotn, Script. rerum german. I Tom., pag. 633 elc 
Bopamy: Mem. suy Tetat du royaumc dc ITaDCC, 
pendaxit le régtie dc Cliarlcs-Je-chauve. 
i3B). . Tolam Fruuciam , mititum praisidio nudam , cajn$ 
robur in bello foiitanido iiupcr deperierat , tan tus me- 
tus corripucrat, utNormannis nemo posset resistcre, ne- 
(iio possct rcpeUere. Tragm. Hist. Tom. Kf, pag. 33^, 
du rccueil dc Buehejpuc. Script. rer. franc. 
i3^). Roman du Rou. ^ 

i4o}. GuUlaume de Jumkges. L. i , Cap. VT; året 35 1, 
— Chroniq. dc Fontenelle. 

i4i). Yépes: Chroniq. de Tordre des Bénédict, Tom. II* 
ceut. 3 et KeuatrU Pia, art. Gemeticurn, pag. !itj5. 
i^u). Annales de St. Bertiu. 

j 43}. Odo: Dc gestis coniul. Audcgav. III Tomt Spicilc- 
glum dc Dachcns. 

i44)» Cliromque dc Tours, i Rccueil dc Marteiinc. foui. 
V* se Duchcsiie. — ■ Odo dc Keycrs. B. Mattiuip i Bi- 
bliolh. fUmiae. 


> 45 ). Solioiiiiig; Korrijje* [listoHa; H Del., p.ij. 42-. ^ 
Laiigchek: CLrouelogia anschatiana, — SuLm ; Kritisk 
hhL (ifver N#rrige. 

14Ö). Horriges Hist*; 2 Del. 

1 ^ 7 % Danmarks Hist,; 2 Del, * ^ 

>48). Glab. Rodutpl». L. j , Gap. V. — Dudon de St. Quen- 
lln de Gest. Norm. L, omtalar äfven HastinV* Jjörd 
fräii trankrike: coctiita est gens francigena , ulloi e 
Astiilgo fjancigena, • 

I4f)). DisserUtion si,r Ilastiiig i Epbem, utgifiie af P. J. 

Grosley* Pari^ 

j 5 o), Haslenc li fels, si leneehaus 

X>i tres. horrible , li cr ueaEis , 

Li plus mals hom, qui uric nasquist etc. 

Benod. de Sl. Maui-, Chron. des dues desNormaadti, 


i5i). Ne preisa Hasletirr Ics Franceis, 
f lamencs ncT cels de Vermentieis , 

Ne cel dMnjou nc d'a%qtiitaiiie 
Vaiilant un su! floeel de lainc, (Ibid*), 

IJ3). Robert Vaco, fcciicdictin dc St Maur etc* t 
iS3}, Daimiarks historia. Tom. 1. 

A Saint-Fiejrcuii de Sauiiinr. 

Com il jic fussent pas segur etc. 

Bcned. de St. Ma.ir, .Gbi-on. des dues de Xorraaods, 

I. 

' i5ä). Bibllotliecam in coallo accipiens, fugiit. 
l56). E.^trait d-Que Di.,sert. de M. Athenas, dans tc oompte 
rendu des Iravaux da ia Soc. aead. dc Kantes, poar 

>57). ^ritates qn^ desfruct.Ts fuerunt / fuit Aquis , Lesenr- 
ris, Oloren, eccles. Tarb* ctc. Gharte dc Lescar, an- 
Joiti. af 3Iarca, 


i 3 »S,. Davezac-iVIacaija, Essais historiques sur le 
Bagneres 182^; Tom. L L. iv» chap. I. 


Bigorre, 


iSq). Roderici Tolet 4 ni, Hbt. Arabnm; Gap. XX VI, i H 
lom. df PHispan, Mnstr. Annales de Saint-Bcrtin. 


AJjulfeda^ Aaii:i]. HuiliMii.; Tom. 11 , pag* An* 

miirLn. af Reiitc- ifiS. ^ Oardonnc : d^Afmfiie; 

ToQi. Ij — Werlauf" Om ScanJuia- 

vieriiCJi rJsor liU pyreneiika balfÖii , 1814* — ' Fr^ciin ; 
Rdalioiis d'Ibn Foxiaa et dVutrc^ Arabes. Petersbtirg 
pag* 137 . 

ifTi)» Vatcr et Liiii: Livre dc Icclurc ambc» syrniq. et 
cbabLi pag» 10^, 

lö-j). Orkncjnga-Saga. — Sigurd Jorsalafurarcs Saga* 
i(j 3 ). Abhe LeLcuf siir l^einplacement du hameaii acLuelde 
la Chaussés , Mem, de TAcad. Koy , des inscripU c t bclie» 
Icttrcs* Tom. XIX* 

1^4)* Annalcs de Saijil-Bertin, 

165) * Aunalcs dc Saint-Bcrtin* 

166) . Bildiollicca palrum. Tom. XIV^ pag* cdit* Lyoti* 

— Mcmoir* de Bonamy, sur TcLat de l'cinpire fraocais, 
lorques Ics Normaiids y fircnt des iiicursious (XV Tom* 
af mem* dc TAcad. Roy, des incript* et BeBes lettres). 

167) . Fleury: Hist* eccles* L. xltiij, pag* 3 o. Traité 
des préls du cokumcrce; Tom, lU. 


CAPITLET V. 

16S)* Chroniquc m&s* dc Saiut-Bauvon, anP 5 rd af Lcsbroil*- 
sart* Mem* sur Baudoiiic , I Tom* af nouv* Mem, dc rAcad» 
Roy, des Sciences c t bellcs let tres dc Brnxclles i 3 ao* 
i6y)* Orderic Vital: Hist* ecclcs. h. iii*J — ■ Bolfandi 
^ acta SS* — ^ Juui , foL 787* 

170)* Hermant: HisL du diocése de Bayeux. Cacn i^oS* 
l^t)* ScLatis, qiiia missos nostros ad Britlones mittimus 
et illo$ ad communem profectuin et pacem liortamur* ^ 
Sciatis» quia similiter missos nostros ad Xordmannos pro 
pace aocipicuda mit t i mus* Conveiitus apud IMarsnam, i 
Vil Tom. af des Hist* de Francc* 


■ Äuii 4 ]és de Metz, 

17J). Saiiuolitt TacitrVicKS Batavoniai. 

i; 4 )- Se niimUmatUka arbcteu af Eck.ar.lt, JoachLm , 
Mieris oeh andre* 

ij 5 ). Jacjucs de Rocr: Disquisitio de Do r stado Bataro- 
rum a Korraannis reiato ac dircpto; V Tora. Mcm. de 
la Societé sclandaise^dcs Sciences a Fiessingen. Middel- 
biirg 1776, ^ ' 

rjö).^ Mader: Mcmor. critiqoes pour aervir ä la coniiais- 
sance des médailles du moyen age. Prag i3o3. 

»77). Annel. de Metz, de Fulde, de St. Berlin. 

178) . Plunmum illi qui Htora Scaldi insederant, dcbac- 

cbabantur, quoniara gratissiiua statio naiiura, sive ad 
h.emandura, sive ad quodlibet belli periculum declinan- 
dum, illlc eo6 fecerat esse contiuuos- Folceien de ve- 
stis abbat. Cap, X\h 

179) * Liliö* ♦ 

180) . Ermerins, de U fondalion de gnelqnes places k TEst 
el ä rOucst de PEscaut; Tom. V. - Mcm. de la So- 
ciete selan— and ajäc å Flessinqttt:» 

181) . Odo. de gestis Consul. Audcgav. — D-Achery . Spici- 
Icg^*; Tom* HL 

1S3). Suhm; Danm. Hist.; 2 Del., pag. i 85 och foIj, 

1 83 ) , Annaies de Sisuit-BerUn* 

184) . Quid Norlmannis per nostram commendationem sive 
siiie Doslra commcndatione datum sit etc*: Vli Tom 
HUt de Franccv 

1 85 ) s Aimou; Trauslat* Sancli VinCt, i Acta S. $, Bene- 

dict; aect. IV^ i Enligt författarue titt Hist. sé* 

nér. de Languedoc, inföll belägringeu af Tgulouse om- 
kring ar 85 o. ( 5 e i lom», g8 noL» pag* 75 ij. 

1 86 ) a Preures . pag, io 8 ., I Tom, Hist génér, du Langi,.- 
doc. Paris 1730* 

187) . Sed maxima vcro juxta mare tellus incuUa mane- 
batf accessusque hoininiim illo rarus crat etc. Ibid* 

Bened. de St Maur* Chrojiique de Mormand,^ L, 1, 




189) ^ Annai åe Sainl-Bei tin, Sr 855 . 

190) ^ Touss. Duplessis: Annal. Paris Sr 857, 

1^1). Annal. dc St. Bertiiu — Chroniq de Normand. 

191) . lijd. 

jqS), Clironiqi’c de Sebastian de Salamanca. 

T^ote de M. Friehn, i dess arbete; Relation d'rbil 
Fozlan etC-, pag. a49- 

195). GuitL Appiiliis: De Norniannis; Lv m, V Tom, af 
Ser jplor, rertim Italic* t af Muratori* 
i^G). Bädc i Danmark ocli Finska viken finner man ett 
Usel. TiliafFcnryrs Jiiirkder sig namnet af denna Ö i 
Seincilodeu fran SkandinaverneÉ 
197), Lebeuf; Mcnn sur la situation de Ti le d^Oscelle; 
• XX Tom.> i Meni, de PAcad- Roy, des inscripL et bell; 
iettres. — Ang: Le Prévost , Blera, sur la position de 
l ile Oscellus. 1 Tom. Blcm. des antiquair de Kormand- 
19S), Bonamy, Mcm. mr Ti le d^Osccllc. Tom. XX dci 
Blem. de Tac. des ipscriptions, * 

i()9). Bonamy ‘ Blem. sur Tilc d'Oscclle. Tom. XX etc. 
noo), Koélt EäsaL sur le dcpart: de la Seine- inf, i Tom. 
Il, pag. i 83 . 

201}. Bfote commnnlquée, par M, Le Prevost de Rouen. 
202). Aimoln ; ÄHracSes de Saint“Benoit, 

303) . Se detta brcf i OEuvre® d'Hinctnar, Tom. II, pag. 
ia6; samt i Gollect, de Balnze; Tom. II, pag. 101, 

304) . Fidcles ac yeri adjutorcs ex coopcralores; ibid. Tom. 
II, pag. i 4 i* 

oo5). Hildegaire, Vie de S, Faron* 

aoG). Ar 859- 

no;). Bened. de St. BTauer, Cbromq. de TXormand., L. 1. 
aoS). Unc tels dolurs ne tels Imvaitz etc. 

Bcned. dc St. Alaur. , L. i. 

309). Annales de St. Bertin. 

a 10), Sedem. Negotiatonim (kappas Lcltres de Loup, ablrti 
dc Ferrlercs, se des? OEiivres; cdil. de Baluxe, Parn 

1664. 
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2Ji\ Lolti^rius <1* Omni rrgno suo* 4 ttenar ete, Aima!, 
dc SL Bei'tin> aret &64- 

2ij). Anaales de St. Bertm* 

a 3 ). Diicibu5 accersilis etc. Dudon de St. Queutin. Be 
mor. ex act. NorjyajuiioruBi , L. i. 

ai4)' Ciironiq. dcÄ duca dc Konaaiidie » L. ^ 

at 5 )« Houard' Traitc aur Ic cout. Anglo-iiormand j Tom 
I Préfacc* 

316). Aymom: De mirac. Saiicli^Bmed. — Bouillart : Hist. 
de TaLbage dc St. Gerinaia-dcs Prea, 

317. Chraniq. dc& dues dc Hormand.i L. i. 


CAPITLET Vr. 

3 iS)« Annates de St. Berliu, Cbron, d'^Odf>ij ileViemief 
^ Opttsc. Hioemari. 

319). Balifze: Rccucil des Capitukiris; Tom. U, 

aao). Bulaure: Hist. de Paris, 1831; Tom, I. 

331). D- Toussaicit Btiplcssis i Anijal. de Pari'» aitser detsna 
bro bafva varit anlagd ytterst i vesUr pii 6 n , nära der 
nu Pont-Neuf befinnes, 

333). D. TotiSÄaiiit Buplessis, 

333) . 863. 

334) * Annal, dc St. Beriiii; Cliron. de SL Biqnier. 

335) . Hc propter iram indiguarionemq^ue Tcstram, ipae 
Balduinus impiis Normannis . . . etc* Pafvens bref i VII 
Tom, des Historiens de Fra^cc* 

33(j). Flodoard: Hist. dc Poglise de Reims; L, uti clsap. 
XiL 

337). Cbroniq. mss- de St, Baron, citerad af LcsIätou^ 
»art; Mem. aur Baiidonin J. I Tom, Nouv. Mem, de 
PA ad. Roy, Be Bruxelles 1830. 


I 
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( 
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2^8); Subm; Danm, HIsL, Tora. 11 * Hi^nard: HUt, de 
Sabl^^ 

tÄag)- SG6f 

aSo)* Annalcs de St. Bertin, de MctZf dc Fulda, 

33 1), Méiiard; Hist, de Sablé. — Bodin: Rcck hist sur 
FAnjou et sc$ monumcns* Saumuri 183 1; Tom.li chap. 
XVIIL 

aSa). A* J. Notice sur Tabbaye de St Bendit-sur-Loirc i 
i rannuaire du départ du Lolrct Orleans 1834. 
a 33 ). Annalcs de St Bertin. 

\ 

a 34 }. Xoel : Tableau de la naTigatian dela Seine. ^ Po- 
timus ; Humititertjuc possciinus. . . . Epislole sjuodlca con- 
cLl. Suesson; VII Tom. Hiat. de Fraacc* 
a 35 ), Aunales de St. Bcrtin. 

a 36 ). Ac dcindc cum magna ConfnsiOne ac suo detrimento 
etiam sEne duce a fmibus descesscrunt. — * AnuaL de Fran-^ 
cor. ; Annat de Fulda, • 

sSj). Ar 873* 

a 38 ), Chroniq. de Tabbaye de St Serge; VII Tom* H!st 
dc France. 

389 , 34^^)* B'Argcntr^ : HIst* de Bretagne, pag, 178“ 
Bodin Recb: Hist sur T An jo u et res monumens, Tom. 
I. Angers cx le Bas-Anjou, ebap. XIX* 
a 4 i)> Annat de |^t Bcrtin* 

34^)* Ron eller 'Banon, hurforareas Fransta namn; laL; 
Hrolf eller Hrolfiir, med binamn: Gannga Hrolf, eme- 
dan man förblandat honom med en fabcl-bjelte ajf samma 
namii, som bjclten i Ilrolfs Saga. 

343). Budon de St* Qucntln. Guillaunié dc Jiimiégcs, 
B.obcrt VacOjl Ben. de St. Maur. 

» 44 )^ Ar 8 ;G. 

343}. Grant joT^ence assambla, Ecis et basteatix priit 
De ce iju’il contjuerrait, partie lor promest. 

Roman de Eou* 

ajö). Enligt Asser, de rebus gestia Alfredi, i T A ngt nor- 
man., af Cambden^ och Chionig. de Er om, ton, i Rcoiieil 

3 


iB 

de Twysden Scriptor, rerum anglic* aallnde hao till 
England är SjS. La Clsronig , de Florent Wigom. be- 
stämnaer h^ns ankomst till nämnda rike är 8^6. ^ 

^47% Britanuia latina j pag 2GS. 

348). Suhm: Dantn. Hist,, 3 DeK 

249)* HisL Normannor, af linden » Gnillanme de JumiégeSp 
Rim krönika af Robert Vaco och Bened de St* Manr, 

aSo)* HisL Normannor,, af Dudori, Guillatime de Ja* 
miégcs y Kimkr, af Robert Vaco ech Ben. de SL Manr, 

aSi)* Mitct af en Krönika frän Norraandle (KongL Fran- 
ska Bibi. N:o •jf 369) omtalar ej dessa befallande viikor» 
^ bvilka Rolf fur^skref Grefvens gemäl. Enligt denna 
Erönjka var det Crefrjnnan sjelf, som frivilligt åter- 
sände dessa fängne Nordmän, tillika racd allt det guld 
och silfver han kunnat hämta frän kjrkan och privata 
hus. Rolf bevekt af denna uppoffring, återgaf Grefvea 
frihet, anhöll om hans vänskap, och äterstätldc bUlften 
af summan. 

a5a). Enligt Simeon Dunelmensis de rebus gestis regnm 
Anglia: , i Recucil de Twysden, ankom Rolf till Frank- 
Tike är 876. Corncri krönika, II Tom* af Corpus Hist. 
Medii sevi , af Eckard, nppgifver årtalet 8801. Alberics 
krönika 8S2. 

aj3). Acta conventus Carifiaci, i Carl den Skalliges Ca- 
pitularia. — Dnchesne Rcr* francic. Scriptor,; O Tom.* 
pag*- 469. ^ 

254) ' Hincmari Opera ; Tom. O, pag. 1 82. 

255) * Eist. Regnm Erancorwm ; IX Tom. af Hist, de Franee. 

256) * , Asscrii vita Alfrudi. 

257) . Miskript i KongL Franska Biblioth.; N:o 9,857 , 
pag. 24 och N'.o 9,848. 

253)* År 879* 

259) . Thimum juxta Carbonariam* Annal. de Metz '‘Tu« 
miomum*'* Anna L de St Vaa st* (Se Abbé Lebenf; XXIV 

I Tom. Mem* de racad* des inscript). 

260) . Sjelfva domkyrkan i Cambrai synes ej hafva Llif- 
vi t förstörd, l^eglay, Rech> tar Fegl ise me t rop, de Cam- 
hrai iSaS. 


1 
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56i), Annal- de St. Bcrtin- ' V 

362). Ibid- 

263), Clironique de Tours, IX Tom HisL de Fraiice, 

364)- Sc deiina Cantilcna iiistoricaf i Annaics bened*, af 
BlabiLion f II Tom ; ocb IX Tom, Hiälorlciis de Frante* 

aG 5 ) År B81. 

aGG), Man bar nyligen pä det gamla slagfältet vid Sau- 
court funnit manga Icrnstor till muläsnorp sanaolikt 
fordom använda i Kitngliga arméen^ (Kote de Tratille# 
commnniquée par ie PrévoastJ. 

367) . Suhm anser Tharaoiund vara densaTnina, som Gnr- 
mund t cmedlertid kunde det ej vara en anförare af samma 
namn j hvllkenjr omvänd i England j sedan benämndes 
Adelstan, Suhm anser honom vara den unga Hasting. 

368) , Cbron. do SL Kiquier, 

nGg). Sc bfver denna fornsäng Ouvrage de M* Gley, sur 
la Linque et la Jitterariture des France, Paris i 8 i 4 ; och 
Mom. de FreveasL sur lesHo manccs liistoriques dumaycii 
age, i Precis dos travaux de Facad* roy; de Rouen 1817. 

370) . HisL des Francais; Tom. 01 ^ cbap< IL 

371) . Einen Ku ning uneiz icli 

Hetsse Herr Luducies ctc. 

372) . Meuael 1 HisL dos AUcmands. Breslan i 8 i 4 ; Tom* II* 

273) * Miraeula Saneti Bertini, Hist. de France; i DeL, 
pr#egravan£ibus ac prrcpondcraiilibus multimodb non modo 
salius riilgaris popult, immo omnium dignitalum et or- 
dinum dclinquentiis. — Pcccatis nostrts exigentibus. , , , 
etc etc, Vic do SainL Komain > ibid, Ira Dci respon- 
denti peccalis populi sui — Illius a] vi populi exigentibua 
eulpis; ibid,? pag* r 5 o, i 53 . Engelska liistorici, i syu- 
nerliet Glidas» för samma språk om sin nation* 

274) * Cliap, XXH, 

275) , Mirac. saneti BeiTini, se äfven Adrevalj do mir. 
Saneti Bonedieti» L 1, 

376), Bibliotheca patrum ; Tom. XIV, pag 817, Edit. Ljon- 

277). En häfdetccknare anför , att Ludvic den Stammande 
Iljdde för Kordmännen , och alt dcnna| flygt härledde 
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iig frSil en himmelsl. uppenliarclse ^ eom antydde Eo- 
Jiungeu, att Guds hand ledsagade dessa VikingarÉ HisL 
Reg. Franc, i IX l’om. af Hist. de France. 

I 

^78). Mena. sur Tetat du rojaume de Francc, pendant le 
regne 'ie Charlc-le-Cbauve etc. etc.; i XV och XVII 
Tom. af Mém. de Facad., des inscript. et belles lettres, 

279). Agion: Fragment sur la foudation de FaLFaje de 
Vayresi 

2S0). Sernao V. De fiindamcnto ex ineremento Ckristia- 
nitatis, i i Tom. SpiciJcg, af d^Acherj. Paris 1723. 

281). HisL de Francais; Tom. III, ehap. XII. 

aSa), Wiarda: Hist. de l*Ostfrise; Tom* I, L. ii, cliap. I. 

283). Adam. Brcm* ; HisL eccles; L. 1, Cap. XXXV. — 

f Annal. de Fulda. a D^aii 875* 

384). En författare, Anselm, nämner Rolf* en pätaglig 
oriktighet. * 

285). Aonal. de Metz, de Fnlde , de St* Bcrtin etc* 

26Ö). Et qiiod majoris est criminis etc. etc. Annales de 
Fuide. — Lamhecc; Annalcs Frauedrum. 

287). '*Par deseur tout ce dona-il grant soinmc d*or ct 
d'argent å Sigefroi et å Grimene etc.'* Chronique de 
St. Denis, i VII Tom. af HisL de France* 

388). HisL de XVgHse de Reims; cd it. de Sirmond lOii* 
och i utdrag, i VIH Tom. Hist. de Francc. 

289). Annal. de St. Vaast Leheuf , premier Mcm. sur Ics 
Ann al. VedasL 

390). Vm Tom. HisL de Krance. 

agOr Annal. de St. Bertin, de St. Vaast* ex de Metz- 
Ghron. de Saint-Dcnis, de gestis Norm* etc* 

392-. Annal. dc St. Vaast. 

293) * Incjuo certamine lalcs viri dc Hormannit cecidisse 
referuntur, quaiea nunquam antca in gente Francorutn 
T isi fuissent, in pulcb ritndme videlicet ac proceri tate 
corporum. Lainbecc: Annai dn Eranc- 

294) . Pukher adest fack vnUuquc, statuque decorus. De 
rebus gestis Ludovki Pii, L* it. VI Tm- af Hist, de 
Frauee. 




( 
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^05). Afitia?* Fuldcj de Mel* ele* 
ag6> Audita Franciae desolatione etc, Chrou, Albeik, i 
IX Toro. af Hist de Fraace. , 

Ar B85, 

agS). AimaL de St, Vaas L 


CAPITLET VIL 

agg), AnuaK de McU. — ALbo: Lect, a Kormann, obsessa^ 
h. it y, ii5, 

3oo). OiL ^int-Louis* gränsande tiH slädens var san- 
nolikt da Mott en sandbank ^ som Iiöjde sig till vatten- 
ytan. 

3a j), Bonamy: Mcm, sur les siéges de Paris * par les Wor- 
mands (BlcmHi de Pacad. des Inscript,» Tom, XVlIj bar, 
i likhet med D. Tousa, Buplesissis, antagit en aniiiin 
brygga. Hans mening ar vederlagd af Maupereber, i Paris 
ancienne et möderne. Paris iSi3, 

3 02 ), Abbo; L. ii V, 55, följ, 

So3)t Flodoard: Hist. eccles remens, L. i, 

3o4), Lut: a Horm. obsessa; L. t. T» 3ia, » 

3o5% Lambecet Annab Francorum, 

3o6}, AnnaL de St- Vaast. 

3o^). AnnaL des Francs, ulgifne af Lambeccius, beratta 
alt Hcuric blifvit öfrergirveu af sina egna soldater. Heim-' 
ricli cames & suls desertus, ct ab bastibus etreumdatus 
occiditnr. 

308) . Et faetum est consillnm miscrtim . . , , Annales de 
St, Vaast, - — Nil utilc gessit; fecit enim consilium ni- 
mis miscrum. , , Cliron. do gestis Normannorum, 

309) . Lambece.- Ännales Francornm. 

3 i o). Detta skaldestycke, under namn af: Be bcUls Paid- 
siact^e urbis eller Be Lutetiae Paris, a Norraannis absessa , 
är inf^rdt i K^cucils de Pitbou, Busebesne, Bou^uet, 



2a 

och med större noggrannhet i Noiirell. Annal. 
de Paris j par Touss. Btiplessis, Stfoljdt af en lärd 

förklaring Se la Noticc sur Abbon, framför poe- 

mets öfTvrsåtlning, i VI Tom, Collcction des Mcm/ te- 
latifs a rhist, de France, publké, par Guizat Paris 
] S 34 > « 

3 i Op BoulUart :* Hist de Tabbaye de Sl Germain-des-Prés" 
3 i^), Abbo; L» II, V* 4^5 och 
3 i 3 ). Chronique de Regenon. 

3 i 4 > Monge^: Mem. sur latnaniere de nariguer des Nor- 
manda, ex sur un Laleau déterré å Paris, i V Tom. 

1 Hist. cx Mcm. 1 acad« roy des Inscrlpt, , cx bcll- lettr' 
de rinsEitut roy. Paris 1821, 

3 i 5 ), Annales de St, Vaast. * 

3 i*‘). Abbo^ Tib. 1 1 , V, 4 ^^ och fÖl|, * 

317) . Annales de Metz; Chronitjue de Hildesheim. 

3 18) , Annales de Wetz, de Fulde; Chronique de Heginon, 
d’Otton de Frejs ing, 

319) , Är 888* s 

32 0) . Chron, de geslis Normann, ^ 

Sni) Annales de St. Vaast, 

Saa), * Abbo; L, ii. Annales de St* Vaast» 

323 ) . Labbet S* S. Concilia, Tom. IX, 

324 ) ' Annales de Melz 

325 ) . tliis munitione progressis, gens perfida fidem cx pro- 
missa data profanat etc. Chron, de Rcglnon, 

326) , Annales de St, Vaast, de Mctz etc. 

Sa;). Är 8<jo. 

328) . Annales dc Fulde, continiiat. — .Chapeauville: Hist, 

, gaxra et profaöa etc. 

329) . J. Lipse Lovanium, III Tom, af hans arbeten. 

33 0) . Bctta märkTärdiga bref , aom afslöjar Erkebiskopens 

illsluga statskonst, Ciines hett och hållet hos Flodoard 
Hist. ccclcs Eem.; L. iv, Cap V* ^ 

33 1 ) , Anoalei dc St, Vaast . ' 
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332) Se om Eudos el Ur O dos regenn^; le second Mem. 
<le Tablié Lebcuf, sur ks Anuales Vfilastines, XXIV 
'Tojo. af Mem. de Tacud. , des Iiiscript, ex belUs lcttret> 


CitPlTLET VIIL 


333 ). SchÖning; Norriges Hist, 2 DcL 

33 ^)* Harald Hai'fagers Saga. 

335 ). Dahlman: HUtor* undersotn,; i Del.* pag, 35 o. 

33 G). Hoc proelio peraeto elc, elc^ — — HaraM Härfager* 
Sagaj XX Cap. i Del. af HcLms-KrlgU ; Gfversattii, af 
Peringst öld. 

337), Landnama-Saga. Liber originumdslandiae, utglfven 
af Bbltop Tbord Tborlabsen , SlalboHi 638 ; afven pa Is- 
ländska och Latin, af Fios^m. 

33 S, 339). Histoire du Danemark, 3 edit. Genefc; Tom ' 
I. Jemför L >YiUiams, Rise, progress and present state 
of the Horthern gov.crnement* London 17 73 ' 

340) . Are Frodc: Schedse* L Arnesen; Introduction hi- 
slorique a rorganisation judiciaire ancienne ct möderne 
de iTslandcj, med anmurkn. af X Erichsen. E.öpenh> 
1763. 

341) . Are Frodc: Schedjs, utgifne af Bus^us* 

342, 343). Schöning; Womges Hist , II Tom. 

344)' Rognwalds och Rolfs stamträd, sädant det befinncs 
uppgifvet af Subm (Krit. HIst, öfver Äinmark; III Tom, ^ 
pag. 73^) följande: , 


Sigurd^ Konung af Danmark. 
Frän honom bär slamma: 


f. Ragnar Lodbrok. 

3. Sigurd Orm. 

3. Gottfrid, Konung af 


I, Eisten, Konung i Korrige. 
a. Halfdan. Kon, i ^^o^rige, 


Jutland. 


S wei de , S j ök on ung. 
3. Eistcii Glumru, Konung 


^4, 


4» Ragnar Lodbrok, den 
yngre, 

5 , Sigurd Orm* den yngre, 

6, HuroI-a-Knut cOer Knut, 

7, Gorm den gamle (f ^39), 


1 Orontheim, 
Halfdan den Gamles 


4’ En dotter, forniSId med 
Uplindinga, Jarl* 
Från dem bärstamma : 

5. fEistcn Glumni tiU Vors, 

6. Hogiivald, Jarl liU Möre* 

7. Rolf eller Robert, furste 

Hertig af WormajiLUe. 

SchSnmg, som' i 3 Vol. af Worrigos Hist. anftir Rolf, 
fars ättelängd, utesluter do 3 första genera tion erna i 
önlims atamtafla, * ^ 

345), Torliei MorrsLa His t,; 3 Del 

34G), Sturlcson; Harald Hårfagers Saga, — Olof Tryg-- 
Treson$ Saga, Köpenli, iSaö; i Del, 

347). Haräid Barfagers Saga. — Olof Tryggvesons Saga. 
X Del, 

tesirifning öfver Sundmacr; 3 
UcL, 1 Cap.^Schöning: ^'orriges fliM, ; a Del,, p. 3i8. 
349)- Harald Hår fagers Saga, Cap, XXIV- 

35 o>. Landnama Saga; 4 Del., Cap. VUL I Fundin No- 
regur heter hon RagnbiMa* 

35 i> ForMtaren tiirGencalogia Dueum Normannire, i 
Recueil de Dnschesiie, anser, att de, som nedsatte sig i 
i?iormaiidic, hade kommit cn Northvega, 

353) Rollone Duce, qul „ noWli etc. etc. (Albc- 

nks Krönika, i IX Tom. af Hist. de Francc. 

35 ^. Spicil. do ^Aebons; U Tom,, pag. 383. _ Harald 
Harfagera öaga,W ^ 


CAPITLET IX. 
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534)- AnnalcÄ de St, Vaast 

355;. "Di lät Rolf församla folket frän staden och laudel, 

och 
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ocTi saite* af t han ville bosätta sig tJer, oeh derslädes 

förlägga sitt rcgci*ings-säte"\ m. m. Chroniqtie de 

^ormandie» Mss. de la Bibi. du Roi N:o ^3t3g* "Så 
stiart Rolf ankoiiLiimit till JntniégeSj samlades adel och 
fglk fran itaden och dess nejder, af en ErleMsliop 
Eranco frän Bonen, bvilkcn tillfrågade dem, hvad man 
hade att företaga? Svaret hlef, att Ertebiskopen borde 
hegifva sig till Bolf, och försäkra honom om stadens 
och landets hursamhet, Manuscr. N:o Andre mss, 

anföra detsamma, medan Dudon och AVilh. de Juntie- 

^ gfs endast berätta, att Rolf gaf Roucnnesarnc; paccm» 
lidei securitatem (fred, och löfte om säkerket). 

35G> Porljc, cui annexa est eceksia Saneti Martini, na-* 
ves, plurimo milit^, foecundas adha^sit. Dudon de St. 
Quenlim Et port de St. Morin mirent tuir lor navie, 
Bob. Vac- 

Rob. Vaco: Roman du Ron. 

358) . Se detta bref i Hist eccles. Betnens. de Flodoard; 
L. tv, Cap. 5. 

359 ) . De gestis Hormannoinm. Dudon, Wilhelm de 
mitges, Bob. Vac. 

360) . De gestis Normannorum. Dudon, Wilh. de Jitmié^ 
ges, Rob. Vace. — Chroriiqiie d"Albcr., året 904 . 

361) . Se Hist. des comtos de Champagne, Tom. i, 

36a). De moribus Norm ann., L. ii. 

3G3). Dudon , GuilL de Jumieget , Bob. Vaco. Biskop 
Mouskes Hist. de France : 

Benaut desennhs, Rou alla 
Droit a Metillant^ la con^iii, 

Henaut ocist, le bourc saisi 
Boii lout le pais exilla. 

364) . ca&ih. Derv.^Moaaster, i Promptuair* de Camu- 

sal, i^TO. 

365) . Ar 899 . r 

366^ Drill de cum alia mnltitndine Nortmannorum Bodo- 

muiu urbs ex vicinae sibi civitatis in vente vacuae — — 
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llcgem Holnm qui leJei^ siLi iu Roilöiao cotisti- 

tuit; Cbrop, ii*A > i Vill Tom. af Ilist. de Fr^iiicc. 

367) , Svarfd-Saga» (Sc Muller; Tom. 1 > Sago-Ribliotli.}. 

368 ) , Vita Sancti Remberti, 

369) . Olof Tryfgvesons Saga, 

3^0), Sulim: Danmarks Hist.; a Del.* pag. 26G. Denne 
fbrfattare utsatter konungens giftirmåNår till y[ 5 . 

37 1), Collet: Concitia, Tom. XI; cal, C79, 638 * jSi, 

B 72). Quod cnim mitius agcndum sit cuni eis* quam sacri 
cenceaut canoues vestra satis cognoseit iiidustria ' — — 

Hist. de France; Tom. IX, pag, 3oy> 

BjS). Hist, Norman., af Dudoii* GulJl. de Jumiégcs; po- 
eme de Bou, par Rob, Vac. 

37^)* Enligt en anonym författare visade Rolf endast miss- 
nöje deröfrer, alt konungen Utit uppsäga atillestäiidefe, 
utan att förut hafva börjat underbandling. (Cbron* mss 
de la Normandie, Bibllotb. du Roi* N:o 9876. 

SjS). Almanacb bist. du depart. de ryonne, pour 1824. 

376). Dudoji de St. Queiitin: Hist. Norm,* h. iii. En 
anonym författare* i VIII Tom. af Hist. dif^Trance, på- 
står der emot, att Rolf lät mörda 60 munkar, ocb sälta 
stiftet i brand. Att förlika dessa stridiga aniöranden, 
förmodar Boiiquet , att Rolf gifvit befallning alt skona 
klostret* hyilken befallning likväl ej ätlyddes af hans folk, 

877), Dudon, GuiU. de JuiDiégfSf författaren till de Qest. 
Norm an 11. Rob. Vac, e tc. 

378}. Les Chartrains la ebemise prirent 

^ 6ur les murs au3i carneau la mirent etc. 

Poeme des miracks de la Vierge, cité* par Scb. Rouik 
lard: Hiat. de reglisede C bart res. Paris 1609; Chap. Yl!. 

379) . Slaget vid Cbartres bänlores af bis tor i ci än till åv 
898, än till 8 o 5 , än lill 912. Då fördraget i Sainl- 
CUir* »om ä» af sislnamnda årtal* synes bafva nära fö- 
regått bataillen* ansei: Subni, att denna sannolikt in- 
träffat år 911^ 

380) . S^b. BouUlardf Hist. dc FEgUse de Cbartres* Cbap- 

VII. 
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3 SiJ. hi Cbfönique dc Nörm-^ndie anför # alt Richard 
och tirefve Ehlo **siyndade atl gömma sig i cn valka- 
rcs hus, hvarcst de, i fruttau och viUradightt, tillbrin- 
gade iiattcn; genom denna händelse blefvo de ett åtlöje 
iFran^rite, emedan sa fa , och dcrtill uthungrade Nord- 
män formätt öfver vinna och skingra gä förnäma airfö- 
rare, med deras talrika krigare/* 

38 a> Roman de Rou» 

3 S 3 )* Mss. de la Biblioth. du Roi, Nro 9S57 etc* 

384) * Mss, de U Bihliotln du Roi, N:o ^SdS. 

385 ) * Poéme du Rou. 

3 S 6 )* Chron. deMalaterra: Seniorum nsus consilLo 1 Ca- 
rtisii BibL hist* regnh SiciliBBt Tom. I* 

387). Hist* regum Angltae, L. xil, i X Tom* des Hist, 
de France, 

38 S)* Maudans, i ehlistanus cfliceretur# terram mariti- 
mara ab Eptse flumine usque ad Brittanniros fimites, 
cum sua Blia , nomine Gisela se ei daluritm fore — ^ 
Guill. de lujuiégcs; Hlst* Normann., Cap* XYII. 

389) . Roberii Denyaldi, Rollo Nortbmaniiq-Brittattmcus 
Rouen löéo. 

390) * Rou cn a fait sa mie. Rob* Vaco; Roman du Rou, 

391}. Roberti Denyaldi, RoUo Northmanno-Brittannieus 

Rouen ifiöo* r 

392) . Roman du Rou* 

393) . Chron* Manuscr* de Normand* Bibi* du Roi, N*o 
8097. 

394% Hist dc France, Tom. lÉ 

395)* Chron* de J. Walliogford, i Recueil de Th. Gale. 
Oxford 1691* 

39<>)* Donavimus et subjeeimus istam abhatiam saneto Ger- 
mauno, cjiis monachis — ■ -« *'protuleia regni'* ärO' Carl 
den Enfaldiges ord i en handUng af årgrS, till förmän 
för sttftet St* Germain-des-Pres. Hist* de Francen Tom* 
IX, pag. 536* 

^57}» Dcwcij afbandling Öfyci fraganf: vid hyilken tid- 
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l^iinkt Grcfvar och Hcrltgar hlcfvo arftagare i Ncdcr- 
ländeme I iU Tom. Nouv. Mcm. dc 1'Acadi roy. dc 
BnixcHcs, i$Ä2, 

398) . AU uppgift hiiröfvcr salnas i TaMe chronologique 
dcÄ cliplomes chartcs, titrcs et actes imprimés conccr- 
nant THist, de Frajiccj par Brcquigny* Faris 1769, 
T. L in fohi ^ 

399) . Liv, i. 

400) . Sinc ullo chartarum notamine; Brcf till ftirman 
för Stiftet SL Ouen. Ett Donations- Brcf för Äbbots- 
Stiftet Jutnieges, innebär likalydandc uttryck. (Kote 
de Äl. Au g. de Pré?ost.} 

401) . Confercbaiitur ctiani primo multa prazmia nudo 

verhop absque acripto vcl chartap tantum cuiu domim 
gladio vel galcaj vel cornup vcl erateraj et plurima 
tenemeuta cum catcari^ cum strigilit cum areuj et 
Bonulla cum sagilto. Gale, Eerura anglic. scriplor* 
Tctcies. 

402) * Tcrram maritimam ab Epta flumine usque ad limi-* 
tes britannicos. Cbroniq. d^Älberic, i IX Tom^ Histor* 
de Francc. 

4 0 3 ) . Mss, i Xongl. Franska Bibliotb. N:o 735 g, 8957, 

9848. etc- ^ 

4 0 4 ) . Terra illa coucessa a pago Pontiniensi quem ab 
orientati parte sui habet, secua marc AngUeump qiiod 
ab atjai lopari parte adjacet, usque in Britanniam quse 
liiies ejus occidcntales claiidit. etc. Malaterra. L. 1. 
dc la Biblioth. hislor. dc SicUe. 

405) . Lobinaeu, Hist. de Bretagne J Paris, 1707 in foL 
Tom. 1 . 

406) . Traité histor.de la Mouvance de Bretagne, och Hist. 
crltiqiic de rétablissement des Bretons » et de leiir dé- 
pendance des Eois de Fraiicc et des dues de Mormandic. 

^ Paris, 1720. Dissertations de Du mouiin sur la Mouvance 
dc Bretagne; Paris, 1711, 

407) . Histoire dc Bretagne; Paris, 1618- Mejierai ; 

Uirdor. de France; Tom. 11 ., gör samma anmärkning 
som d'Argcntré. • 


4„8). Esprit de Leis; L. XXXI. Chap. XXXIII. 

iog). Ducheanc. Scriplor. Rer, Normann.; pag. 3 i 6 . 

, V Rcddendo rcgilms Francorum servitia annua sccun- 
dum consvetudinem fcodalciti. Guillelm. Armorie. ; De 

gcstU PliiUppi Aug.; XVII Tom. Hlstor. de Franee. ^ 

^,i). Guill. de Juini^ges. Histor, Normanii. — Cbroni<iue 
d’Albéric. 

Äig). Enligt en handskrifTcn Krönika (i KongL Franska 
BiM H'o gSaS), gaf tian dem som ej Yille bosätta sig, 
dkr undergå Dopet, *‘silfver, hästar ocb vapenrust- 
ning; med tillstånd att förfoga sig hvart de ville," 

4i3}. lllam tcrrara suU Gdelibus fanicnlo divisit, uni- 
versamque diu descrtam rcce dificavit, atquc de suk 
mititibus advenisque gcntibns refertam rcstruxit, Gmlh 
de Juiniéges, AUotcn Suger yttrar sig mera bestkmdt 
om mätniiigssnörct i Antiquo fniie geometricati Fran- 
cornm et Da norum concorditer mclito collimitaL Mun- 
ken Fonlenelle anFör att jorddelningen skedde genom 
tott, (d'Achery, Spicileg, Tom. H* pag, aS 3 .> 

44). Cujus (funiculi) dimensione tota villa in a;quaks 
partes redigitur portiones, Suncson# Leges prov. Scani®* 
L. IV, Cap, l, 

415) . Olufsen, Köpenhamn; iSa 3 , 

416) , Sc 4 i 3 :de noten, 

417) , Thomas Walsingham en gammal Engelsk förfat- 
tare, anför att Kolf, likasom en annan Romulns, öpp- 
nat cn fristad för alla fiygtiiigar, landsforvUtc och 
frcimlmgar, och försäkrats dem om beskydd, säkerhet 
och besitt ning af jord. (Se dess Hypodigma NeustriaeJ, 

418) , De la Eue, Essais historiques sur la ville de Caen, 
Tom. 11 - 

419) , Burncnvilla, Amgoti, Fulcardi, Grimaldi* Hcrol- 
di, Geroldt villa (se Mem, de M* de Gcrville sur Ica 
noms de lieux en Normandic i VII Tom. af Mcm, dc 
k soCi roy. des antiquaires dc Frauce* 

4ao). Jura cl leges seinpiteriias , voLuntate principum 
sa nc i tas et dec retas plebi indixit* De Mor, et act, 
^eimauu. L* Ik Cap. XXIK» 
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421). Coiistip^ittis dignissime comltibus militilm&que con- 
cligms. De uxorib, et acL Nermanit^ li» IIL 

4 '!^)» Dudon namocT å ena sidan# Episeopi comitesi. 
et abbateS) och å den andra t endait Proccrcs och 
optima tcs« 

4 '-i 3 ), Coutumes Anglo-Normandes; Paris, 1756* 

4^4X Suhm: Danmarks Historia, 1 Del. 

4 ^ 5 ). Dcnique in Jutla, tamquain in capite regni sui, 
magni ponderts aurcam armilJam triYiis alEgi enravit 
cdicCs a se innocentia: experimentum tam insignis prei- 
diE daturus! siger Saio: Hist, Dan. V Bok. om Kung 
Frode. Samma anekdot anfhrej om Brien, Konung a£ 
Irbnd# 

436) '. Fordom visade man i Normandle fleré ställen der 
dessa gyllne armband skulle hafvo. varit uppbängdct 
ffjrst i skogen Roumare, »edan vid Caen, ocb slutligen 
vid Marre-aux-Anneaux, pa vägen frän Caen till Rouen. 
(Se Bråz, Rcchcrches sur Ic duché de Normandie, i 5 ö 8 ), 

437) - Tanagui Sorin, Dc quirinatione Normannorum: 
Easnage, Cout. veformée du pays de Normandie. 

4 ^ 8 N P- E. Mdller: Dissert, sur i*importancc dc k lan- 
gue islandaise, deriverar ordet Haro frän Här-rop^ 
andre fran Hmre^ bvilket pä Jutland uttalas; Har- 
439). ÄaseneuTp, Rcmarqiies sur Meitagc, p. 63 ; ■ — Scipio 
Dupicix härleder ordet ha-rout från Harouenne^ dom- 
säte, domstol. 

430). Det är framför allt ur den gamla Lagboken (Cou- 
tumier) man kau inhämta en bestämd och noggrann 
kunskap om ordet Haro, sådant som Rolf införde det 
I Normandie. Jemför man i^aro med Iluesium^ Imltet 
var gängse i England före och efter Wilhelm ic- 
geriiig, tan man ej iindgå att finna likheten i dera» 
ursprung, Coutumier: i IV Cap. berättar oss följande 
om Haro-ropet; "11 ne doibt estre eryé fors pour causc 
"erimiiiclk, et comme pour feu ou pour larcin, ou 
"pour hommkide ou pour autre evident perij, m comme 
^'ä aukuu court sedr å un autre le coustcau Irait." etc. 


43 1). Chroni^fUt? de Florent Vlgötnemls. 

431) ^liracula Sancti Albäni; BöHandisles, 1 Mag? ocb 
1 IX TouJ* Hislor. dc Fraace. 

433) FiodoanU HisL cccics, Remcn^:' L, IV. 

434 ) . FloJoarJ, Uht. cccJes. Reiaens: L. IV, 

435) , Mii‘acula S* Beoedicli, a Del. af Ada S. S. Ordin- 
S. Benecltcti; IX Tom. Histor, dc France. 

436) . I Samt-Eloi-aux-Fontaines, cantou ehaulay, 
partementet Aistic, ses c» stor grafhögi i garab Uaud- 
lingaT kallad: tumuhis Reinaldij och nära bredvid cn si 
kallad RagKars slätl. Skulle datta ttälla vara Nordman^ 
nens be graf n ingsplats ? 

437) . Patiperiis vero Britaniii tarram colentes suh poU- 
State iSonnannorum remaiiscrtint al)S(|ua rectore ati|u# 
defenaora. Chronique de Maates i VHI fom, Histf 
de Franca. 

433). Odon: Be gest i 1 Consulum Andagar. i IX; TotD.f 
lliator. de France. ' 

439) . Budon: De morib* et Aetis Hor manno rum. L. Ilf. 

440) , Meum est* inquit, mihi illum subrogare etc. GuiL 
de Juuiiéges, Hist. Normannorum, L. II. Cap. XXIL 

440. Translatxo Sancli Audoensi, i 3 DeL af Thesaur. 
atiecdot; af Martenc. 

44 'ji). CUroiiiquc de Richard IX Tom, Histor. de France. 

443 J. Inscriptionen, som LUfvit förnyad, är pa Rolfs 
graf, följande: Hic positxig est Rollo Hormaniui ait 
territi vastatse restitutÄ primus dux, conditor, pater, a 
Francorc arehiep. Rotom. Baptizatus anno gtl, oHit 
anno 917; ossa ipslus in veter i sanctuario nunc capitc 
na ris primuui coiidita , translato AUari 3 coliocata sunt 
a B. Mauritio arcbleplsc. Rotora-, an, io 63 . — 
obiit Rollo anno vit^e 86 . — Chronique de Toura. 

444 ). Uuum ex diversis gentibus populam eflicit, etc. 
Munken Fontenellc, Append. ad Cbronic. i 3 Tom. a£ 
Acherys Spicileg; och IX Tom. af Histor. de France. 

44Ö). Gentilcm linguara omittens, latino sermone assue- 
faeta est. Ädciuar» Rvöaika. 
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44 ^)‘ Ar 935. 

447) ^ Dudoa: de Morib. ct AcL Normann. L. llt 

448 ) - Krönikan: de gestis Normannorum. 

449 % Tempore primi Ricbardi, eura redditus e&t Kex 
Francoj-inn Ludovicm, aiixerunt Norinaniam Dani a b» 
acjiiå (jine dicitur Andcla ti^que ad at lam aquQm ■ qn^e 
vocatur Ept?e; alii tamen dicniit usqtic ad Isaram. Adit- 
tam. ad Guillelm Gemetic. * 

' Flodoard, Histor» ecclcs. Remcns, L* IV- 

4 f>i)* Dudon de Saint-Zumtiiii. GuiL de Jumiegesj de 
gestis Normann. etc. 

45 'i)* Dudon: de mor. Normann. L. IIL 

453) . Dudon: de mor. Normaunorumi Di IV, 

454) . Ar 943, 

455% Martyrium sancti Guillelmi t i Martyrologium, GaK 
licanum af André du Saussay- 
456). Guillaume de dumiéges: de Duc. Worm. L. IV. 

457. Goubc; Hist. du duché de Normandic, 1 Tom.; 

. Roucni iSi4^ 

458. Eoman de Rou* vers, 3 o 84 i fblj. 

459. Hist, eccles, L. VL 

460* Se Schlegels^ Sufims och Mallets href i detta amne. 
4Gi)* Des ncfs traicnt fors lors eonvei® 

Armes* cbevals* et palefrciz, # 

46a.) Sigeberts Krönika* året 949* ^ 

463 ) Dudon de Saint-Qucntin, och andre författare. 

4G4). Nonne palrcs vestri regem Francomm in Rotomago 
eeperunt et tenucrunt* donec Ricbardo puero duci ve* 
stro Norman Lam reddidit etc, William Himtingdon, 

" Dudon låter Hugo såga: Ricbardus nec regi ncc 

duci militat, nec ulli nisi Deo obsequium pr^stat. Te* 
ne t siouti re^ mouarchiam Norihmanni^ regionis. L, IIL 
466. Ipse (Konungen) et omncs episcopi* comiles et ab- 
bates revcrendi, principesque Franciai regni. {de morib, 
et act, Normann* L, III.) 


467- AddUamentom 
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4 ^ 7 ^* Adtlitaraentuiti ad GuilUThii GemetifierTsij • etc. I 
rccuell dc DucbesneS ScripE^jr, Histor* Nonuaiii]^ 

4681. Wittechinds Annaler ' 

469}. Flodoard, Hist. eccles. Retn. 

470). Ghron.i(|, de lVormand«, i Rccueil de Dtichcstio 
Script, Hisli>r. Morm. 

4 ; }■ Ar 99 ^- 

472J, Roman du Rou ; v» 61% ^ foij, {sc Jen pas^sage i 
Vacos Poem som har afseende pa detta upplopp hos 
Fred. Pluquet i Notice sur la Vie et Ics ecrils dc Rob. 

, Vaco, pag, 34)* Roucn* 1824» 

Melum HUS (nous) fora de dangior 
l^us stimea homs cum ils siintj 
Ticx membres avum eum il unt 
Et altre si graoz cors avuiu 
Et altretant siifTrir poum ; 

He notis faut cuer aeiilement * etc. 


C AP! T LET XL 

473) . Ex chronie. Ademari Caban# i X Tom. af Kistor, 
de France* 

474) ' GiiilL de Jumieges, Kistor Norman. — Robert 
Vaco Roman Je Rou. 

475) . Des paense de lur Tenue 

Fut t ute France com mcue 
Ni a Barun ne Tavaaseur, 

Ki cs pacns n’alt pour 

Robert Yaco. 

47G.) De Norvi^gue le roi Cobn, 

E de Suave le roi Caman. 

ibid. 
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477)- Ölof Trjggvesom Saga (ifverensstämnief Heioas- 
Kringla; dessuioni finnt:* cn Olof TryggvesoKn Saga af 
Gunlaug, tryckt pä Isländska, i Skalkolt, i68å, 3 Vol, 
iu och äQnu en 3idjc Saga ofvor samme hjclte, 

som Beenhjelm ntgaf i Upsala i6yi, (sc MlSllej;: iifver 
de källor hvarutijr Sturleson hämtat). 

4^3). Matthieu de Wect min ster: Vlor. liislor, — Flor- 
vigorniens. — Cbron. Saxonic. är 994 - Chron. de Mail- 
ros. — , Ranulphi Higdeni, Polychronic. — Joh. Wal- 

* lingford, Chronic. 

479. I Norden hade man ingen visshet om stället der 
Olof iiudBck Dopet. Sed sire Bolhomagi, sive in Äng- 
lia baptizatiis fuerit , tunc constat cum fuisse provectio- 
ris 3&tatis, (juando martjrio coronatns est, säger Mun- 
ken frän Dronlhcim Theodoric: Hist. regum Norveg^ 
— Isländska Sagan nämner knapt Olofs vistelse i 
Fr an kr i he. 

480) . Pemeraje: Hist, des archeyoques de Eonén* Bouen 
iGGj. 

481) . Ar loaG, 

48'a), Benedict de Saint-Maur. 

483) , Guillatimc de Jumiéges, Hist. Norml 

484) * Är io3ä. Rohert Yaeo säger att han blifvit for- 
gifyen, 

485) . Se Wilhelmiis Optil' de' Normannis i V Tom, af 
Scriph Berum Italic. af Muratori, 

486) . La Quériére, Maisons dc Bouen. 

487) . Guilh de Jumicgcs: Hist. de Kormand. 

483) Se reis sos piez to£ lems tes tient 

F ki hien les detort é 

D'ch porra ferc sa besoigne > 

Bom. dn Ro 11, v. 14^89, 

489) , Se: Thierry, Hist. de la conquele dc FAngletcrrc 
par les Normands, Paris, ifiaS, 

490) , Se: coms Vikinga-Saga, Köpenhamn, i8a4- 

491) ’ WormskiöM, öfver Grönland, Vinland, och an- 
dra af de gamla kända ländtr. 
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49)3. ¥imii Johannaei# HUt ecdet. LUiidiÄ, 

493) . Vcåcl Simoiisau. 

494) . IbiiK . ^ ^ 

4<>5). Kjcrup. 

496) , Histor. Dan. 

497) . L III. Cap. V* 

498) . Wami, De Hibernia et antiqaitatibus ejiis. hoa.^ 
doiij s658. 

499) . Barrji Hist. d«s ilcs Orcades. — Hibbert, De- 
script* des iles Slictland. £dinib-j iSii. 

500) . Se: Estrup. Författaren anför såsom likheter: det 
allmänna bruket af Öl eller dricka, hvilket bruk bibe- 
höll sig i Normandie ända till i6:de seklet; den nog- 
granna omsorgen vid bastskötsel; frnntimniernas huf- 
vudbonader, livilka liknade Isländskornas, ocb slutligen 
tleie ord nr Mordmannens språk. 

5oj^. Edmonstone: Dcscript. of tbo Sbelland islands^ 
Edimbouig, — Encjclopedta Britannica Tom, VII* 

art. Duns. 

5 oa). Péimant, resor i Skottland och till Hebrideme 
Tom, [ och a;, 

5 0 3 ) . Dc Freminvillcj. Notice sur divers monumens d'an- 
tiquités, dans le depart. des Cötes^du-Nord ; Tom. IL 
des TVIem» de la Soc, roy* des antiqualres de France* 

5 0 4 ) . Underrättelse meddelad af M. Ang. Le PrévosL 

5 0 5 ) . Anglo^Norman antiquities,. London 1767, 

5o6}. Thorlaeins. 

507). Unnsquisque optimatum certabat in praidio suö 
ecclcsias eedeHcarc monaebos qnl pro se Deum ora- 
reiit, rebus suis locupictare, Gu ill. de Jumieges, De 
ducibus Normann. L. VI. Cap. XXII. 

5 oS). Templa snbvertere, noji xditlcare sol i to s esse, Gal- 
lia diristiana Tom* XL 

509)* Erkc“Biskop Hugos bref af är 1 Bessiu, 
Uondlia Rothotuag. Provinc.; pag. ay* 
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5 10) . La Qnérierc, DescripL Iiistoriquf; dea maisons dc' 
Roucn Ics plaa remarquables , etc-j Paris, iSai. 

5 11) . De Gaiiraontj Essai sur Parchitecture rcligieuse du 
mojen age particuliercment eo Normaadici avcc des 
pbnehes; Caen i3a5. 

Sia), Rees, Hotiv, Cydepedie Tom, XXV, art, Horman. 
Arcbiiccturc, 

5 i 3 ), Hovard, Ane, Lois des Francats conscrvées dans 
les Coutumes anglaises* Reuen 1766, Totn, l. pag> i ij* 

5 i 4 J. Mouaclit responderc se non posse, qnia meminis- 
sent 8oli apostollcic sedi subditos essc, et post, suo ab- 
batL Notic, esteommunie, latse in Guillctm, Bolhomag. 
episc,, anno 1089, i^XI Tom. af Gallia chrisUana, 

5 i 5 X Eodem fere anno, Uberata est ecclesia Normannis 
a longo servitnUs jugo quo premebatur, edietumque 
fuit, ne in poslenim a secuJaribus apprehendi p*sseiit 
elerici^nisit etc, Gallia chmtiatia Töm, XI, pag. 5a; 
I^euatria pia^ pag. 99. 

5 16) . Se; Ecclesiastie» Hbertatia in NormannU Icges, 
i Neuatria pia* pag, 9g. 

517) * Concesaiinus ‘årehiepiseopo omnia placita.et omnem 
jnstitiam pUcitorum lyda orden i ett bref af Kou. 
Johan af år laoo, Neustria pia, — Orania placita de 
omnibua querelb hominum suornm, de incendio scilicct, 
de murtuo et dc rapto . , in abbatb curia teneantor. 
Hcnric Ls Bref af år 1106, Gallia chrisUana T. Xi 

5 i 8 }, Se: Concib apud sanetam Madam dc Prato, ibid., 
pag, 171, 

5195. rnlcdningcn till ett do nations -bref af år ,060, till 
förmån fdr byrkau i Scea;, Gallia christiana. T, XL 
pag, i 5 i. 

Bso), Se: Bessin. Conc, Rothom. prov,; Rouen, 

Besiiin, Obacev, sur le concile dc Ronen, år io55, 
ConciL i 

5 aa). Jam illud obscero quale est qnod in plcrisque dtoe- 
ceslbus reefores parochianorom ex certo ct condneto 
eum suis praslatis pretio passim et pnblke coneubinas 
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tcncDt. Nic* dc CkmcögTÄ: De corrtipio ccclcsiiE sta- 
tu, citerad af Bessiu ib. pag. - 

5 ^ 3 ). sancta sjiiodiis ia dcb^cchntioiiejii et liiilibrium, 
conversa est, Orderic ViUl i R<jcueil de Ducbcsne, 

pag. S86t 

5 a 4 ). Et cum fitios haheat undecumquet Pafve Iimocentii 
bref till Capitjet i Avranches; h<js D. Bcssia; Coac- 
KottiQiOf prov. pag. 36 S* 

525 ). Epist. 3 ^ Arimlpbi Eexov. cpisaap. i XII T. 5 Del. 
af Bibtioth. Patrum, ocb i Ncustria pia, art. GrcaLanum* 

53 , 6 ). Chroiiitj. de Caeii* citerad af BeasLp, CoaciL Bo- 
thotoag prov. pag. 63 . 

527 ^ Gallia cbristianaj Tom. XI, pag. 294^ 

528) . Prohlbcant Saccrdotcs sub p«aa cxcommiinicatioiiis 
clioreas induci in cernetrio, vel in ccclesiis, Pi-<ec*ipta 
aatiqaa , anförde af O. Bcasin , CoaciL Rothornag. pr«v. 
pag 5 o. Synoden i Bayeux af är 1370, förbjuder dessa 
oorduUigar sälunda. Ne de c^tcro Qcreat ludi vocati 
Caimali scu Carmari galliccj qiiod uonulli ioiquitutis 
fil ii ct pcrditionis alumai . . , etc. ib. p. ^ 43 , 

529) . Ibid. pag. 91. 

53 0) > Ptiedictiis Baldricus . . * ctistos meretriciuni pii- 
blicc veaaHuLa in lupanari de Hothomago 1 ct marescal- 
lus meus etc. Hertig Roberts , Richards sons brcf citc- 
radt i Glossarinm manuale ex glossariis magnls af Du^ 
fresncj Dncange oeh Carpenticr; Hallc 1773. Houard, 
traité des Cou tunges Anglo-Norm andes, Tom. i, p. ig. 
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HISTORISK teckning 
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NORDMÄNNENS SJÖTÅG. 


CAPJTLET i. 

gamla nordiska folkslagens tillstånd. — 
Jiårdc klimat. — Brist på födoämnen. _ 
Hungersnöd. -^Plägsed att utsätta barn. 
Bruk af hästkött. — Fiskeriers idkan- 

de^ och dermed förenadt sjöväsende. 

Sjötåg. — Undersökning om den nordiska 
n ng do m ens u tpari drin g 

Vid den tidpunkt, dä Carl den stores vidsträckta 
rike lutade till sitt fall, vägade sig horder af sjö- 
rcfvare, o.n hvilkas fädernesland man hade foga 
kunskap, med svagt utrustade farkoster, in i Eu- 
ropas haf, ofredade öppna sjön, och kringliggande 
US ter, härjade länder, tusen gänger mer befolkade 


an deras egna fält oeli skepp, utförde bragder af 
oerbörd vagsamhet, framträngde ända till Diedel- 
puiikteii af det gamla H.onjerska Kejsarerikets vid- 
sträckta latidskaper, plägade folken, fSrMöide klost- 
ren, ödeläde städer odi land, och gäckade de mot- 
värn, soni svaga Regentéjrskunde astadkomma, samt 
medförde skräck öfver allt, der de visade sig. Den- 
na landspläga, hvarpä allt exejnpel saknas, oeh ^ 
hvilkea oupphörligt förnyades, kunde med möda 
väcka n atio ne me ur deras slummer, och förmå dem, 
att öppna ögonen 'öfver svagheten af deras styrel- 
ser, de höga vasallei’nes för långt drifna oberoen- 
de, och presterskapets oiuättliga rikedomar — or- 
saker, som hindrat “dem alt foga nödige anstalter 
tiil rförsvar, 'fÖr att afvärja så förenade, och 
ined så mycken djerfhct utförda anfalL De olyck- 
lige invånarne hade ej annat öfrigt, än anropa him- 
lens bistånd, mot så grymma fienders raseri* 

Dessa sjöröfvarc, sedan de förstört många ge- 
nerationer, erhÖlio shiteligen en al de skönaste pro- 
vinser i' Frankrike, hvilket haft den största anled- 
ning att ‘beklaga sig öfver deras härjningar* De 
aflade nu sitt barbariska skick, men bibehöllo sitt 
medfödda anlag till stora foretag* Dc eröfrade 
Eugbnd, Sicilierne och grundläde i dessa länder 
regerande aller* Deras smak för det äfventyrlig® 
' iväcktes å nyo under korsstägen, de uppreste thm- 
ner till och med i Antiochien i)* Långt förut hade 
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Nordmän stiftat herravälden pä Skottland® 
aar, anlagt tn repiiblik pä Island, och gifvit hc-, 
herrskare ät Ryssland* Andre hafva upptäckt 
Grönland, lillhöngt Amerika* Minnet af dessa un- 
derbara bedrifter uppeldade Skalderne; och dä is-" 
ländska Skalder besjöiigo Nordens ryglhare män, 
sjdngo de nordiske med ifver Frankernes riddare- 
sänger* Deras chefer voro utmärkte genom kraft 
i förvaltningen. Glömmatide sitt fädernesland, och 
sedan de antagit christendomen, mot h vilken de 
i bdrjan förde krig på lif och död, uppreste Nord- 
männen städer, hy ar, kyrkor, kloster och palatser, 
pä de fält, som voro af dem barbariskt utplundra- 
de; med en förvånande lätthet sainmanimälte de 
med folkslag hvilka de Underkufvat, eller^ sköfladt, 
och iorsvunno i sina eröiVingar, utan att qvarlem- 
na spär deraf# Det är en historisk teckning af 
dessa sjöröfvarc, deras härfärder, bosättningar och 
inllytande pä Europeiska folkslagen, framför allt 
pä Frankerne, och sliiteligcn deras sainmansniält- 
ning med dessa folkslag, som är föremålet för det- 
ta arbete* 

De tragler, som vattnas af baltiska hafv^cE pa 
ena sidan, och »^f nordsjön pä den andra, samt 
sträcka sig frän Elbens mynning lili midten af is- 
hafvet, liafva länge förbbfvit obekanta tör andra 
folkslag* Romarne ägde om dem en osäker kunskap, 
och när Romarncä upplysning slocknade med fal- 


s 

let af derai rike, Kade verlden, åter sjttnken’ i bar- 
kari, intet vidare begrepp om dessa nordiska län- 
der. Ingen gick att besöka tragler, hvilka ntgjoi^ 
de, sä till sägande, en verld fiir sig sjelf, Lvaraf 
en del knappt kände den andra. Hafvet Kar häj- 
ofver allt gjort inkraktningar i landet, h vilket dess- 
utom är genomskurit af otaliga sjöar och strömmar, 
underhällce af snö och is frän de bergskedjor som 
hafva sin rigtnlng mot norra polen.' Kusterne 
framvisa, dels ödsliga sandfält, dels en pittoresk 
Uppstapling af branta klippor, samt smärre Öar, 

1 det inre, ser man öfver allt vattensamlingar, hvil- 
ka skilja fälten frän hvarandra, och afspegla gran- 
och björkskogarnes grönska. Vackra belägenheter 
omväxla i oändlighet; men mot norden aftynar 
denna liHiga natur, närande växter försvinna,' grän- 
sen for en evig snö vidtager, vintren blir längre ' 
och skarpare, och vid norra pol-cirkdn finnes blott 
renar, som söka mossa under snön, och Lappar, 
som nära sig af renar och fisk. Oagtadt mist och 
töcken från hafvet, andas man der cn hälsosam 
luft, och i trötts af de la tillgångar naturen er- 
bjuder, är Skandiens folkstam utmärkt genom styr- 
ka och mod 2 ). 


Pä en tid, då geografiska kunskapen var min- 
dre utredd, var det frän nordens iänder man trod- 
de alla de barbariska folkslag hafva uttågat, hvil- 
ka tid efter annan, infölfo i södra £uropa, såsom * 
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Cimbrer^ Vandolerj Sv e ver, GuUicr, Lomharderj 
Aoglar iTi. Ht Man kallade dessa länder: slägter- 
nas skida, eller verk siad 3}* Mar* har sysselsatt 
sig lued att undersöka och fui klara, huru länder, 
som hestä af bi-anta klippt Jr, eller sand sträckor, 
samt genomskuriie af sjöar, ströniniar och sund, der 
än i dag fem millioner invånare äi’o utspridde, 
kunnat, ehuru gjmnade af alla tillgångar, som 
skeppsfart, handel och industri erhjiida, utrikes af" 
Tärda hela samhällen, lifvade af det djerfvaste mod, 
och förlräffligt beväpnade. Man borde då genast 
förutsätta, såsom en nödvändighet, att norden for-* 
dom ägt eu öfverfludig befolkning 4)i och till fÖT- 
klaring af denna öfverfiödiga befolkning omknng 
baltiska bafvet, ansåg man sig bÖra antaga utom- 
ordentliga orsaker. Skulle Norden liafva undergådt 
stora härjningar af Sey tiska folkslag 5). Eller haf- 
va stammerne, IjH följe af Romarnes, och Carl den 
Stores eröTningar återta ga t från det södra Euro- 
pa 6)5 clicr hafva dessa länder undergådt våld- 
samma na tur förändringar, eller allniänna olyckor 
som förstört den naturliga frugtbarbeten, och gjort 
dem mindre bebo e liga 7 ), Gamla akriftställare 
föra något dylikt 8 ), Remnorna i norrska kusten,' 
och det stora antalet af smärre Öar, synas likale- 
des bära vittne om hafvets der gjorda inkräktii in- 
går, ifrån Jångt allägsna tider. Men livarfÖre Hy 
till så mänga hypotlieser när den sak man vill föi'- 
khua icke är bekräftad? Af alla de folkslag man 


anför liafva gjorl ntflytlniiig frun Skandinavien, äio 
i>lott två eller tre, h vilkas ursprung man kinner* 
GStherne kommo frau svarta, ej frän baltiska liaf- 
vels stränder^ Det ir tvifvei underkastad t, att 
Cimbrerne koinme, som man i allmänhet tror, frän 
‘Jiitland ocli Hollsteiu g). Utflyttningarne följde 
h varandra, pä långa mellantider; for dfrigt, hade 
noi-diske liorderne, innan de angrepa Romerska ri- 
ket, med dessa förvånande talrika massor, vid lä- 
get genom andra länder, naturligtvis liordt öka sin 
styrka, antingen med de infödingar som sjelfmant 
^’oro beredde att deia deras äfventyr, eller^ med 
samhällen af kolonister, hvilka med våld borrtsiä- 
pades- Så kunde några tusen män ur norden, visa 
sig såsom ett helt folk, när de stodo vid Romerska 
rikets gräns* 

Huru än härmed må vara; framter beskaffen- 
Jieten af nordiske folkslagens allmänna utflyttningar, 
som blott genom häfdatecknare från Södern äro oss 
bekante, sä mycket osäkert, att den med noggrann- 
het icke låter bestämma sig* Detta är, som det 
synes, resultatet af de afhand lingar i tvännc böc- 
ker, hvilka en af Nordens ypperlige lärde, föVfat- 
tat i detta ämne lo)* De hade ock en annan ka- 
rakter än Nordmännens uHåg, hvilka snarare voro 
sjöexpeditioner, äfi utflyltiimgar, som vi innan korrt 
skola se* 
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piinedlertitl är en vigtig omständigliet, som 
i alla tider, bordt göra Wordmiinneti benägne, att 
gifva företräde ät andra länder^ framlÖr sina egna, 
neinligeii klimatets beskalTenbet, vinterns långvarig- 
bet, oeh b vad häraf följer, en osäker ocb ringa 
årsväxt, samt i allmänhet, svårigheten att försäkra.^ 
sig om lifsmedel. ! de barbariska tiderna, borde . 
skördens ovisshet, medföra större förvirring, än vl 
förmoda. Tjocka skogar förtogo solens verkan, flo- 
derne bade ett mindre regelbundit lopp. Del o- 
byfsade folket, ulan omtanka oeh idoghet, kande 
icke konsten att odla med fiirdel, och draga vmst 
af det, som kunde öfverstiga förbrukningen. In- 
bördes krig förorsakade oersättliga förödelser; utri- 
kes krig, eller brist pä komraunieation, hindrade 
ifrån att på annat häll förse sig med det, som sak- 
nades hemma. Ett folk i sitt ännu vilda tillstånd, 
är ieke vän af åkerbruket, b vilket fordrar bestän- 
dig omsorg, oeh kufvar för mycket oordentliga bö- 
jelser. Det är sä, som Taeitus skildrar invänavues 
lynne, på denna sidan af baltiska liafvet; på andra 
sidan af samma baf bade de bordt likna Gcrma- 
nerne* ' 


I sjelfva Frankrike, bar hungersnöd fordom 
ofta varit orsak till rysligt elände. Man må då, 
om möjligt, föreställa sig de olyckor, för hvilka 
Korden skulle blifva rof, när, vid infallandet af en 
åtta månaders vinter, den ringa grödan svek dess 
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förhoppning! fiordkU häfder rdrtäjja gnmka oft, 
de beklagansvärda röljderna af hungersnöd. 

En s^dan, bland de äldsta soin inträffat, inföll 
under Snios regering, en liten Jmländsk Konung, 
som bade sitt säte i Wiborg. Till besparing af 
Säd, ulgaf han förbud emot brj ggning af dricka ; 
men då bruket af denna dryck var allmänt, svntcs 
det, som man gäckat rdrbudet, hvarfdre Konungen 
fann klokt att iipphäfva det. Emedlertid fortfor 
hungern att plåga landet. Pä allmänt Ting blef 
beslutadt, att döda gubbar, barn, alla af mankö- 
net, som ej voro i stånd, att bruka vapen, eller 
odla jorden. Sannolikt hade ett sa Törtvifladt be- 
slut blifvit verksläldt, om ej en qvinna, som var 
mor ät flere barn, gjort ett mindre grymt förslag 
gällande. . Gunborg, (namnet pä denna sitt lands 
välgörarinna), gaf det råd, alt från fäd'erneslandet 
utdrifva endast dem, som genom lottning dertill 
kunde utses. Detta råd vann eiiJiälligt bifall. Hän- 
delsen vilJc, alt de, som fÖrbundos till utflyttning, 
voro, till större delen, till åren komne män. Men 
de unge tillbödo sig att välja hemvist; de leinna- 
de landet, och gingo att pä annan ort bosätta sig 
II). Saxo och Paulus Diaconus tillägga, att den- 
na emigration försvagade Jutiands befolkning, till 
den grad, att en del uppbrukade landsträckor, lem- ' 
nades utan odling. Det synes, som denna folk- 

miDsk^ 
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mlnslinin^, efter utigdomens borrtrest^ blef en «f 

de aolednicg^arj som stadgade Anglernes, och Sve- 

Yerncs beslut, att bosätta stg på Jutland. 

% 

Sverige framställer äfven eiempel af en dylik 
folkflyttiiing* Genom oTverflod på lifsmedel hade 
populationen i Wermeland till en betydlig del o* 
kat sig. Man samlade sig dit frän flere provinser* 
Men på en gång utbredde en bungersndd elände 
biand dessa talrika invånare, I deras förtviflan 
anfdUo de Konung Olof; anklagade honom såsom 
den, b vilken icke visat Gndarne tillbcirlig heder, 
och genom luragl för Odins dyrkan, ådragit sig 
hans vrede; gjorde uppror, kringrände hans Slott, 
vid sjön Wenern, och åntande det; då den olyck^ 
1 ige Konungen omkom i lågorna. En Skald tn- 
mäikte då, att sjöns vägor gåfvo, pä långt afständ 
derifran, åtei^skcn af elden* Genom sådan uppoff- 
ring trodde upprorsstiftaine sig kunna mildra O* 
dins vrede, och dämpa nöden* Isländske häfdateck- 
naren Snorre Sturlessoo som förtäljer denna hän^ 
dcise, fortfar att omtala, det den upplystare delen af 
folket var afvertygadt, att man icke borde till- 
skrifva Konungen denna allmänna nöd, utan iiiänff^ 
dm af invånare, hvilken landet icke kunde fö- 
da 12 }. Dä beslutades att etl ansenligt antal 
inbyggare skulle utflytta; de genomvandrade vid-« 
sträckta skogar, styrde tåget ät vester, anKind» 
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till oartte SotcM^r, mördade derTarande Kommg, un- 
derlade sig des^a öar, nedsatte sig der, och ut- 
nämnde KoDungenS i Wermeland broder, Hvilben, 
till Kegent^ Sluteligen uiiderkufvade de Roiuari- 
le, och äfVen Wermektid. 

Xtonu ett bevis på en sådan utflyttning påkal- 
lad af liiingersnöd, berättar Petrus Olai skall 
hafva tilldragit sig under Danska Konungen Knuk 
regering, omkring år SSo. Då tillräckliga lifsme% 
deJ ieke voro att tillgå, för en större befolkning,’ 
beslöts, att hvar tredje person af mankönet skul- 
le jeinna sitt rådernesland* Man lottade, ocli 
de, pä hvilka lotten föll, borde söka uppehälle på 
annan ort* Denna af hunger plågade menighet gick 
öfver till Preussen, Carelen och Samogitien, hvai^ 
est den fann tillräckligt uppehälle, samt bosatte sig 
för alltid i denna del af Europas fasta lånd, 

I dessa barbariska tider, voro således folLeti 
tvungne att Icmna fostei’jorden, för att sÖka sitt up- 
pehälle; då i vår upplysta tid, tack vare handeln, 
©ch goda författningar, lifsmedlea Sjeffvo gå flit 
©ch idoghet till möte. 

Många sådana bevis kunde innu anföras på 
Nordens armod i dessa lider. I elfte seklet, då en 
sådan brist yppades på Isbnd, sände BOrrske Ko- 
nungen Harald Sigurdson till denna Ö fyra, med 
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Éäd iastade sltepp» jeinlc befallning, att återföra 
mycket folk, soin dessa knncle rymma 1 4 )- Det 

synes hajaf, att emigration varit i sådana olyckli- 
ga omständigheter, ett vanligt boteoiedel. 

Den JJimgersnddj som plägade Danmark i 
nung Olofs regering, efter Christen dom ens infdran- 
de, och sedan åkerbruket der vunnit insteg, påstod 
j toif år, oeli ioraniät Konungen att afyttra fleJ- 
re domäner, Bönderne, och sjelfva adeln, voro 
tTimngne, att sälja sin personliga frihet, för att 
kunna finna sitt uppehälle i 5 ), Norrige är ännu 
i dag, ett land, som är i stort beroende af andra 
europeiska länder. 

Detta armod i Norden, upplyser, huru plägse- 
den alt utsätta barn, h vilka man ej kunde fÖda, si 
länge blifvit iagt tagen iöj* Föräldrar i sin brist och 
nöd, döfve för naturens röst, ville, af en medömkan, 
som kommer menniskonaturen att rysa, heldre åt 
Ödet öfverlemna sina barn, än alt de vid niognare 
år, skulle bltfva olTer för ett långvarigt elände. 
Det är äfven förklarligt, hvarföre de nordiske folk- 
slagen så envist hållit sig vid bruket af hästkött, 
ett bruk, till hvars bihcliållande Isländame ut- 
tryckligt förbundo sig, vid Cliristendomens inlÖrän- 
de på deras Ö, emedan de ej trodde sig, utan det- 
ta slags liftniedel kunna uppföda sina barn 17% 
ty detta näiingsämae ersatte jordens produkter* 




Jomandes ,8), säger äfveti, att i detta Jaad, niyc- 
ket folk lefde endast af kdtl. Sagorna anföra ofta 
att vid religiösa högtider, ett stort antal hästar och 
Loslap offrades, och att detta offerkött, såsom en 
«tsdkt anrättning, utdelades åt folket. Äfvenledes, 
da vid Christendomens införande, presterskapet an- 
. sag fcruket af hästkött, såsom en qvarlefva af he- 
dendomen, måste christna Konungar utfärda påbud, 
och hiskopar och missionärer använda kyrkans och 
religionens myndighet för att förmå inbyggarne, 
isynnerhet Isländarne, att afstå från detta bruk 19). 

Behofvet gaf anvisning pä andra hjelpmedel. 
Stora skogar, moras och hedar gynnade jag- 
ten. Menniskor, vanc vid ett fritt och oberoende 
hf, borde älska denna sysselsättning; men en annan, 
mer indrägtig, mer enlig med Skandiens läge, nem- 
Iigen Fiske, erbjöd sig likaledes ät detta folk. En 
omathg kuststräcka, hafvens grannskap, der hval- 
fiskeri, och silifangstkunde med fördel idkas, mäng- 
den af oar, smid, större och mindre hafsvikar, Aö- 
der och strömmar, se^ der, hvad som oändligt lät- , 
tade detta yrke! Korrske invånaren Other 20) un- 
derrättade Angio-Sasiske Konungen Alfred, alt 
hans landsmän, gingo öfver norrska kusten till Fin- 
narbes land, på längst efter hvalar, hajar beh skä- 
lar, att de idkade utförsel af dessa hafsdjur, och 
gjorde sig boningar af deras skinn och hudar. 
Att Nordens fiskcricr sedan nionde seklet ganska 
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mycket utbredt sig, är häraf tydligt* Gamla nor- 
diske iiptdateckiiarc anmärka äfven Jas, sillj ostron 
och snäckarlerj såsom födoämnen för delta folk 2 r), 

Fiskeri ocb sjöväsendet borde här samman- 
smälta till ett enda yrke, Odi äfven om Skandiens 
inbyggare icke idkat fiske, skulle de hafva bildat 
sig till förträfhige sjöinän* Sund, sjöar, Imfsvikar, 
floder och fjärdar, skilde dem åt Blott genom 

sjöfart kunde de hafva comnnmication med hvar- 

* 

andra. Man måste nödvändigt besegla hafvet, för 
att anskaffa Ufsinedel, eller utbyta Öfvcrflödsvaror# 
Sjelfva nyfikenheten borde iippägga Skandinaven , 
att begifva sig tiJl sjös, för att besöka tillgränsan- 
de kuster, eller upptäcka andra traekter 22), 

Vanan, att lefva pä sjön, och besegla den, 
borde du blifva nationell, och häraf en annan upp- 
komma, nemiigen den, att draga fördel af sin Öfver- 
lägsna skicklighet i segli ngskonst en. Skandioaverne 
anträffade vid Baltiska hafvet, och på Germaniska 
kiisterne, byggnader, af andra folkslag uppförde, 
hvilka hänvisade på fiendtlfga afsigter, eller be- 
skyddade de pass och sund, som dessa folksjag i 
förhand bemägtigat sig. Man måste strida, elkr 
åtovifistone alltid vara färdig till strids» Framgån- 
gen i krig, beredde segrarens ära, och vände aJlt 
till hans fördel» Sådant uppeldade honom tilJ nya 
bragder. Sä voro ära, afund, girighet och någon 


gäng en verklig nödvändighet, orsaker till dralbb- 
niugar i de nordiska farvattnen. Ära och hy te — 
se der hvad som lockade Skandiens sjdhjeitar! Att 
gä ut, för att sÖka hy te och ära, var hos dem ett 
sa vanligt eftersVäfvande, att Isländske Sagor he- 
tjena sig af dessa uttryck, för att utmärka Skandi-p 
naviske hjeltars vanliga foretag, emedan de icke 
ansågo annat vara värdigt män af mod och ädel 
härkomst. 

Man plundrade i Skandiens haf, och hlef der 
rÖfvare, pä samma sätt, som man i Arabiens Öknar 
hlef Beduin, eller Klepht i Greklands berg. Vid 
ott sådant, för hela nationen Öfligt yrke, fäste man 
de ärofullaste begrepp. Odins gudalära, hade hos 
nordens folkslag uppländt en krigisk anda; det var 
den, som i synnerhet gjorde deras sjÖtäg frugtans- 
värde- Odin, Religions- ocli Lagstiftare, frän oss 
aflägsen, ända i MythoJogieus dunkla tidskiften, ha- 
de gjort tapperheten tiJl en hufvudsats i Reljgio- 
neiip Enligt Edda, är det blott genom välfÖrliäi* 
lande i fält, som äran vlnnes, att efter döden, fa 
inträda i Valhalla, de himmelska hjeltars boning* 
Lifret förlorades, blott for att fortsätta stridci'nas 
bana, i sällskap med de odödlige, h vilka niythologieti 
skildrar, med de, för ett krigiskt lynne, mäst retan- 
de färger* Med allt detta, bör man förvänas, öf* 
ver dessa tmdcr af tapperhet, hvarpå nordiska hjel- 
tehistorieu öfverflödar? Eedriiter medförde rikdom 
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och glans, och öppnade den mM lysande utsigt i 
ett koiatnande lif* 

Så upptom i norden ett hjeltemod tiil sjös, 
hvilkeh undantag af ställe fur handlingen^ och 
lokala plägseder, framställt riddare-tidens karakterer 
och alstrat éessa nordiska härfärder, ämnen for den- 
na historiska teckning. De taga sin början ifrån nordi- 
ska häfdens första äider, Tacitus 23) säger, att 
Suionerne, ett till oceanen gränsande folk, var inäg- 
tigt, ej blott genom sina vapen till iands, utan än- 
nu mer genom sina flottor. Om desse Smoner icke 
voro Skandinaver 24}^ hade dessa sednarc åtmin- 
stone samma fördelar j h vilket vi gå att midersöka* 

I förband må vi uppehålla oss vid undei*sÖk- 
filttgen af en omständighet, som borde antingen haf- 
va fÖranledt till sjötågen, eller närt och underhållit 
dem* Var denna omständighet orsak dertill, eller 
en verkan der af? Se der frågaUi Franske häfda- 
tecknare, i synnerhet de från Noimiandiet ^ 5 ) för- 
säkra, att en plägsed af ålder varit öflig i Norden, 
den, att ur föräldrarncs hus, ja, tiil och med ur 
jandet, borrtskicka de fullvuxne ynglingarne, 
med uiidaiitag af dem, h vilka, såsom arfta- 
gare, borde tillträda sin fars jord. Den förste häf- 
datecknarcn, som förmäler delta, var Odo en j>rest, 
i6j död 94^, ocli som dä kunnat vara ett vittne 
till Nordmännens bosättning i Frankrike. Enligt 
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hatis iitsagOj var en sed ^ngse i Danmark, ^ att 
livart femto år, i biist på liismedel, utskicka cu 
ansenlig folkmängd, som genom lotining var be- 
stämd att annorslädes välja hemvist- Enligt lians 
påstående, bar en af Nordens mäst berygtade här- 
förare, Has ting, en af dem som sköilat Frankrike, 
pä sådant sätt blifvit fördrifven från siU fadeiiies- 
land. Historieskrifvare frän Normandiet, bvilka 
skrifvit ^midt ibland afkoniiingarne af Nordens sjö- 
hjeltar, försäkra oss om detsanima, och anföra än- 
nu flere namn kun nige höfdingar, som, till folje af 
denna plägsed, varit tvungne alt lemna fädernes- 
landet, samt ankommit, fÖr att härja Frankrike. 
Diidott de Saint-Quentin bekräftar Odos uppgift. 
'Wilhelm de Jumieges tillägger ännu något: neiu- 
ligen att da Danska Öame voro för starkt befolka- 
de, ålade en gammal, af deras Konungar bekräftad 
lag, allt ungt folk, med undantag af äldste sönerpe, 
att utflytta, for att med vapnens tillhjelp, annor- 
städes bosatta sig. Kobertos Vaco, ocli Benedictus 
de Saifit-Maur bekräfta, i deras fransyska rimkrö- 
nikor, dessa munkars påstående. 

Pä ett annat ställe omtalar Bobertus Vaeo, 
att en dylik händelse ofta ägde nim, när befolk- 
ningen var för stop 27), En Engelsk författare, ur 
medeltiden, John Wallingford, försäkrar äfven att, 
loda till Chris ten domens införande, en sådan pläg- 

sed 
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fed var arimän hoi dessa folk^Ia^; ocli att utigdo- 
itien, 3 kraft af lagj frän fasterbjgdeu fordnf^^en, 
och icmiiad ät utan att tvs^fas af sedlig- 

hetens band, blcf ganska farlig föi* nästgränsande 
nationer* Säjedes, enligt denne fdrfattarcj blef 
ungdomens rnrdrifvande cn orsak, utt harar afsjö'- 
röTvare iippkoinmo; ty pä annat sätt kunde de ic- 
ke bJifi^a fr iigtans värda for sina grannar* 

Intet nord-liistoriskt docunicnt omtalar dock eu 
Jag af fä mycken vigt. Isländske Sagorna, och äf- 
Vcnlcdes Danmarks första historiker, iagttaga ofver 
detta ämne samma tystnad 28]* Det är bloU Lom- 
bardiske häfdateeknareii Paul V\r;inicfnd eller Pau- 
iiis Diacöniis 29) som berättar, n!t när Sk a tid inavi* 
en blef för mycket befolkadt, man indeiade hela 
folkmassan i tre delar, ofh stadgade, att den de- 
ien, ptl hviikeii lotten fdll, skulle lemna Jandet, och 
nedsafta sig pä annan ort; tredjt-deJen, genom lott- 
mng likaledes bestämd, delade sig i tväriTie delar, oeh 
utflyttade i egenskap af tvänne brddrastamman Häri- 
från uppkom mo Lombardeme, hvilka shite ligen in- 
trängde i rifiliem Ehuru denne häfdaf ecknGrc i böj jan 
synes tala om Skaiidina vien, sOsoni eit ganska vid- 
sträckt land, tillstår han sedan, vid skiidi ingen af des- 
sa emigranters äfventyr, att de utgjorde blott en liten 
hop, och att 6‘ii, hvanfjän de utflyttade, kke ärstor 
3 ö)* Frågan är dä endast om cn händelse, som eu 


♦n<ia gung intrSSTat i DfinmarFj eller till och med 
hloll pä en damk ö/ Må liända hafra desse liisto- 
Fkskrifvare frän NorinartdicE n Uträckt den lill hela 
Kordenj till äfvenlyrs fanns ock en gammal Jag, 
eiler plägsed, stim man, vid Lehofvet, gjorde gäl- 
kndc. Vi läiina icke mer de gamla nordiska la- 

garne* Man ikref dä ganska Jitet 3i}* Minnet 

irar enda medlet att förvara alla kunskaper* Fol- 
ket stiftade lagar pä sina allmänna samraankom- 
ster 33 }, hrilka lioHos med idl högtidlighet* Ål- 
derdomens vishet, fällde infor allmänheten sina 
domslut, enligt dc bruk och plägsedcr, som den 
kände af Iradilicnen. Man äheropade förfädrens 
bruk; och undervisade deniti det uppväxande slag- 
tet* De äldsta danska lagar i skrift, äro frän tret- 
tonde seklet; dc norrska äro likaledes yngre an 
Cbristetidoiiicns införande 33)* Vid denna tid upp- 
hörde utflyltniiigarne ; äfven icinebära dc intet för- 
bindande för ungdomen, att öfvergifva sina fäders 
boningar* 1 äldre lider hade släglernas faf^oga , 
och jordens ringa atkaslning, inlÖrt bruket, att ät 
en endfl son Öfveriäta egendomsrätten j och tvinga 

I 

dc andra, att pu annat häll söka sin lycka* Ännu 
i Kor ige fär äldste bondsonen all fädernejorden 
34)» Sädant var äfven, fÖre revolutionen, bmket 
i pays de Gaiix, hvarest Ko rd männen torde hafva 
infört det. De gamla danska lagarne, iagttaga äf-* 
ven m veken noggrannhet i alt bibehålla fäderne^ 


/ 


f 


19 

Jorden imm familjerna, och «tt tilldelxi husfSderöÄ 
stor royndi^het 35}, 

Det oroliga tillståndet l>!and så många barn 
utan hemvist och utan cgendonij måste shUeligcn 
hafva förmått Konuugarnc, att låta befallning ut- 
gå om deras bontresa, odi alt, åt derns titHyltuin- 
gar, giiVa en bestämd ordning. Om de ieke ägt 
nog vishet, att beslämiua cn talrik ungdoms ode, 
hade de åtmlnslonc klokhet att afvända de faror, 
L varmed den hotade sambällcL Sjöiiivet erhjöd 
iitcmdess dt imge Skandinaver de behag och de till- 
gångar, alt de icke enskade sig annan sysselsäUning, 
Om Jagen eller plägseden , som föresjrvrff deias 
boiTtrcsa, är äldre än sjoroTveriet, hade denna kring- 
strdfvande ungdom bord t sluta nird att oroa sjo- 
kuster ne, och fÖrena sig i ordentliga röfva rebaiitL 
Om deremot .sjöröfVeriet föVe^adt bruket ;if dessa 
utflyttningar, b a de man deraf kunnat taja sig an- 
ledning att aflagsna ungdomen ; matt linde da bloU 
an vist dem bafvet till underhåll, i stället för fa- 
sta landet* Huru än banned inå vara, sjrtas des- 
sa båda orasländighelcr hafva inverkat på h varan- 
dra, och sig emellan stådt i närmasle fdi hållande* 
Denna hjellcliar, under namn af Kämpar, som i 
Korden stridde fÖr Kouungarne och de höge, ccli 
utan atinan tillflygt än sina vapen och sitt mod, 
lielgade sig för aJUid åt sina Herrars tjenst, var 
•annoiikt bildad af unge man, förjagade ur fäder-* 
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«hemmet,'och i brist -pä arf, tvungna att fästa 
sig vid sina Hen-ar. N%ra stallen af häfdateck- 
narcn Saxo gifva anledning till den förmodan, att 
i Idorden en adoption genom vapen, vai- i bruk, 
pä samma satt som scdnaie i K i dd a re- 1 iden, orh 
livilken, fdj- dc IijeHar och riddare, som helgat sig 
till sina rJerroi's Krsvar, banade dem väg ilM in! 
träde i deras familj 36 ). 

Vi ga, att fuS/ständigt framställa, det i Nor- 
den allmänt ntbildade sjdröfveri-syslem, hvilket 
yitado med‘att komma en stor del af Em-opa att 
aira, och framfor aJIf, att ödelägga Frankrike. 
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CAPITLET II. 


SjuhöTlliTtg^P^ 1“^ 

De nordiske sjöhjeharnes styrka och mod^ 
— Deras förbindelser^ och fosterbrodra^ 
la§^ — Kumparties samfund. — Sjdkonun^ 
^arnes och deras kampars djerfpa tnod^ 
strider och afveatyr. — Berserharnes rd* 
scru — Qvinnor i striden. — QHnnors 
horrtforaude. — FolygamL — Romaneska 
uppträden ur nordiske sjohjeltars i ef n ad. 

X Rörden^ som i åen öfriga delen af Europa, hade 
ett Jitet antal kolonister, som i framtiden grund la^ 
de stora monarkier, länge för dt ett verksaiiit ocli o-* 
beroende lif Ofta. styrde en stad eller eii liten ö 
sig sjelf, eller lydde under en styresman som der 
hade sitt sate^ Xäilan uppstod ejneilan dessa sniå- 
Chefer, afunden söndrade dem, men alJmämia be- 
hofvet förde dem åter tillsammans. Keiigion, språk, 
likhet i seder ocli ranor, förenade Sverige, Dan- 
mark, JiOrrige och tiligränsandc öar; passionerue 
försvagade ofta dessa gemeusainma föreningsband 
emellan Skandiens folk. 

Man skulle lått kunna uppråkna de souveräner 
•om styrde Nordens öar och provinser^ iiman Ko^ 
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ötragamagten infÄrdes 37)* Största defen af ‘dessa 
oar* bafva från ålder hal^ sina egna Konungar* 
Stådei^ne anlagde vid sjökuslerij synas äfvenledes nä- 
stan alla liafva liaft sina styresman; men ett så- 
dant saLcrnas skick kuride icke iange äga rum. En 
Konung mera krigisk och magtig än sina gran na 
gjorde dessa skattskyJdigc under sig* ocli således 
till sina vasaller; vid andra tillfällen hade vasal- 
lerne eller undersåtaiice , begagnande sig af sina 
Konungars svaga slyrclsCj krossat sitt ok och i 
sin ordningj uppstigit till högsta magten, Konun- 
galiteln betydde blott en chef som var oberoendej 
heiTskaren af en by eller liten prydde sig der- 
med. Kordiske föVfattarej hafva icke utan orsak, 
liknat detta land vid Grekland, sådant det befanns 
i sina första åldrar, då eu 1133’^ ck enhet små-chefer, 
hvilkas stater gränsade tiil h varandra, delade myn- 
digheten ssg emellan, och förde krig, den ena mot 
den andra 38 ^\ Personliga tvister gåfvo anledning 
till krig; borrtröTvandet af en q vinna, af lifsmedeJ, 
m* m* stridighet om Oskerier, upptände ett blodigt 
krig; hvar och en anförare omgaf sig ined tappre 
män; tapperhet och Hst voro en borgen for hämnd 
eller iorsvar, och seger vinnaren lat sitt ok falla 
tungt öfver de besegrades bufvudcm 


Vid den tidpunkt, då Norden begj^nncr hafva 
tn historia, fmner man redan medborgliga friheten 
ganska inskränkt, och styrkans och cröfiingens rätt 
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nog allmänt grundad. Det fiinnos Öfver-Kontingar 
och Skatt-Konungai% I Danmark regerade fyra 
Konungar af förstnämde värdighet, den ena hade 
sitt sate i Ledre, och i'adde öfver Seland; en an- 
nan styrde i Skåne, tvänne andre delade Jutland 
sig eineJlan; Sverige hade likaledes flcre Komiogarj 
eller tnäglige styresmän ; Norige räknar sina ända 
till ndeilom Ett slags feodal israe lade redan hojor 
på deras iindersåtarc, och delta system som Mon-^ 
tesquieii trodde vara uppkommit i Gennaniens sko- 
gar, var åtminstone lika gammalt i Norlges herg 
3g)- Under-Koimngainc, ciler Konungar, som ha- 
de forlorat sitt oberoende, Letaldte sin skatt, och 
stridde för sina segervinnare. Jarlarne, eller Gref- 
var, skipade rättvisa, insamlade heskaUningen, och 
framförde till sina Beherrskare de män, som i har* 
färderne hordc utgöra deras armc'e* Under deras 
befäi lydde Hersar, undervasalJer, (Friherrevärdig- 
het 4o)* 

Små-Konungarnc hade ingen annan inkomst 
gn af sina domäner. På deras resor kring landet, 
för att i egna pciscner skipa rättvisa, hvari dc bi- 
träddes af landets ålderstegne män eller vise, njö- 
to de, med sitthof, fri gästning, och moltogo skän- 
ker ä Jarlarncs och Hersarnes vägnar, åt h vilka 
de stundom utdelade gods, med beting att berber- 
gera hofvel under resorna- Tronföljden hos dessa 
stnå-souveräcer berodde af omständighetemsu Kär 
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Konuugarae voro mägtige, utnämnde dc sjelfve si- * 
na efterträdare, $A framt icke folket, genom ordent- 
ligt val, uppdrog högsta magten, at någon med- 
lem af deras familj, utan alt fästa sig vid det fö- 
reträde förstfödsiorätten kunde medlÖra. Kär Ko- 
nungen sjeif nämnde sin efterträdare, hcgärde han, 
vid en allmän sa rom ar. koms t, folkets hifalt dertill 
40* Äfvenledes ägde successionen ofta rum till 
förmän för ^äldste sonen, utan att man behöfde, vid 
slutet af h varje regering, föi-ordaa något i delta 
ämne. 

Så hafva sakernas skick af ålder varit i cn 
stor del af Europa^ men hvad som varit ett sär- 
skildt uppträde i Korden, är, att af två eller flcre 
Konungasöner, en af dem, efter fadrens död, stun- 
dom fattat regeringstöinmarne, Under det dc Öfriga, 
likaledes förande titel af Konungar, utrustade flot- 
tor, eller använde i sin tjenst konungarikets sjÖmagt, 
och tillhragte sedan sin lefnad med att kryssa kring 
hafskusterne, göra häi-tåg till sjös, och utmärka sig 
genom bedrifter på hafvet Stimdom förenade sig 
tvänne bröder att skiftevis föra befälet öfver flot- ' 
tan eller landet. Tå detta sätt bafva tvänne sö- 
ner af Angiernes Konung Rörik-Breki skifte v is re- 
gerat, h vardera trenne är, öfver det ena eller an- 
dra af dessa båda element 42 ). Det är detta Sa- 
10 kallar; delningen af regeringen till lands och 
• sjös 
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sjos 43 )* Sannolikt amåg nian hafreti -som gränsa* 
de ti i i rikeU kuster, såsom cn tillhörighet, ett arf* 

Bett a är en af or sal cr ne till den ärerila glans, 
som så länge strålat öfver sjöröfveriet i nordens 
länder- Ocli, i sanning, huru skulle ett stånd, o* 
upphörligt idkadt och omfattadt af konungasöner 
och landets förnämsta adel, imdgä att vinna heder, 
så mycket mer, som detta var den enda bana, på 
h vilken man kunde utmärka sig genom bragder, 
vittnande om hjel temod och kärlek till fosterian* 
det? Man kan lätt föreställa sig, att, när sjöväsen- 
det i norden en gång blef frugtansvärdt nog, för 
att våga infall i Öfi^iga sjökusler, eller underkuf- 
va andra länders sjömagt, titeln af härförare på 
bafvet skulle eftersträfvas af alla de furstar eller 
förnäme, som hemma i sitt eget land hade intet att 
Loppas, och borde samla under sina fanor, denna 
lika arllÖsa ungdom, som endast sökte efter anföra- 
re, för att våga allt för sitt uppehälle- Så måste 
blomman af nationen öfverlemna sig åt sina skepp, 
såsom enda medlet för välfärd och befordran. De 
Anförare af ädel börd, som Öfverlemnade sig åt 
sjÖiifvet, benämnas i Sagorna Sjökonungar (på Is- 
ländska Soekonungar). Med all anlednipg, berättar 
en Isländsk häfdateknare 44 J? bära dessa furstar ti- 
teln af Sjökonungar, emedan de alldrig söka till- 
fljgt under tak, och aldrig tömma hornet vid eld- 
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itad. Dä t som desåc adalije anförtr* ickt 

gillade något oädelt 45), ty historien anför flcrt 
exempel pä chefer af ringa börd, h vilka stralfades 
af Konungar n c såsom sjöröfvare, ehuni de sjelfva 
idkade samma bandtverk* Det är så, som vi i me- 
deltidens historia finne borgsherrar och annan adel 
i Frankrike ofreda landsvägarne och plundra re^ 
sande, under det de sjelfve såsom röfvare bestrafifade 
detn af lägre härkomst, som vågade fÖlja deras c- 
get exempel; tilläggande således antalet af deras 
privilegier, en fri ulöfning af deras ofvermagt, I 
Plorden var det ej blott arflose söner af Konungar 
och Jarlar, som gjorde sig till Sjökonungar* Afven 
regerande furstar, åtminstone de från sjökusterne, 
anträdde som oftast denna bana, som lofvade dem 
större rikdom och förvärfvade dem högre ära, än 
att regera öfver landet* Orsaken var, alt inkom- 
iterne af dessa små stater voro ringa och Konun- 
gen var utan hopp att öka dem eller förskaffa sig 
mångfalldiga föremål fÖr införandet af en luie, 
som man lärt känna genom handel eller sjötåg, så- 
som guld, silfver, vin och slafvan Deremot var 
Oceanens fålt omätligt, hafvet kunde leda till allt, 
och förskaffa alJa de rikdomar och qviniiga skön- 
heter, som man lärt sig söka och finna på en sådan 
ftrd. 

Sc der orsaken, h vårföre ti, i gamla nordiska 
blfder, finna kärnan tf nationen sysselsatt på haf- 


sy 

Vet Der Tftf iceiieh tör natiOBCiis bragder, Bd 
var der, »om detta hjeiteljDiie, detta häftiga begir 
efter ära och bjtej denna enthousiasme for stora fö- 
retag utvecklades, företag, som, väckte af hehof 
och läflan, trottsade alla faror och snart amågo 
nordiska hafven för trånga- För att der samla rik- 
domar och göra »ig ett namn, borde nian i ofbV- 
ikräckt mod öfverträffa andra, Öfverträifa dem i 
skicklighet, oingifva sig med följeslagare, mera sorg- 
fälligt valde, äga en bättre utrustad sjömagt, ock 
tn större insigt som fallherre. Man borde, med ett 
•rd, göra underverk, för att lysa pa en skådeplat* 
som hvimlade af hjeltar. Snillet hörde forstorft 
sig sjelft genom perspectiven ; man kände icke grän* 
sen för ett obekant hafj och den okunnige ifven- 
ty raren, ehuru brinnande af åtrå att utmärka sig^ 
kunde icke häfva fratngång. Således främmandt 
för det medborgliga lifvet och de vanor, som sti- 
dernas invånare iagttogo, förbundne till en oupp- 
hörlig strid mot elementerna, och satte I nödvändighet 
alt öfverfara omltliga rynider, öfvergicL dera* ka- 
rakter till en vild storhet, som i visst liänseende gaf 
dem likhet med liladens hjeltar* 

Allt bidrog till den fasthet i karakt eren, iom 
hos Nordem sjöhjeltar bihehåUit iig i så många år-» 
hundraden, och som tillväxte vid h varje nj fram- 
gång- Deras gudalära, förkunnad i hög hjelteands, 
ingaf det hÖgsta mod i så krigiska sinnen, och 


knfvade icke deras vSldsamnria passioner. Odin fö- 
reställes i Skandiens Mytliologi, såsom en skicklig 
sjöiimn ocli såsom hjeltemodets beskyddare. Korr- 
»ke Konungen Hadding ocb sjöröf varen Liser hade 
gjort en expedition emot en Konung öfver kuster- 
na ,vid Ovina, som tappert afslog deras anfall. E- 
nedlertid hade Valhalias öfvergud, på sin häst 
Sleipner, borrtfört Hadding, återförde honom frisk 
cch sund till Korrige 46). En annan furste hade 
i satnma trackt utan framgång helägrat en befästad 
ort. Odin undervisade honom om en krigslist för 
Ätt hemägtiga sig densamma. ^ 

Der fanns ingen prestcast som kufvade Skan- 
dinaviens hjeltar; desse, i sina härfärder eller sam- 
mankomster, lyssnade icke till någon prest, utan 
Körde med förtjusning sina Skalder, h vilka besjön- 
go gudars och Ljeitars hoga bedrifter. De religiö- 
sa förskräckelser, som öfver svaga själar utöfva sä 
mycken magt, skakade icke sådana hjeltesinnen; de- 
ras heroisme var förenad med denna styrka och 
klarhet i förståndet, för hvilien allt dunkelt för- 
svinner. Sagorna förtälja, huru Fritliiof och Or- 
var-Odd, tvänne namnkunnige hjeltar, icke fram- 
buro ät Gudarne något offer. » Min vapenbroder 
och jag, säger Gaukathor, ät Konung Olof den he- 
lige, tro blott pä vara _vapen och vår styrka när 
det gäller att besegra våra fiender, och deraf be- 
finnc vi Äss väJ ". Bardur, ägare till Ulftdal i ^ 




Uplandj detsamma: Jng har icke nägot för- 

troende for afgudabilder ; jag har genomrest mån- 
get land, träffat jättar och andar; men emot mig 
förmådde de intet Också anförtror jag mig åt 
intet, utom mina krafter"^ 47), Utan tvifvel var 
^ dock stundom Skandinavens ljusa förstånd, behäf- 
tadt med fördomar; men hans tapperhet ied icke 
deraf. I sina genealogier berÖitima konungarne sig 
af, att iiärstamrna från iroiien^ eller andar i 
hafveijj bergen och skogarne* De nordiske föerne 
af Asars, Alfers och Dvaiins Gudastam, ansågos så- 
som hjeltarnes beskyddare och vårdare vid deras 
uppfostran^ Under så lyckliga aiispicier trottsade 
Konungarne klippor och stormar, och anföllo fiendt- 
liga skepp 4®}-' 

Hvad som hos Skandinaven gaf detta förtro- 
ende åt styrkan, denna energi, detta högmod, var 
uational-friheten- Detta folk var aldrig underkuf- 
vadt Aldrig hade utländske segervinnare kommit, 
för att föreskrifva det lagar, seder, religion eller 
språk. Alla dess författningar voro födde imder 
c dess sal, och voro ett verk af dess egen natiiriiga 
uppfinn iDgsgåfvä. Det skapade sig sjelft sina Gu- 
dar och sin himmel, i enlighet med sina egna i- 
deer. Det uttryckte sig med kraft och enfald, i 
ett språk, som vunnit en viss grad af fullkomlig- 
het 49)? h vårföre de Imde att tacka sina Skalder, 
h vilka i sånger förevigade Nationens ära* 


Men hjeHeaiodef årades icke blott af ikalde- 
konsten^ utan ifven af musiken; och stimdom, ef- 
ter striden, var det hjeltens .vederqvickelse att i 
högtidssalen, improviserande med poetisk eld, be* 
sjunga sina och vapenbrödernas äfventyr* 

« 

Skandinavens konstsinne hade något getnensamt 
med ÖsterJänningen i smaken för berättelser, allego- 
rier och tänkespråk; samma smak igenänna vi ho* 
vildarne, Gallerne och andra äldre folkslagt För 
bfrigt voro konslerne okande eller foragtade^ Den- 
na fredliga sysselsättning, öHig hos bildade folkslag, 
kunde icke behaga en krigisk, och för det åfven- 
tjrliga stämd nation» 

Ehnrn der funnos trälar, h vilkas antal oupp- 
hörligt ökades genom byten och ei-öfringar på haf- 
vet, var massan af nationen fri 5o), och ägde den- 
na splsstorhct, som friheten skänker* Dä, som nu, 
voro nordens iiihyggai‘e spridde och rdrdelade midt 
ibland sina egna tillhörighet er» De vom Bönder- 
Detta naiim innebär tre förhållanden; frie, godsä- 
gare oeh odlare 5 1 ), Ännu i dag är tilhtändet 
sådant i Norrige, ehuru det den tiden ägde mer an- 
seende. Bonden, säsum egendomsherre eiler ädei, 
lät sina trälar eller domestiker förrålla alla syss- 
lor sam angingo huset och åkerbruket; han kunde 
jcniföras med Vesl-indiens plantöVer. Böndernc ut- 
giordc iolkets ttllmämia saimnankonaster ; biand dcia 
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fiinnos luÄhgc af den förmögenliet, att de gåfro 
gästning åt Kunungar och deras suite; de voro kal-t 
lade att deltaga i rättvisans skipande. Denna fria 
ciass af folketj vördad och oheroende, Sgdc en 
stolthet och själshöghetj som delade sig till hela 
nationen, och underhöii hos densamma painotiska 
tänkesätt Naturen gaf åt Nordmannen en starL 
kroppshjggnadj härdad for alla mödor; och i alla 
företag en liflig och ulhållande förmågaj som grän^ 
sar tili oböjlighet 

! de lagar, som Konung Frode YU gaf åt 
G ard a rike, säges, att en man, som genom tapper het 
åstundar inlägga Sra, bÖr ensam anfalla en fiende, 
försvara sig mot två, och icke vika fÖr tre, meri 
kan utan skam fly for fyra. Hvad hörde ej blif- 
va af sadana män, på dessa sjötag, som kunde fÖr" 
värfva dem allt, hvad dé saknade hemma, och för-' 
ena öfv erflödets njutningar med ett vild t och o« 
tygladt lefnadssatt! 

Det är i synnerhet i inrättningen af dessa käm- 
pelag, (på Isländska Cappar, på Danska Kämpar), 
som karakteren af skandiske sjöhjeltar visar sig i 
fullt Jjus, De voro lifvakt åt Konungar till lands 
och sjös; krigare, som, uppoffrande sig åt sin Herres 
person, icke agde annat medel till beford ran, fin att 
utmärka sig genom bedrifter, hvfika rygtet borde 
utsprida efver hela Norden. Man kunde Jikna d«ia 


Tid de så kallade Rihaiids eller vagthafvande, som 
omgäfVo franska Konungars personer, och stridde 
för dem Sa), om denna inrättiung ej sä snart hade 
förfelat sitt ändamål. 

Sagorne äro uppfyllde med kämparnes duellei'|. 
eller enskildta strider, som fördes mot hender, och 
stället för dera var merendels någon liten ö i grann- 
skapet af- kusten. Dessa strider, hvari någon käm- 
pe öfvervann eller dödade flere fiender, och h vil- 
ka uppstodo så väl Sjökonungar emellan, sora bland 
Knoungar och Kämpar, Llefvo ännu talrikare deri- 
genom att den, som uppträdde på en krigares ba- 
na, eller Önskade' göra sig ett rygtbart namn, val- 
de ett sådant medel, och uppmanade till strids an- 
dra kämpar, utan att hat eller hämd lystnad der- 
'till gåfvo anledning. De inrättade sig emellan föi-- 
hund eller fosterhrödralag, hvilka man heseglade 
med hlod, och hvilka Llott döden kimde uppläsa 
51;, Wågon gång gåfvo Konungarne eller de Her- 
rar, under hvilka de tjenstgjorde,' egna stadgar åt 
dem, som bestämde deras antal, deras rättigheter 
och stränga pligter. Half och Hiorolf, söner af en 
Korrsk Konung, voro båda härförare pä hafvet. 
Hiorolf hade samlat en mängd skepp, och värfvat 
folk af alla stånd, frie och tralar; men blef slagen 
på alla sina härfärder, Hans bror, Half, hade blott 
ett enda skepp, bemannad t af hepröfvadt folk. De 
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Toro b!olt i hm'\m elt antal af tjugotrCj och har- 
itammade alla från en tonghg familj, Detta an- 
tal växte sedan till sextio man* Stränga fdrfalt- 
ningar uteslöto derifrän alla denj^ som voro under 
aderton år, ocli öfver sextio, F6V att vinna inträ- 
de i samfundet bordé man äga den styria^ att kun- 
na lyfta en sten på gården af Halfs residence, och 
hvilken sades ej kunna upplyftas utan med tolf man- 
nakrafter. Käinparne voro förbiidne, att med våld 
borrtföra qvinnor och bam, att söka skydd mot 
storm, och förbinda sina sar förr, än efter striden* 
Benna utvalda skara^ af kampar kryssade aderton år 
kring hsfven, och gjorde sig genom sjöröfveri fmg- 
tamvärd. Kär Half slutligen återvände hem, var 
skeppet, lastadt med byte, på vägen att sjunka; 
man beslöt då, alt genom lott utse dem som bor- 
de kasta sig i hafvet, för alt rädda anföraren och 
lasten: alla kastade sig dä i böljorna och räddade 
sig genom simmande 54)- Rolf Krake, i sjette sek- 
let, Koniing Öfver Led re, h vilket dä var cn all- 
män luötes- och samlingsplats för danska sjöVÖfva- 
re, församlade till sitt hof den tidens förnämste och 
rygtbaraste kämpar, To!f af dessa, de tappraste, 
voro större delen af året pä hafvet, fÖr att åt de- 
ras Höfding förvärfva ära och byte- De ålerkom- 
jno om Julen, en hÖglid, som alltid i Horden va- 
rit utmärkt firad- Sedan de mött tvänne kampar^ 
iom i styrka voro dem ÖfTerlägsnc, erkände de 
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deisa tSiOte sJna aBKrare. DA Atil, en Svensk 
Konung, begSrde undsättning af Rolf Krake, mot 
en Norrsk Prins, som infalJit i dess stater, skicka- 
de honom Rolf Krake tolf af sina krigare. Vid 
deras ankomst till Sverige, Rlef ÖTverenskommelsen, . 
att de skulle strida emot den Norrska Prinsen och 
tans kampar, och att, i händelse af seger, krigar- 
ne skulle erhålla en viss penningsttmma i guld, och 
utvalja tre dyrhara saker för sin HöfdJng, Slagt- 
ning levererades på sjÖn Venem, som dä var till- 
frusen Norrska Prinsen förlorade slaget och sitt 
lif. Segervinnarne togo åt Rnlf Krake den öfver- 
vunnes hjelm, harnesk oeh guldring, h vilka man 
t.liskref öfvernaturliga krafter. Emedlertid då A- 
td vägrade dem sin sold, Törhundo de Anföraren 
iH mkraktmng af Sverige. Detta företag verk- • 
ställdes, men utan framgång 55 ). En Isländsk 
skald ur fjortonde seklet, ger Rolf och hans käm- 
par rum i Valhalia jemte Odin, åt hvilken Rolf, 
ma handa, försummat att oiFra, 

En of K„rde.., mtal 

l.v.lk„ ä,a, „,.*r Slorl-Odder. 

men delta pä ett titt, son, le„,„,, tvifvel äf,,;,. 
hnruvida de Led.it.e,, 

lunna t.U.krifv.s en eller ilete, oeb o„. I.an. lef. 
nadt.rv.nt,.. i„„ehäll. ,n„„ing „k verklighet, el. 

t', nppfoslrad med 

■Wikar, Jkoming Ilnralds ton, dödade under en trl- 


f 


H 


ta sia vapenbroder, och flydde sedan tncd dertnci 
skepp, sarnt idkade sjoröfveri. Han var en man, frug- 
tansvärd for sin styrka och derjemte cn af sin 
tids förnämsta Skalder* Han foretog sig att strida 
mot Angantyr, furste till Selandj och dess atla bro- 
der. Af detn dödade han sex, och dref de öfriga 
på flygten; rnen erhöll sjelf sjtitton sår. FÖrsinäg- 
tände af tÖrst, släpade lian sig fram till en bäck; 
men nekade sig sjelf att dricka, innan lian sett 
vattnet fargadt af det blod, som strömtnade ur 
hans fienders kroppar. En träl och dess qvinna 
ville förbinda hans sår, men han afslog denna tjenst 
af trälars händer, och mottog den af en fri man. 
Då han hördc talas om Konung Inges vek liga Hof, 
begaf han sig dit i en grof klädnad, och satte sig 
i högtidssalen bland Konungens förnämste män* 
Hans blotta närvaro förskräckte Hofvet. Man ti 11^ 
böd honom skänker fÖr att blidka honom, hvilka 
han likväl med föVngt afslog. Man lät honoin af- 
höra en flÖjtblåsare, oien Stark-Odder ålade ho- 
nom tystnad- Jag är, sade han till Konungen, an- 
länd till Hofvet, for att söka Frodes son, och fin^ 
ner blott cn vallusti in g, som har behag i Saxarnei, 
veklighet. Fordom satt jag här ibland tappra käm- 
par; men nu, hvad ser jag vid Hofvel? Skalder 
sjöngo din fars bedrifter, men dä jag ser dig må- 
ste jag af blygsel vanda borrt mina ögon; — ty, 
hvar är o dina segrar? Din fars mördare omgifva 
dig; de skola, efter din dÖd| beflacku Danmaiki 
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thron, Skym£ skall LöJja dig, om du ej^iänmac 
d^n Fars dod# J!)'Cssa ord, talade al dcu fornänislG 
bland Danmarks kämpar, väukte Konungen ur sin 
dv^a; iian uppreste sig hastigt, drog sitt svärd, 
, och med Stark^Odders histand, liämnade sin Fars 
dödj i det han nedgjorde sju söner aF Sa:iiske Ko- 
nungen Svetring. Samme Kämpe gaf sig i tjenst 
hos Prins ÄIc, Norrsk SjörÖivarc, soiu enligt rvgte, 
i sin liistJd underkuFvadt sjuttio Sjökonungar, och 
hade vid sitt HoF några aF den lidens uainnkunni- 
gaste kämpar* Enfiedlertid, sedan han genom sina 
OöTnngar väckt Frugtan hos Danmarks id lingar, 
kom han i Fara för ett förräderi, hvarpå dessa 
barbariska tidehyarf lemna fa exempel. Man an- 
värfde Stark-Odder såsom den starkaste af 'käm- 
par, att Öfverrumpla och mörda sin nöfditig. Ko- 
nung Erics af Poinern Krönika vill veta att en 
Svensk Konung hesoklade kämpen, för att begå 
detta brott. A le blef af Stark-Odder Öfverraskad 
och dödad i ett bad pä Ledre i Danmark. Den- 
na niordgcrnmg Fördunklade glansen af Stark-Od- 
ders rygle såsom krigare, och förgiftade lians åter- 
stående dagar, Nittioårig och svag, Önskade han 
do; stödd på tvä kryckor, och väpnad med tväime 
•VQfd, väntade han att någon vilJe gifva honom si- 
sta dödssåret ; oeh rör att uppägga någons ätra der- 
Uli, hade han kring sin hais den guldkedja lindad, 
som var helöningcti. fÖr huns brott, Under tiden 
hude eii bonde sk&iutat öfver hans bräckliga till- 
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fllånd 5 Stark-Oddcr ge^mmibåi racie honom med sitt 
tvärd. Hatlier, sou af cn furste hviiken kämpen 
dddatj jagade med sitt säiJskap i nejden. Denne, 
snart lian igenkände gubhen, anföll honom; men 
de fiirsLe som nalkadeSj blefvo oifer för deras djerfheb 
Da uppstod ett samtal emellan den unge Hather 
och den gamle kämpen, b vilket en Isländsk Skald 
ordnat i vers, och Sa vo förvarat på Latin^^ Den 
bräcklige iijeltcn klagar Öfver sina olyckor och sin 
ålderdom, och återkallar den mogna ålderns höga 
bedrifter; Halher Iiar medlidande med hans sorg-* 
liga Öde, och fidlbordar målningen af hans bräck* 
Jigheter* ^ ut ligen ger den iinge Prinsen sig till- 

känna. Stark-Odder uppmanar honont då att på 
sig hämna lians fars dÖd, räcker honom, såsom be- 
löningj alU det guld han eger, och öfverlemnar ho- 
nom silt svärd. Hather låter öfvertala sig, afhiig- 
ger Gubbens hufvud, och uppreser åt honom en 
gra fv ård af sten, ej långt från WegehoJm i Skå- 
ne 56 J* 

Jag vågar ej hekräfta huruvida alla dessa äf- 
vpntyr, hvilka Sagorna omfÖrinäla jemte många 
andra, kunna vara fullkoiiiligt enlige med sannin- 
gen; åtminstone äro de dock enlige med Skandina- 
vernes dävartinde råa seder, hvilka ej sällan hos 
kämparne urartade till vildhet Historien och Sy- 
gorne gifva oss tillkänna, att desse hjeltar stundom 
anföUos af raseri, sannolikt en verkan af deras upp- 
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töjda mod, eJIcr af nägon Lyars fcrok fär- 

orsakade yansinnighet. Vid dylika anfall fradgade. 
de, och kunde icke urskilja oingifvande föremål; 
deras hufvud var ansatt af svindel; de kunde icke 
Dier styra sfna handlingar och företag, deras svärd 
drabbade utan åtskillnad vänner och fiender, lef- 
vande varelser, eller ti-Md och stenar, och de om- 
gäfvo sig ej Sällan med högar af offer for detta ra- 
sen. Nordens sprak hade ett särskildt ord fÖr att 
utmäika kämpar som ledo af sädana anfall, nemii- 
gen: Berserkar 5?). Detta ord förekommer så ofta 
1 Sagorna, att man synes höra anse det tillstånd af 
rasen, som dermed betecknas, såsom e*n nästan v an- 
hg åkomma hos sjörÖfvare, hvilka tillbringade sitt 
hf med att kryssa i hafven och slåss i tvekamp. 
Det sages om Sivald, som enhälligt valdes till Ko- 
nung i Sverige, att hans fem söner voro Berserkar, 
och att de, vid anfallet af sädant raseri , nedsväljde 
godande kol, och kastade sig i elden. Denne Si- 
vald hlef afsalt, och jemte sina fem söner dödad af 
gamle Konung Halfdan, som intog hans ställe, och 
Diaste sh.teiigeH kämpa mot Hartben en annan B er- 
serke, atftljd af tolf kämpar. Denne var en frnk 
tansvärd sjörÖfvare, hvilken vid anfallet af sitt ra- 
ser,, kunde med möda hindras af sina tolf kämpar 
ifran att ödelägga allt som var i hans väg. Konung 
Halfdan erbod sig att strida mot hela denna hop 
Detta t, Ilbud förolämpade sä högt sjö, -of v arens stolt- 
het, att han under paroiysmea, dödade sex af sin. 
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tfna trogna loljeslagare* Med de ofrige sex mar- 
cherade han mot HaJfdan j som, med slagen af ca 
hammare, dref dem tillbaka, den ena efter den aH'- 
dra 58), 

Sagoj*ne pastä äfven om Konungens af Helgo- 
Jand Arngrims sÖner, att de, uader siaa sjöresor 
stundom anfödos af raseri, och dä togo lifvet af 
< Eitt eget folk, och förstörde sina egna skepp; eller 
ock, att de satte i land vid några ödsliga ställen, 
och utofvade sitt blinda raseri mot klippor och trän. 
Efter detta grymma uppträde erfoio de, genom 
Irafternes uttömning, en längre tids vanmagt Sg). 

Ämnet inbjuder oss att bevista den skådeplats, 
der Nordens hjeltinnor uppträda, och visa det infly- 
tande könet hade öfver detta slags hjeltar pä haf- 
veU 


Nordens jord födde blott ett ringa antal men- 
niskor; hafvet måste föda de öfrige; q v in nom as lott 
var densamma. Ägfenskapet kunde endast ingås af 
bosatte män, odlare, konungar, ädlingar, som vo- 
ro fastade vid jorden, eller der egde bostad. Obe- 
ständiga kärleksäfventyr, trolösa föi-bindelser, flyg- 
t.ga som molnen, ingingos i förbigående af sjöfa- 
rande plundrare, som oupphörligt måste vara i 
strid mot elementer och fiender, och hvilka således icke 
Äunde njuta sällhetcn af en äkta förening, elJer ega 


känslor för en akfa ^ammanlafnad. Behofvet på-* 
kallade ej valet af en maka, eller böjelsen att be- 
taga henne* En Vikings vanor frikallade honom 
från dessa omsorger* Man bemägtigade sig qvinnan 
iåsom annat byte, och tvingade henne att dela ett 
Jefnadssätt på sjön, så litet öfve ren sstämm ande med 
könets svaghet Hoppet att röfva unga flickor, rykt* 
hare lor deras skönhet och behag, borde öka sjo* 
röfvames antal och elda deras mod* Som Natio- 
nen ej med afsky betraktade qvinnoröfveri , kunde 
hvar och en ung krigare, utan underverk af styr* 
ka och mod, hemägtiga sig en Konungadotter, h vil- 
kens behag rycktet föixle till hans öra* 

il 

Detta var att fånga del skönaste, dyrbaraste 
byte, och tillika vinna hjelteära i vapenbroders ö- 
gon. En Furste af Jandet anhöll ödmjukt om den 
furstinnas hand, som fangslal hans hjerta, och cm 
hans värdighet icke motsvarade hennes fai's, var 
han viss om ett förödmjukande afslag. En Sjöko- 
nung utrustade ett skepp, och i spetsen lor sina 
kämpar gick han att erÖfra den Präncessa som vun- 
nit hans tycke* Gällde det strid om hennes person, 
vek han icke, och som segrare öfver rivaler eller 
fiender, njöt han dubbel ära af sin triumf* Då han 
någon gång frän en far hortröfvade en dotter, gjor- 
de han sig äfven utväg till hemgiften; detta var 
en dubbel seger* Gunnar, en svensk viking, anföll 

Norrske 


NorrsVe Konung Regnal ds stater, li vilken sediiare, 
j stället att täga emot honom, gomde sin dotter 
tillika med lifsmedel och skatter i en grotta, öfver 
'hvilken han lät plöja. Segraren uppsökte det hem- 
liga gömstället, der Konungen lor varat det dyrba- 
raste han ägde, inträngde dit, och bortförde Prin- 
cessan och skatten 6o). En sädan eröfring hade 
alltid en annan eller tredje i följe, och hos desse 
§fs'entyrare var polygaraien nog allmän. Qvinnor- 
na sjelfva kunde ej med likgiltigt Öga anse män, 
som för dem uppoffr.ide lifvet, och h vilkas bedrif- 
ter, af Skalderne förevigade, gealjudade från ötill 
ö, frän slägt till slägt. 

Detta höga mod, detta eldade begär efter strid 
pä hafven, intog äfven det vackra och svagare k&- 
net, som alltid hörde omtalas Kämparnes utmärkta 
bragder. Qvinnan eldades af fidcrs och bröders 
cfterdöme; och, i likhet med mannen, satte bon 
sig ofta i spetsen för nordiska sjötäg. Äntm har 
nordc-Ts spräk ett ord, som utmärker qvinnan, väg- 
sain pä hafvet, och väpnad mfdt i böljan af tungt 
pantsar. Sagorna nämna dessa hjellinnor Sköldmör;^ 
och tekna med olorgängliga drag deras hjeltemod. 

Alfhild, dotter af Östgöt ha-Konungen Sigurd 
eller Sivard, var skÖn, kysk och tapper. Alldrig 
Sjntes hon inför allmänheten, utan slÖja} och sedan 
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lion ätenräjadl till sitt nim, var hon vaktad af tv^n- 
* ne kämpar ntmärkte genom ovanlig slyrka* Si- 
gurd hade lulit kungoVaj att den, som önskade * 
vinna hans dotters band^ borde forut Öfvei vinna 
dessa båda väcktare, vid förlust af lifvet, om han 
besegrades. En ung Prins och Viking, vid namn 
Alf> som redan ntmarkt sig genom några bedrifter, 
vågade äfventyret. Han dödade i envlge dessa bå- 
da kampar: men den modiga Alfhild var icke be- 
nägen att gifva sig så lätt- Hon steg om bord , 
med en hop af följeslagare, alla i manlig drägt 
och beväpnade. Ett sjöröfvarband som mÖtte hen- 
ne, och hvilket hade förlorat sin hufvudman, val- 
de Tienne till Anförare, ocli stridde under hennes ba- 
ueV, Eygtet om hennes lyckliga härfärder hade kom- 
mit till Alfs kunskap, och väckte hans harm* Han skym 
dade med sin flotta att förfölja henne, förskingrade de 
fiender som ville hindra hans färd, och intrångde i Fin- 
ska viken, bvarest de skepp befunnos som tillhörde 
hans stolta älskarinna. Alfhild, för att icke hlif- 
va inspärrad, lat sina skepp utlöpa och började en 
trälftting mot sin häftige fiendcp Denne, följd af 

en vapenbroder, kastade sig om bord pä Princes^ 
sans skepp. Det striddes, man mot tnaOi Alfs föl- 
jeslagare klöf Alfshilds hjelm, och Princessan föll. 
Vid åsynen af hennes sköna anletsdrag, och i vå- 
gor fladdrande hår, stodo båda krigarne stumma 
af förvåning, och vågade icke mer höja sina va- 
pen* Alfhild, besegrad af en ädelmodig älskare, 
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biföU alt gifva honom sin hand, och segrarens va- 
pcnbrotler gifte sig med en Princessans foljesiaga- 
riiina 

Dessa hjeJtinnor borde mer än vanliga qvinnor 
behaga män, soni biott värderade ett oforskräckt 
mod* Thorborg, dotter af Erik, en Svensk Små- 
konung, var alltid beväpnad, och färdig att strida. 
Hon afvisade alla friare som anmälde sig, och vid 
för långt drifven envishet, dödade hon eller jaga- 
de dem på flyg ten. Detta för älskare sä hårda 

öde, afskräckte likväl icke Konung Kolf, att sjelf 
öka deras antal. Vid rjgtet om en ny älskares 

ankomst, satte sig Thorhorg i spetsen föV sin här, 
och dref denna furste tillbaka. Denne, uppretad 
af sitt misslyckade försök, förnyade sitt anfall, men 
med större klokhet; helägrade borgen, der hjeltin- 
nan hade sitt säte; bvilkeii nu, efter ett tappert 
motstånd, måste ge vika, och föi-mäla sig med seg- 
raren 62). T dylika omständigheter, var högagt- 
ningen Öinsesidig, och förmäJningen mer ljuf efter 
en strid, hyari de båda älskande hade pröfvat 
h varandra, och funnit att de voro h varandra 
värdige* 

Man kan lätt föreställa sig, alt denna täflan i 
äregirighet och hjeltemod hos båda könen, borde 
föranleda till äfventyr. Nordiske häfdernc äro ri- 
ka på romaneska berättelser, som först dä blifva 
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sannolika^ när njan gör sig bekant med den tiden* 
seder och bnik, Ilär for ek orama älskarinnors borrt- 
förande^ envigen^ forklädningar, ridderliga kärleks- 
äfventyn raan tror sig stundom läsa^ enligt en 
Dansk författares anmärkningj tusende och en natt; 
så mångfaldiga äro de händelserj som hiir saminan- 
fogasj fblja hvarandra, och antaga ett mer och mer 
inveck ladt utseende. 

Två broder, Tliall och Skate, gjorde sig namn- 
kunnige genom bedrifter på liafvet, och i synner- 
het genom qviniio-erdfnngan De utmanade tili en- 
vige Konung Olof af Warmeland, emedan denne 
vägrat att tiH dem öfverlemna sin dotter Åsa- Des- 
se Vikingars djerfhet satte Olof i stort bekymmer. 
KoiTske Prinsen Ale, hvilken, som förut är ora- 
naradt, mördades af en ^ sin kämpe, rörd af den 
gamle Konungens öde, begaf sig, förklädd som 
bonde, till Konung Olofs Hof* Man borrtlofvade 
der Princessans hand åt den hjelte, som kunde be- 
fria henne från dessa två Vikingars förföljelse. 

Ale besökte Konungen, ocli förbant ^sig till strid % 
mot Hiali och Skatc- Delta Al es löfte väckte Hof- 
vets glädje. Eqledlerlid vid åsynen af en främ- 
ling, Lvars yttre utseende var så ringa, qch likväl 
vagade begära hennes hand, föll Princessan i svim- 
nlng. JVIen Ale gaf sig tillkänna, och jrisade sig 
för henne i furstlig pragt. Princessan deltog dä 
i den ailmäima glädjen. Striden hölls, enligt tideiii 
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hru\^ pä en u i halVet. A!e dotlade dc tvinne 
Vikin^ariie incd deras tio lämpar, ocli förmälde 
sig med denna Princessa 63 ), 

SvafiTijami, Koming' i Gardarikej ocli egare af 
svärdet Tirfing, som, ealigt Sagorne, var smidt af 
dvärgar, (enligt Siihms förmodan: må hända af 
Finnar), hade i envigskamp dödat Jätten Jotun ' 
Thiasse, och gift sig med hans dotter* Det var 
icke sällsj-fit i iVorden, att föVmäJning niellaa en 
Sjökonung och eii Konungadotter, var följden af en 
strid pa lif ocli död inot hennes far, S vafur Jaini 

hief litet derefter Lehandiad på saiiuiia sätt, som 
liau sjelf handlat Andgrius, en nainnkunnig Ber- 
serke, steg i land i hans rike, dödade iionotn, och 
gifte sig med hans dotter Eivor, med h vilken han 
aflade tolf söner, alla Berserkar, herygtade i Sa- 
gorna* En af dem, kär i Ingeborg Svenske Ko- 
nungen Aunes dottei', begaf sig med sina elfva bro- 
der till denna Konungs Hof i Upsala, for att be- 
gära henne till ägta* Tvätine tappra kämpar Hial- 
mar och Orvar-Odd hade redan der infunnit sig, 
hvilka voro utmärkte framför öfrige kämpar som 
irrade kring liafven, genom de ordentliga stadgar 
som dc föreskdfvit sig sjelfva* Enligt deras lagar 
var det ej tillatit nagon sjöfarande af dems säll- 
skap att äta rått kött, plundra bönder, köpmän el- 
ler qvinnor, och bon^tföra de sednare mot deras 
vilja* 
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Bekymrad öfver sä mänga friare, h vilka det 
var farligt att foroJäuipa, foVkJarade Konung Aune» 
att han öfverlemnade valet åt sin dotter. Hon 

sjelf gaf företrädet ät Hiainiar^ en af dessa ädla 
kämpa r, Afundssjuke pä hans lycka, angrepo sex: 

söner af Svafurlami Hlalmar och hans vän Orvar* 
Odd vid en skog, Orvar-Odd fattade eo trädstam ^ 
och nedslog dem alla, men Hiajmar Jians vän hlef 
dödligt särad. rnnan han aflcd, l>ad han rin trog- 
ne följeslagare att ät sin älskarinna öfverlemna sin 
ring, sa som trohets tecken, Konungadottren, sedan 

hon emottagit detta bedrÖfliga minnes tecken, dog 
af sorg. De sex bröderne som fallit i striden, 
jordades vid Samsö, under värdar, som ännu kun- 
na beses 64). 

En berättelse, eller om man så vill, en tradi- 
tion, mer tragisk och rornanesk, är den, som för- 
tal jes om Hagbarth och Signild, Fyra Korrska 
Prinsar, Söner af en Konung i Trondheim, mÖtte, 
under deras sjöfarder, en flotta, tillhörig tvänne 
Iranske Pi insar. Söner af Sigar, Ea drabbning 
stod. Man slogs dygnet om, utan att segren afgjor- 
des pä någondera sidan* Slutligen föreslogo de 
bägge danske Prinsarne ett brödraföVhnnd med de 
fyra norrske Bröderne, Det var icke sälJsynt att 
se fiender, midt i striden, gifva li varand ra anled- 
ningar till en innerlig och trofast vänskap. Ett o- 
förskräckt mod adagalagt i en tvekamp, var dea 
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stursta rättighet naati kunde förvärf^a sig till en 
motståndares hÖgagtuingj ocli föranledde oftast den-* 
ne, att nedlägga sina \apen- 

Båda flottorne styrde samfalt till Sclancl, och 
hiefvo der, med vanlig gästfrihet, mottagne af Si- 
gar* Hagbarth, en af de fyi‘a norrske Broderne, 
vann der Konungadottren Signilds bevågenhet* Hen- 
nes bröder ville sätta sig emot denna kärlek, men 
blefvo dödade af den uppretade Norrmannen* Ef- 
ter en sådan kränkning af gästfriheten, kunde han 
icke längre visa sig vid Hofvet. Hans kärlek för 
Signild återförde honom dit, förklädd som en af 
hennes kammarjungfrur; Signild svor honom kär- 
lek, ocli lofvade att lefva eller dö med sin älska- 
re* Konungen, genom sina förtrogna, erfor, att 
den fmmmande Prinsen insmygt sig till hans dot- 
ter, och utskickade bågskyttar fÖr att er tappa ho- 
nom. Hagbarth ifirsvarade sig som en förtviflad, 
och gaf sig icke lorr än han nedgjort flere af den- 
na lifvagt. Ting hief hållit, för att besluta öfver 
den norrska Prinsens öde* Tvänne ledamöter, som 
hade stort inflytande på Tingets beslut, rådde: den 
ena, att upphöja den främmande unge Prinsen till 
Konungens må g, och anförtro honom landets för- 
svar; den andre, endast uppmärksam pä hans brott, 
yrkade dödsstraff* 


Det sednare antogs. Signild, som erfor, att 



48 


hennes älskare var utan räddmn» förlorad, fattade 
det beslutet alt dela lians öde, och låt sin tillbed- 
jare aflä^ga ed att do med henne. Kär Hagbarlh 
utfördes till döden, och Signild på afsländ säg till- 
redelserna till hans död, gaf hon hefa Ilning att 
tända eld pä sitt slott, och hängde sig sjelf med 
sina tärnor. Vid åsynen af I3gni*na, påskyndade 
Hagbarth sjelf dödsstraffets fullbordan , kallande 
döden en vällust, emedan den snart skulle förena 
honom med sin vän 65), 

^ Sverige, Danmark och Korrige läfla om stäl- 
let för detta sorgliga uppträde. Saxo utsatte det 
på Seland, och Landnama-Sagan i Korrige. Der 
talas om Signilds källa och Ilagbarfhs ö. Andra 
ortei i Koirige tillegna sig äfven den äran. Fyra 
ställen i SVerige hafva lokala minnesmärken, som 
tala till dess fördel. Äfven Jutland tillegnar sig 
skådeplatsen för ^ dessa tvänne älskandes sorgliga 
slut 66 1 

Berättelsen om Hogne ocli Hedin, så olika fram- 
ställd i Sagorna, framter ännu ett förvånande ex- 
empel pä nordiska Vikingars äfventyr. Hedin, 
Korrsk Prins i sjunde seklet, utmärkt genom be- 
drifter pa hafvet, kem att efter ett långvarigt krigs- 
tåg, begära gästning hos en Dansk Konung Hogne. 
Bada Furstarne täHade i skicklighet vid anställda 

kropps 
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IroppsÖfningar, livilka den tiden voro bevi* på ca 
fulländad upplostran; ocli den högagtning de fat- 
tade for li varandra, föVanlat dem att ingå broder- 
lig förening, iVågon tid derefter, da Hogne var 
ute på kj-yssning i hafvet, insmög sig norrska Prin- 
sen till hans dotter, och borrtfÖrde henne. Hen- 
nes far, vid sin återkomst beredd, att hämnas den- 
na skymf, satte åter till segel, och genomfor haf- 
ven, for att iippsÖka och straffa sin dotters röfvare. 
Han fann honom slutligen, ocli slogs mot honom i 
tvekamp. Hå denna strid, icke medförde afgöran- 
de följder, förnyades den efter några år, pä cn ö i 
liafvet, och båda l itrstarna blefvo h varandras ha- 
nemän. En berättelse anfÖr, att dessa båda fien- 
der, mer än ett årliutidrade derefier, uppstodo hvar- 
je natt, och låto sitt blod strömma vid förfärliga 
svärdshugg. Edda förtäljer redan denna sorgliga 
händelse, som Saxo G73, i det han följer de gamk 
danska sångerna, på sitt sätt omtalar. 

t 

Dessa anförda drag äi o tillräckliga, fÖr att in- 
se den anda som lådde i Nordmännens sjÖtåg. Vi 
ga nu att skåda dem pä hafvet, och betragta de 
franiiteg deras sjömagi beredde. 
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CAPITLET III. 

Skandinai^iska Små* Furstars krig ^ tpistemål 
Qch hämd. — Andra folkslag som kryssa- 
de i Baltiska kaffet, — Fiodvändigheten 
nit försvara sig mot främmande sjor^f^a- 
re, — Fyte^ som Skandmai^erne f^uniio un- 
der sina krysståg ^ guld ock slafi^ar, — 
Länder besökte af P^ikingarrie^ Austar- 
Grekland ock Bjarmaland, — Den 
iättket kirarmed Horden kunde utrusta fiot- 
lor, — Åtskilliga slags skepp i bruk hos 
yikingar^ — Flottor, — Gamla sjölagar i 
Danmark j Sperige ock Norrige, — Brå* 
calla sjöslag, ' 

äfven taflaiij afnndsjuka och hat^ som ku* 
starnas och oarnas inbyggare ouppbörligt hyste till 
hvarandraj icke utbred t en krigisk anda bland na- 
tionen, skulle hon dock blifva krigisk af nödtvång. 
Hvarje ö och kust, måste ej allenast vara beredd 
till försvar mot närgtänsande öboarj utan äfven till- 
reds att fördrifva barbariska folkslag, närmare el- 
ler fjermai-e aflägsne från Skandinavien, men gräU'- 
sande t ili Baltiska hafvet eller Östersjön. 

^ Finnar, vid kusterna af Ishafvet, Slafver och 
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Vcnder i Ryssland ocb Pölen, Saxare och Friser i 
nordliga delarne af Tyskland och Holland, hade 
äfven sina flottor, och Vikingar, som med bestän- 
digt okad djerfhet, sträckte sina härfärder mot Sve- 
riges, Danmarks och Norriges kuster. Förraedelst 
de oar, hvartned Baltiska hafvet är genomsädt, 
borde dessa strofltåg med den lätthet kunna verk- 
ställas, att Skandinaven, som säg sig vara nödsa- 
kad, att mota dem, kunde inom fiendens omräde, 
hämnas de skdflingar, som blifvit utÖfvade mot ho- 
nom sjelfi Att anföra sjötäg mot främmande län- 
der, utmärka sig genom bedrifter mot folkslag, 
som vanligtvis drogo t härnad mot Skandinavien, 
göra Skandiens namn rygtbart kring nästgränsande 
hafskuster, voro bragder, påkallade af kärlek till 
fosterlandet, värdiga att besjungas af Skaldeme, 
och förvaras i mannaminne, emedan dessa hjeltemo- 
diga företag, af vände de faror som iippkommo af 
fiendtliga infall, eröfringar, qvinnoröTveri och plund- 
ringar; och till följe häraf, upprätlhÖllo nationens 
frihet och sjelfständighet, samt till äfventyi's skyd- 
dade den odling sona uppstådt i hennes eget sköte. 

Bet fanns då en verklig och låfvärd bevekel- 
seg rund for den ära som iniades i dessa hedriiler, 
h vilka utmärkte Skandiens folk för sitt oforskräckta 

I 

mod. j 


rforriges invånare voro ofta i strid mot Qve-^ 
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ftcroe, en finsk stamm, hvilka pä deras snaä far- 
koster färdades frän sjd till sjö, oeli drogo sina Lä- 
•tar oTver fasta landet, som skiljde Nordens vatten 
från liva rand ra. 

IforrmMnnerne, å sin sida, gjorde infall lios 
Qvenerne 68), och en del af Finnmarken blef dem 
'slattskyldig. ^ 

Rhetho, en slavisk Viking, fruktansvärd genom 
«in grymhet, 'härjade i sjette seklet Danmarks kn- • 
ster, och stupade i en träffning mot Halfdan, Ko-, 
imng af Skåne. Omkring trettio år fdrnt , hade 
Venderne, som redan ntbredt sig vestei-ut till Me- 
klenhnrg, infunnit sig med sjii skepp för attströfva 
kring kiisferne af Danmark. Konung Errk , som h.ide 
ätta skepp, dolde sju of dessa i en hafsvik, och med 
■det åttonde ensamt gick han fienden till möte. Ven- 
*defne anföJlo honom, och förföljde honom till myn- 
ningen af nämnde hafsvik. I ögonbiitket utgick 
flottan frän detta gömställe, och dref dessa främ- 
mande vikingar tillhaka. Någon tid derefter upp- 
stod en drabbning emellan Konung Frode och Ven- 
disté Kcmhngen Slertoiko; den förre besegrade den ' 
sednare, 'och lät hänga hans besättning.’ Skalko, en 
hnnaii Vendisk Konung, dödades, ett sekel förut, 
uti en strid mot Helge, Konung i Ledre, h vil ken 
efter, denna seger, härjade sin fiendes rike. Frän 
en annan sida kommo Siaverne i medlet af femta 


sellel, anförJft af deras Konung fsmar , tiU rejdeo 
afön Fjen, och sedan de öfvervunnit Konung Si- 
var, bortförde de hans son Jarmerik i fångenskap, 
och underlade sig flere danska Öar. Denne Jarnie- 
rik förde beständiga krig med Skandierne, och öf- 
verlrälFade dem i grymhet. Sedan han börjat mi&s- 
tänka sjn andra gemål Svanliilda, b vilken sanno- 
likt var af slavisk stam, for ägteiiskapsbrott, be- 
gångit med en af bans söner af första giftet, iät 

han Svanhilda förtrampas under hästfötter, och' hän- 
ga den unge Prinsen. Slaverne, för alt hämnas 
Svanhildas dod, beniägtigade sig en fästning, som 
den vilde Jnrmerik låtit bygga i Skåne, och döda- 
de denne grymme Furste. Sådant är Saxos 69), 
och de gamla danska sångers anförande. Emedler- 
tid har Edda redan förut berättat samma Éfventyr , 
tiltiTi éilt Dörniiiu. aF livad nation Jarmc^rik varJ ocli 
Volsunga-Sagan innehåller elt dylikt äfventyr , med 
några skiljaktiga omständigheter yoj. Skaiderne äro 
som man ser, öfvei‘allt de, h vilka förtälja oss IVor- 
dens hjeitemodiga eller sorgliga uppträden. 

De länder, som voro belägiie kring Östersjön, 
borde nödvändigt först besökas af IVordiske sjöfa- 
rande, för att der antingen plundra, eller idia 
handel; ty midt under detta allmänna sjöröfveri, 
l.ade Köpmän mod att genomsegla bafvet med skepp, 
lastade mcd handelsvaror, eller landets egna pro- 
dukter, De voro högagtade af ädelsinnade Sjö- 
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iLimgar; men huru många fiinnos bland dessa j som 
egde denna dygål Schöning tror att just sjöröfve- 
riet gynnade handeln; men detta påstående synes 
vara sällsamt. Denne författare ingår i ett så be- 
skaffadt raisonnement : föremål för yppighet och 
pragt, såsom guld, silfver, vin och silke) fattades 
i Norden, Vikingame bemägtigade sig dessa varor 
for länders räkning, som dertill utsagos. Likaledes 
gjorde de ett antal fångar* Dessa byten och slaf- 
var försåldes i de hamnar, der vikingarnes flottor 
inlupo, hvarifrån dessa handelsvaror sedan utsprid- 
des i det inre af Skandinavien 71). Vikingar vo- 
ro ett slags upphandlare åt Nordens köpmän. Och 
i sanning var guld och silfver nog allmänt i lan- 
det, framför allt hos sjöman, I Danmark börjas 
ordningen af de Konungar, som låtit slä mynt, och 
af hvilka man ännu har minnespenningar, ' först 
med Knut den Store, eller denne furstes far 72), 
det är, i elfte århundradet; men långt före denna 
tid, var giUd en allmän handelsvara; ringar af 
denna metall, gällde såsom redbart mynt- Sagorna 
tala om gyllne vapenrustningar; och ofta har man 
funnit finger- och armringar, samt dylika effekter 
af massift guld, i de grafhögar, som innesluta gam- 
la hjeltar, och hvilka man upptäckt pä mångfall- 
diga stallen. År i 685 blefvo sex urnor af guld 
uppgräfne på Fyen- Konungars och Drottningars 
kläded rägter voro prydde med denna dyrbara me- 
tall; dryckeshornen ölVerdiogos med silfver. Sig- 


tuna betalade St en Konung hundra mark silfver i 
skatt. Kämpen Stark-Odder undfick lao mark 
guld, eller enligt andra, lao mark silfver for sm 
Höfding Ales mord; en ansenlig belöning, som ej 
sa mycket bevisar den tidens öfverllöd i guld ocli 
siifver, som icke mer svårigheten att finna en 
mördare. 

Hvad angår mindre dyrbara metaller, var de- 
ras brak mera allmänt. Kopparmynt var tidigt 
gängse i Sverige. Skandinavens vapen bestod af 
iijelm, pansar, sköld, sabel och värja, stridsyxa och 
kastspjut; och då hvarje vapenför man var för- 
bunden att gä i falt, när fosterlandet hotades, bör 
man deraf sluta, att biorden varit i behof af ett 
stort antal metaller 7 3). Men landet hade der på 
mindre tillgång. ^Sveriges grufvor, så rika pu me- 
taller, böi jades icke bearbetas förr, än efter chri- 
stendomens införande i detta rike ^jainma 

förhållande yar tvifvelsutan i Norrige , h v arest 
bergverkens rikdom bord t blifva sednare upptäckt. 
Schönlng gÖr Fenkierne den äran , att vara de 
förste, som dragit fördel af Norriges bergverk; men 
framför alU borde man dä vara förvissad om, hu- 
ruvida Fenkierne någonsin anlandt till kusterne af 
detta land. Danmark har icke, under någon tid- 
punkt, framalstrat Öfverfiöd^af metaller. 


Det är då blott genom Vikingafärder och han- 


del med länder^ belägna andra sidan om öster-^ 
sjon, som Norden kiinnat fdrvarfva sig dessa* Han- 
deln borde bafva inskränkt sig till iå saker, i syn- 
nerhet i äldre tider^ då hela Eyropeiska Norden 
icke egde nog odling, for att skatta dess fördelar, 
och intränga i dess anda* Till äfventyrs kunde man 
föryttra handelsvaror; men det är icke troligt, alt 
sjöröfveriet till den grad gynnat handeln, sooi den 
norrske reseheskrifvaren påstår* Om fö rsäJj ningen 
af det, sona uppbringades pä liafvet, hade medfört 
någon handelsrörelse uti hamna rne, och det inre af 
landet, sa skulle de vaidsanima medel, som använ- 
des för att erhålla dessa varor, liafva hordt aflägs- 
na alla främmande Köpmän från Östersjön, och en 
lång tid bibehålla nordiska handeln i ett aftynande ^ 
^tillstånd, StÖiTe delen af Vikingar, satte sin ära 
uti att samla skatter, h vilka de bui’o med sig, el- 
ler nedgräfde i jorden, och stundom vid sin död, 
lålo begrafva med sig sjelfva* Penningarne kmi- ■ 
de på detta sätt icke komma i omlopp; — ett 
stort hinder för handeln. Euiedlertid borde de 
dyrbarheter, som kringspriddes i Norden genom Vi- 
kingafärder, der infora smak och odling, och upp- 
muntra inhyggarne att forskafTa sig flera sådana, 
så väl genom samma medel, som genom försälj- 
ning och inköp; och i denna mening är det till 
öfventyrs icke orimligt att påstå, det sjöröfvenet 
var gynnande för handela* Och i sanning, ju mera 

vid- 




vidstrSclt ÄkandjnaTistc Tikingafärderne utbredde 
®igy ocK derigfenoiö främmande lärjder blefvo be^ 
®6kte> foddcs handeln i deias spär^ oeh stiftade 
Tänskapiiga förbmdelserj som tiU någon del för- 
bättrade det onda, h vilket uppkom genom Spko- 
tiungarnes härjande våldsamheter, och bidrogo att 
småningom förmildra detta vilda slag te* 

IJvad åter angår de länder som ' besöktes af 
nordiske vikingar c^:Ii köpmän inOm Östersjöns om- 
råde, är delta ämne mindre utredt, i brist af för- 
klaring på de i våra tider obriikiiga namn h var- 
med dessa länder betecknas i Sagorne* Aiisturveg 
synes hafva varit ett af de lätider, som foVst be- 
söktes af dessa sjöfarande. Under detta namn för- 
stås den kust af Östersjön, som sträcker sig från 
Weixelo till finska viken. Pteldgötbaland, äfven 
beläget vid Weixeln odi sannolikt befoikadt af 
Götber, elfer något nordiskt folkslag, emedan det 
räknade sina Gudars ättelängd från Odin, och åt 
denne Gud offrade en del af det byte det kunde 
taga pä hafvet, drog Skaridinaverne till sig, i fÖljd 
af denna förvantskap, och såg ofta deras skepp 
anlända ined vänner eller sjöröfvarc- Med Bjar- 
maland eller Biarmicn, utmärkte man Ryssarces 
Permien, eller de länder snm vattnas af Dvlna, 
från b vita bafvet, såsom Perm, Vialka, Yologda 
och Arkaijgeb Un hnsk stamm, som var obero* 
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ende, beBodde floden?» stränder* Skandmaveme , ? 
synnerbet Svenskarne, synas tidigt bafva besökt 
detta iand, för alt hämta spannmål, ocli sednare, 
pclsveik, odi inäbanäa, fisk j 5 ), I Sverige, liksojn 
i Hyssland, erJade inan en längre tid, skatt med 
pelsvcik, emedan åkerbruket var sä foga gifvandé, 
att den odlade jorden ej kunde skatiläggas* Jforr^ 
ske resande anlände till Bjarmaland, seglande om- 
kring Nord- Gap, cch denna far v äg, som sedan 
kom i glömska, och livaraf uppläckten kungjorde» 
under Elisabeths regering, såsom en vigtig händel- 
se, var ganska iiidi^ägtig fer norrske ievänare, som 
idkade fiske 76^* 

• Grek land, var åfven ett föremål för Skandi- 
naviska sjöfarten, enligt Sagor och runskrifter* 
Sannolikt förslod man, under denna benämninfr* 
det egentliga Ryssland, 77) emedan man, genom 
Ryssland, underliöl! iiägrh fÖrljindclser med Gre— 
kerncs och Galifernes .rike* Måhända ditfördc 
man pclsvfrk ^ch fisk ; åtminstone är det säkert alt 
denna handelsväg var tidigt begagnad af nordi- 
ske folkslag 78^ 

Naturen försåg nordiske sjöfarande med öfiw- 
flöd af innterialicr till skeppsbyggen* Sverige och 
Norrige ega, af Eiircpeiska länder, den största rik- 
doiu pä sk cg, oagtadt de stora ullmggiiingar som 
der skedt i lio århundradeh. Behofvet af farkö^ 
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iter for vanliga kommunikationer, har slutat med 
alt bibringa en stor skicklighet i byggnadskonsten, 
iJessiitoiii kunde blolt koiistiiiässigt bygde skepp ut- 
rustas af ett folk, som från ungdomen förtroligt 
nicd bafvet, lekte med farorna pä detta element. 
Ett sJags farkost var nyttjade, som kallades hcl-* 
ker, af ordet holk 79) som betyder en utgmfven 
trädstanimj detta är nog sagt, för att göVa sig be- 
grepp om den ringa och obetydliga början till 
Kordens sjöväsende* Man behöfde siiiärre båtar till 
sina kissträrdcr, pä li vilka man företog mindre vi- 
k ingaresor kring strändernc. Man inskeppade sig 
pä dessa oansenliga fartyg, aniäade ÖfveiaHt, och 
gjorde allestädes anfall, nalkades oförsedt, och af- 
restc lika hastigt. Uppehöll man sig pä Hisla lan- 
det, tippdrogcs de smä farkosterne pä stranden, livar-^ 
est man hade skjul, ännu i dag kallade nästen, der 
de förvarades So), dnskade man begifya sig frän 
sjelfva \ustcn inät nägon ström eller sjÖ, som ej 
bade sammaiibang med Oceanen, buros de pä be- 
sätfniiigarnes axlar, eller släpades frän cn strand till 
en aenan* Vi skola snart se denna manöver verk- 
släld , Yld Nordmännens belägring af Paris; dea 
var cj^ ovanlig lios delta folk, cch Sagorna omtala 
den flere gänger. 

Dessa smä skepp hade toJf rader med ärar, 
och besättningen utgjordes af cn Styrman och tolf 
Matroser 81), Dylika småskepp voro ej gjorde för 
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•torre och vidsträcltare sjÖtS^; man kunde ej be^ 
tjena sig af dem om natten; man gick om aHönen 
i hamn, der man fastgjordc Fartygen vid stran- 
den, då skymningen inbröt. Ett slags längre 
skepp kallades Snäckor eller Drakar, försedde med 
tjugu roddarbänkar. Dessa voro egentligen de, 
hvaraf tnan i synnerhet betjenade sig vid sjöslag, 
eller snarare vid krig invid kusternc. Emedlertid, 
ehuru de voro af större slag, kunde de endast fo- 
ra en liten del provision; man nödgades dä oftast 
landstiga för att anskaffa Ufsmedel; vid första land- 
stignings ställe intog man med väid hvad som be- 
höfdes af kött, öl och spannmål; detta bruk var sä 
dfligt, att det gällde sasom lag, och var ej mer an— 
slotligt, än förbindelsen i våra dagar, att föda och 
herbergera trupper som genomtåga en stad eller 
by. Sedan sjöröfveriet med tiden afskaffades, ha- 
de Konimgarne nog själsstyrka, att äfven afskaffa 
denna förmenade rättighet, som på sjölågen^ar en 
Födkrok för Vikingar, Rollo, måste gä i lands- 
fiygt for ett sådant strandhugg, eller våldsamt sätt 
att skaffa sig lifsmedel, oagtadt han försvarades af 
Konungen i Norrige; och till äfventyrs bertidde 
Kormandiets eröfsing af denna enda händeljöv* 

^ I 

1 samma man , man blef mera dristig haf- 
vet, och vikingaständel mer hedradt, samt bytet 
ansenligare, i samma mån bJefvo äfven dt eppen 
fbntoiade, förbättrade Och förskönade. Korr- 



•Le Kotiun^en Obf Tryg^veson hade ett slepp med 
trettiofyra roddarbänkar. Snorre formSier, att det- 
ta skepp ansågs vara del starkaste och ansenligaste 
som varit bygdt j J?eorrige Sagorna anföra 

flere slags skepp j men vi Länne ej h varken dera* 
styrka eller skepnad- Man vet endast ^ att någre 
hade en mera livälfd eller utbÖjd stäUning, an an- 
dre. Konungarne satte sin ära uti^ att ega åtmin- 
stone ett enda skepp^ utmärkt föV dess styrka, hvil- 
ket de bestego med sina kämpar eller Berserker, 
Bilden af en Drake, eiJer något annat inbilladt 
djur, anbragt i fratnslainmen , gaf anledning att 
kalla dem Drakar; målning och förgyllning spara- 
des ej för att pryda dem* Draken Di^tnsix^tb , som 
Konung Rolf fråntog en Viking i ett sjöslag, öf- 
verträffade lika mycket alla andra genom sin skön- 
het, enligt Göthrcb och Rolfs Saga, som Rolf öf- 
▼erträlTade alla Konungar i Norden* 

Krigsskeppen hade hÖga bord, och voro bc- 
•lagne tncd jerix- Någon gång uppförde man i bak- 
stammen torn eller kastell, från hvilka man ka- 
stade spjut och stenar, och skjöt med pilar på fi- 
enden* Denna upphöjda del i bakstammen kallas 
ännu skants* Man äntrade de platta båtarne med 
Koldater och bågskyttar. 

Vikingar kallades, t nordiska språket, i all- 
löÄniiet sådana, som öfverieinnade sig åt härtåg till 
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ocli endast hade sitt uppehilJe af sjolifvet. 
Ehuru denna benämning synes tomma af yik 83)^ 
hafsbugt^ ett slMlIej tjenligt att förlagga och dd! ja 
til stepp, ocli till fdlje hvaraf Viking kunde 'vara 
synonymt med sjdroTvarej var likväl denna titel i 
stor heder, och säsona sadan, förekommer den in- 
huggen i runstenar, utmed de personers namn, 
som i lifstiden idkat sjöröfveri 84)» Vi liaf- 
va sett, att den största tapperliet, och ett mod 
som bestod i alla prof, förherrligade delta st and, 
ehuru skymfad t af alla odlade folkslag. 

Af Nordens lagstiftning, under medeltiden, fin- 
ner man huru hela statssystemet gick derpä ut, alt 
fullkomna sjö väsendet Det är sann t, att detta var 
ett tidskifte då sjöröfveriet nästan hade upphört; 
men sjötågen fortsattes och det är sannolikt, att 
dessa lagar, stiftade i medeltiden, hade gitt ur- 
sprung från de seder och bruk som varit gällande 
under det blcmman af populatioucn kringflöt pä 
hafvem 

För att skydda kusterne af Sverige och Nor- 
rige voro invånarnc i de vid hafvet belägne om- 
råden förhundiie alt alltid hälla ett visst antal 
smärre skepp i beredskap, färdige att pa första 
uppbud utlöpa, antingen för att mota ett infall, 

, eller under Konungens befaj, göra elt uttåg. FÖr 
denna orsak ?oro kusterne indelade i dislricter. 
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dier hundraden, hvaraf hvart och ett, borde ut- 
rusta ett antal skepp, som den fullvuxne ungdomen 
niaste hem^na* Denna ålagde rust-tjcnst kallades 
skeppslag- Om na^ot år, Konung^en icke fann for 
god t att göra ett härtag, lät han betala sig cn 
skatt, som i värde svarade mot den utgift folket 
hade måst erlägga till flottans utrustande 85> Dö 
ärliga härfärderna sjfnas hafva varit i bruk frän 
ganska aflagsna tider* Svensk arne voro missnöjde 
med deras Konung Olof^ emedan han försummat 
alt utmärka sig genom dessa ärliga härfärder mot 
Finnland, Estland, Curland m- fl* 86j. Vi finna 
ärven hos Ang lo- Sax er ne bruket, att ärligen göra 
ett sadant tag, I Ethelreds första lagstiftning, upp* 
höjdes detta Lruk till en lag, hvilkcn olade ett 
årligt uttåg, som borde förcfagas efter Påsk Sy), 
Landskapet Weslmanjaiid i Sverige utrustade två 
skepp; andra Jcmnade fyraj Gölhaland hade pä 
sin del sju Drakar, eller större härskepp att ut- 
rusta. 

Det ringa antal krigare, dessa fartyg kundo 
mottaga, gör begripligt hvarföre, i de sjöslag Nor- 
dens häfder omtala, så talrika flottor kunde föVe- 
komma. Ifrån Konung Frode den IIT;s regerirgs- 
tid omförmäler Saxo 88), fmmos ganska ansenlJga 
sjöniagter. En Konung, understödd af Svenskame, 
i det krig han företog emot Norrige, hade enligt 
häfda tecknaren, utrustat tre tusen seglande fartygs 
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men återkom frln detta tåg, med en qv^rJefva af 
endast ett hundrade sjuttio; och de norrske foVlo* 
rade sä mycket fotk, att de dfverbJ^nc voro for 
fäp att kunna odla jorden. Konung Anund anför-^ 
de tre hundrade femtio skepp, nar han, t före- 
ning med Norrska Prinsen Olof HaiaJdsoij, anföll 
Knut af BanmarL I)et synes som denna sjömagt 
varit resultatet af ett enda uppbud till rustning. 
Oamia häfder leda till den förmodan, att Norrige 
kunnat samla två hundrade nittio två fartyg, och 
Banrnark nio hundrade trettio 8g}. T det namn- 
kunniga Bravallaslaget, hvarest hela Nordens sjö- 
tnagt var samlad , och der Skandinaverne gåfvo 
det höga skadespelet af en stor kamp emellan si- 
na respective magtei^ voro, enligt de skalder som 
besjungit denna, i Skandiens häfder märkvärdiga 
dag, ej mindre än tusentals härskepp i striden. Si- 
gurd King, Konung af Sverige, ditfoVde, enligt sä- 
gen j två tusen fem hundrade segel ; och afven om 
detta antal är till hnlften öfverdrifvit, sa återstod 
likväl en ansenlig sjömagt. Un omständighet, som 
vid samma tillfälle ^ gei' oss ett nytt prof på Nor- 
diske sjömäns sinne för det äfvcntyriiga, skulle må 
hända förmå oss tro, alt det uppglfna antalet vo- 
re enligt med sanningen. Detta fältslag, som hölls 
är y35 efter Ghristi hörd, var följden af en upp- 
foixlran till strids, emellan Harald, Konung af 
Ledre, och Svenske Fursteu Sigurd Ring, soio 

sokte 
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sökte slörfa sin anförYantlt frun Svenska th rönen* 
Skådeplatsen för denna strid, valdes pä Brävalla- 
hed vid kusten af Skåne. Så snart denna ny b A 
hnnnit iithreda sig till Norrige och andra länder 
helägnc vid hafvet, längtade alla Sjökonungar och 
alla kämpar att deltaga i denna strid, mindre af 
interesse förde häda Konungarnes sak, än for att 
sjelfve utmärka sig genom styrka och mod ; Sköld- 
möeiTie ville icke gifva vika för hjeltarne, ulan ställde 
sig, lika som de, under det ena eller andra parti- 
ets fanoi\ Sköldmöerne Hctlia och Yisina komnio 
att öka Konungens af Ledre här, den ena i spet- 
sen för hundra djerfve krigare, den andra, med 
en Vendisk ti’opp, väpnad med långa värjor, och 
små azuriargade sköldar. 

Slaver, Lifländare och Sax are förbiindo sig 
med Danskarne; och en tapper sjöröfvare Ubbo, 
från Friesland, kom äfvenledes att strida för Ila- 
rald, som räknade sjuttio fyra kämpar i sin här. 
Sigurd, hans motståndare, hade nittio sex. Deras 
namn hafva hunnit till eftcrverlden genom Skal- 
demös sånger; så stor var deras ära inom fädernes- 
landet. De Låda Furstarn es flottor beläck le liaf- 
vet på långt afstånd, och kaniparne stego i lanå 
för att strida, man emot man; och der uppstodo 
nästan lika många envigen, som fiender* 
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Efttr en grym strid, afgjordei segren af norr-^ 
åke bågskytta v ne från Telemarken, K vilka tjente i 
Svenske Konungens bär, Harald sjelf, tillika med 
femton andra Konungar, och TJbbo från Friesland, 

i 

stupade i slaget Då Skandlnavernes Inhild- 

I 

ningskraft älskade att se sina gudar deltaga i sjö- 
slagen , har den äfven, i berättelsen om denna strid, 
iniort Odin såsoiu närvarande* Sjelf Val hallas Gud 
var en orsak, att Svenskarnes fiende rönte sin un- 
dergång* Den gamle Konungen Harald satt på 
sin stridsvagn, kraftlös och b find* Odin bade för- 
ut anförtrodt honom hemligheten af en slagtord- 
ning, som, i form af en vigge el Jer triangel, skul- 
le kunna genomtränga fiendens leder* Harald får 
veta af den, som förde hans vagn, att Ring, sam- 
xna cgonbliek, använder denna stridskonst; då ser 
den åldrige Konungen sig vara förlorad, och tilli- 
ka, att den som styr denna hans vagn, är Odin 
sjelf- Han beder Odm om ännu en seger; falang 
bon- Den hemlighetsfulle, soin styr vagnen, och 
åt hviJken han är Öfverlemnad, ger honom döds- 
slaget med en khibba; högar af lik hopas omkring 
honom och trettio tusen besegrade fÖJjde sin Ko- 
nung i döden* Segraren sjelf saknade toif tusen af 
sina ädlingar* Han lät åt Harald anställa en pragt^ 
full likbegängelse. Den gamle Konungens kropp 
brändes, och hans aska hlef satt^ i en hög på Led- 
re giä). Man tror sig hafva igenfunnit den vård, 
eller baut a-st eiij som hlifvi t upprest till hans minneit 
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Flerc SkaldrrToro tillsammani med de V im par/ 
lom på denna märk värdiga dag deltogo i stridce- 
Enligt Saxo, är kämpen Stark-Odder den forste, 
som besjnngit Brå vall a slag. Häfdatecknaren har 
på Latin öfv ersatt, och såsom en Listorisk afhand- 
ling, betjenat sig af det åldriga danska Skaldestyc-" 
ket, som i hans tid ännu fanns, under Stark -Od- 
ders namn,’ men sannolikt redan blifvit förfa Iskadt 

f 

91). Icke desto mindre är det ett märkvärdigt bi- 
drag ur gamla danska litteratm^en. Man har äfven 
cn Isländsk berättelse öfver denna dagens händelse. 
Denna berättelse, mindre poetisk än danska Skal- 
dens, bär stämpeln af en njare tid, men kan äfven 
vara en imitation af en gammal säng 9^}. 

Sådan var Nordmännens karakter; sådane vo- 
ro deras bruk och seder. Vi skola snart se dem 
utvidga kretsen för sina bedrifter, bon tom Öster- 
sjöns gränsor, och bära förskräckelsen till de Jän^ 
der, som förut aldrig stådt med Skandien i for* 
bindche- 


^tfordiske Fikmgars första infall i det gamla 
Homersha rihet* — Saxishe sjorofvare 
kuster ne af Frankrike och Stor-Brutanien^ 
åtföljde af Skandinaver. — Deras täta 
infall i Frisland. — FlordmUnnen visa 

^^8 fdrst under Merovingernes regerings 

Carl den Store j. i det han tvingar Saxar- 
ne till Dop^ uppreser H^orden emot sig.^~ 
De mått och steg som tagas af Wester-* 
ländske Kejsaren emot desse corsarer. ~ 
Handelsförbindelser emellan Ludvic den 
fromme och Danskarne. — Nordmännen 
landstiga vid Noirmoutier. — Under Carl 
den Skallige befara de Seinen^ de drif^ 
vas tillhaka till Tours* Beskrifning Öf^ 
ver Hasting. — Ny expedition företagen 
af Nordmännen. — De besegla Loire ^ ock 
intränga i Faris. ~ Carl den Skallige 
samtycker att betala dem en dryg pen- 
ningsumma för deras afresa. 

Vid Romerska Rikets fall, och då konsterne och 
odlingen som der blomstrat, med detsamma för- 
*T?iiRno, kunde Gallien, i sitt grannskap med Nor- 
dens ännu vilda iänder, och illa 1'6’rsvaradt af e» 
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styrelse som^ ^måt sJtt sate i Rom; dessutom 
var för att betäcka och beskydda sina vid- 

sträckta gräiisor; icke undvika att biifva öppet för 
infatl af marina han da foiks(agj soiu föVharjade det— 
ta olyckliga Jand, pä en gång, både hjertat deraf 
och vid dess kuster, Roraarne hÖJb ingen sjö- 
magi längst efter Atlantiska liafvet, emedan ingen 
frugtan för något anfall från sjösidan föreskref dem 
några dylika säkerhets ma 1 1. Vandalemc, begi^nan- 
de sig af detta felsteg, idkade sitt sjöröfveri vid 
Galliens kust, under det deras härar genomtågade 
detta land* Vcstgö'ther och Bourgognare anföllo 
likaledes denna sköna dd af Romerska riket* Den 
delen af Gallien, som låg vid sjökusten, och ge- 
nom sitt isolerade läge, hade tvifvelsutan bättre 
förvarat den celtiska frihetens urgamla anda, gjor- 
de uppror mot Romanie, och bildade den så kalla- 
de Armor ikanska con federation en (förbund emellan 
Galliska sjöstäderj, hvars oberoende lynne öfvérlef- 
de Kejsaredömets förstöring* Andre Nordiske 
folkslag beredde sig likaledes att draga fördel af 
det anarkiska och Öfvergifna tillstånd , i bvilket det 
olyckliga Gallien hade bJifvit lemnat* 

Det synes, som Frankiske och Saxiske corsa- 
rer hade, ifrån slutet af tredje seklet, börjat plun- 
dra kusten g3). Historien har ej förvarat liågkoiii- 
sten af dessa första bedrifter: förvirringen inom 
Kejsaredömet var lÖr stor, för att göra enskild ta 
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dtifall, %om blandade i helå folks! a gi ofrer-i* 
svämningar , niärkbarc* Saiarne innehade ielé he- 
la den Germaniske Korden; de utbredde sig till 
sddra delen af Jutland, och sannolikt togo Juter 
och Angler, sona bebodde den cimbriska halfon, 
del i deras härfärder* Dessa folkslags $å skicklige 
] kustsegling, behofde blått fdija fasta landets bug- 
ter j for att anlända till Ga II er ne* De ankornuio 
ock, i sjelfva verket dil, eller blefvo älmfnstonc 
der sedde första gången omkring år a86* De verk- 
ställde der, hvad man mycket sednare såg Word- 
männen oupphörligt utöfva. Deras små härskepp 
af vide, bctäckte med hudar , gingo längs efter 
kustenie, och vid mynningen af h varje stor flod 
inrättade de en boning, som skulle tjena dem fi!l 
lillflygtsort, till ett tecken, h varifrån de utfarit^ 
odi till ned eriagsp lats for deras byte. Derifråu in-- 
fÖIlo dé oförsedt i de länder som voro illa bevakadej 
forsvunno^Iika hastigt, då man förföljde dem, och vi- 
sade sig grymmare In någon annan fiende 94 )." 
Skeppsbrott, i*släliet att göra dem förfärade, in- 
gå fv o dem mera mod och erfarcnhelj med farorne på 
hafvel voro de förlrolige, och midt ibland vågor 
och skär förlorade de aldrig förtroendet till dera* 
fkicklighet att undkomma alla farligheter* 

^ Det var efter medlet af femte seklet, som ea 
hår af dessa corsarer, anfÖrd af Odoacer, Alaticr 
cch Veslgöther anlitade, eii!igt Gregorius af Xouii^ 




Staden Orleans om bistånd, och tog de öar i be- 
sittoiög, aom äro belägne vid mynningen af Loire. 
Vi skola få se, huru dessa oar i sednare tider, 
beständigt voro en tillflygtsort for Skandinaviska 
Vikingar. Längt förut hade Carusius^ Konung af 
Bretagne, sökt att forsvara Gallemes kuster ifrån 
sitt rike anda till Holland , mot Frankers oeh Saxa* 
res infall, och det var i samma afsigt, som Ro-» 
marne, i f]erde och femte sekfen , der underhöllo 
en Grefve af Saxiska stranden, (comes littoris 
saxonici). Med denna strand förstod man hela 
Kordvestra kusten af Gallien ; så hade Saxames 
besittningar der ökat sig? de hade bosatt sig der, 
ej blott såsom sjÖrÖfvare, utan äfven såsom ny- 
Man kan i flere århundraden folja 
historien om dessa främmande kolonier i Frankrike- 
Kär vid Frankernes infall, Kust-Saxarne blstodo 
dessa främlingar, att frigöra Gallien från Bomar- 
ues ok, och Stor-Brittanien våldsamt inkracklades 
af Hera Nordiske folkslag, bosatte sig många iSaxa- 
re råsom hskare, åkerbrukare och köpmän pä fran- 
ska kusten, hvarest man gaf dem oiippodlade län- 
der 96}. Staden Caen synes hafva dem alt tacka 
för sitt ursprung 97). Felix, Biskop af Nantes, 
omvände der, i s jette seklet, ett stort antal till 
Christna läran. Af historiska uppgifter ser man 
äfven, att de hade nybyggen i Bessin vid mynnin- 
gen af Loire, och i nejderne af Bayeux 98). JDe- 
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ras infall i Frankrike slutades eJ förr, än i med- 
let af sjette seklet. 

Saxiske Vikingar lära hafva visat sig vid 
Stor-Brittaniens kuster, åtminstone lika tidigt som 
vid Gallernes stränder. Den ringa tredd liafvct 
äger emellan England och Elbens mynning, borde 
itigifva Saxare och Skandinaver mod att öfverfara 
denna hafsvik, och söla sin lycka pä Stor-Britta- 
nicns öar. Redan ifrän tredje äihundradet, finna 
vi ganska lifliga förbindelser upprättade emellan 
dessa häda stränder af Nordsjön; och ifrän den ti- 
den voro flyttningarne oupphörlige, ifråit Östra till 
vestra stranden. Öboernc , såsom för svage , borde 
duka under för denna svärm af äfventyrare, som 
från andra sidan oin liafvet, anlände till dem ; och 
deras svaghet, cn gäng kand, borde ständigt upp- 
muntra nya äfventyrare i Norden, att öfverfai’a 
Lafvet. 

.1 

JDet synes som Saxarne visat Standinavemc 
vägen så tilJ Stor-Brittanien , som till Gallien; åt* 
jiiinstone Besökte de tidigare dessa buda länder^ 
och gjorde der Nordiska VikiDga-namnet frugtans- 
värdt* Eincdleilid måste sjöröiVeriet icke alltid 
hafva lyckats dem, emedan de stundom utbytte 
detta besvärliga och vanhedrande Icfnadtsätl med att 
för sold, försvaia de länder som deras egna lands’- 
' inäa 
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män liade hlrjat Vortigcrj en Brittisk Konungs 
skickade^ år 44*3 » s^tidebud med skänker till Saxar- 
nCj för att begära deras lijelp mot Pieter och Sco- 
ter, som härjade den nordliga delen af hans rike. 
Denna anhållan om hjelp , ställd till främlingar, 
hade den vanliga följden af ett su ofÖrsigtigt steg. 
Saxarnej och i synnerhet Anglerne oeh Jiiterne 
inträngde i Stor-IJrittanien, tiilhakadrefvo Piclerne, 
hlefvo af Vor tiger fcelönade, och afreste; men å- 
terkommo i ett större antal, med aderton skepp, 
gjorde Vortlger till fange, nedgjorde BiäLternOj och 
qvarslannade sedan i landet. Juternc nedsatte sig 
i Landskapet Kent, oeh Anglerne i North umber-^ 
land, hvarifiån dc spridde sig till Mercien och 
östrä Eng t and. Sed n are in Logo Sax ar ne tre länd- 
sk a per, som efter dem erhölfo namnen Vest sex, 
Estsex och Sussex, eller vestra, Östra och södra 
Saxen. Sju Saxiske Konungar delade sins emellan 
dessa smä stater, som voro tagne från Britterne, så 
att blott Skottland, Gallernes bergiga land, åter- 
stod såsom fritt; samt derjemte Gornirallis, och 
ön Man, Gailcrne, föVskansade bakom sina klip- 
por, levererade blodiga trälTningar mot våJdkräck- 
tarne af den Brittiska jorden, och deras Skalders 
sånger äro uppfyl/de af patriotiska förbannelser Öf- 
x^er Saxarne, nationens eviga llender. Desse åter, 
sedan de antagit Christendomen, måste oförmärkt 
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boja sig under ett mägtigt och talrikt prester- 
skaps ok. 

Emedlertid hade Saxaines lycka i Stor-Bi itta- 
nien äggat Friser och Skandinaver att begifva sig 
till dessa oar. Danskar och Norrmän syntes genast 
hafva fästat sig vid de nordliga delarnc af detta 
land. Orkadiske öarne blefvo dessa Vikingars mö- 
tesplats. Den bafstragtj full af öar, som sträcker 
sig åt norra och vestra Skottland j syntes blifva ett 
bestämdt tillhåll fdr Sjökonungar J de funno der 
ett stort antal hafsbngter och vikar: kunde der 
gdra öfverrasktiiijgar, efter behag mäta sig med 
fiendenj till lands eller sjÖSj anskaffa lifsmedelj och 
snart återkomma till sina hemvist; sluteiigen funno 
de på orkadiske öar ne och i Skottland, Nornges 
klimat, produkter och beiägenheler. Delta land 
bl ef för dem i någon män, deras andra fädernes- 
land. I alla tider hafva Vikingar ansett Öar för- 
månlige till sina hemvist, emedan de ringa medel 
som der erbjudas, äro tillräcklige att försvara små 
områden, h vilka onigifvas af hafvet. 

Det är möjligt, att förbi ndelserne emellan Skan- 
^dinavien och norra delen af Stor-Brittanien hafva 
varit ganska gamle. Nordens lärde igenfinna i O- 
sians sänger sitt fäderneslands seder och bruk. De 
fiender, emot Ji vilka Fingal och andre, af den gal- 
liske skalden befrejdade hjeltar, hafva att strida, 
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fcara till en del skandinaviska namn; Skalden si-» 
ger att de kommit från Oiitremer. LochUnerne, 
som komnio att härja Erin och Morven ^ synes icke 
hafva varit annat än Nordmän; säd an är åtminsto- 
ne Nordiske författares uttydning 99). Det obe- 
stämda ^om råder i Osi ans sånger , hindrar ifrån 
att o vi Ikor ligt bestämma de främmande krigares ur- 
sprungs hvilka, enligt skalden , anföllo Cakdonieo* 
hjcltar. • » 

'Om vi ur den romsteka poesiens område, in- 
träde i historiens, fmna vi, att i början af femte 
seklet en Dansk Konung, Frode den Hl, gaf sin 
dotter Ulfliilda till ägla ätSkottske Konungen Thu- 
bar. Skotlske skriftställare anse Fergus, grundläg- 
garen af detta lands monarki, såsom son af denna 
Prinsessa. Det synes allestäds visst att han af Dan- 
skar och Norrmän erhöll hjelp for att utbreda sitt 
herravälde i Skottland 100). 

Således kommo, å ena sidan, Anglo-Saxerne 
till Brittiske Konungars hjelp, och ä den andra, 
Danskar och Norrmän till Konungarnes af Skott- 
land bistånd* Stundom bistodo äfven Danskarne 
Brittiska Konungar emot Anglo-Saxerne, Deras 
första inträde i Erittanien såsom fiender, hade , i 
följd af invänarnes motstånd, ingen framgång, O- 
agtadt den tidens råhet, herrskade dock hos Brit- 
terne den allmänna mcdborgliga ande, som visar 


hos sjeJfve dera* liäfdatecbiare. Den liaiga he- 
raltelse Matheiis Paris loi) Jeiiinat oss oin Nord- 
mimticns första infall, andas en lågande fosterlands- 
iärlek, och iittrycker känslor af cn stolthet, vär- 
dig ett stort folk. Nordmännen hade ankommit 
med två skepp till Komingariket Mercieo, som 
styi des af Offa* Sa snart de härjade phnidra , 
skockade sig landtfolket , störtade sig pä rofvarne , 
och nedgjorde många. Offa vårdade ej samman- 
kalla sin krigsmagt, han åtnöjde sig med att hlott 
skicka ett detacheinent för att efterjaga Nordmän- 
nen, som skattade sig lycklige att äter fa intaga 
skeppen, och lemna sitt byte i sticket. Man gjor- 
de någre till fangar, och inställde dem hos Ko- 
nungen, infor hvilken de tillstodo, att denna hör 
endast var skickad i förväg för alt utröna landets 
frugtbarhet, ocli att en vida större har af Danskar 
hade föresatt sig alt infalla i Brifternes och Ang- 
lerncs länder. Olfa lät sätta fängarnc i frihet, och 
tillät dem ätergä till deras landsmän. "Säg Dan- 
skarne, tilläde han, att sä länge Ollä regerar, sko- 
la de plundrare som vilja komma, bllfva behand- 
lade pä samma sätt, som dessa”. Detta uppföran- 
de, pä en gäng ädelmodigt odi kraftfullt, förskräck- 
te Nordmännen, och sä länge denne .Furste lefde, 
oroade de ej Mercien loa). Men sädana karaitc- 
rer sona O/Tas , voro dä sällsynte hos Konungarnc. 
Nordmännen funno icke mer hans like pä denn« 
Brittiska Ö. 
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\ ili denna tid filJvä\te Frankenies niagt mer 
och mer, genom Saxnrnes midej-rmg, som voio 
för nära deras gränser. Frankerne hade, vid sitt 
infall i Gallien, samma framgäng som Sa^arne, när 
de inföllo i Stor-Bi ittanien. De hade imderknrvadt 
infödingarne, oeh liksom .Saxerne i England, tillåtit 
sig allt. Dessa hada niägtige folkslag, lika krigi- 
ska, eröfrande oeh barhai iska , samt närmare gran- 
nar, fiiljagteligen i beröring oeh split med hvarandra, 
slutade med att ifrån Sjettc till nionde seklet, in- 
bördes föra mördande krig. Blodiga trälFningar 
uppstodo vid tyska flodernas stränder, der man ännu 
stundom uppgräfver ötVerlefror af deras vapen. 

Saxarne, i niedlet af sjette århundradet, för- 
följde af Frank iske Konungar och anförare sona 
nedsatt sig bland Gallenie, anropade Danskarnc 
0111 lijejp, och det synes som Jutländske Konungen 
Am leth, eller Hamlet beviljat den. Em ed lertid ledo 
de ett förstörande nederlag af Clotarius, är 555 , 
Men detta hindrade dem likväl icke, att några år 
derefter, göra ett härtåg mot Bretagne och der be- 
segra en son af Clotarius. Sedan de slutligen för- 
enat sig med Thuringerne, begafvo de sig med 
detta folk, pa Lahnfloden, men blefvo slagne af en 
Heitig af Champagne, Frankiska Konung Sigbeiäs 
General. Dessa nederlag kunde likväl icke lillin- 
tetgö'ra eft så frugtansvärdt folks stridskrafter. Tju- 
fu tusen Sa.xare, med Loinbardiske Konungen Al- 
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boirij stände sin mardie på Italien* Efter deras 
afresa, gåfvo Frankiske Koniingarne de fdrdref- 
nes jord åt S vever j och andra flyttande folkstam- 
mar* Icke dess mindre aterkommo Sasarne, sedan 
de bidragit att eröfra Italien, och återtogo med 
beväpnad styrka siti fadern c jord* 

Genom denna kamp emellan Frankcr och Saxa- 
re, vande sig Skandinaverne att vända uppmärk- 
samlieten på Frankrike^ hvarifrån de slag atgingo, 
som riglades mot Saxerne io3)* De voro okunni- 
ge om sjelfva dess namn; och deras Sagor beteck- 
na med den osäkra benämningen Walland io4)j 
eller Wallonernes land, hafskusten från Frisland 
till Pyrencfernc* Mera deraf kände de icke. Sanni 
% är, att Frankerncs herravälde bvilade på hela den- 
na kuststräcka* Frisland" hade blifvit underkufvadt 
af detta folk, och bildade mot Korden gränsen for 
deras rike. Weser flöt emellan Frislaiid oc!i Suxar- 
nes land. Fåfängt sok te Friserne att afskudda sig 
det ok, som blifvit dem pålagt af Frankrikes Ko- 
nungar af Merovitigernes vanslägtadc ätt. Pepin, 
och Carl Martel kufvade dem å nyo, ocli Pepin 
lät predika Evangelium för dem, samt förstörde 
deras afgudabilder* 

t 

Friserne voro Vikingar, såsom alla Nordiske 
folkslag, h vilka gränsade tiU liafvet. Tidigt måtte 
dc hafva härjat Skandinaviens öar oeh kuster, och 


i sin ordning l'ira de i aflägsna tider, sjelfve liaf^ 
va ulstält Nordmännens plundringar, 

Frode V , adertonde Konungen i Led re, gjor- 
de ett tåg emot Frisiske sjördfvaren Yitto; han öf- 
vervaiin lionom genom krigslist på kusten af Fris- 
land, förföljde Friserne inät Jandet, framträngde 
till en arm af B.ehn emellan Gröningen och Yest- 
Frisland, och underkastade sig detta land, ätmin^ 
stone för en tid* Derifrän hegaf han sig öfver tiU 
Stor-Briltanien , och öppnade kriget med Anglerne* 

Följande sekel gjorde Hunner, eller Friser 
ströftäg inpå Gallernes område, efter att hafva 
stigit i land i Departementet Somme, (Seine-Regi- 
onen) io5)* Kohert, Grefve af Boiilogne, för att 
hämnas detta, gjorde å sin sida, eu landstigning pä 
deras område, intog deras rdstningar, slog deras 
härar, och tvang dem, att rädda sig pä hafvet 
io6}. Detta afhöll dem likväl ej ifrän alt ganska 
oDa störa säkerheten på Frankrikes kuster. 

Det är i Saxen och Frisland, eller Walland , 
som vi finne Frankenie komma i handgemäng med 
de folkslag som bebodde Östersjöns stränder* Yid 
början af tredje seklet, härjade den gamle Norrske 
Konungen Halfdans Irenne söner Danmarks, och 
andra hafsländers kuster* Fn af dem, benämnd 
Lofde, stamfar åt Lofdungarne, bemägligade sig en 




god del af Jutland, ocK blef foVite Konungen i 
detta nya rike* Hans båda broder Andie och Bud- 
le, som likaledes anförde en stor Jsjdmagt, sträckte 
sina vikingatåg äii längre; och äro de fdrst^ Sjfi- 
konuDgar som hafva gjort aflogsiiare inkräktningaiv 
Sedan de förecat sin si yrka, härjade de Wailanda 
och Saxernes kuster, och dä de ej funno motstånds 
landstego de, och anföllo stater eller nybyggen , den 
ene i Walland, den andre i Saxen roy)- Hen obe- 
stämda bemärkelsen pä ordet VValland, har fdran- 
lätit nägra ]><ordiske skHftställare tiU den gissning, 
att man dermed menat Frankrike, och att således 
Halfdan den gamles söner varit de fd rsta anförare 
for skandinaviske Vikingar, som Frankrikes kust såg 
/ankomma från Korden, Man bör icke förundra sig 
^ per öf ver, säg er e ii no rrsk h □ fd a t eck n a r e i o8) , 
om Romerske historici,^ i afseende pä JVordens^ sjö- 
röfveri, iagttaga tystnad i detta ämne; de innefat- 
tade alla dessa folkslag under namoct Franker och 
Saxare. Ty det är vid samma lid, som Halfdans 
söner idkade sina vikinga-idrotter , eller i tredje 
seklet, som Saxatne uppträda såsom sjöröfvarc. 
Hvad Urkunden förmäler om deras erÖfringar i 
Tyskland, och infaH i Stor-Brittanien, kan då 
med sannolikhet hänföVas till de härtåg som Half- 
dam söner anföVde* Äfvenledes är, föVe denna tid, 
ingeo fiäga \ Historien, oni Frankernes plundrin- 
gar, Omkring är 2^5 och 260, börja Romerska 
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AriftstäOare tala deroro^ sSsotn öm ett folk, 
tigt på liafvetj sträckande sina härjnitigarvända till 
kmlen af SpanJen, octi hviitet tillika kryssade 
kring Stor^Brittaniecs redd, och anfällo till och 
med Saxarnc log)* 

Sa söker hvart ocli ett folkslag att i aflägsnare 
tid tinbakaOylta epoken för dess första bedrifter, 
om ock desse sed na re endast voro skÖdingar* Det 
är ickc altid omÖjligf att itian stiindoni i cliristna 
slatcme, under namnet Saxarc, förblandat alla slags 
sjöröfvare af livad hednisk stat som häl Ist. Pdaa 
Il ar stiindom i Frankrike förblandat j^fordmän med 
Saracener irc), emedan så väl de fÖrre som de 
sednaro voro otrogne j på detta satt har maa lätt 
kunnat taga Nordmän för Saxare, så mycket mer^ 
som dessa ivänne folkslag liade många förhåHandea 
till h varandra i deras språk, seder och inylhologu 
Den skildring Sidon ins Apell inans göV af Saxiske 
Vikingar, kan nästan helt och hållit lämpas på 
Kordmännen- 

Det är i början af sjettc seklet, som Frankiske 
bäfdatecknare, för föi^sta gången , omtala ett härjan- 
de infall af Skandinaveriie, h vilka jog hädanefter 
alUid ulmörker med namnet Nordmän, emedan det 
är delta natim som egentligast betecknar deni, och 
under bviiket dc mast äixi kändes Gregorius af 
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Tmirs ji t) omtalar p 5 följande kuni de forsl 
visade sig-. Da Clovis genom förräderi gjort sig af 
med de fleste FranLiske Lufrudmän, ccti ibland 
denij BefälhafvareD i Gainbiaij bade dennes son, 
Phinlbert, som friigtade samma öde, tagit flyglen 
till en dansk Konung, som frärAiske urkunden kal- 
lar Cochilaicus, och h vilken danske häfdatecknare 
bevisat vara GiiitJacli eller Godleik, Skatt -Konung 
på Fyen, densamme som på ett härtåg till England 
bade fallit i Aurelii och hans bror Berini händer, 
ocli icke förr erhöll sin frihet fin hau ställt gisslan, 
ocli låfvat betala skatt 112). Guitluch log dä en 
fbVfoljd frankifk chef i försvar mot eti annan af 
samma folkslag. För alt hämna Phinibert, gjorde 
han ett tåg till Gallien, landsteg der stammen At- 
tuari hade sina land a mä ren, emellan Holland och 
landet kring Maas-slrömmen allt plundrades. 

^Hans skepp, sciu Inträngt i nämde ström, belastades 
med b}’ te; men dä hären för länge uppehöll sig tdl 
lands för att härja, bereddes tid och tillfälle foV 
Fbeiidebert, Ausirasiske Konung Thcodoris soa, 
att uppliiniia desse sköflare. Han slog dem , ock 
borrllog från deras flotta allt det hy te b varmed 
hon var lastad. SchÖiiing menar, att denne Gult- 
lach kunde vara Kem ung Halfe, fran Norrska pro- 
vinsen Hordeland, b vilkens plundringar, sa namn- 
kunnige i Sagorna, infalla vid den tidpunkt då 
Phiniberts bundsforvandt gjorde ofvannäiuiide bär- 
färd it4X 


Denna, åe Fraitliske Konuogarncs f5i'Sta fraoi* 
gång, injagade tlH ^ventjrs frugtan hos Noideos 
Vikingar, ntmiiiatone uppstår ingen fråga mer om 
deras härtåg, under Kon ungar ne af den första ät-- 
ten. Desse Konungar, h vilka hade sitt regerings* 
säte pä föga afstånd från kusten, och ägde endast 
små slaler all försvara, voro i llliralle att kunna 
bevaka detn. FÖr öfrigt begäfvo sig alla Nord- 
männens Vikingar åt Brittiske öarne, sedan Anglo* 
Saxeme der grundlagt riken. Skottland, Orkadi- 
ske öarne och England voro oroade, och detdröj-^ 
de ej lange, innan iifven Irland såg desse sjÖkonun* 
gar anlända, hvifka der blefvo kände under namnet 
Austmän, man af, eller från öitern, emedan de i 
sjeifva verket komnio från detta väderstreck, och 
urkunden har Jänge betecknat dem uicd denna be- 
nämning, I början af sjelte seklet skedde på Jut- 
land en ny utflyttning af Angler, så talrik, alt 
landet blef folkfaltigt, och danske Konung Helge 
ansug ögooMh^ket vara gynnande, att underkiifva 
detsamma. Ifrån denna tid iorbief Jutland Dan- 
mark undergifvit. 

Fr an t i ske Kouujigame gjorde ett försök att om- 
vända Friser och Danskar ti II Ghrislendamen. Dea 
Hel;'Wiiibrct! skickades 690 till dessa Iblkslag, äf- 
venscfu till Thunngerne, for alt förkunna Evan- 
gelium; men den Engelske Snissiomren fann, en- 
ligt Alcuius jttrandei Danskarne hårdare in steoajv 




mål återkom meA oforrättadt Ircnde tiH Frankisk* 
rlkel« Samma, och Jika frugtiosa fcJrsok hafva 
hliTvIt gjorde hos Saxarne* 

Kontingarnc af Meroviogiska ätten, hade nojt 
aig med att liälJa dessa hedniska folkstammar på 
nfständ från sina stater, och förhindra deras in- 
fell, som då voro incra sällsynte; redan delta var 
ganska mycket för dessa Konungars srnghet och 
bekymtoerslöshct* Men allt förändrade utseende, 
sedan Carl den Store uppstigit på threnen* Under 
llenne store mans iTlomordcntiiga snille, tillväsle 
Frankernes magt med co hastighet, som satte Nor- 
diske folkslaget! i oro, Frunkernc voro ieke mer 
€tt folk, väpnadt blott till eget forsvar; de blefvo 
ööfrare i öppet fält mot alla de nationer, som än- 
nu icke antagit CUristendonien. Saxarne hade hit- 
tills, utan alt Llifva oroade, herrskat Öfver hela 
i^orra delen af fasta landet*, men Carl dea Stores 
eröfViogar gåfvo dem i liononi cn granne, så myc- 
ket besvärligare, som han syntes heredd att, med 
svärdet i hand, utbreda Evangelium- Krisen var 
inne; striden emellan två mägtiga nationer. Franker 
och Saxare, var oundviklig* Uct gälfde att afgöra 
den enas öTverväidc och den andras tiiliutetgöVel- 
se* Carl den Store hade sin fördel, snillet, an- 
seendet af Frankernes magt och upplysningens föi'^ 
maner; Saxarnc åter, amm i sitt vilda tillstånd» 
ctridde fÖr iiihet och oberoende ; tvänne mägtiga. 
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hevckelsegrunder tiii i^iärdig strid j for ett follt, 

som äntiii ej bdjdt hufvndet under främmande ofe ; 

och oin de ej hade on Carl deir Store till anförare^ 

kunde ål minstone cn Wiiiekjiid anses värdig en 

plats vid denne lijeltes sida* 

Under det Fr artkernes Konung gjorde sina här- 
tåg till Spanien^ inträngde Sa:sarnej med sin Gbef 
i spetsen^ i Carl den Stores nkcj ända till Mosel- 
drömmen* Kordraäiincn , å sin *sida, landstego £ 
Frisland j som lydde under FrankernCj och dödade 
Fr i ser q es anförare, Etned lertid gick delta folk i 

'fält mot dessa härjare, och drcf dem tinbaka. Vid 
detta tidskifte började Kordmänncn att göra ge- 
mensom sak tned Saxarnc, Desse j förföljde af 
Fratikernes Konung j oeli såsom besegrade, tvungne 
att låla sig döpas, flydde till ett stort antal åt 
Koi*den, livarest dc kunde med frihet öfva sin af- 
gudadyrkan* Sjelfve dca store Wittekind, bedra- 
gen af lyckan, blef tvungen att sÖka tiJHlygt hos 
Kordinännen , och forsÖka formå dem, att med sitt 
vilda, men fria folk, gÖra gemensam sak emot 
FrankerDEp Detta förfarande, å den Saxiske An- 
förarens sida, måste hafva gjort ett stort inlryck^ 
emedan flerc än tjugu häfdatccknare ur medeltiden 
hafva haft all omsorg ospard, för^ att uppteckna 
det i sina Annaler eller Krönikor; de äro skiljag- 
tige endast i utsättandet af det är, då flygten sked- 
de 11 5 ). Iwvp att helil folkslag den 
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tiden drogo sig åt Norden, for att tindyika Carl 

den Stores ok; Bet synes dock, som dessa utfljtU 
ningar från Germanien icke varit annat än enskild* 
te personers flygt. Be afmålade tvjfvelsiitan med 
de förbatligaste färger en cbrlsten furstes föiföJjel* 
ser, och bibringade Skandinavernc sitt hat mot 
Christendomen, och den träldoni som Caii den Sto- 
re tbVbundit med dess antagande iiS), Det är för 
öfrigt sannoJikt att, vid de krig som fördes emot 
hedningartie, ingen åtskiljnad gjordes etnellan Saia- 
re och Nordman, och att desse utan undantag he^ 
handlades såsom tlender, emedan de bådn yor® 
hedningaiv 

Betta hat, som Carl den Store uppväckte mot 
sig i Horden, måste dyrt kosta hans dynasti; hans 
iniJle gjorde verkningarne dcraf om intet; mea 
hans eAerträdare egde ej samma egenskaper; de 
dukade under fÖr de Nordiske hedningarnes för— 
diibbiade anfalh Är ji^5 återkommo Banskarnc 
till Frislatid, och härjade delta Jands kuster* Man 
såg dem på samma tid oroa Irland, livarest de 
tilifängatogo Sanet Find an och dess syster. Trog- 
ne sin gamla sedvana att borrtlora båda kÖnen, 
för att släpa dem i slafveri, begingo de samma 
grymhet på Oceanen; de christna voro mera läns! ige 
för denna skymf, än för någon annan, emedan den 
syftade derpå, att i hedniskt mÖrker åtei störta al- 
in dcisa borrtröfyade menoiskc^r, och försätta dem 
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f det for6dni|tiLande tillstånd att blifva slafvar åt 
barbaren Emedlertid hämtade Nordens Vikingar 
af sma framgångar Läde mod och djerfhet till ut-* 
förande af nya^ och äcnu större förelag* For deras 
land^ såsom skyddadt af hafvetj hade de intet att 
fiugta^ och hiefvo med hvar dag mera skicklige £ 
sina kust-anfaJL Carl den Store, sä iiiägtig till 
lands, hade en dålig och svag sjömagt, och sinne 
för sjöiifvct fattades hans undersätare. 

0 

Är 800 vågade Nordmännen oroa Frankrikes 
kust^ sannolikt blef kusten af Flandern oftare här- 
jad, Carl den Store, inseende den fara, som ho- 
tade hans stater, reste ifrän Aix-Ia-Chapelle för 
alt undersöka hela kusten, ända till Kouen; han 
befalde alt der inrätta förskansBingar , och bygga 
en Ilotta 117). Kordens Vikingar visade sig redan 
vid Frankrikes södra kust. Det förmäles att Kej- 
saren, som befann sig i en hamn i Narbonnesiska 
Gallien, sjelf säg Norrmännens skepp som voro fär- 
dige att komma i land, men vid underrättelsen om 
hans närvaro i hamnen, skyndade sig att äter häl- 
la öppna sjun, oeh att Occidentens beherrskare dä 
beklagat sina efterträdares Öde 1 18), Märkvärdigt 
ir, alt Carl den Store, efter alt med så mycken 
stränghet hafva ålagt Saxaine den Ghnslna läran, 
hindrade Ludger, en Frisisk missionär, all predika 
Evangelium för Danskarna 119); antingen hade 
Lan frugtat desia barbaren foi'o]äinpnii]gar mot 
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sa 

den Apostoliske läraren, eller ocl var det hans 
litik, att cj uppreta Danskarues smnen, genom 
dandet af en Chnsten mlsgionSr, som var liatare 
öf afguderkL Huru in dermed inu vära, ser man 
täraf, till livllken höjd Nordens folkslag drlfvit sin 
^ afsky fcir Frank ernes Religion. Vi skole snart er- 
fara utföVligare bevis derpa. 

■ '' 

Mer än trettio år bade förflutit under krig, 
beständiga uppresningar ocb förödelser i Säxen; 
mer än engång hade Korset blifvit nedslagit, för 
att hämna Irmensuls bild, bvilken Cail den Store 
lätit krossa, ocli för att återvinna denna åldriga 
frihet, utom h vilken Germaneme ej. kunde lefva.' 
WitlekiJid var mer i spelscn för Saxiske Krigar-- 
ne; en del af nationen var redan genomträngd af 
Religionens sanningar, eller kiifvad af gudsljen-^ 
stens pragt och hemligheter; den öTriga delen var 
trött alt ulan framgång slrida mot en Furste, h vil- 
ken lyckan ocU hans eget snille upplyftat till mag- 
tens yppci^sta liöjd. ElÉ fredsfördrag bkf sUiteli- 
* gen upprättad t, år emellan Carl den Store 

cch de Saxiske Fnrslarne. Detta folk gaf sitt bi- 
fall att låta göra sig lid Chrklna, och erkänna Frau- 
kiske Kejsarens öfverherrskap , h va remo t denne 
lafvadc, alt leinna dem sina egna Jagar och bruk| 
samt att ej af dem kiafva någon skatt 
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För ptt betaga allt tiliråjje till uppror, tvin- 
gade Carl den Store, nu mera Herre öfver Saxer- 
nes iand, lusen tals menniskor, qvinnor och barn 
att uttåga från Elbens stränder och bosätta sig i det 
inre af Frankiska riket, och förordnade godtyck- 
ligt om deras land, till forman fÖr Obotriteme ett 
af de Slaviska folkslag som bebodde norra Tysk- 
land, österut från K Orda Ib ingi en (Norra Elb t rak ten). 
Men det som bidrog alt befria honom frän en fien- 
de, var detsamma som fÖrskalFade honom en annan. 
Obotriteme voro Nordmännens fiender; desse säga 
ej utan afund och fruktan Slaver intaga Elbens 
stränder, pä h vilka de sjelfve gjorde anspråk, Go*^ 
dofred, eller Gottfrid, Konung i Danmark, som be- 
steg ibronen år 807, samlade genast all sin styrka, 
för att bortdrifva Obotriteme ur deras nya besitt- 
ningar, Carl den Store blef föranlåten att under- 
stödja Tlirasico, Obotriternes Konung; ban sam- 
mankallade under sina fanor alla Grefvar och Kej- 
serlige Vasaller i Frisland, och befalte värrning af^ 
hvar sjunde man ur de öTrige stånden 120)* E- 
med lertid, efter att hafva härjat Nordalbingien , 
drog Gottfrid sig tillbaka till Danska öarne; denna 
Konung var ej mägtig nog, for att mäta sig med 
Frankernes Kejsare; han egde blott några öar vid 
kusten af Jutland och Danmark, samt en del af 
Norr ige 121); i likhet med alla Nordiske an- 
förare, Tar han van vid sjötäg. Man tillskrifver 
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lionom den graf, kallad Danevirk, som borde sViI-- 
ja FrankerÄ och l>an5kars besittningar frän h var- 
andra | och bvaraf man ännu ser lemniiigar vid 
gränsen af JiitJand. Han syntes slutligen glömma 
Frankerne^ i det han gjorde ett fiendtiigt inbrott i 
Irland. Är Sro syntes han dock åter vid Frislands 
kuster^ ined en flotta af två hundra skepp , land-* 
steg pä trenne ställen^ skingrade de Friser > som 
ville hindra hans marche, dödade deras Hertig 
' Korik och upptog en skatt af huiidra mark fuH- 
vigtigt silfver, h vilka Fiaserne tvimgos att sjelfve 
föra till lians skattmästare, och inför honom inka- 
sta i ett kärl af metall; skattmästaren bedömde 
myntets haltj af ljudet pä hvarje pennings och an- 
såg hvart mynt förverkadt, hvars klang ej kunde 
höVas på ett visst afstand 12 : 1 ). Gottfrid behand- 
lade Frisland som ett eröfradt land, härjade det, 
släpade invånanie. i slafveri , och tvingade dem att 
sjelfve blifva verktyg til i deras lands fÖrhärjning- 
Het är ifrän den tiden som i Friserncs allmänna 
lagfarenhet, man tilläde en stadga, af innehåll, att 
om en Friser, som blifvit af Kordmännen bort- 
röfvad, plundrade en by, våldtog en qvinna , dö- 
dade män och brände lins, skulle han, sedan han 
blifvit salt i frihet, icke vara ansvarig för det on- 
da han begådt, på sina Herrars befallning 133}, 

Gottfrid hotade att begifvasig till Aache», för 
att öf venaska Carl den Store; incn blefniidt i lop- 




pel af sina barbarislta liandiingarj h vilka i Fm- 
Jancl cflerlemnade de grymmaste minnen , möidad 
af en af sina Drabanter 124)" Hans här, som ha- 
de allt att frukta af Friser och Frank er, flydde 
till sina skepp. Hemming, bror- eller sy^stersoD lill 
Danska Konungen, blef hans efterträdare, men sak- 
nande sin Morbrors djerfva och barbariska Jynnc, 
och för ofrigt sysselsatt att befästa sig pä en afskydd 
thron, ingick ett stillestand med Carl den Store, 
h varvid blef öfverenskomniit , att Eid er-floden skul- 
.. le vara gränsen emellati Frankernes Kejsai^ddme, 
och Dansk ames Konungarike 1^5). Sä var det 
blott en ringa ströra, knappt synlig pä kartan, 
söm åtskiljde dessa pä' byte och äfventyr snåle 
Kordmän, Mn Frankerne, som biifvit Herrar öf- 
ver ett Kcjsarerikc, b vilket kunde jenmforas med 
Romarncs. 

. Delta rike förföll vid den store mans död, mm 
^ stiftare* Under bans sons, Ludvic den 

frommes regering, försvagades snart de band som 
förenat de åtskilliga delarne af detta vidsträckta 
like. Försvarsmedlen, h vilka Carl den Store vid- 
tagit, blefvo försummade; kronogods och donatio- 
' ner bortslösades på de förnäme, på prester skåpet, 
och öfveralil, ja inom sjeifva Kejserliga famUjen, 
började upprorets frÖn att gro* Danskariie, sjeltve 
ett rofför inbördes krig, uppkommit af de anspråk 
gjordes af Gottfrids söaer, begagnade sig icke 
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sfrait af den svaghet, som rildde i Frankenies 
nja regering. De afsände år 817 en Jbesiickning 
till Aachen for att hegära fred; ett förfarande, 
•om Gottfrid sjelf aldrig tillätit sig, äfven när Carl 
den Store var pä thronen. Men vid samma tid 
stadgade Danskarne sitt välde uti Irland, oeh dit- 
sände en Konung eller en Jarl. Medan Gottfrids 
söner i Aachen ännu underhandlade om freden, fö- 
retogo tvänne andra Prinsar, som biifvit fördrifne, 
ett stroftäg ät Flanderska kusten, och inlupo slut- 
ligen i Seinen. Tillbakasiagne af kustens försvara- 
re, togode kosan ät Aqvitanien, (Sydvestra Frank- 
rikej plundrade landskapet Medoc, och återvände till 
Norden med rikt byte. En af dessa Prinsar oroa-, 
de slutligen Skottlands ocb Irlands Öar, våldförde 
de aflidnes hvilorum, bland hvilka S;t Golombans 
graf, för att söka skatter. 

En annan ur Danmark fördrifven Furste, Ha- 
rald, eller Heriold, tog sin tilJgygt till Ludvic 
som dä uppehöll sig pä Slottet Ingelheim. Den 
Danske Prinsen gaf här vika för Eike-lliskopens af 
Kheims enträgenhet, och lät döpa sig. Hans om- 
vändelse firades med Kejserlig stät, hvilken Ermol- 
dus Wigellus, en den tidens poeter, till minsta om- 
ständighet afliandiar laöj.; Kejsaren anviste honom 
Jänderne emellan Rhen och Mosei. Vidare undfick 
han Dorstadt, och Gi^fskapet Rustringen i Olden- 
burg 127), hans bror Hemming, Ön Walcheren, 
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och den yngste^ Borikj landet Kennemar* Desse 
tre broder skulle skydda Frisiandj inom hvars 
gränsor dessa länder voro beligna. Liidvic lät äf-^ 
^en äterföra Harald till Danmark, for att intaga 
sin fdrlorade tliron, Ansgarius, som var sändj att 
for Jiitländarne predika Evangelium, beledsagade 
honom. Harald, ftir svag att kunna bibehålla sig, 
måste åter söka Kejsarens beskydd, oeh då han, i 
sina besittningar vilfe införa Chrisfna bruk oeh se^ 
der, ådrog han sig sina nndersåtares hat, och bfef 
ännu en gäng fördrifven. 

Flere af Danmarks store, hvilka sannolikt ha- 
de utflyttat i hans sällskap, lato, efter hans exenri- 
pel, döpa sig. En Munk ifrån 5 i;t GaUen, 128) 
anser alt kyrkan icke hade att lyckönska sig myc- 
ket öfver dessa omvändelser. Harald visade sig så 
mycket Nordman vid döpclseakten, och vid det 
tiilfälle han nu skulle blifva delaktig af Kejserliga 
Hofvets gunstbelygelser, att man icke hade nog tid 
öfiig, för alt behörigt tillreda en mängd hvita 
kappor, sådane som nydö'pte Ghristne den tiden 
skulle bära, utan måste i brådskan tillverka dem 
ganska grofva och plumpa. En Kordinan, soui 
anmält sig till dop, och h vilken iimn ville iklä- 
da cn sådan, vägrade, och sade i vredesmod: 

' Spar er räck åt cdra drängar; det är nu tju- 
gonde gängen jag låter döpa mig, men aldrig 
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har man förut velat påhänga mig en dylilt tiasa" 
1^9)- 


Lndvic underhandlade å nyo med Gotlfrids 
söner, och desse gåfvo sitt Lifall till Haralds åter- 
komst. Emedlertid fördubblade r^ordmännen sina 
Ijärrärder, och da de vid Frankrikes redd icke vi- 
dare möttes af några hinder, utvidgade de sina 
slröfverrer (år 82^) ända till Gallicien. Spanska 
häfden förmäler, att Ram i rus. Konung af Leon, öf- 
V er vann dem, och uppbrände sjuttio skepp*' Den- 
na förlust mätte icke hafva varit betydlig, eme- 
dan historien anför, att Nordmännen fortsatte sina 
fälttåg, inträngde i Medcihafvet, landstego vid 
stranden af Guadalqvivir, Och samlade rikt byte i 
Sevilla, hvarest man icke kimnat vara beredd på 
försvar mot su oväntade fiender i3o). 

Tre är derefter oroade de kusten af Fiislaud; 
cn här, måhända den samma, ertappades af Saxar- 
ne i Tysklands träsk; en annan landsatte sig vid 
ön Nolr-moutier, {på Frankrikes västra kust) här- 
jade med eld och brand Abbotstiftet S:t Philiherl, 
som inrättades af Carl den Store, förstörde Klost- 
ret Notre-Dame på ön Re, (vid samma kust) och 
utvidgade sina piundnngar^till Aqvitanien* 

Vid denna tid var Frankerncs Kejsarrike sön- 
dradt genom det uppror Ludvic den Frommes Sö- 
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ner Jer anstiftade. Den svage Ludvic, oilok nog, 
att genom för tidig delning af sina stater, väcka 
Söncrnes ömsesidiga afund, hade blifvit tvingad att 
skilja sig vid Judith, sin andra gemäl, som endast 
var sysselsatt, att åt sin egen son Carl förvärfva 
den bästa delen af riket. Emedlertid bidrog den- 
na söndring, att ät Kejsarens parti, (ty blott ett 
sådant var för honom), lätta medlen, att tillintet- 
göra Sönernes foretag. Jiiditli återkom till Hof- 
vetjOchLudvic syntes åter, är 821, pä riksdagen i 
Thionville, såsom Monark. För att döma af glan- 
sen vid denna riksdag, skulle man hafva trott ho- 
nom vara den mägtigaste Rsgent. Bekickningar 
fl ån Saracenske, Slaviske och Nordiske Konungar 
ökade HofvcÉs stät och pragL Enligt Munkens 
fraii S;t Gal!^ berättelse, förärades Kejsaren af 
Nordmännens Konungar guld och sllfver, till ocli 
med vapen, sasoin tecken till undergifvenbet i3i^. 
Desse Konungar voro måhända endast svage an- 
förare frän Saxiska kustlandet. 

* t * 

Straxt derefter anföllo Liidvic den Frommes 
söner sin fars härar, och nödgade honom att un- 
dergå cn förödmjukande ceremoni, bvarmed Lan 
afsade sig tbronen och allt verldsligl. Medan det- 
ta lysande offer för sonlig olacksamhet och Hof- 
inlrJgen, försmägtade i ett kloster, landstego Nord- 
männen i Irland och Kent, utbredde der sina strÖf- 
veiier, och syntes åter, vid samma tid, på ön 
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Noir-mmitierT. liva rest de, enligt v^inari, biklit sig 
cii tdlflygtsort-, de iiiordade och brände nu på 
Frislands, kust Ännu är 835 finne vi Nordmän^ 
nen på dn Noir-iuoutier ; men denna gång funna 
de motstånd. 

Reinhold, Hertig af Herhaugej anföll och 
dref dem med förlust pä flvgten iSa). Sannolikt 
ledo de ett dylikt nederlag pä fasta landet, och 
synes hafva bevakat Noir-moqtier ; åtminstone åter- 
kommo de dit, sedan de plundrat kusternc af Fris- 
land och Holland, uppbränt Antwerpen, nedstörtat 
en af kyrkorna i Meclieln, och vid mynningen af 
Maas-strömmen förstört Witlands befästade plats^ 
flom synes liafva varit belägen pä ön Goerde, der 
man ännu vid lagt vatten upptäcker leinningar 
af gamla byggnader 

Under de landstigningar, Vikingarne anställde 
pä ön Noir-moutier , flygtade muiikarne, tillika 
jned invånarnc åt skogaine, och äterkommo ej att 
förrätta Giidstjensteu, förr än A' ord männen afreste 
i34)* Men de andägtige i S:t PhiliBcrt bortfÖrdo 
qvarlefvorne af sin skyddspatron till Boiirgogne; 
man trodde sig ej en gång säker i Paris iivarifrån 
man vidare försände dessa reliker ända till Cor- 
vey i35). Bet är denna oförsigtighet som mun- 
ken Willekind tiUskrifver Nordmännens fratiigang, 

etnedan 
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emedan desse hede mindre af^ende på helgonens 
tjvarlefvorj än på kloslren i36), der de vofO säk« 
re att finna både skatter och lifsmedel» 

Vid samma tid gjorde Ludvic den Frommes 
anhängare och behofvet af högsta magten * for nå- 
gon tid, slut på dessa söndringar inom riket. Lud- 
vic lemtiade klostret, och uppsteg äter på Ihronen, 
ännu alltid sysselsatt med delningen af sina stater 
eniellaH sine otacksamma söner. For Ludvics from* 
sin ta kar akter var det för mycket besvärligt, alt på ea 
gång styra sina soner och sitt foit, samt skydda 
riket för härjande inbrott. Hmedlertid ville han 
sätta Frisiska kusten i säkerhet ior sjÖrÖfvare. 
Nordmännen äterkomrao icke dessmindre* Två 
Frankiske Grefvar, som tågade emot dem, gingo 
förlorade i det motstånd de gjorde. Hednir\garne 
ladc en prest under lorturen, och uppliängde ho- 
nom sedan han vägrat offra åt deras Gudar. Maa 
kan anse detta grymma exempel af Fanatisme, så- 
som det enda i Nordmännens historia. Elmm 
stort hal de än biiro lUl Christendomcn, har man 
icke, under deras talrika härfärder, funnit dem 
tvinga cliristne alt afs värja sin tro; de inskränkte 
sig hlott till ett åsamka Frankerne hvad annat 
ondt som helst. 

Allt uppeldade dem vjd denna tid, att slÖrta 

i5 
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Sig pä rrankrike. Efter en bedro/lig regementstid, 
sdöa upptogs af strid mot egna sÖner, mot de store 
och prelaterne , hviika voro fåstade vid deras hof, 
och af underhandlingar med dessa, samt sedan 
minst tio familj-traktater, och lika mänga del* 
uingar af staterne hade hhfvit upprättade, afsom- 
nade Ludvic den Fromme, är B^o, på en ö i 
Rh e nstr ommen , nSra Ingelheim, lemnande Kejsar* 
värdigheten åt sin äldsta son Lotharius, som borde 
vara ett skyddande stod åt Carl, Ludvics son med 
Judith, i andra giftet, h vilken han i arf lemnat 
Frankrikes thron* Lotharlus innehade redan Ita- 
lien, Ludvic af Bäijern en del af Tyskland, och Pe- 
pins son bibehöll sig efter sin fars dÖd, till trötts 
för "Kejfaren, vid besittningen af Aquitanieo. 

Knappt hade Ludvic den Fromme nedstigit i 
grafven, förr 5 d hans söner, till folkens olycka, 
förnyade dessa hedröfliga stridigheter, som lägo 
dem mera om h jer tat, ^än den välfärd de borde 
skänka de länder som blifvit anförtrodde åt deras 
spiror* Lotharius gick öfver Rhen, och i förening 
med Pepin , lågade mot Carl och Ludvic, som sig 
emellan ingått förbund. Båda härarne möttes vid 
Fontenay i Bourgogne, och Jeranade hvarandra ett 
blodigt härslag, L vilket försvagade Carlovingerne, 
utan att göra slut pä deras tvister, och tillika på- 
skyndade Frankiska rikets fall 13 7 )* Den verkan 
detta mördande slag gjorde på Nordmännens här- 
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färder, har icke undgSlt de häfdatecknares v.pp- 
naärksamhet, som lefvat i medeltiden. Nagrc haf- 
, va uttryckligt bcskrifvit den. » Sedan kärnan af 
militär- styrkan, säger en urkund, fann sin under- 
gäng vid Foutenay, herrstade förskräckelsen öfver- 
allf ingen vågade motstå Kord männen, ingen kun- 
de 1-ifva dem tillbaka i3d)" Robertus Vaco in- 
stämmer afveii i detta yttrande 139 ). 

Sasarne, under deii förste Kejsarens regering 
förflyttade ur sitt fädernesland i andra stater, kun- 
de under Ludvic den Frommes styrelse återkom- 
ma till Saxen; men det var slut med deras sjömagt 
och national-kraft. Hafvet var då öppet för Jiord- 
männen, och något annat folk kunde ej der mä- 
ta sig med dem. England fortfor att vara målet 
för deras ströftäg; men deras omenskliga raseri 
hade redan der ganska mycket förminskat alla tdl- 
gångar eller rikdomar; man borde finna nya i 
Frankrike. Det var dä man störtade sig pä detta 
land bäde frän Korden och Brittanien. Samma ir 
slagtningeu stod vid Fontenay, försökte de ett 
djerft företag, hviiket lyckades, och hvaraf de upp- 
muotrades^alt flere gånger förnya elt dylikt. , Un- 
der Oskers eller Askers anförande, inträngde de 
i mynningen af Seinen, vid ett tillfälle, dä floden 
var högt uppstigen, anföllo och brände Rouen den 
i4 Maj, dödade Biskopen, och bemägligade sig , 
dagen derefter, ALbol-stiftet Saiiil-Oueu, hvars hel- 
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gons qvarlefvor haJe hlifvit förde U)I Köpingen 
Condö vid Paris; andra reliker voro flyttade till 
Lothringen. Kordniiinneu, sedan de dö'dat eller 
bortfört en myckenlict munkar och en stor del af 
folket, Öfvergåfvo lloaen den i6 i nyssnämnde må- 
nad; men återvände till kusten, härjade klostern 
och stränderne längst utmed Seinen, eller påladu dem 
skatt. Den i 4 Maj uppbrände de Abbot-stiftet Ju- 
iiiie'ge som den helige Philibert grundlagt i sjette 
seklet pä en liten Ö i SeJne-strömmen, och hade 
blifvit en ort, ganska mycket befolkad både af 
munkar och lekmän. Sedan de andlige i bemiig- 
het nedgräfvit en del af sina skatter, flydde de 
med det öfriga, samt med helgonens reliker. Det- 
ta kloster, fordom sä blomstrande, stod nu j tret- 
tio är Öde och förstördt r4o). En Benedictiner- 
munk beklagade i fredligare tider,' pä latinsk vers, 
detta sköna och rika stiftets förstoring och kloster- 
brö'dernes förskingring i 40 - Nordmännen hade äm- 
nat Stiftet Fontenelle samma öde; men det köpte 
sin frihet med sex mark guld eller silfver. Mun- 
larne i Saint-Denis betalade tjugu sex mark i lö- 
sen för sextio atta fångar. Sista dagen i samma 
månad, begäfvo sig Vikingarne äter, ut pä haf- * 
vet 142), 

1 * 

En anförare, Wulfhard, befann si^ i spelset! 
for en Fränt isk corps; men vågade ej anfalia sjd-» 
röfvariic, Munkarne, stadde på fljgtenj och 
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rande mldl igenom Frank^lie lielgönen?; reliker, för 
att frälsa dem undan barbarei^es förolämpningar , 
ktinde ej annat än utbreda förskräckelse bland fol- 
ket. Om helgonens ben, iivilLa man tillskref en 
öTvernaturlig kraft, icke kunde räddas utan genom 
de flycndes försorg, hvad hopp återstod väl då för 
de lefvande? Om de andlige med dessa reliker, snarare 
hade tågat mot hedningarne, skulle de till äfvent jrs 
kunnat väcka en slumrande fosterlands känsla, dä 
deremot deras flygt endast nedslog nationens krafk 
och mod, 

Delningen af Frankerties vidsträckta rike, som 
nu, enligt föVdraget i Vcrdien, biifvit verkställd 
emellan Ludric den Frommes söner, borde for 
b var och en af dessa ^ Furstar, lätta bemödandet 
att försvara sina stater mot utländske fiender- Lud- 
vic den Tyske kunde bättre försvara Tyskland 
mot Slaverne; Kejsar Lotharius med mera lätthet 
sätta Italien i säkerhet för Arabernes landstignin-^ 
gar, och slutligen hade Carl den Skallige endast 
Frankrikes gräns alt skydda raot Kordmännens 
infall. Men denne Koniiiig måste vid saninia tid 
bålla de oroliga Furstar ne af Bretagne i hörsam- 
het, och skilja Saracener ne från Aqvitanien , en pro- 
vins som redan ganska mycket var böjd för upp- 
ror* Detta var elt drygt bekymmer för en Furste, 
sOm illa understöddes af sitt rikes mägtige. Knappt 
had^ ord männens härjningar upphört vid Scincni 
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strändei^j då tn annan liär åter beseglade Loire, 
inträngde i Toiirraine , brände Amboise, härjade 
hela L a ixdss t räck an emellan Loire och Cher, och ut- 
bredde der hungersnöd. Samma här kom att anfalla 
Tours, hvars invånare, ehuru förskräckte för den 
grymhet Kordmännen fÖrÖfvat i hela landet, och 
ehm'u utan hopp om understöd, förbättrade skynd- 
samt sina murar, föVsago faslningslornen ined behö- ^ 
rigt krigsfÖrråd , och mottogo fienden med kast- 
spjut. De belägrande gorde hreche på murarne, 
och anfollo staden med storm. Invånarne, i sin 
nöd , anförtrodde sig åt det stora helgons beskydd, 
hvavs graf de hade i sitt sköte. De togo dess 
hen ur kyrkan, och huro dern upp på murarne^ 
Vid åsynen af dessa reliker lifvades modet, och öf- 
vertygade att den helige Martin skulle föijaga fi- 
enden, beredde de sig att förfölja denne. ^Jord- 
männen, ovane vid ett så kraftigt motstånd j dro- 
go sig tillbaka; de belägrade trodde att den helige 
Martin med of v er naturliga medel understödde de- 
ras krafter, ocb i denna religiösa hänryckuing lyc- 
kades deni att fä belägringen upphäfven, och be- 
fria staden, under det dc med relikerue förföljde 
fienden som flydde i4^). Efter denna seger, så be- 
römlig, så sällsynt och uppUfvande för Erankerne, 
lillskrcf likväl ett andägtigt presterskap helgonet 
hela äran af en sådan framgång. Man uppbyggde 
på det ställe, der man stannat med relikerne, kyr- 
kan Saint-Martin-de-la-Guerrc (dcii helige Martin i 
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atrlden); och der muren slfiltj på hvUken lielgana- 
skrioet en natt varit utsatt, uppfördes en prägtig 
hyggnad, (Basilica) som invigdes samma helgon 
tiil ära- Enligt en fornsKgen, hade VaJentinianus 
sitt palats pä detta ställe, li vilken der, frän sin 
thjw, rådfrågat helgonet, som stod framför ho- 
nom i upprätt ställning- Presterskapet, som icke 
Mc sig ndja med dessa tvänne iniiinesverk, hdJl en 
sammankomst, på hvilken heslöts att fdr framti- 
den skulle, dfver hela Biskopsdömet, den 12 Maj 
firas såsom en års-hogtid till minne af stadens be- 
frielse i44)* Denna seger blef äfvenledes ämne for 
en skrift afAdelboId, Biskop i Utreckt, men Bor- 
gerskapefs i Touis blygsamma tapperhet h vark en 
fordrade eller erhöll nägpn allmän taekiamhetsbc- 
tygelse* Lyckligt hade Frankrike varit, om det af 
dessa modiga ansträngningar tagit ett lysande ef- 
terddmc! Må hända hade det då besparat sig ett 
helt sekel af olyckor och nod. 

Nordmännens här, föVdrifven från Tourraine, 
och sammansatt af Danskar och Svenskar, anför- 
des af en den ulmärktaste härförare Vikingahäfden 
vet omtala: neraligea den lygtbare Hasting, äfveo 
i gamla urkunder kallad Haddtng eller Hastein , 
och hvilken man tillskrifver sä inånga bedrifter, 
att nyare tidens forskare Kafva trott sig böra an- 
taga flere hjeltar, under delta namn i45). Wil- 
helm de Jumiege jemför Hasting och hans följe 


med en förödande flod^ nthrnsten från Nordens ku-* 
ster* Schöning tror 5 att han härstammat från Nor^ 
rige i4ö)^ tjcli Suhm anser honom hördig från 
West- Götbal and, samt att han varit Jart, eller 
Grefve af Jylland eller Jutlaud id?)* Iläfdateck- 
nare frän Normand ie försäkra dereniot, att han 
blifvit förvisad från sitt fädernesland Danmark, i 
kraft af den lag som tvingade alla sÖner i eo slag t, 
utom en enda, att öfverge sin fosterbygd* Eme- 
dan Nordiska historien omtalar en Viking Hastein 
af Sogne, Jarlen Atles son, förmodar Danske häf- 
datecknaren, att en del af den Franske Hastings 
bedrifter kunde med skäl tillhöra denne liärforare* 
En enda Fransk hafdatecknare, Glaber, som skrif* 
Nvit i elfte seklet, anser i48) Hasting vara son af 
en landtman från nejden af Troyes i Champagne, 
och att han hänförd af en omåtllig böjelse att ä- 
stad komma ondt, öfvergifvit sin Keligion och sitt 
fädernesland , för att göra gemensam sak iiied Nor- 
dens sjörofvare* Hasling skulle då varit det namn 
han antagit vjd sin förening med Frankernes fi- 
ender, och b varmed han utplånade allt, som kun- 
de påminna om hans härkomst* Ehuru föga san- 
nolik denna uppgift om Hastings härkomst an sy- 
nes vara, bÖr man likväl ej så lätt förkasta den* 
En man som Hasting, med detta sinne for äfv en- 
tyr, hade lika lätt kunnat förena fädernesland och 
Christendom , för att kasta sig i dc Nordiske 

V ikiu- 



Vikmgariies äfventyrliga kfnadMtt. Han kimdc 
liaFva tillvunnit sig deras förtroefidc, genom de e- 
geoskaper som de sjelfve högaktade hos sina hjcl- 
tar. Hans vidsti^äckta infaU i Frankrike j och slut- 
ligen lians bosättning i delta rike g dra troligt ^ att 
Frankeines seder och’ bruk voro honom närmare 
bekante, k andra sidan, se vi honom så införlif- 
vad med ordmännens iefnadssätt, att man ej kan 
ofvergifva den tanken att han bland dem varit fodd 
och uppfostrad 149); och när han sedan heljenade 
Frankerne såsom tolk vid deras underhandling 
med lloifs här, sade Jian Ull Hordoiännen, att han 
var frän Danmark, 

Af alla Skandinaverj var han den, som be- 
redde Frankrike och de länder der han landsteg 
det största onda; ocksä bafva författa i‘e af Frank- 
rikes Kyrkoliäfder förföljt Itonom med hat och 
förbannelser i 5 o). De föreställa honom säsom upp- 
kommen frän afgrunden, såsom den, li vilken hade sitt 
nöje i Frankernas tårar, och föraktade det folk, 
h vilket han störtat i förvirring'och fasa i 5 i> Det 
var höjden af all olycka för de christne , att vara 
förnedrade I eu barbars Ögon, soni fÖrslöVde deras 
minnesmärke 11 och rÖfvade^ deras egodelar. Hast ing 
synes hafva varit . plägad af ett dystert och vildt 
lynne, man ser honom försmägtaiidc af begär efter 
plundring, utau att kunna lillfredsslällas af alla 
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dc förödelser han cfterleinnade på sin väg, Skvn- 
dande fråo det ena äfveDtyret till det andra j frän 
den ena bedriften till den andra, och med en hastig- 
het som utmärker en man, säker pä företagens ut- 
gång, gäckade han genom svek de hinder som mötte 
hans arm. Stora foretag smickrade hans stolta sinne, 
men lian föraktade eftenlt de eröTnngar han gjort. 
Fåfängt försökte man att tämja detta vilda Jynne; 
Klereciet, då för tiden sä skickligt att tygla men- 
ni sko-s i nnen , förlorade sin mö'da pä llasting, som 
utan att faata sig vid något, alltid var och för- 
blef en vild äfventyrare. 

llasting, under sin Ilygt frän Tourraine, plun- 
drade ännu Klostret Saint-Saens, he läget på nä got 
afstäud från Ilouen. Följande året härjades kusten 
af sundet (mellan Frankrike odi England) vid 
Etaples*, ett kloster förstördes; inbyggarne om- 
koinmo, eller släpades i slafveri. Tilläfventyrs 
var det denna liär som samma är landsteg i Fris- 
land och plundrade Amsterdam, jemle andra stä- 
der. Frankeriias Kejsare hade ät IJenold, alltid 
fördrifven frän Danmark, såsom belöning for hans 
omvändelse, skänkt de landskap, som aro belagne 
vid kusten af Frisland, der han kunde beskydda 
denna kust mot sina landsmän. IMen denne furste, 
öfverallt illa ansedd, väckte här missnöje hos de ‘ 
christne, h vilka trodde hcnoin vilja plundra säsom 
de Öfrige Nordens Jölkslag. Ludvic den Tyske 
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Var en krnftfull Hcgentj tiisterno nf rike^ 

som för Öfri^E icke voro lockande för Vikingarne, 
började att sparas för deras liärjningar; I^ordmän- 
nens åtrå ocli girighet fÖrde dem till kusten af 
Frankrike 5 som för dem nästan stod öppen, och 
der förrädare merendels ingingo med dem i för- 
bindelseiv Hasting, pä sin återfärd till Norden^ 
forctiade sig med BjÖrn Jernsida, sa kallad, af en 
metallplåt, hviJken enligt sägen, skyddade hans 
ciia sida , h vilken var sårad eller sårbar. En 
folksägen förmäler, att lians mor, en i trollkonst 
öfvad qvinna, hade, med undantag af högra sidan, 
härdat hela hans kropp mot sär af spjut, värja 
och pil. Denne Skandinaviske furste var son af 
Kagnar Lodbi^ok, hvilkens hjelte-lefnad likaledes 
blifvit, till den grad, dunkel och förvirrad genom 
romantiska dikter, att Suhm har förmodat till- 
varelsen af tvänne med delta namn, for att i dessa 
händelser kunna til Ivägahr inga ordning och san- 
nolikhet, Det är en af dessa , som Isländske 
Skalder tillskrifva en kraftfull dödssång, Jik ^ de 
vlldcs i America, h vilken han skulle iiafva af- 
sjiingit vid det tillfälle, dä han, fallen i sina fien- 
ders händer, ocli af dem dömd att dÖ af en orms 
bett, för sista gängen yttrade sitt modiga förakt 
för döden. 

Nordmännens häfder anföra att gamle K-Onung 
Lodbrok, för att befria sig frän cn orolig ungdom, 


ålergaf gallaiätlc kraft ål den åldriga rörvisnmgs^ 
lagen j ocli anställde Inttiiing nied ciem, som horde 
Öfvergifva laudet Lotleii IdJI pä hans egen son, 
Björn. Koiuiiigen uppdrog då Ilasling att vara 
den unge Prinsens beskyddare iSa). Hasting ceh 
Björn gjorde nödige förberedelser tUl ett stort här- 
tåg mot Frankeme; skepp byggdes j vapen smiddes, 
budskap kringsändes till angränsande landskap, för 
att uppfordra sjöfolk att deltaga i liärflirdeiu 
Det synes, som sådana vapenbroder komiijo frän 
åtskilliga länder, emedan häfderne förmäla, att 
.Westgöther he funno sig pä JNWd männens lloltaj 
<iiidi% omtala Weslfoldingar, som i IVordtnännens 
sällskap landstego i Frankrike. Desse Westfoldiu- 
gar voro, enligt Sulims gissning, invånare frän 
provincen Westfold i iVorige 1 53). Ungdomen, 
drifven från fädernehemmet, steg glättigt om bord, 
tog afsked af Norden, hissade segel, oclt anför-* 
trodde åig ät Jyckao på h af vet. 

Flottan, anländ till Franska kusten, synes haf* 
va söndradt sig i tv an ne delar j den ena tog kosan 
uppför Seinen, och inträngde sannolikt i Oise, 
oroade Vermandois , odi Jade Ahboi-Stiftet Saint- 
Quentin i aska. Detta är allt hvad mao om detta' 
uttag har sig bekant. Den andra afdelningen 
gjorde en märkvärdigare expedition* Hon bestod 
af sexliosja långa krigsskepp som styrde fram mot 
Bretagne. 
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Redyn mider Ludvic den frommes reglering j 
hade denna provins j liänford af sin gamla frihets- 
känsla , endas!; med saknad oeh förtrytelse hörsam- 
mat Frankiske Konungarne, oeh ofta hade dess 
styresmän gifvit hevis af olydnad. Kort fornt ha- 
de Carlovingiske Kontingarne, vid ett sammanträ- 
de i Thionvillej förmanat dem till lydnad, Grefve 
Lambertj sedan han af Ludvic*bIilVit fdrdrifven, 
hade under den nya fegeriiigcnj bemägtigat sig 
Grefskapet Nantes^ men ktmde cj der bibehälia 
sig- Sedan han ingått förlikning med Komdnodj 
Furste af Bretagne p mottog han Nordmännen meJ 
glädje^ i hopp att kunna betjena sig af dem, till 
utförande af sina planer, och lät vägvisa dem i 
vikarne, och på kusterne ända flH ön Bas- I Junii 
månad begåfvo de sig frän denna, ö till Loire och 
gynnade af vestltg vind foro de uppföre denna 
flod, med tillhjelp af segel och åror, Invånarne 
i JVantes, som sägo flottan ankomma, togo lien ne 
för convoj-skepp ät k Ö pra an s-fartyg; och dä de 
omöjligt kunde misstänka, att en fiende skulle va- 
ra nog djerf fÖr att besegla denna flod, satte de 
sig cj i försvarsständ- Emedlertid hade ett utkom- 
mit rygte om Nordmännens ankomst redan upp- 
fyllt nejden med förskräckelse; landfolket och" de 
sam bodde i klostred flydde till staden, der inan 
ti t Is löt portarne* Nordmännen beslego nnirame 
med stormstegar, och störtade sig i staden med 
vapen i hand, livarest de dödade en del invånare , 
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och gjorde *cn annan till (angar* Hela klercciet, 
åtfoljdt af en niängd människor , sdkte tillflygt vid 
altaret i DomkyrkaD, men Vikingarne inslogo dörrar- 
ne, och mördade Biskop Goliard, tillika med pre- 
ster uch lekman. Sedan de plundrat staden ^ gingo 
de åter om bord, och landstego dereflter på en ö, 
midt emot Abbot-Stiftet Mont-GIonne, nu mera 
Saint"Fiorent-le- Vieux- De förändringar Basse- 
Loire efter nid a tio sekler imdergädt i sitt lopp, 
tillåta oss ej ^att fullständigt bestämma de orter 
och ställen som anföras <rf gamla häfdatecknare- 
Öar hafva, efter den tiden, förenat sig med fasta 
landet , och nya hafva sedan uppkommit* — 
Detta ställe gaf Nordmännen en säker och beqvära 
postering; de befästade sig der, i det de betackte 
redden med sina skepp, hvilka utgjorde likasom 
cn mur kring denna fästning. I omkretsen byggde 
de kojor, der de sjelfve vistades, och dit de fÖrde 
sitt byte, sina fångar, afvenledes sina sjuke och 
sårade, ty så mycket Frankrike äu led af dem, 
ledo de sjelfve mer, dels af klimatet, dels af sitt 
härda lefnadssätt i54). — Der i från utgingo de för 
att härja på Loires stränder, an till häst, än till 
fots, och än på båtar; utbredde allmän förskräckelse, 
brände kloster och plundrade landsstrackor, dit 
inbyggarne flydde ur stadernc* Borgar och slott 
voro ej i säkerliet för deras anfalL De samlade 
en myckenliet guld, silfVer och andra dyibara 
effekter, som blcfvo Öfvcidorde till m Hcr, der 
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de hade ^ sina lang^ar inneshitne- Nar fraga hicf 
om deJuing af rofven, uppstod bland dem blodiga 
tvister r en dei kastade sig hoptals dfver skatterne/ 
vid h vilka tillfallen tnanga omkommo. Mänga 
fängar begagnade sigafdemie seger vinnar nes oenig- 
het, for att fly och rädda sig med simmande , 
samt med ebbcns tillhjelpj iippnä fasta iandet- 
En sädan, som bland bytet blef varse cn Bibel, 
iakttog pä följande sätt det afgÖrande Ögonblicket 
för sin flygt: han uttog den heliga Boken ur det 
förvaringsrum der den var innesluten, och sedan t 
han fastat den vid sin haU, kastade han sig i 
vägorna for att göra sällskap mod sina följeslagare 
i olyckan i55J* 

Man har sig ej med visshet bekant, hvad som 
förstods med ön Her', h vilken församlat de snäle 
Vikingarne, och blef de franska fingarnes rädd- 
ningsstllle. I allmänhet vill man igenfinna denna 
ö i Noir-moulier, som i sjelfva verket kallades 
Ilerius, och der Nordmännen hade haft en neder- 
lagsplats och postering ända ifrän sina första infall- 
En skriftställare frän Bretagne har anmärkt, att 
det var svart föV fängarne, alt med simkonst färdas 
öfver en hafsvik, som dä utgjorde en sträcka af 
nära två franska iniL Enligt hans tanke, var ön 
IJer belägen i det vidsträckta moraset MouCaire, som 
har sarninanbang med Loirc-floden, och den tiden 
sannolikt varit en sjö eller en bugt af denna flod i56). 


Nordmännen tesl/to mi att §* 0 ^ ett täg 3 t 
södeiv Vi 11 de 11 drcf floltati åt Spanien ; de stran- 
dade på redden af Galicien , och landstego i Co- 
runna, der invånarne, som fått tid att sätta sig 
i försvar sstånd, och dessutom genom lång vana 
och öfning att bekriga kristenhetens fiender, blifvlt 
stridbare, drefvo dem tillbaka pch iÖrstörde en 
del af deras flotta* Det återstod Nordmännen blott 
ett antal af trettio skepp, med hviika de hade 
mod att tränga in i Garonne, för att på Franker- 
nes bekostnad hålla sig skadeslose för den föiliist 
Galicierne tillfogat dem* De plundrade Boiirdeaus, 
och utsträckte sin härfärd, å ena sidan till Sa in tes, 
å den andra till Tor bes och Toulomc, sköflande 
fiazas, Lectoure, Dax, Eigorre, Bayonne, Oliron, 
^ och Abbot-Stiftet Condon* Fruktlöst sökte Totilas, 
Hertig af Gaseogne att möta dem, och hindra 
deras framfart; Vikingariie drefvo honom på flyg- 
ten, och genomströfvade hela Gaseogne* Tarbes 
hade ett befäs ta dt slolt, der Grefvarne af Eigorre 
vanligtvis residerade, dessutoni var staden omgif- 
ven af murar och grafvar, men dessa hinder kunde 
icke länge afhåila horder, vane att öTverändakasta 
allt som var i dess väg. Tarbes förv^andlades i en ask- 
hög, på samma sätt alfa klostren i Bigorre?; gam- 
•la Biskopsdöineu stodo cii lång tid Öfvergifne 
Qvarfefvorna utmärkte, under hela nionde seklet, 
de ställen der christna föi samlingar fordom blom- 
strade* 
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slradp. Land t folket i BigorrC) begagnande sig 
tviiVelsutaii af sina bergpass, liade dock mod att 
atifalla rofvanie, som, lastade med byte, öfvcr- 
gafvo landet. Noj-dmännen, öfverraskade i ett berg- 
igt land, och besvärade af sin bdrda, blefvo ned- 
gjorde till sista man, och gäldade här sina strÖf- 
läg nieil [ifvct. Ännu i våra dagar firas i Tarbe* 
den 21 Maj, såsom en årsfest, till minne af denna 
häindcns dag i 5 S). Andakten gifver äran dera f åt 
den hel. Missolin som i lifstiden befriat Rigorre 
frän Saracenska härai's ströfveri. Man vågade ej 
t»'o, att mennisko-mod eiisajnt kunnat afgöra denna 
seger, och utan biträde af en himmefsk skydds- 
ande förjaga dessa vilda fiender. Sådan förskräc- 
kelse hade Nordmännen, genom oerhörd fram- 
gång, injagat i allas sinnen. 

Den öfriga folkmängden i Gascogiie, sedan 
den hlifvit i saknad af sina prester, som dels ha- 
de flytt, dels blifvit af Vikingariie uppoffrade, 
förföll i ett stort sedeförderf. Föräldrai' beblan- 
dade sig med sina barn ^ ryktet om ägtenskap i 
förhud na leder spridde sig ända till Rom, och Påf- 
ven ansåg nödigt ntt görä de öfverblifnc Biskop- 
parne uppmärksamme pä dessa olofliga förbindel- 
ser. Å andia sidan tillskansade sig de förnäme alla 
tionden, som klereciet icke mer upphämtade, och 
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okade clerined de feodala ^ inkomster $om voro 
landtmännen älagde att betala. 

Det synes som Nordmännen 5 fi^ån denna tid, 
vid Garonne inrättat en boningsplats, lik den de 
redan innehaft vM Loire-Hodeti, odi som de der- 
ifrån, aret derpä, med femtiofyra långa här-skepp 
företagit ett krigståg mot Spanien. De landstego 
omsider vid Lisabotij och sedan de där uppehållit 
sig i tretton dygn , fortsatte de resan åt sÖder, be- 
gagnande sig sannolikt af de kännetecken fÖr väg- 
ledningen som de erhållit af Nordmän, h vilka före 
dem tagit denna kosa. Äfv enled es är det ej otro- 
ligt att flottan, imder framfarten, tillväxt i antal. 
Dc beforo Giiadalqvivir, anföJlo Sevilla, 'och ned- 
störtade dess murar , sedan iiivånarne flytt till 
Carniona. Araberne, som då voro i besittning af 
hela södra Spanien, tågade dem till mÖtes* Delta 
hiöte — med beväpnad hand, och i Spanien, e- 
jnellan tvänne strÖfvande och eröfrandc folkslag, 
hvaraf det ena från nordens isfält, det andra från 
Afrikas brännande sand, och hvilka måhända all- 
drig Iiort talas om h var andra — är en sällsynt 
händelse! Samma orsak, neni ligen sinne för äf ven- 
ty ^ — har låtit Odins och Mahomets anhängare 
råkas vid foten af Sierra-Morina. Kn sä ny fiendes 
krigskonst som IVIuselmännens , borde förvirra Nor- 
dens Yik ingår; emed lertid blcfvo de förre slagne 
på ilygteii af de sedoare. 
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Denna fmiiigung tikade Nordmännens mod. Her- 
rar ölVcr Sevilla j gjorde de, enligt vanaj ett 
stroitäg at landsLygdeii. Maiirerne logo ögonblic- 
ket i agtj ocb öfVerriiniplade deras flotta, hvaraf 
de uppbrände en del. Redan hade Nordmännen 
intagit posteringar eniellan Cordova och AUcante; 
rneii den förlust de ledo, tvang dem att tänka 
pa återtåg, och indraga dessa posteringar, ii varef- 
ter de, med ett ansenligt byte och en hop fångar, 
stego om bovd, utan att Maiirerne kunde hindra 
deras afresa Arabiske skriftställare omtala 

denne Vikingarnes ned-marche i Andalusien, och 
beteckna dem med' namnet Madgious låg), det är; 
otrogne i6o). Man ansåg dem i Spanien, enligt 
Masoudys vittnesbörd i6i), fÖr ett folk af Mager- 
nes stam. Från den tiden var Gibraltars-sund be- 
kant för Skandinaverne, hviika i Sagorna benäm- 
na del; Niörva-Sund 162). 

Jiasting hade sannolikt qvarstannat i Frankri- 
ke, der, följande år 84^5 ett nytt struifåg fram- 
trängde in i Seinen, som bestod af elt Iiundra tjri- 
gu skepp. liäfden förmäler ej, huruvida lörbcre- 
delsernc dei tjill blifvit gjorde i Norden, eller på eu 
af öavne yid Franska kusten, der Nordmännen bo- 
satt sig. Vikingarne foro på Seinen till Gharie- 
vanne 16a), en ort, mellan Ruel oeh Saint-Gei- 
main-cn-Loyc, der Carl Murtel inrättat cU fiskelä- 
ge. De beinägligadc sig denna plats, furdiefvo 
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Konungens här som anföll dem, och gjorde deri- 
från sfiölVande ullail i nejden, föV att plundra 
och göra fangar, h vifta dc sedan förde jikcI sig 
till en ö i Seine-floden ; foro sedan np|ictt denna 
flod, och härjade häda dess stränder. Allt flvdde vid 
deras ankomst, och folket, som kastade sig in i 
andra provinser, utbredde föVskräckelscn åt aJfa 
hålL Framgången lifvade detn efter vanligheten , 
alla Frankef, som voro i deras väg, hlefvo nedgjor- 
de, hvarjemte elofva fångar 'hlefvo hängde på en 
d i nämnde flod 164}, 

Klostren i Paris utrymdes vid deras ankomst ;• 
.den helige Geno vevas och den helige Hermans re- 
liker hlefvo flyttade till det inre af riket Vikin- 
girne inträngde utan mÖda i staden, eller åtmin- 
stone 1 förstäderne vid Seinens sÖdra strand , li v li- 
ka ej, sasom Ön, på hvilkcn sjelfva staden var be- 
lägen, voro befästade, Carl den Skallige åtnöjde 
sig imder tiden, att med sina tropper betäckS Ab- 
botsliftet Saint-Benis; eller snarare sÖkte han en 
tillflygt i detta kloster, som då torde varit den 
mest hefastade ort i hela Konungariket, Vikingar- 
ne, tagande vägen åt JV orden, inföllo i Beauvais 
och Saint-Omer och sköflade dervarande stift; men 
mi dt under tåget anföUos de af en sjukdom, för- 
orsakad af klimatet, eller deras mindre regeJhimd- 
na lefnadssätt, Carl viss^te ej begagna sig deraf. 
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Lugnt afliorfle han den besk iclkiil tig ^ som af- 
siindes tiJl honom , och ingick med dem i nndcr- 
handliiig* Ln härdatecknare anfdrj alt Konun- 
gen ej ville antaga deras propositioner^ men att 
Baronerncj förledde af Nordmännens skänker^ öf- 
V ert a la de honom att tillhand la sig deras a ftä gan- 
de. Detta är cj den enda gängj Nordmännen be- 
st nckit sina fiender. Emcd lertid kände ett Vikin- 
ga-folk foga konsten att fdricda; det stridde och här- 
jad e, deri bestod hela dess konst. Mu hända att 
Konungen, ej utan sjalsstorhet , ehuru lian ofta an- 
Yände den på ett skadligt sätt, dä insåg hela det 
förödmjukande i siu ställning, som tvingade lionomj 
att i skötet af sina egna stater, köpslaga med en 
röfvaranförarc; det är äfven möjligt, att rikets 
store , föga hänförde af naiional-ära och endast 
afseende fiendernas uttågande ur deras länder, 
föian!edt Konungen att underhandla med Nord- 
männen. 

Det är bekant att Carl den ^Skallige föranlats 
att i Saint-Denis mottaga Nordmännens anförare 
Kagnar med hela dess underbefäl. Öfverenskom- 
melse skedde, att Nordmännen skulle utrymma ri- 
ket mot ^000 mark fullvigtigt silfver, en summa 
som i våra tider gäller mer än en lialf million 
francs, med lÖfle att aldrig mer återkomma till 
Carls stater, så vida de cj ditkailades såsom hjelp- 
troppar i 65 j. Det syues som dessa v ilkor ingiogos 
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endast med den del af hären, som hade iiitag^it 
Paris, och stod under Ragnars hefäl. 

Detta var ell för Frankerne skymfligt fördrag. 
Folket, långt ifrån att erhålla upprätteisc fÖr livad 
Vikiogarne herÖfvat det, var annii dessutom nöd- 
sakat, att med sista penningen betala deras afresa, 
oeh se sin qvarlåtenskap fÖras cm bord af en flock 
vilda meoniskor, som på återmareben dogo af 
sjukdom , under det liungernöd , en följd af lands- 
bygdens ocb fÖirådsbuseus ptimdring, hotade Frank- 
rike. De Nordmän , som Öfverlefde farsoten , och 
nu gått om bord, ledo derefter skeppsbrott. F- 
medier tid återförde Ragnar tUl Danmark ett omät- 
ligt byte; men de som föl [de honom, spridde i sitt 
fädernesland samma sjukdom, hvaraf de s[elfve vo- 
ro anfallne, och hviJken der blef smittsam. Han 
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^berömde sig att hafva besökt Stiftet Saint-Denis, 
Lvars rygtbarliet hade hunnit till Norden; han 
uppvisade en spån af en bjelke sorn tillhört denna 
byggnad, samt en spik ,tiil en af portarne i Paris; 
och syftande på relikerne, sade ‘ han, att han i 
Frankrike endast funnit ett folk utan mod, och att 
dc döde der voro mera att irogla än de lefvande. 
En JMunk, som beskrifvit den H. Hermans under- 
verk, berättar att Ragnar, i det han trottsade hel- 
gonet, hastigt anfölls af cii förfärlig sjukdom, och ut- 
ropade alt helgonet rörde bopoiu med dess staf, hvar- 
efter han, under grufliga plågor, uppgifylt sin aiida; 
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men Bened ictmcrnc i Paris kunde svårligen vela 
livad som tilldrog sig i den hedniska * Kor den, 
Kygtet om dylika underverk j var en liten tröst fÖr 
folket, och Öfvertygade det, att ej Iielt och bfillit 
vara öfvergifvit af sina kyrkors skyddshelgon, Kag- 
nar har ma hända dött af den smittsamma sjukdom 
han adragit sig i Frankrike; ocli Sulim är af den 
tanken, h vilket dock är mindre sannolikt, alt Ko- 
nung Erik, genom rygtet om hans död, kunnat 
fria honom från det straff, h varmed Konungen var 
pligtig att belägga sjöröf vare , som härjat Frankrike. 

Paschasius Radbertus en munk frän Goi vey , 
samtida med denna härjning af Paris, utbrister i 
vidlyftig klagan öfver denna händelse, i en utlägg- 
ning eller förklaring af Jeremiae klagosånger. "II vem 
^'skulle liafva trott, säger han, eller någonsin kun- 
^'nat inbilla sig, det vi nu hafva sett sLe under 
egna Ögon, och som är^ ämnet föV våra suc- 
"kar och tårar, att eh samlad här af sjöröfvare, 
^^sammansatt af men niskor, dem slumpen skulle fram- 
"tränga till Paris, bränna kyrkor och kloster bcläg- 
"ne på Seinens strand? ITvem skulle hafva tänkt alt 
"stråtröfvare varit djerfve nog att ulfÖra sä- 
"dana företag? Ack! att ett sä namnkiuinigt, så 
"beräsladt, så vidsträckt och hefolkadt rike skulle ‘ 
"hafva det ödet alt förödmjukas och vanhedras af 
"dessa barbarers phmd ringar! Icke allenast ingen 
"skulle för några år sedan hafva väntat sig se dem 


120 


^^bortföVa oräkneliga skatter fran vura provinspr, 
^'liärja dem och bor f fora iiihyggarne i fangen'?kap, 
^'utan man hade ej en gang kunnat inisslänkjij att 
'"de skulle väga sätta sin fot i det inre af riket 166)." 

Folkets elände^ efter detta härjande frifallj fram-" 
tedde ett sönderslitande skädespek Fu samman- 
komst hölls samme är i Heaux, som hade för af- 
sigt att mota de oordningar jT h vilka äro en natur- 
lig foljd af ett förstör ingskrig. På detta niÖEe 
uppgjordes många inrättningar j hvaraf endast en 
del vunno Jaga kraft vid Hiksdageiij eller Parla- 
mentets sammankallande i Epernai 167)* Tnlcdnm- 
gen till mötets handlingar uttrycker^ i de kraftiga- 
ste ordalagj de oerhörda lidanden ocli grufliga 
olyckor, för h vilka folket varit rof* De rikes 
lijertan voro, midi: i delta allmänna elände, hårda 
som stenar; de som äiiurt hade penningar öfrige, ' 
Icmnade dem^ ej i frän sig, utan under vilkor af 
det skamligaste ockfande , och de som förlörat 
alJt, underkastade sig det svåraste tillstånd, för 
att kunna, åtminstone för en tid, uppehålla lifvet. 
Sammankomsten dref sitt nit ända derhän , att för- 
bjuda alh penninglån; men Konungens Råd, som 
sannolikt insåg alt el t sådant förhud skulle öka 
den allmänna noden, fann icke tjenligt alt åt den-' 
na stränghet gifva laga kraft. ' , 


*y^*^o<*<*<-* 


C a p i t- 


, tat 


CAPITLET V, 

BesÅic^^mg tiii I>anskatne. — Gon/rids ex* 
peduion. — Nya härjningar Loire^ 

fiodeUi, — Nordmännen såé^a Paris. 

Deras återliomst från Italien tUl Franka 
rike. — Carl den skallige ingår vid Ver^ 
herie ett for drag med Bjärns här. — Man 
betalar åt Nordmännen en ny pennings 
summa. — En Vikinga-tropp belägrar dem 
^ andra. — De framtränga i Departemen-^ 
tet Marne^ och tillfångatagas af Frans-^ 
männen genom krigslist. ~ Deras anfo^ 
rare låter döpa sig. — Hasting får län- 
der i er i Frankrike. — Nordmännen af~ 
resa. « , 

Pä andra sidan om Seine, Oi se och Garonnc hade 
Kordmännen oroat FJandern och Frisiand. Ryktet 
OHi deras grymhet och vanhelgandet af hvad de 
underkufvade folkslagen ansågo heligt, hade i 
Flandern, sSom för öfrigt tappert försvarades af 
BaJduin, förste arftagare till detta Grefskap, väckt 
sa stor fruktan, alt Biskoppar och Presterskap 
flyttade reliker och dyrbara kärl i säkerhet till 
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Samt-Oinér, stad, som mot barbawnes foVsöt 
skyddades af sina hdga murar j fursedde med 
skansverk och torn iC8)- 

Dä invänarne i Blskopsdömet Bayeux fdrsta 
gången vågade sig ur sina härjade boningar, fun- 
no de sin Biskops, Sulpitii doda kixjpp under rui- 
ueriie af Eremitaget Livry , h vilket Nordmannen, 
under plundringen af detta landskap, förstört se- 
dan de mördat Prelaten, som sökte sin tillflygt på 
detta ställe. Hans stiftsbröder uppkastade med 
sorg hans graf vid brädden af en källa i YaJsaint, 
der ett kapell sedermera byggdes 169). Mer än 
ett årtusen har förflutit sedan denne Biskops dod, 
men bygdens invånare förrätta ännu en bon öfver 
hans graf, nar en fara hotar, eller en missväxt 
plågar dem 170^. 

Folket från alla ^sjöprovinserne, betryckt af 
de rike, vände sig med klagomål till Carl den Sto- 
res sonsöner. Vid en Riksdag som hölls i Mersen, 
i Februari månad B47, beslöto desse furstar, som 
sig emellan delat Kejsarriket , och nu , efter lifliga 
tvister, insägo en förening till allmänt val vara 
* uÄlig, att, utom andra åtgärder som borde vid- 
tagas for alt i det inre af deras stater hamma 
öratlvha och forsnilining, i h varje pivjvins nedsätta 
en kommitc' af vissa män, som å Öfverbetens väg- 
nar skulle skipa rättvisa, och upptaga de fattiges 


och förtrycktes klagomilj * samt afaäntla ei» beskick- 
ning till Brit tern cs (Bretonerues) Hertig, och ea 
annan sådan till Konungen af Danmark, h vilken 
de ansågo vara Kordmännens Konung, och slut- 
ligen särskild l antyda b var och en af desse sou- 
veräner, att den, som ännu en gång oroade deras 
riken, skulle få emot sig alla deras tre arnWerj 
h varförutan Konung Ludvic förbant sig, alt en- 
sam bestyra ooi denna dubbla beskickning iji]* 



Så yiÄfigt utseende man än gaf åt dessa åt- 
gärder, voro de dock i hänseende till Kordtnännen 
föga betydande , emedan Erik, till hvilken bud- 
skickningen var ställd, regerade endast öfver^ en 
del af Danniark» Beskickningen var likväl af den 
beskaffenhet, att den satte denne furste i Qro, 
emedan hans rike gi'änsade nära intill Carl den 
Stores Kejsardöme, och kunde lätt anfallas af 
Carlovingernes härar» TiJI följe häraf gaf Erik 
ett stort bevis både på undergifvenhet och sträng- 
het. En Fransk författare anför, att han lät hals- 
hugga alla Nordmän, som ej kunde undkomma, 
eller icke omkommit af snoittan, ocli skickade deras 
hufvuden till dessa furstar, tillika med de christna 
fångar, som Nordmannen Öfverfört till Danmark* 
Skandinaviska urkunder omtala ej denna händ^lse> 
b varpå man ej finner något exempel hos ett folk 
som, enligt vana, ansåg sjörÖfveri såsom ett hedran- 
de yrke, och betraktade de christnes slafvcri blott 


1^4 

1 

nnder synpiiiikteii af en TedergällnnigsräU fcJr nllt 
det onda, som chilstna Konungar låtit hedningar^ 
ne utstå* Det är just vid denna tidpunkt som 
Konung Erik gjorde en expedition till Elben för 
att utrota chrislendomen ^ brände de kyrkor Ans- 
garius iatit bygga j och jagade missionärenie på 
flygten 172). Huru skulle då samme Xoming ktm- 
nat nedstiga så djupt att åt cbristne furstar oTver- 
sända sina imdersåtares hufvtiden, när man icke 
fordrade mer af honom, än att hindra JVordmännen 
från strof verier in på Carl den stores rike? Det 
är ]ik\äl sannt, att Erik på slutet misstänktes af 
hedrijngarne, alt gynna christendoinen , och att han 
judrdades af hufvudmän for Danska Vikingar* Sani^ 
ma år Riksdagen hdils i Mersen, finner man Nord- 
män i Bretagne, iivarest Konung Nom^nod, som 
inkallat dem^ skattade sig lycklig alt kunna, for 
sista skärf ven, köpa deras återresa; hvarest de upp- 
brände Stiftet Ue-Dieu, Grand-Lieu och Noir- 
moutier, förstörde kyrkan Saint-Michel, dit pil- 
gnmer anställde resor, togo sedan vägen till 
Aqvitanien , plundrade kusten af Frisland, och 
bemägtigade sig några af Skottlands öaiv. 

En ansenlig här sjmes, liafra qvarstannat vid 
Garonne, för att belägra Bourdeaux, under sam- 
ma Askers befal , h vilken sannolikt var dcnsaitune, 
som någon tid förut härjat Rouen, Carl den skal- 
lige, hvitkeu efter länga mellantider väcktes ur 



lin shtmmerj af kärJek till Mran, eller ock af per- 
sonlig känsla for sin värdighet j beslöt ^ att i Aqvi- 
tanien vAga hvad han icke tordes företaga vid 
Seinen. Aqvitanien var af hans stater den pro- 
vins ^ som befann sig i den brydsammasle belägen- 
het; Pepin iakttog ej den ringaste lydnad; Sara- 
cenerne gjorde der infall j och likaledes anställde 
Nordmännen der sio a härjande ströftag* Carl mar- 
cherade pä Dordogne fÖr att förjaga pirateme; 
men detta, liksom alla andra denna Konungs före- 
tag, hade den vanliga utgången: han dödade några 
enskilte krigare som utgått på byte, under det 
Nordmännens egentliga krigs mag t genom Öfverrask- 
ning bemägtigade sig Bourdeaux , hvilken de plun-- 
drade , bortförde en Hertig Wilhelm , förstörde 
Stiftet Reole, ocb rasade med eld och svärd, ända 
tiil Melle i Poitoii- He tillbringade vintern i 
Aqvitaiiien, hvarest de, året derpä, 849, återgingo 
till sjös, sedan de ännu dertill ödelagt staden Peri- 
gueux. Till äfventyrs bevakade de några vissa 
punkter af kusten, emedan året derefter Aqvi- 
tanien, ända till Toiilouse, ä nyo blef ett mål för 
deras grymma härjningar* 

Midt i nionde seklet hade Nordmännen genom 
deras sjömagE redan fått en sådan öTvervigt, att 
tvä Konungar af Carlovingernes ätt, sedan de föV- 
gäfvcs sökt föVdrIfva dem, togo det beslut att åt 
deui inrymma länder. Lotbarius, Konung af Ger- 
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manien^ ofverlemnade dem Borstadt^ tillika med 
ett ansenligt område. Borstad t spelar en viss rolc 
i Nordmäiviiens invasions-historia. Denna ort i nej- 
den af Utiechtj i sjelfva verket endast en by, 
' öied namnet Wyk-te-Duerstede, hör vara ganska 
gammal 173). Den var en af Frisernes handels- 
platser. Missionärer hade der bygt inånga kyrkor, 
och G ar lov inger nes dynasti bade der ett mynt- 
gjuteii, som drefs med mycken verksamhet för att 
dÖmma.rf antalet och skiljaktigheten af de mynt- 
sorlerj som derifVån utgått, ocli af de skådepenningar, 
som ännu iinnas i kabinetterne 174)^ Bet var tro- 
ligtvis denna nejdens rikedom som ofta dit lockade 
piraterne 175). Borstadt blef under nionde, seklet 
fem eller sex gånger härjad af de sti^öfvande härar 
spm foro på Hhenfioden. Vid ett af dessa anfall, 
' 863 , nedgjordes ett stort antal Frisiske köpmän, 
som der voro samlade, och en hop invånare hort- 
fordes, för att släpas tiU en Ö, som, efter vanlig- 
heten, utgjorde fÖrvaringsställen för Vikingames fån- 
gar, Bet är möjligt; att konstnärerne sjelfve, hvil- 
ka voro anställde vid dervarande mynt-inråttning, 
hade pröfvat samma lott; det ohyfsade arbete, som 
utmärker många Borsladtske mynt, synes åtmin- 
stone bevittna JVord männens allt förödande när- 
varo 1 76,) 

Ludvic den fromme hade med Grefskapet 
Rustiingen och köpingen Borstadt belänat Banske 
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Pi in<;en Herioldj h vilken , som förut ar anfordt, 
blef vid hofvet onivänd till chnstendomen* Ifrån 
cl en tiden syntes ^fordniännen ofta i Frisland , här- 
jande Batävien, och hela landsträckan emellan flo- 
deme Rhen och Wak^ Heriold misstänktes ^ att 
hafva indragit dem i landet, och att med dem va- 
ra i hemligt förstånd* Hans bror RÖrik som er- 
hållit landskapet Kennemar, råkade i samma miss- 
tanka* Denne blef satt i fängelse, men undkom; 
öch sedån han gifvit sig under Konung Ludvics 
beskydd, utrustade han en flotta, med h vilken 
han återtog Dorstadt* Man måste nu underhandla 
med honom* Lother afstod åt honom för andra 
gången Dorstadt såsom län, h vilket han fÖrÖkade, 
med vilkor att Rörik skulle försvara landet mot 
Vikingar och hafva uppsigt öfver påiagornes in- 
drifvande- Det Ijxkades genom ett sådant fördrag, 
att förmå en halfch risten Viking-anförare till still- 
het och fred 177)* 

En annan anförare, Gottfrid Haraldsson, som 
varit Röriks följeslagare, men h vilken sannolikt på 
sin färd tagit en annan rigtning, och således icke 
var inbegripen i denna sakernas anordning, hegaf 
sig till kusten af Flandern, der, enligt en inedel- 
tidens författare, pirateme hade en säkei' och he- 
mvärn ställning 178)* Tilläfventyrs var denna po- 
stering vid Lilloe, imöd Scheldes mynning* Detta 
namn synes vara nordiskt 179)* Man har der fun- 
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Mit cjvailefvor af en ganska ganitnal ■ skaas, hvil- 
lens grundval hvilat pä GitadelJets strandbryg- 
ga i8o). Gottfrid inträngde i la Scaipe , förstörde 
tvä abbotstift, ocb framtågade till Seine-flodeia 
Carl den skallige ville genast sätta sig i försvars- 
sländ mot denna nja fiende som börjat bär ja i nor- 
den af hans rike, då det redan i söder var ett rof 
för Vikingar, och han i vester hade allt skydd af 
nöden mot Brittiske anförares strofvande infall. 
Han kallade sin bror Lotharius till hjelp; men 
innan han hunnit afvakta broderns ankomst, följde 
han dennes exempel, och afstod länderier åt Gott- 
frid, Häfdatecknare underrätta oss ej, hvar dessa 
länderier varit belägne. Efter Siihms gissning, kun- 
de sådana varit honom anviSte i Normandie. Tvän- 
ne anledningar bestyrka denna förmodan: Nord- 
männen, h vilka i sednarc tider, under Rolfs an- 
forande intrang^de i Seine-Departementetj "vunno 
der genast en sådan inagt, att denna omständigliet 
blir oförklarlig, sä vida man ej antar,* att Hord- 
mäo redan voro bofaste i lartdeL För det andre 
kunde statsklokheten ålägga Carl att at de orolige 
hufvudinäönen i Bretagne gifva sådana grannar, 
som voro i stånd alt sysselsätta dem, eller dela 
deras styrka* 1 allt hänseende blir detta afstående 
af länder åt Gottfrid foga vigtigt; ty denne, långt 
ifrån att der bosätta sig, återvände till Danmark, 
rustade sig till ett nytt fälttåg, anföll Frisland 
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med tvåliundra femtiotvå skepp^ härjade' det, %tfr* 
de åt Schelde, visade sig snart vid Seiiie-Depar« 
tementet, der, litet före honotn, den liär, som 
innehade Bourdeaux, gjorde infall. Han belägrade 
en ort, sotn häfden kallar Äugustodmi^e , hvarined 
enligt Bonamy, förstods Andelys, och enligt Le- 
beuf , Vieux , i nejden af Caen* Carls och Lothar» 
troppar låtsade vilja anfalla dem; men Kord män- 
nen fortforo att hibehälla sin ställning, förhärja 
samma landskap, och gÖra Frankerne till siafvar* 
Sedan de tillbragt vintern i Normandie, begåfvo 
de sig, följande år, 853, till trakterne af Loire- 
floden, der de anföllo Nantes, h vilken stad Carl 
den skallige då nyligen aflåtit åt Erispod, och 
mördade der Biskop och Presterskap* 

Hären riktade slutligen sin inarche pä TourS| 
i afsigt att der plundra den heh Martins graL 
Denna stad bl ef änmi en gäng förvarad föV sköf- 
ling och blodbad. Ett vattullöde inträffade från 
Loire och Gher, hvilka, förenande sitt vatten^ 
syntes bilda ett omätligt haf,, och hindrade Nord- 
männen ifrån -att inkomma i fästningen. De uN 
gjöto dä sin grymhet pä stiftet Marmoutier, belä- 
get icke långt från staden, plundrade det, och Jå- 
to hundratjugii munkar omkomma, Tjugnfyra and- 
lige Ullika med klostrets föreståndare, sökte und- 
fly gt i de grottor som nejdens klippor bildat; men 
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förestSndaren , antingen han oförsigtJgt begifyit sig 
ut ur' dessa underjordiska boningar, eller vatt en 
sä beska fTad håla, der han kunde lättare upp- 
täckas, bicf af fienderna öfverr*astad , och öfver- 
lemnad ät rysliga plågor, för att tvingas till upp- 
täckt af det ställe, der stiftets och bans olyckliga 
roedbröders skatter blifvit gömde. lian egde själs- 
styrka nog, att oaktadt sitt lidande, dölja hemlig- 
heten , och blef mildare behandlad. Sä snart 
Nordmännen aflägsnat sig frän denna nejd, för att 
ätervända till Nantes, och floden återfallit innora 
sina bräddat-, skyndade Borgerskapet och Klereciet ' 
frän Tours till Marnioulier, hvars cdycka de re-' 
dan kände, drogo mnnkarne ur deras underjordiska 
gömsle», och ledsagade dem, tillika med Herber- 
nus, *deras värdige föreståndare, till staden, der 
de slösade på dem all omsorg, och lemnade till 
deras tjenst ett hus, som hade gemenskap med en 
kyrka i8i). ^ 

Knapt voro sex månader forflutne, dä man i 
Tours fick veta att cn ny Nordisk tropp var i an- 
tågande. Denna bestod ännu af Hastings krigare, 
men förstärkt afen flotta, som utgjorde hundra- 
fem segel, aiiföVd af Sydrok. De tjugufyra mun- 
kar som iindsluppit blodbadet i Marmoutier, och 
i sina hålor uthärdat dö'dens ängest, togö nu den 
,hel. Martins hen, och, ledsagade af sin Ih-ior, 
tolf Domherrar, och lika mänga borgare frän 


Cliateauncuf, tota ville utgöra deras skyddsvakt, 
begäfvo de sig straxt till Orleans, derifrån till 
Sainl-Bcnoit, ocli slutligen till Cbably. E medier- ^ 
tid uppbrändes Ångers af Hastings tropp, som 
dessutom liärjade Mans, Ocb visade sig framfor 
Tours, hvars skatter äggal hans omåttliga snålhet. 
Då de denna gång möttes af inga hinder, inträng- 
de de den 8 November i staden, och hrände stif- 
tet och kyrkan Saint-Martin. Gamla dokumenter, 
bref och handlingar uppgingo i lågorna, så att 
Konungen föliande året, måste föranslalla om co 
samling af nya. 


Nordmännen togo derifrån vägen till Orleans, 
Fleuri, Ghably och Äuxerre, och voro djerfve 
nog, att framtränga tlli Bourgogne, och således 
aflägstia sig mer än hundra framka mil från den 
kust, der de innehade silt läger- Det synes emed- 
lertid som hade de vid mynnit^gen af Loire qvar- 
lemnat nog stark bevakning- un Bier eller tier 
hade Llifvit förvandlad till cn helast ort, betäcLt 
med kojor, der dc förvarade sina fångar. Den 
tropp, som bevakade detta fÖrvaringsställe, kom i 
tvist med de Nordumn , som förut hade intagit 
Nantes, och voro måhända af Hastings parti i8a). 
För att tvinga dem, som komino frän Nan tes att 
flytta, ingingo dc som senast ankonimo (h vilka 
förmodligen voro de som fattat stånd på ön) ett 
^ förhund med Qispoe', som efterträd t sin far, No- 
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Jn^Tioé i Hertigliga elJer Kongliga värdigheten af 
Bretagne^ och anfdllo sEaden sarafäJU med storm. 
Men anföraren S^drok blef farligt sårad , hvar- 
efter striden ä deras sida upphörde. Man under- 
handlade med Nordmännen från Naotes ^ h vilka 
BifoHo att gifva 5jdrok guld och silfverj med 
vilkor att han återtågade med sin tropp. Sydrok 
aftågade ock från mynningen af Loire, sedan han 
fått den utlåfvade summan, men endast för att 
åter visa sig vid SeJnen. Det var ej med Franker, 
han ingått denna Öfveren skora melse ; han hade blott 
gifvit landsmän det löftet all lemna dem i fredlig 
besittning af Nantes. 

Desse, knappt befriade från sina medtäflare, 
anlollo Loire och ViJaine, och ville landstiga fÖr 
att plundra stiftet Bedon , som då var ett af de 
rikaste och mest vördade i Dretagne, hvars mun- 
kar redan tagit flygten. Du en storm anföil pira- 
terne på floden, blefvo de till den grad förskräckte 
att de sande skänker till nämnde stift, för att för- 
sona de christnes Gud och helgon, ■Urkunden 
framställer mer än ett exempel pä detta folkslags 
Öfvertro, när en stor fara hotade, och de föroläm- 
pat det heliga. Emedlertid måste deras fruktan 
bafva upphört med stormen , ty sexton Vikingar 
inträngde sedan i stiftet, der de drucko vin ur 
kalkai-ne, hvaraf de skolat dött pä stället. Siihm 
förmodar, att detta vin varit förgiftadt. Ehuru 


deäsa lider icke voro redlighetens och dygdens^ 
linoer inan likvtl aldrig, att Frankerne brukat 
fÖri'ädiskt svek mot det Iblk, hvari grymhet gjor- 
de dem så olyckligt?* Pf ord männen harjade och 
förstörde allt i stiftets granskap, uppbrände bo- 
ningsslällen, och släpade med sig män och qvinnor 
tHl sina skepp. Grefve Pasqniten och Biskopen 
af Yannes voro bland dessa fångars antal. Stiftet 
Redon uppoffrade en guldkalk för Grefvens lösen j 
men Biskopen bortförde de, när de Jemnade Loire, 
€>ch man har ingen underrättelse huruvida han 
någonsin återviinnit sin frihet i83). 

Vi återkomma till Sy di oks här, h vilken uN 
gick fran Loire för att taga till Seine* Carl, som 
fått eh armee pä benen, angrep, med tilihjelp af 
Torcjiiatiis, en af hofvets förnämste, piraternes här, 
med sådan hurtighet, att deras nederlag blef full- 
komligt* Sydrok återvände till Danmark* 

Frankrike hade kunnat vinna flere sådana seg- 
rar; men der ti 11 fordrades att Konungen hade va- 
rit ense med sina broder och med folket, oeh att 
det sednare icke haft att beklaga sig öTver hans 
bekymmerslöshet vid alla dess missöden* Aqvi- 
tanien, i flere är ett rof för piraternes härjningar, 
och försatt i oro genom sin gamle Konung Pepins 
anhängare, h vilken Carl redan tvänne gånger för- 
visat i kloster, var i sådan gäsning, alt deG for 
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att undaudraga sig Carls välde ^ öosltadc sig Lud- 
vic den Tyske och hans son till Konungar* Denna 
elaka stäliningj som Konungen ej forstod att ändra, 
lättade ,,föV en läng tid Plordmannens inträde i 
Fx^ankrike, Iiidlket framdeles skall ådagaläggas- 

Garl den skallige var redan ledsen vid de 
klagoljud som hördes frän alla stader, och hela 
den utplundrade landsbygden* Ilan hade en sam- 
mankomst med sin hror Lotharjus i Valenciennes. 
Det synes dock , som på detta möte inga mätt och 
steg blifvit tagne for allmän säkerhet* På vägen, 
vid Ville-en-Selve, gjorde Konungen ett förord- 
nande £ afseende på de främlingar , som af Körd- 
männens eller Britternes infall kunde ha fy a blifvit 
tvungne att taga sin tiUflygt innom området af 
hans stater. På ett möte, som några månader för- 
ut , år 853 , hief hållet i Äbbot-stiftet Saint- 
Medard , nära vid Soissons, var det hcsiut låttadt, 
att visse, af Konungen uUedde, skulle uppgöra 
räkning Öfver hvad k yrkorn e varit tvungne att för- 
ära Kordmänneu, antingen på Konungens fÖrord, 
eller utan denna omständighet, samt efterse hvad 
inkomster ännu voro dem Öfrige, och anställa un- 
dersökning om tillståndet af de helgade rum som 
af Kordmänncii blifvit förstörde i84)p Det är 
sannolikt, att kyrkome, vid Kordmännens inbrott, 
måste oftast hclala for hela församlingen eller he- 
la staden I man fauj;^ der ÖfverllÖd af skaller, och 
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dyrbara prydnader^ ocli tiUäfvcTityra tvekade icke 
lagliga magten sjelf, att tillgripa kyrtornes och 
klostrens rikdomarj i trängande nod, när tiden 
icke tillät att anskaffa och uppbära de skattlägg- 
ningar som Nordmännen pålade. 

Scinen var frij men Loire fortfor att hem- 
sökas af plundringar; och man finner icke Kon- 
ungen hafva varit betänkt derpä^ att låta fdrstöVa 
den foVdelagtiga ställning Nordmännen så många 
är innehaft vid tnynningen af denna flod, och 
som gaf dem medel i handen, att hvarje år an- 
ställa plundringar i &je[fva hjertat af rikeL År 
854 brände de slottet Elois, och störtade sig pä 
Orleans , hvarest dock denne stads Biskoppar och 
Biskopparne af Cliartres satte sig i försvarstill- 
stånd. Det var cn Kedröflig sak , att Klereciet 
icke oftare gaf folket bevis af fosterlandskänsla, 
det sklille då tvifvelsutan gått i falt ixndcr dess 
baner. Till det efterdöme som gafs af Biskoppar- 
ne frän Orleans ocli Ch ar tres må vi lägga den 
bragd af Erke-Biskop Hinkmar från Reims, att 
han, litet derefter, afvcniedes följd af sitt folk, 
satte sig i tillstånd alt kunna möta fienden. 

Vi hafve ej noggrann kunskap om allt soin 
tilldrog sig i Aquitanien ; efter iitscende hade 
Nordmännen ulrvnit Bourdeaux, men visade sig 
dock samma är (854) odi tände eld på denna 
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stad; invånarnas förskräckelse ^ denna gång 
varit större än fÖriitj emedan mänge af dem räd- 
dade sig med flygteo. 

Carl hade ännu ett möte med sin bror Lo- 
IhariiiSj i frågan om Nordens Vikingar. I Attigny 
hlef dem emellan stadfästadt, att kusterne skulle 
bevakas. Carl gjorde en skänk till stiftet Grand- 
Jieuj af Prioratet Basseuilj emedan det skulle 
vara en tiliflygtsort moi hedningarnes inbrott- En 
lika gåfva förärade han stiften Salnt-Martin och 
Noirmoutier. Man borde väl sÖrja för de hundra- 
de — ja tusentals andliges öde, som irrade kring 
Frankrike, CJch hvilkas^ utblottade tillstånd ankla- 
gade styrelsens och nationens svaghet- Bet var i 
synnerhet abbot-stift och kyrkor, som ledo mast 
af Nordmännens raseri- Men äfven folket led 
grufligt, och man känner icke någon anordning å 
, Konungens sida, som bade för afsigt att lindra 
härjade städers ocii bygders nöd- Bet är anmark- 
ningsvärdt, att häfdateeknarne föga uppehålla *sig 
vid det elände, som genom dessa inbrott, utbredde 
sig bland Kikets öfriga inbyggare. 

Två år efter sitt nederlag visade sig Sydrok 
åter med en flotta i Seine-floden, och beseglade 
den ända till Pistes, Björn, en annan härförare, 
sannolikt den samme, som med binamnet Jernsida, 
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redan sig i Frankrike, kom att förena sin 

flotta med Sydroks- Desse Härförare hade bidra» 
git till Danske Konung Hriks afsättuing och dÖd« 
Stoile öfver deuna framgång mot en infödd och 
inländsk Konung, angrepo de Frankrike med för- 
nyad styrka, och härjade Provinsen Perche* Carl, 
å nyo biträdd af Grefve Gerhard, en af sina för- 
nämste, anföll och förskingiaJe dem- De Kord- 
män, som hade sitt tillhåll vid Loire, Jedo samma 
tid ett dylikt nederlag vid Poitiers, der Aqvita- 
nierne lemnade dem en träffning* Men Konungen 
fick ej njuta mycket af dessa segrar- Pep in, som 
flytt ur klostret, gjorde gemensam sak med Nord- 
männen, af hvilka en fropp sannolikt ännu inneha- 
de sin ställning vid Garonne. Vikingarne, under- 
stödde af denne Carlovjugiske Furste, efter att 
hafva tillbakaslagit Stephan, Hertig af Auvergne, 
inträngde i dennes ladernesland ända till Toulouse, 
h vilken stad de föVgäfves sökte intaga. Den gjor- 
de ett så hårdnackadt motstånd, att de belägrande 
afskräcktes i85) från alla vidare försök mot den*^ 
na stad. , 

Pepin, i samråd med dem, sköflade landet, 
och lät dem åter betjena sig af deras egna skepp, 
fiom de lastade med byte- Detta oväi'diga förhål- 
lande var sannolikt en orsak, som förmådde Aqvi- 
tauieni itiTånare att vilja Carl , Konungens £ 
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Frankrike sen» till Konung j och der till ÄmÖrja och 
kröna bonom i Lim oges- Om Pepin haft lält lill 
kronans hade hans förening med fiendeE natuvligU 
vis gjort honom detta anspråk förlust ig* 

Ett historiskt fragment j hvars författare är 
Aigo eller^ Agion en prest från klostret Vavres 
|H6)j ger oss ett sorgligt begrepp cm södra Frank- 
rikes tiJIstånd I detta tidskifte. Oen slörsta för- 
ödelse rådde i hela dotta land. Städerne voro för» 
störde j kyrkor Qch kloster plundrade och ödelag- 
de, lummiga trän vaxte på ännu qvarstuende mu- 
rar. Fienderne hade .förskingrat iubyggarnej och 
om de skonat deras Jif, var det i hopp om sä 
mycket större lösen. Af dem , som hodde på Jands- 
hygden, hade en del utvandrat fÖr att hosälla sig 
öster ut; andre ville heJdre trottsa alla faror, an 
Öfvergifva sina fäders jord; ännu andre, slitande 
de heligaste hand, hade störtat sig dessa fiendtiiga 
främlingar till inÖle, ocb för att vinna deras föi^ 
tropiide, öfvergingo detn 1 grymhet, i det de söla- 
de sina bänder i vänners och släglingars hlod- åt 
hafssidan, förblef landet utan odling, inbyggarne 
hade kastat sig i a i hällrö ho fotade orter, det öf- 
riga af landet framvisade knappt en menskhg va- 
relse I medel pnokten af Frankiäke var 

gamiDa förhållande ^om i borden. Jorden bar In- 
gen inkomst åt de store; vinberg och trädgårdar 
voro sköilad^, arbetarne^fardiifne, och på aUmän- 



na farvSgar träifade man ej mer h vark en köpmia 
eller pilgrimer^ Dödens tystnad hcrrskade öTver 
fälten, och torna och tistel betäckte all brukbar 
Åkerjord ibB), 

Em ed lertid började Carl den stores rike mer 
och mer foVsvagas; Lolharius var död, hans söner 
ddadc och söndrade hans rike. Ett hartäg utgick 
genast frän Norden , för att härja Frisland, soni 
skÖflades af en tropp, under Gottfrids befäi, hvii* 
ken var son af den Harald som blifvit döpt vid 
Kejserliga hofveL Frisland var olyckligare äa 
Frankrike j oupphörligt iandstego Nordmännen der, 
för att plundra, Kcjsar Lotharius, oförmögeu att 
kunna skydda denna provins, hade kort före siu 
död öfverlätit den åt sin yngre son, af samma 
namn* När denné Lothariiis, vid delningen af 
Kejsarens stater emellan sina tre söner, hade er- 
hållit Lorraine, afstod han, i siu Ordning, en li- 
ten del af Frisland, såsom län ut två Nordiska 
Prinsar, Korek och Gottfrid 

Under tiden fortforo piraternes härjande in- 
brott, Flottan som utgått frän Norden mot Fris- 
land, var sammansatt af Danskar, Norrmän och 
Obotriteiv Svenskarne hade upphört att deltaga i 
härfärder på oceanen j de hade vändt sina ögon åt 
Byssiand , eller Slavernes land, der de landstigit , 
och bosatt sig uiider namn af Vareger, och der 
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de hade firaa »tt iipphaja en af ilna HfiifÖrare 
på tlironeii. 

Den nva Iiär, som var riltad mot Frisland, 
förstörde Dorstadt och anföll Utrecht, I HoJland 
Tågade invånarne göra motstånd, men ledo neder-^ 
lag, och en del af dem bortfördes i träldom. Se- 
ger vin na rne skyndade att bära förskräckelsen tiU 
andra länder. TilJäfventyrs var denna den hären, 
som vid årets slut marcherade mot Paris , och sa- 
des vara sammansatt af många folkslag. Den aS 
Dec. inträngde den i förstädeme, hvilka, efter allt 
utseende, öfverlemnades åt dess raseri. Sjelfva 
staden var sannolikt tillsluten, likasom vid Nord- 
minnens föregående anfall 190). S:t Genovevas 
och Sit Hermans reliker Llefvo å nyo bortförde i 
provinsen» Efter vanligbeten sattes eld på kyrkor- 
na; Saint-Germain , Sa i nt -Den is och Saint-Eti- 
enne sparades blott i kraft af en Öfverenskommel- 
se med fienderne 191), De togo Abboten af Saint- 
Denis och hans bror såsom gisslan för uppfyllan- 
det af öfverenskommen förbindelse. För att kun- 
na bopsamla den summa de hade att vänta, måste 
Carl den skallige pålägga en allmän skatt, från 
hvars utgörande ingen och intet blefvo undantag- 
ne, vare sig Biskoppar, Abhoter, Adelsmän eller 
kyrkor. Nordmännen aftågade slutligen med en 
skatt af 685 mark guld och 3 , 25 o mark silfver 
De hade nu utbredt lina strÖftåg norr om 


SeineD. Saint*Qtientin ocli Soissom hlt;fvo hSrvid 
lidelagde- Afdrig Iiar Fraukrike varit sä oroadtj 
ty, så länge stränderna af Seinen betalade sina ut^ 
styider , for att blifva från härjning befriade, 
blcfvo de städer, som voro belägne längst efter 
Loire, från Tours till Blois, plundrade af den an- 
dra hären, och Pepin, som ledsagade den tredje, 
ofverlemnade Aquitanien ända till Poitiers, åt 
deras o mått! ig a girigheL 

Nordmännen vid Seine, sannolikt anfoVde af 
Hksting, hade förbundit sig att aftaga* Hast ing 
föreslog dem en härhird mot Rom, hvars rikdomar 
han med beröm hört omtalas, men utan att hc- 
stämdt veta i hvilkeii del af Italien denna namn- 
kunniga stad var belägen. Han gick till segels med 
hundra skepp , plundrade i förbifarten Spanien 
och sjeifva Aquitaniens kust i Afrika Jql), der 
ännu ingen Nordman förut vant synlig; inlmngde 
i medelhafvet och härjade Baleariska öarne. Man 
har icke längesedan i Ryssland uppgräfvit en mängd 
Arabiska mynt af Onimiadiska Kalifeme i Spanien, 
af Abbassidiske furstar i Libyen, och Edrisider i 
Mauritanien. Dessa mynt, alla före år 8 l 5 , ock 
för närvarande förvarade i Vetenskaps- Akademiens 
Museum i Petersburg, äro, efter utseendet 194), 
Jemningar af Nordmännens plundnngar bland Mau- 
reriie, odi kuiina vara öfverförde till Ryssland, der 
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Nördeös Vikingar pl samma tid gjorde åbkilliga 
infall. 

Ef ler att hafva brandskattat Maurerne oeh 
Spaniorernej stjrde Hastings fiotta till kusten af 
Italien* Den ankom i en hamn^ som troddes vara 
Korns; ett niisstagj sä mycket mera begripligt^ som 
höga och med torn försedda murar j nagra all- 
männa byggnader, och måhända ett fördelaktigt 
läge, gaf ät denna hamn ett vördnadsbjudande ut- 
seende, hvaraf Vikingarne bl ef vo bedragne* De 
anlände verkligen till hamnen af Luna, en gam- 
mal stad, b vilken Etriiskerne försatt i blomstrande 
tillstånd, men som efter Komerska rikets under- 
gäng, fallit frän sin fordna pragt* Luna var en 
liten stad i Genuas område vid Spezzias vik* In- 
vänarne firade julhögtiden i Domkyrkan, dä ny- 
heten spriddes , att hamnen uppfylldes med skepp, 
bemannade af ett okänd t folkslag* Kyrkan blef 
genast tom; man skyndade att tillsluta stadsportar- 
na, och sätta sig i förs v ar sst and* Hasting under- 
rättade genom bud Biskopen och Grefven af Luna, 
att de voro män frän Norden och segrare Öfver 
Frankerne; att de öfverailt voro fruktade, men 
ville ej göra denna kustens invånare något oudt, 
utan önskade blott förbättra den skada deras skepp 
tagit under resan* Hasting, för att inge större 
förtroende, lät förljuda att han vore trött vid ett 
flygtig t och äfventyrligt lefnadssätt, hvilket han 
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rti så lärge fört^ och air har otislade ingå- l 
‘christna kyrkans skote. Detta gjorde verkan. Bi'*^ 
skopen och Grefven , långt tfråp att oroa Nord’^ 
männens läger, försägo clern snarare med hjelp- 
medel. Hasling lät döpa stg, men Nordmannen 
blefvo likväl ej mottagne i staden. Hatting tög då 
sin lillflygt till en annan list. Han diktade på sig 
en svår sinkdopa ;h lägret gaf genljud af jefnmenöp j 
han förkunna de sig vara sinnad att skinka allt “sitt 
rika byte tiil kyrkan, om man låfvade hanoin^ éit 
graf i ett kloster. Huru kunde man vägra bifall^ 
åt en så from önskan af en främling som mot Kle-^ 
reciet visade sig så benägen? SUart derfefter.diör-^ 
des Nordinännens sorgeskran^ som förkunnade deras 
anförares dÖd. De anställde begi^afning , och lolj-» 
de mangrannt hans lik tiU kyrkan; men i det ögon- 
blick man ville nedsätta honom i grafven^ upp-^ 
reser sig den förmente dode ur likkistan, fattar 
sitt svärd och mördar Efskopen som förrättado'^ 
tjensten. Detta var för alla hans män signaler till 
förräderiets verkställande. De blottade sina vnpen 
som hittills voro gömde under kläderne, nedgjorde 
de presler och lekmän som voro i kyrkan, utsprid-^ 
de sig i staden, uppofifrade invånarne, plundrade- 
husen och intogo alla poster. Herre af Lima, in- i 
såg Hasting nu sitt misstag, och blef varse att han 
ännu var langt från Bom. Mer behöfdes ej, för 
att inge honom afsmak för hela expeditionen. Han 
lät föra om bord invånarnes rikdomar, de skönaste 


i^vinnor, och ynglingar snm voro i stånd alt 
da elkr föra åran, ock afseglade fÖr att åter- 
vända lill Nordens länder. 

Detta äfventyr, sorti till minsta omständighet 
ter berättas af gamle häfdatecknare från Nor- 
mandie, synes sä ovanligt, att yngre författare 
betviHa dess sanning. Men var då ej Nordmännens 
hela lif en oupphörlig kedja af äfventyr? Det 
fi-amvisar dessutom många exempel på samma 
svek som Hastings. Man skulle kunna säga, att 
en sådan krigslist beständigt af dem förnyades, 
när minnet deraf himnit nägorlimda utplånas ur 
folkens sinnen. Flere sekler efter tåget mot Luna, 
då Nordmän från Frankrike landstigit i södra Ita- 
lien , intog Hertig Eobert genom samma medel ett 
befästadt slott i Galabrien, som gjorde honom mot- 
stånd 195). Italienska urkunder omtala ej Lunaa 
' intagande af Nordmän- Den berättelse de lemna 
om stadens förstöring, liknar snarare Eomanen om 
Romeo och Juliette, än den skildrar en Hastings 
bedrifter. Den är af följande innehåll* Fursten af 
Luna blef intagen af en ung Kejsaidnnas skön- 
het, h vilken gjorde en resa i sällskap med hans 
maka. Hon, å sin sida, fattade till prinsen den 
häftigaste kärlek. Desse älskande togo sin tillflygt 
till en list, för att ingå förening med hvaraiidra* 
Kejsarinnan förebar eo svär sjukdom j man trodde 
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henne vara dodj och Hllstlllde hennes likbegUn*- 
geJse; men i hemlighet förenade hon sig med sin 
älskare. Kejsaren^ som feek veta bedrägeriet, for-» 
störde våldtagarens hufvudstad. Blan finner att 
^ enda sammanhanget mellan dessa häda traditioner, 
är, alt staden Luna , till följe af ett föregifvet 
dödsfall, biifvit ödelagd, och att ryktet om en 
romantisk händelse, såsoiu orsak till stadens under- 
gång, spridt sig frän Italien till Frankrike. ‘ 

En af Nordmännens anförare, som föi^t härjat 
Seinens stmnder , var icke Hasting följaktig pä 
dennes Italienska fälttåg, utan bosatt på en ö, 
som Ännalskrifvare kolla OscelJe , Oissel 196) 
(Ösel), utan att vidare uppge dess läge. Abbe 
Lebeuf tror att denna Ö kunde vara den, som ut- 
gör en sträcka j Seine-floden, framfor Maj ly, och 
h vilken i medeltiden kallades: Ile de Ja Vjeille 
Loge, ouTonr (gamla hyddans, eller tornets Ö 197), 
Stenbrotten vid Saint-Denis kallades fordom Peros— 
cel, eller OsceJIes klippa 198}, Andre äro af deo 
örvertygelsen, att den Ö i Seinen, hvarest Nordmän- 
nen bosatte sig, vore belägen nära Pitres, der man 
likaledes finner en by med namnet Oissel. Såväl 
vid denna hy, som vid Port de 1 ’Arche, möter 
man en sådan mängd af öar, att det blefve svårt 
att afgÖra , h vilken af dem varit boningsplats ät 
Vikingar 199}. I slutet af föiTa århundradet, 
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öppnade man vid Oissel ganska gamla grafvar, odi 
ett rykte utbredde sig genast, att man efter Kord- 
man funnit ben^^ange! af vidunderlig storlek 200), 
rivad SCO! böraf är sanning, är att man der funnit 
Romerska skådepenningar, och att icke något au- 
tj ölfats scm företrädesvis haft afseende på Nord- 
uiäimen 201)* Det är dock troligt att en ö i nej- 
den af Pont de fÄrche varit intagen och bebodd 
af Noi dmän , emedan den på medeltidens kartor 
utmäi kes med de sk^ndiske namnen Cortliolm och 
Torholm 202}. ^ • 

Intagandet af öti Oissel bl ef en ny olycka för 
Frankrike. Ifrån den stund Nordmännen försäkrat 
sig Ciii denna postering, började de sina ströftåg 
på Seinens båda stränder, cch härjade flere pro- 
vinser. De utÖfvade nu sina fiendtligheter med 
mera ordning an tillföVene. De anskaffade hästar, 
och genomforo ullmänna vägarne, för att öfver- 
falla och beskatta förmögrre resande* Pä detta 
sätt ofvcrraskade de Abboten af Saint-Denis, och 
tvingade honom att frikÖpa sig med en betydlig 
penniijgsomma* För att hålla dessa anslag, så myc- 
ket mera Iiemlige, döljde de med sorgfällighet af- 
resans ögonblick, och visade sig när man minst 
väntade dem. 

Emedlertid lärde nödvändigheten dem, som 
fruktade deras fiendtligheter , att lagttaga be- 


slärnda forsigtighetsmålt Abbol-stifllet Saifit-Ger- 
niain-des-Pr^s j beläget i en emlig nejd utanfdr 
paris j bade försedt sig med skifdtvakt till 
ibV alt gifva miiDkarne röfvarnes ankomst tilN 
kanna. Kordmännen iagttogo vid djlika tillfallen 
den hastighet i resor, att dii Benedietiner-broderne 
en påskdag voro sysselsatte i morgon messan ^ hade 
skild E vak ten med moda tid, att gifva tecken tiU 
en tropps ankomst, h vilken hade for afsigt, att 
öfverraska klostret Monkarne flydde ur kyr- 
kan ned i brunnar, och till andra ställen der de 
säkrast kunde gömma sig. Nordmännen antän- 
de kapellet, och aftågade. Staden Ghartres föU 
i deras våld, och öfversvämmadcs af blod. Bi- 
skopen^ som ville rädda sig med simmande, drunk- 
nade i Eure. Biskopen af Beauvais dödades i sitt 
eget stift. 

Ingen säkerhet till lif och gods %^3r mer alt 
påräkna i traklerne af Paris. Carl den skallige, 
hans brorson Lotharius och hans förnämste Va- 
saller, besloto i Juli månad 358, att tåga' emot ön 
Oissel, för att förstöra detta farliga näste- <Jn 
blokerades, ocli då man förmodade att rÖfvarné 
icke hade mycket Jifsmedel på denna ö, h vari från 
de h varken kunde undkomma elier äga förbindel- 
ser med fasta landet, syntes deras undergång eund- 
viklig. Men i samma Ögonblick Frankerne nalka- 
des, för att hämnas på sina grymma fiender, gjor- 


de ett uppror bjatid dc stora Vasaliernc en vik- 
tig förändring i sakernes staJIning. Man känner ej 
de hemliga stämplingar , som af dem begagnades, 
för att göra gemensam sak med Bretanerne, hvii- 
ta upprest sig mot Carl. Icke ^ nöjde med detta 
steg, skickade de bud till Ludvic den Tyske, 
JConungens broder , föV att beklaga sig öfver 
det tyranni som utöfvades af Ludvic , Carls 
soD. De blygdes ej, att låta säga Germaniens 
Konung, att om han vägrade dem undsättning, 
voro de nödsakade, att underkasta sig Nordmän- 
nens välde. Ludvic den Tyske begaf sig med härs- 
magt till Frankrike. Carl fbrtfor icke dessmindre 
ött iospärra on OisseJ^ eliuru hans e^en person rå- 
kade i fara; och, oaktadt Vasallernes afifall-, hade 
han kunnat tvinga fienden att dagtinga, om hani 
hrors hastiga antagande icke förmått honom, att 
tänka pä sin egen säkerhet Han upphäfde bloka- 
den af Oissel, och sammankallade, första gången 
efter mänga ärs forlopp, Parlamentet till Chiersy, 
der han, genom de mest förödmjukande löften, 
förmådde de store att väpna sig fÖr hans sak. 
Emedlertid nalkades Ludvic; och vid hans inträde 
inom Konungariket afföllo nästan alla' Vasaller från 
sin Herre, och skyndade Germaniens Konung till 
möte, hvilken, pä Erke-Blskoppens af Seus inrä- 
dande , sammankallade Parlamentet till Attigny. 
Landets förnämste hi vis tade detta sammanträde till 
ett stort antal, lörklarade Carl den skallige, i an- 


fcende till hans oskicklighet , th rönen förlustig, 
och utropade Lans brovj Ludvic den Tyske till 
Konun"* 

if ° / 

Snart blefvo cle likväl öfverlygade j att en ut- 
ländsk Konungs regeringj icke hercdde dem såda- 
na fördelar^ de väntat sig. Hincmar^ Erke«Biskop 
af Reims j oTverlemnadc till dea nye Koniiogen de 
kraftigaste föreställningar i afseetide på furstar , 
som våga förgripa sig på kyrkans egendom, samt 
beklagade sig öfver det förtryck hans arinde ut- 
bredde 2 o 3 )* Ludvic återsände sin här tiJl Tysk- 
land* J}d han nu såg sig i Frankernes, eller ^ som 
de hädanefter höra kallas, Fransmännens våldj 
kunde han ej längre motstå Carls anhängare, hvil- 
ken vid samma tid befdstat sig i Bourgognej han 
ansåg klokt att afsäga sig Frankrikes krona, och 
återvände till Tyskland- 

Ett möte, som Konungarne höllo i CobJent^ , 
afgjorde, efter någon tid, deras tvistigheter* De 
gåfvo der sitt löfte, att återställa kyrkorna deras 
egendom, och hädanefter rätta sina/ foVbä Handen 
efter de stores hetänkanden, deras verklige och 
trogne hjelpare och medarbetare 204}- 

Sedaii hlokaden af Oissel var upphäfven, bc- 
mägligade Nordmännen sig alla dc skepp, sora 
Konungen hade samlat omkring Ön, oeh lemnat 
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' efter sig vid sitt atenåg io 5 ), och sysselsatte sig 
frän den tiden, att befästa eo station, pä hvilken 
de uiidsluppit en sä botande fara. Carl, som såg 
sig bedragen, i stället for understödd af sitt rikes 
s lore , aoså g d e t v ara fu r si g tigb eten - J ik mä 1 1 g t , att 
underhandla med fienderna, ehuru erfarenheten 
visat honom både onyttigheten och faran af såda- 
^na tillslällningar. Genom ett fordrag 206) som 
' upprättades i slottet vid Verberie, och hvars be- 
skalfenliet vl icke hafva oss bekant, lofvade^Bjorn 
att lemna Frankrike* Utan tvifvel måste man be^ 
tala hans återtåg; men dä man icke med visshet 
vet, att Konungen upptagit någon ny beskattning, 
har denne kunnat anskaila den betingade summnii, 
genom län pä sina gods, eller af kyrkornas medel* 
Björn hade afven fiän Danmark mottagit bugneii- 
ga nyheter, och besiöt att återresa till sitt fäder- 
nesland* Hans flotta hissade segel, och anlände 
fä dagar dereftec till Frisland* Det förmäJes, att 
Björn der slutat sina dagar, ulan att återse sm 
födelsebygd 207)*' 

Som en blixt utbredde sig tidningen i Frank- 
^ rike, att den vilde Hasfing återkommit frän Italien, 
och rustade sig att åter härja landet* Allmän tröst- 
löshet! Man säg ej mer målet för de olyckor, som 
hotande uppstego öfver detta rike. Nordmännens 
flotta hade, vid återtåget från sin expedition mot 
Luna, med allt sitt byte, alla de fångar, och skö- 


na qvinnor som togos i denna slad^ blifvit qfver^ 
fallen af en gmflig stor ra ^ deras master , styren 
ocli segel — allt gick^ foVloradt. I denna nod 
kastade de menniskor oeh saker Öfver bord, for 
all lätta skeppen ao8]* Sannolikt bemödade de sig 
att finna en tillflygt vid kusten af Provence; åt- 
minstone ingick en del af flottan i Phöne , den 
enda flod i Frankrike, sotn ännu ej undergådt den 
förödmjukelsen, att bara rikets förstörare på sin 
bölja^^ Be styrde uppåt flöden , gjorde strof- 
tåg på dess båda stränder, härjade släder och klo- 
ster. Ninies och Arles undergingo i synnerhet ett 
grymt förfarande. Medel hafvets kuster, från Pyre- 
ne'erne tilf Apenninerne, darrade för des se Nordens 
sjÖröfvare, Bet förmäles äfven att Grekiska rikets 
kuster vid denna tid skådat dem första gången- 
Spanien, som fÖrut endast i förbifarten biifvit 
härjad t, ijente dem im till vinterläger* Bock hade 
Spanien blott att göra med cn enda bop; Frank- 
rike deremot var anfaltet på alla punkter. 

Ehuru Björn afseglat, återstod likväl ä'nnu en 
skara vid Seinen, hvilken utan tvifvel ingen för- 
bindelse hade med Björns folk, ty i annan händelse, 
hade äfven dess afltåg varit inbegripet i fördraget vid 
Verber i e* Ben ersatte, ty v ärr, i allt hänseende 
Björns afvekna följe, öfverraskade, d. 28 April, sta- 
den Noi jon, sköfiade klostret Saint-Eloi, bortförde 
Erke-Biskopen , jemte många adelsmän, prester 
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©ch lekmun , och dödade fängarne under väifen 
Munkarne i Saint-Denis hortförde reiikerne ftån 
sliftet tUl sina gods vid h'ogent-en-Hurepoix. 
FoJket, öfvergifvit af sin Konung och af adeln, 
samlade sig i sin fÖrtviflan \id Seinen, för att 
söka motstå dessa härjningar. IVordmännen skingra- 
de med ringa möda en sammanrafsad hop, utan 
skicklig anförare. En ny anfallshär anlände nu 
äfven frän Korden, hvillen plundrade länderne 
kring Schelde, Abbot-stiftet Saint- Valery-sur- 
Somme, oeh staden Amiens, under det en tredje 
flock odelade Eatavien, hvarest Ludvic den Tyskes 
donationer icke synes hafva lemnat dem rum fÖr 
en fast boningsplats. Sedan de plundrat Amiens, 
bosatte sig iVordmännen på en Ö i Somme, allde- 
les sa, som de voro vane vid mynningarne af 
Frankrikes öfrige floder 209). pfu voro alla 

Konungarikets floder i deras våld, och om någon 
segelfart ännu var Öfrig, borde den nästan helt 
och hållet upphora, 

Carl den skalliges svaga regering tröttnade ej 
att ånyo betala piratei ne , för att formå dem 
upphöra med sina härjningar. Han Biföll att 
gifva den tropp, som lägrat sig vid Somme, 3, 000 
mark guld, måhända en Öfverdrift hos häfda- 
tecknare. I kraft af denna summa, lofvade trop- 
pen att icke allenast sjelf aftåga, men det som väl 


var 
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Yar rärdt 3ooo markj att förjaga sina LandsmlöT 
från Seinen. Siilim anser dessa Nordmän icke Ta- 
ra Danskar, eller att de åtminstone voro från éll 
annan Ö, eller ett annat rike, än de, mot h vilka 
de erbjödo sin tjenst Fördraget afgjordes, ocb 
denna tropp *gaf gisslan , såsom underpant för sitt 
trohet* Nu uppstod äfven å Fransmännens sida 
fråga, om att kunna iippfyfla detta aftal* Men 
huru anskaffa en sä ofantlig summa i ett land^ 
uttömdt af plundringar, ocla beröfvadt all bandet 
och idoghet? Man skattlade alla kloster, alla 
egendomsägare och köpmän* Man indref pålagornc 
med yttersta stränghet, och borttog elFekter och 
möbler från dem, som ej mägtade betala. Icke 
dess mindre, förflöt ett helt är, för att hopsamla 
^ denna stamma* Förmodligen är denna skattlägg- 
ning densamma, sotn enligt en Frankisk häfda- 
tecknare, utgjordes år 8ö6, efter ett ströftåg af 
Nordmännen, soin sträckte sig lilt Chappes, brede- 

vid Troyes, hvarest marknad hölls 210)* Eoltgt 

r^. 

^ 'denna berättelse stego ulskylderne till 4^00 mark; 
liV^rje fritt Mensal-hemman uppskattades till sex 
deni^r, h varje ofritt till tre, h varje jordbrukare 
til^ én; af tvä värdshusvärdar, hief en älagd att • 
skatt; köpmännen skattlades tiU tioudedelen 
af deras förmögenhet; och dä summan ändock ej 
befanns tillräcklig, måste man lagga ännu en den ier 
såsom beskattning pä hvart prestbord,; och dess- 
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utom ea pålaga i silfrer eller mn att utgörat af 
alla adelstnäa, h vilka dock sauaolikt genast der- 
efter hlifvit derifrån befriade* 

/ 

f 

Lotharitis var ej mindre bekymrad än Carl 
öfver Nordmännens beständiga härjniDgar. Sedan 
de å nyo plundradt Dorstadt, beseglade de Rhen* 
floden* Lotharius, som ej mägtade fdrdrifva dem, 
följde Konungens i* Frankrike exempel* Han pålade 
bvarje prestbord en skatt af fyra denier, ocb tilla* 
de ännu en viss pålaga i vin, mjÖl ocb boskap, 
f?ir att skicka Nordmänoen , som anfördes af Heri-^ 
elds son a 1 0 * 

Nordmännen vid Seinen, som under väntan på 
skattens insamlande, funno att livijan var en tids- 
spillan^ gjorde ett tåg till England. Det synes, 
som en annan tropp förenat sig med dem under 
vögen, ty de återkommo med 200 skepp, noder 
en anförares befäl, vid namn Veland* Tideböcker- 
ne gifva ej tillräcklig anledning att urskilja, huru-/^., 
vida denna bär, som ankom frän England, y|tr 
densamma, som vid denna tidpunkt förnyad^ de 
^ strof veri er b vilka begingos vid Somme* Äfyea 
Stiflet Saint^Bertin, vid Saiiit*Omer fick erfaija 
föjjderne af deras raseri* De dödade der fyra 
muokar, och uppstaplade hopar af byte framfor 
bög*altaret i kyrkan, fÖr att på en gång kunna 
bortföra tela samlingen* Snart märkte de att 


iiftgrÄ af derai e^cn tropp hade ofÖrtnärkt bort- 
tagit något från den gemensamma högen* De låtd 
då hela troppen genom trompet-ljud sammankallas, 
och upphängde de brottslige mldt för klosterkyr- 
kan 212). Vid detta drag af rättvisa bland Vikin- 
gar , borde Fransmännen erindra sig, att deras 
ftSriader, i Clodovigs tid, handlade lika samvets- 
grannt när de plundrade Gallerne, 

• 

Slutligen hann Konungen samla den utlofvado 
summan, livartill han bifogade ett stort fÖn^åd af 
lifsmedel, for att ännu kraftigare förmå Nordmän- 
nen att hålla deras löfte. De hade redan mträngt 
i Seinen, förmodligen fÖr att injaga fruktan hos 
Fransmännen; men så snart man betalte, yille de 
Visa sig värdige summan, och gingo alt iuspärra 
sina Landsmän , el kr de Nordmän , som innehade 
Ön Gissel. 

Under belägringen ankom ännu en annan 
tropp; det var den, som nu nära ett år vistats i 
Spanien. De voro 60 segel starke och förenade 
sig med de belägrande. Strax t an h öl lo de beläg- 
rade, som plågades af hungersnöd, att få dagtinga. 
De erbjöd o sig att med sina hender dela allt sitt 
byte, aflåtande åt dem 5ooo mark guld, och li- 
ka mycket silfver, en summa nästan otrolig, om 
man ej visste att piraternc isynnerhet bemägligade 
sig kyrkornes akatter. I stÖd af denoa anordning, 
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föresatte sig Låda partierne att afsegla med dea 
rika skörd de hämtadt i Frankrike* 

Men vintérn var inne; under denna före vänd* 
ning Jagrade sig Velands tropp Jängst efter Semen, 
och. lattsande sig söka goda Cantonerings-q varter, 
^tågade den fram åt Melim, iitaa att Barans männen, 
^ undeigjfne sitt olyckliga ode, inot en sådan tro-' 
lösket gjorde nagra påståenden. Den amjra trop- 
pen, som varit heiägrad, tog samma väg, och 
framträngde ända tiU Saint-MauMes-Fossb* Denna 
hade antagit Velands son till anförare, JSordens 
häfdatecknare anse denna vara en Vidric, namn- 
kunnig i Sagorna; tvänne grafhögar i Skandien 
båra ännu hans namn, 

Så snart dessa rörelser blifvit utförde , sam- 
mankallade Carl den skallige, sin ringa krigshär 
fili Senlis (år 862). Hans afsigt var att bemägtiga 
sig stränderne af Oise, Marne och Seine; men fÖr 
. Cö så svag furste Var detta ett alJl för dristigt 
företag, ttinat^ han kunde rycka i fält, hade JVord- 
männen,! hvijkas har var förlagd vid Saint-Maur, 
försed t sig med smärre fartyg, hr ar på de seglade 
längre uppat strömmen. De uppbrände Meaux , 
och skulle hafva inträngt ända i stiftet Saiot- 
Faron, om de icke varit i saknad af tamda hästar 
att hegagna vid intåget. De andägtige försumma- 
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iie icUe att tillsknfva sin kloslei-patron detm« 
lyckliga li ändelse. 

Eiiiedlerlid upptänkte CarJ, för första gängen 
i sin iefiiatlj en krigslist , suoi l utförandet icke 
kräfde stora ansträngningar. Den gick derpä ut* , 
att tillstänga farleden på Mariic-lioden vid Tri- 
baldou» på ett ställe nedanför Meaux. Genom 
detta medel j skulle Nordmännen, som med vanlig 
d jer f be t utan minsta aktsainhet färdades pä floden, 
hindras att ätei'komma på Seinen. 

' 

Detta företag, iitfördt med någon skyndsam- 
hei, lyckades fullkomligt- ^Nordmännen, som uu 
seglade atföre floden, sägo till sifi stora bestört- 
ning, vägen vara stängd och strönderne be- 
satte med krigsfolk. Aldrig hade de befunnit 
sig i sådan brydsain belägenhet. De rad plägade 
och beslöto att uppolTra allt, för att befria sig 
ur denna snara. De iitfaste sig att återge allt 
b vad de uppbringat sedan deras infart i Marne, 
att på en bestämd dag, tillika med öfrige Nord- ‘* 
män, iemna Seine-floden och återgå' till bafvet, 
ja — till och med att i förening med franska 
hären tvinga de öfrige Yikingarne alt aftåga ur 
Konungariket. Slutligen tillbjödo de sig , att 
Jemna gisslan för uppfyllandet ^af dessa löften. 
Om Carl här^nvändt den själsstyrka som hos ho- 
nom bordt väckas, vid minnet af alla de olyckor 
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lom dessa fiender låtit ham folk Öfvergå, om hin 
h5r gifvit ett strängt efter do me af vedergällnings'* 
rätten ^ samt , dragit den lysande fordel , som tilK 
fallet erbjöd, af sina förödmjukade fiender, hvilka 
lyckan nu lemnat i hans händer, hade han må^ 
hända sparat Frankrike vidare hesö*k af dessa 
plågoris. Men han åtnöjdc sig helt fromt med an- 
tagandet af de vilkor som Nordmannen erbjödo i 
djupet af deras nod- 

Några dagar derefter hade Veland med Kon- 
ungen ett möte, der den förstnämnde med ed he- 
diyrade vissheten af dessa löftens uppfyllande. Det 
är ej osannolikt, att pä detta möte Presterskapet 
förmått Veland att antaga Dopet Han var Dan- 
ska flottillen pä Seinen följaktig ända till Jumiöges, 
hvarest han beredde allt till återfarten, delande 
flottan i flere eskadrer, af h vilka hvar och en 
antog en bestämd riglning# Hvad honom sjelf an- 
gick , vände han med hustru och barn om tiU 
hofvet, samt antog chrislna läran. Sannolikt an- 
viste man honom besittningsrätt af vissa länder, 
ehuru urkunden i detta ämne iagttager tystnad. 
Han omkom året derpå i en enskild t strid, genom 
cu af de sinas hand. 

Just som Nordmännen voro i begrepp ^tt med 
sin flotta utlöpa i hafvet, erhÖIb de vissa anbud 
af Saloånen, Konung af Bretagne» hvilken, sedan 
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han förvärfvat sin krona genom mord på fdre- 
tJ'ädaren Erispoéj ocli fruktande Konungens af 
Frankrike hämnd, ville i rikets grannskap åt sig 
förvara hjelplroppar, på h vilka han i nödfall kun- 
de räkna. Ludvic, en son af Carl sjelf, hade ta- 
git denna thron-inkräcktares parti. Enligt Häfden 
förärade han iVordmannen 6000 mark silfver, för 
att få behålla dem i sin tjenst; men emedan Kon- 
ung Carl kort derefter slöt fred med Konungen 
af Bretagne , bl ef denna öfverenskommelse utan 
följder- 

En vigtigarc händelse och i hv il ken hela Frank- 
rike lifligt deltog, var Kordiske anföraren Hastings 
omvändelse* Han var folkets skräck, man fruktade 
honom mer än alla Nordens Vikingar. Så länge 
Hasting uppehöll sig i riket för att härja, voro 
Fransmännen att beklaga. Det var framför allt 
honom man sökte blidka. Folket önskade det så 
ifrigt, och Konungen insåg så väl behofvet deraf, 
att han sammankallade Baroncrne och Biskoppar- 
ne :ii 3 ), för att Öfverlägga om medlen att sluta 
tvistiglieterna med denne fruktansvärde Härförare- 
En ligt Benedietus de Saint-Maur, h vilken förtäljer 
allt som föregick i Konungens sittande råd ai 4 }f 
yttrade det höga presterskapet och de förnäme till 
Konungen, alt om ännu ett fälttåg vore nödvändigt, 
skulle de bispringa med officerare , bågskyttar och 
fotfolk; men Konungen, som ville undvika ett nytt 
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krig, svarade att man snarare borde imdcrhandU, 
for att ej förlänga krigets olyckor, och utsätta 
riket för det möjliga öde, att helt och hållet hlif- 
va cröfradt. ' > 

Sedan denna rådplägning blifvit slutad, skicka- 
des Abbolen af Saint-Denis jemte flere Biskoppar 
säsora sändebud till Hasling. Vältaligheten var 
den tiden det hÖgre Klereciets förnämsta gåfva 
och prydnad. Preiaterne gjorde deraf inför Nord- 
männens anförare ett lyckligt bruk. Med böner, 
löften och skänker förmådd^ de böja hans stolta 
sinne; han lät framföra sig till -Ronungen, och bi- 
föll att läta döpa sig, sedan han fått en stor pen- 
ningsumma, och med vilkor att la ega Grefskapet 
Chartres, hviikct dock sannolikt gafs honom endast 
pä lifstid 21 5). Freden LIef slutligen med hög- 
tidlig ed ingången och bekrältad. 

\ 

Nu äterstodo inga andra fiender än en liten 
här af Nordmän, som hade sin ställning vid myn- 
ningen af Loire.' På lång tid hade Frankrike va- 
rit utan lugn och tröst. Nu kom fredens stund. 
Detta var den första verkliga fred efter trettio 
års härjningar. Abboteii och de andäktige frän 
Saint-Gerinain-de-Pres , som vid Nordinännens 
annalkande flytt till Nogent, med sitt skydds- 
helgons reliker , återkom mo i Juli 863 , genom 
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Marnr odi Seine. Presterskapet af Paiis ocK 
otafiga invånare hade förfogat sig till utloppet af 
Bidvre, hvarest nu är en brygga, hörande till 
Jardiii des plantes. Helgonets qvarlefvor fördes 
der i Jand, man afsjöng en högtidlig messa vid 
sammanloppet af Seine och Bie'vre. Slutligen he- 
gaf sig den högtidliga processionen till kloster- 
kyrkan, under det Preslerne afsjöngo dessa Pro- 
feten Jereini* ord'; "Skåda, Herre, denna stad, 
nu så öde och förstörd ! Fojkens drottning är tyngd 
af smärta, och det är ingeo, utom Dig, som hen- 
ne tiosta kan 216)." 

^ Deti gainle Franske ha fda tecknaren Bened ict 
de Saint^Maur, sedan han med denna fredstrak- 
tat slutat första boken af sin Fimkrdnikaj be- 
klagar i kraftfulla verser Frankernes foVnedring, 
ncli deras öde som inaste boja sirra hufvuden un- 
der oket af det griifl igaste folk i verlden 217), 
Det syntes honom som efter konnnande skulle finna 
all den skam ocli skymf otroJig, som hopat sig 
oTver en så mägtig nation. Han påminner sig med 
sorg att detta folk var då tili en förvånande grad , 
vanslägtadt odi fÖrderfvadt ; och hans franska 
hjerta ti ostar sig med hoppet > att den tid nalka- 
des , då delta folks karakter skulle visa sig i ett 
förmånligare ljus. 
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C A P 1 T L E T VI. 

Carl den skallige anbefaller Krigs-operalio- 
ner mot TI ordmännen. — Robert den tapp- 
res hjeltedud. — Jfordmännen intränga i 
Ulf tet Saint^D&nu. — härjningar på 

I^oires ^tränder^ — intaga ^ngärs* — 

» Garl belägrar deia^ och tsfingar dem att 
kapitulera^ — De återkommu till Basse- 
Boire^ och ödelägga BretagnCm — Bollo 
(Bolf) anländer till Frankrike, — Nordi* 
^ka Skriftställares misstag om hans här- 
komst, — Hans förbund med Alfred i 
England, — Han landstiger i Frisland, 
Hans segrar, ~ Ny skattläggning i Frank- 
rike for Nordmännens räkning* — RoHo 
bistår Alfred att uppstiga på thronen* 
Nordmännens härfärd i Flandern, 
Konung LndAg segrar oper dem vid Vi- 
meu, Klerecieis klagan öfver nationen j 
och de fä hinder som mota Nordmännen 
Ad deras härjningar, — De begifva sig 
till Rhen, — G ermaniska troppar belägra 
dem, — Kejsaren låter dem undkomma* — 
Deras anförare mördas vid återkomsten 
till Frisland ^ enligt Kejsarens förans tal* 


" tande, — t^ordmafinen ^isa si^ åter ifid^ 
Seinen. 

Framgången vid Marne, som kunde anses 
ett drag af hjeltemod, hade åt Carls nedslagna 
sinne gifvit någon uppmuntran; han sanimankal-' 
lade sitt rikes Store lifl Pistes, nu varande Pitres 
vid Seine* På denna eller den följande riksdagen^ 
hief Pepin , som genom förräderi tillfångatogs af 
Hertig Rainulf af Aqttitanienj dömd till döden , 
emedan han utgåd t ur klostret , och gjord t gemen- 
sam sak med Oenderne i sitt fordna rike; en dotrif 
som slutligen verkställdes efter kyrko-disctplinj och 
inskränktes hlott dertill, att å njo innesluta ho- 
nom i kloster 2i8j, Pä denna riksdag beslöts vi- 
dare ^ alt bygga lastningar mot Nordmännen, och , 
att en hvar, som försåg dem med hästar eller va- 
pen, skulle anses såsom förrädare. Carl hade lå- 
tit samla arbetare, för att ä ny o begynna 
arbeten vid Pistes, som dä var en för genomfar-- 
ten vigtig ort. Het beslöts äfven der, att bygga 
en foro i Paris, för att hindra Nordmännen, att ef- 
ter vana infara på Seinen. Man har ännt^ en 
karta, som foestänidt utvisar detta förhållande^ med 
tillägg att denna brygga uppfördes under li il syn 
af Erke-foiskoppen i Paris Kartan synes 

likväl icke vara agta 2^0); men saken bestyrkes 
af and^a vittnesbörd 2a t V Den då uppförda bryg- 
gan, är efter alit utseende densamma, som i sed- 


nare lider iatt namn af FonUaa-Change; oeli hief 
ett väsendtligl inedel Ull inrättande af communiua- 
tion emellan invän ar ne pä sjelfva hafvudön i stån- 
den och fasta landet j svarande mot Petit-Pont, 
som 1 samma linea var slagen ofver Seinc^fiodtins 
smalaste passage 252)* J>enna Lrygga» som så be- 
tydligt bidrog tili Paris-boernes säker b et , blef väl 
färdig, men öfriga arbeten blefvo antingen icle 
Verkställde, eller dåligt titforde- £)ylika allmänna 
inrättningar voro oek anbefaldte i Holland. Rdrek, 
en Viking-Chef, bade der antagit Ctirlstendomen, 
likasom Hasling i Frankrike, men otrogen sin 
nya Religion, började han åter sina gamla härj- 
ningar, sannolikt omkring Flanderns eller Ih^ank- 
rikes kuster. 

En oförutsedd händelse ökade de faror, för 
livilka Frankrike varit biottstäldt Carls dotter» 
cnka både efter Engelske Konung Ethelvolf oeU 
dennes son Edelbold, hade kommit till sin fars 
bof i Soi ssons* Hennes skönhet var dä i sin ypper- 
sta glam, och ehuru hennes båda giften med far 
och son efter hvarandra, hade hos Engelska fol- 
ket gjordt henne illa ansedd, såsom ,en qviima 
bvilken begådt oloflig beblandelsc , glömde man i 
S oi ssons hennes lättsinnighet för hennes ungdom 
och skÖnheL Balduin kunde ej betrakta henne, 
utan att blifva fängslad af hennes behag. Judith, 
ä sin sida, hade en afgjord böjelse för en af sin 


far^ Vasaller, Alftitl iälls! nnigj lyssiiadt* lion till 
Grefvens al' Flandern önskningar, gaf siU samtycke 
atl fly med honom fran hofvet, följde honom till 
hans Grefskap 2^5), ocL tog hononi till sin tredje 
niati ^^4)' Prinsessans försvinnande väckte be- 
störtning i Soissons- Carl hade aUlri^ erfarit en 
lifligare smärta, eller kraftigare yttrat sin vrede. 
Detta var äGcn naturligt, Grefven af FJandern 
hade genom sitt uppförande bäde sarat faders- 
hjertat och skymfat Konungens majestät, Baroner- 
ne och Prelaterne blefvo kallade till hofvet; Bal- 
duin förklarades skylldig till väldtägt; bannlys- 
ning blef högtidligt aflimnad Öfver bada makar- 
ne, som, förföljde af den faderliga förbannelsen , 
och förkastade ur kyrkans skote, flydde, häf vande 
för sitt tillstånd, bort tilf Lorraine, h varifrån de 
begåfvo sig till Kom, för att Jmhfalla om Påfvens 
bemedling. Den Helige Fadren, som gaf vika fÖr 
deras enträgna böner, och måhända rördes af, 
deras ömsesidiga karlek, afsände tväone Biskoppar 
till Soissoos, med bref till Carl och hans Drotl- 
ningi 1 sitt bref till Konungen , gjorde han fram- 
för allt politiska skäl gällande; Balduin, af Kon- 
ungens oförsonliga hat bragt till det yttersta, kun- 
de göra gemensam sak med Nordmännen, och he- 
ta likets säkerhet Fadren var dock för myc- 

ket uppretad för att aHiöra de råd som gåfvos 
Konungen, Påfven lÖrnyade sin påyrkarj. Korek 
befann sig i grannskapet af Flandern; måhända 


hRde underhandlingar De mellan Grefven och Nord- 
inäpnen redan tagit sin bdrjan. Erke-Bistop Hinc- 
mar vände sig till Biskoppen af Utrechtj hvilken 
sed n are borde förmå Rörek att afslå all förbindel- 
se med Grefven af Flandern 226), Sjelfve Baro^ 
nerne använde förenade krafter för att Öfverlala 
Carl att forlåta sin dotters maka. Monarken gaf 
slutligen vika, och hans dotters giftermål bl ef 
gilladt och helgadt i 'kyrkan i Auxerre. Carl 
vägrade alt bivista denna högtidlighet; emedlertid 
utvidgade han Grefskapet Flandern , hvilket han 
förärade sin mag såsom ärftligt lan* Detta län 
stmckte sig från mynningen af Schelde till mynnin- 
gen af Somme; Ärras, Cambrai, TeiXJtienne och 
Boulogne blcfvo dermed förenade 227). Balduin 
hade, från den stunden, en stor fördel af att för- 
svara sitt eget Grefskap och norra delen af Frank- 
rike mot sjöröfvarnes infall; äfven var Flandern, 
under hans tjuguåriga regering ganska litet oroadt 
af dessa barbarer ; småningom undandrog detta 
land sig Franska Konungars öfvervälde. 

Den tropp af sjöröfvare , som qvarstannat vid 
Loire, hade nu upptagit en beskattning i Poitiere% 
och uppbrändt S:t Hilarii kyrka. Tmpio, Grefve 
af Angoulerae, som anfallit deras anförare Mau- 
1'us, ett namn som häfden sannolikt antagit i stal- 
let for Moerne (härstammande från Provincen Moeren 
j Korge), stupade tillika med denne uti en blodig 
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strid, eller snarare envige* Nord männen Kärjade 
sltitligen hela provinsen AngouH^mew 

/ 

Robert, en oforskräckt krigare, med binamnet 
den tappre Grefve af Maine, och farfar till Hugo 
Gapet, försvarade dä Anjou mot alfa sitt lands 
fiender. Enligt tideböeker frän detta landskap, 
härstammade han frän Saxen. Han slog de Nordi- 
ske Vikingarne med samma tapperhet, som han 
använde mot Ludvig den Tyskes armee, när denne, 

understödd af Frankrikes adel, anföll honom. Carl 

% 

den skallige, Öfvertygad om hans trohet, hade 
uppdragit hononi att skydda hela landsträckan e- 
mellan Seine och Loire. Robert försvarade till 
sin död ett omräde, som vid denna tidpunkt, var 
det verkliga Frankrike, I de strider han hittills 
bevistat, hade ^ han flere gånger med framgång 
stridt emot de fruktansvärde röfvarne, som ha- 
de sitt tillhåll pä öarne vid Basse-Loire. I en sä- 
dan träffning hade han forstört en Vikingskara 1 1 II 
sista man; men i en annan strid, tvingades han 
såsom särad, att draga sig tillbaka. Han sände 
Frankrikes Konung de fanor och vapen, som fallit 
i hans våld. Så kan urkunden ännu anföra åt- 
minstone några män som lifvades för nationens ära* 
Olyckligtvis kunde åsynen af dessa segertecken 
icke väcka någon ädel känsla i Carls sorglösa sjäh 
Någon tid förut hade Robert föVföljt den här, som 
kom' att plundra och antända Ångers och im flydde 


i68 


nerat Loire, samt fi an tagit ttem tolf skepp, ocli 
cKidat deras besätlningar. Eniedl urlid lörnyades 
desse fieiidtliga inbrott med hvarje år; han kunde 
ej hindra, att ett antal af 4*^ skepp ur 805, be- 
seglade Loire ända till FJeiiHV under Earats, eller 
Baards anförande, för att uppbränna Abbot-siftet 
Saint-Denis, eller FienVy-sur-Loire, ödelägga klo- 
stren ocli kyrkorna i Or/eans och med härjningar 
utmärka sin ^äg ifrån Poitiers till Mans, 

Ett nytt förslag af en anförare med Hastingi 
namn , all besegla Loire med ett ansenligt antal 
skepp, föranlät Kobert att anlita Kaimilph, Hertig 
af Aq vi tan ien, om lijelp* He båda Franske bär- 
förarne, samlade så mycket troppar de kunde värf- 
va i Anjou, Poitou och Gascogne, ocb tågade med 
dem piraterne till möte* Desse, öfvejraskade längst 
efter Sartlie-strÖmmen 5 leinnade 1 bast sina skepp, 
för att kasta sig in i en kyrka som de blefvo varse 
vid stranden* Det var kyrkan i Erissarlhe, en 
by% fem mil drån Ångers De som ej nog 

skyndsamt liunno dit, blefvo huggne i stycken. 
Detta skedde under största bettan i Juli manad; 
Kobert och Rainulph åtnöjde sig att för ögon- 
blicket k ringränna kyrkan, för alt sedan njuta hvi- 
la efter ma rsch ens besvärligheter, innan de anfollo 
fienden i denna byggnad* Kobert hade adagt sin 
rustning, och var oberedd på strid, då fienden 

\ 
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gjorde ett ofbVmododt ulfall, och störtade sig pfi 
irigarae fran A:jjoti och Gascogne# Des&e, oak» 
t ad t den oordtiiiig som genom dentia öfver rask ning 
hland dem nppiomniit, försvarade sig på bästa 
säit* J^obert^ sasom obeväpnadj dödades utan svå» 
rigbet, och lians kropp bfef af Nordmännen in- 
slapad i kyrkan- Tians vapenbroder Hertig Rai- 
niilph fortsatte striden, men dennes öde blef ej 
mindre sorgligt än Roberts. Eu pil, som öfskjöti 
ur ett kyrkfönster, gaf hcnom clt dödligt sär ^ 2 ^), 
hvaraf han a 11 ed dagen derefter 5.3o). So Ida ter ne, 
som sägo SJ ne anförare vara dödade, flydde ät alla 
häll, och Nordmännen gingo åler om hord pä 
sina skepp. 

Man ser än i dag den lilla kyrkan som varit 
skådeplatsen fÖr denna mördande drabbning. Oak- 
tad t hon flere gånger hlifvit ombyggd, hi behåller 
hon ännu ett ganska gamma i t förhus, sannolikt det-* 
samma, hvari Nordmännen inneslöfo sig. Högra 
sidan af detta förhus har flere smä runda fönsten 
Trenne sådana aro ännu Öppna, tväune andra igen- 
murade. Bet synes som pilen, h vil ken dödade 
Rainulph, flugit ut genom en af dessa öppningar 
23 1 ). Roberts kropp, som ^^^jvarlemnatleä af fien- 
den, blef b eg ra f ven af hans folk i kyrkan i Se- 
ronne, nu G!iateau-neiif, biifvudsätet i bans Her- 
tigdöme, onigifvit hlott af en liten borg. Frani- 
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»nannen anställde ingen irebetygclse till åmlmiclie 
af Robert den tappre > den mast oförsk räckte af 
deras försvarare. SJelfva lians graf i den mindre 
lysande Vårfru-kyrka o i Seronne hédrades ej med 
någon minnesvärd. Men, så länge det gamla ka- 
pellet i Brissartbej lutande af ålder, ännu qvar- 
stod, kunde h varje resande, som färdades längst 
efter flodens strand, ej utan rörelse skåda stället, 
der en af Frankrikes ädlaste män under andra 
Konungaätten, i striden för sitt fädernesland, dog 
en bjeltes död, 

Carloman rÖrdes mer af de Lärjn ingår klostren 
undcrgingo, än af folkets elände och förlusten af 
en tapper laltlierre. Han ankoni med sitt hof till 
Saint-Benoit de Fleury-sur-Loire ; och sedan han 
tillräckligt ängslat sig öfver Stiftets til Island, iMt 
han uppbygga kyrkan och klostret. Ett år der- 
cfler blefvo den Hel* Bened icts qvarlefvor, b vilka 
man gömt, iindb' de fiendtlige härjningarne , dit- 
förde från Orleans* Man ser ännu i Fleurys un- 
derjordiska kapell, stället, der dessa reliker ned- 
sattes, och kapilälerne i portiken till S:t Michels 
torn, prydas af balft upphöjd t bi Id hugger i-ar bete , 
iom synes hafva afseende på Nordmännens krig 332), 

Straxt derefler visade sig en ny Vikinglropp 
på Seinen, Den bestod af 56 skepp. Redan hade 
den framljängt till Fistes, då Konungs anl&ndc. 
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Man måste JiiLamta de föinBmei råd, for att för- 
iiiä denne fiusle att giiVa befallning om istånd- 
sättandet af de bryggor, som voro slagne öTver 
Oise och Maröe, hviika blifvit af NordmäntieJl 
förstörde, och på hvilkas förbättring ingen hade 
tänkt. Flvad Seinen vidkom , ätnöjde sig Konungen 
att utnämna strandvaktare, utan att gifva befalL- 
ning om iakttagande af andra säkerhetsmått j hvar^ 
efter den svage Konungen begaf sig till ett goda, 
emellan Amiens och Ärras — fÖr att jaga :i33)- 

Nordmannen j seende inga hinder ^ beordrade 
a oo man, för att i Paris göra en reqvisition af vin* 
Detta var ett vågspel, djerfvare än något af deras 
öfriga föVetag; också innehar detta sätt att gå till 
väga i ett fientligt land ett visst hög modigt -förakt. 
Ti*oppen återkom utan lifsmcdeL Man har sig ej 
bekant, om i Paris saknades tillgång på vin, eller 
om man förjagat denna fiendtiiga hop. En annan 
tropp, 5oo man stark, begaf sig till Chartres, 
som försvarades af ett hefäsladt slutt. Denna åter 
blef drifven på flygten, hvilket likväl ej hindrade 
Nordmännen att besegla Seine-fioden ända till nej- 
den af Paris. Man kunde antaga, att det arbete, 
som då förehades med den stora bryggan/ hvilket 
vid denna tid torde varit påbegynt, afhÖIl dem 
ifrån vidare framträngande. De återvände till 
Saint-Denis , utan att röna något motståndi De 
beherrskade detta stift näia trenne veckor, och 




ueJfÖrde hvar byte iHl skeppen, ntan att in- 
vänarne, vid åsynen af denna sköfling, JiCvades af 
någon känsla för fosterlandets olycka. En sjnk- 
don>, Stinnolikt sasnm fornt, ådragen af ett oniått- 
ligt lefnadssätt — denna blott tnnde befria Paris 
från asynen af sina fiender; nicn äfven denna gäng 
drog nnn ingen fördel af deras iråkade förlägen- 
het, och Nwdmännen aftågade utan hinder. Kon- 
ungen inskränkte sig blott att ifrån sin värdtgliet 
afsätla Grefve Adeiard, emedan han illa bevakat 
Seinen, och Utnämnde ännu en gång nya vakt- 
hafvande vid denna flod. Ät desse tjenstemän an- 
förh-odde han hufvudstadens öde och heja rikets 
välfärd. 

^ Tre är derefter iät Carl detj skallige befäst* 
slottet i Pistes. En urkund anför, att Noidinänncn 
innu samma ar, fiög, foro uppföre Seinen, Öfver- 
rumplade Paris och sköflade .Abbot-stiftet Saint- 
Germain, samt uppbrände stadens förrådshus. An- 
dre bäfdateckuare omtala ej detta nya fiendtliga 
inbrott. 

r 

En omständighet j som väcker vår förundran, 
ir, alt Nordmännen så ofta och med sä myckert 
lätthet beforo Seinen* Nar man känner denna do- 
dens mångfaldiga Itrokningoi* emellan Paris och 
Eouen, och hesinnar svårigheten af att uppstiga 
TOOt strömmen med cn hel flotta, så Jätte äfven 
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dessa farkoster kimnat vara, kan man ej så lätt 
begripa li varken Nordmaniieiks foretag, eJler Fran- 
ska folkets overksamliet. Vi hafva nyss sett tvän- 
ne liopar, utgörande 700 man, land- 

stiga från en Hot ta af 5 o .segel som farit Scine- 
floden uppföre. Detta skulle liafva utgjordt 14 
man pa hvarje skepp; men sannolikt liade ej hela 
besättiungen landstigit fÖr att plundra eller an- 
skaflTa JifsinedeL Anfagcm sål* des man för 
hvafje sådan farkost; dessa farlvg borde, då vata 
temligen stora och starka, för att kunna .Inrynioia 
besättning, lifsmedel oek byte. Det äi', i våra da- 
gar, ett ganska svårt arbete att bogsera ett stort 
fartyg upplbVe Iloden; Imru var det då möjligt 
för Noi d männen, att sa ofta förnya denna manöver 
med 5 o å 60 skepp, och det j ett fiendtligt land 
oeh pa en flod, hvars stränder voro starkt be^ 
folkade , ocli der invånarne hvarje ögonblick kun- 
de deriöre lägga liinder i vägen ? 

För att upplösa denna gåta, bör man besinna 
den fullkomliga skicklighet Nordmännen egde i 
skeppsmanövern ; äfven synes det som seglingen på 
Frankrikes och de Öfriga Furopeiska länders flo- 
der, då var förenad med mindre svårigbeter än i 
våra tider* Deras vat tu- tit Igång ökades sannolikt 
mer än i var lid , af de tjocka skogar som hetäek- 
te läiiderne , och deras lopp, framför allt vid 
mynningarne, var ännu icke sa belastadt af den 
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upplatitlning^j som nu hindrar skeppen ; och af del- 
ta sednare skäi var måhända Seinens vatten högre. 
Vi se bevis på detta förhållande i de saltdammar 
som i * medeltiden, blifvit inrättade i Honileiir, 
Oudeles ocli Gravi Oe 2 ^ 4 ]* Sannolikt hade Nord- 
männen, med deras hepröfvade erfarenhet pä haf- 
vet, begagnat ebb och flod lör alt intränga i Seine, 
Loire , Garonne , och andra floder* Måhända in- ^ 
lättade de nederlagsplatserne for sitt hyte och sina 
lifeniedel der, hvarest hafsslrömmen upphörde, för 
alt sedan med större snabbhet kunna fortsätta seg- 
lingen. Det är klart att dessa floder, på en tid- 
rymd af tio århundraden, hafva släpat med sig en 
otalig myckenhet sand, jord och stenar samt min'* 
skat eller utvidgat sina stränder, hyilket i betyd- 
lig män förändrat deras lopp. Vi kunne således 
icke af deras nuvarande tillstånd bedömma deras 
lopp i inonde seklet* 

En invasion af så ny beskaffenhet, att ingen 
fiendllig magt företagit sig en sådan i Frankrike, 
och mot hvilken något försvarsmedel ej kunde 
finnas, försänkte Fransmännen i en sådan känslo- 
löshet, att de voro oförmögne att iipptänka planen 
till ett försvar* Der fanns ingen härförare; de 
feodala privilegierue tillälo ej Konungen att träffa 
nödiga anstalter inom det område som tillhörde de 
store. Vattnet var Kord mannens element, der må- 
ste han lefva; der kände han sin styrka, och att 
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pÄ hafret intet foll kunde mäta sJg med honom- 
Afven finne ti ej, att, under alla fiendtliga infall 
i Frankrike, deras flottor någonsin blifvit slagne; 
blott till lands var det, man kunde kufva deras 
djerfhet, och beröfva dem deras byte. 

Scinen blef, nägon tid lemnad i fred, h vilket 
flyg ti ga lugn sannolikt bereddes genom ett stort 
härtäg, som Nordmännen vid denna tid företogo 
mot England- Besättningen utgjordes af Danskar, 
Svenskar, Norrman, Göther, Friser och Vender, 
och beledsagades af månge Konungar, och af mer 
än Jarlar eller Grefvar. Frank iike skyddades 
af dess goda stjciTia. Hvad England vidkom, var 
detta iand redan så intögit af Nordiske folkslag, 
att ett nytt härtåg var så tillsägande likgiltigt för 
detsamma, der intet inffidt folk mer fanns, utan 
blott i de mest allägsna provinser. Hela öfrJga 
delen af Stor-Britannien var ett l of fö'r sjöröTvares 
kolonier, och fråga återstod blott att veta, hviG 
ken af dessa var den mägtigaste på dessa eröfra- 
de öar. 

Ännu var det en slags lycka fÖr Frankrike, 
att i följande år, inhöVdcs krig utbrusto i Dan- 
mark ; desse hindrade åtminstone de mägtigaste 
piraterne , att i främmande land tillfreddsställa 
deras krigiska åtrå. i 

Frankrike hade dock ingen tid Öfrig for gläd- 
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jen. Kördniännen, som b^mägligat sig Lolrem myn- 
ning, gjorde ordentligt li varje år, när den vackra 
årsLiden var fdrliden j elt infall pä flodens liögra 
cHer veiistra stiand. Biskopen af Kantes innLhadc 
ej nicr nugot BiskopsddiTje; flyglig pä Frankrikes 
joid, och heroTvad alltj flydde haoj vid indtet i 
Soissons är 866j tiU Suint-Si^ges medlidande. Södra 
Frankrike led äfven nf dylika harjtiingar. Annai- 
skrifvare omnämna ej, om i Gironde en iropp af 
Kovdmanncr qvarstannnt; delta är dock sannolikt, 
Fn fiende, lyckligtvis nian jVord männens d jer f het, 
men som fÖr den Jätlliet han egde att förbinda 
sig med sjöröfvarne vid Loire och Seine — lem- 
nadc icke Frankrike syslolöst, — nemligen Bre- 
tonerne — hidrogo niycket till dessa allmänna o- 
lyckor. Del är en ganska märkvärdig omständig- 
het i Bretagnes historia, alt sc detta land upp- 
rätthålla sin sjelfständigfiets anda, ifrån Ärnmri-t 
kanska förbundets, tid intill de nyare tidskiften, 
dä denna anda, förnjildrad genom sedernes infly- 
tande, visar sig i ett svagt och flygtrgt ljus, — 
Salomo, Eretonernes Kung, slöt, för tredje eller 
fjerde gängen, fred mc?d Carl den skallige, och er- 
höll till och ii:ed Carls hjelp mot de fjämrnandc 
Vikingar, som han sjelf inkallat i Bretagne; Carls 
svaga här anföll denna provins, men denna krigs- 
makt kom så litet öTverens med Bretonerne, och 
begick så mänga oordningar, att ' Konungen an- 
modades 
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modades om dess återkallande. Salonio, för att 
Befria sig frän Nordmännen , förärade dem en gåf* 
ira af 5oo kor, hudar? 235} 

ffv 

Under riksdagen i Cowipi^rgne, Begagnades det 
Ögonblickliga freds tillstånd et man då åtnjÖt , för 
att å nyo gifva förordning om de orters och stäj- 
^ lens iståndsättande som voro af Nordmännen foV- 
störde, äfvensoni att upptaga de penningsummor, 
som med, eller utan Konungens bifail, utbetalades 
åt inkräcktarne- Man finner likväl ej, att denna 
anstalt medfört något resultat; det ar ock tvifvel 
underkasladt, huruvida man dä kunnat, genom 
några allfuänna mått och steg , förbättra det onda 
som Frankrike i idi t. Enskilta härjningar fortsattes 
oupphörligt. Så förstörde, kort efter ofvannämnde 
riksdag, eu tropp, sannolikt kommen från Flandern, 
AbBotsdömet Saiut-Grepiu i Hainaui. Förut ha^ 
de en öfverenskomnielse bi i f vi t träffad emellan 
Nordmännen och invånarne i Poitiers, h vilka, in^* 
iian de marcherade mot sina angripare, hade, i 
händelse af ^eger, lofvat den Hel. Hilarius en del 
af hyleb De fördrefvo ock fienden, och nedlade 
pä helgonets grai tiondedelen af bytet, utom hvad 
de lofvat. HvarföVe var ej h varje stad i Frank-* 
rike eldad af samma fromhet och patriotisme? 
Den framgång iuvånarne i Poitiers erhÖJlo, följ^ 
des af en apnan, som Hugties, A b bo t i Saint- 
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Martin, och Grefve Gottfrid tillkämpade s% öfrer 
ett detachement, hvaraf 6o man huggos i stjcken, 
Jivarjenite de vid samma tiJifdlle togo en mnnk 
tillfanga, som lorenat sig med Nordmännen, cch 
grymmare än sjördfvarrre sjcifve, efter aflfälliiigars 
vana, förföljde de christne* Hans brott straffade» 
med halshuggning. Kort derefter blefvo desse bå-^ 
da Franske anförare, i sin ordning tillbakadrifne* 
Nordmännen nalkades på Loire-floden, och invä* 
naii^e, för att befria sig frän deras plundringar, 
Yoro tvungne att underhandla, och åt de omättH- 
ge inkräcktarne utgifva silfver och lifsmedel. 

Året 873 var utmärkt af två djerfva föVetag 
å Nordmännens sida, men hvilla saknade vanlig 
framgång. En tropp Jandsteg på Frislands kust 
Efter Lolharii dÖd, hade landet, som sträcker sig 
till höger om Maas, i delningen tillfallit Eudvic 
den Tyske; denne fuiste skyddade FHsland. Äfven 
funno inkräcktarne Friserne beredde alt mottaga 
dem* lieras anförare d Öda des, och flottan bl ef 
kringrhnd. De voro ej mägtige att undslippa 
denna förtretliga ställning, utan med utbetalande 
af en stor summa penningar, och sedan de Jem- 
KÄt gisslan säsoni borgen för sitt löfte, att icke 
mer göra infall i Ludvics stater, drogo de sig i 
full oordning tillbaka 23€}, 


Då Nordmannen vid Loire, på dera» eicursio- 
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ucfj blefvo Taråfi, .att staden eibjod dem 

cn stark postering^j såväl geooni silt lagej som sina 
fasta romerska murar och sitt slott, gruDdadt på 
en klippa vid flodens strand, trodde de sig lätt 
kunna bemägtiga sig densamma, emedan den var 
obevakad, samt der anlägga en af sina nederlags- 
platser* De intogo den äfven utan ett enda pil- 
skott, och ditfdrde sina qvinnor och barn, hvllka 
de vanligtvis lemnade på öar, dertlll utsedde \id 
flodernas mynning* Detta företag satte Frammän- 
nen i förskräckelse. lokräcktarne, som på sina 
fitröftag åtnÖjt sig ined att på särskildta punkter 
härja Konungariket, hade aldrig förut varit be- 
tänkte att ned^tta sig midt i riket , och aldrig 
valt sina nästen annoriedes än vid dess gräns* 
Herrar öfver den fasta platsen Ångers, kunde de 
omge sig med inilitäriska posteringar, och sluta 
med att fullkomligt råda Öfver Frankrike- Denna 
fara var for mycket hotande , för alt ej låta Carl 
inse, att han borde begagna allt för att afvända 
den- Med en kraftfull het , sällsynt bos denne fur- 
ste, lät han anställa värfningar öfver hela riket, 
och, för att ej väcka Nordmannens uppmärksamhet, 
foregaf haii en expedition mot Bretonerne- Kon- 
ung Satomo ingick i hans politik, och samlade äf- 
ven å siu sida troppar* Sä snart förbered el ser ne 
voro slutade, förenade båda furstarne sin styrka, 
och gingo hastigt löst på Ångers ^37). Fransmän- 
nen anföilo platsen med storm-machincr , men de 
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belägrade åref^o dem tillbalia, tied vältrande på 
dem stora steoarj h vilka de togo m den skilTer, 
artade klippa^ på liviJkén staden var bygd* Lä* 
gret led dessutom af hunger och sjukdomar* Tide- 
böckerne fdrmäJa, att Konungen af J^retagne, midt 
tmder svärighetenie vid denna belägrings fattat 
det förslag att afleda Maine, i hvilkeo, vid foten 
af slottets klippa, Nordinårmens skepp ännu voro 
stationerade, och att de belägrade vid kunskapen 
om denna oföVväntade anläggning, trodde sig för* 
lorade, och skyndade alt kapitulera Man 

finnei ännu minnesmärken af Salotnos ^räfning till 
delta vattens alledande Lokalen borde e* 

medJertid hafva varit ett "hinder* fÖr utförandet 
bäraf Litet ifran Doujon är flodens vattenmassa 
af naturen ledd emellan tvänne höga å-bräddar, 
och det sjnes icke möjligt att gifva den en annan 
riglning ä 4^). Icke dessmindre kunde Nordmännen 
hafva befarat verksläliigheten af Salomos foretag, 
lika sa väl som de skulJe hafva kunnat hindra det- 
Beni feltes äfven måhända lifsniedeL Huru än 
härmed mä vara, ingingo de kapitulation. 

Äfven här, såsom vid Marne, visade sfg ett 
godt tillfälle att liämnas på dessa fiender allt det 
onda de latlt Frankrike undergå, och att hos dem 
injaga en välgörande fruktan; men Carl begagnade 
det nu lika litet som förra gångem I>en enda for- 
del, som sysselsatte honom, var kyrkans. Han an- 
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tO" Nordmännens anbnd att j på en bestämd dag-, 
ofvergiiVa denna hefästade plats, lemna gisslan, 
och betala en summa, hvars storlek icke uppges 
af häfden* Vidare blef ofverenskommit, att de 
fingo draga sig tillbaka till deras o i Loire, oeh 
der iippeballa sig tiU vinterns slut, samt under 
denna tid drifva handel ; och att de , som derefter 
icke ville antaga christendomen, skull» for alltid 
lemna Frankrike, men de omvände kunde der bo- 
sätta sig 240‘ Genom detta löfte sÖkte man dra- 
ga större delen af dem från deras vilda seder, 
oeh göra dem gagneliga för christenheten , men 
detta var att hoppas för mycket af dessa hed- 
ningar, Konungen hi vistade den nya liögtidliga 
invigningen af S;t Aiibins och S:t Lazins gillen i 
kyrkan i Ängers, oclx anförtrodde några år der- 
éfter styrelsen af denna stad åt Ingolvin, som, då 
han var i tjenst vid hofvet, åtnjöt Grefvinnans af 
Gåtinois bevågenhet och egendomar, emedan han 
för henne brutit en lans; det är honom man anser 
såsom stamfar för ätten Änjou. 

iVär Nordmännen, sedan de utrymt Ångers, 
tågade mot Basse-Loire, utbrast ett uppror i Bre- 
tagne. Salomo blef afsatt af Grefvarne frän Ren- 
iies och Vannes, och mÖrdad i en kyrka, såsom 
b an tillförene mördat Erispod, Efter hans död 
blef vo båda Grefvarne, som nii bemägtigat sig lan- 
det, oense. Hvar och en hade sitt anhang, Pas- 
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quiten^ Grefve af Vannes, vilJe förstärka sitt par- 
ti, i det han anlitade Nordmännen om hjelp* Desse 
länkande föga pa deras kapItulatioD, omfattade 
med begärlighet detta nya tilirälle att qvarstanna 
i Frankrike* De anlände, och dä deras^ nya bunds- 
fÖrvandt blef dagen, och Bretagne öfverlemnadt ät 
Anarki, drogo de sig föV någon tid tillbaka till 
Abbot-stiftet Saint-Melaine, och härjade ostraffadt 
siränderne af Basse-Loire, Biskopen af Nan tes, för 
att icke imdergå sin företrädares öde , flydde till 
Kommgen af Frankrike, hvilken anviste honom 
staden Ängers, hvarest liau varit herre Öfver Nord- 
männens lif och död, till boningssäte fÖr en tidp 
Under mer än i5 år af oordning, innehade och 
sköilade Nordmannen Bretagne. 

Vi hafva sett ätskillige anförare i spetsen fÖr 
sjördfvarne under deras ströftäg i Frankrike och 
hnru eti af dem, Hasting, gjord C sig ett stort namn, 
framför allt genom sitt djerfva försÖk mot Italien* 
Men hvarken Hasting, eller någon af dem, som 
Jionom föregådt eller efterträd t, hafva någonsin 
tänkt göra ei'öfringar i sjelfva riket; alla desse ha- 
de ankommit endast för att rikta sig genom ströf- 
veri , göra de chrislne allt det onda de kunnat, 
och slutligen återvända till sina hemvist för att 
njuta deras byte och ära. Nu gå vi att se en 
härförare uppti-äda på skådeplatsen, som, genom 
framgången af sina företag på hafvet, öfverträffade 
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lina företrädare och heredde upplo-itilngen pä den- 
Oa långa följd af iidandeiij Jivarmed Nordens hor- 
der öfverhopat Frankrike. Denne var llolf eller 
Rollo 24a), hvilken slutligen grundläde Ueidig- 
döinet Normandie. Det är ej ännu tid att tala oin' 
hans slägt och landsflygt, längre aflägsnad från den 
tidpunkt i hans historia, hvari vi nu befinne oss. 
Isländske Sagoi-na förmäla intet om hans ungdom; 
allt hvad vi vete oin hans första bedrifter, är be- 
kant blott genom häfdatccknare från Nortnandie; 
desse äro alltså de enda vägledare, vi för närva- 
riinde kimna fdija. 

De berätta Holfs emigration pä foJjande sätt J 
Danmarks ungdom var sä bullersam och orolig, 
att Konungen, uppmanad af de Store, att fornya 
det gamla, och i ovana förfallna hi-uket, beslöt 
att förjaga denna ostyriga ungdom ur iandet. Det 
unga fofket, vid underrättelsen om ett dylikt för- 
slag, bringade en uppresning ä hane, hvari de 
intogo tvänne bröder Rolf och Garin, sÖner af cn 
af Danmarks magtignste herrar, hvilken tid efter 
annan genom eiöfringar förstorat sitt välde, oeh 
gjort sig fullkomligt oberoende, s.amt hade sedan 
någon tid fattat misstanke tiU Konungen. Den 
förbindelse , håns båda söner ingått med upprors- 
stiftarne i Danmark, förbittrade ännu mer Regen- 
tens sinne. Sedan Fadren var dÖd, gick Konungen 
1 ftllt, for att fråntaga dem deras befästade slott; 
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oien bada broderne förekom mo honoirij gingo fram- 
for honom, och föi’skiiigrade hans troppar. Kon- 
ungen, som insåg att han i öppet krig ej kunde 
öfvervinna dem, tog sin tillflygt till förställning. 
Han föregå f sig med dem vilja inga förlikning, 
och gjorde fred* Någon tid derefter öTverrumpla-^ 
de han det slott, der de vistades, sedan han för- 
lagt en del af sin Jiär i bakhåll. Desse bröder, 
som icke sågo annat än en svag hop, förföljde den, 
men blefvo i ögonblicket kringrände af Koniitigens 
hela styrka, Garin dödades, Kolf undkom lued 
svårighet, och upphannL en sjÖhamn, der han sleg ^ 
om bord, samt, tned hjertat fullt af sårande min- 
nen af denna furstes förrädiska med fart, afseglade 
till Skottland ä43> I Nordens historia finnes san- 
Bolikt ingen händelse som har afseende pa detta 
äfventyr, och vi skole efteråt finna, att Holf ej 
var Dansk, utan Norrman* Mau vet ej ur h vil- 
ken källa Dudon de Saint-Quentjn, den förste som 
berättar dessa omständigheter, har kunnat hämta 
dem. Måhända har smickret, sona inför Hertigar- 
ne af Normadie, ej vågade 'tillstå verkliga orsaken 
till deras stamfars afresa från Norrige, bvarifran 
han i kraft af formlig dom blifvit landsforvist, 
påfunnit ett särskild t äfventyr, för att dÖlja san- 
ningen* 

Hundrade skepp utgjorde den flotta som in- 
trängde 
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trängde i Seinen 244) y Rolf egde blott sex; 

i sanning en fljgtings eskader, — Vid ankomsten 
till Skollbndj skall en sjn liafva fönnått lionom 
att vända sig tilJ England, Utan flotta, öTverta- 
lade lian invåiiarne alt följa lionom med fartyg, 
mot gifvjt lofte att få del af hvad han kunde for- 
värfva o45). Han hegaf sig slutligen till England, 
men måste, innan sin Jandstigning pu kmten, råka 
i strid med iovånarne, hvilka haii tillhakadref 
11 ^ 6 ), Camhden ix4j) tror att striden hölls vid en 
hy i OrefskapeC Oxford, emedan en omkrets af 
stora stenar ännu här namn af Rolfs stenar (Roll- 
rich-Stones), Men enligt häfd a tecknarens uppgif- 
ter, ser man att denna strid egde rum vM kuster- 
na, och att segren ej gaf honom annan fördel än 
en hop fångar* Haii tvekade antingen han horde 
i England eller Frankrike försöka sin lycka. En 
dröm, !i vilken en ch risten för honom uttydde så- 
som en syn, och pu ett förblommeVadt sätt fram- 
ställde såsom en spådom, att han i Frankrike skul- 
Je uppstiga till Jjög värdighet, bestämde honom 
genast for detta rike. Enligt Suhms gissning 24 ^) 
hade den Nordiske härföraren sjelf uppfunnit den 
digtade synen, såsom en förevändning att kunna 
Öfvergifva England, der han med sina svaga me- 
del icke hoppades hihehalla sig i anförares gran- 
skap ^ mägtige såsom Halfdan, Giidrum och Öfrjge 
hans landsmän. Detta är att förutsätta stor stats- 
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konst hos cd chcf för sjöroTvare. Snarare torde 

man fornioda, alt den besynnerliga händelsen af 

en dröm, midt i de kriliska oniständigheler hvari 

han befann sig» hade föVan låtit boiioin att vända 

sig til! någon eliristen, hvilken han, till äfventyFS 

1 

iland sina fångar, bört berömma sin skicklighet i 
drömtyderi, och olE den gynnande uttydningcn, 
of denna dröin-profet ingaf honom längtan alt se 
den iippfy Ild* Äfveiiledes kunde denna syn icke va- 
ra annat än en nf de tradilioner, sotn i iäl trogen- 
betens tider, all Lid blanda sig i berättelsen cm 
märkvärdiga händelser* I denna dröm befann sig 
Rclf alideJcs bdäckt med spelalska, på ett J>crg, 
der en spegelklar källa ii[jpvaldc, hvari han Im- 
dade, Celi bl ef a*enad och frisk. Af ven blef b an 
varse en hcp fåglar på beigct» h villa liksom han, 
badade i nämnde källa, hvaicfler de byggde sina 
bon, UilydarcD förtäljde, alt spitålskaii betydde 
synden, licrget kyrkan, och källan dopet, b var- 
igenom han skulle fÖdas på nytt, och sedan bo- 
sätta sig i Frankrike med sina landsmän, före- 
bildade genom bighrne 249)» En llende till de 
ch rist ne, sådan Eolf då var, skulle sannolikt icke 
med tålamod nlbÖrt denna fömlsägelse, eller, om 
den gjnrdt honnm nÖje, skulle han ej i Ijngu år 
derefter liafva bekrigat FransmEiinen, 

I 

Det var dock afgjordt att ban vilfc öfvcrgifva 
England, ccb begifva sig till Franlu^ikes kust- Kao 


åtcrsSnde dc fångar som roro pä hai^s skepp, då 
Jian ej kunde ofveifora ellei* försäfja detu i sitt 
fädernesland, hvarjeiirie lian »ande cn bcsklckning^ 
tilJ Konung Alfred i Wesfsex, ffr nit liflliiuda 
lionom fred, tned föiliirdelse all begifva sig fili 
Frankrike, för all der idka handel. Delta lillbud 
Ör anniSrkriingsväitlt* fliUilfs hafve \i cj st;ll 
Nordmännen J>egifva sig lifl Frankrike för all der 
handla; de borde j sanning ej Ingifva stort förlro^ 
ende hos Fransmännen; man finner ej alt Rolf lie- 
handlat Frankrike annorlunda än hans föVfader, 
Det torde då varil möjligt, alt denna föregifna 
afsigt att drifva handel betydde delsoiamfi, som 
vanligtvis hos ströfvande folkslag, det vill säga i 
på hvad siit som helst, förse sig med Iiandelsämnen* 
Alfred, ebuni cbrislen Konung, gjorde ingen svä-* 
righet vid alt bifalla en hednisk röTvares föislag, 
rian svarade, enligt Dudon de Saint-Quenlln, alt 
ingenstädes fanns ett mera stridbart folk än i Dan- 
mark, att ban biföll Rolfs åstnndan, samt inbjöd 
honom lill elt besök. Rolf infann sig på denna 
bjudning. Alfred föreslog honom Dopet, och en 
alliance med sig, men Rolf afslog det förra, OcU 
antog bluU det sednare* 

tJnder v inlem utrustade han skepp, och om 
vä ren afseglade bon med den flotta , som han var 
skyldig att leinna sin chrislne hundsförvandt, den 
samaLunoIge Alfred. Till fuVklaring af detta fÖF^ 
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kund emellan en ganska gudfmktig Konung och 
en hednisk anförare, är nödigt att betrakta Alfreds 
»tällning. Denne furstes liela snille hade varit o- 
tillräckligt, att med framgång kämpa mot Nordens 
horder, hvdka infallit i England, och hotade hans 
svaga thron. En ny anförare, som skulle landstiga 
I hans rike, och visade sig ega alla egenskaper for 
alt lyckas i sina företag, horde öka hans hekyra- 
mer; (?ch sedan han förgäfves sökt omvända ho- 
nom, återstod blott sista utvägen, att med hoaom 
ijigä iorening. 


Vidare, heiTskade afund emellan Karlovingiske 
och Anglosaxiske Konungar. Franske liäfdateck- 
nare iagltaga tystnad i detta ämne, men Engelske 
skriftställare, hos hvilka national-andan visar sig 
aer oförställd, omtala detta på flere ställen, och 
^atheus Paris framställer det ganska tydligt. De 
‘anspråk Frankrikes Konungar, vid tillfället af deras 
kröning, fordom gjorde på Merciernes ocli Anglo- 
saxernes riken, Lafva ganska tydligt afseende på 
de gamla tvister, som uppstått , emellan båda 
iändernes heherrskare. Så kunde Alfred, ehuru 
god christen , vara ännu bättre F.ngelsman , for alt 
undvika tillfälle tili split med Frankrikes Konung, 
genom afsändningen af ett nytt rÖfv arhand till 
kusterne af hans rike. 


en 


Emedlertid utstod flottan pä öfverfartcn 
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»tornij som kaslnda henne pa ktisten af on WaK 
cheren j och till råga på deuna olycka, bjef hon 
äfven af öboerue anfalleiK I så olycksbådande 
Ögonblick visade E.olf en splsstoihet , hvilken han 
sedan hade att tacka for ett Flertigdöme^ I 
trötts af sin ofördelaktiga ställning j stridde han 
med mod , afslog anfallet, och bosatte sig på 
ön, der Alfred, enligt ingånget förbund, skickade 
honom toff beväpnade, och med lifsmedel föiscdde 
skepp. Uboerne, som vid åsynen af denna flottilj , 
trodde att H-olf icke ville qvarhiifva på deras ö, 
kallade Kegnier, Grefve af Hainaiit, och Raim- 
baut, Grefve af Frislaiid, till imdsättning, och 
samlade sig för att anfalla jVordmännen , utan att 
afvakta Gijefvarnes ankomst- Rolf vann öfver dem 
en fullkomlig seger, tillbakaslog derefter desHsa 
Grefvar, och, sedan han sköflat Ön, afi’este till 
fasta Jandet, samt tillställde i Holland en dylik 
bärjning* Invånarne samlade sig på det släJle, der 
nu Harleinska viken är belägen, fur alt öfverraska 
sjöröfvarne i marchen, men Rolfs lyckliga sljerna 

ocli hans mod befriade honom äfven iir denna 
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fara- Hau döJjde en del af sin tropp bakom första 
lederne y Friserne, som trodde sig endast hafva att 
strida mot ett litet antal, anföllo utan försigtighet, 
och föl lo till en stor del i llendens händer, som 
släpade dem till sina skepp- Folket anhöll om fn?d, 
och underkastade sig att betala skatt. Rolf, sedan 
han upptagit denna, förhärjade hela Holland aåJo). 
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Sedan lian på detta sitt hfmnats på Gref-* 
ven af Frisland, vände lian sig mot Grefven af 
Hainaut ; skoilade Sclieldes sti änder , ocb fram-* 
trängde tili Stiftet Gocde, der många slaginingar 
foVeföllo 5 h vilka alla slutades till Kojd männens 
fördeL Regnier^ lade sig i bakhåll för att öTver- 
raska sin fiende, men Rolf ofverraskade och tog 
honom tiJl fånga* Grefvens gemål erhjod, a* t ^så- 
som iitvexHng för sin man, frigifva tolf Nordiske 
betydande män, hvilka i föregående drabbningar 
blifvit langoe. ^ Rolf svarade, att om bon icke 
genast återsände dessa Nordmän tillika med allt 
det guld och siifver, som fanns i landet, skul- 
le han luta halshugga Grefven, Detta svar kom 
Grefvinnon att darra. FöV alt rädda sin maka, 
underkastade hon sig dessa bårda vilkor. Alla 
kyrkor blefvo beröfvade deras rika prydnader, 
för att tillfredsställa fiendens snålhet. Då Rolf säg 
sig vara så val åt fy dd , befalte han fången fram- 
komma, och förebiåddc honom att utan anled- 
ning hafva anfallit honom på ön, Slutligen för- 
klarade han honom fri, med lÖfte om hälften af 
dc skatter, man aflemnat, med vilkor att dem 
emellan fred och vanskap skulle ingås. Regnier, 
som icke väntade sig elt tillbud med stämpeln af 
sådant ädelmod, tvekade ej elt ögonblick alt lofva 
hvad seger vinnaren ålade. Rolf återsände honom 
med skänker, och gjorde sig färdig till afresa 25 1). 
Man torde inse, att dessa drag af storhet och ädelmod 
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f ro de forstc i NordinSetiens historia f under derai 
härjningar i dessa lånder; hlttiUs har häfdeo ej aö'* 
fört nugot fioin liknar dem* 

Rolf, som i Fridand och på Scheldes strän- 
der efierlemnadt ett frukta tisvärdt namn, steg åter 
om hord, och styrde åt Scinem Suhm tror, att 
hans faittäg i Frisland Llifvit fortsatte flere orj 
det synes ock, alt de ej så snart tagit slitt, som 
Dudon de 5ainl-Quenlin förmäler, h vilken hänför 
alla dessa händelser till år 8y6, aÖa), 

I Hovemher månad seglade Rolf in i Seine-fleden, 
Asynen af hans flotta injagade samma förskräckel- 
se som föregående infall åstadkommit*' Man räd- 
dade å ny o de reliker som närmast kunde vara 
hlottställde fur hedningarnes förolämpningar, ccli 
munkarne irrade ännu en gång pa' de stora vägar- 
ne. Carl den skallige hade nyss förut gifvit sitt 
rike ett större omfång, i det han till sina stater 
lagt sin afledne brors Lolharii rike. Han hade 
låtit kröna sig i Metz, men måste slutligen Öfver- 
lemna cn del iif dessa stater åt Ludvic den Tyske, 
som lät aflräda till sig vänstra Rhenslranden. Nå- 
got derefter, sedan Kejsar Ludvic II likaledes var 
med döden afgången, trodde Carl sig vara kallad 
till Kcjsare-tlimnen, Hans troppar intågade i Ita- 
lien, der han mottog kronan af Påfvens hand. 
Jfär han sedan £ck kunskap om Ludvic den Tyskes 
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dod, ville han draga fördel äfven af dema hän' 
delse, och utvidga Mfia staters gräns ända till 
HheOi Emed lertid var denne Monark , som låtit 
sätta tre kronor pä sitt hnfv^id, och umgicks med 
så 'stora planer, icke h stånd att gÖra sig åtlydd 
af de Store, eller skydda Frankrike mot sjÖröfvar' 
nes horder* Cesarernes efterträdai‘e , af Lndvlc 
den Tyskes soner fordrifv^en UH Ändernach, köpte 
sig fred af Nordmännen som liade sitt läger vid 
Seinen, och underkastade sig alt gifva dem skatt 
Bä han bordt försvara sitt folk, utblottade han 
det, för att rigta fienden* I begrepp att återvän- 
da till Italien, för att lijelpa Pä fv en* mot Sarace- 
nerne, samtnanka Ilade han en Riksdag till Chiersi- 
sur-Oise, för att afgöra allt, som under hans från- 
varo kunde trygga rikets säkerhet En af de ar- 
tiklar h vilka der antogos, Jade cn taxa af toif 
denicr pä h varje adeligt eller annat gods, åtta 
denier pä li varje fri mans hus , och fyra på 
h varje jordbrukares; presterncs skatt förhöjdes med 
fyra sous, och munkar oes med fyra denier* Alla 
kyrkor, som inom sitt område hade Grefvar eller 
Vasaller, voro ålagde alt betala en lika stor sum- 
ma* Köpmän och borgare skattlades efter in- 
komst 253}* 

I 

Denna skattläggning var endast bestämd fÖr 
de Nordmäns räkning h vilka hade sitt till häll vid 

Seinen , 
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5emen| och aogick blett Lotbarii gamla rikoii Det 
synes dock^ som tnan i Frankrike pålagt dylika 
heskattningar. KongUge sändebtid Hefvo beordra- 
de att upphämta dem* Blott i de landskaper, som 
äro belägne på denna sidan om Loire , uppgingo 
dessa utlagor till en summa af 5ooo mark gediget 
silfver* FraDkrike borde vara ganska rikt, for att 
så ofta kunna betala summor, som den tiden voro 
store. Älan iakttog vid uppbörden sådan stiäng- 
het, att Erke-Biskop Hincmar inlemnade till Kon- 
ungen klagomål, hvilka lära oss inse hela eländet 
i detta rike: ^'Jag ålägger er, skrifver Prelaten 

Ludvic den stammande, att samfalt med Ouds 
"och edra trogne ijeeare, söka upplänka medel, alt 
"låta röfvcrier och plundringar upphöVa i detta 
^Vike , så att detta folk må Unna någon Imdring, 
"efter många års förtryck och plågor, under före- 
"vändning att fördrifva Nordmännen. Det är tid , 
**att rättvisa och billighet, som hos oss är o nästan 
"förqväfde, måtte återfå lif, och att Gud må gif- 
"va oss mod emot bedningarne ; ty sedan en mängd 
"af år, hpr i > i detta rike ej tänkt på förs val-, 
"utan blott på att friköpa sig, och indrifva bc- 
"skattniijgar- man uthlottar ej allenast det fattiga 
"folket, utan äfven kyrkorne, fordom så rike 

Bolf lemnade Seine år 8y8, och återkom till 
England, *oai sedan skall b«rättai* Loire bl^ 
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icke utrymd af sjrjröfvarne, och nationens silfver 
bidrog ej till hela rikets befrielse. Carl den skal- 
Jige, ledd ^ blind ärelystnad, gick öfver Alperne 
in 1 Italien, men da han sag sig dfvergifveji af de 
Store, återkom han liasligt till Savoyen, der han 
afled i en by; en oväntad utgång på en hel följcl 
af ärelystna, illa beräknade oeh ännu sämre ut- 
förde planer. Liidvic den stammande, hans son 
och efterträdare, började sin styrelse med stor fri- 
kostighet eniot de förnäme; desse vunno stor magt 
och lycka, men folket glömdes. Emedlertid hade 
Wordinä‘nnen vid Loire, anförde af en härförare, 
Erik, bragt den tappre Abboten Iliigues nästan 
till det yttersta, och Liidvic den stammande passe- 
rade Seine, för att komma honom till imdsätf- 
ning. Häfdatecknanié förmäla ej utgången af detta 
ffllttäg, hvilket sannolikt bicf utan påföljd. Desse 
Jiordmän, eller en annan tropp härjade äfven i 
Bretagne. Man räddade relikerne -af Däl , oeh 
Sain t-PauI-de-Le ou. 

-^Vid' en snfJiSanWiTist som K oa ungen hade med 
LudviCy Konung af Tyskland , upprättades ett för^ 
buiid emellan dessa furstar, liydka, bland annat, 
lafvade hvaraLcira öuisesidigt bistand mot Kord-* 
männen; och Päfven, som kommit till Frankrike, 
fdr att erhalla lijelp mot sina iieoder, beviljade 
a flat åt hvar och en, soni stupade i striden mot 
Kordinännen* Häi jningajne fortforo kke dcssniiu- ^ 


drCj odi utnrirkte sig geDt>m hi tt i i Is oerhörd viiM- 
samhet Sjöröfvariie halshdggo Ahboten af S* 
Beningne de Dijon, h vilken hade den olyckan att 
falla i deras händer* Munkarne från S* Gildas 
räddade sig genom flyglen till Bourges, med re- 
liker ne frän deras Slift. Vid Liidvic den stamman- ^ 
des dödj som nu inträffade, ulbrusto de mest be- 
klagansvärda oroligheter i riket* Ett parti kalla- 
de Liidvic, Konungen af Tyskland, til! thronen, 
ett annat blef Ludvic den stunuiiandes son, Ltidvic 
troget, men trodde sig böra till niedregent välja 
dennes bror, CaiToman, af aktning, eller snarare 
fruktan för den magt hans farmors bror Boso in-f^ 
nehade, h vilken var eo af Frankrikes mägtigastc 
länsherrar* Sedan desse bada furstar blifvit smor^ 
de, hyllade och krönte, samlades de på ett möte i 
Orbe, tillika med Carl, Ludvic den Tyskes son, 
hvarifrån de afreste till Italien, mer sysselsatte 
med sina kronor, än sitt folk. Under denna tid 
härjade J\’ordmännen frän Loires kringliggande Jand- 
skaper, ända ttll staden Amboise, der de inträng- 
de, medan invänarne, på en annan väg, tågade 
dem till möte* Nordmännens ströMg blefvo för 
vidsträckte, innan de båda furslarne hunno åter- 
vända från Italien, samSa krigsfolk, och göra deni 
motstånd* Nordmännen, sori ansägo sig ej hafva 
något att frukta af en styrejse h vilken förestods 
af två unga prinsar, illa understödde af adeln, 
lälo denna gäng örveiTumpIa sig, och rakade i 


fuUkotniig oordning a55). Fransmännens seger blef 
M »tan fördelaktig verkan, elmru Alanus den 
^ tappre jagade fienden ur Bretagne: ty, vid samma 
^d, anföll en annan tropp den nordliga delen af 
Frankrike. Se Lär orsaken till denna nya espe. 


Alfred, en furste, så förvånande för sitt 'tlde- 
’^arf, och h vilkens äfventyi-liga lif liknar en Ro- 
fflan, hade till den grad försummat sina pligfer 
*äsom Konung, att hans undersåtare, uppretade 
att se sjoröTvarne oslraffade anfalla, öfvergéfvo 
och lemnade honom till rof åt eländet. Alfred 
™de af och an i de mest aflägsna landskaper, 
k«nde med möda förskaffa sig lifsnppehäile, och 
▼ar nödsakad att dela en svinhc.des usla måltid 
256). Detta inträffade under Rolfs vistande i Frank- 
rike. Alfred, som föimt lemnat denne anförare 
fciständ i dess ströftäg mot Frankrike, säg sig nu i 
fcehof att anropa hans hjelp, till cch med hans med- 
Iföande. Man säger att han erbjöd Rolf hälften af 
»ma stater och egodelar, hvilket tillbud i denna 
förstes dåvarande omständigheter icke var förle- 
dande. Rolf päminte sig emedlertid hvad han var 
den Anglosaxiske Konungen skyldig, och då han 
Kke längre kunde uppehålla sig pä Scinen, seg- 
ade han till England, för att hista sin hunds- 
öi vandt. Enligt en hand.skrifven urkund under- 
iufvade Rolf de Anglosaxiske upprorsstiftarnei 


* 
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tTlngade dem att erkänna Alfred för Kommg, 
YSgrade alt eniottaga hälften af liket, li vilken er- 
bjöds honom af samniu furste, och anhöll blott 
att det måttts blifva tillåtet dem som ville gå i 
ham ijeost, att qvarstaniia hos honom ^ 57 )* Öf- 
rige historiei omtala ej detta hans biträde åt Kon- 
ungen, Eoligt deras anförande hade AnglernOj som 
åter förenat sig, redan förjagat Danskarne ur det 
belastade slottet Kynvil, och dödat deras anförare 
Björn ocli Ubbe; Alfred, å sin sida, hade förskan- 
lat sig i Athel^y, och begagnande sig af den 
förskräckelse sotn deras nederlag förorsakade, an* 
föll ban dem äter med sina förnämsta Vasaller frän 
Orefskapet Sommerset, h vilka kommit att strida 
under lians fanor, och vann en afgörande seger- 
Danskarae hade blott en enda fast postering ofrig, 
B em ligen Ethandun , och då de insågo att de der 
ej kunde bibehålla sig, ingingo de underhand- 
ling, lofvade att lefva fredligt, och gifva gisslam 
Alfred, begagnande sina lördelar, fordrade att de 
skulle lemna KoDiingariket. Man ålade i hemlig- 
het Danskarne alt låta döpa sig, och några dagar 
dcreHer såg man deras anförgre Gndrvim jenite 
3o af hans inifitäriska emhetsmän högtidligt emot* 
taga dopet- Alfred var deras dop*vittner Gud- 
iiim, såsom nydöpt, kallad Adelstan, bar sedan, 
i likhet med llolf, i åtta dagar hvita kläder, 
^ erhöll dyrbara skänker, och fick såsom län Ost- 
Ange In och Norfolk, h var est jPanskarne länge bi- 




fcehöllo si It språk ocli sina seder- Man tar om- 
talat honom såsom en mägtig Dansk Konung, aU 
dejande ät sin armde guld och silfver rdrvarfvadt 
' pä ströftäg, och säsom den, hvilken härjade christ- 
na länder, brände städer, kyrkor och kloster, dö- 
dade invänarnc, bäde gamla och unga, i deras eg- 
na hus, genomstack harn, väldföVde qvinnor; med 
• ett ord , föröfvade med kold de största grymhetej-. 
Itet var en seger att omvända en sä vildsinuad 
rölVaranfönare; och presterne, h vilka han förjagat 
Iran deras BiskopsdÖmen och AbboUtift, borde 
anse säsom en triumph att hafva ledsagat en sä 
hlodgirig fiende j kyrkans skote. 

Icke hela hans här sökte likna honom. En 
del, gifvande företräde ät ett stilla lif framför 
äfvenlyren pa hafvet, lät döpa sig i hans sällskap, 
och nedsatte sig, , under hans befäl, i England; 
den öfriga delen valde att fortsätta sitt lif pa haf- 
vet, och i frihet -vandra sjöröfvarnes bana, hvil- 
ken för Nordmännen egde sä stort behag- Desse 
samlade sig under Hastings anförande , hvilken sy- 
nes hafva varit son af den härlörare som, eAer 
talrika och tappra bedrifter, mot Fransmännen, 
slutligen, sasom vi aett, af Franske Konitngens 
hand fick emollaga Chartres såsom län. 

I 

Denna här, som enligt en gammal författare, 
var sammansätt af Danskar och JNorrmäu, kastade 
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natiniigtvis sin Mick pa Frankrike a 58 )* Ben 
lancisieg- i Flantlernj furstoVde staden Teronane^ 
som efteråt alldeles forfoIl i rnJner. Den vande 
sig sedan mot Tournay, liårjade liela Brabant^ för- 
störde kyrkorDe, ocli gjorde ett stort antal fangar. 
Abboten Hugiies^ son af Gerinaniens Konung^ vå- 
gade anfalla dem, men blef slagen* Då de ej fun- 
no någon fiende, foVlade de sitt vinterlåger i 
Gent. Vid samma tid , bade den Tyske Konungen 
Liid vic , genom Öfverenskomnielse nied de tvänne 
Franske prinsarne, intagit Lotharii efterJemnade 
rike* Vid sin återkomst frän Ribeinont, mötte ban 
en ansenlig här af JViordmän, som, lastad med byte, 
återvände till sin flotta vid Sehelde* Den tyske 
fursten begagnade sk iek ligt denna gynnande om- 
ständighet, för att göra anfall, bragte bären i fulJ- 
komlig oordning, oeb dödade. Sooo, enligt andres 
uppgift 1 0,000 j 11 vilket 3 S en öfvcrdrifven be- 
skrifning, oeb sjelfva segren är mycket hefviflad, 
nistorien anför alt barbarerne, under Gottfiids 
befäl, förskansade sig på Kongliga godset Thuin • 
vid Sambre och att Ilugues, som trodde 

ögonbii<'ket vara inne, all hämnas sitt nederlag, 
derstädes belägrade dem* ITan föll i striden, och 
förde) af den förskräckelse, hvari 
den dödes far befann sig, aftågade om natten, se- 
dan han uppbränt sina döde* Abbot-stiftet Lobbes 
undergick vid detta tinfälJe en gruflig härjning, 
JNoidmännen fortforo alt bafva sitt läger vid Gent, 


iivaviMTi gjorde iitfallj fnr aft odciögga al|a 
slott odi Ahbot-sUft vid strändeine af SdieWe, 

Lys och Sainbre. 

i 

I 

Under det Nordmännen hotade nordli^ja Frank- 
rike , var det sydliga i fullt uj>prc>r* Det gamla j 

Konungariket Burgundien hade, redan i h%)an af 
den styrelse Carl den Stores ältJingor derötVer 
förde, önskat sig, såsom fordom, sina serskildta 
Konungar. Prelaterne kastade ögonen på sam- ’ 

me Boso, hvars syster var Carl den skalliges ge- 
mål; och hvilken, för att i sin ordning få ett 
gifte, hade från ett slott i öfra Itaiien hortröfvat 
Kejsar Ludvic ll:s dotter, och förmält sig med 
henne i Koniuigeos af Frankrike läger* Carl den : 
skallige hade upphöjt honom till Ffertig af öYia 
Äquitanien eller Provence; en värdighet, som 
sannolikt icke tillfredsställde denna högsinta kej- 
sare-dotter* På riksdagen i Mantaille, nu mera 
Bourg-Evescal, emellan Yienne och Isere, tillbjö- 
do honom de Store en krona. Boso låtsade icke 
vilja emoUaga den, utan alt derföre liafva folket 
att tacka. Han utsatte en tid af tre dagar, för i 

de missnöjdes ansökningar eller aniprak, iiien in- 
gen hade något att invända. Detla var dock ej 
allmänna rösten; de Store hade nedtystat den. Bo- 
so blef af Erke-Biskopen i Lyon högtidligt krönt, 
i närvaro af ett slort aulal Prelater, och grund- 
läde 


I 


tade iå!edes i Btirgundfen cn nj dynasti, mer tn 
tre århundiaden efter de« ganilas utrotande af 
Frankerne* 

Vid nyhefen om denna händelse, skyndade 
bilda brÖderne som bestigit Frankrikes tbron, att 
samla sina härar, for att återtaga denna del af 
Carl den storei arf, ehuru norm delen af riket, 
på ett myndigt och befaNande sätt, gjorde anspråk 
på deras beskydd* Under deras härtåg mot Boso, 
blef Äbhoten GozHö skickad med troppar mot 
Nordmännen vid Schelde, Då desse innehade flo- 
dens Mda stränder, delade CozHn sin krigsstjrka, 
foV alt kunna anfalla fienden på tvacne punkter* 
Men delta anfall hade den mest elaka påföljd- 
Båda eorpserne blefvo slagne^ ocli lemnade i fien- 
dens våld ett stort antal döde och fångne- IMn 
den stunden, inföll o Nordmännen, soju genom fram- 
gången blefvo djerfvsre, i den del af landet som 
är beläget emellan Schelde och Sonime; de fram- 
tågade på andra sidan om denna flod, der alla- 
iöbyggarne utan undantag flydde; fienderne ut- 
ströekfe sina strÖftåg ända till Peronne, sedan de 
plundrat Furnes, Gravelingcn, Boulogne, Cassel, 
Bailleul, Oudenarde, Ypern och Antiverpem Den 
%G Dec* inliangde de i Arras, uppbrände denna 
stad, två dagar derefter, och farharjade klostret 
Vaast med dess oingifningar, dödade cn mängd 
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Itibyg^re, plimdrade ntan barmhcrtighet / ocK sli- | 
pade med sig ett stort anta t menniskorj hästar och \ 
boskap. S:t Onier och Gambrai a6o} undergingo I 

samma ode som Arras. Alla kloster Tid Scarpe j 

blefvo nedrifne, Kojdniäiiiren tviflade ickej att i 
klostren, sadana som Sit Bertin och S;t Vaast, tide- 

^ :S 

böcker blifvit författade, hvijka ät efterverJdeu 
kiinde förvara der«is gry mina bedrifter. Sedan de 
förvandlat Jandcts förnämsta boningsplatser i aska, i 
återvände de med omåttligt byte tiU deras floU 
ta a6i)* 

\ 

En annan hop, likasom för att understödja 
fortsättningen af den alf manna förödelsen , gjorde 
no land liil cn* Ödemark. Berg-op-Zocm brändes* 
Trötte af bärjningar, drogo sjörÖfvarne sig tillbaka 
till Kimvegen, b vars borg de befästade* Lndvik, 
E-oimng af Germanien, Ijciägrade dem der; de 
igde likväl skiekJighel nog alt uttåga derifrån, 
och bränna borgen pä återfärden. FöiTäderi Öka^ 
de Frankrikes lidande* Nordmännen voro, pä sina 
slröfverier i Flandern och Artols , vägledde af en 
Fransman, Tsembard, Herre liJl Ea Ferfe i Pnn- 
tliieu , som genom sina tv ist igb eter med Ludvic 
den stammande blifvit tvungen att gå i landsflygt, 
hade, eldad af bänrd, afsagt sig cbrislna länin, 
och Öfvergätt till Nordmännen. Det var denne 
öfverlöpare, som åt sine barbariske bundsförvan- 
ter fiDvisade Abbot*stiften Sti Riquier i Ponthieu, 


och S:t Valery vid Somme, nedanför A^nlens,^ 
förstöras? Mmikarne i detta sed n are -stift hade 
xned 'sina dyrbarheter till Sens 262), 

Det synes soni ordningen kommit till Nord- 
männen från Loire att göra nya ströftägj ty kloster- 
hrÖderne i S:l Martin vid Toors flyttade sina hel- 
gons qvarlefvor till S:t Germain i Auxene, hvar- 
ifrån man med våld måste hämta dera* emedan 
Biskopen nekade alt återställa dem 203}. — De 
förödelser Nordmännen_ tillåtit sig i norra Frank- 
rike* voro nog grymma och afsky värda fÖr alt ej 
kräfva härad. Man ser af gamla tidskrifter att 
Frankrike var uppbragt öfver underrättelsen att 
en Fransman, en af rikets store, och född christen, 
uppäggade hedningarne alt förstöra allt med eld 
och svärd. Konung Lndvic häioni underrättad, 
och då han hörde folkets allmänna klagomål, upp- 
hörde att förfölja Boso, och örvedemnade åt sin 
bror fortsättningen af kriget i Bnrgmidien* samt 
hegaf sig med sin här till nuvarande Departementet 
du Nord, fÖr att hämnas de oräkneliga raissöden 
som drabbat detta land. Vid Saticourt i Grefska- 
pet Vimeux, en by, belägen näslan pä halfva 
vägen emellan Eu och Abbeville, mötle han bar- 
barerne, som riktade sin marebe pä Lavier, hvar- 
€st dä var förnämsta genomfarten från Sorame* 
Öfver denna expadition har cn anonym skriftstilla- 


K pit g«mmal tjska författat en liistovisV *äng, 
efter utseende kort efter en slutad batalj a64). 

I denna säng uttrycker sig författaren sälim- 
da: "Gud, som ville pröfva Ijuru Liidvic skulle 
"fördraga olyckati, tillät bediiingarne utbreda sig 
"i hans rike, och Frank ernes folk bldVa plägadt 
"af deras krigsmän. Kägrc Liidvics egne under- 
"såter sällade sig äfven till dem; andre gafvo sma- 
"ningom vika for deras intriger; en och livar som 
"blef sin furste trogeiiy var underkastad alla förg- 
"lämpningar. En förrädare, begagnande sig af 
"dessa olyckor för att utvidga sitt eget väJde, in- 
"tog de befästade orterne, och utöfvade högsta 
makten. lirened , di^tip, alla illgerningar blefvo 
"öfver allt foröfvade. Konungen förtörnades öfver 
"de oordningar, som stiftade lörvirring bland hans 
"undersäter. Gud, som sag alla de olyckor som 
"öTvergingo Frankrike, hade pä sistone medömkan 
med sitt folk. fian kaffade Ijudvic och gaf ho— 
"nom befallning, att tåga ut, för att nedgöra 
"fienden; Lodvlc, befria mitt af Nordmännen så 
"hår dt betryckta folk!” 

Sedan fursten samlat de förnämste i riket, 
yttrade ban bland annat till dem: "Trösten Er, 
"mine följeslagare, mine riddare; det är pä Guds 
'•'befallning vi marcbera; det är Han som lofvat 
'■våra vapen fiarngäng. Jag fordrar Edra råd vid 


’’an föran det af luin häi*» sltall ej spara inig' 

för alt kmmnn dei liäp^ alt kunna hcfvm ^ 
men jag vill att allaj som förblifvit sin Gud 
'^trogiiCj skola denna dag lölja mina spar. Hvar 
”och cn, som nied ifvor utlÖr Herrans befallning, 
”skall j om hau lefver, Lelöiias i sin person^, om 
”hatt dör, i sin famiJp” 

Det bemttas ati Kommgen ^ innan slagets bör- 
jan, uppstämt en Psalm :i65) , och att hela ar- 
meen svarat med bärskri: Herre förbarma dig öf- 
ver oss! (Kyrie-eleesoul) Fransmännen Jvade hebof 
af en kraftfull anförare, och Konungen visade sig 
sadan i denna korsfärd; hans tmdersäler voro äf- 
ven sinnade alt med ^ honom segra. Hvarföre vi- 
sade ej Karlovingernc alllid denna höga hjelte- 
anda? Deras regering skulle då icke Iwifva alstrat 
de stores öfvermod, presternes öfverdöd , och fol- 
kets armod. 1 denna strid, hvilken till dess min- 
sta omständigbeter är oss känd aP anförda teutoni- 
ska krigssång, igenkänne vi förfadren af nutidens 
Fransmän. ”Hänryckning och fröjd målade Fran- 
”kernes kinder, en hvar mallar sig af häind; men 
”Ludvic, genom skicklighet och naod, öfverstråJar 
”dem alla. Hau fäller en, öfverändakastar en 
”annan, och rågar dödens bittra kalk åt den, 
möter hans klinga.” 


Man kunde säga , att Fraukrik*i skyddf- 


ingel då vaknade efter sto Jånga, djupa dum- 
mer. 


Nordmännen j ur stund atl motstå Fransmän- 
nens häftiga anfall, Jedo ett fullkomligt nederlag 
266), Enligt en urkund, hamUd ur Abbot-stiftet 
S-t Rifjuier, räknades deras härförare Pbaraoiond' 
bland de dödas antal 267), Tidskriner frän S;t 
Rertin försäkra doek, att Nordmännen, h vilka be- 
gagnade sig af den mindre ordning som iakttogs i 
den Eongliga hären, sauiULa afton å nyo började 
striden, nedgjorde ett hundrade krigare, och dref- 
vo Konungen på flyg ten. Andre historici iakttaga 
tystnad i detta ämne. Oordning efter första häf- 
tigheten, har stundom varit för Fransmännen af 
hedrödiga följder; pä detta sätt har Konungen 
kunnat förlora dagens fördelar* Det är ock san- 
ning, att slaget i Vimeiix icke hindrade Nord- 
männen att skydda sitt läger vid Gen t, och göra 
nya inbrott i nordliga delen af Frankrike- 

' » 

EmedJertid,-‘ vare sig af hänryckning eller 
smicker, firades slaget 1 Vimeux, såsom en stor 
Kbnungens seger vinning. Den iifvade skalderne* 
Man sjöng äuim deras hjeltedigter inemot den tid, 
då urkunden från S;t Riquier författades, eller 
två sekel 'efter slaget i Vimetix 26B). Oss åter- 
står ej mer, än den teutoniska sång, vi redan an- 
fört, och som i lång tid variV begrafven i klost- 



rets bokstoft. Den lärde Mabillon upptäckte den 
i Abbot-sliftet S;t Amand , och sedan har den 
flitigt^ hlifvit upplagd, såsom cft dyrbart minnes- 
verk, såväl af medeltidens historia som dess sköna 
konst 269). Men urskriften har försvunnit, sedan 
afskrifter deraf blifvit iitspridde. Måhända, säger 
Sismondi 270), var denna säng bestämd, att i Sax- 
en utbreda Ludvics namnkunnighet, dä han täljan- 
de äret, sökte hopsamla sin kusins arf. De första 
orden; "Jag känner en Konung, med namnet Lud- 
vic, som tjenar Gud gerna, och hvil^Lcn Gud be- 
lönar 271),” synas snarare vara lagde i lians an- 
hängares , än undersåtarcs mun ; och denna gissning 
förklarar äfven, hvarföre sängen är pä tyska, då 
likväl Keustrierne onj Ludvic III ostridigt talade 
det Romanska språket (urartad Latin). Den inne- 
håller 118 verser, parvis rimmade, ocR Lvaraf 
större delen består af sex stafvelser, någre äro 
femstafvlga. De första verserne närma sig fÖr 
mycket nuvarande Tyskan, för att kunna vara 
från samma tid, som de öfriga 272). Mähäpda 
har någon börjat fÖrnya språket i denna sång. De • 
fionima tänkesätt och känslor man här upptäcker, 
och det ställe der man funnit denna säng, leda 
till den förmodan, att skalden varit en kloster- 
broder, Måhända hade han författat den på La- 
tin, och att man i en sednare tid öfversatt h.ans 
arbete på då brukligt språk. Man kan derföre 
ej med säkerhet bestämma, frän Ii vilken tid denna 
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teutoniska eller frankiska digt, tom mtn 
kaliat deu, härleder sig» 

' Man for vä nas Öfter dc mörka drag, med hvil- 
ka skalden målat dåvarande generations seder» 
Han är ej den ende som talar deioto. Annaler 
och krönikor anklaga pä mäDgfuIdiga ställen fran- 
ska folkets synder och sedesloshet; huru de der- 
igenom ä dragit sig Guds vrede ocli varit orsaken 
till hedninga rnes härjningar ayS;* "'%nderne, ytt- 
sig krönikan frän S;t Riquier 274) uppväckte 
^""Giads vrede j att stralTa Frankrike genom hed- 
''niijgarnes hand- Hationen liknade i sedeföVderf 
''Beliais söner- Hviiken Hei tig eller Grefve, som 
^'kände sig nog mägtig dertiil^ 'utsträckte sin hand 
^^Öfver alit, som omgaf honom j odelade angran- 
^^sande provinser, uch sÖkte lägga dem under sitt 
välde.'* En munk medger att Nordaiänoens för- 
tryck var grymt; men han påstår äfven, att det 
var Firtjent genom alla folk-klassers skamliga upp- 
förande 275;» Paschasius K od bert os sk ref, nägoa 
* tid efter Nordmännens härjniog i Parisår 845 , och 
h varom förut är tala dt, en föVklariiig öfver lere- 
mias, med li vilkens klagan han blandar sin egen: 
"Alla vära olyckor, utropar han, hafva kommit 
''endast genom presternes och furstarnes synder; 
"detta är källan till det elände som omger oss* 
"Långt för detta ar rättvisan bainijyst frän dom- 
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•'stola rnc, och läpge har medborgarnes ocpighct 
"föranlrdt biodsutgjiilelse- Ufvciallt ser mai» en- 
"dast svek ocb bedrägeri. BajbaierneJi svärd ar 
"blotladt, ocli Giid_ljar sjcIFj tijj värt sljaff, satt 
*'det ] deras band. Eaiedlertld^ sä olycklige vi än 
"äroj lefva vi ej allenast i oveiksainbet, utan 
'*niidt i Illand barbarei nes gryniheterj inidt ibland 
"[jliindriiigar och iabui des krig , uppväckte af 
"med borgare utan menskligheti vi ådrage oss dag- 
"ligen nya brott 2 j6 

I krönikor och annaler, bandskrifne i kloster, 
läser man förtäckta klagomal ofver folkets liknöjd- 
het. Det är ock sannt att barbarernc odelade och 
förstörde kloster och kyrkor, alt de plundrade, 
förolänjpade och med raseri bemötte preslerskapet, 
utan alt lekmän derÖfver kande nog förtrytsaodiet, 
för att skynda till dess fÖjsvar. Denna bekym- 
mers löshet är sä mycket mer forvänande, som 
kiereciet den tiden eljest egde sLor högaktning, 
och en sky inf, tillfogad preslerne, > ansågs såsom 
nidingsverk, både af andlig och verldslig lag. Möj- 
ligt är, att de rikdomar h varmed Koiitiiigar och 
de mägtige begåfvat dem, väckt afitnd lios el t 
olyckligt folk. Det blinda öde, som prestcrsknpet 
såg i Nordmännens grymma sköflingar, burde lika- 
ledes försvaga åt rån alt fördrifva dem. Kleic- 
cict framställde dem susom elt Guds strälT} be- 
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trddj ej detta, nit man försonade sina synder j dj 
man nnderkastada sig Nordmännen 277)? 

t 

Nyare forfattore hafva .ansett den lätthet hvar* 
med Nordmännen gjorde sina inbrott, mindre fojja 
af enskilte personers förseelser, än politiska orsa- 
ker odi fel. Bonamy är af den tanken, och det 
med skäl, alt feleti i statsordningen, en följd af 
Carl den skalliges svaga styrelse, äregirighet och 
oenighet bland de store, som endast voro betänkte 
på att utvidga sitt herravälde öfver liela provin* 
cer, kraftigast bidrogo att för sjöröfvarne bana 
vägen till Frankrike 27B). Ebnru annalister och 
författare till dåvarande krönikor., ganska litet 
sysselsätta sig med nationens moraliska förhållande, 
dölja de icke, att det hårdaste förtryck då bvila- 
de öfver de svage, och att den fattige ej var i 
säkerhet för den rike 279)- Benedictinern Ahbo, 
författare till ett skaldestycke öfver Nordnia iinens 
belägring af Paris, h varti 11 han sjclf var vittne, 
tilfegnade folket ett häftigt tal, hvari han ganska 
skickligt gör klcreciets och folkets sak till d ensam* 
ma, och framställer dem båda såsom offer for de 
t n ägliges omåltliga vinningslyslnad, ^^Dagjigen , 
^^nger han, Iiorttaga Kbnungnr, Grefvar, Vicom* 
.Conciiler, Pro-censuler, deras Viearler, Kong- 
'*Iige YäsaHcr och deras drabanter, samt orätt* 
'Va di ge Domare, kyrkornes och klostrens effekter 
JVch gods; genom bedrägeri ocli list, genom röf- 
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^Veri ocli falska liandlitigai" , nedbiyta de christea-- 
"'hetetis Lalml, d. ä. Blskops-stolarne, , , . Dag- 
'ligen flj de fattige till de beliges grafvar, ro- 
"pandcj att man låter dem förgås i hunger ocli 
''nakenhet/' Ta faren, hänförd, utbrister: "Desse 
''röfvare och nidingar , hvad äro de annat ärt 
"helfvetets efdbränder,^ oeli djefvulens beteK . * . 
"’Ja, andarne i helfvctet fÖda sig ej af annat än 
''deras själar, som plundra eller orättvist besitta 
'"Guds kyrkors ägodelar!" Vidare: "De äro ogud- 
"aktigare än Bloabitemej än Ämaleiiterne ocli 
"Nordmännen — desse plundrar^, soai i troUs af 
"namnet christne, icke upphöra att uthungra och 
'^utblotta det cbristna folket 380)/' Denna satir, 
Tisserligen öfverdrifvet rigtad mot Adelns och de 
Konglige Ägenternes våldkräktningar och orättvisa, 
blir intressant genom den populära ton som råde^* 
derb Man kunde suga att klereciet, som plundra- 
des af de store, när desse icke voro sysselsatte 
med krig, och äfyeu af dem oTvergifne vid Kord- 
männeiis förödelser, sökte mot desse mägtige hos 
folket ett stöd. 

Sismondi anmärker, att förilamsta orsaken till 
den lätthet h varmed Nordmännen gjorde sina er- 
ofringar, var, jeinte utslocknandet af all krigisk 
anda, populationens fullkomliga utdöende på lands- 
bygden a8i). Denne häfdatecknare förmodar, att 
under Carlovingiske ättens första regenter, de sto- 
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re, hvjlka befiiiino sig midt i detta TidjätrSokta 
rike, cth sfifedes ieke linde det ringaste alt fiukta 
of nagrn fl endes infalf, ej mer v om i beliof of ett 
stort anlai lidlnr, itppliorde att iinderhalla soda na, 
ctli förorsakade pä detta säU landtboernes under- 
gång, livillia derigencni försvmino och leinnade 
Frankrike ode. Trä iar nes antal har kur/na t för- 
minskas, men de store, sig emellan, eller mot 
Kciiiingen i krig, bvilken sednare de afliände hans 
majcstäts-rätliglieter, for att sjelfve i sina hertig- 
döareii cNer grefskapei' tiJIogna sig dem, liade sä- 
kert ingen fördci nf Irä [-klassens försvinnande. Ej 
heller onitalfir nägnn urkund ett sädant försvinnan- 
de af laiidtfolket säsnm elt skäl, hvaiTöre Nord- 
männen of la utan hinder genoimtrofvade hela hmd- 
skappiv Sannolikt var det hastigheten i dei’as 
fnimlag, cn väsendtfig del af deras krigskonst, 
som tifverraskade invänariie, h vi I ka kringspriddc 
pä Frankrikes illa odlade jord, icke fingo tid att 
samla sig liU forsvar. För öfrigt fann man ingen 
sanihäl Isanda bland invänarne h varken i städer eller 
pä landet; |■ngensfädes liadc fria inrättningar i med- 
horgaroes h jer la fått inplanta kärlek til! foster- 
landet; allas sinnen voro forsfafvade, och lika 
föj ncdrade , som styrelsen var oduglig. Nord- 
män n ens i nfall hnide likaledes öka landLfoIkets 
träldoin , i det de tvingade deJii alt söka till^ 
fly g t under räslinngarnes murar, och pä h ekost- 


nad af deras frihet , underkasta# sig de hcige Baro- 
nernes besk) dd* 

Nordmännen, åter komne till Gent efter slaget i 
Vimeiix, Jato se, att denna bata-lj lika litet ned- 
slagit deras mod, som det nederlag de ledo vid 
Norvich, egentligen Norden i Frisiand (eller nu- 
varande Grefskapet Emdcn) 282), der de christne 
eldade och hänförde af deras Biskop Hirnbert, 
med tapperhet angrepo sjöröfvarne, ocL höggo dem 
i stycken, så på valplatsen, som pä sjön der de 
flyende förgäfves sökte undkomma, och lemnade 
ett ansenligt by le i Frisernes händer 28]). Nord- 
männen, som koinmo från Frankrike, drogo sina flir- 
ioster öfver land ät Maas, och lagrade sig för ett 
år vid Haslou, herrskade i Brabanl och Liittich- 
ska landet, samt vid fl cd landet emellan Köln, 
Maynlz och ^laas* Abbot-stiften Prurn , Gorneli- 
munster, Stab lo och Malmedy för härjades, äf ven- 
som städerae LuMich, Maslricht och Tongres; den- 
ua tropp var förmodligen anföjd af Sigfrid eller 
Gottfrid aSiJ, Vid denna tid oroade en del af 
hären vid Gent de franska gränsorterne, sannolikt 
under Hastings anförande* Mati hade anlagt en 
skans skogen vid Arras, för att skydda sig mot 
deras strof tå g , men ingen vägade försvai*a sig* 
Det är ock sannolikt att de icke länge kunnat ut- 
härda sjöröfvarncs häftiga anfalk Douay gafsiglik- 
Täl icke, men Peroune bl ef utplundradt. Mun karnc i 
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s.tiftet Baral, beläget emellan Ärras ocli Cambrai, 
blcfvo ö^vcrrumpiade noder flygten, ocli mördade pa 
stora vägen^ Balduin, Grefve af Flandern, ehuru 
ålagd att skydda norra FranLrike, lät endast be- 
iäsla slottet Bruges, det enda steg han tog tilt 
lorsvar ^85)- 

En tysk artnee höll Nord man nen ännu in- 
sperrade vid Rhenens stränder, men nyheten om 
Ludvic den tyskes död nödgade den alt marchem 
tillbaka. Fienden, befriad ifrån detta hinder, tå- 
gade ända till Coblentz, plundrade Priim, och ao- 
föll Ar dennes. Invånarne skockade sig för att tiJl- 
bakadrifva dessa fribytare, men i brist på an- 
förare, blefvo de lätt bragte i oordning* Biskop 
'\Yalo gjorde motstånd framför Metz; men Nord- 
männen dödade Biskopen i en skärmylsiing. Vid 
Blngen, der Rhen -strömmens lopp är sammanträngt 
af klippor, blefvo alla invånarne dödade, med un- 
dantag af dem som flygtat åt skogarne. Miinkarne 
från S:t Maximin vid Trier, sparades icke mer an 
de föregående. Moyntz, Worms, Köln, Bonn och 
Aachen förvandlades i aska; man vanhedrade Carl 
den stores minne, i det man förvandlade han^ pa- 
lats till stall; dcD luägtige och namnkunnige Franki- 
ske Kejsarens gamla residens sto4 8o år Öde. Vid 
nedra Rhen utbredde sjöröfvarne samma förstöring* 
Nejdcrne af Bois-le-Duc och BredA hngo äfven 
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röna deras grYHiltet> Belastade af hyte^ återgingo 
Nordmännen till sitt hogqYarter vid Haslon* 

Betta väckte nya klagorop och hämdeskri från 
folket i Carl den stores gamJa rike- Kejsar Carl 
lll måste återkomma frän Italien, och hålla en 
Riksdag i Worms for att ofverlägga om statens" 
tillstånd, och i synnerhet om medel att förekomma 
dessa fienders ohyggliga framfart* Denna gån»^ 
syntes hnan kraftfullt skynda till en allmän hämck 
Bn här af Lombarder, Tyskar, Tliiir inger Fran- 
ker , S^xer och Friser, sattes genast i rörelse* 
Hvem skulle ej tro att så många folkslag hörde 
för ^alltid hafva uttrotat barbarerne från rikets 
jord ? Men dessa mångfaldiga namn på nationer 
antyda redan, att denna armee var i hast samman- 
rafsad och utgjordes af olika folkslag. 

\ Denna här utförde dock ett vigtjgt värfj dcti 
kringrände iiem ligen fästningen AskJoha eller Has- 
loii, som heherrskade nejden af dervarande by 
Elsloo, tvä mil (lieues) fråu Mastricht, vid vägen 
från Roermonde* Som delta var en af de be- 
fäslade orter, hvarifrån Nordmännen ofta färdades 
för att samla byte vid stranderne af Maas, hade 
Belgiens invånare genom en deputation redan bön- 
fallit hos Kejsaren, att detta farliga läger måtte 
förstöras* De Nordiske anföra rne Sigfrid, Gottfrid, 
Gorm och Half b ode der sitt Imrvudsäte* Det 
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tycVes^ som detta bordl afgoVa Nordmäimens ode^ 
men emot förmoda o räddade de sig äfven ur den^a 
trydsamma belägenhet. Sedan blokaden fortfnrit 
tolf dagar tröttnade Kejsaren Yid en Jängre bevak- 
ning af stället; hans läger befann sig pä en min- 
dre tjenlig ort^ midt i den största sommarhettan, 
men det var svårt att ändra dess lage. Nord- 
männen, ä sin sida, bicfvo tvungne att dagtinga, 
sedan en orkao betydligen förstört deras föVskans- 
ning- Icke dess mindre beliaudJades de kejserlige 
med vanlig stolthet. Nordmännen tvingade dem att 
utiennia gisslan, på det Nordmännens Konung Sig- 
frid med säkerhet skidle kunna besnka Kejsarens 
läger. Resultatet af iVedsunder handlingen hade 
likhet med de Öfverenskommelser, som fleie Noi’^ 
diske cliefer ingått iiitd Giii lovingiske furstar. 
Sigfrid ullasle sig att oflåga, oeh alt icke niet 
under hela sin lifslid oroa Kejsarens stater, emot 
en summa af aoHo, enligt andre ^,4^^ mark guld 
och silfver, samt slutligen att antaga chrisl en- 
domen. För att kunna hopsamla denna stora suin- 
jna, uiåsle man beskatia alla kyrkor, måhända 
vågade man ej slattlägga lekmän. Ätt bemantla 
det skymfljga i detta fördrag, föregaf man denna 
skatt vara en frivillig gåfva. 

En sä oväntad öfverenskommelse måste nöd^ 
vändigt väcka foikets haim FÖifaltaren Ull 

sätt- 
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cittningen af Fuldas annaler pästår, att de be- 
lägrade redan ansett sig offer for en oundviklig 
undergäng, när Biskopen af VerceiJ, i samråd med 
GrefTe Widiart , och vimnen af Nordmannens 
penningar, begaf sig till Kejsaren, hos hvilken 
han hade mycket inflytande, och tillställde ett 
samtal emellan honom och Gottfrid, samt, efter 
utbyte af gisslan, stiftade fred emellan dem håda. 
Samme författare tillägger, att Nordmännen, tili 
tecken af ingången förlikning, upphissade sköldar 
pä fästningsporten, och att de Kejserlige, som i för- 
litande pä detta vänskapstecken ingingo, mördades 
eller smiddes i jern, för att sedan utbytas; att 
oaktadt denna förnyade skymf. Kejsaren likväl så- 
som fadder bi vistade den barbariske anförarens 
dop, och att han, förledd af elaka rådgifvare, 
gjorde denne fiende till sin hke, i det han åt ho- 
nom afträdde de greftkaper och länagods af hvil- 
ka Rörek varit i besittning, såsom lön fÖr sin 
tillgifvenhet för riket. Än mer, han, blygd es ej 
att betala sjöröTvarne skatt, och att for detta ända- 
mål beröfva kyrkorne deras egodelar 286). Om 
författarne frän S:t Denis icke yttrat samma efter-, 
tryck i sin beskrifning öfver denna händelse 287), 
sä skulle man förmoda, alt kyrkan, till hvilken 
den munk hörde, som fortsatt Fuldas annaler, va- 
rit biand de utplundrades antal, och att han dei'- 
före bibehållit den hatfulla ton som rider i denna 
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berättelse. Det bor anmärkas, att denne BisVop 
af Verceilj af liäTd a teckna ren frän Fuldn, ofmälad 
sasoni en ninädare ccli bränmärkt med tillnamnet^ 
den falske Biskopen, uppträder i annalerne frän 
]VIelZj såsom cn mnn af stor fÖrljenst 

Allt del som förekommer hos liäfd a tecknaren 
fiän Fiilda, kastar cn stor 'skugga på Kejsarens 
brottsliga tippröVande. Då en krigsiiaanj säger b an, 
bänfoul af nit fÖr Guds ara, dödade några Nord- 
iTion i del ögcriLIiek de, vågade inlranga i Jogret, 
befalte Kejsaren alt han skulle halshuggas, e//er 
filt hans ögon skulle utnfvas, Armecn såg med 
smärta sig vara nnföVd af en furste, som hade mer 
Ljeita föV fiendens, an sina krigares välgång, och 
som rjxkt en viss seger ur hän der ne, på sin häfi 

Två hundra farkoster lastadeÄ med allt det 
rof Nordin ärmen bemägligat sig i de provincer der 
dc framfarit. De uppbrände Deventer, och åler- 
tågade sannolikt till Sclielde, der de hade bestänil 


sitt lägci^ 


Snart derefter visade de sig i norra 


Frankrike, der de framti ängde till Laon, och ho- 
tade staden Kheims. Flodoard, DomliciTe vid 
denna stads kyrka, anför, alt Biskop Hincmar låtit 
sniäka kaiken i S:t Kemi samt etl annat heligt 
kärJ, fer alt gifva Nordmännen gnid, och dermed 
beveka dem olt skona Rlieims, soin var utan mu- 
rar. SjÖrÖfvarne härjade nejden, och lemnade sta- 
den orörd, 288). 






Nordmänrteti från Loire hade likaledes gjordt 
nya strÖftug; Koming Ludvic öfverraskades af dö- 
den, då han var i hegrepp att med Bretonerne 
tittåga, för att jaga fienden tiHbaka. En författa- 
re påstår, att denne Konungs död var en följd af 
hans ansträngningar vid slaget i Viineux^ 

Carloman , lians brOr, var nit ensam Konung, 
sedan lian på Riksda^jen i Chiersi med ed be- 
kräftat Carl den skalliges kyrko-JÖrfatlning, och 
inhämtat iinderrältelser orn Yiecnes intagande af 
sina troppar; cii framgång, som nedslog Bosos an- 
hängare: således Herre öfver ihronen i Provence, 
m are h era de han mot Nordiiiännen som kommo från 
norra Frankrike, Sällan voro Nordmännen i stånd 
'att motstå ordentligt krigsfolk. Denna gång, så- 
som i ilere skännytslingar blefvo de förskingrade, 
beröfvade sitt byte, och kastade på Aisne, Kor- 
ungen krlngrände en afdelning af detta röfvarband 
viti Ävaux 289), men kunde deremot icke belägra 
en befäslad ort- Nordmännen, begagnande sig af 
hans bortresa till Compiegne , utspridde sig på 
landsbygden, återtogo sina små skepp vid Condö, 
och inträngde i Oise* Abboteii liugues, den fruk- 
tansvärdaste fiende Nordmännen biUills hade haft, 
och en af Frankrikes mägligaste Herrar, emedan 
han var Grefve till Aniou och Orleans, och efter 
hvad nian förmodar, Hertig af Fraijki;ike, det ärt 
herrskare öfver hela landet från Laon till Loire, 



fl än Pontoise till Monter ea«^ trodde han sig ej 
böra ostraffadt tiliäta detta nya forsok. Han skaf- 
fade Konungen hjelptmppar, och marcherade i 
hans sällskap att förfölja fienden, som plundrat 
Beauvoisis, och belägrade den fasta staden Laon, 
sedan de der härjat förstaden ViJette. Anfalloe 
vid Vailiy, i skogen Vieogne, bragtes de på nytt 
i oordning. Annalisterne gifva stort beröm ät 
Abbotens segrar öfver fienden; enligt tidböckerna 
frän S;t Heuis "förjagade och förlrampade han 
dem hardt, och slogs mot dem med en mans efter- 
tryck, och gjorde bland dem ett sä stort nederlag, 
alt knapt en enda menniska kunde framföra ny- 
beten oni deras förvitTing 290)." 

* 

Emedlertid begagnade de sina skepp j for att 
draga sig tillbaka till AisnCj, de mot nmn- 

karne fdröTvade nja våldsamheter, och släpade ett 
antal 'meoniskor i slafveri* De* iippbrajide kyrkor- 
ne 1 S:t Quentin och Srt Amiens, Vch förJade silt 
vjnlerläger i sistnämnde stad- De understöddes af 
den corps som ännu innehade Haslou, och af Gott- 
frid, som hade ingått äktenskap med Giselo, na- 
turlig dotter af Lothariiis II och den sköna Wald- 
rada, samt syster till Hugues, och som hade anspråk 
på denne furstes krona. Konungen af Frankrike 
tog här sin liliOygt till de vanliga räddningsmed- 
len , nem ligen underhandlingar och penninge- 
»nbud; men man kunde ej kooinna Öfverens- Följ- 
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aktligen fortfor Eeoden att strofva ocl) plundra 



Marcliiennes lades i aska. Man började nya under- 
handlingar. 1 Frankrike befann sig en Dansk an- 
förare vid namti Sigfrid, som öfvergått till cbri- 
stendomen; denne blef flere gånger af Konungen 
nyttjad såsom sändebud till sjöVöfvarnes anförare 
vid Ämicns. Man beslöt en vapenlivila, ocli in- 
gick slutligen ett fördrag, h varigenom Nordmannen 
utläste sig att öfvergifva Frankrike på tolf är mot 
en skatt af 12,000 mark fint silfven Delta var 
en oerhörd summa ; men sjöröfvarnes beständiga 
barjtiingar kostade riket än mer* Man iitvexlade 
gisslan å båda sidor, ocli i Frankrike böVjade man 
upp bärja utlagor. Dä man ej vågade fÖr mycket 
plåga nationen, utarmade man pu nytt kyrkorne 
och deras tilJhÖrigheter , inom h vilkas sköte lan- 
dets största rikdomar voro förvarade. Den ut- 
lofvade skatten betalades ; men med detsamma 
böllo Fransmännen sig beredde att förjaga Nord- 
männen , i händelse desse bröto sitt löfte stgi). 
Denna krigiska ställning bade passat dem bättre 
före denna ingångna förbindelse. 

f * 

Snart satte Nordmännen, eld på sitt lager, och 
utrymde Amiens, samt aftågade till Boulogne för 
att der stiga om bord. Fransmännen följde dem 
pa langt hall, likasom för att hindra dem att åter- 
komma i deras spår. Fiendens aftågancie var för 



dyrköpt j för att ej fÖrsakra sJg om vcrkslilli^- 
heten deraf* Nordmännea befriade dock ej Jandet 
från all fruktan. En del af liiren steg val om 
bordj för att från Boulogne intaga liafvet» men 
återstoden begaf sig tiil Louvain, i Lotliarii rike, 
och tog der vinterqvarter. Vi liafve redan an- 
märkt att Hiigues indrog och underhöll sjöröfvar- 
W j delta rikcj fÖr att använda dem till sin egen 
upphöjelse. Enligt Stihms gissning anfördes den 
tropp j som steg om bord i Boulogne , af Kolf som 
i sjelfva verket återkom till Frankrike efter för- 
loppet af dessa tolf år. Häfdatecknare från Nor- 

\ 

maudie omtala ej denna händelse ^ och det är san- 
nolikt j att man ej förtegat hans namn, om han 
deltagit i deu långa och djerfva expeditionen i 
Tyskland, 

Carloman, som såg fienden aftåga^ afskedade 
sina troppar; någre unge adelsnran qvarsladnade 
hos Konungen, för alt i skogen vid Baizieu förlus- 
ta sig med jagt 292). På en af dessa jaglfarder, 
blef Konungen, som var i begrepp att fälla ett 
vildsvin, sårad af någon bland sitt folk, och dog 
några dagar dereAcr. Nu återstod af bela Franska 
Konunga-sta minen blott ett barn , Carl , med 
binamnet: den enfaldige. Man hade en styres- 
man af nöden, och rikets store skyndade sig att 
t iU bjuda honom åt Carl den tjocke^ inför h vilken 
dc aflade trolictsed i G ondrev i lie. Kejsareo stad- 


nade i Tyskland, och det ofvergifna till stånd, hvarl 
Frankrike befann sig, uppeldade Nordmännen till 
nya bragder* De,' som slagit lager vid Louvain, 
förnyade sina ströftäg i norra Frankrike, under 
fÖregjfvande j att de ej ingått fördrag med någon 
annan än Carloinan* Gottfrid, åt h vil ken Carl den 
tjocke utsett en så förträfflig bostad i Frisland, 
gick öfver Rhen, oaktad t sina itndersåtares miss- - 
nöje, odi befästade sig vid Diiisberg, för att der 
IHI bringa vintern. IJans otacksamhet och trolös- 
het boi-de förolämpa dem som emottagit bans löf- 
tén. Henric, Grefve af Timringen, tvingade bo- 
^ nom alt återvända till sitt hem. En annan tropp 
framträngde i Saxen, men samnre Henric dref dem 
tillbaka. En författare anmärker vid berättelsen 
om detta nederlag, att de Nordman, som blofvo 
på platsen, voro, genom skönheten af deras växt 
och anletsdrag, ett ämne för beundran . Han 1 

är ej den ende sonriillegnar dem dessa yttre för- 
delar. Ermoldus Nigelliis bar äfven yttrat sig om 
dem, att deras ansigten voro sköne, och deras 
växt förträfflig 2g4). 

Desse tvä författare äro ej från* Frankrike. 
Franske härda tecknare niedgifva ej Nordmännen 
någon fördelaktig egenskap; (ör dem äro de blott af 
djefvulen bärkomne inecniskor och vilda bedningai'. 

Pa en Riksdag , som hölls i Colmar af Carl 
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den tjocke? besl^itades att Grcfvar och Biskoppar, 
skulle iiiarchera mot JVordmännen, och på Riks- 
dagen i Wornis utnämnde Kejsaren nya miiitäriska 
Emhetsmän, för att nedgöra dessa eviga fiender till 
hans rike. Det synes som hade man säkra bcyis 
pä den sammangaddning Hugues och Ooltfrid stif- 
tat, för att hemägtiga sig Latharii gamla Konunga- 
rike, och sedan dela det < sig emellan- Detta väck- 
te hos Carl den blodrga hämnd som han året 
derpå utförde. 

Ernedleitld gjorde Gls^, Gottfrids hustru, ett 
besök hos Kejsaren, fÖr att utvärka hans ynnest 
mot denne Nordiske härförare. Men Kejsaren ville 
icke låta henne återresa. Ifrån denna stund borde 
Gottfrid — misstro denne Furstes afsigter, Hao 
skickade två Frisiska Grefvar , Gerolf och Gar- 
dolf, till Carls hof, för att framstälb, huru i an- 
seende dertill, att hans gods h varken voro nog 
beskyddade eller med vingårdar försedde , det 
vore tid att åt honom öfverJäta Coblentz, Ander- 
Hach och andra Kejserliga domäner. En häfda- 
tecknare vill veta , att denna beskickning hade 
ingen annan afsigt än att iUistigt förmå Kejsaren 
att vända sin uppmärksamhet frän de steg (kottfrid 
och Hugues togo. Kejsaren, som å sin sida upp- 
tänkt ett förslag till förräderi, begagnade sig af 
demia beskickning fÖr att ställa det i verket. Han 

iåt- 
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låtsade ingå i Gottfrids åstundan, och svarade^ att 
han genom Kongfige sändebud skulle göVa rättvisa 
åt hans begäran. Grefve Henric och Biskopen af 
KöJn LJefvo äfven för syn^ skull utiiäiunde att re- 
sa till Frisland j ocli bestyra om den Kordisk^ aB- 
iorateiis bosättning, 

Foisedcte med Iiemliga instruktioner, begäfvo 
sig dessa sändebud, ledsagade af fä personer från 
Köln; men Gref Henric bade gifvil sitt folk be- 
fallning att resa genom Wes-tplialen , och pä be- 
stämd ort mota honom efter denna omväg. Gott- 
frid , underrättad om de Konglige sändebudens 
annalkande, gick att möta dem ända lil] grän- 
sen af sina iänder. Första sammankomsten ä°de 
rum pa en Ö, Vid andra sammanträdet medförde 
sändebuden en Grefve Everliard, bvilken Gottfrid 
berölVat sina egendomar. Denne Grefve föredrog 
med bitterhet sina klagopunkter. Gottfrid svarade 
med djerfbet. Midt under ordväxlingen drar Ever-' 
bard sin värja, cch ger den IVordiske anför.aren 
ett djupt sär. Strax t skynda Gref Henrics dra- 
banter, och fullborda mordet. IMan tiedgör alla 
Nordmän som funnos i Holland. Eveibard och 
Geroif, sannolikt förut lejde af Carl den tjocke,' 
erhöilo Nordm^mens länder, h vilkens enka fick 
titel af Abbedissa till Nivelle. Gotlfrids barn rä- 
tade i s^dan fattigdom, att Erke-Biskop Foulques 
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af Rlieims trodde s^utllgeti sig bora arbefalla 
dem ät Xonung Arnui^^ mildhet ^95j* 

> V 

Så snart Gottfrid var mördad, inledde man 
hans svåger och medbrottsling Hugues i en snara; 
man tit st ack hans ögon och ftir viste honom i ett 
kloster* Fransmännens Konungar ihade ej alltid 
med en Carls tapperhet fäktat i åsynen af Nord- 
männens härar, men aldrig hade de solat sina hän- 
der i ett mord, eller upptänkt en så trolds ger- 
ning- De hade alltid handlat med ärlighet, som 
hos dem fÖrtjenar loford^ Det är ock foga be- 
gripligt, huru Hertig Henrik, Carls närmaste em- 
betsman, kunde nedlåta sig till utofningen af eit 
så trolös stämpling. Det enda som ursäktar Kej- 
saren är, att sedan han bfifvit förvissad att Gott- 
frid och Hugues bragte riket i uppror, hans svag- 
het ansåg en öfverraskning vara medlet till rädd- 
ning ur denna fara* 

Han skulle väl hafva önskat att vid samma 
tid befria sig från de Nordmän som varit förjagde 
vid Louvain; men desse voro pä sin vakt* Frans- 
männen, berÖfvade sin Konung, hade anhållit otn 
deras bistånd , och äfveii underhandlat med sjö- 
röfvai^e, hvilka svarat att de ville skona riket 
mot ämiu en summa af it^jooo mark silfver- Detta 
anbud förkastades* Man visste em ed lertid icke 
hväd dessa fiender kimde företaga* De sågo Frank- 



rike utan hufvudmaiij och de store Vasaller ne sig 
emellan delade 296). Be voro äfven förbi tUade 
öfver sina landsntaDS nederlag i Frisland, Till 
följe häraf beslÖt deras anförare Sigfrid att tiU 
lands infalla i Frankernes land. ^ ^ 

i 

Den 25 Juli inträngde Nordmännen i Kouen 
^97)} Öfverforo Seinen, på de farkoster som 

de funno vid stranden, dödade Ragnald, Hertig 
af Maine, och tiUbakasIogo Neiistrierne ech Bur- 
gundlerne, som ville göra motstånd. Invänamc 
bragtes om lifvel; städer och byar uppgingo i 
Jågor. Fransmännen, med en forkänsla af hvad 
som skulle drabba dem, satte fästningarne vid flo- 
darne i godt stånd. Nordmännens härjningar fort- 
forot Sedan de inträngt i Oise, insperrade de fäst- 
ningen Pontoise, försvarad af Aletran, och tvin- 
gade garnisonen , som led brist på vatten , att ka- 
pitulera agS). Vid underrättelsen om deras an- 
komst skyndade Biskop Gozlin af Paris att taga 
nödiga försigtighelsmätt 
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c A P 1 T L E T VII. 

uppkommer på Seine _ 
Belägringen nf Parir. - 

temochga färsvar. ~ Nordmännens frukt- 
läsa anfall. _ Tor/iW Petet-Pont kulls tÖr- 
tas. Gr^ Henriks af Saxen ankomst 
och afresa. - Sigfrid skiljde sig frän 
Nordmannens lägér. - Paris fåh undsätt- 
ning. -i. Gref Henrik dödas af fiendett. _ 
Carl den tjocke ankommer Ull p^ris och 
dagUngar med Nordmännen^ samt iifv^r- 
lemnar BourgCgne ät deras härjningar. — 
Då Paris-boer ne ef vilja låta dém fram- 
fära de siha småskepp äfver land 
till Yonne. - Carl den tjocke flyr frän 
Soisscns^ faller i färagc, bUr afsatt och 
hans rike delas. — Budo ^ utnämnd Kon- 
ung af Frankrike j rnarcherar mot Nord- 

männen^ hvilka,^ vilja anfalla Paris. 

Myi afägsnar ,dem. — Mord, begånget 
på ca anfärare under hans dop, ~ Nord- 
männens krig mot Br et o ner ne. —De äde- 
lägga Flandern och stränderne af Uhen. 
— Endo blir tvungen att dela 'thronen 
med Carl, — En dos däd. 
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örslaff till anfall och hämnd, i ng t f ne 'genom nj- 
heten ojii Gottfrids vaidsäinma dödjisätt, och oro- 
Jigheteine i Franki iie, förenade IVordmännen frätt 
Seine, Bessin och Loire. Häfden qppskattär deras 
samlade kngsstyrka till 40,000 man agg). Troppar 
kommo fian England och N,ederlaiid, och denna 
fruktansvärda här, anföVd af Sigfrid, uppkom i 
Scine-lloden rned 700 mindic fartyg* Abho, ! sitt 
skaldestycke öfver belägringen af Paris, ^ger, att 
stranden, på en vidd af tvä mil, var uppfylld af 
deras, skepp j man tord^^^dock hafva anledning tiH 
den förmodan alt dessa imnders antal bJifvit.af 
häldatecknare för högt uppskattad L 

FloUau mötte intet niolslånd, anda till höjden 
af Paris, dit hon anlande’ den a 5 Nov, 885 * Tren- 
ne på hvarandra följande infall, öTvertygade in- 
vana rne Oju nödvändighet en att befästa denna stad, 
hvars läge hehöfde föga anlita kons t ens biträde för 
att motstå af- och antågande fiender. Paris var 
den tiden egentligen innesluten inom sjelfva stadens 
Ö 3 oo), med undantag af två förstäder, hvaraf 
den ena iatog södra, och den andra norra stranden 
af Se'ine. På dessa öppna ställen, inidt ibland 
kojor, ängar och fält^ hade man anlagt de rika 
Abbol-stiftcn S:t Germain, S:t Genevieve, S;t Mar- 
tin, S:t Latirent; men svårighetea att ** försvara 
dem, gjorde att de stodo Öfvergifne, åtminstone af 
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prettcrskapct. Vid ryktet om fiendens ankomst, 
kade klosterbrodeme bortfört reliker och andra 
dyrbarheter inom stadens omkrets j liviiken skyd- 
dades af Seinens bada armar, af en mur, och 
torn som voro uppförde vid ändar ne af stora och 
lilla bryggan, h varigenom Paris å Ömse sidor ha- 
de gemenskap med forstäderne* Den stora bron , 
anlagd pa det ställe der Pont-an*Meuniers sedan 
var, ocb Pont-au-Ghange 3oi) nu är belägen , 
byggdes sä, att don kunde tillsperra vägen för an- 
kommande farkoster* 

Nordmännen hade icke anmärkt detta hinder ; 
de hoppades utan svårighet kunna genom Seine 
och dess bi-floder intränga i det inre af Frank- 
rjke*'^Då de sågo sjg uppehållne genom en be- 
fästad stad och en tillstängd flod, anhöllo de ora 
ett möte med biskop Gozlin, som gemensamt med 
Gref Eiido, llobert den tappres son , innehade sty- 
relsen öfver denna stad. Till lycka för Paris- 
boarne hade dessa båda män en fast karakter och 
mycket mod* När Sigfrid framslällde sin begäran, 
om fri fart pä Sei nen , mot lÖfte, att q tillfoga 
staden någon skada, svarade Biskopen, att Kejsar 
Carl anförtrott Grefven och honom denna platts, 
ecli att de skulle veta försvara den* Nordmännen 
tippretade öfver delta svar, beslöto anfalla sta- 
den 3o2j i det hopp, att den snart skulle gif^* 
sig, i likhet med andra iläder *oiu de anträffat 


under sina tSg, och livaraf ingen enda kimnat 
motså deras stormningar. 

Bagen derpå anfÖHo de tornet som försvarade 
findan af den stora bron/ och höjde sig på samma 
trakt der le Chälelet sedan byggdes; dess grund 
var af mur-arhete , den dfriga delen af träd, 
Parisarnc hade ej fatt tillfdiJe att fullborda denna 
byggnad j men följande natten påbyggdes den af 
vakter ne j till den hÖjd, att de der kunde skyddas 
mot de angripandes stenar och pilar* Försvaret af 
denna plats var lika hårdnackadt^ soril anfallet* Goz- 
lin, som blottställde sig sjelf, och slogs ^ som en 
simpel soldat, blef lindrigt IralTad afen pil* I^ord- 
männen fingo mänga döde och särade, h vilka de^ 
vid nattens inbrott, släpade med sig tUi skeppen, 

I 

Följande dagen gjorde de försök att, betäckte 
med friska hudar, undergräfva tornet De be- 
lägrade fördrefvo dem med olja och sjudande beck, 
och skämtade öfver deras flygt. Hittills hade Nord- 
mannen öTverallt injagat förskräckelse, och ingen- 
städes lidit forakt- De blefvo mi mer uppretade 
och grymme i sina fö^k att bemägtiga sig en 
stad, som gäckade deras djerfva våldsamhet Man 
berättar att sjelfva deras qvinnor genom bittert 
skämt förlöjligade dessa fruktlösa bemödanden, och 
derigenom än mer Ökade deras raseri. Be för- 
nyade anfallet, och sönderhöggo med biW dc» 
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murbädtining ptt h vi Ilen tornet h vilade. Eu ofant- 
lig sten, som iiedkast?\{les från spetsen, krossade 
ett stort antal y och tinintetgjorde detta foretag. 
De ville äfven sätta tornet' i brand, men de be- 
lägrades verksamhet förekom antändningen. ParU 
sarne , ständigt blottställde för faror, förlorade 
mänga af de sina, men intet kunde nedslä deras 
mod. Delta kraftiga molsländ , och Deceiiiber- 
kölden som inloll, betog Kordmännen all lust att 
fortsätta stormningen. De lägrade sig pä högra 
stranden af Seinen, ocli förvandlade kyrkan S^t 
Germain-le-Rotid, nuvarande Auxerrois, tili en föi''* 
skansning. De utspridde sig derifräii till närgrän- 
sande slätter, mördade män, 'qvinnor och barn, 
antände deras boningar och bortförde boskapen* 
En stor del af landtfolket flydde till skogarne, 
der intet annat ätej stod , än alt dö af elände, 
Foiilques, Erke-Biskop af Rheims, sk ref till Påf- 
ven , att, af fruktan för Noidmäiiqen, ingen våga- 
de Jemna sitt gömställe. Samme Prelat öfverlem- 
nade en skrif velse äfveii till Rejsaren, deri han 
förcliöll honom hans liknöjdhet för sitt rikes väl- 
färd, och sökte förmå honom, att komma Paris 
till undsättning, hvilken stad nii hotades/ att blifva 
Kord männens rof. Af detta bref ser man tydligt 
att vägen emellan Paris och Ilbeims var oroad/ 
och alt månge Fransmän, för sin egen säkerhet, 
underkastade sig fiendens beskydd, och öfvergåfvo 
christna kyrkan 5o3). * - .. ^ 
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De belägra'äe upphörde ej, att med fördubb- 
lad häftighet våga nya anfall. Sedan de år 886 i 
1 Januari förfärdigat tre vindspel, upphöjt det ena 
på det andra, och gen am anbragta hjul gjort den- 
na Lrigs-inaschin rörlig, hviiken kunde rymma 6o 
beväpnade- män, framsköto de den mot tornet vid 
bryggan, för att skjuta bräck dei pä ; men de som 
styrde denna rörliga fästning / blefvo , tillika 
med tillverkaren eller uppfinnaren, dödade, och 
de ofnge -af Parisarne fördrifne. Båda påföljande 
dagarne, visade de sig åter under tornet; anföUo 
det med ytlersm häftighet konimo det att vackla, 
och utan Eudos, Gozlins och hans systersons Eb- 
los orubbliga mod, hade detta bålverk fÖr stadens 
säkerhet biifvit Om intet. Barhnrerne försökte 
igenfylla grafven invid tornet, medelst ditkasfande 
af jord, trän och dÖda kroppar. Ahho anför, att 
de dödade fångarn e, för att uppstapla dem på den- 
na hög, och att Biskopen, som ifrån staden såg 
denna grymhet, dödade en fiende med en pil, 
samma ögonblick han skulle mörda en fransk fånge 
3o4k Nordmännen qvarstannade vid tornet öfver 
natten, för att påföljande morgon störta det med 
tre murbräckor. Stenkastnings-maschiner, som i 
bast förfärdigades, och jernbeskodda bjelkar eller 
stänger, tillintetgjorde detta förslag. Fienden drog 
sig hastigt tillbaka, och öfvergaf tvä murbräckor, 
innu återstod dem sista mediet, nemligen att an- 
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tällda sjelfva bryggan medelst tre små farVosler, 
Jastade med brinnande trän, hvilka de låto ned- 
flyta med strömmen , och. styrdes ined tag* Dessa 
båtar stadnade vid bryggans pålar ^ h vilkens gmnd 
var murad* 

♦ 

Vid åsynen af dessa brinnande båfar, föll på 
en gång allt mod bos ett stort antal belägrade* 
I fånke att allt var förlorad t ^ skyndade de till 
S;t Germains reliker, fÖr att anropa dess^ bistånd 
Men den sinnes-närvaro de öfrige visade, liknade 
fiendens djerfheti Man skyndade att släcka elden, 
och medelst stenkastning i bätarne, förtynga, ock 
tomma dem alt falla af* Så räddades bryggan. 
Man fastade tre dagar, till bevis af * tacksägelse 
för denna befrielse. 

V 

Men en oförtänkt händelse blottställde stadeo 
för samma fara, bvilken den nyss undsliippit* ?fat' 
ten, den 6 Februari, uppref ett flöde i Seinen, en 
del af den mindre bryggan, och skiljde derifrån 
ett torn som försvarade dess ända, och bevakades 
blott af tolf man* Man ville skyndsamt bota ska- 
dan, men fienderne, ännu skyndsammare, angrepo 
detta torn, och lade det i aska, bvarmed de såle- 
des afskuro all förbindelse emellan staden och 
dens södra strand* Desse tolf värdige krigare för- 
svarade sig hela dagen, pä den del af bryggan 
som imnii var Öfrig, men emot aftonen foimadde 


dem deras aftagande krafter, och onyttigheten af 
allt vidare försvar, att öfverlemna sig t fienden^ 
våld. Desse nye Cocleter vördades ej af barba- 
rerne: man mördade dem, och släpade deras krop- 
par i floden. En af de tolf räddade sig med sim- 
mande, Deras namn hafva hunnit tili efterverl- 
den. Abb^ har i sitt skaldestycke upptecknat dem, 
men Paris har ej med något äreminne bedra t deras 
mod. II vårföre kallas ej S:t Mkhels bro, de tolf 
hj el t ar nes bro ? 

Nordmännen, som inträngt midt i det land som 
var föremålet för deras härjningar, voro öTver-^ 
flödigt försedde med alia förnödenheter, hvarfÖre 
' de icke mer gjorde något anfall mot Paris. De 
bemägligade sig Abbot-stiftet S:t Germain-des-Pre^s 
vid Seinens venstra strand. Man vet ej oni de 
skonat Cesarernes gamla palats, hvars öTverlefvor 
än i dag bära namn af Thermae; dock synas de 
hafva plundrat Merovingiske slägl-grafveu i S;t Ge- 
no vevas kyrka. Då man år 1B07 nedref denna 
kyrka, funnos likkistor af stei| , som af ålder varit 
förvaringsrum åt de dÖde af Chlodowigs att, ocK 
synas ännu sådana som Nordmännen, i dessa buller-* 
samma tider af nionde seklet, hafva efterlenmat 
dem. — En del af fiendtliga hären begaf sig till 
Loire, för alt göra byte. Denna jfordelning af deras 
styrka gaf de belägrade ett gy nnsani t tillfälle att 
våga elt utfall. Eblo, Abbot af S;t Gerinaio-des- 


Vlés förde dem mot Nordmännens läger eller föW 
skansning*; inen de.^e som voro på sin vakt, tvin- 
gade dem att återvända. Biskop Godfti dukade 
under for de mödor han utstått vid ett sä be- 
undrans väid t försvar, ooh afled koit derefter, lem- ’ 
nande befälet åt Eblo, värdig att honom cfier-* 
träda* ^ 

Kordmäijnens härjningar fortforo; de inlogo 
ChartreSj ocli Parisarnes liopp minskades h varje 
dag. ^En ofönnodacl undsättning tände hoppet på 
Dytt. ^Hetiric, Orefve ^f Saxen och Ectbringetjj 
tallad af Biskopen, visade sig med en KejserHg 
krigshär pa Seinens stränder , sedan han under 
raarchen genom i’egn och sliäng kold förlorat en 
mängd hästar* Eudo förenade sin här med dessa 
hjelp-troppar ; inan anföll Jfordniännens forsk ansa- 
de läger* Al! den skada ^ man kunde tilifoga fien- 
den, Lestod i något hy te oeh några sjöröfvares 
död. Häfdatecknare, som ^äro Gernianerne heva^ne,- 
pasta, att Nol dtnännen , som inom förskansningeii 
hade öfverflöd pä allt, ville ej tåga nt, fÖr att 
korama i handgemäng med Henrics treppar 3o5}* 
Enligt Franske historici, syntes desse sednare ick& 
bafva varit lifvade af raycken krigisk anda, de 
voro snarare komne för att göra ett ströftåg, äo . 
att fullfölja belägringen. Be återvände i slutet af 
Maj, ulan att mot fiemit-n Imfva gjort flere försök. 
Måhända kunde Paris ickc underhålla# dem med 


lifsmeflelj eHer lofva dem solclj ntoiu h%^ill;eii tnån 
ej vilJe besstå någou krigshjelp. 

m 

StadcD leiiiriades således ät sitt dde. I April 
hlefvo iifsmedten sälbynlarej elände ocli sjnk- 
dom åstadkomnio betydliga Hmidelscr j flere an- 
förare be^äfvo sjg från staden; med mÖda lunde 
man begraf^ra alla som afledo. En del af stadens 
olycklige invånare fordrade med jemmerskri, att 
mån borde kapitulera; andre visade mod , och 
yrkade ett längre försvar* En riddare ^ som efter 
alt förgäfves hafva instämt i folkets klenmodiga 
påståenden, ville frälsa sig utom staden, hade en 
dröm ; h vilken ^tergaf mod och hopp. T en syn 
hade Gud visat honom den himmelska häi^skaran, 
som försvarade mnrarne och skyddade staden* 


Parisarne, starke genom dessa hemlighetsfulla, 
I en syn utlofvnde hjelpmedel, skyndade till den 
Helige Hermans reliker, och buro dem i procession 


omkring imirarne. E med lertid tröttnade Sigfrid 
vid en belägring, bilars lungsaniliet ej var enJig 
med en röTvar-anförares väna. Han erbjöd sig att 
aftåga , mot en summa af 6o mark rent guld. 
Denna mätt liga sunnna bevisar hans åtrå att af- 
resa. De belägrade skyndade att en^ttaga hans 
tillbud, men andre Kordiske hufvndraän gåfvo ej 
bifall ät deras samtycke, föredragande krigslyckan 
i nja strider. De anfÖllo ock med en ny storm- 


ning, hvilken Parisarne modigt afslogo. Senrlc, 
en fiendtiig anförare, hade svurit att ej lemna 
Frankrike innan han befarit Seinen intill dess 
källa. Någon tid derefter drunknade han i denna | 
flod, med femtio de sina, Sigfrid skiljde sig då 
frän hären , och hissade segel med en del .af sin 
flotta. Smittosamma sjukdomar och hungersnöd 
fortforo att Ödelägga staden; emedlertid var man 
långt ifrån att vilja kapitulera och tänkte blott på 
undsättning. Gref Erkenger , enligt andre, Eudo 
sjelf, begaf sig till Metz för att begära hjelp af 
Kejsaren. Under tiden försvarade Abboten Eblo 
staden, och vågade äfven göra utfall, i det han 
gaf nägre riddare dansk drägt, för att så mycket 
bättre kunna öfverraska fienden, hvilken var syssel- 
satt med furagering 3o6). 

Slutligen ankom i Juli manad den så efter- 
längtade undsättningen. Gref Adalhelm med sin 
tropp kastade sig in i Paris. Kejsaren, som i 
Metz hållit rådplägning med sina förtrogna, begaf 
sig på vägen med en här; framför honom tågade 
Gref Ilenric. Denne beslöt, alt å sin sida belagra. 
Nordmännen i deras eget läger. Till hast under- 
sökte han förskansuingarne , men dä han ville för- 
följa fienderna som oroade honom, föll han i ett 
forsat , och* innan hans folk kunde hinna fram till 
hans hjelp, blef han af Nordmännen omringad, 

dödad och plundrad. Sä hämnades de på en af 

' 
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Gottfrids mördare. Grefvens tropp kunde endast 
bevisa bonom den sista ijensten i Abbot-stiftet 
S:t Medard i Soissons 307). 

Grefveus död kom Nordmännen att åter gä 
anfallsvis tillväga. Oförnaodadt ^föllo de stadens 
Ö från östra sidan, hvarest fordom galliske sjö- 
farande upprest altaren åt sina gudomligheter, och 
der, efter sex århundraden, en göthisk Domkyrka 
helgades åt Jungfru Maria. 

1 

Denna punkt af Ön rar då försvarad epdast af 
sex män; men Gerbold, en af dem, lifvad af det 
hjeltemod , bvarpå belägringen af Paris framter så 
många ärofulla exempel, uthärdar, i förening med 
sina fem vapenbröder, fiendernas anfall ^ till dess 
undsättning hunnit ■ ankomma frän staden. Emed- 
lertid var invänarnes förvirring ganska stor, ty 
Nordmannen riktade sitt anfall åt en annan sida. 
Man skyndade att hämta den H. Geno vevas reli- 
ker, för att hära dem upp på murarne. Detta 
var ej nog, folket bar äfven dit den H. Hermans 
qvarlefvor. Nordmännen, tvifvelsutao begagnande 
garnisonens försvagande, framträngde till 
norra delen af bryggan, bestego murarne och 
satte eld pä tornet, soni på denna sida försvarade 
staden. Redan herrskar förskräckelsen pä ön; qvin- 
nor och harn, i tanke att aljt är förloradt, upp- 
häfva sönderslitande jemmerskri, soldater och bor- 



gare utan alt låta rubba sig af farans ogonbliek 
eller fortviflatis skrän i det inre af staden, forsvara 
med tapperhet sina poster, och tillbakadrifva fien- 
den , som pä stormstegar klättrade sig opp pä mu- 
rarne* Manskapet i denna lilla fästning, som måste 
uttåga ur det brinnande tornet, kastade sig på 
Jfordmännen; desse, fordrifne från alla punkter, 
lommo i oordning, och ledo ett fullkomligt neder- 
lag. Med ett ord, Par isar nes mod räddade staden 
ännu en gäng* 

Kejserliga Armcfen ankom slutligen i Oetober 
till nejden af Paris» I stället att befria staden frän 
hlokad, slog den läger vid Mont-Martre* Vid sam- 
ma tid återkom Sigfrid med sin här från Louvain 
till Nordmäimens läger* Kejsaren liade kallelsen att 
blifva en Camillus i det anfallna Ilom , men Roms 
dygder voro okända i detta barbariska tidehvarf 
Carl* den tjocke inlät sig ej i någon strid, ej heller 
gjorde han något fdrsok alt bortjaga fienden, och 
‘utan att afskjuta en pil, eller bistå de tappre 
Parisarnes oförskräckta mod, afslÖt han med fienden 
ett det skamligaste fördi^ag, som den tidens häfdcr 
kunna uppvisa# Man kan a'f de lU tryck som före- 
komma i tidehöekerne lätt sluta, huru stor folkets 
harm skulle vara, när det fann, att Kejsaren mrd 
sin stora här hade kommit, endast för att ödmju^ 
ka sig infor en rörvar-anfÖVare 3o8). Häfdateck- 


nare, 


nare, hvilla syoas viJja ursäkta honom, anföra ^ 
att den förstärkning Sigfrid medförde åt Nordtnän» 
nen, hade förskräckt de cbrislne 3o9> Man boV 
dessutom ej gfömitia, alt Carl endast rar en främ- 
ling i Frankrike, ocli alt man af honom ej borde 
fordra ett mod, som ej cgdes af sjeffva de store i 
detta Konungarike. Desse hade ej visat sig under 
hela helägringsårct, och efter utseende hade de cj 
förenat sig med Kejsarens här. Kejsaren ut fäste 
sjg att i Mars raånad följande år betala Kord- 
roännen en summa af 700 maik gångbart mynt, 
mot viikor att aftäga, sedan de med full frihet 
verkslällt sina härjningar Jäiigs efter Seinen, ofvan- 
före Paris, anda tdl Bnrgund, En urkund för- 
mäler, all han öfverJemnade hela denna Jaiidsträc- 
ka åt deras raseri, emedan invånarne voro hans 
styrelse mindre trogne. Tilfäfventyrs vi Ne han på 
detta sätt taga hämnd på Burgnndierne, som voro 
hans fiende Boso lillgifne. Sa Iiade Parisarne tio 
månaders tid förgäfves uthärdat hela eländet af 
cn belägring, och fåfängt an vänd t ett mod, värdt 
ett bättre Öde* Ingen LelÖning kunde uppväga 
den iippofiTring de gjort fdr landets välfärd, i det 
de med största fara irppeböjfb denna svärm af sjö- 
röfvare sora ämnat bemägliga sig liela Seine-floden, 
Hade de gamles fosfej ländska dygder varit kände 
i Oal lien, sa skulle namnen af de medborgare, 
åom tmder belägringen mest utmärkt sig, blifvit 

3i 




lika mänga äretitlar | livjlka , äJle edi fmlierrlrga-^ 
de, ofvergåll till sennsfe cnerverlcL Al>bo liar i 
kilt kksTt-r, i sviilsliga, ofta fjiegripjiga xmeVf 
mäfat (le rnniamsta liärnk-Ucr nnder denna beläg- 
ring, livaiaf haa sjeff varit åsvna vitlne- Ulan 
snille vc\i smak iTtlöramer lian dg i fVnktJö?ia he- 
iiirflarden att efleilifii ina skalderne, som besjungit 
Timas befägting celi Eneas^s äficntyr 3iol; del ar 
cinedfertid en lycka, alt detta liarbarJska cjvädc 
öni u är bibehälleL I brist på all annan nnder* 
löttelse om denna luäi kväidiga belägring, är det 
blett der, Parisarne läsa lerJädrcns ärm ikn iiani^j 
uUun niuuLens briglrafvande riiii, skidlc af- 
k*aidjiign! ne ieke bafva känt deras gudalika ii;nd. 
Man måste rikligt bedöinimi denna belägring, edi 
gifv^i den silt rdltu väide, Elnrni del sjnes, Sian 
!S 4 rdmäniu-n droqro invcken rmdel a t sin ilnlta, for 
att beiägi a ccli intaga en ö i en flcd, cler ni«iii 
ej lK)ide vara beredd på rn långvarig belägring? 
är del å andra sidan tydligt, alt Skaiidiiiavernr, 
ankomre på småi re fa i kuster , saknade tnyckft ? 
som fmdrndrs till anfall på en ö af iKignriundä 
sterb'k , \al bifblkad oeb iiiattligt befiistad* 
katnperade el t år v id flodens straraf, inen fdrelogo 
ingen cirdentlig belägring af Pans, ccli kunde ej 
ni bl yla all fmbiLdelse mel lan cin och fasta landet* 
SjöVöfvanjc bade ej smak fdr långvariga belägrin- 
gar J äfven lålo de blott ndja sig, alt framför 
Paiis, undeisöka ortens läge, nugon gång göia för* 



sök att medelst öfverrasknmg intaga staden* och 
tillbringa den ufi iga liden med stniHag kring nej- 
den* Farisif^ke unrörarncs biirviidsnkfig?i furljenst 
var den, atl beslämdt \uit\n nppfallat sin ställ- 
ning* och icke inisstriistat om stadens laddntng- 

Klereciet sökle elt slags belöning i egandct af 
de reliker som förskräck ef sen nedsatt i slädens kyr- 
kor* och h vilka inai\ , nar fienderna aflagat* tiH 
slut re delen vägrade alcrgifva* Mnnkarne i S:t 
Gcnnain-des-Pies voro nödsakade att i staden 
qvarleinna en arm af deras skyddshelgon* innan 
de kunde aterföia dess Jekaine.ii till Abbtjt-sljflets 
kyrka* Desse hekommo deremot sedan rebkerne 
efter S:l LenirjT)y , bvilka niiinkarne frun trakten 
af EvmiXj iindangötnt för Aoidnjäiinens plundrin- 
gar, Abl)ot-sliriet tillät sig att ar 871* afsla ett 
dyibart kors, jemte böcker at de muiikar^fraii 
S;l Amand, snm in*‘d SJn Biskops ben* der sökte 
tillflykt. Stadens frahniiig* sojii inan aflmänneligen 
tillskref den II- Flei ■niaiis örvorfefvor , gälde, i 
Ahljot-sliflet des-Pres* en betydlig iiiungd guld 
oull ädfa stenar. Einedferud uppbyggdes slifls- 
kvvkan å nyo elt ärliimdrade efter belägi ingen af 
Paris* nästan säd an ben an i dag är alt bese 3 ii% 

Frankrike var sluitadt i olycka; del bade 
bvarken Konung eller styrelse; fienden ensam bi- 
bebölij med förakräckelsens magi* rikets lugn pa 
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tn år. Till rågn på oljckan öTverlemnadc cn 
Cnrlovinghk fa i-s te, genom fördrag, Nordmännen det 
inre af Frankrike. Han liade beviljat dem mer än 
de, under förra året, åstnndade, när de kommo till 
Pnrjs, odi annii icke hade plundrat hela landskapet. 
De som styrde Parisarnes försvar bJefvo dock äran 
trogne. Eblo, odi den nye Biskopen Anserik stiUo 
tjJl bords, när Nordmännen voro i begrep att ined 
deras flotta fara staden förbi, i mening att, pä 
Kejsarens tillåtelse, forhärja Öfra Seinens stränder. 
Uppretade af denna skymf, sprungo de upp frän 
sina stolar, grepo till vapen, och satte sig emot 
denna genomfart. Abbolen Eblo afsköt med egen 
Land en pil emot flendtlige anföraren, som genast 
stupade 3ia). Nordmännen vägade ej göra invänd^ 
ningar. De lofvade tvärtom, att icke vidare för^ 
söka genomfarten vid Paris, äfvensom att ej mer 
oroa sträirderne af Marne. De föredrogo att upp- 
taga sina båtar ur strömmen, cch släpa dem aooo 
steg öfver land, fÖr att på nytt sliga om bord 
ofvanom Paris 3 1 3). Detta förfarande, som lid- 
skri fterne utmärka såsom ovanligt och oerhörd t , 
var lios Nordmännen ganska brukligt; detta folkets 
häfdcr anföra derpä många exempel. Det synes, 
som de till denna plågsamma öfVerföVsel nyttjat 
chrislna trälar , tili hvilkas förmån, den svage 
Kejsaren sannolikt ingen ting bestämt i sitt för- 
drag med fienden. Om den båt man lÖoCi funnit 
begrafven under sandbäddarne vid Seine'^floden 
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nära Cbarap-de-Mars , bUfvit pä detta slälle qrar- 
lemaad af Nordinänneri 3 sä kan man af den sluta, 
att en sädan ofverforset icke varit fmenad med 
mycken svårighet. En dylil farkost, hvggd lUan 
allt jernarbete, bestod af en urhälkad trädstam, 
hvars längd var S metrar och 90 centimetrar ^), 
kunde bära 8 man med deras tillbehör och lifs- 
niedel , och var på sidorna här och der för- 
sedd med halfknän af ek, fastade med pinnar af 
tall 3i4}- 

Under det sjöröfvarne beforo Seine och Yonne, 
och in föl lo i pays de Sens, tillhragte Carl ett 
overksamt lif i Paris, ocli begaf sig i December 
till stiftet S;t Medard vid Soissons* Den förned- 
rande öfverenskotnmelse han ingått med rikets fien- 
der, hade till den grad stadgat allmänna omdömet 
om hans svaghet, att Sigfrid, som ännu qvarblif- 
vit i nejden af Paris, vågade fortsätta sina plun- 
dringar i sjelfva hofvcts spår, och tvinga Kejsaren, 
som nyss nicd honom slutit fred, att rädda sig ur 
Soissons, och fly till Elsass 3(5]; cu skymf h var- 
ifrån elt modigare uppförande vid belägringen af 
Paris skulle hafva frikallat honom. Knapt hade 
han hunnit fly från stiftet, innan Sigfrid uppbrän- 
de det tillika med alla stadens kyrkor, och alla 
slott som voro belägne i denna nejd. 


') 1 det nlrmasle fot Sv- mått. 
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Sigfrids obarmhcrtiga plandringar utbredda 
nj förskräckelse* Man började föra helgonens qvar- 
Jefvor till säkrare ställen , cch vid denna tid in- 
förde man i Litanien dessa så bekanta böneord; 
För Noixlmännens våldsanibet bevara oss, o Herre! 
En bön som först 25 år senare bief börd. Sigfrid 
dog någon lid derefter en våldsam död i Frisland, 
hvilket land äfven innesluter Gottfrids graf* 

Parisarnes o förskräckta försvar hade uppmun- 
trat inbyggarne i Sens. jordmannen, som ankoxn- 
mo till denna stad , funno der ett nytt hinder för 
deras vag. Hår var en Jjclägjing nödvändig* Men 
orten försvarade sig tappejt i sex tndiiader, då 
den likväl måste se hela det cnigirvandc landska- 
pet bfilVa af fenden finvandladt i en ödemaik* 
Det är troligt, att Biskopen, medelst cn penning- 
stimma, aflägsnade dessc förstöiarc. De afreste för 
att medföra förskräckelsen till andra länder, livifka 
ännu ej erfarit denna fandsplågn. Stiftet S:l Ilemt- 
de-Vaieifles blef föi's(öjtllj i siiflet Flavigny ned- 
gjnrde de alla der va rande kbtsler-brÖder; Ödeläde 
nästan vid samma tid Bciiigogne och Chairpagne, 
eth slogo si It läger vid Cljczy-en-Bi le. Biskopen 
af Paris öfvcrleinnade dem, enligt öfvcrenskonirnel- 
se af året föriil, den äskade brandskatten af yco 
mark; men då man visste, att de ej destotnindre 
skulle fortsätta sina ficndtlighcter , samt bosätta sig 
i Biie, satte sig Eblo i spetsen för eu sciskiJdt 
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tropp, att liämnas pa (!e Nordinän, Ii vilka foru 
foio att vistas kring Parts rcli drss nrjdrr, Svx 
liundra fjifnder Lkfvo €>#rt?r for detta krig»>lag, de 
tifrige frälste sig med* flygfen 3iG}, Ibfmd de 
FjiiiiSiiiän, snin blrlVii pfi briidUiga stniflagrn barV 
rafvade, räkna Läfda tecknaren en Biskop af S/ez, 
Ijv tiken de pa andra sidati nai liafvct sa Ide till 
tliäf; men Biskcpcii funu uliäg att i ödda sig ur 
sjU slafveri* 

t 

De drag Carl den fjnckr, vid belägringen af 
Paris, visat af klenniodighet och kanslnlöshet lö> 
äran, samt for de sfuteis väi, snm styrdes af hans 
dyimsli , päskyndade liars fall, IJan förirrade 
cjVarfefvari af^deii aktning in-m annti Jiade for lians 
Värdigliet; sk i Is in essän ftän Kejsarinnan Bieiiarda, 
anklagad, att l.afva haft oltdHg b* IdandeJse imd 
Kc nuiigens miniskT, Biskopen af Veroeil, var den 
sista handlingen i denne fnrsles beklagansvärda 
regering* Pä lliksdagen i Tiibur vid lllien, gaf 
ban så omisskänneliga tecken af ett rubbad t för- 
stånd, b vars iialtn tiga svaghet ännu mer okades 
af vidskepelse, alt rikels' store endast voro belänkte 
på all gifva lionom eu efierträdure 317}- 

i 

N, ' 

TysLbnd, liksom rfter allmän tTvcixnskom- 
nidse, gjoidc inom la dagar uppror, Måiige med- 
sukande voiu på fcirslag- alt erliåila ätiiiioslone cn 
del af de vidsträckta länder, hviika ^arl den 
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stores snille allena kunde fÖrena under en enda 
spira. Gerinanien erkUnde Arnulf, Carlomans na- 
turlige son, ocb Burgunclien pä andra sidan om 
Jura j Kudolph ^ Grefve * Conrads af Paris son* 
Guidoj Hertig af SpaletOj ot:li Berengery Hertig af 
Friaul, bäda ättlingar af Carl den store, bestredo 
bvarandra Italien ocb sjelfva Frankrike* Fram- 
männen frän Heitslrien itände dä sina ögon till 
Eudo, som utmärkt sig vid belägringen af Paris, 
ocli h vilkens far, Robert den tappre, hade stupat 
i striden mot Nordmännen* En sägen lä ter honom 
härstamma frän Carl Marlelj alla trodde honom 
vara sådana förfäder värdig* Nationen a dagal a de 
genom detta steg, att i de omständiglieter, hvari 
Franlrike och hela Europa befann sig, fiågan 
snarare vore om en försvarare, än en heberrskare; 
äfvensem de båda förnämsta ständeii, den hÖga 
Adeln och det höga Presterskapet, som framfor 
det tredje åtnjutit särskildi foVaiänsrätt att välja 
Konung, bär fimno det mest gynnande tilifälle, 
att göra denna rättighet gällande* Emed lertid var 
det snarare i kraft af allmänna rösten, än genom 
båda ståndens enskilla val, som Eudo, Grefve till 
Pavis och Orleans, utropades till Konung vid Råds- 
församlingen i Couipieyne, Man fick ännii mera 
skäl alt prisa detta val, när Eudo visade den fog- 
li^iet {må den hafva varit verklig eller förställd), 
ett förklara det han, som af Ludvic den stamman* 

d« 
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df bllfvit utsedd till fcirmyudare för dess son Carl, 
endast betraktade sig, såsom Konungarikets regent, 
till dess den mige prinsen uppnått myndiga är. 

Alla svårigheter syntes nu vara besegiade och 
man borde fornioda, att Frankrike sedermera skut- 
le använda hela sin förenade kraft mot Kordmän- 
•'cn. Pa en sammankomst i "VVorms emellan Ar- 
niilf och Eudo, erkände den förstnämnde £udo, så- 
som Frankrikes nye Konung, och desse båda fur- 
star lemnade hvarandra i godt förstånd, under det 
Kejsar Carl, störtad frän throhen i ett rike, som 
itod på nödens grans, slutade sina dagar i ett af 
dc tyska län, for hvilka han hade att tacka sia 
efterträdares mildhet 3i8). 

I Frankrike funnos partier J men de voro tvste 
för ögonblicket Sannolikt gäfvo de vika för allv 
• manna rösten. -Eudo, som erhållit sin krona af dc 
sändebuds händer, hvilka voro skickade af Arnnlf, 
lät kröna sig i Kheims, der sedermera, så mänga 
Konungar vid deras kröning hafva svurit att upp- 
offra sig ät Franska folkets sällhet Den nye Kon- 
. ungen , för att utsläcka allt parti-hat, förkunnade 
allmän amnesti och glömska af det förflutna. 

Eudo kunde ej företaga sig något angenämare 
för sitt folk, än att börja en härfärd, och äfer- 

3 ^ 
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Uiga anfallsplanen mot KoixJ männen , Frankemes 
eviga fiender* Deras bufvudstyrka innehade ännu 
slräiaderne af Marne Sig)* Eudo gick dem den 
25 Juni till möte vid skogen Montfaucon* Ehuru 
blott med tusen man, anföll han deras här, hvil- 
ken, enligt historiske författare, bestod af 19,000 
man, fotfolk och ryttare, af h vilken styrka sanno- 
likt blott en del användes mot Fransmännen. Eudo 
bragte dem i oordning, oaktadt öfverJägsen beten i 
deras antah Han var nära att bli ett offer försitt 
mod. Sedan han gifvit sig fÖr långt in i handge- 
mäng med fienden, blef han huggen med cn strids- 
yxa, hvilken likväl icke lårer hafva genomträiagt 
rustningen. Han vände sig genast om, och dödade 
fienden, som gaf honom hugget 32o)* Nordmänneos 
nederlag hindrade dem likväl ej att fortsätta be- 
lägringen af Meaux , hvilken stad de sedan nagoa 
tid höllo insperrad. Staden fann genast sin föi'“ 
svarare, Grefve Teutbert, Anserics bror, och Bi- 
skop af Paris; men denne anförare dog, och det 
synes, som sjukdomar äfvenledes medtagit en del 
af garnisonen* Omsorgen om stadens försvar hvi- 
lade från den tiden på Sigismuud 32 1), stadens 
Biskop, Denna tidens Prelater synas nästan alla 
hafva varit eldade af en fosterlandskärlek, värdig 
de svåra förhållanden hvari riket var inveckladt* 
Man har stundom tudlat klereciet för dess mili' 
täriska befattningar, men så länge Nordmännens 
bärjuingar påstodo, var detta en dygd, eller sna- 


rare en nckJvIndighet. Det hoga Presterskapet, 
som ingen nåd hade att vänta af deiisa hedningars 
vilda lynne, var nödsakadt, att så dyrt som mö]* 
ligt salja sitt lif* 

Sigismund försvarade staden, till dess hungers 
nod och brist på krigare tvungo honom att kapi- 
tulera. ^^i>rdmän^e^ beviljade inväname endast 
lif och frihet; hvad staden angick, blef den pkin- 
-drad och hränd ; och då flygtingarne passerade 
Marne, for att söka en fristad i andra länder^ 
släpades de af röfvarne, tvärt emot kapitulations- 
vilkoren, i slafveri S-a?.)* Den nye Franske Kon- 
ungen var ännu ej nog mägtig för att hämnas den- 
na våldsamhet. De härjade ostraifadt i Champag- 
ne, Loth ringen och Bourgogne, förstörde Abbot- 
stiftet Baize, och dödade der flere klosterbröder* 
Klostrets reliker voro förde till slottet i Dijon, 
h vilket, såsom väl befastad t, var i säkerhet fÖr 
öfverrumpling. 

' Fienderne uppbrände stiftet S:t Germain i 
Aiixerre, städerne Troijes, Chåloos, Toul och Ver- 
diin. Picardie och Artois, ända till hafskusten, 
ledo af deras raseri. SjöVöfvaiTie vid Loire, soni 
icke öfvergifvit sina kantoneringsslällen, fÖrbundo 
sig med sina landsmän vid Seine till verkställande 
af nya ströftåg* De /örstnämnde drefvo sitt bar- 
bariska behandhngssltt till in större hÖjd. Dé 
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rcdhöggo IVukl- och vln-trän, och bctogo dcri- 
genom inbyggarne deras utkomst för en läng f.an,- 
tid. Man kunde ej finna botemedel mot dessa töi- 
störelser, och mötet i Metz beslöt, att anropa de„ 
gudomliga barmher tighet en mot de horder, som så 

blodigt sammansvurit sig till Frankrikes under- 
gäng. 

Pä Mötet i Mayntz som följde derpå, inÄite 
chnstenheten höra Preslerskapets klagan Öfver 
lyrkornes och stiftens jemmeriiga belägenhet, öf- 
ver presters, munkars och klosterbröders flygt. 
Folket var ej mindre att beklaga; men intet mött 
sysselsatte sig med dess fördelar 323). 

Hvarken mötens klagomål eller åsynen af det 
allmänna eländet kunde uppmana den betryckta 
nationen till det beslut att befria sig från den 
landsplaga, hvarirnder alla suckade. Eudo, som 
hade att tacka sitt kraftfulla uppförande mot ri- 
kets och christendomens^ fiender, fÖr Frankrikes 
krona, hotades af de store med ett fall, sa myc- 
ket mer olycksbådande, som ensam han ingjöt det- 
ta fullkomliga förtroende, hvarigenom allas sinnen 
kunde förenas, och fäderneslandets försvar bJifva 
möjligt. Vi skole snart erfara Jiuru afundeti och 
aielystnaden lyckades i sina hemödandeti att be- 
rÖiva Frankrike denne mägtige försvarai'e. Eudo 
måste afresa till andra sidan af Eoire för att 
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fläcka den upprorslaga forn der iippllammat ock 
gynnade Hcudens härjningar; oeh för att vinna an- 
hängare, var han i. nödvändighet att i öfvcillQd 
t utdela gods, fdrmånsrättig heter och hcdershety- 
gelser* 

* 

Eiido befästade Abbol-stiftet Tourims; men då 
han hck veta, att fieiiderne på nytt hotade Paris, 
återta gade han raed sina troppar till Seine. Nord- 
‘ åiännen, som denna gång kommo från öfra delen 
af denna flod, ville anfalla staden från östra si- 
dan, Paris försvarade sig lika oförskräckt som 
förut. Biskop Anseric gjorde med fördel ett ut- 
fall, som förskaffade honom hy te. I skärinvtslin— 
garnc utmärker historierf cn otUuIerad man, Ade- 
mar* Sa dana namn äro sällsynte i nationens hi- 
storia 324). 

Eudo Tar, efter allt utseende urslåndsatt att 
fördrifva flénden. flan ingick öTverenskommeJse 
med dem, H vilket utseende antogo nu sakernes 
slällriing, när försvararen af Park följde Carl den 
Ijockes skymfliga efterdÖmel Afven denna gäng 
förstod Paris alt förekomma det förödmjukande 
skådespelet af en fiendtiig flottas förbifart. Nord- 
männen, som ej kunde förbisegla stadens Ö, måste 
släpa sina båtar Öfver land, för att nedanom sta- 
den, åter göra dem flott, Skönt odi vördnads- 
Täicit skall det alltid bhfva för mvånorne i Paris, 
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alt l^a gånger Iiafva tvungit detta obehagliga 
röfvare- folje att aflägsna sig ur deras åsyn» Om 
alla Franska städer, såsotu Paris, uppfyllt sina 
skyldigheter, skulle nriånga olyckor blifvit undan- 
röjde; men presterskapet, oTverlastadt med rik-* 
domar, anklagade nationens seder, och pladdrade 
sina böner framför altaren; de store sammangadda- 
de sig både inom och utom landet; folket, lika 
kallsinnigt för nationa I-äran , som de Öfrige stån- 
iJen, suckande i sin träldom, var fördjupad t i okun- 
nighet och förstod ej att verka, ty det saknade 
ledare. , 

4 

Sedan sjÖröfvarne seglat utföre Seinen ända 
till dess utlopp, började de en belägring af slottet 
S;t Lö sur la Vire, der de funno sådant motstånd, 
att belägringen varade ett år. Man har sig ej be- 
kant, h vårföre de så envist belägrade ett slott, 
hvars intagande icke borde vara dem till mycken 
fördel. Äfvenså känner man ej deu tappre Frans- 
mans namn, som sh länge försvarade denna plats. 
Måhända var det Lista, Biskop af Coutance; åt- 
minstone vet man att han varit i fästningen. Då 
vatten tröt garnisoneu, måste den slutligen gifva 
sig, med vilkor att få behålla lifveL • Nordmän- 
nen, bröto med vanlig grymhctj äfven denna öfver-* 
cnskommelse. De nedgjorde garnisonen vid tåget, 
och jemnade fästningen med jorden 335). Ingen 
hamnar c straffade denna trolöshet. 
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OroiigheteiDe i Aqvitanien foranlät Eudo att 
återresa tilJ detta land» Vid denna resa bivistade 
han Danske anförarens Oskytels eller Anskaiitils 
dop. Denne hade haft befälet öfver Nordmännen 
vid Paris, och sannolikt fått tillstånd att bosätta 
aig i Frankrike. I det ögonblick Dansken ned- 
doppades i det heliga vattnet, blef han mördad 
af en fandrick vid Franska Gardet Mördaren flyd- 
de till altaret, ock hönföll om nåd, påstående att 
gerningen härledt sig från kärlek till fädernes- 
landet, b vilket han nu befriat från en fiende, 
som, oaktad t sin yttre bekännelse af den christna 
tron, icke dess mindre vore en afgjord barbar, 
och intagen af hat till Frankrikes Konungars följe- 
slagare, rördes mer af fändrickens Öde, än de har- 
mades Öfver nid i ngs mordet. De förestälde Kon- 
* ungen, att denna gerning befriat landet från en 
fiende, ocli alt det ej vore rätt att for denna 
fj^ämling, som dessutom mi vore upptagen i evig 
lycksalighet, uppoffra en tapper krigare. Hatet 
till denne Nordman måste hafva varit nog stort, 
för att kunna med kall blod ursäkta ett sådant 
brott. Konungen gaf yika» och mördaren, långt 
ifrån att straffas, erhöll slottet Elois, h vilkens 
fordna egare hlifvit dödad af fienden. Än mer, 
ban gifle sig med den mördades bror- eller syster- 
dotter, hvilket gifver Suhm anledning till den 
gissning, att Konungen sjelf ej var okunnig om 
detta mord. Denna mcdbrottslighet var afsky- 
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värJ; men Itäfva då Kfordoiännen ijeyisat Franker- 
ne- annat än grymhet och förräderi? 

i. Sedan slottet Sjt Lö blffvit förstört y inföllo 
hcdningarnc i ^ Bretagne , der oenigheten emellan 
Hertigarne Alanus ocli Jndicael lättade deras in- 
tåg, Vid åsynen af sjöröfv^arnes härjningar , in- 
gingo likvä! desse medtäflare sig emellan en för- 
ening, för att nedgöra den ge men sam ma fienden. 
Jndicael, iitan att afvakta hjelp ifrån sin bundsför- 
vandt, Öfverföll dem, och förlorade lifvet i denna 
oförsigtiga strid. Alanus, mer sansad, församlade 
sa mycket troppar han kunde, och, sedan allt 
möjliga försigtighetsmått blifvit tagne, tågade han 
mot ]S'ordmännen, och gaf dem en slagtning vid 
Quictembert, emellan Ren nes och Van nes, Hans 
seger öfver dem blef så afgörande, att af t 5 , 00 (> 
endast 4 ^^ iindkommo, h vilka flydde till sina far^ 
tyg. Enligt en annan skriftställare, förJm*ade Nord- 
männen i två fältslag 12,000 man. Franske häfda- 
tecknare ingå ej i omständlig beskrifning af dessa 
stora drabbningar. Bretagne var för dem ett 
främmande land, och hvad der skedde, bekym- 
rade dem ganska litet. 


Seinens stränder voro ännu oroade; hufvud- 
styrkan hade ännu ej Jemnat trakterne af Parii* 
Anxerre fick sina förstader uppbrände. En dci 

hade 
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hade farit uppåt Ojs€, Inda till Conflaps-Saintc- 
Honorine ocli Koijon, Eudo följde den, för att 
hindra denna tropp att utbreda sig; detta var allt 
hvad han kunde företaga, SjörÖfvarne fortsatte 
lina slröTtåg till Maas-strönimen, och först efter 
*ex månaders förlopps upphäfde de^ i brist på lifs- 
tnedel^ belägringen af Norjon, Arnulf, Konung i 
Gerinanien^ tågade emot dem ända ti Ii Schelde 
och Arras, men du han ej såg dem komma, åter- 
vände han samma väg. Efter hans afresa, tog en 
hop J^fordmän sitt vinterläger vid Louvain* Den 
Öfriga hären, anförd af en Hasting, intog sina 
ställningar vid byn Argo ve, pä högra stranden af 
S Online 3a6)- Eudo bemödade sig alt bortdrifva 
Hasiing från siti postering vid Aniiens åay), men 
hlef tillbakaslagen till Termandois, 55o man af 
Hastings här, anföllo SlÉ Olner, hvars försvars- 
verk endast voro påbörjade. Borga rne fördrefvo 
dem, och dödade 3oo; samt skyndade derefter att 
fullborda sina förskanstiingar. RÖfvarne, som åter- 
vände i striden, %'ille antända staden, men elden 
jagad af vädret, anföll deras eget läger- Vid sam- 
ma tillfälle dödades en deras anförare af en pil, 
händelsevis afsl juten af en munk från staden. 

Efter hällen, rådplägning, uppbroto Nord- 
männen sitt läger om natten , och diosfo sis till- 
haka, sannolikt åt Louvain, h varifrån de begåfrd 
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sig på Maas-floden, ocli sedan j genom skogar ocfi 
inoras^ till Aacben. Be oroade Konungens af OeN 
manien bär, och lemnade den en slaglning vid ån 
Geule, ej långt' från Maestricht, d* i6 Juni 89U 
German iska armeen led ett fullkomligt nederlag, 
Erke-Biskop Sunderaid af Mayntz^ Grefve Arnulf, 
och ett stort antal ädlingar blefvo på platsen, 
h varefter de intogo fiendens läger, dödade sina 
fångar , och återvände efter denna bedrift till 
Louvain. 

Sedan Germaniens Konung, Arnnlf, bliTvit up- 
deri^ättad om sina troppars nederlag, samlade liao 
genast en här af Sax are, Franker ocli Bä [rare, och 
satte sig i marche till By le , som skilde hoaoitt 
från fienden. Denne hade lägrat sig i en karrak- 
tig nejd, och Germanerne, som icke hade fotfolk j 
ville ej begynna drabbningen* Kejsaren uppmun- 
trade dem, och satte sig sjelf i spetsen, Nord- 
männen uthärdade ej ett häftigt anfall af Kejserligt 
kavalieriet, och ledo ett nederlag, som enligt mun- 
ken Witlikinds måhända öfverdrifna påstående^ 
kostade dem 100,000 man. Danske skriftställare 
uppgifva sina landsmäns förlust till endast ö eller 
gooo, Toif anförare , bland h vil ka man antecknat 
ännu en Gottfrid och cn Sigfrid, räktjades blatid 
de döda, hvtlkas kroppar tillstoppade Dyle-fioden* 
Jopp, Be eröfrade fanorna fördes till Regensburg t 
Ärnulfs residens 328 )* Slaglningen vid Byle be* 


hmåt for alltid det inre af Tyskland från Nord- 
männens härjningar* Man har i alla päfdijande 
sekler 6 rat densamma i Lonvain d. t September* 
En inskrift, som man fordom läste i denna stad, 
tillegnade den bel- Jungfrun äran af denna se- 
ger 329)* 

Den flotta Nordmännen hade vid Louvain 

0 

blef ej anfallen; de försökte, året derpä, ett strof- 
tåg till stranden af Rhen, och jrörvärfvade sig 
stort byte. Fruktan, att blifva eftersatte af Ty- 
skarne, förmådde dem att skyndsamt stiga om 
bord vid Maas-flodeu; och då de ej vidare ville 
anfalla Frankrike, der hungersnöd uppkommit, 
afseglade de ‘till England med 200 större bätaiv 
De landslego i Sussex , och byggde der en skans* 
Denna gång' drogo de sina farkoster öfver land, 
på samma sätt, som deras landsmän gjorde längst 
efter Seinens stränder. 

i 

Vid denna tid plågades Frankrike af inhemska 
oroligheter. Rikets store, h vilkas högmod ej med 
nöje kunde se att Eudo , nyss förut deras like , var 
upphöjd på ib ronen, öfvergåfvo denne Konung. 
Det är sannolikt att han, som i bÖrjan var så 
älskad af folket, nu genom deras bedrägliga upp- 
föVande Lindrades, att med frauigäng handla mot 
fienden, och genom nya bedrifter, öka den ära 
ban redan vunnit genom försvaret af Paris- Man 




anklagade liononi att viJja liUvälla sig den krona 
han redan iorkjarat vara Prins Carl tillhörig, 
£bIo sjelF, som så Ircget understöd t honom under 
hiirvitdstadeos heiägringj och åt h vilken han gif^ 
vit Abbot-stiftet Slt Denis^ och h vilken han upp-» 
höjt tili sin Stor-Gansler , ölVergaf honom j ställan^ 
de sig i det magtiga partis leder, som gick, att 
på ihrojien uppråtta denne Carl, Ludvic den stanr* 
mandes son, och hvilket ej förödmjukades af det 
dödsstraff Gref Valgaire af Laon muste undergå, 
I spetsen för detta parli stod Foulqaes, Erke* 
Biskop af Rheims; denne Prelat, hade, såsom de 
Öfrige, utkorat och erkänt Eudoi hans snille upp- 
fann en antaglig förevändning för denna oinhyt-* 
lighet. Han skref till ArniiJf, Konungen af Ger-» 
joatiien, att han föV egen del genast velat erkänna 
Arnulf for Konung, rnen som han emottagit ho* 
nom med köld, såg han sig föranlåten att antaga 
Eudo till heherrskuie, en man, som c| allenast 
laknade allt Kongligt i sin siagt, utan ock gjorde 
ett tyranniskt bruk af sitt Konungsliga välde. 
Slutligen hade han a ter vändt sig till Arnulf, men 
då han icke heller im blef bättre heniölt, var han 
betänkt på sista utvägen, neinligen att utvälja en- 
da telningen af Kongliga huseL Att han icke valt 
honom genast efter Kejsar CurJs död, dertill vorO 
prinsens barndom och Nordmänndns inbrott orsa- 
ker, bvilka skulle hafva gjort ett motsatt förfa- 
rande vådligt^ me» denne ange furste, skulle sä» 


\er\ y\å m\ ingångna mo^nare är^ föra spiran så 
tiH s t t l ikes välfärd, som äfven till sjelfva Arnuliä 
fbidel 33o)* 

Till fiilje öf sädana grundsatser, li vilka snarare 
åsamkade Eudo hat, än väckte lillgifvenhet for 
Ltidvic den slaminandes son, smorde Fouiques den 
nnge Konungen i samma domkyrka, der Eudo 
nyligen moUagit sin krona 33 ij. Foolques hade 
hos Konungen af Germanicn anhållit om h|elp åt 
Konung Carl mot dess fiende Eudo; pä samma 
tid hade den orolige Prelaten uppmanat Zventi- 
hold. Konung af Lothringen, att bidraga till om- 
fitorlUJiagen af Eudos thron, och den unge Konung 
Carls hyllnings ZventihoJd ankom ock tned eu 
här till norra delen af liket, ocli belägrade sta- 
den Laon, under det en stor skara af ädlingar 
kommo till hans läger for att öka antalet af Carls 
anhängare. Man trodde sig inse, att Zventibold 
önskade pä sitt eget hufviid satta den krotia, 
h vilken han ämnade frånryeka Eudo; detta utsådde 
oenighels-* frön i hela partiet. Konungen af Ger- 
manien, som ä ins sida öppet spelte en medlares rol, 
uppmuntrade skifte v is bäda partierne. Eudo skyn- 
dade från Aqvitanien, och du han såg, att^ omstän- 
dighelerne redao gjort su stora framsteg Ull Carls 
hästa, att dennes parti icke mer kunde skingras, 
föredrog hau en förlikning framför vapen-lyckan. 
Efter ett möte med den unge Carl, biföll han att 
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tiU honom afträda en del af riket ^ norr oin 
^einetii 

En här af Nordmän, begagnande sig af den 
söndring som genom dessa faktioner uppstått i 
Frankrike, hade kommit fdr att inlöpa i Oise, 
och slog läger l Choisy vid Seine* En annan tropp 
oroade Ma as* Em edlertid underhandlade deras 
anförare Hunede, och biföll, att i närvaro af den 
unge Konung Carl , som bestridde Eudo thronen, 
låta döpa sig i klostret Clinche, i stiftet Spire. 
Eudo visade e] mer denna kraft som man beundrat 
bos honom vid belägringen af Paris; det syntes 
som hans hälsa' blifvit försvagad; han dog äfvexj 
kort efter sin förlikning med Carl, som genom 
denna opåräknade händelse, hlef herre öfver hela 
riket 

iVIan insåg ej genast hvad man forlorat genom 
denne Konungs död* — Vid Seinens mynning åter- 
stod, blott en svag tropp af Nordmän, som inföll 
i staden Evreiix:, h varefter afvcti denna tropp af- 
reste med 8o segel till England, der Alfred ej 
tillät den inlÖpa, utan mot gifvet löfte att lefva i 
fred. Deras medfödda böjelse för sjöröfverier loc- 
kade dem icke dess mindre till ströftäg och plun- 
dringar; men Alfred , som då var heiTskaj'e öfver 
en stor del af England, lemnade ej deras förfarande 
onäpst* Städerncs iivånaie, lifvade af Konungeoi 
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efterdörac ^ fordrefvo dem sjelfve* Ben råstniiig 
de bygt vid kusten öfveriniinplades af Alfreds 
krigsfolk ^ och röfvarne, tilJika med deras qvinnor, 
barnj byte ocb fartyg — allt bief ett rof for segra^ 
reo. Bland i^ngarne voro Hastings hustru och 
söner , h vilka bundne framfördes till Alfred i 
London. Konungen var nog ädelmodig att skänka 
dem frihetem Hasting fortfor icke dess mindre att 
oroa kusten; häfden förmäler ej h vilka nya bjelp^ 
medel han begagnat vid utförandet af dessa ströftäg. 

Vi skole snart se den namnkunnige Kolf eller 
B.0II0 i Frankrike åter uppträda på krigets skåde- 
plats; men föiut är nödigt, ,att försätta oss till 
Pforden, för att blifva bekante med de händelser, 
mxn till Frankrike återförde denne vikjnga-höfdlng* 
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CAPITLET Vm. 


JDä JVör^Mi^ inflytande på sk&fP* 

dinapiens politiska tillstånd, — Harald^ 
norsk Konung, eröfrar en del af Korrige. 
— Missndfde småkonungar lemnm honom 
en slagtning Hd Hafurs fjord, — De he* 
segras, och tpiugas att vfperge sitt fdder^ 
nesland, — Kya utflyttningar, — ^ De latids^ 
furpiste grundlugga en stat på Island, 
och hetäckfi ha fp en med sjurdfpare, — 
Harald fur följer sina motståndare ända 
tiii Skottland och jdrkadiskci o ar ne, 
Kognvald , Kolfs far, kallus Jarl af dessa 
oar, — Denne furstes slugt- heskr i f ning 
och historia, — - Harald såsom enpalåig 
Konung beskyddar sjorofperlet och bruket 
af strandhugg. — Missbrnhet af detta for* 
spar först af Thorolf, och sedan af Rolf 
— Uppror af Haralds söner, ~ Mn af 
dem dödas af en son af Mog/ipald, — 
Molf, sedan han h rutit Haralds lagar, 
framför es inför en domstol, och dömmåi 
till landsflygt^ — Den tystnad Norrsk^ 
häfd atecknare iakttaga i anseende till 

denna 
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denna händelse j och de sänkilta orsaker ' 
\ hvilha de tillskrtjva ^qI^s J'orvisning 
sitt fädernesland. 

TV 

J-T^ordiske sjSrÖfvarnes tSta ströftag till kusterne 
af Aikadiska öanie, Fiisland, England och Frank- 
rike, hade berofvat Norden en hop anförare, som 
skulle hafva varit farlige foV Skahdiens Konungar, 
och desse sistnämnde försummade ej, att skörda 
frukten af så många niedtäflares frånvaro. De 
gjorde försök att utvidga sitt herravälde, och dessa 
försök kröntes med sådan framgång att de upp- 
muntrades till nya företag. Gorm i Danmark 
och Erik i Sverige blefvo mägtigc/och nästan en- 
väldige Konungar; men det var framför ailt i 
Norrige som de förnämste härförares sjörofveri 
gynnade en enda Konungs vidsträcktare magt 333). 
Man måste erinra sig att detta land var fördelat 
i ett tjugutal smärre riken. Nägre af dessa Kon- 
ungar, såsom de i Nordantjeld, Hordaland och 
Kogaland hade uthredt glans öfver sina styrelser; 
men denna giaps fördunklades. De förJorade de 
stater h vilka de hemagtigat sig; nya dynastier 
uppkommo, och gamla välden uppstodo på nytt. 
Konungarne af Upland hade likaledes förlorat sin 
myndighet genom staternes delning mellan deras ’ 
bröder, och den inom Sveriges område mägtige 
Ynglinga-ättens eröfringar. Det funnos då ej mer 
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verkligt frukt ans varda Konungar i Nori^ige- 'Detta 
uppmuntrade Konung Halfdan Svarte 5 Iierre till 
Kordanfjeld j att på qvarlefvorna af andre Norske 
Konungars magt uppresa sin egen. Med ett be- 
fallande lynne, och tillräckligt mod att utföra sina 
arelyslna afsigter, derjemte rik, och egare af en 
ansenlig sjomagt, Jade han grund va] arne lill ett 
rike , hvars hefastaude likväl fördröjdes genoin 
hans död, Meu ödet gaf honom en sou, begå f vad 
med lika egenskaper, och en kraftfullare karakter* 
Harald Hår fager uppsteg, år 863, på sin fars throp, 
fullföljde Halfdans ärelystna företag, och eröfrade 
småningom de länder som gränsade intill hans rika 
En stor del af der varande förnäme, h vilka ansågo 
sjg för svage alt motstå en furste, hvars öfverJäg* 
senhet i snille de lärt känna, fattade det beslut, 
att heldre utflytta, än underkasta sig seger vinna- 
ren, Gar.ska månge gingo att nedsätta sig i sven- 
ska provinserne Helsingland och Jenitland, hvilk^i 
synes hafva hlifvit befolkade af inbyggare från 
Korrige, Andre sÖkte lyckan pä hafvet, eller af- 
reste till öarne kring norra Skottland, der sjöröf^ 
vare anlagt nybyggen. De som qvarsfannade 1 
landet, biefvo tvungne att erkänna Harald för be- 
herrskare, och svärja honom trohets-ed, Harald, 
för att närmare lästa dem vid sig, och omgif'^® 
sin nya thion med ett stånd, som hade fördel af 
att försvara sin honung, utdelade åt de så kal- 
lade rilsmänd' eller rika gods-innehafvarne, eröf- 
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rade läuder^ hof-sysslor^ äfvensoni vät‘diglieter in- 
om hären ^ samt förmådde dem att till densamma 
sticka sina sÖner* ^ 

'v 

Trondhjems invånare lemnade hoDorti många 
drabbningar innan de afstodo sitt oberoende till- 
stånd. Sedan desse underkastat sig, eröfrade Ha- 
rald ^Limmedalen, der Lan till Jarl insatte en 
inhemsk prins. Han gaf slutligen sin dotter 'till 
ägta åt den mägtige Hakon JarL Då lian såg 
omöjligheten att inkräckta Nordanl^eld utan att va^ * 
ra försedd med en fruktansvärd sjömagt, utrustade 
han en flotta i Trondhjemj och byggde åt sig sjelf 
ett liärskepp af Drakarnes slag, h vilket hao be- 
steg i sällskap med sina krigare och Berserkar, 

« eller de utvaldaste kämpar, h vilka han med myc- 
ken omsorg utsett, och lastat vid sin person genom 
gåfvor af lysande rustningar. De buro pälsar af 
varghudar , och intogo framstammcn af skeppet | 
der Kongliga fanan svajade,' 

Konungen af Sverige såg med afund Haralds 
erÖfringar; han hade ett möte med Norrske Kon- 
ungen i en rik bondes hus, på gränsen af båda 
monarkernas stater. Desse Konungar talade intet 
med hvarandra, lemnade livarandra i elakt lynne 
och började fieodtjigheterne, h vilka endast åsyfta- 
de några Svenska landskapers förening med Norr ige, 
h var om de förut underhand lati Vi igenfmne i 



detta Irig en röreke, hvaraf vi sett NordmäriTieii 
vid Seifse begagna sig* Då invånarne i GÖtb aland 
nedslagit pålverk i Götba elf för att hindra Norr- 
männen alt gå Uppföre slröirnnen, lät Harald släpa 
båtarne Öfver land, och gjorde dem flott på andra 
•idan om detta stängsel* 

Konungen, fortsättande sina cröfnngar i Norrige, 
underltufvade Nordmöer och KomsdaJ, efter ett sjö- 
slag hvari hufvudmännen för dessa smä-stater stu- 
pade med vapen i hand* For att intaga Sänd- 
möer, fordrades ännu en strid* Han underlade sig 
genast Halogaiand , hvars furstar gjort Finnarne 
skatlskyldige- Således hade Harald i norden icke 
siQ like. Denna hastiga framgång öppnade ögonen 
på Konnngarne, Jarlarne och Hersarne i de af 
Harald undcrkufvade proVincer, hvarest de för- 
lorat sin myndighet* De ingingo ett förbund; fle- 
re af desse anföi^are voro ölVade i vapen-konster 
genom sina ströTtåg i vesterhafvet, och ansågos 
för goda krigare. Harald å sin sida samlade sina 
härar, och utrustade sina flottor. De allierade 
hufvudmännens förberedelser voro ej niipdre fruk* 
tans värda* Är 885 möttes båda flottorna i Hafnrs- 
fjord, en vik af Östersjön, och leinnade hVarandra 
detta namnkunniga fältslag, hvilket nordiska hi- 
storien anför, såsom ett det märkvärdigaste biand 
Nordens folkslag, såväl genom de stridan^es vär- 
dighet och hjel temod , som genom följderne af 
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denna sammanstöt af deras krafteiv Det gäldt 
Norriges ode^ Alla desse kämpar, sjöröfvare, fur-» 
star €ch härförare, som åtra efter ära eller hämnd 
framkallat på krigets skådeplats, gingo att bestäm- 
ma, antingen enväldsmagtens triumf eller upp- 
rättandet af oberoende furstendÖmem Blodig var 

drabbningen ; den borde rara del , af så stora ao- 

# 

ledningar* Hedan var förlusten å båda sidor be- 
tydlig, och segern vacklande, då Konung Harald, 
hvars skepp hade sin plats midt i hans flotta,, ut- 
skickade sina Berserkar mot fienden. Denne , ut- 
mattad af långvarig strid, kunde ej motstå dess c 
oÖf verv innerliga kämpars rasande vrede. De fiendt- 
Jiga skeppen Blefvo äntrade och eröfrade. Kon- 
ungarne af Hordaland och ^Hogaland, jemte dennes 
bror omkonamo; vid deras fall togo al ja deras an- 
hängare till flygten , och segern stannade hos 
Korriges eröfrare 334)* 

Denna seger, lika namnkunnig i Norden, som 
Tröjas eröfring hos Grekerne, har blifvit föVherr- 
ligad af skalderne, alltid färdige att smickra, en 
lyckosam magt. En skald vid Haralds hof, Thor- 
hjöVn Hornklufve, uppeldades af detta vigtiga äm- 
ne, och hans segersång är ett af de bäste skalde- 
stycken ur denna forntid. Intet är mer poetiskt än 
dess början: ^^Hafven J hört den fÖrlariiga sfrid, 
*'som Konungen, ärerik genom sin börd från Kjötve 
rike, höll på Hafui^s vik? Se! de komma 
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^Tråii Östern, dessa härskepp, Ijslne på blodbad, 
^^xned gapande svalj, och sidorna fulk af konstigt 
^^uthuggne sköldar, lu. m/^ 

Sagorne anfdra , att Ifarald , som förlorat sin 
gemål, kort förut anhailit om Prinsessan Gydas 
hand, men alt flickan svarat, alt hon blott ville 
vara den Konungs hastru, som i magt och enväl- 
de kunde jeiiiföras med Sveriges eller Danmarksj 
och att Koimngeri då svurit, att ej förr kamma 
sil t hår, som var ganska skon t, än han eröfrat 
liela Korrige. Men denna berättelse innebär ett 
fel i lidläkningen: vid denna tid, hade Gorm ännu 
ej underkufvat hela Danmark, och var icke en- 
väldig Konung 335J. 

Sjöslaget vid Hafursfjord gaf dödsstöten åt 
Tion ske små-kofiungarnes sjelfständighet, Alla de 
ätter, soui burit vapen mot eröfraren, förlorade 
magt och ägodelar- Då de ej luer kunde intränga 
i Korrige, der Konungen indrog deras gods, foro 
de på hafvet, och aldrig har Kordens kuster ach 
skär vimlat af den mängd sjöröfvare, som efter 
delta afgöraode slag. Man säg dem oroa Orka- 
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diske och Hebridiske öarne, FärÖaroe, SkottlaDd, 
kusterne af England, Irland, Holland och Frank- 
rike 336). Det är sannolikt, att de Kordmän, som 
efter denna tid, härjade i norra delen af Frank’^ 
rike, Flandern och Holland, voro en del af dessa 


fljgtJngar, som nu mera vorO i saknad af ett 
iadernesland, 

I f 

Men ^förnämligast var det Island som lockade 
till sig desse flygtige Korrmän* Är 86 1 blef en 
nordisk sjoröfvare af stormen kastad på kusten af * 
denna ännu okändaiöj och han efterföljdes af fle- 
re andra* Man fann der ett ganska fördelaktigt 
fiske j och oaktadt öns ytterst härda klimat^ ansågs 
den blifva en förträfflig tiilflygtsort för sjöfarande* 
Ingialf, såsom en af detta nybygges förste grund- 
Jäggare , har sitt namn förvaradt i Sagorne , och i 
benämningen af en udde* Emed lertid skuHe denna 
ö, utom den händelse j som gaf sakernes skick i 
Korrige ett annat utseende , länge hafva blifvit 
glömd och obesökb Mänge af de härförare , som 
öfvervunnos vid Hafursfjord j beslöto att nedsätta 
sig pä Island j Landnama Saga 3^7), och andra 
urkunder, anföra ett antal Korrman af de förnäm- 
sta slägter, som foro öfver till Island* Ett slags 
ingifvelse förde dem alla till denna ö* En märk- 
värdig omständighet är, att de ulan svårighet öf- 
verenskomnio alt inrätta en styrelse som kunde foi'^ 
säkra dem om en frihet, hvilken de vid HafurS' 
fjord försvarat mot en enda mans äregirighet* Det 
allmänna miséödet hade samlat dem^ ingen af dem 
kunde göra anspråk på att befalla den andra; de 
voro jemnlike; följaktligen grundade de en repub- 
lik. ^*Man finner ej, säger Mall et, i alla det ta foJk- 


'*slags inrättningar^' annat än ett rent uttryck af 
''dess böjelser och känslor; och detta är aå sannt, 
"att det ej synes, som någon obeslutsam Let, eller 
"erfarenhet af sarskJlta statsformer hos dem före- 
"gätt bildandet af deras styrelse. Allt uppkon^ 
"mer der utan bemödande, och tyckes ordo a sig 
"sjelf; och, på , samma sätt som bien tillreda sin 
"kupa, funno Isländarne, ledde af en lycklig för- 
"känsla, vid deras landstigning på en obebodd Ö, 
"denna styrelseform; (den republikanska, 338), skoo, 
"der fribeten hvilar på sin sanna grund, pä ea 
"vis fördelning af särskilta myndigheter” 339). 

Ben Geneviske författaren Öfverdrifver llll- 
fifventyrs förtjensten af detta regeringssätt, som i 
början var ganska naturligt. Desse emigrerande 
IfoiTman, hade intet behof af någoos styrelse; de 
hehÖfde blott en enda myndighet för alt jemnt 
de olikheter som kunde uppstå emellan grannar, 
och tjena till medelpunkt fÖr de beslut som rörde 
det allmänna- I kraft deraf, hlef fÖrordnadt, atl 
h varje år på en viss tid församla öns äldste, i lik- 
bet med den årliga sammankomsten i hela Skan- 
dien, och närvarande lidens sammanträden af fol- 
ket i de mindre kantonerne af Schweitz. FÖrst 
sedan måste ön delas i fjerdingar, och i hvar och 
en af dessa hållas ting eller enskilta sammankom- 
*tcr, der fullmägtige till allmänt Ting utsagos » 

hvil- 
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h vilket geroensamoia fcreningsställe kallades tag- 
berg, berget der lag skipades, och var A, jemnad 
plats pä vulkanen Thing valla. Öfverhets-personer 
hade befälet vid folket, sammankomster, Tdi- att 
vaka öfver Jagsarallogen. Detta var hela styrel- 
ien af desse oboars stat* 

Det är Ijuft att erfara, huru denna lilla 
fristad, skild genom de nordiska hafven frän det 
ofriga Europa, midt ibland Islands klippor, isfält 
och vulkaner, fann den medborgiiga sälJhet, for 
hvars vinnande, dess invånare flygtat undan en 
hebeiTskares envälde i deras fädernesland. Olyck- 
ligtvis finna vi att passionerne voro dem följaktige 
tdl den kalla eonens yttersta gräns. Mer än en 
gang kommo de beväpnade till foiksamlingarne, 
och fuktade nled blod den vulkan, pä h vilken 
vauvsan borde throna. Frägan om mitt och ditt 
alstrade en hop tvisligheterj h varken fjerdings- 
, eller allmänna Tingen gjorde tillfyllest för att af- 
sluta alla misshäiligheter; en- ny juridisk myndig- 
■hct, Fintardom, insattes, tiU hvilken hvarje fjer- 
ding måste skicka nio domare 34o_), 
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Emed lertid bevisar sjelfva denna inrättning 
huru mycket det låg dessa nybyggare och deras 
afkomhngar om bjertat att uppehålla rättvisan 
och befästa sig mot våldet, Också trifdes frihet 
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cch säkerhet längre på Island 5 Sn i någon euro-* 
peisk stak; och, när wian besinnar, att denna de* 
rnokratiska stat grundades i barbariets tidehvarf, 
kan man ej neka den visliet beundran, som forde 
ordet vid bildandet af nybygget pä Island. 

Denna sjelfständiga ö borde locka till sig alla 
de Norrmän som ledsnade alt framsläpa sitt lif 
vid Haralds hof, eller ej bade något att hoppas i 
deras fädernesland. Utflyttningen började bli m 
stark att Norr S ges Konung, måhända harmsen bXI 
se så många af sina undersäter söka en friare sty* 
relse, lade en afgift på alla dem, som sedermera 
öfverforo till Island 34 1}. Detta hindrade likväl 
€j, alt denna ö blef brännpunkten för Nordens 
vitterhet och konster* 

Haralds crcfriogar voro icke utan v€l görande 
följder for Norrlge, 'chum de iade styrelsen i tn 
enda Öfvcrherres hand. Dessa täta krig, b vari- 
genom smärre bufvudmän i flere sekler härjade sitt 
fädernesland, upphöVde, och väldet måste vika iof 
rätten eller styrkan. Folket, befriadt från sa mäa'* 
ga fattige eller stridslystne anförare, kunde ofver- 
lemna sig åt åkerbruket och fredliga yrken. Norrh 
ges kuster blefvo dock mer än någonsin härjade, 
emedan hämnd eller förtviflan ditförde mänga fö*f 
dreftie Norrmän, hvilka undsluppit förföljelse, 
de hade Bytt ät Skoltska öaiTic, Harald, bka mäg- 
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tig till lands loin sjös^ beslöt att sätta kronan på 
sina vidsträckta företag, i det han borttog sista 
hjelpemedlen för sina iiender. Han gjorde en här^- 
fard mot Norrske sjöröfvare, ^ 

i 

Hans flotta besökte genast ön Hctland, redan 
länge odlad af JV^orrmän, och var ett tillliåll för 
sjöröfTare, Man dödade der h vilken man anträffa- 
de. Der i från afseglade flottan till Orkadiske öar- 
ne, hvarest Norrmän, från längre tid tillbaka, ned- 
satt sig, och voro skattskyldige under Norriges \ 
små^konungar, i synnerhet under dem från Sogn. 
Harald rensade likaledes dessa öar från alla Vi- 
kingar, bvarefter han plundrade Hebriderne, och 
förstörde der alla sjöröfvarnästen , leninade dem 
täta drabbningar, anlände till Skottland, der han 
äfven stridde, både emot Vikingar och infödingar, 
förföljde sjöröfvarne till ön Man, och tog den äf- 
ven som de andra öarne i besiltning; och för att 
gifva varaktighet åt dessa erÖfringar insatte han 
till styresman Öfver dessa öar Rognvald, (isI^ 
Raugnvalidur herre tilJ Möre, och en af 

Norriges mag t i ga ste , rikaste och mest ansedde 
Jarlar. Emedan ovänskap rådde emellan Jarlarne 
af Möre, och smä-konungarne af Romsdal, hade 
Harald, som började krig mot de sistnämnde, in- 
gen svårighet, att draga Rognvald, och andra 
med ätten af Romsdal täflande slägter, på sin 
sida. / 


/ 
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Innan vi fortsätta Listorien om Haralds re* 
gering, luå vi ett ögonblick uppehålla oss vid nyss- 
nämnde Eognvald. Ehuru denne Jarlens namn är 
foga känd t utom nordiske iänderne, är det dock af 
liågon vigtj emedan Rognvaldj Rolfs far^ var den 
staiUf hvarifrdn den dynasti leder sin härkomst, 
som regerat i Norniandie, och slutligen uppsteg på 
Englands thron. Det är alltså icke utan nytta att 
uppsöka dess ursprung* Ingen häfdatecknare fraB 
T^ormandie nämner honom , ooh deras okunnighet 
om Rolfs siägt är så stor , att, de låta honom födai 
i Danmark. Lyckligtvis har Snorre Sturleson gif* 
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vif oss tiilPälle att hryta deVat tystnad och rätta 
deras leh 

t 

Fundin-Noregiir , som uppgiPvit en foga pålit- 
lig staglbeskrifiiing öfvcr Rognvaldy låter hononi 
härstamma i femtc^ Jed från Hcftir, son af IVor, 
som var en afkomJing af Asarnes gudomliga ätt, 
och h vilken hafden gor till sLamlar för IVorriges 
konungahus. Olyckligtvis är denne Nor en äfven, 
så fabelaktig person som Konung Dan , Kung 
Francnsj och så mänga andra Konungar, i h vilkas 
namn mindi^e kunnige och lättrogne historiker , 
hafva sökt ursprunget til! nyare konimgahits* Utan 
att fästa sig vid denne jVors person , kan man 
emed lertid med sannolikhet förulsåtfa, att Rogn- 
vnid härstammade från den Fornjoterska att, till 
h vilken den föregifhe Nor hörde, och hvars hi- 
storiska tillvarelse icke är så tvifvelaktig, » Denna 
ätt var efter utseende en Finsk stam som kommit 
för att nedsätta sig i Norr ige, ocli^der förvärfvat 
sig mycken magt. Nordiske skriftställare, för att 

s 

ej mecigifvB, att Finnar hafva underlagt sig Norr- 
ska landskaper, förutsätta hellre, att Fortijotherska 
stägten varit en göihisk familj, som, tvungen att 
dfverge sitt fädernesiand , sökt en liliflygUorl i 
Finland 343). \ ■ ' 

För att e| gifva Kognvald ett fabelaktigt eller 
tveljdigt ursprung, stanna vi i hans slägtbeiknf- 


nm§ vid en af hans förfäder^ Eisten Glumru, Kon-» 
ung i Tiwdhjemj hvilken håi stammade från den 
namnkunnige Sigurd Rings dotter; h varigenom be-» 
kräftas, att Rognvald var ittling af ett Mand de 
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äldsta konungahus i Norden 344)» 

Vi återgå till Harald, Norriges fdrste envilds- 
konung, ocli dess regering. Da Harald, vid åter- 
komsten frän sitt sjötäg till Skottska darne, icke 
nier fann några fiender att bekriga, ocli nu ansåg 
sig fri fräii^siii ed, ock värdig att gdra anspråk pi 
Gydas hand, upphörde han att vanvårda sitt sko- 
na här ock delade sin tkron med Gyda* Hans 
härfärder hade sysselsatt honom i tio åiv 

Befriad frän ail fruktan for iit/ändska fiender, 
använde han hela sin omsorg på fredens hibehål- 
laude i det inre af sina länder. Han forbjod vid 
hårdt straff de förnämes krig, ströfverier och blo- 
diga tvister. Framför allt afskaffade han strand- 
hugg, eller bruket att nedslå den boskap, man på 
kusterne bemägtigat sig. Detta bruk var ett verk- 
ligt plågoris for folket, i synnerhet för jordbruka- 
ren, och Konungen gjorde sig förtjent af nationens 
erkänsla genom afskaffandet af en orättvisa , som 
genom vana nästan blifvit lag. Vi skole snart se, 
huru sådane välgörande förbud hlefvo en oegent- 
]ig orsak till förnyade ströftåg i Frankrike. 

Det var dock ej så lätt, att upphafva pJäg- 


tedcr p som till nSgon del blifflt nationella, och 
Harald fick snart »erfara, att blott befallningai' 
icke i ett ogonblick förändra ett folks vanor. — 
Thoralf, en af hans gamla kämpar, hade erhållit 
många bevis af hans frikostighet. Sedan Konungen 
inrättat en lysande hofhä Ilning, infunno sig der äf- 
ven smickrande och ränkfulle hofmän. Desse, afunds- 
män till den glänsande belöning hvarmed Konungen 
benådat denne sin trogne följeslagare, baktalade 
honom, och upptände mot honom monarkens häf- 
tiga vrede. Han måste fly den jord, hvilken han 
sjelf liulpit att eröfra, och öfvergifva de gods, 
som voro frukt er ne af hans bedrifter. FuU af 
harm öfvcr sin Konungs otacksamhet , utrustade 
han ett skepp, beaiannadt af loo man, kryssade 
såsom sjöröfvarc kring ^Norriges kuster, borttog 
vid ön ThrymÖ, ett skepp frän en af Konungens 
anförare, inföll i Hisingen, och härjade der sina 
fienders gods, plundrade kusten, öfvade strand- 
hugg till trötts af Koniingens förbud, och återseg- 
lade, lastad med byte, till Sandnis, för att der 
lefva med en rik Vikings pragt. Harald dubbelt 
förbittrad genom hofmönnens tal, oeh af den skymf 
han lidit, uppfann eo lysande hämd. Han begaf 
sig på hafvel ined några småskepp, bemannade 
af 4^0 man, landsteg oförsedt pä Thoralfs jord, 
omringade hans boning, och antände den, sedan 
han beviljat ^vinnor och barn fillslånd att begifva 
SJ g den från. Hans fbrdne kämpes oförskräckta 
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mod svek Icke i sjcifva ögonbjicket af en mindvik- 
lig död- Han gjorde med sitt folk cit utfall , slogs 
med fortviflan mot Konungens troppar, och stu- 
pade död for sin Konungs fotter* 

Detta en tapper kämpes sista slut, hvilken föll 
ett offer för hofmäns nedriga hesky Ilningar, upp- 
väckte häeid hos Thoralfs vänner, som hade att 
frukta samma öde- Kettil-Häng, en af hans släg- 
tingar, härjade sina fienders gods, och reste slutli- 
gen till Island, dit äfven Thoralfs far och bror 
afflyttade. Tvä kämpar Qvaldulf och Grim, för 
att hämnas Thoralfs dÖd, öfvenaskade ett skepp, 
som hade Konungens två systersöner och 5 ö man 
om hord. X)e äntrade del med Bersei ks-raseri 
Alla pä skeppet bellnlJige menn iskor, för att ej 
blifva offer for liendens tusinnighet, snrtingo öfver 
bord ocl\ omkom mo i vågorne* Man leiiinade blott 
tre vid lif, för att låta dem till Konringeo inbe- 
Tätta nyheten om hans håcia slägtingars våidsamrnft 
dödssätt- Denna kungörelse var författad på vers, 
livari båda känipariu? berömde sig att hafva haui- 
nat sin gamle anförares Thoralfs död< I dessa 
barbariska lider nytljades skaldspråket hos Nord- 
männen för att uttrycka deras otämjeliga sinnes- 
rörelser, Thoralfs båda vänner aktade sig noga 
att nalkas Norr ige* Quafdulfg gods indrogos, och 
flere af hans anför vand ter sägo sig tvungne att 
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lamna fädernestandet* Grims slägt mäste fatta sam- 
ina beslut. Dennes aCkoiöIingar hafva bebott plat- ^ 
ficti Borg på Island 345J* 

Dejse voro ej de ende, som uppreste sig mot 
Norrske enväldskoiiungens myndighet. Hebridiske 
liarne bl ef v o på nytt oroade af Skott la ndske sjö-^ 
1 'ofrai'e, i sällskap lued Kordman och Isländare. 
Desse öar bära än i dag, till stÖrre delen skandiska 
namn, och man tror sig i dem igenkänna JXordiske 
fästningar* Harald, som föresatt sig, att icke lem- 
»a en enda tillflygt åt sjöröfvare, eller snarare 
fiender, som kunde hota hans enväldsmagt, anför-^ 
trodde styrelsen Öfver Hebridiske Öarne åt en be* 
prufvad anförare, Kettil FJatnäf, som på Oceanen 
utmärkt sig genom bedrifter. Denne afreste med 
cn flotta, förjagade sjöröfvarne och intog på nytt * 
des.^a öar. Dä han der bordt återställa den kong- 
liga myndigheten, satte han sig för egen del i bo 
sittning af dessa öar. Harald ansåg sig e] nog 
niägtig, att återtaga Hebriderne. Ilan kunde blott 
i Norrige indraga den otrogne Jarlens godi\ h vil- 
kens slägtingar bosatte sig på Island. 

På Orkadiske öarne timade andni händelser* 

* 

Rognvald hade, som fÖrut är visat, nedlagt styrel- 
sen öfver denna liafstrakt, och sannolikt återrest 
till Norrige , dor förvaltningen af hans gods på- 

3Ö 



kallade hans närTaro, TTan efterträddes af sin 
hror Si^irdj med binafnnet den rike, som förja- 
gade de christne frän Orkad Iske Öarne, oeh med 
den naimikimnige Nordiske Vikingen Torsten Ran- 
das bistånd^ ankom til! Dublin ^ h varefter han be- 
jiiägtigade sig en del af Skottland, oeli bygde der 
nagon tid derefter, en skans. Sigurd afled efter 
några år- Ifrån dcti tiden plägades dessa öar pä 
ny lt af sfröfveiier, hvilket föraidät Rognvaldj att 
med dem belöna Flalldiir, en ^af sine sÖner- Denne 
gaf han en flotta, fÖr att bekriga sjöröfvarnep 
IJandur reste, men saknande mod att gå fienden 
till möte, valde han held re att lemna sin plats åt 
en annan Jarh Rognvald, Tinderrättad om siti sonS 
skiimlign tippförandej Öfvergi\f honom, och wpp-* 
drog åt cn bland sina Öfriga tre söner styrelsen 
Öfver Orkaderne 346)* Rolf var äfveii hans son, 
men var du ej i Norri ge- Han kryssade i främ- 
mande haf- En besynnerlig omstäadigliet 
fa d ren ingen ting gjorde fÖr denne son, som likväl 
ensam förvärfvat stÖrie ära, än de öfrige iillsatn- 
mans. Nordiske häfden frainställér oTverallt denne 
Rolf såsom kringsväfvande iangt bort frun fäder- 
nehemmet, antingen hänförd af sitt tycke fÖr ett 
sådant lefnadssätt, eller af okända orsaker aflägs- 
nad från sin slägt. 

Sedan Rognvald sammankallat tre andra sma 
söner, valde han Einar, en slafvinnas son, 
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ra länslierrc tiJl Orkaderno. , Denne hans iiatnrljge 
son rättfärdigade sin faders idrtroendej och för- ^ 
jagade sjöröfvarne* Men nya oroligheter gjorde 
hoDorn besittningen ganska svär. Konung Harald 
hade en talrik familj j Sagorna gifva honom tio 
hustnir och tjugu frillor; de förstnämnde hade 
framfödt tjugu söner. Delta har likhet med Tiir- 
karncs eller Persernes HarciUj iitau att derföre 
varat mindre sannolikt. Det fanns mer än en öf- 
verensstämmejse emellan Skandinaverncs.och Öster- 
länningarnes sedvanor ^ och I^orriges eröfrare kun-" 
de väl tilläta sig ett IXarem, fastän det fornt va- 
lut okändt i Norden. ^ r 

Harald hade lemnat sin äldste son styrelsen 
öfver yijgen,'de andre bröderne ville lil^alcdes 
bafva dylika embeten sig iippdragnej och i pro- 
vinserne sätta sig i Jarluimes ställe. Ett verkligt 
uppror utbrast i kominga-familjen pä sätt man of- 
ta sedt i Orientens historia. Tvä af Konungens 
söner Gudröd och Halfdan höjde upprorets fana^ 
och in föl lo i den rike och m äg t i ge Eognvalds be- 
sittningar. Mä hända att de rikdomar ^ hvarmeil 
Konungen öfverhopat iiägre trogne tjenare^ väckte 
prinsarncs afund ^ li vilka så talrike^ nödvändigt 
måste hafva ganska knappa tillgångar. De dödade 
den rike egendomsheij^en till MÖre och delade $ins 
emellan hvad han samlat Gmlröd tog llomsdalcn 
och MÖrcj och Ilalfdan Orkadiske öariicj samt 
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Skottland. Dinai;, Rogn valds son, inaste fly frun 
Orkadiske öarne till Skottland 347). Norriges 
Konung, förbittrad öfver det uppror hans sÖner 
tillställde och öfver sin trogne Yasalls död, gjorde en 
härfärd mot Gudröd och förjagade honooi från de 1 
hesi tt ni n gar han intagit. Han Öfverlemnade Ronis- 
daJen och Möre, 'säsom lä 11 ut Thor, en af Rogn-. 
valds söner, med hvilken han boi^tgifte sin dotter, 
tvifvelsiitan fÖr att derigenom ådagalägga hela siu 
bevågenhet för sin trogne Jarls minne. Men elt 
sorgligt uppträde inom hans slägt ingaf honoin • 
andra tänkesätt mot Rogn valds famifj* Ti hafve 
nyss sett Einar, en son af denne Jarl, skild från ^ 
sin beläning Orkaderne, genom en af Konimgeas 
upproriske soner. Einar flygtad till Skottland, 
hade der föVberedt en lysande hämcl. Med be- ] 
väpnade skepp anföll lian inkräktaren af dess län, 
prins Halfdau, och öfver vann honom i ett sjöslag, 
hvarifrån Ilalfdan måste rädda sig med simmande* 
Einar besjöng sjelf sin seger och Sagorna förvara ' 
en sång sotn ännu tillskrifves honom. Dageti efter 
slaget befanns Halfdau, på en ödslig klippa, i det 
jnest öfvergifna tillstånd. Man framförde honein 
inför den segersal le beberrskaren af Orkadenie. 
Einar kunde ej qväfva sin hämnd , och lät på ett 
grymt sätt aflifva sin fiende. Sagorna anföVa alt 
haii med eget svärd öppnade hans bröst, och offra- 
de hans inelfvor ät Odin, för alt i krig viaaa 
demic gudens beskydd, 
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Nvlifiten om ITalfdans grymma döHssält iipp~ 
retade Köttsliga fariiiJjeu i Korri^e* Halftlaus brd- 
der grepo till vapen for att liamrias. Men Kon- 
ungen iorbéljdll sig den brotta Ilges straff. Han 
seglade med sin flotta till Orkad erna j %id h vilkens 
ankomst Einar flydde till en Skottsk provins^ saniK>- 
likt tillhörig hans lau. Koniiiigeir följde honom i 
gparoHj men läE likviii öfverlala sig att sluta fred, 
och afresa, med \ilkor att invånanie betalade ho- 
nom en summa af 6o marker guld i böter ; detta 
ger Schöning anledning- att förmoda, det de balt 
dcl i Haralds sons död. Måhända hade de öfvei'- 
lemnat honom i hans fiendes Einards bänder. Då 
invånarnu ej kunde Jietala denna summa, betalade 
Einard lör dem; med vilkor, att godsegarne skulle 
^fstå från iagskipningsrälten öfver sina c^gendomar* 
På detta sätt blefvo endast invånurne straffade, 
odi Einar kom i åtnjutande af en indiägtig herre- 
räUiglieL ^ 

Harald hade anmi knupt förglömt den grym- 
ma hämd Einar utÖfvat på hans son , då en 
annan af Rogn valds söner trottsade hans mag t* 
Kolf, h vilken, soni förut är anfordt, var son af 
den mägtige Jarlen till Möre, och, såsom arflös, 
nöVlsakad, att ifrån imgdoincn skaffa sig uppehälle 
genom sjÖröfverie, återkom från sina krysståg, om 
h vilka vi ingen kunskap ,ega ifrån den tid han bi- 
stod sill buijdslörvandt Atfred , och , understödde 
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lioiiom Vid hans nppstigande pS th ronen. Enligt 
en sägen frän Vigerö i Korrige, hade han der sia 
tillflygtsort, och ännu visar man der en hafsbugt 
hvarcät hans skepp b af va legat 348). Vid åter- 
lomstcn till IVorrige reste han förbi Vigerö, der 
Konmig Harald dä hade sitt säte. Tvärt einot den- s 
iic fvonungs bestämda fcirhud , började sjöröfvarne, 
att efter gammal sed begå strandbugg. Harald, 
förbittrad öfver detta förakt för lagarne, trodde i 
sig böra jlraifa den brottslige; men lian ville alt ' 
laglig ordnjug och en viss lysande förberedelse 
skulle föregå denna bestraffning. '' 

Han sammankallade ett Ting, för att fälla 
den brottsliges dom. Tinget förklarade llolf brotts- , 
lig, och dömde honom till evig Jandsflygt 349 ). 

Det är anmärkningsvärd t att detta exempel är i 
Kordiska Historien nästati det enda, pä en Jarl-sons i 

bög lid liga bestraffning. Ännu mer förvånande sj- i 
nes det vara, att Konungen, dä denna dom fälldes, 
var Norriges eröfrarc, och att den dömde var soa • 
af hans trognaste Vasall, som föll ett offer för 
Konungssönernes ärelystnad. Måhända trodde Kon- 
imgcn, att om möjligt, genom detta sti-änga för- 
farande förödmjuka sina egna söner, bvilka vom 
ganska hÖjde för våldsamheter. Men för att aflägs- 
lia den misstanken att ej liafva gifvit vika för 
blotta begäret cflcr liämd, lät Lan domen fällas af 
landets vise. 
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k Rolfs rtior^ töiifoll om Konungens 
mildhet j och anhoII att hennes sons bestmlTiiing 
inälle mildras; men Konungen var obeveklig* ViJ 
återkomsten till sitt hemvist , titgjöt Hildis sin kla- 
gan i versfn'5 h vilka skalderiie hafva anfört såsom 
improvisationer af denna bedröfvade* moder, Sch^ 
uing f<7niiodar att de äro ett verk af någon gam-* 
mal skald fbVe sagan om I^ildis och hvilka häfda- 
tecknare sliiiligen tillskrifvit Hildis sjelf* Hennes 
fruktlösa bemodapde hos Konungen ger anlednin^' 
tilMvä anmärkningar* Måhända var Hildis livar- 
ken Rognvalds lagliga hustru, eller af ädel bord. 
Het förefaller svårt att tro, det Konungen åt sin 
trogna Vasalls, sin väns enka kunnat afslä sonens ' 
benådning. Vidare är det sannolikt att ulplarian- 
det af skymfen i denna dom läg Hildis mer om 
lijertat, an straffeÉs mmskning. Rolf hade allUd 
varit aflägsen från riket, och hade der mtet att 
lioppas, hvaraf följer, att hans landsflygt icke 
kunde blifva ett alltför hårdt straff fÖr denna 
Viking, Men att infor hela nationen se sig, genom 
en samling af de äldste, utmärkt såsom allmänna 
lugnets förstörarc, och såsom en man, ovärdig att 
lefva i Norrmännens samhälle, detta var tvifvels- 
utan ämnet för moderns sorg, och orsaken till 
hennes trägna böner hos Konungen. 

Man gissar hvarfÖre denna händelse icke är 
upplagen i Nordinäniieiis annaler, som äro skrithe 
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i Frankrike- Holf har säkert alJrig heroin t sig 

* 

deröfver^ och måhända ingen af hans följeslagare 
pä härfärdernc^ hvilka sannolikt varit yärfvade pu 
hafvet eller Öarnej hade någon kunskap decom- 
Då gamle skriftställare i Norriiandie, äro nog illa 
underrättade j föV att gifva Kolf Dansk härkorasÉ 
55i)^»ehLini man med säkerhet Vet honom vam 
son af en den mägtigaste länsherre i Norrigej kan 
man foi^moda > att han med flit Icmnat iin härkomst 
i mörker , af fruktaa alt Frank eme skulle lära 
känna den föga hedrande orsaken tiU hans landf 
flygt; men sanningen har dock icke helt och hållit 
kunnat fnrdöljaSp Någre tideböckerj författade utom 
Korniandie^ afhoi|a den. En häfd af Alberik an- 
för, att Rolf, härstam man de från en gammal nania- 
kunnig familj, blef förjagad frän sin hembygd Såa) j 
och att han plägade umgänge med sådana som vo- 
ro öfverhopade med skulder, och hade förlorat 
sitt goda namn. Munken Fontanelie instämmet 
likaledes deri att Rolf hlifvit förvisad ur sitt 
fädernesland. 

* Denne härförare, ulan fädernesland och ego- 
delar, skulle naliirligtvis vända sin blick pTt dö 
sydliga landskaper som han genomrest, och tjugu 
år förut plundrat, och der han knridc ätervinnu 
hvad lian förlorat i Kor Jen. Man har ingen kun- 
skap om hans förberedelser till denna tilltänkta 
* ' resa. 
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resa. Anttnjjen han hlef ^nderstödd af sin slägt, 
Il . eller han hlott hade de ringa medel hvarmed han 
^ förr gjort krysståg; nog af han öfvergaÄ IVorden 
j för alllid, och skyndade med fulla segel mot Frank- 


j rikes kust. Pfågra omständigheter, som i nästa ka- 
f pitel skola anföras, föranleda till den förmodan * 
att han ingått förening med andra anförare, eller 
ock blott simple sjÖrÖfvare, Öfver h vilka han i 
början icke hade annan magt än den, som stora 
I ■ menniskor ega öfver vanliga sinnen. 


Innan vi följe Rolf i Frankrike, återstå änou 
I, några Ord om slutet af Haralds regering. Denne 
Jvonung, som mot en af sina undersutare visat en 
sådan stränghet, kunde ej qväfva den upprorsgnista 
som var tänd i hans eget hus. För att sätta en 
gräns för sina söners är^ystna afsigter och brotts- 
liga anläggningar, såg 'han sig nödsakad alt sam- 
mankalla allmänt Ting, och der förklara alla sina 
söner för Konungar eller snarare Vice-Kommgar, 
och dela med dem sitt rike, förbehållande sig Ijelf 
högsta magten. Men snart (ferefter ingick lian i 
nytt ägtenskap, i afsigt att grundlägga en annan 
stam, som skulle komma hans söner på fall. Han 
hade och elt barn, hvilket han bestämt till arf- 


tagare af sin mägtiga thron. Han Jät, enligt den 
tidens hiuk , uppfostra det hos en af sina Vasaller 
och när detta barn in träd t i ynglingaåldern, Jät 
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Harald lionom genom(j|L*a hafven, och s ok a äf ven- 
tyr > ior att bilda hcnom till hrigiska yrken 353)i 
Det vai*då genom sjdröfveri som en thronarftinges 
uppfostran skulle fulländas. 

. Hans söner voro de enda, som för denne förste 
Konung i Norrige förtyngde slutet af en låog och 
lysande regering. De fleste af dem sÖkte frigÖra 
sig,' oberoende af det faderJiga väldet. Harald, som 
ej för sig sjelf kunde dölja, att laglöshet skiiUe 
efter hans död ödelägga det rike, han tned så 
mycken omsorg bemödat sig att styra, sammankal- 
lade ett nytt Ting, som den tiden hade likhet med 
Franske Konungarnes parlament, och lät till sin 
efterträdare utropa Erik, en af sina yngsta sÖner. 
Han vande nationen att anse denne prins såsom sm 
Konung, och sedan HafÉJd efter en y3-ärig re- 
gering slutat sina dagar, fann Erik intet hinder 
mer att fortsätta regeringen. 
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C APITLET IX 
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Rolf landstiger med sin tropp Hd Ronen j och 
lofvar inlånar ne säkerhet* — JBtt märk- 
värdigt drag nr en handskrifven kräniha* 
— Föulques afråder Konunger^ att jned 
H ordmännen träffa några ofverenskommet- 
ser* — Konungen skickar troppar emot 
dem* — ifastings och hans landsmäns 
möte* — Fransmännen anfalla ord män- 

nens läger* — JDe drifvas tillhaka* ~ Sjo- 
, röfvames inbrott i det inre af Frankrike* 
Rolf gifter sig ined Popar ocFt upp- 
sätter Rouen sätet för sin styrelse* — - 
De store och folket hönfalla hos Konungen 
att göra fred med Nordmännen* — 
penhvila emellan Kolf och "Konungen* — 
Stilleståndet af bryts j och Fransmännen 
^id Chartres* — Underhandlingar* ~ 
De stores bifall till fredsfördraget* — 
Traktaten i S:t Clair-snr-Epte* — Under- 
sbkjiing öfver denna vigtiga handling: om 
den var nyttiga om den bUfvii författad 
i skrift* — Qränsorna för den provins som 
afstods årt N or dmännen* — Den statsför- 
fattning Rolf der injörde* 
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Ltom B.oJf hade sannolikt mänga andre som blif- 
vit fordrifne ur Norden, i likhet med honom, fat lat 
samma beslut att bosätta sig i Frankrike; ty nästan 
vid samma tid syntes Nordmännen pä en gäng i 
ätskillige af Konungarikets floder* Först inträngde 
den af Hund anförde tropp genom Seinen in i Oise, 
tog sitt q varter i Choisi, h varifrån den gjorde ströf- 
täg ät Norden; men följande året ingick Hund i 
underhandling, omtyckte att lä ta döpa sig, ock 
qvarbief i riket 354)- Kort efter Hund, inseglade 
Rolfs tropp i Seinens mynning och for floden upp» 
före till Jumeges, h varifrån Abbot och Munkar ta- 
git flygten med rclikerne* På anhållan af folket 
och köpmännen i Rouen , skickade Erke-Biskop 
Witton bud till Rolf, fÖr att hos honom begära 
säkerhet för deras lif och gods ; Normandiets krö- 
nikor tillägga äfven, fÖr att betyga Rolf deras un- 
deigifvenhet, såsom deras beherrskare 355}- Hit 
intills hade Frankerne aldrig kommit på den tan- 
ken att bönfalla om en sjöröfvares nåd* De flydde 
och gönade sig, ernedao de hade ingen barmhertig- 
het alt vänta* Om Erke-Biskopen af folket i Rouen 
anmodades att begära nåd för borgerskapet, skedde 
det antingen derföre att de tröttnat vid en beslän- 
dig flygt, eller att de hoppades mer af Rolf än 
af de öfrige härforarne* ' De drag af själsstor- 
hetj Rolf visat under sina första härtåg, lorde 
hos mvänarnc i Rouen hafvu väckt delta förtroende. 
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Om defi utförligare berättelse nyss anförde 
krönikor gifvaom Öfveremkomnielsen emellan Skan<- 
dinaverne ocli Rouennerne är pålitlig, finner man 
deraf att Rolf Öfver Rouen erhöll icke blott er- 
dfringsrätt, otan verkligt ofv er herrskap. Enligt 
tideböckerne hade folket, sedan härföraren förkla- 
rat sin afsigt att bosätta sig i denna trakt, som 
började blifva angenäm, sä för bonoiii sjelf som för 
bans folk, berättat för lionom, huru mycket det 
lidit af Hastings infall, ocb dä ingen beskyddade 
staden frivilligt, underkastade det sig, ocb erkände 
honom för sin Hertig, med vilkor att han skulle 
vara deras försvarare, ocb vårda rättvisan, emedan 
Konung Carl icke mer hade magt att beskydda 
dem. Rolf biföll, och byggde en liten fästning. 

Andre historici berätta att Rolf, då han fick 
veta, att i Rouen icke andre funnos, än afväpnade 
eller värnlösa menniskor, lofvat att ej ofreda dem , 
och att han straxt derpä anlandt till staden och 
låtit förlägga sina småskepp i hamnen Morin, eller 
vid S;t Martins kyrka, som för närvarande ligger 
på något afstånd frän Seiiien 356), Hela hans med- 
följe skall hafva bestått af sköna och kraftfulle 
män, som syntes finna nöje i denna stad 357)* Rolfj 
som såg staden vara nästan tom, och dess murar 
nedstörtade, cn följd af alla de eröfringar den ge- 
nomgått, rådgjorde lued sina vapenbröder oni livad 
som boixlc företagas. Alle voro af den tanken att, 
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taga landet i besittning, medan det var vackert 
och fruktbart. Detta var en anmärkning, som 
oaktadt sin enkelhet, icke. förut blifvit gjord af 
någon af de talrika Nordiska b ärar som tagit vä- 
gen ät Rouen. Sannolikt bestod Rolfs Råd till stor 
del af sädane iandsflygtige, h vilkas uppfostran och 
härda öde borde göra dem, mer än råa och ohyf- 
sade Vikingal*, uppmärksamme pä detta landskaps 
behag och fruktbarhet, 

t 

Rolf beslot att behalla Rotien^ och uppbyggde 
dess murar. Ingen beväpnad styrka oroade honom 
i dertna besittning, Carl och" Eudo deiade ämm 
sig emellan väldet Öfver Frankrike^ och dessa fur- 
stars stridigheter hindrade dem ifrån att befordra 
likets väl* EinedJertid sag folket med förskråckel— 
se ptt ] Rouen bildade sig en brännpunkt* till nya 
Jandspiagor; Seine j Loire ^ Garonue och alla Ocea- 
nens floder voro af IVordmännen tillspärrade ^ och 
till raga pa olyckan återkom Hasting med en flotta 
från England j hvilken Alfred utan Ivifvel, for att 
hos Frankerne* väcka bekymmer^ låtit bemanna 

med AnglosaKcr, 

1 ' 

När Carl den enfaldige och Etido sågo Nord- 
niäuiiem såsom tredje man mellankomma deras tvi- 
stigheter^ sokte hvar och en i hemlighet att af 
dem bilda sig ett stod mot sitt motparti* Eudo 
lät i ett Parlament gifva anvisning på silfvcr, för 
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att forma Nordmännen tiJl slillliet Äfven Carl å 
sin sida underhandlado med desse fiender j nar 
Erke-Eiskop Fouiquesj • som Eorjat sätta Rlicims i 
godl forsvarsstand 5 fick kunskap om IConiingens 
fega afsigtefj och sände honom ett skarpt bref, 
hvari han hotar Jionom med uppror och kyrkans 
band> om han beslöt nägon allianc^med hednin- 
garne* ^'AHa de, skrifver han till ^nungen 35S), 

'^som äro Eder tillgifne, förskräckas derÖfver alt 
”Ni är angelägen om Guds fienders vänskap, och 
^^päkaUar hedniska vapen, och söker ingu ett af- 
^^skjvärdt förbund till det christna namnets under- 
”gång- Att ingå förband med hedningar Ir att 
”förneka Gud, och återgå till afguderi. * , , Kon- 
”ungarne, edra förfader, hafva, sedan de Öfver- 
”gifvit hedendomens villfarelser, af en hÖg in- 
”gifvelse uppoffrat sig åt den sanne Gudens dyr- 
”kan, och det var hos Gud dc all^d anhÖlJo om 
”bistånd, också hade de lycka i sin regering, och 
”kunde till efterkommande öfverflylta sitt arf Men 
”Ni är färdig att Öfvergifva Gud; - ja — jag säger 
”det med sorg. Ni Öfvergifver Gud i och med 
^"detsamma Ni förenar Er med hans fiendei% * , , 

”H va rf öre? just i det ögonblick Ni borde satta 
”gräns för en lång fÖIjd af olyckor, upphöra att 
”utblotta de fattige, och känna ånger Öfver alla 
”dessa oordningar: just då går Ni att ytterligare 
”nedkalla Guds vrede, genom förbund iited dessa ' 
/'som förakta honom, och framhärda i sin vildhet* 


^^Tfo iBigj det är icke genom ett sådant uppföran* 

Wi någonsin skall kunna bibeliålla Er vid re- 
^ ^ge r ingen. ,, , Hittills hade jag alltid något hopp; 
^'men nu ser jag Er med edra anhängare rusa till 
'"förderfvet. De som gifvit Er dessa råd bevisa 
”att de ej äro trogne utan tvärtom: ijden J denij 
”skolen J pä en gång fdrlora både himmelriket 
”och Eder jordiska krona. 1 Guds namnj böofat- 
"ler jag derfore hos Er, att afstå från ett sådant ^ 
'^steg, och att ej störta Eder i en evärdelig olycka, 

”h vilket for oss och alla dem som äro Eder tiJJ- 
”gifne skulle bJifva ett ämne till evig smärta, Eältre 
”hade varit att icke hafva hlifvit född, än att 
”vilja regera med den onde atidens bistånd, och 
”hjelpa dem till h vilkas nedgörande Ni borde haf- 
”ja anvandt alla medeL Ty vet, alt gm JVi frain-^ 
”härdar i Edert förehafvande , och gifver vika fur 
”dylika svekfulla inradanden, så får Ni cj mer 
”räkna på min trohet. Tvärtom skall jag draga 
”från Eder så många imdei'såtare som möjligt, ocli 
'"då jag jemte alla Sam-Biskopar, hamilyser Er och 
”Edra anhängare, skall jag öfverJemna Er åt den 
^'eviga fördömelsen.” 

Man tror sig i delta hotande bref snarare igen- 
känna personligt agg, och häftig förtrytelse, än 
verklig tiljgifvenhet Om äfven en alliance med 
Nordmännen hade yarit ett förbuud med djefvulew, , 

och 
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wli eft afTali till afgudeii, huni kunde Erke- 
Biskopen af fionen staJla sitt stift under Rolfs Be- 
. skydd, och lefva under hans lagskipning? Men 
Fouiques var en parti-chef; det var han som ar- 
betat pä Eudos afsättning, och Carl den enfaldiges 
Mpphöjelse. Sannolikt förutsäg han, att ett annat 
parti skulle fä öfvervigt vid Carl den enfaldiges 
liof, chch han der förlora hela sitt inflytande,' 
om han ej lät Konungen komma i håg att Erke- 

Biskopcn af Rhejms var utrustad med kyrkans äskor. 
Antingen nu Carl Llef uppskrämd af Erke-Biskopens 
hotelser, eller andra omständigheter, sädana som 
Eudos dö^, kommo emellan, nog af, han gjorde 
ingen öfverenskommelse med Nordmännen, och desse 
fortsatte cfler gammal vana sina härjningar. 

V 

Medan en hop genomsfröTvade Neustrién, häi- 
jade en annan Aqvitanien, och Rolf framfor slut- 
ligen med en stark här uppföre Seinen ända till 
Pont de EArche är 898. Carl, den enfaldige, nu 
mera ensam herre' Öfver Frankrike, beslöt att med 
en betydlig Arigsstyrka gä lionom till möte. Ha- 
sUng, som ännu innehade Chartres säsom län, skullh 
förena sig med honom. Denna corps 'tog sin ställ- 
ning vid Eure, och Rognvaid, Hertig af Frank- 
rike och Orleans som anförde den, begärde Hastings 
räd huru han borde förhålla ^ig i afseende pä 
desse fiender. Hasting var af den tanka, att man 
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bortle underhandla, och man valde honom sjelF, 
och t va midre, som förstodo Nortlimnnem spräk, 
att sasom sändebud a%ä till lleiidllige anförarne. 
Underhand lingen skedde pä ell nog besynnerligt 
sätt. De tre sändebuden liollo sig på stranden af 
Eure, som skilde dem frän sjorofvarne , och de ro- 
pade att de viUe ^amtala med deras anförare, 
^fordmännen svarade att alla hade lika magi, hvib 
ket ulan tvifvei ville säga, att ingen i deras här 
' innehade högsta befälet Detta ger anledning till 
den förmodan att de utgjorde ett Vikinga-förbuad^ 
med ändamål att landstiga i Frankrike, Man frå- 
gade dem vidare hvad deras infall i riket åsyftade, 

^ de svarade; ”vi äro hit kom ne för att underkufva 
det.” Man frågade dem slutligen om de ej hellre 
skulle önska att underkasta sig Konung Carl, » och 
erhålla förläningar; men de ropade: ”Nej! 
och bådo beskickningen att aflägsna sig- Så aflopp 
denna underhandling 356)- 

Yid återkomsten försäkrade Hast ing i Kogn- 
valds krigsråd att denna Nordiske tropp var kär- 
nan af en stridbar ungdom, och rådde att icke ut- 
sätta sig för stridens ovisshet- Kolland, en EaneV- 
lurare genmälte, att denna underrättelse kunde va- 
ra en följd af ett hemligt öfverseende med dessa 
sjöröfvare. Det synes som en sådan inisstanko ock 
delades af de öfiiga råds-led a inÖlerne- Hastmg? för- 
argad öfver delta tiltmäle, cdi kanske fruktande 
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Gottfrids sorgliga ode, aflägstiade sig frän saniman- 
lonisten, och lemnade hort derefler hämi tillika 
med sitt folk. Det synes äfven som han helt och 
hållit öfvergifvit Frankrike. Grefve Theobald, 
kallad Bedragaren, inbillade honom att han ådra- 
git sig Konungens vrede , och öfvertalndc ^honoiu , 
att åt sig, (Theobald), afstå Grefskapet Gharties, 
samt derefter förfoga sig ur’ riket 36o). Författa- 
re frän Champagne hafva sökt rädda sin GrefveS 
Theobalds heder i det de gjorde Normandiska haf- 
dalecknarnes berättelse misstänkt 36 1 ). 

Rolf väntade sJg att bli anfallen af Fransmän- 
nen. Såsom försigtighetsmätt hade han låtit om- 
gifva sitt läger med en joi dvall , hvilken man ännu 
kunde se i Dudons tid, elt sekel derefter 362 ), 
Hans forsigtighet var ej utan nytta* Sedan Frans- 
männen passerat längs efter floden, for att oformo- 
dudt öfverrumpla sina fiender, anföllo de i gry- 
ningen ingången till Rolfs läger* Rotland var i 
spetsen för de angripande. Nordmänneu redan fär- 
dige til i strids, och betäckte med sina sköldar af- 
* slogo anfallet. Rotland dödades, och Hertig Rag- 
nold och många Grefvar -flydde med hela armeen, 
(år 898 ). Efter denna framgång samlade Rolf sitt 
folk, och föreställde dem att som Fransmännen va- 
rit de angripande, man således borde anfalla deras 
städer och beiastade orter. Det var ej svårt för 
honom att bland sina vapenbröder göra ett sådant 
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fm-slagr gällande. Dä de vid Eure-flodcn ic\e möt- 
tes af nägol vidaic hinder, uppbröto de sitt läger, 
foro uppför Seineu, öfverraskade MeuJan, der re^ 
dan en fästning var anh.gd, dödade de förnämste' 
invånarne, plundrade staden och dess nejder 363 ). 
^ En krönika, lörfottad i Kouen, säger, att Rolf 
^ "anföll MeiiHenc, intägade der med vald, och lät 
"alla springa Öfver klwgan. . . . Efter detta rysliga 
"nederlag ankom Rolf till häst, och förstörde tau- 
"det ända intill staden Paris.’* 

Emedlertid samlade Ragnold i hast en annan 
här, starkare än den förra, tågade mot IVordinän- 
nen, och lemnade dem ett nytt fältslag. 'Denna 
gang begagnade sig Nordmännen af en annan krigs- 
konst. De slöto sig i vigge eller trekant, ocli in- 
trängde i fiendens leder, kastade allt öfveränday 
förskingrade de flyende, dödade ett stort antal och 
Bläpade andra i fångenskap till sina håtar. Rag- 
nold dödades i flygfen, af en fiskare frän Rouen, 
som kastade sitt spjut mot nertigen. En Nordisk 
tropp, som återkom frän plundring, mötte Konung 
Carl 'vid Vimeux, och Konungen, som hade la 
soldater omkring sig, måste se desse till större de- 
len dödas eller säras.* Detta fälttag hlef likväl 
iitan vidare påföljd. 

Fransmännen salle ickc nya troppar pu 
sa syntes deras mod hafva fallit. Om vinlcin be- 
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gäfvo Kordmätiiien sfg Ii 11 Biirgandj och beslöto 
alt sia lägei- vid 5; t Floren t iu vid Arfliaiioon> men 
fördrifne af Hertigs Richard af Burgiind, voro de 
tvungne att draga sig tillbaka till Seine-lloden, 
På detta tåg uppbrände de stiften S:t Vivent och 
lleze j sju munkar blefvo nedgjorde» Annalister an-^ 
''föra att denna tropp, elier dess tims, var sä tal- 
rikj att dragarena inom * få dagar, uttömde en 
bäck, der de vattnades. Kordmännen vågade icke 
denna gäng, mer än i föregående lalttäg, anfalla 
slottet Dijon, livars styrka ingaf dem fruktan* En 
del af den här som blef slagen af Hertigen af 
Burgiind inträngde i Champagne, b varifrån mun** 
karne flydde med sina reliker, bland h vilka voro 
klosterbröderne från Montier-eii-Der, h vilka vid 
fiendens ankomst, flydde med Slt Bcrchaires ben 
tiU Saöne, der allt ännu var lugnt 364). 

I 

Vid samma tid finna vi Nordmännen i norra 
delen af Frankrike, der de, kallade af Grefven af 
Vermandols, till bjelp mot hans båda fiender, 
Grefvarne af Gambrai och Flandern, återtogo 
Äamt-Quenlin och^^ Peroiine, som man fråntagit 
nänmde Grefve. Grefven af Gambrai dödades, och 
Raldoin hans bror Öfvergaf Flandern för att bo- 
sätta sig i Arras* llafd a tecknarn o omtala ej, huru- 
vida desse Nordmän utgjorde en del af Rolfs tropp, 
eller om en annan liär bosatt sig i norra Frank- 
rikei Det är i allmänhet cii förlust, att de icke 
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teslämdt nppgifvit de Lcdnfter som hllFvil iilforde 
'af särskildta nordiska som infallit i rikeL 

Den t- ex. som bemägtigade sig Loire liar sanno- 
likt aldrig utrymt sina forskansningar ; vi liafve 
likväl blott strödda historiska anteckningar ora desse 
Hord mäns bosättningar. 

I 

.Sedan Rolf blifvit underrättad alt Baycux var 
illa befästadt , ville han försöka en öfverrumpling, 
störtade sig hastigt på denna stad, skööade nejden, 
och började belägringen af detta ställe 365). Bor- 
garne försvarade sig tappert, och fmgo Botho, 
en af de be la grand cs anföx'are till langa. Hord- 
männen föres logo ett ärs vapenhvila, mot Bo t hos 
lösgifvande. Sedan tillbudet blifvit antaget, af- 
lägsnade sig Rolf, tågade långsamt längs efter 
Seine till Marne, utan att möta något hinder, in- 
tog Meaux , och utsträckte sina ströftåg tili Maas. 
Sventibold, Konung Arnulfs son, förföljde hononi 
med sin bär, men kunde ej hinna fienden på dess 
hastiga aftåg.^ 

Här tiden för vapenh vilan vmr förfiiiten, lem- 
fiade Nordmännen skyndsamt med sina båtar nej- 
derne af Paris , öfverföllo Bayeiix , der de troligt' 
vis ej så hastigt väntades tillbaka, dödade Gref 
Berengar och ett stort anlal invånare, samt gjorde 
stort byte, och många fuiigar. 

Cl ef ven hade cfteilcnjaat en utiiiäikl skön 
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dotter Popa eller Poiippee. En Nordman fann in- 
gen ting anstiitligt i agtenskap eller förening med 
en flicka, hvars flir han mördat i striden- Vi 
hafva sett att detta i Skandien var ett allmänt 
bruk. Rolf, trogen sin nations seder, gifte sig 
med Popa, eller snarare tog lienne tiU sig, hvar- 
af frukten blef en son, Wilhelm, och en dotter 
Gerlok, eller enligt andre, Adeline eller Adele, 
bvilket sannolikt var hennes christna namn. Det 
synes som Rolf ifrän denna tidpunkt dragit sig till- 
baka till sina besittningar vid Rouen, och der 
organiserat delta Nordiska nybygge, samt att Nord- 
männen valt honom till sitt beständiga öfverhuf- 
vud. Ademars krönika anför att de kallade hct- 
nom sin Konung, och att Rolf tog sitt säte i 
Rouen 366). 

é 

Oi-dning oct fred Ldrjade blomstra i detta 
land, som mest hade lidit af Nordmäiuiens härj- 
ningar, ocli hvilket till följe häraf, varit mest öde- 
lagt och öfvergifvit* Det är alt förinoda, alt Rolf 
lemnat de christnc fri religions-öfning. De kommo 
åtminstone hoptals att lefva under hans lagar och 
tycktes gifva företräde åt en hednings styrelse som 
kunde skydda dem, framför en christen Konungs, 
som icke förstod ätt göra sin myndighet vördad* 
Frankrike var i sanning under denna epok en be- 
dröfltg skådeplats* Ett odödligt hat hade upp- 
kommit emellan Erke-Btskop Fouiques och Bal- 
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dnin Grefve rF Flnnderi^j för ett Ahliot-stlfb 
skull j hvilket Grefven ömkade aga, men som Kon- 



blick Lan skulle begifva sig till Konungen i Com- 
piegne. Detta brott blef icke strafFadt; Frankrikes 
monark var utao styrka mot allmanna lugnets foV- 
störare, såväl utom riket, som mot de store inom 
landet, bvilka icke kände någon annan lag än 
deras egen- » 

Der var likväl lugnt. några år, åtminstone an- 
föra tideböckeme inga andra inbrott, än blott ett 
anda af Nordmännen vid Loire, som marcherede 
på Tours,' började dess fuistad, dödade der mycket 
folk, och brände S:i Martins kyrka, hvilken under 
ett århundrade ‘beständigt tycktes hafva varit må- 
let för deras ströftåg till denna stad. De upp- 
brände äfven de andra kyrkorna, och derefter hc" 
la staden. Ämboisc imdergick samma Öde; hron 

öfver Loire blef tippgifven, och inånga invåpare 

t 

bortförde, bland andra en amma med ett barn, 
slagting till Äbboten af Cluny* 

Om häfdateknarnes uppgifter aro pålitlige , var 
del nödvändigt att Nordmännen, under den tid de 
gjorde sina förnämsla infall i Frankrike, inåste 
hafva bortfört ett ansenligt antal fångar, eller sna- 
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rare .slafvar; ly man vet att slafveri var deras 
Jolt^^ som Jwrti^rvodes af desse barbarer* Sanao- 
Irkt ärj atl omkring loo^ooo själar hlifvit af Nord- 
liiänneu bortryckte ur Frankrike , Holland och 
Flandern. Hetta antal är ofantligt. Emed lertid är 
det besynnerligt att häfden icke anför något om 
denna mängd individers öde. 1 de anordningar 
Konungarne vidtogo^ anseende till fredsfördrag 
eller stillestånd med sjöröfvarne, finner man ej 
något steg vara tag i t, til ide Fransmäns frigifvande 
som blifvit ryckte ur sina familfei s sköte. Hvad 
blef af dem? Om man tiade släpat dem åt Nor- 
den^ för alt sälja dem till slafvarj borde något 
spår vara synligt efter sä många fi’änalingars vistel- 
se derstäjes. Huru sålde man deni? Funnos der 
ordentliga fång*försäljningsmarkna<lerj och såldes 
fängarne i vanlig handelsväg? Härom saknas ^ be- 
stämd un der råtte 1 se 1 en af Sagorna 367) är dock 
fråga om en slafvinna som i tionde seklet köptes 
af en Isländare på marknad i Danmark. Vi vete 
ock att då Kimbertj Erke-Biskop af Bremen / 870 
predikade t^hristendomen i Norden/ mötte han i 
Schleswig en hop chHstna slafvarj hJand hvijka 
varen nunna hvilken^han frikÖpte getiom utbyte af 
en häst 368 ). I följande sekel fri köpte en ann a a 
prest en-ung christen flicka, med de penningar, 
sum voro bhstämde fÖr hans presterJiga drägt. Den 
unge Norrske Primen Olöf Trygg vason som i sin 
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blifvit borlröfvadj bJef af den Estllndare fioin Ttclpt 
honom j utbytt mot en stor hock 369). Bet är 0- 
möjligt ntt alla dc, man rdfvade från Frankrike ^ 
^ England, Honand och andra orter kunnat samman- 
hopas 1 Skandinavien ; utlänske trälar skulle då 
hafva förtält inbyggarnes Ufsmedel , och snart vuxit 
till ett lita antal med dem> Bet är således att 
förmoda, att ^{ordmännefi begått större delen af 
sina mennisko-röfverier, endast för att ia pennin- 
gar för deras lÖsen; och de öar, som vid floder- 
nas utlopp af dera innehades, torde hafva varit 
de ställen, der fångarne både förvarades och ut- 
vexlades. Äfven bäfdatecknare som ofta tala om 
inbygga rest släpande om bord pä Nordmännens flot- 
tor^ nämna ej något om deras transport, h vilken 
måste hafva varit ganska besvärlig för segervin- 
narn e, hvilkas krigsfartyg voro af liten rymligbet, 
alpassad endast för deras f sjötåg* Och sjelfva vip- 
sten för dessa fångar, var mången gäng ej så fre- 
stande, att den förmådde dem att spara de in- 
vånares lif, h vilka de i släderne, pä landsbygden, 
och framför allt i klostren fingo i sin mag t- Iln- 
der en tid af sju år förmäler håfden intet om Nord- 
männen, , som icke dessmindre alla stadnade inom 
Frankrikes område. Det sku, 4 le vara af vigt ait 
veta h vil ka planer Rolf begagnat 1 för att stjr^ 
Rouen och landet* deromkring, hvarest Fransmän 
och Skandier, chnstne. och ochristne under denne 
höfding lefde i god t förstånd med h varandra. Då 
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en) ed ler tid, efter allt utseende, ingen gemenskap eg** 
de rum emellan Franska konungariket och den af 
sjöröfvarne besatta provinsen, så var cj underligt 
om munkarne, som författat krö‘nikor och annaler, 
voro okunnige om hvad som tilldrog sig i denna 
af så olika beståndsdelar blandade koloni, 

livad Konungen af Frankrike vidkommer, gif- 
te han sig 901 med en dotter af Eduard, Änglo- 
saxernés Konung , Alfreds son och efterträdare ; 
man tror att detta giftermål hade politiskt syfte 
neml. att beiÖfva Nordmännen den hjelp de hittills 
erhållit af England 370)^ Han stadfåstade Abbot- 
stiftet Gorbeijs fri- och rättigheter sedan detta stifts 
handlingar blifvit af Nordmännen uppbrände, och 
till stiftet S:i Denis skänkte han det konliga, god^ 
set Patoy i Limousin , såsom skadestånd fÖr de 
härjningar Nordmännen der föröfvaU 

Man begagnade detta ögonblickliga lugn för 
att hålla en sammankomst i Trosley i ^oisannais. 
Man öppnade den med klagan deröfver att hed- 
ningarnes infall i många år hindrat Biskopar och 
Abboter att samlas. Man afmålade klostrens be- 
dröfliga ställning, som dels voro brände, dels 
sköflade och utblottade; man tilläde, att de christ- 
nes syndiga uppförande vore orsaken alt de ej 
emolstått hcdnitigarne , utan alltid tagit flyg- 
len 371), Erke- Biskopen af BheimSj Herve^livU- 


, ien eftertiädde Fonlqites, meddelade Erlc^Bisio^ 
pen af Koiieiij pä dennes begäran, en skrift, ro* 
rande sättet att beiiiota omvände bedningar som 
återfaUit i liedendomen, bekrigade de ehristnc odi 
plundrade kyrkorne. Prelaten af Rbeiins rådde i 
denna skrift att gå mild t ti fl väga; det sknlle äf- 
ven varit svårt fur Erke- Biskopen af Roiien, alt 
med en hednisk styrelse huja annan rdst än skon* 
samhetens. Någon tid fdnit hade Påfven skrifvit 
till Hervde i samma amnc, snmt ålagt honom öf- 
verseende med de omvände Nordmän, som ulerfölio 
i hedniska vanor, dödade Frankerne, nedgjorde 
prester och offrade afgudahilder* Påfven gjorde 
honom uppmärksani derpå, att man pä dem ide 
kunde använda kyrkans straff, emedan de h varken 
voro nog upplyste, eller vane vid våld, och att 
man borde handla fÖrsigtigt för alt ej till gvy*^ 
het uppreta desse nychristne 

Det synes som de Nordmän, h vilka imrehade 
de Öfrige Frankrikes floder, slutligen förenade sig 
med dem vid Seinen, och sedan icke utgjorde iner 
än en enda här, Rolf hade gjort ganska mvckrt 
för alt gifva stadga åt sin eröfringj på flore stäl- 
len i Neustrien hade han anlagt fästningar. Ikifdii- 
teknarne försäkra att, sedan han satt sitt ttyl^ygg^ 
i säkerhet, han år ^ii uppgjort planen till 
stor expedition, som hade for ändamål alt besegla 
de tre Frankrikes floder som kasta sig i 



ocli att liarja de lantUkiiper som 'VOro befägne c- 
inellan desse tre vatten* TilläfVentyrs var det en 
gemensam plan emellan de särskilia Nordiske härar 
som beinägUgat sig dessa floderj h vilkas alla lokal- 
föVhal landen de kände* Vi se detn ock verkeligen 
pä en gång vara i rörelse hade vid Loire och 
Seine. De satte eld på staden Nantes, sedan dé 
phmdrat salubodar ne oeh husen , dereDer foro de 
uppföre och härjade Angei’^, Saiinmr, Toui‘s och 
andra stallen vid flodens strånder- Miinkarne i 
S;t Floren U du Mont-Glonne, togo med sig sitt 
skyddshelgons reliker, och förenade sig med klo- 
sterbröderne i Sit Philibert-en-Mauge för att fly* 
Desse sistnämnde hade åtagit sig att åt båda stif- 
tens invånare bereda en tillflygt i ett dem tillhör 
rigt fromt hus vid Xoiirnns i Bourgogne mot vil- 
kor att' miinkarne från S:t Fl orent skulle betala 
resekostnaden* Desse ^ tvungne att fly, antogo vil- 
koret, och bägge dessa klostersamfuud afreste till 
Bourgogne. När sedan munkarne frän S:t Fl oren t 
lemnade sina värdar, för alt återvända till sitt 
kloster kunde de ej återfå de reliker, som föiiit 
gifvil förtiociide ocli anseende, och då de funno 
endast ruiner och elände, spridde de sig, och deras 
stift i Mont-Glonne hlcf aldrig återupplifvadt. Men 
en af dem, som besluUt alt på hvad sätt som hälst 
från S:t Phililäcrts mtinkar undansnilla helgonet, 
hvilkel de hade i olaga vård , insmög sig hos dem, 
under atilagel utseende af tn som var lam i alla le- 
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# der^ och skall hafva spelat samma rol i tjugufem år, 
tiJI dess det lyckades honom att v ino a samfundets 
fortroende, och hän uppnådde klockare- värdigheten- 
Han begagnade sig dä af den fria tillgäng han egde 
till kyrkans dyibarheter, borttog S;t Florents re- 
liker, försvann iir klostret, och bar sin bor da till 
ett vid Loire beläget i en klippa uthugget eretni- 
tage. Detta fromma bedrågeri gjorde att den lyck- 
lige klockaren af inuokarne i Änjou ansågs näsUu 
såsom ett helgon, i- ^ 

I det krigståg som förstörde klostret Mont- 
Glonne, dödade Nordmännen Biskop Madalbert af 
Bourges, och uppbi‘ände stiftet Estre'es, medan en 
annan hop riktade sin marche på Paris, i afsigt 
att Öfverrumpla denna stad, hvilket försök Jikväl 
misslyckades* 

De härjningar , ^ som föröfvades under detta 
dubbla fälttåg, förskräckte emed lertid Carl den en- 
faldige, till den grad, att han vände sig till Erke- 
Eiskop Franco af Rouen, för att bedja honom för- 
må Kolf, att ingå i tre månaders stillestånd- '^Jag 
'Törlorar dagligen, sade Konungen, en del af mi- 
^ '^na underså tare; riket är ödelagdt; man plöjer ej 
^^mer eller sår. Gif Rolf tillkänna, att jag skall 
'"gifva honom vidsträckta* länder och betydliga 
”skänker, om han vill bli christen.” Rolf gaf bi" 
fall till slilleståndet SyS]- 



Detta förfarande väckte missnaje bland rikeU 
store j sådana som Richard, Hertig af Eourgagne# 
ocli Eblo, Grefve af Poitiers, h vilka pästodo alt 
denna vapenhvUa var en skymf för Frankrike* 
Häfdeo har ej åt oss förvarat htifvudpunkterne af 
denna traktat* IVordmännen måste hafva fått löf- 
ten som slridde med desse herrars rättigheter eller 
fordringar- Sä snart stiJleståndet hade Jupit till 
ända , förnyades fiendtligheterne af desse herrar, 
som förut icke varit särdeles angelägne alt fördrif- 
va statens hendeiv Möjligt är att Carl den enfal- 
dige förvissat Nordmännen om ostörd besittning af 
de provinser, h vilka de eröfrat i detta land, och 
att följaktligen hendeu befunnit sig inom desse 
Vasallers område. 

I 

Rolf, som betraktade Fransmännens anfall så- 
som ett förräderi 374) » förnyade kriget och härj- 
ningarne med större våldsamhet än förut* Han 
framträngde ifrån stränderne af Yonne, h vilka han 
sannolikt fortfarit att innehafva och plundra* Icke 
långt ifrån Sens, nedanför berget, der en rik span- 
lor genom en svår botÖfning försonat ett fader- 
mord, föröfvadt af blind svartsjuka, fanns ända 
till slutet af adertonde seklet, ett korss, med en 
påskrift, som antydde, att Nordmännen på detta 
ställe, under Messan, bållen till S:t Medardi ära, 
förstört ett kloster; och kapitlet i Sens gjorde 
alla år, under den procession som anställdes i bön-» 
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veckan *), ett andägtigt bes 61 i vid detta minnes- 
markc efter hedniska lorödetser ^^ 5 )* 

Kolfs stridbara hap sträckte sina foröilaiide 
ströftåg ända ti Ii stränderne af Loire- Stiftet 
Fleury skonades, man vet icke hvarfdre 376); 
derifrån återkom hären till Seine- Vid Etanipes 
förnyade den sin våldsamma framfart, och bort- 
förde inånga fångar- Del synes som Languedoc 
och Provence äfven lidit af dessa strÖftäg, eller 
måhända af den tropp som låg^ vid Garonne; åi- 
minstone hade Biskoparne på andra sidan om Nar- 
bonne skrifvit tUl Påfven Anaslasius, att de ej ■ 
kunde begifva sig till Konij af fruktan fÖr den j 

fara de kunde iråka pä de stora vägarne, li vilka J 

hemsöktes af Saracener och Nordmän- j 

Willemeu-siir-Eure anfclis likaledcSj hvaref- 
ter Nordmännen begåfvo sig till Paris. Man känner 
endast särskiita punkter der de ^ anfallit/ det hela | 
af deras krigsoperationer har icke kommit till vår 
kunskap, som i detta ämne sannolikt alltid skall 
bli ofullkomlig- En Fransk här vlJJe sätta sig emot 
sjÖröfvarnes framsteg, men Rolf skingrade den och 
dödade en dek Han vände sig slutligen till Char- 

tres 

*) Bagarne uast fore Cliriati HimmeTsfiirilsflai, uader 
hvilka CatholAa kyrkan gÖr offentliga boner fyr 
jordens goda. Öfvers. aum- 


frc^s ocli landslcapet Diingls^ onli anföll med kngs- 
macliliief Carnuteriies gamla stadj som försvarades 
af en pa en bergsLÖjd anlagd fästning* C bartres 
var en af Frankrikes lieliga orter* I en af bergeU 
^grottor 3 der fordom ]>ruiderne firat sina mysterier 
eller hemiiga högtider, förvarade man såsom cn 
dyrbarhet en gammal stod af den heliga Jungfrun, 
i svart drägt; ofvanpå denna grotta hade maa 
byggt Stiftsky rkan* Vid fiendens annalkande an- 
böll Biskopen af Cliarires om undsättning af Ki- 
ebard och Eblo, samt af Robert, Grefve af Paris, 
bror till den afledne Konung Eudo* Desse sam- 
lade en liär af Fransmän och Burgundare* Richard 
och Robert skyndade till Chartrencrnes undsättning, 
lemnade Rolf ett fältslag der denne höfding med 
mod försvarade sig, ehuru Biskopen gjorde ett 
utfall med garnisonen och borgerskapet, och an- % 
föH fiendens ef ter troppar*. Biskopen hade icke för- 
' su inmat något som kunde bidraga att elda folkets 
tnod* Då han såg Charlrenernes förvirring, kalla- 
de han dem till kyrkan. Han besteg predikstolen 
”förkunnade dem, (enligt en handskrifven krönika) 
”hiiruledes Nordmännen voro Guds fiender och 
”Saracener, och att alJa de, som stupade i striden 
”mot dem, skulle blifva evigt lycksaliga. Derefter 
”meddelade han borgerskapet syndaförlåtelsen, och 
^hitdelade sakramentet* Chartrenerne skyndade se- 
”dan till vapnen; och understödd af grefskapel^ 

' . 40 
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''tÄgade den gode Biskopen ur kyrkan, alldeles så 
''klädd som han var under luessan/" 1 biskops-» 
drägt, och följande korset, som Lars framfor ho- 
nom, bar han sjelf pä spetsen af en lans den he- 
liga Jungfruns lintyg, h vilket Cari den skallige 
fordom hämtat frän Constantinopel, och med he- 
^ lig vördnad förvarades i domkyrkan i Chartrei- 
Hela presterskapet fÖljde honom, sjungande låf- 
sänger till den himmelska Jungfruns ära 377)* 

Kordraännen, anfall ne af tvänne härar, hvaraf 
den ena leddes af afimd och hämd, den andra af 
andakt, kunde ej uthärda denna fördubblade styr- 
ka; de drogo sig tillbaka med stor förlust. En 
iorfattarc uppskattar den till 6,800 man, de obe- 
räknade, som drunknade i Eure. Rolf flydde med 
en del af sin här till Rouen, nära förföljd af dc 
segrande Fransmännen, cn annan ti^opp drog sig 
till sidan af Lcches, och intog ställning på höjdea 
af ett berg- 

Denna seger vanns söndagen d. ao Augusti, 
och tilJskrefs af Cbartrenerne den HeL Jungfruns 
lintyg. En gammal skald har besjungit den på 
latinsk vers, som blifvit öf v ersatt pä Franska i 
Ladvic den heliges tid JyS). 

Sedan Fransmännen tagit gisslan af Nordman- 
Bcn, låto de detu gå i fred, hvaraf man ser, att 
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några anordningar blifvit gjorde att lätta flygteii 
for de öTvervunnej som Fransmännen kanske kun- 
nat helt och håUet tniinletgöra ; eliuru det är 
sannt, alt äfveu desse förlorat mycket folk 379)* 
Slätten vid hamnen Drouaise, der Nordmannen 
hicfvö slagne, fick namn af: skiäckfaltet pré de ia 
reciile^e, ocli en hasrelief, i domkyrkans chor, eg- 
nades att framställa Ghartrenernes seger 38 o), 

Eblo ankom först efter slag In ingen. Då han 
'Visade missnöje derÖfver, att man ej inväntat ho* 
BOin innan slaget börjades, visade man honom 
Nordmännen, som intagit en höjd på sidan af Lo* 
ches, för att tjljkännagifva att lagrar ännu åter* 
fitodo alt sköjda* Brinnande' af åtrå att äfven å 
sin sida utmärka sig genom en seger, anföll Eblo 
fienden på denna upphöjda post, med kastspjut 
och pilar. Nordmännen försvarade sig ined sina 
lansar- Förgäfves sÖkte Eblo att bestiga herget; 
han blef tillba^kaslagen* För att innesluta dem 
lät han ditbämta palisader och andra saker som 
Nordmännen nyttjat vid belägringen af Cbartres ; 
men fienden ryckte dem till sig, och gjorde för* 
skansningar omkring sitt eget läger. Eblo, som nu 
afstod ifrån äran att ensam kiifva dessa stolta fien* 
der, kallade Richard till hjelp- Fransmännen om- 
ringade berget, och Nordmännens undergång syn* 
tes oundviklig- Då de märkte faran höllo de råd; 
cn Frisländarc var af den tanken, att man borda 
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Äkicia €11 nian, af t nattetid gå rakt igenom Frans- 
niäiitiejjs linea, och sedan gifva signal tifl trälTning, 
medan hela styrkan hastigt nedsteg frän berget, 
och banade sig väg genom Fransmännens leder. 
X)etta räd antogs och följdes. Någre krigare smö- 
go sig om natten genom blockeringen, och stötte i 
Iminpeterna sä snart de voro på andra sidan, l 
samma ögonblick störtade sig bela den Ptordisia 
skaran ned på slätten. Fransmännen, hestörte öf- 
ver denna nattliga rörelse , inbillade sig att Rolf 
kom de sina till bjelp*, de råkade i oordning, och 
försvarade icke mer sia ställning; emedlertid him- 
BO de belägrade till stranden af Eure, der de 
fattade posto i ett inoras, ocli förskansade sig med 
en omgifnmg af döda mennisko-kroppar, dödade 
eller föiderfvade hästar och boskapskreatnr, m» nrii 
Penna vall som nödvändigheten tvang dem att npp^ 
resa, ingaf afsky hos Franska rytteriet, som för^ 
följde dem. 

Pe iå to Nordmännen aftåga, hvSlka således 
kommo till sina hälarj och förenade sig med Rolf. 
Pudon an for, att Eblo tagit flygten vid Nordmän^ 
nens n edtåg fran berget, och gömt sig hela natten 
i en koja 38 1], Pet är troligt, att denna för en 
krigare förhatliga beskyllning kommit från någon 
af Eblos fienden 

Knappt hade den Nordiske härföraren häiislat 
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sig efter sitt nederlag vid Chflitres, lörrnn ban på 
nytt anträdde ett fälttåg, Jor alt iiärja och pfundia 
Frankrike, Hertig Ridiard gick ånyo emot honoin, 
åtföljd af Biskopen af Auxerre, som ven hade 
biträdt i slaget vid Chartres. Bcnne krigiske Biskop 
hade under en föregående tråflfiiing beniägtigat sig 
två ISordiske höfdingar, af h vilka han låtit ned- 
störta den ena från murar ne och leinnat den an- 
dra i förvar hos Grefve llagena af Auxerre; sam- 
me Biskop hade vininit en slags ryktbarhet genom 
den framgång, h varmed han företog ett litet krig 
mot spridda band af Nordiske röfvare. Det hade 
fordrats niånge män af lika bestämd karaUer för 
att sälta en gräns for dessa fienders ströfveri. O- 
Jyckligtvis horrskade hvarken kraft eiler enighet 
bland de store Vasallernc, hvilka ensamme hade 
kunnat uppställa en fruktansvärd krigsmagt. Föga 
rörde af nationens ude, öfverenskommo de ej otu 
medel att befria sitt fädernesland fraii det pjago-^ 
ris hvaraf det särades. Vid allt det tålamod som 
hos folket måste bli en vana, hörde man dock 
dess klagan, hvilkeii ej kunde qväfvas, vid åsynen 
af de förnyade våldge rningar, med hvilka Nord- 
männen öfverallt utmärkte sin väg, såsom kyrkors 
uppbrännande, pres t er. skåpets grymma förföljande, 
fredliga invånares nedgörande, mäns och qvinnors 
bortförande i slafveri. I sitt billiga missnöje vän- 
de sig folket till statens öfverliiifvud , anklagade 
sin Itonung för en brottslig bekyiumerslöshet om 
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titt likes beklagansvärda tillstånjj der all foster^ 
land skärlek syntes vara alldeles utslocknad. 

Carl den enfaldige, trott att alltid i sina sta- 
ter liafva en blodig fiende, ocb utan hopp att 
nånsin kunna föVjaga den, samt försatt i den sorg- 
liga belägcnhetea att herrska öfver ett olyckligt 
ocb inissnojdt folk, beslöt ändtligen att taga ett 
afgÖrande steg för att göra slut på Nordmännens 
våldsamheter. 

Skriftställarne öfvercnsstämma' deri, att Carl 
i afseende härpå erhöll högtidliga föVcslällningar, 
både af folket ocli af Parlamentet, det vill säga 
Baroner och Biskopar. Se här Vacos bekräftelse 
derpå, märkvärdig , emedan den äfven gifver oss 
ett begrepp om Frankrikes dåvarande tiUsländ: 

''"Frankrikes Biskopar och det goda ståndet, 
Baroner och Grefvar, gamle och unge sågo det 
ädla riket kläd t i slor vanära. De hafva häröfver 
ropat till Carl den enfaldige om medlidande, att 
han vilJe öina föV G h riste oheten. Se klostren äro 
brände, och folket mördadt genom Konungens 
brottsliga förhållande och genom hans svaghet: 
Nordmännen och Rolf hafva fått härja riket — 
se deras trolöshet, deras grymhet! Ifrån Eleiz ända 
till Saiht-Liz finnes ej ett enda tunnland sädf 
vågar hv arken arbeta i vinbergen elJer på Rilten} 
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rSckcr ^etta Jänge, lå slall dyrlielen Llifva itor; 
redan medan kriget påstår, skall bristen visa sig, 
Mutlc fred goras med Kordtnäniien : det onda har 
varat för länge 


Enligt en bandskrifven krönika från Nor- 
mandie 383), besvärade sig alla riksstånden hos 
Konungen* Prelaterne, Baronerne oejj Fran- 

'"ska folket sågo riket så förstöras, församlade de 
'*fiig ocli trädde inför Carl, Frankrikes Konung, 
'"och antydde honom alt hafva förbarmande med 
'"christenheten," ^ En annan krönika anför till 
och med ordet ständer; "När Carl den enfaldige 
"så säg sitt rike förslördt, samlade han rikets stän- 
"der, och de rädde honom att ingå vapenhvila 
"med Kolf 384)*" dessa föreställningar svarade 
Konungen: "Det tillhör Eder att råda, och lijelpa 
"mig foVdrifva Nordmännen; livad föi'mår jag en- 
"sam mot dessä fiender?" — Hvad förmår en en- 
da menniska, hvad kan han uträtta, om den svi- ' 
ker honom, som borde vara honom till hjelp? Ett 
troget folk gÖr en Konung stark , ocli denne gör 
del stolt: säger Kobert Vaco 385)* 

Konungen meddelade slutligen rådet sin önskan 
att ingå fred med Kolf, samt de anbud liaa äm- 
nade göra denne härförare* Sä utverkades freds- * 
förslaget af dem som dä utgjorde rikets ständer, 
©ch af dem erhöll det ock sin stadlastelse* Vi 
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slote mnrt finna elt annat exempel på rn dylik 
stadraä^elÄse ai' Iblkcls rf-pre^entaiitciv Det är an-* 
iBäi‘knin|;$värdt att både Franske orli fVäniinande 
liäfdalecknare an vänd t sä mycken sei gfadi^diet att 
bevisa de stores rnelbinkoinst vid tleiina vig tiga 
iinderliandiing, och liistorici frän ^"orinandie säga 
^ det uttryck ligtf IVIalaterra frän SiciHerij när han 
berättar hum Frankrikes Konung fattade beslutet 
att af träda JNetistrienj tillägger , att denne furste 
genast inlva tutade de äldstes råd 386). Wiihelm de 
Malmesbury, engelsk författares gör samma an- 
märkning SSy), 

Carl skickade Erke-Biskop Franco till Koueit 
för att erbjuda Bolf Neustrien^ och derjemte sia 
naturliga dotter Gisela tltj äkta, med vdkor att 
lian ville hlifva ch risten , och sedermera lefva i 
fred med Frankrike 3H8). Det synes som Franco 
redan vunnit något valde öfver Rolf, med h vil k en 
han för slifts-angelägenheters skull nödvändigt måste 
Lafva haft mångfaldiga förhållandern Robert Va- 
co SDger orii denne prelat, att han förstod inangå 
tungomål, kunskaper, som den tiden voro gapska 
sällsynte. Rolf svarade ej på Konungens anbud, 
mer än första gängen: ”Vi vilje icke lyda någon!’' 
ehuru här egentligen ej var fråga om någon lyd- 
nad j Konungen önskade blott en enkel hyllning så- 
som länsherre, Rolf som redan bordt göra sig 

för- 


lortrolig med christDa samfundet ^ och värdera dess 
fördelar j visade sig hugad att äntaga christendo- 
men; det landskapet endast, som Konungen erbjöd^ 
tyckte han icke vara nog passande för sig; han in- 
vände att landet var ödsligt, ouppodladt, att sjelfva 
Roucu var nästan tomt, och att hans Artnde i detta 
land icke fann sitt uppehälle, 

r 

Carl lät erbjuda honom Flandern; Rolf åter 
fann detta land vara för sumpigt* För att likvil 
göra den Nordiske liöfdingen till nöjes, hief då, 
sasoni Dudon och Wilhelm af lumiöges berätta^ 
Bretagne honom underlagd t, eller åtminstone Herr- 
skaperne Rennes och Dol i Neustrien, hvarjemte 
man Öfverenskom att Rolf Öfver dessa länder skulle 
åtnjuta full besittningsrätt. Berengar af Rennes, 
och Alan af Dol SSg) skulle göra honom, såsom sin 
belierrskare, trohetsed. Längre fram komma vi till 
delta förbehåll i fredsfördraget* Rolf hade redan 
förskjutit Popa, med hvilken han i alla fall icke 
var lagligen förenad Sgö}* En prest frän Gisors, 
författare till ett nog sällsamt arbete öTver Rolf 3g i) 
har vitU och bredt afhandJat den frågan, huru- 
vida denne härförare kunnat Jagligen förskjuta sin 
första hustru; han förklarar sig för bejakandet, 
emedan Popa var christen och Rolf hedning, och 
således detta ägtenskap var af intet värde* Man 
finner kke i historien att detta första ägtenskap,, 
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om det så kan anses ^ ett ögoDblick hindrade det 
påföljande, ej heller foietog sig någon att bestrida 
lagligheten af en förening ^soiu försäkrade Frank- 
rike om fred- 

Sedan man kommit öfverens, beslötsj att fred 
skulle slutas i S:t Ciaire-siir-Epte, en by , på grän- 
sen emellan Neustrien och lis-de-Fmnce, samt att 
Konung Carl och den Nordiske liöfdingen der skulle 
hafva ett möte, Eoif infann sig på ena stranden 
af Epte, och Konungen med sin svit på den andra, 
Robert Vaco säger, alt Konungen hade till S:t 
GJair sammankallat alla rikets store 392), 

Det var således åler i närvaro af den tidens 
ständer, Konungen trodde sig böra besluta den vig- 
tiga handling, som skulle försiikra riket om fied, 
ehuru med uppo/Tring af en den skönaste provbs 
i Frankrike, Enligt Dudon hade Rolf ej velat 
antaga Konungens förslag med mindre NeoslnVns 
afljädnndc blifvit honom försäkradt och besvurit 
af Konungen, Erke-Bislioppai ne och Biskopparne, 
Grefvarne och Abbolerne, h vilket tyckes iilvtsa, 
ott den Nordiske hördingen icke ansåg denna akt 
vara gällande, löiTän hela den tidens styrelse leai- 
nal sitt bifaib Rolf och Carl sågo hvarandra för 
första gängen; den Nordiske härförarca aflade sid 
ed åt sin tillkommande svärfar, läggande sina han-^ 
der emellan Konungens till ett hyllningstecken, 


och Konungen aft rödde då åt lionotn den del af 
Keustrienj som sedan fick namn af Normandiev 
Dudon och Wilhelm de Jumicges aiifdra att af- 
trädandet bekräftades af det Kåd eiler Parlament 
som Konungen för denna högtidlighet lätit sam- 
mankalla. ''Konung Carl och Kobert, Fransmän- 
”nens Hertig, Gicfvaroe och de store, Biskopparnc 
"och Abhoternc, försäkrade Rolf, genom edg4ng 
"vid den katolska tron, om lif och lemmar, 
"och cm de före t rädes-rät tighet er han egde åtnjuta 
"af berörde sitt Jän." En annan häfda tecknare an- 
för att Baronerne ledsagade llolf f\'am inför Kon- 
ungen, då denne nye Hertig skulle inföV monarken 
a flagga sin cd. Vid åsynen af den Nordiske höf- 
dingens skona, värdiga oeli krigiska iiLsecnde ut- 
ropade Fransmännen; sådan man är värd ett 

stort herradöme 

En plägsed, h varpå man ej kan anfÖra ett 
annat exempel, fordrade att den nye VasaMco 
skulle kyssa Monarkens fot. Rolf vägrade att un- 
derkasta sig ett så förödmjukande btuk; ineii då 
han ej kunde undandraga sig att för syn skull 
rätta sig derefter; nppdrog han åt en af sitt följe, 
att förclroda hans slalle. Häfden anfÖr såsom en 
sällsam händelse, att den Nordman, som dertill ut- 
sågs af Rolf, icke vi Ne bocka sig ned, utan hÖjde 
Konungens fot så hÖgt, att denne höll på att falla 
baklänges. Konungen återvände derefter tilk sina 


3x4 


egendomar j ocli Eölf blef af Robert ledsagad till 
Roiteiij der lian döptes af Erkc-Eiskop Franco , 
inoan ban gifte jsig med Gisela- Hertig Robert 
stod fadder, och gaf honom sitt namn; månge 
franske herrar hi vistade denna högtidlighet Rolf 
erhöll af Hertigen betydande skänker, och Låda 
ingingo med hvarandra en förtrolig vänskap. Rolfs 
exempel följdes af hans suite och folk , de afsvuro 
hedendomen och blefvo christne* Denna allmänna 
omvändelse blef en verklig segerfiring för det hö- 
ga presterskapet , som lät påskina alt det genom 
Keligionsläran kufvat en fruktansvärd hÖfding, med 
hvilkeo Konungen sjelf varit föranlåten alt ingå 
förlikning* Samme plundrare som icke länge sedan 
bränt kloster och mordet de andlige, visade på 
eu gång ett barns läraktighet, nar han befann 
sig i Erke-Biskopens af Rouen händer* Under de 
sju första dagar, han bar de nydöptes hvita kläder, 
gjorde han pä denne Prelats inrådan, föra ringar 
till kyrkorne, neml. : första dagen till Vårfrukjr- 
kan i Rouen, andra dagen tiU Vårfrukyrkan i 
Bayeux, tredje dagen till Vårfrukyrkan i Evreux, 
fjerde dagen till S:t MicheFsur-k-Mer , femte da- 
gen till S:t Pierre och S;t Ouen i Rouens förstad, 
sjelte dagen till S:t Pierre-de-Jnmieges, och slut- 
ligen sjunde dagen till Abbot-stiftet Sit Denis, 

Innan vi fortsatte, är nödigt återgå till freds- 
fördraget i S:t Ckir-sm--Eptc, för att undersöka 
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en handling j iom styckiulc riket, ocli be fastade 
Kordmiinnen i Frankrike, Abboten Vely 394)? 
andre nyare författare betrakta detta fredsfördrag 
säsoni det skymfligaste, som någonsin ägt mni se- 
dan monarkiens början^ Bet var i sanning en hög- 
tidlig bekräftelse på fallet af Carl den stOres ätt, 
och e!t slagj riktadt mot Frankejnes välde. E- 

med lertid bör man i afseende på Cari den enfal- 
dige ej drifva strängheten tili oi^ättvisa. Visserli- 
gen hade det varit ärofullare för Konungen att 

förjaga röfvarnc iitur riket, än att deraf till deni 
afstå cö del; men huru skuile en af de siste Car- 
lo v in ger ne kunna göra hvad hans företrädare icke 
varit i stånd att åstadkomma, och hvad hanmiag- 
tige Vasaller ej velat företaga? I sakemes då- 
varande skick , kunde ej fråga bli em att ur riket 
förjaga dem som or#ade detsamma, utan endast att 
göra dem fredliga, eller snarare att befria sig 

från en del af de talrika heoder som hotade t h ro- 
nen och Frankrikes lugn; ty desse fiender voro ej 
blott Kordmän, och alla icke så främmande for 

staten som de största delen funuos inom sjelfva 
Konungens hof* Hvem skulle hafva kunnat för- 
drifva dc Kordiske hordeine, om ej Frankrikes 
store ? Emediertid hvad gjorde de? De åtnöjde sig 
med att vara närvarande vid Keustriens afträdande. 

Men äfven om de bistått Konungen att till- 
bakadrifva Kordmännen , ja, att förjaga dem ur 


riket, skulJe man derigenom ej varit räddad* En 
Engelsk krönika anför att Alfred ingick fredsför- 
drag med Nordmännen, emedan lian misströstade 
att kunna nä dem med sina härar. Be visade sig 
pä en kust, hvilken de plundrade, och ätergingo 
straxt om bord ägS)* Detta sätt att föra krig, ' 
h vilket de begagnade i Frankrike, förvillade då- 
varande krigskonst; man hade bordt med sjömagt 
förfölja dem, men hvar skulle man hafva funnit 
sjöfolk i Carl den stores gamla rike? 

För öfrigt var det ingen ny provins man er- 
bjöd Kolf; man afstod ^Ilenas^ blott den, ban re- 
dan i6 är innehaft och livars heherrskare han i 
sjelfva verket var, och Konungen hade ej kunnat 
rycka den ur hans händer utan att vara under- 
stödd af baronernes samfälta styrka, på hvilken 
man likväl ej kunde räkna. Nordmännens herra- 
välde i Rouen var redan su vida belastad t, att 
Fransmännen sjeifve lefde der under Rolfs lagar* 
Konungen afstod detta land, på samma sätt som 
Konungarne under de två iÖrsta dyiiastierne af- 
stodo nästan alla rikets provinser och herreländer 
såsom län åt Vasaller, h vilka deremot borde visa 
monarken t j ens ter och vördnadsbefygelser. Om 
uppfyllandet af dessa pfigter någon gäng urartade 
till en lom ceremoni, kunde delta, i anseende till 
Nermaodie, cj vara farligare för Konungen än ett 
ladant förhållande till de öfriga rikslånen i och 




- ; I ^ ’ 

337 

det oberoende Roif kunde tiil’¥äUa sig^ hade Carl 
att frukta af månge andre underååtare* 

% 

Man bör vidare ihågkomina att Keostrien var 
nästan ode, och alt Fransmännen sannolikt ej skul- 
le vara mycket hågade att bebo cn provins som 
blifvit en vanlig landstigningsort fÖr Vikingar, och 
i följd deraf öppen fÖr beständiga bärjningar. Då 
man befolkade detta land nied Nordmän, h vilkas 
seder klereciet åtog sig alt förädla, och li vilkas 
stolla sinne det borde kiifva, blef denna provins 
tvarlo% elt bålverk mot nya ströfTtåg frun Norden, 
och Frankrike för alltid tryggadt åt den sidan der 
faran mest hotade 3gfjy 1 detta hänseende bicf 
fredsfördraget vid S:t Clair-siir^Epte, långt ifrån att 
vara skadligt, en verklig välgerning föV Frankrike* 

Vi medge atl detta fördrag ej gaf ersättning 
för de grufliga lidanden fienderne ådragit Frank- 
rike, men h vilken ersättning borde inan då begära 
ocb erhålla,? Dpphofvet till dessa olyckor var en 
svärm äfventyrare, hvilka ej en gång sjelfve kom- 
mo till något verkligt ålnjittande af hvad de be- 
röfvat Frankrike* De förstörde mer än dc bort- 

togo. Något byte var sannolikt allt b vad som 

* 

återstod Neustriens nye inkräcktare, efter så mån- 
ga kr ingsväf vande härfärder i det inre af Frank- 
rike. Vi bufva hört Rolf sjelf vid uppgörandet af 
underhandlingen tillstå , att hans här saknade lifs- 
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uppeliällcj till dess han Tid sin omvändelse erhöll 
skänker; man finner dock ej alt han gaf någon 
^ äterskänk. Denne hofding, som blott egde sitt 
svärd, skulle intill sista andedrägten liafva bekri- 
gat Frankrike; sjelf utan faderncsJand , tidskansadc 
han sig en bostad i Roueo- Hans folk, lika fattigt 
som han , hade erkänt honom for öfverberre, han 
måste således genom krig försäkra sig om sin nya 
besitEning; derpå berodde hela hans tillvarelse* 

I sådana omständigheter gjorde Carl den en- 
faldige ingen ting annat, än hvad en olycklig nöd- 
vändighet, och en sund statskonst föreskrefvo, dä 
han genom ett fördrag stadfästade Nordmännens be- 
sittningsrätt till hvad de eröfrat* Han tog detta 
steg, i samråd med sitt rikes store, h vilka per- 
sonligen forestälde hela nationen* Om något skymf- 
ligt åtföljde detta fördrag, återfaUer det på rådet, 
sammansatt af mäo, i hvilkas magt alla medel för- 
varades att upprätthålla landets integritet, och 
rädda Frankrikes heder; men vid denna tidpunkt 
kunde en slocknad fosterlandskärlek icke mer inge 
några ädelsinnade beslut* 

Franska kronan förlorade vid denna tid på en 
gång två pro\Mnser* Ifrån den stund Normandie 
höglidfigen af t räddes åt Skandinaver ne, gaf Carl 
den enfaldige oförmärkl el t afgjordt oberoende åt 

nord" ' 
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rordliga delen af sitt rlkc Grefvarne af Flande^;. 
Hainaut, Namur, Luxembourg skilde Sig fr n 
Frankrike 397), och förvärfvade lika stor souve- 
ränitelsratt som Hertigarne af Kormandle. Men 
härpå gafs föga akt; Franska folkets oroliga blic- 
kar voro endast fastade pl sllftningen af det nya 
Hertigdömet JVormandie, der främlingar, fiender, 
barbarer gingo alt nedsätta sig; detta var elt upp- 
träde pä en gäng lika sällsynt, som för grannar- 
nes egenkärlck sarandc. , 

Sällsamt synes del, all sjelfva hufvudskriften af 
ett sä vigtigt fördrag, bvarigenom riket styckades, 
ocb ett Franskt Hertigdöme inrymdes ät Vikingar, 
ingenstädes igenfinnes, eller ens anföres af någon 
bäfdatecknare 398). Än mer, ingen liäfd förmäler, 
om detta fördrag blifvit författadt i skrift. Hos 
Dumoulin Sgg) i dess allmänna Historia öfver Nor- 
mandie, finnes väl anfördt alt Carl den enfaldige 
låtit utgä btef om afträdandet af denna provins, 
alt han undertecknat, och låtit bekräfta dem med 
sitt eget sigill som varit besått med otaliga liljor. 
Men Dumoulin anför ej bevis för sitt påstående, 
hordmännen kände ej skrifvelser i statssaker. Hos 
dem afgjordes allt raundtligen; de voro alltid mäg- 
tige nog för att utföra de beting de uppgjort; 
värjan var deras penna. Äfven Rolf, som sedan 
gjorde många loräringar åt kyrkor och enskilte per- 




gonerp utförde allt utån skriniig aftiandling. Man 
kände ej någon skrift af hans sons hand; först un- 
der hans sonsons tid hÖj jade man åt papperet an-- 
förtro stats^angelägenheter. Från denna regerings- 
tid har man förvarat en el Jer tvä sådana doku- 
menler; under Richard II hlifva de talrikare. Vid 
denna tidpunkt kände^ man redan behofvet af skrift 
och allmänna handlingar. När denne Hertig be- 
kräftade sin farfarsfarsj farfars och fars donationer 
besörjde han skriftliga underrättelser derom att 
dessa donationer blifvit gjorde muntligen 4^o), 

Under Wilhelm ErÖf rarens tid innehade Nord- 
männen likväl ofta ländeiier, ännu utan någon 
skriftlig förbindelse j och insatte Vasallen i sin vär- 
dighet blott med Öfverleninande af ett svärd j en 
bågCp en pilj eller en sporre Rolf hade så- 

ledes ej af nöden att anhålla om skriftlig besitl- 
ningsrätlj och hela investituren till Noi'niandie ha- 
de kunnat utgöras af en kyss, och den ed Kon- 
ungen affordrade den nye Hertigen, 

Men huru kunde Fransmännen försumma att 
i skrift uppsätta och förvara en sä vigtig hand- 
ling, de, som använde pennan äfven vid afståendet 
af de obetydligaste saker? Vi känne noga origi^ 
nalskriften till ert nästan dylik handling, som var 
följden af elt mÖte mellan Carl den enfaldige och 
Kejsar Henrik, år gaS. Vid den tvist som sedan 
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mpplom om Sormandiei afståeDdoj rörande eo iSr-* 
fikildt clausul, i kraft hvaraf Bretagne öfveriem- 
nades åt Kolf, livarföro anförde man ej original-*^ 
skriften af fördraget i S;tClair, hvilken bordt upp" 
lösa alla svårigheter? Händelser hade ock kunnat 
förstöra detta original; måhända hade det tillika 
med qvarlefvän af Noi'itiandie$ gamla handlingar 
blifvit Öfverfördt till tornet i London, af Kon- 
ungar som härstammade från Kormandisk ätti äf- 
vcnkdes hade man kunnat utplåna detta minne af 
de siste Carlovingernes svaga regering. Ludvic 
Ultramarinske , som, 944 tinder Hertig Richards 
minderårighet framträngde ända tiU llouen, ocb 
använde allt bemödande för att förena Mormandio 
tued sin krona, kunde ock bafva tillintetgjort eu 
handling , som öfverlemnade denna provins ät Kord- 
männen. 

Alla dessa gissningar voro öfverflödiga , ona 
Kordiske häfdatecknare med mindre ovisshet talat 
oni detla föx’drag, som grundat deras landsmäns 
välde. De utmärka ej en gång alla gränsor för deu 
provins som afl räddes åt Kolf. Alberics och andra 
tideböcker antyda blott att Normandic sträckte sig 
från strömmen Epte till gränsen af Bretagne 4^^-); 
tidskrifter från Kormandie anföra: '^från Andellc 
"''till hafvet, och ända Ull Coisnon-Lez, berget 
Michel och på andra sidan Munken 

frän Fleury utvisar endast deo lilla »tröamien 
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Aurc (arva) såsom gräns. Vidden af lieJa den af- 
slådda provinsen bade dock bordt vara klart ocb 
bestämdt utmärkt i sjelfva handlingen; detta var 
ett försiglighetsmått som man iagttog äfven vid de 
minsta donationer af jord. 

Det ar blott bos Malaterra, en utJändsk för- 
fattare j man finner gränslinien för Normandie be- 
stämdt uppdragen. Denne liäfdatecknare upptar 
gränsorna sådana de befunnos i hans tid, eller i 
slutet af elfte århundradet; enligt denne sicilianske 
skriftställare, var Ifortnandie inskränkt inom det 
land, som begränsas af hafvet — Ponthieu, Bretagne, 
ChartreSi Maine, Vexin och Beauvais 4 ^ 4 )* Haa 
gör Bretagne till en af gränsorterna för denna pro- 
vins, men öTverensstämmer deri med bäfdatecknar- 
ne från Normandie, alt Bretagne likaledes blef en 
donation åt Vikingarne. Man bar skrifvit en hel 
samling af lärda afha odlingar öTver den frågan , 
huruvida Bretagne af ålder varit beroende af Wor- 
mandie. P- Lobineau bar vid böVjan af adertonde 
seklet, i spetsen för Britanniske skriftställare på- 
stått sin nations uråldriga oberoende 4^5); bäraf 
bände att Äbbd Vertot, h vilken uppbäfde sig till 
förespråkare för kronans företrä des- rät tigheter 4^)f 
behandlade P. Lobineau och hans medhållare så- 
som upproriske och farlige menniskor. ^litiru var 
möjligt, säger den Britanniske författaren, 

*^&om misståokte sannfärdighetei} i de Kortnandisk^ 




^^häfdateckTjarnes uppgifter, att Konungen kunnat 
^^forvandla Bretagne, som niaii päslär hafva varit 
^"ett iän, till ett sädant af andra rangen, hvilket 
^^skedde/ då han lade det under Noimandie Till 
svar upprepar Abhe Vertot étt tjugutal af gällan-» 
de utsagor , ifrån Dudon de Sit Qiientin ända till 
P* Daniel, för att bevisa, att Bretagne bJifvit så- 
som underlän afträdt ät Hertigar ne af ^ioriuandie. 
Han påstår att rikets dåvarande nöd tillät denna 
förändring, och att Konungarne, som endast inför 
Gud voro ansvarsskjidige, bafva i alla tider ge- 
nom fredstraklater förvandlat oeh afstått provinser* 
Det var hög tid att denna tvist upphörde, emcdaa 
det började få aifvarsammare utseende» 

Dudon de Saint Qucntin och Wilhelm de Ju- 
mieges säga hestämdt* att Carl den enfaldige af- 
stod Bx’etagne ät Bolf, och vi se i häfden att Hei*- 
'ligarne af Normandie gjorde den rättighet gällan- 
de, li vilken Konungen lemnat dem öfver nästgrän- 
sande land , och alt de, så snart Bretonerne vägra- 
de att erkänna dem för sina öfverherrar, ville läg- 
ga detta land under sin styrelse* Det är troligt 
alt fördraget i Szt Glair-sur-Epte icke nog hc- 
stämd t uttryckt sig Öfver denna clausul och att 
a fträ desfrågan var ingen ting mindre an afgjord- 
D'Argentre', som, i egenskap af Britannisk häfde- 
tecknare, naturligtvis tog parti af sin provins, gör 
Öfver detta ämne en klok anmärkning "Carl 
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'Men enfaldige, fägcr tan i sitt föråldrade ipråt, 
"öfirerlemcade ät Rolf den gamla trätan om enväl- 
^'det dfver Bretagne, tvilket han, men ej tans fo- 
^Veträdare förstått att göra* Men hans afsigt var, 
"att om Rolf kunde dernned komma till slut, skul- 
"Je Konungen der åtminstone vinna läns-undergif- 
vente t en , och magten ofver ett under-iän som 
"kostade honom intet; af tvilket allt fordelar för 
"honom sjelf måste uppstå; förlorade han åter sin 
"måg i dessa tvistlgheter , ingick dettaii tans Ön- 
^'skan; tan hade dä återtagit Kormandie och mot^ 
"tagit ny hyllning af ^Bretagne; och om mtetdera 
'"inträffat, visste han väl, att saken var dermed 
"h varken förlorad eller vunnen, emedan, dä intet 
"särskild t härom blifvit stadgad t, allt förblifvit i 
"sitt förra skick*" 

Enligt denne författare hade då Carl deo en~ 
faldige handlat statsklokt, att under Kormandie 
lägga en provins, der han ej sjelf kunde göra sig 
åtlydd. Vi hafvasett att BritanDerne, under JVord- 
männens sböftåg, någon gång ä sin sida utmattat 
den kongliga vapenstyrkan. Men de Nordiske för^ 
fattarne Dudon och Wilhelm de Jumieges anföra, 
att Berengar, Herre till Rennes, och Alarms, Her- 
re till Döl, beftinno sig närvarande vid den stora 
föreningsfesteii i S;t Clair-siir-Epte, alt de bivi- 
stade fördraget emellan Carl och Rolf, och att dc, 
såsom ett tecken till stadfäslclsen, pä stället svuro 
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trohet åt deras nye Öfver-Jänsherre, Dessutom 
hafva Dämnde iorfattare' haft den noggratiDheten 
ott underrätta oss, att Berengar och Aianus äfven 
Yarit närvarande vid Wilhelms sons högtidliga in- 
ställning, och att de likaledes inför honom aflagt 
deras trohetsed. Dessa händelser skulle, om de 
voro enlige med sanningen, upphafva alla tvifvels- 
mål; men desse skriftställare, sjeifve från Norm a n- 
die, kunde ganska lätt hafva tillåtit sig anföra 
uppträden som sniickrade deras landsmäns egen- 
iärlck, och borde med fordel kunna försvaras af 
deras egen styrelse, Emedlertid vitsorda äfven 
andre liistorie-skrifvare afträdandet af Bretagne, 
och de hyllningshetygelser Bretanniske Herrar af-^ 
lagt inför Her tigar ne af Normand ie. Frågan skulle 
då endast angå Carls rättighet att lägga Bretagn® 
nnder Normandiej en fråga, hvarom man länga 
skulle få tvista, likasom om lagligheten af många 
andra statskonstens handlingar- Mot slutet af an- 
dra arftagarens styrelse, Hefvo desse iinder-Iän all- 
männa, Konungarna hade genom elt sådant ut- 
delande af kongliga domäner, gifvit en betydlig 
åt några store VasalJers magi, till iorderf 
for högsta magten oeh sjelfva Konungaluiset, och 
h varigenom de sed nar es undergång äfven påsky n- 
dades, som Montesgiiieu likaledes anmärkt 4^0}* 

Den flygtighet, hvarmed medeltidens historiske 
författare afhandlat fördraget vid S:t Clair-sur- 




Epte, lemnar annu en annan vigtig sak oles varad* 
Hiim har Konung Carl beklädt Rolf med hela- 
ni ngen af Normandie? Gaf han honom Nornaandie 
såsom ett löuj underkastadt vanliga pligter, eller 
gjordes dervid inga undantag? De formaliteter, 
h vilka Rolf underkastades vid Saint Clair, låta oss 
förmoda att han erhållit Normandie såsom ett or- 
' dentligt län* — Hertigarnes af Normandie poli^ 
tiska tillstånd bestämdes ännu närmare genom elt 
fördrag som afslöts år 946 efter ett krig, pä sam- 
ma ställe, eller S:t Clair, emcikn Ludvio och 
Richard* Enligt en författare från trettonde sek- 
let 409}» genom delta fördrag afskitadt, alt 

Hertigen af Normandie icke var skyldig Konungen 
krigstjenst, men att det endast ålåg honom att 
hylla Länsherrn, och lofva honom trohet vid sitt 
lif och det lan han innehade, likasom äfven Kon- 
ungen tillsade Itonom skydd vid sitt lif, och allt 
hvad honom tillhörde. När Hertigarne hiefvo sjelf- 
ständige herrskare i England förvandlades denna 
hyllning och trohetsförpligtelse i en nästan likgil- 
tig förbindelse* De förde da krig, och deltogo i 
parti^-stridei^ne i Frankrike, utan att ihagkoniina 
fördragen i Sit Clair^^sur-Eptc* Författaren, till 
Philip Augusts regeringshäridclser anför 4 ^^)^ 
sä langc Normandie hade särskildta höfdingar, fd^v 
summade ej desse att årligen mot Konungen upp- 
fylla sina limpligter* Men de täta krig, som upp- 
kom mo 
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l^oinino emellan Hertigarne af Normandie och Koii'^ 
uDgarne af Frankrike bestrida sannolikheten af den- 
na uppgift* 

Gelo, en Nordist höfding, som antingen an- 
JcJrt en ser sk ild tropp, eller delat myndigbeten med 
IloJf, innan hären upphdjt den sednare tiU hdgsta 
värdigheten, erhöll af Konung Carl for sin del ett 
donatioDSMgpds ; måhända var detta ett af de fÖr- 
helxåll som gjordes vid traktaten i S:t Clair- Man 
an viste honom Mont-de-BIois säsom län 4^0* 
så isolerad bostad vald åt denne anförare, synes 
hesatiiia Suhms mening, att Geio varit chef för 
en Nordmanna-tropp liäfden uppger 

ännu en annan höfding, Herbert, som erhållit gods 
af Frankrikes Konung, nemligen Grefskapet Senlis* 
Dessa två län bicfvo dock snart ater med Franska 
kronan inforlifvade. flvad angår Kolfs följeslagare, 
var det deras höfding som besörjde deras bosätt- 
ning 4*^)- Han utdelade bland deni jord i den 
provins, hvarmed han sjelf blifvit belanad, och 
hvilken ifrån den tiden antog namn af Normandie* 
Häfdatecknarc från denna provins anföra, att för- 
delningen af jorden skedde med tillhjelp af ett 
snöre 4® 3)* Detta sätt att mäta trakten, väckte 
Fransmännens iippraäiksamheh Romare, Fransmän, 
Engelsmän och Tyskar mätte med kapp, hvilket 
^ hevittaas af namnen perchc, verge, rod, ruthe, 
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iivilka gåfvos M iTdskaper for fältens afmätnin^* 
Deremot i Nordca och i synnerliet i Danmark mätte 
niao nlltid med tåg d[(r snöVe 4i4), Kar cn fa- 
milj satte sig i besittning af ett stycke ouppodlad 
jord, tjcnade sodret att noga fördela den, och gif- 
ra h var och eu 'sin del, och sä gjorde Ilolf vid 
Seincns stränder* Ordet refning eller mätning med 
snöret (ref) nltryckle verkställandet af denna äker- 
eller jordfördelning, som från hÖga ålderdomen va- 
rit känd i Norden Således igenkänner man 

på sjelfva sättet att iippmata det erÖfrade landet, 
seger vinnarnes skandinaviska ursprung. 

Enligt Diidon de S:t Qnentin, Wilhelm de 
Jumieges och andra historici, var denna provins 
Öde och Kolf gjorde anordningar för att ä- 

ter befolka den 4*7)* Sannolikt böra dessa för- 
fattares uttryck icke tagas efter orden* Kormandie 
kunde visserligen, efter sä mänga inbrott och härj- 
ningar, icke hafva stor befolkning, rnen aldrig har 
detta land varit alldeles blottad t på invånare. Vi 
tete att staden Kouen vid Rolfs ankomst var be- 
bodd ; det är afven anfördt, att under de i6 år 
den stod under hednisk styrelse, hade mycket folk, 
h varibland äfven chrislne, ditflyttat, fÖr att lefra 
iinder denna styrelses lagar- Måhända återstod 
ännu sä mycken ouppodlad jord, att cn och hvar 
af Rolfs vapenbröder kunde fä sin del, eller ock 
besörjde denne höfding ädlingen af alla dessa in- 
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tagne eller öfvergifne j ords Iräckor , pa det sätt, 
att han gjorde de iniodde till vasaller eller ock. 
till tralar. Det ]>ör anmäAas, alt på kartor af 
en sednare tid inånga trakter af denna provins 
blifvlt upptagne under namnet beneflce, hvilket 
antyder att de bllfviC upplätoc blott till nyttjande 
rätt, i likhet med de lägenheter, som utdelades åt 
krigsstaten, .under de två första Konungaättcrncs 
tider 4 i 8 ). Dessa sinå-!än,_ dem Rolf utdelpde ät 
Nordmännen, bafva intill vära dagar RSbehåiilt de 
skandiske krigares namn , åt hvilka de blifvlt för- 
unnade. Så voro: Angovilie,- Borneville, Foucar- 
vilie, Grimonville, He'ronville, Granvilfe, besitt- 
ningar, tillhörige en Amgott, Björn, Fouicaid, 
Grim, Harald, Geriod, och nästan sä äro de ut- 
märkte pä gamla kartor 419)' Storre delen äro 
belägnc i Departementet Seine-Inferieure, och ett 
mindre antal i dc andra Departemenlerne af Nor- 
'inandie. Nordmännen hade till Frankrike medtagit 
ett ringa antal (jvinnor^ de hade emedlertid fa- 
miljer i Normandie, hvaraf kan slutas att de in- 
gått ägtenskap med könet i provinsen, eller lefvat 
tillsammans med sina faugna slafvinoor. 

' Sedan Rolf åt sina landsmän utdelat honings- 

ställen, blef hans sysselsättning, att. åt detta verk 
gifva. trygghet och bestånd, derigcnoin att ban 
stiftade visa och oföränderliga lagar. Norriges in- 
vänare^. som grundläde Islands stat, hade gjort den 


republikansk^ emedan de alla voro jemnlikaj och 
flyttat tir sitt fädernesland, blott för att undfly 
enväldskonuDgens ok, som med Rolf bosatte 

sig i Normandic, befunno sig i ett helt annat läge. 
Tviingne att eröfra länder i Frankrike, och der 
uthärda långvariga fälttag, borde de afsäga sig 
den enskilta friheten för allmänt väJ, och öfver- 
lemna styrelsen ät den skickligaste och mest hÖg-* 
aktade. Detta skedde när de upphöjde Rolf till 
höfding, Rolf, denne ende man, som var mägtig 
att trygga deras fördelar* Icke dess mindre, hade 
Rolf, af de förnämste i sin här, bildat ett räd, hvar- 
af han biträddes i ärendernes gång; härigenom blef 
^ styrelsen ej militär-despotisk, utan militär-aristo- 
kratisk* Detta råd var ej att likua vid ett Ting 
1 Norden, emedan folket ej representerades, ej hel- 
ler vid Franske Konungarnes Parlament, emedan 
klei'eciet, efter allt utseende der icke hade tillträ- 
de. Detta räd var sammansatt blott af Rolfs för- 
nämsta böfdingar, — furstarne (principes), eller de 
främste (^proceresj i hans har. 

Detta är tydliga framställningen af hvad Wil- 
helm de Jumiöges anför: att Rolf gaf folket la- 
gar, hvilka voro af de förnämste beslutade och. 
sladfastade 420). Dudon, när ban talar om de 
första Hertigarne af Normandic, nämner alltid rå- 
det, säsmij samnmiikalladt i alla vigtiga mål, naen 
utmärker cj Icdamöterne med annan benämnius än 
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de förnämste {principaiix) eller Grcfirarne och de 
förnämste (conites öc^principaiix): och när han an^ 
för el t mål, hvari Wilhelm, den andre Hertigen, 
biträddes af rådet, säger han, att Hertigen var 
ledsagad af sina krigare 4 ^ 0 ^ krigiska lyone, 

som stämplar desse Hertigars råd, är här tydligt 
adagaiagt. Han nämner ej presterskapet och man 
finner äfven orsaken h vårföre Prelaterne, under de 
första Hertigarnc, icke deltogo i delta na tion al-råd , 
ty presterskapet var Franskt, nationen dereniot 
Nordisk 42^)* 

Ånnu är en fråga obesvarad, neraligcn den, 
hvad lagstiftningen i Normandie hade viinniE un- 
der landets förste Hertig: Den äMsta samling af 
Normandiska lagar, eller provinsens lagbok, (cou- 
tiimier), tillkännager, att Kolf bibehöll de stadgar 
och bruk, som i kraft af Saliska och Ripuariska 
Lagame voro antagne bland Franker ne; att han 
lät för sig upprepa dessa särskilta lagar, ordna 
dem efter kloke och erfarne mans betänkanden, 
samt inrätta cn landsrätt, såsom rättvisans högsta 
sate, förenande så likasom i en hand lagstiftande 
och verkställande magten, och lemnade löV öfrigt 
åt Baronernc och de förnäme domsrättighet i min- 
dre vigtiga måL Honard 4 ^^) 5 JVoi- 

inandie, som användt sitt arbetsamma lif att, sprida 
Jjns Öfver sin fosterbygds rätts lära, har uppfört 
hela utvecklingen af detta ämne pä samma grund, 
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remli^en den bevisade sanning j att de gamla Kor- 
mandiska lagarne härstammadt fi4n Frankerne, ej 
från Skandinaverne/ och att Hojf snarare gifvit 
Saiiska ocfi Kipiiariska Jagarne gällande kraa, än 
han infört Danska och JJfomka lagar. Det är san- 
nolikt att Frankernes gamla seder till ett stort an- 
tal bibehållit sig imder de Normandiske liertigar- 
nes styrelse^ emedlertid blir ofvannäinnda lagbok 
ett gällande vitlnesburd, att grunden för Norman- 
diets gamla lagstiftning blifvit laggd af Frankerne* 
AHt hvad med visshet kao sägas är, att det obe- 
tydliga vi känna om dessa gamla lagar har myc- 
ken likhet med Frankernes lagstiftning; å en annan 
sida gifves ett an a logiskt förhållande emellan dessa 
gamla plägseder och Skandiers samt Angl osax ers 
Jagar och öfliga bruk. Alla dessa folkslag likstäm- 
niige till lynnen och lefnadssätt, borde afvea likna 
h varandra i deras lagstiftning, och det är svårt 
att afgörn livad det ena af dessa folkslag hämtat 
af det andra* Sä var af holfs lagar, den hviJken 
med dödsstraff belägger såväl göinmaren som röf- 
varen, ett stadgande af Danske Konung Frode 424) 
och Anglosaiiske Konung Alfred- Hafden anför, 
att dessa tre furstar önskade, det allmänna säker- 
heten skulle bland deras folk uppnå en sådan full- 
konilighet, att man icke vidare borde bevaka dyr- 
bara saker. Berättelsen om de gyllne armband, 
som länge fiinnos upphängde i ett träd vid slora 
vägejii utan att någon vågade tillgripa demi 


ilnner man pi en gSng i Frodes ^ Alfreds och Rolfs 
historio 4^5)* Mahända Ijar delta verkligen inträf- 
fat antingen i Danmark, England eller Norman^ 
^dié 4^6) eller ock ingenstädes; man kan äfven ur 
en annan synpunkt anse ii|>pgifl:en såsom en alle-^ 
gori, förvarad genom traditionen, och Lvilken då 
skildrar den kraft; h varmed dessa Furstar skipade 
rättviaan' bland sina underså ta rc- 

Det är framför allt genom införandet af den 
jberycktade Haroixjparen 4^7)? som IVordmänncns er- 
känsla eller smicker gifva ära åt deras förste Her- 
tig; dock igenfinnes detta Harorop under andra 
namn, äfven bland Franker och Anglosaxer: detta 
rop var de ohyfsade folkens polis-system, ledt af 
cnvåldsmagten. ^ Se der orsaken hvarföre denna 
Haro ännu är i bruk i Asien, ifrån Turkiet till 
Japan, Houard har väl fullkomligt beskrifvit detta 
bruk, men ännu ar det likväl så foga kändt, att 
jag anser mig böra i korthet lorklara dess bety- 
delse, innan jag slutar afh andlingen om Rolfs lag- 
stiftning, 

\ 

1 brist pä en väl inrättad statsordning hade 
lagstiftare bland ohyfsade folkslag gjort folket sjelf 
ansvarigt for de oordningar som före föllo inom dess 
eget sköte; de hafva ålagl hyar och församlingar 
att vid straff till görande genom egna tillställnin- 
gar förfölja röfvare, mördare oeh alla sådana som 
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störde allmänna lugnet» Kt det okynnigliet ej skul^ 
Je förebärasi ålade nian den som blef anfallen, att 
sjelf gifva nÖdrop* Detta rop var hos Anglosaxcr- 
ne, Hue! Jios Nordinännen, Haro eller Harou! Man 
har trodt att detta var ett åkalJande af Rolfs namn, 
hvilken äfven kallades Ron; sannolikt ett misstag- 
Ordet Haro kunde vara ett Skandiskt uttryck 4aS), 
eller ock redan vara i bruk hos Frankerne 4^g)* 
Hvar och en, som utan gällande skäl tillät sig 
detta rop, helades med hÖter, och den, som vid 
ropet ej skyndade til! hjelp, och fasUog brotts- 
lingen, straffades mycket hårdare. Om röfvaren 
eller mördaren kom på llygfen, upprepades detta 
rop från hundrade tUI hundrade, från menighet 
till menighet, frän län till län; och om hela foI- 
ket gjorde sin skyldighet, var det svårt fÖr miss- 
gerningsinannen att undfly Jagens straff. Sedan 
han var gripen, ålåg det folket, att inom ^4 
timmar ställa honom inföV domslol- Den ganila 
Hormandiska Lagboken uttrycker ganska bestämd t 
denna vigtiga lag, som i några århundraden blef 
iagttagen såsom allmänna lugnets värn, både i 
Frankrike ocli England 4^^}, Om Rolf icke in- 
fört den i Normandi e, hade han åtminstone der 
gifvit den kraft och verkan; en inrättning, som i 
dåvarande tid, nar högsta magten i Frankrike var 
fiir svag att vidmagtliålla säkerhet och fred, gjord t 
honom förtjent af sina undersätares erkänsla och 

häf- 
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ocli häfdnt^cknarcs laford- Allt delta bevisar att 
Rolf med stadig arm, ocli rättsinuiga tänkesätt, 
liöll sitt rikes styre, oclx att, dä Konunga- tii a g ten 
framför allt inför de store, var nedsänkt i förakt, 
en gammal Viking förstod att göra sig högaktad 
* af alla ständ, och i sitt Hertigdöme aflägsiia alla 
ämnen till oro och förvirring. 
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c A T T X L E T X. 

Oroiighet^r i Fr^nhrihe. _ 

Nordmännen. — Pirat-hrigcC upptänd t af 
Nordmännen vid Loire. ~ Rolf lat er de 
Store svära trohet at sin son Wilhelm, 
Holfs dod, — Wilhelm biträder att upp^ 
hoja Ludvic VUramarimke på Frankrikes 
thron, — Uppror mot Wilhelm, — Han 
måste borfa kr£^, — Deltar i ett mot Kon^ 
ungen fiendtiigt parti ^ och mördas vid 
ett sammanträde med Grefven af Flan~ 
dern, Hans son Michard hortrofvas af 
^ Kontingen och iåtergififes åt Nordmännen 
genom hst, ~ Haralds la/idstigning ^ och 
Konungens fångenskap, — Fitdvic er kan- 
71 er Ribhard såsom Hertig, — Dennes gif- 
termål med en dotter af Hugo, — Kejsar 
^ Otto infaller i NorrnaTidie, — Richards 
dåd, — Folkets restiing mot Adeln, 

Franlrike skulle l.afva ansett sig lyckligt genom det 
afträdande af Normandie, som deras Konung gjorde 
5 1 Nordmännen, om fördraget i SaintClair för all- 
tid grundat likets fr?d med Vikingarne. Olyckligt- 
vis voro cmstandiglieterne af en helt annan beskaf- 


feiihel,^Dcli ännu en lång lid lade Nurdmamien nya 
härjningar pä bördan af atia de uppoffringar 
Frankrike gjordt, oeh aila de lidanden del uthär- 
dat. Antingen Nordmännen vid mynningen af Loire 
icke varit inbegripne i fördraget eller en ny Vi- 
kinghop ankommit frän Norden, för att uttränga 
den gamla ifräu den beqväma och fördelagtiga bo- 
sättningsorten vid Basse-Loire, hade afstäendet af 
Normandie till en början alldeles ingen fördelagtig 
verkan på Vikiugarnes uppförande. Denna provins 
skickade, är 918 , en ansenlig flotta till de Nordmäns 
hjeip, som innehade en del af England 45t]- Subm 
anser dem som reste frän Loire vara samma Vikin- 
gar, hvilka 20 är förut hade kommit med Hasting 
frän England, för alt ej blifva tvungne att antaga 
christendomen. De härjade landet, men blefvo 
slutligen af de infödde fördrifne. 

Följande är härjades kusterne af Bretagne af 
de Nordmän, som qvarblifvit i Frankrike, eller 
tiliäfventyrs af dem som kommit från England. 
jVIuniarne började på nytt att rädda sina helgons 
qvarlcfvor* Invänarne i Gue'rande flydde till kyr- 
kan S:t Aubin, hvarifrän de, pä en presls upp- 
maning, eldade af ett heligt nit, gjorde ett utfall, 
och ti 11b ak a dr ef vo Nordmännen ända till deras skepp. 
Legenden försummar ej att anföra, biiru helgonet 
S:t Aubin vid detta tillfälle var segervinnaren öf- 
ver hedningarne 4^3)* 
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Kojf, som allt sedan omvändelsen, hade ingen 
ting gemensamt med JVordens pirater, och sanno- 
likt, såsom andre christne, var med dem i öppet 
krig, öfverfÖJl dem vid Loire, i sjelfva deras foV- 
skansade näste. De försvarade sig-oförsträckt, och 
Bolf gaf dem, efter sex månaders belägring, till- 
stånd att nedsätta sig i Bretagne, der de ända hit- 
tills utöfvat beständiga plundringar. Detta bevisar 
att Bolf betraktade sig såsom egare af Bretagne 
och att han i sjelfva verket sä var. Nägia tvistig- 
heter, hvartill orsaken ej uppges, hade uppkommit 
emellan Rolf och Carl den enfaldige, hans svärfar. 
Konungen hade i hemlighet skickat spioner till 
sin dotter; de förnämste Kordmän, fmgo kunskap 
derom, beklagade sig för Rolf, att man, honom 
ovetande, i hans palats hyste främmande spioner. 
Saken var alfvarsam ; ty Rolf kiinde iätt misstän- 
kas att i hemlighet vilja stämpla Kormandies för- . 
emng med Frankrike, om man hade fördrag med 
denna hemlighetsfulla tillställning, som oroade 
Nordmännen. Han ställde dem tillfreds genom ett 
dunderslag af inagten, i det han lät aflifva Kon- 
ungens utskickade* Man anför ej att Carl tog nä-- 
got steg tiJJ vinnande af upprättelse for denna 
skymf; deremot kan man iätt föreställa sig att 
Rolf hief derigenom än mej- vördad af de sina, 
och tilläfventyrs äfveii af Fransmännen. Emedler- 
tid dog Gise'Ia af sorg öfver denna händelse, och 
Rolf återtog sin fors tu hustru Ropa. Han hade 
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aldrig visat stor iippinärlMiiiiliet for Carls dotter, 
och häfden anför i allmänhet ej ett enda drag, 
som å Koifs sida bär vittne om ömmare känslor- 
Dessutom var han vid sin förmälning med denna 
Koimnga-dolter redan vid ålderdomens gräns. Den 
råhet i seder han medförde från Norden och sina 
härtåg kunde väl genom christendomen aflijelpas, 
men ej förvandlas i mildhet och behag- Ehuru 
likgiltig han i allmänhet var för sin svärfars Öde 
vägrade han likväl att deltaga i sin fadei^ Hertig 
Äoberts anslag mot Konungen, och tadlade tvärt-- 
om denne Hertigs svarta anläggningar, sägande till 
hans sändebud: “Er Herre handlar emot rättvi- 
“san; må han hellre börja öppen fejd, än att sö- 
- “ka genom lömskhet bemägtiga *sig Konungens 
“rike !" "" 

Robert fullföljde icke dessmindre sina platier- 
Han uppreste sig mot Koniinga-magten, men stu- 
pade i striden. De missnöjde, hvilkas antal var 
betydligt, utropade Robert, Hertig af Bourgogne, 
till Konung, 1 denna svära belägenhet, anhöH 
Carl om Rolfs hjelp- Det var en ärofull seger för 
en iandsfiygtig Nordman, att hafva Frankrikes öde 
i sina händer, och kunna antingen störta eller 
iipprätthålJa dess ihron. Medeltidens författare 
äro till den grad bristlallige, att de ej underrätta 
oss oin Rolfs afsigter. Det synes dock att han ve- 
lat iagttaga ett slags neutralitet, emelian det purli 






som önskade Carlovhigeriies laO ^ fov deras odng, 
liga rcgciing och det anhang^ sooi ännu sitilade 
sjg un denna Koimngastaim ilolf Jögrade sig vid 
OisCj för att observera och hindra cn tropp Nor- 
diska hedningar^ måhända dem som voro från 
Loire, att blanda sig i denna tvist; men denna 
tropp, anförd af en Kagnar, fÖJjde sin naturliga 
smak för plundring och hopp om byte, drog en 
mängd äf liolfs egna cliristne undersatare oTver 
sjelfva gränsen. Vid detta tillfälle, segrade deras 
böjelse för rof öfyer den lära de nyss antagit* Man 
såg dä Nordens män invecklade i ett fÖr dem främ- 
mande, inbördes krig, oeh genom sina plundringar 
sätta båda Franska partierne i förlägenhet Desse 
stråtröfvare liadp redan gjord t ett stort antal slai- 
var, när Rudolfs parti vande mot dem sina vapen, 
och slog dem pä IJygten. Ragnar utbredde emed- 
] ertid sina härjningar ända till Arras , men blef pä 
slutet föraiiJedd att draga sig tillbaka inom sina 
förskausningar. Rolf, sannolikt intalad af de sina, 
gjoide gemensara sak med Nordmännen, och öfva- 
de fiendtJigheter mot Bourgogneska partiet, hvil- 
ket af hämnd, öTvergick Epte, och rasade på 
Nordmännens ornräde med eld och svärd- Sanno- 
likt hade Rolf icke väntat detta härjande inbrott, 
han ansåg klokt att inga vapenhvila med Rudolph, 
och lemna gisslan såsom säkerhet tor ett fredligt 
uppförande 45^)' 
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Ragnar lijfrjaje Bourgogne, lemnade Frans- 
männen en slagtniiig rid MatebaJ, och dödade lu- 
sentaU fiender, hvarlbland Vieoniteti åf Sens. Bi- 
skopen af Troies blef sSrad, och en annan Biskop, 
som deltagit i striden, räddade sig genom %gten. 
Äoidmännen förlorade 800 af de sina. Denna 
I mördande strid hade ingen annan påföljd än den 
att uppelda Rudolph till anfall på Nordmännens 
läger vid Seine, för att hämnas de ströfverier som 
blifvit begagna inom hans HertigdÖine. Hans folk 
vågade dock ej oroa desse främlingar, hvilka åter- 
vände till Normand ie genom skogame. Men ome- 
delbart derefter uppsade Rolf stilleständet, och 
i förvandlade Beauvais och Amiens, äfven som för- 
staden af Noijoii i aska. Invånarne i denna sted 
I hindiade fiendeme att fortsätta sina strÖftåg. • 

Dessa nya härjningar väckte allmän harm och 
förtrytsamhet i nästgränsande landskaper. Invånar- 
ne i Beauvais hämnade sig pä Normandie ; Parisar- 
ne, jemte Hugos folk, och ganiisoneme som voro 
förlagde i de bePästade orterne längs efter Seinen, 
anföUo sjelfva Rouen, uppbrände bj^ar och döda- 
de inbyggarne. Grefve Herbert anföll Eure; en 
annan Grefve härjade Normandie på en annan si- 
da, och sedan Konung Rudolph slutligen samman- 
kallat flere Grefvar, med deras Vasaller, ocli 
kyrkans tjenare i Reims, anföl] han staden Eu, 
du Rolf inkastat tooo Noiclmän. Aldrig hade en 
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dylik sammanstämning af liämnd ocli förbi Ur!ng 
funnits hos Fransmännen vid deras bemödanden 
rnot dessa gamla fiender* Det herästade Eu intogs 
med storm, plundrades och uppbrändes, och in- 
byggarne spningo Öfver klingan* Detta var för 
JVordmänncn ett afgörande ögonblick; de afventy- 
rade alt i ett enda fälttag förlora livad de vunuit 
efter talrika härfärder. 

Till lycka för dem, började oenighet söndra 
Fransmännen, Hugo, innchafvare af Hertigdömena 
Neiistrien och Paris, följagtiigeu en af Konungens 
mägtigäste Vasaller, vårdade sig ej att hjelpa Ku- 
dolph , b vilken, såsom han sjelf, endast varit en rik 

VasalL Efter afsfiitadt hemligt förbund med Nord- 

* 

männen, aftägade han och Jemnade ät Konung 
Rudolph fortsättningen af striden. Det hade lyc- 
kats Rolf att flytta kriget utom sitt Hertigdöme; 
liati slog sitt läger i landskapet Arras, och Jem- 
nade der fienden en drabbning* Rolf förlorade 
noo krigare, men Rudolph sjelf blef sårad, och 
Grefve Hilgaud räknades Jjland de döda* Frans- 
männen drogo sig tillbaka, och Icmnadc fiendemc 
i besittning af Jandet 4^4)* För att förmå dem 
alt fredligt återgå till Kormandie, måste beskatt-* 
niiigar upptagas i Frankrike och i Bourgogne^ ocli 
beloppet Öfversäudas till Rolf; sådan var utgiin- 
gen pä ett fälttåg som liadc kunnat slutas ou"d 

lui- 
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foVstunngen af det vSlde Franirikes fiender giuud- 
lairt inom dess sköte. 

Frankrike var no^ olyckligt att, oal^tadt alla 
uppofTi ingår för fredens sälihet, aldrig kunna ernå 
den. Vid mynningen af Loire q va r b le f beständigt 
en Nordmanna«tropp, uemL den, som kommen- 
derades af Ragnar, och livilken så snart den ej 
'var inbegripen i något fördrag alltid , såsom van- 
ligt, gjorde anfalk Ben var så mycket fruk- 
tansvärdare, som den innehade ned ra Bretagne, 
hvarigenom den kunde få undsättning från ]Xor- 
mandie, förena sig med sina landsmän, och skada 
sjelfva christendomens och civilisationens framsteg 
i dettå nybygge. Ar irppfor den på Loire 

med ett ansenligt antal långa båtar, anfall stiftet 
S:t Benoit-de-Flenri, hvarifrån miiiikarne i hast 

I ' 

togo flygten, Ragnar vanhelgade dervarande kyr- 
ka. Aimion, en munk från Fleurl, berättar 4^5) 
att hinilens hämnd öfver denna gerning, förföljde 
, Nordmännen intill hans död Ett i sten ut- 

huggit hufviid, hvilket ända till revolutions-tiden, 
var att skåda i denna stiftskyrka, har alltid^ an- 
setts föreställa denne härförares hiifviid, Ragnar 
hade äfven i Aquitanieo nedrifvit ett gammalt 
palats, fordom tillhörigt Carl den store, ock be- 
läget i Cassiguol vid Garomie, hvarest Kejsarinnan 
Hildegard Iramfödde Ludvic den fromme- — Man 

45 
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måste ingå förlikning afveti med denna tropp, och 
ofverJeinna Nan tes till dess behag. Ragnar hief 
ifrån denjtuiiden ansedd såsom Rolfs Vasall, och 
bivistade sedan , tillika med de ofriga fornätne af 
Koimandie och Bretagne, Rolfs sons högtidliga in- 
ftSllning i sin Länsherre-vai dighet* 

I 

Emedlertid började Nordmånnen vid Loire, 
tre månader derefter, år9liy sina strefvener, ge- 
nomtågade Poitmj, iiifrångde i Aquitanien och 
Awvergne, livarifrän de föi-drefvos af Rudolph, 
som slog deni vid Bourganeuf; på detta nederlag 
följde ett annat, iivilkel af Bretonerne tillfogades 
eii Nordmanna-cojps från Loire. Den undkomna 
delen af denna tropp hämnades dock nederlaget 
på Bretagne, soiu anfölls ,och härjades. — Denna 
provins befann sig dä äfven i krig med Hertigen 
af Kormandie, hvilken den yagrade atf lyda. Bolfs 
son Wilhelm angrep upprorsmännen från hafs- 
sidan, de flydde våt till sina skogar, men vid Nortf- 
^ männens aftågande, syntes de åter i striden, och 
anföllo Eayenx. Nordmännen mer stridvane^ be- 
segrade dem slutligen i träff mng. Eerengar un- 

derkastade sig; Alanus, förnämste uppliofsmannen 
till kriget, flydde till England; de Öfriga Ere- 
tonske ädlingar, hvilka gynnat båda dessa anföVar- 
ues sak, öfvergåfvo landet och gingo att bosätta 
iig i Frankrike, Bourgogne eller Aquitanien; 
gre följdt Alanus till England. Alla som qvar- 
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.tann.dc mäste, *äsom La.ishene cläuna Hertigen 
af Sormandie, Enligt en häfdatecknare från Bie- 
tagne, hvilkeii framställer denna strid, icke sasom 
en följd af Bretoneincs uppror, utan såsom ett 
orättvist fall ä Nordmännens sida, var de förnS- 
mes utflyttning till England sä talrik, att de fatti- 
ge äkerhrukarne blefvo utan skydd och försvar 
437J. En häfdatecknare från Anjou anser Breto- 
nernes hörsamhet under Normandie sasom en lyck- ' 
lig händelse för Anjou och Poitu, hvilka frän den 
tiden befriades från Bretonerues olycksbådande 
iofall 4 ^ 8 ). 

Sä kunde dä Rolf vid sin annalkande ålderdom 
se sig i fredlig besittning af Normandie, och en 
del af Bretagne, och till sina yttersta stunder bi- 
behålla sin namnkunnighet såsom en tapper här- 
förare. I de sista åren af sin lefnad, öfvertaladcs 
han af de förnäme, hvilka ansägo hans död vara 
utan fara fÖr landets lugn, om succcsionen i för- 
tid bestämdes, att utnämna sin, efterträdare. Rolf 
utnämnde sin son, h vilken äfven de förnäme redan 
utsett 439); hvaraf man ser, att sonens arfsrättig- 
bet till Hertigd ömet grundade sig mer pä öfver- 
enskommclse än på lagar. V/ilhelm de Jumieges 
låter Rolf säga: "det tillhör mig, att upprätthålla 
”min son på min, plats, eder att visa honom tro- 
"het 44 ^)-" Men Diidon anför ej så befallande ord, 
sannolikt har 'Wilbelm de Jumieges, som icke kän- 
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de de förste Nordmäns nlägseder, utan noffsrani.- 
Let berattat det inst utationssStt som iagttogs för 
HoJfs son och Popa. Del är sannolikt att alla 
»arvai-ande under-länslierrar svurit honom trohet. 
Bolf kunde nu med säkerhet åt sina lifsarfvingar 
öfveilemna ett Ilertigdörac hvilkct tapperheten 
förvärfvat. Han afled derefter i Bouen dr gBt, 
eller S4 ni efter att hafva föista gangeii visat sig 
inom Frankrikes område. Med en själshöghet och 
en tapperhet som segrat i alla prof, förenade han 
efter sin omvändelse en stark böjelse för andakt, 
och stor eftergifvenhet för presterskapet. Han 
hade i vrede_ holat sin svärfar, Carl den skallige, 
emedan denne vägrat att återge den hel. Ouens 
kropp, h vilken man Under Vikingarnes invasions- 
tid hortfört i det inre af Frankrike; och då Kon- 
ungen, förskräckt öfver sin mågs hotelser, återgaf 
denna relik, anställde Bolf cn högtidlig procession, 
och deltog sjelf deri, för att med hara folterne 
. ledsaga helgonets gvarlefvor till Bouen, dit han 
lät alTöra dem 440* Munkarne prisa honom i sina 
krönikor, såsom den, h vilken riktat kyrkor och 
kloster. Måhända ville hans samvete på något sätt 
ersätta en del af de strÖfverier han begått på sina 
förödande härtåg. En enda författare, Adömar, 
anför alt när han kände döden nalkas, lät han åt 
Nordens afgiidar offra hundra ch rist ne och slutli- 
• gen at kyrkorne i Normandie förära en gäfva af 
100 mark guld. Någon annan författare än Bi- 
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chard af PoIfoUj som anför ^ att dctla blodiga 
offer var det sista Rolf egnade Iiedendomens gu- 
dar^ i det Ögonblick lian anlog c li ris ten do men 44^)j 
har icke instämt i berättelsen om en gerniiigj lika 
grym som föga trovärdig, Ilärmed bestrides ej att 
Rolfj af ästundan att förlänga sitt lif^ möjligtvis 
kunnat använda pjägseder dem liednisk vantro föVe- 
stafvatj och förmått honom att på en gång vända 
fiig såväl till de gudar, hvilkas dyrkan han afsv»- 
rit, som lill de helgon, hvilkas tillLcdjande han 
infört i Frankrike, Han jordades i den kyrka han 
Jåtit bygga i Rouen, och hans stoft nedsattes se- 
dan i ett af Domkyrkans kapeiier, hvarest man än 
i dag ser hans gtaf, midt emot hans sons 44 
* ' 

Ödet hade på ett Sällsynt sätt förordnat om 
den slägt som härstammadfe frun lar len till Möre, 
och hvaraf Sfven Rolf var en medlem, Rognvald 
denne Jarl stod i mycken nåd hos NoiTjges en- 
väldige Konung, och hade hlifvit rik och mägtig. 
Två af hans sÖner blefvo fördrifne till Orkadiske 
öarne, en tredje blef för sina rÖfvener landsförvist 
af samme Konung , som varit hans fars vän. Denne 
son, utkastad på hat ven, hade i Frankrike grund- 
lagt cu ätt af Hertigar och Konungar, ocli man 
prisade vid Seinens stränder hans rättvisa, scdati 
man i hans^ fädernesland straffat honom för hans 
våldsamhet. Slutligen gick Rolf, cn annan son af 
Rognvald, till Island, för alt der bosätta sig, i 
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sällskap med andra nybyggare Mn Nonige, ocK 
anladé pa närande □ ett fylke af åkerbrtikare, som 
fick namn af Sida. Denne RoJfi bror, hvilken åt- 
nöjde sigj alt på en aflägsen d fredligt uppodla 
cn vrå af jorden, vax' måhända den lyckligaste i 
hela denna slägt 

En gammal liäfdatecknare prisar Rolf, såsom 
den, hvilken genom visheten af sin styrelse, till- 
väg a bragt en fullkomlig sammansmältning af alla 
de olika folkslag som han förenat i sitt Hertig- 
ddme, och af dem aUa gjord t ett enda folkslag, 
som inom kort tid förvånade sina grannar både ge- 
nom sin talrikhet och styrka 444)* Äfvenledes blef 
Frankrikes tungomål, i andra generationen, Nor- 
mandies språk 44^)) redan den andre Herti- 

gen blandade sig i alla de slora tvistigbeter som 
oroade Frankrike- Om det ena var en fordel, 
blef det andra en olycka, men en olycka som nä- 
stan vaV oundviklig, j^fordmannen kunde glömma 
sitt -modersmål , men anlaget för afventyr blef hos 
dem bibehållet. Underkastande sig med svårighet 
oket af en nv religion, hihehoilo de ännu samma 
djerfliet oeli kraft Grannar till ett folk som blif- 
vit försvagadt genom sina inrättningar och' olyckor, 
kunde ^^ord männen ej undvika att smickras och 
anropas af dem som ville belierrska Frankrike, 
och för h vil ka ett så tappert folks bistånd borde 
vara af högt varde. För öfrigt befaim sig Ilcrti- 


af Norinancne hland antaJet af Konimgerrs 
inagligaste Vasallér, odi- ijfott genom sin värdigliet 
hade lian ett stort inflytande pä Koiungankets all- 
mä n na ärender. ' 


\ 


En oforuUecld händelse 44^) hade lätt kunnat 
förstöra en stat, hvilken ined sä stor möda stifta- 
des af Rolfs tapperhet och vishet. AVilhelm egde 
ingen enda af sin fars stora egenskaper. Upp- 
fostrad bland munkar, hade han starkare bÖjeise 
för klosteri ifvet än en krigares bana, pä hvilken 
Rolf förvärfvat sig ett HertigdÖme. JVordmännen , 
som framför alla andra egenskaper gäfvo tapper- 
heten företräde, hade ringa aktning för Wilhelm, 
hvilken de dessntotn beskj^llde att vara mer Frans- 
man än Nordman. Mäg ät en Fransk Länsherre, 

‘ Grefven af Senlis, och af en ganska svag och 
vacklande karakter, lal han öppet påskina det före- 
' trade han gaf Fransmännen. Nordmännen sägo sig 
småningom uteslutne ur hans råd, och började 
frukta, att man ville fråntaga dem den jord Rolf 
ät dem utdelat. Rioulf, en djerf parti-an förare, 
satte sig i spetsen för en liga, som utgjordes af 
alla dem^ hvilka af Rolf erhållit belåningar. Alla 
lufvade att inbördes försvara h varandras besitt- 
ningar och besloto att af Hertigen anhålla om Öfver- 
tagandet af ett district emellan Seine och Riile, 
för att satta det ur stånd att tillfoga dem skada. 
Ligisterne afsände en Tiudskickning till Hertigen. 
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Dennfe saramankallade det ringa antalet af trogne 
under-vasaller, för att deruTver-rudföra s% med 
dem. I detta räd fattades beskt; att Wilhelia 
förklarade sig icke kunna bevilja dem det district, 
li varom de anhållit, men erbjöd sig derémot, att 
ut HiotiJf och hans anhängare öTverlemna gåfvor af 
hästar, vapen, prydnader och gifra dem intrade i 
sitt rad, h varförutan lian ii i fäste sig att ingen ting 
företaga utan deras vettskap, såvida de ville tjena 
honom med trohet Rebellerne förkastade detta 
anbud, Öfverforo Seine, och marcherade på Rouen. 
Detta steg var tillräckligt, för att sätta Wilhelms 
svaga sinnen i förvirring; han Jäfvade insurgenter^ 
ne hela landsträckan emellan Seine och Rille, Rioulf 
lät svara Wilhelm, att man ej mer erkände ho- 
nom för Hertig, och att, så fiarat han ej lemnade 
silt residens, och hegaf sig till sina slägtingar i 
Frankrike, skulJe Roueti inlagas med stormande 
hand, segervinnarne luta iiivånarne springa öfvev 
klingan , och ingen enda sparas, ej en gåog Her- 
tigen sjelf 

Wiihelm, darrande af fruktan, drog sig med 
sina troppar tillbaka tlH ett herg utoni staden, från 
hvars böjd han kunde se fiendens läger. Åsynen 
af delta antal iipprorsstiftare ökade hans förskräc- 
kelse, lian ville rädda sig hos sin svåger Grefve 
Uern ha rd af S enl is, Hans feghet retade en af 

hans 


% 



' 3Gi 

hans närmaste befalhafvare , Bernhard den Danske. 
Denne visade honom, huru Fransmännen ej med 
godt öga kunde ibland sig se desse Nordman, hvii- 
ka fordom anställt sådana härjningar i Frankrike, 
att invänarne i Normandie för öfrigt hade behof 
af en tapper anförare, och att om Wilhelm Öf- 
vergaf dem, skulle han, Bernhard sjelf, med de 
sina skynda till Norden, och der söka en höf- 
ding, värdig att herrska öfver ett sådant Hertig- 

dÖme 44?)* 

Dessa föreställningar kommo Rolfs son att 
blygas öfver sin rädsla. Han fattade mod, och 
beslöt att anfalla fiendtliga lägret. Bemhard, med 
all den djerfhet en Nordisk Viking eger, ^anhoU 
endast om ett urval af tropparne for att väga an- 
fallet. Nu visade sig 3oo män, väl beväpnade, 
och af att beprÖfvadt mod. Med desse krigare 
anföllo Wilhelm och Bernhard oförskräckt desse 
upprorsstlftare, och förskingrade dem. Rioulf , med 
öfverlefvornc af sitt parti, räddade sig i skogen. 
Slätten, der detta utfördes, bibehöll namn af slag- 
fältet. Dä rebellerne började visa sig, hade Lud- 
vic lätit under betäckning fora Sprolta till Bayeuxj 
denna qvlnna bade ban tagit till sig pa Vikinga 
vis, och h vilken således enligt kyrkans lagar icke 
Var att anse såsom hans lagliga gemål. Hon ned- 
kom i Bayeux med en son, Richard, hvilken se- 
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dan hief sin, fiws efterträdare i styrelsen ofver 
Korinandie, WilheJins seger öfver iipprorsstiftar- 
ne^ förskaffade honom slutligen anseende ^ och hi- 
storiske författare aufoVa^ att ryktet om lians fram- 
gång samlade månge Kordons tappre frän Frank- 
rike och England under hans fanor 44 S). 

Straxt derefter afsomnade Rndolph, Hertig af 
Bourgognoj Konung af Frankrike , och detta dÖds* 
fall indrog Uertigen af Kormandie i de tvistig- 
heter som yppats emellau de store Yasallerne, 
h vilka i Frankrike sig emellan fördelat nästan he- 
la Konunga-magten, Rudolph efterlemnade inga 
harn; hans sväger Hugo 3 Grefve af Paris, var 
näst hortom den mägtlgaste herre i Frankrike- J\Ian 
kallade honom Hugo den Store, och han innehade 
i sanning ett ganska vidsträckt landskap* Det ha- 
de varit lätt för honom att hemägtiga sig den le- 
diga kronan, men lian ville hellre föVordna om 
henne, för att i iithyte kunna erhåna Hertigdö- 
met Eourgogne. Under Cari den enfaldiges fån- 
genskap hade denne Konungs ‘ gemål flytt till sin 
slägt i England, tillika med sin son Ludvic, sedan 
kallad den Ultramarinske* Denne yngling, då 16 
är gammal, hesIÖt Hugo af t upphöja pa thronen, 
Till vinnande af detta ändnmåJ, inledde han Her- 
tigen af Normandie i sina afsigter, hvilkeii fÖr 
öfrigt i samma sak anlitades af Konung Adelstam 
Erke-Biskopen af Sms hlef af detta parti afsänd 
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till Etigland, föl- att föiinå DioUning Edgiva dier 
Etkviga, att med sin sou åtcfkomnia tiU Frank- 
rike. kke utan svärlgliet, och med vissu vilkor 
Liföil eiikan efter förre Konungen, att ät orolige 
oeh afundsjuke Vasaller anföitro sista teiningcu_ 
af Carlovingiska ätten. Hon hesIÖt ej heller att 
resa, innan hon mottagit gisslan, och trohetsed af 
Hugos anhängare, och för Britaniiiske Hertigen 
Alanus, som efter sitt nederlag mot Tfordmännen, 
liygtat till Énglaiid, utverkat återslälluingen at 
hans Grefskap INantes. Sä snart den nye Kon- 
ungen landstigit i Eouiogne, aflade Wilhelm af 
Hormandie, jemte Sfrige länsherrar, är 036, inför 
honom ti-ohets-ed, och Livlstade krönings-akteii , 
som skedde i Rheims, ehuruväl han, tillika med 
de öfrige, efter tre är bröt denna ed, dä Hugo, 
som säg sina förhoppningar om Bourgogne felslag- 
iie, grep till vapen mot den furste han sjelf upp- 
satt pä Frankrikes ,thron. ^ 

* 

Det är svårt alt inse hvilken fördel kunde 
tillfalla Kormandie genom deltagandet i dessa Va- 
sallstrider. Wilhelm var af svaghet tillgifveii det 
parti som cii gäng dragit honom till sig. Han 
skyndade, säSom Hugo, att hylla Konungen at 
Germauien, och förklara Ludvic krig; men sedan 
denne ä sin sida ingått förbund med nämnde Kon- 
ung, och elt stiJlestånd med Hugo, samt vändt 
sina vapen- mot Koidmännen, skyndade 3\ilhelm 


I 


364 

/ 

att begära fred. Han erboU den af Frankrikes 
Konung, och tillika stadfästelse på besittningsrät- 
ten af sitt län* En häfdatecknare anfdr, sannolikt 
origtigt, att den åt Nordmännen afträdde provin- 
sen, i böVjan begränsad inom Andele, nu, i kraft 
af detta nya fördrag, blifvit utvidgad till Epte 449)- 
Enligt en annan uppgift 4 ^ 0 ) afstod Ludvic ät 
Hertigen af Normandie Kafstratten, innehållande 
Avranches och Coutances, med hvilka länderi- 
er Carl den skallige belanat två af Bretonernes 
furstar. 

t 

Wilhelm syntes sjelf inse, huru föga skicklig 
han var att regera Öfver Nordmän* Sedan han 
åter uppbyggt stiftet Jumi&ges, ville han der an- 
taga munk-dj’ägten. Det fordrades mänga böner 
af de store från Normandie och Bretagne, och 
kloster-föreståndarens uttryckliga afslag, for att för- 
må honom att ijvarstanna i spetsen för styrelsen, 
och försvara landet både emot grannar och Vi- 
kingar. Emedlertid fortfor han att bära sin bör- 
da; och, sedan han bi vistat invigningen af ett 
nytt stift, kallade han sin son Kichard från Fe- 
caraps, och utnämnde honom till sin efterträdare, 
emedan han icke hade flere barn 4^0* 
hämtade rådets betänkande, innan han bortgifte 
sin dotter med Gr ef v en af Foitu 45^), och lika- 
ledes tre rå ds- leda möt ers hetänkanden vid ulnäm- 
ningen af sin efterträdare; den militär-aristokra- 
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tiska råds föVsatDHng, som omgaf hans far, fanns 
eftei' utseende ej mer, och då han sammankallade 
de store frän Bayeux, var det endast för att låta 
dem aflägga trohets-ed ät Richard. Det synes som 
han ej en gång affordrade deras bekräftelse på ut- 
Hämningen. Han lemnade Richard i Bayeux, hvar- 
est Nordens språk ännu bibehöll sig, för att låta 
honom uppfostras af Botho, en af sina tre råds^ 
ledamöter 453)* 


En nedrig sammansvärjning beröfvade snart 
dereftcr Richard sin far, och Nordmännen deras 
beheiTskare. Kallad att bistå Helonin, Grefve af 
PoitoUj från hvilken Arnulf, Grefve af Flandern, 
borttagit Montreuil, randerstödde Wilhelm den 
förstnämnde, och iät med sina troppar betäcka 
denna plats. Arniilf låtsade vika for styrkan, och 
längta efter ett möte med Hertigen af Normandie, 
för att afslnta alla Ivistigheter. Båda fnrstarne 
sågo h varandra på en holme i Somme, vid Pc- 
tjuigny j h vardera åtföljdes af blott tre rådsherrai^ 
deras troppat stannade midt emot h varandra, på 
flodens sti^änder; således kinide ingen misstanka om 
förräderi uppstå. V/ilhelm , som afslulat fred med 
Arnulf, hade redan gått om bord iör att återvän- 
da till sitt läger, då han återkallades till Ön, un- 
der förevändning att Arnulf ville samtala med ho- 
nom om ännu en vigtig sak; han kom, och mör- 
dades 454 ) öf Grefvens af Flandern foregifna råds- 
% 
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licrrar* Hans doda kropp fdrdes till llouen, ocli 
emedan lian velat gora sig till inmikj vördade lio- 
nom klereciet såsom en Marfyr 4'55), 

■ j 

Detta mord försatte provinsen i den största 
fara fÖr dess sjelfständigheL Der fanns ingen sty- 
resman. Kichard var eti: foarOj ocli Konungen 
kunde > i samråd med Grefven af FJandernj be- 
gagna folkets ^ förskräckelse , fÖr att bemägliga sig 
Her ti g döm et, och förena det med sin krona. — 
1 denna vådliga belägenhet räddades stalen af de 
förnämste Nordmäns klokhet och kraft, och af den 
allmänna goda sinaesstämningeD. Erke-^Eiskopen af 
llouen skyndade, att ikJöda den unge Kichard de 
insjgnier soin tillhörde hertigliga värdigheten. Ett 
regentskap infördes, bestående af Bernhard den 
Danske, stamfadern för Grefvarne af Harcourt, 
af Kaonl de la Roche-Tesson, af Anslec, eller 
LanceJot, Kolfs slag ting 4^1^) och slutligen af Os- 
mond de Certoille, h vilkens afkomlingar sägas hat- 
va funnits i Roueo ända tiU slutet af sbtlcdnc se- 
kel 407 ). De kimde ej hindra Konungen af Frank- 
rike alt komma liU Kouen, för alt emottaga hy Il- 
ning af den oya styrelsen. Snart visade sig Lud- 
vic angelägen att låta vid sitt hof uppfostra den 
unge Riehard, för alt gifva honom en mer vår- 
dad bildning; folket blef oroligt, ett upplopp skedde, 
och Litdvlc, h vil k ens vistande i Koucu var för- 
enadt ined fara, bicf tvungen^ att genom högtid- 
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ijg^a försfikringar j och Tätiskap&bcfygclser , ^hisarle 
clc ti be rti g J iga a rfv i n gen , till fred ss t ä il a fol ke l , 
Ilairiutsade till och med dek Kordmännens fdr-^ 
trvtehe öfVer Grefven af Flandern, Ii vilken mör- 
dat deras Hertig, och lufvade öfven att Mmnas 
detta mord. Sedan lian på detta sätt for ögon^ 
blick et stillat upploppet, förde Iian Hichard med 
si» till Laon, sitt vatiljga residens, och leinnade 
honom ej frihet att gå ut ur denna befåstade plats. 

. t 

Osmond| den unge Hertigens lärare, som sag 
enda telningen af Rolfs stam i Franska Konungens 
våld, fann att blott list vore enda medlet fdr prin- 
sens räddning, Pä hans inrådan, låtsade den unge 
Richard bllfva sjuk. Under cn högtidlighet vid 
hofvet, då barnets vakta re vOro frånvarande, iagt« 
tog Osmond tillfallet, att, förklädd till stalldräng, 
bortföra Richard i en höknippa, * och då hästar 
till resans fortsättande redan voro i ordning, föra 
bonom nattetid fill slottet Coucy, tillhörigt Gref- 
ven af Senlu, den unge Hertigens morbror. Kort 
förut hade presterskapet i Kormandie anställt pro- 
cessioner och allmänna böner för Richards befriel- 
se, och sådan var Nordmännens allmänna sinnes- 
stämning , att man i Roiien liade hvarken sång eller 
spel, och att sorgen rådde i alla hus, enligt Rob. 
Vacos berättelse 4 5^)* 

Konung Ludvic, förargad att se sig berÖfvad 
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en sådan underpant för JVordmännens hörsamiiet, 
döljde ej mer sina afsigten Han vann pä sin sida 
Frankrikes förnämste Vasall, den rike Grefven af 
paris j ock föreslag honom att infalla i Normandi e, 
för att deia detta län emellan dern bäda. Ärnulfj 
Grefve af Flandern , ingick likaledes i denna hem- 
liga öfverenskommelse. Snart inträngde Konungen 
och båda GrefTarnes troppar i Ilertigdömetj och 
bemagtigade sig de städer som bvar och en af 
deras chefer redan hade förbehållit sig« 

I dessa sä missgynnande omständigheter, tog 
Bernhard den Danske, for att rädda jandet, sin 
' tillflygt till en statskonst, som skulle synas vara 
af en nyare tid, och öfver h vilken Orden c Vital 
vidlyftigt utbredt sig 4%^ Under det en beskick- 
ning, på hans befallning, anhöll om bjelp i Dan- 
mark, inställde han sig sjelf hos Konungen, för 
att aflägga Nordmännens underdåniga vÖrdnadsbe- 
tygelser* Sedan Ludvic afhört och gunstigt mot- 
tagit honom , begaf han sig till Rouen , och bodde 
till och med i Bernhards eget hus. Hans troppar 
fingo befallning att iagttaga den strängaste krigs- 
aga. Den skicklige Bernhard sökte nu intala Kon- 
ungen, att Nordmännen hellre önskade förena sig 
med Franska kronan, än se deras land styckadt, 
och snarare alla gemensamt stä under Konungens 
lydnad, än delade, imderkasta sig Hugo, hans Vasa 11- 

Lxid- 
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LndviCj som intet högre önskade, än alt gora 
sig till herre öTver hela Normandie, gaf Hugo be- 
faliniiig att genast draga sina troppar ur provinsen 

oeh förordnade om särskilta underlän , hvilka vid 

• * 

delningen af jVormandie, skulle tillfalla visse Frans- 
män vid Konungens hof* Grefven lydde, men seen- 
de sig herafvad alla fördelar af sitt fälttåg, och 
det af en furste, som ensatn ville skörda hela fruk- 
ten deraf, tänkte han på hämnd. Vid uppgjord t 
möte med Richards morbror, Grefven af Senlis, 
låfvade han att arbeta för den unge Hertigens 
bästa, så att Konungen å sin sida måtte förlora 
besittningen af sina eröfringan Emed lertid hade 
redan den undsättning, h varom regeringen i Nor- 
mandie anhållit, ankoinmit från Danmark till Cber- 
hourg. Det var Harald Blå tand som skyndat med 
en flotta, fur att insätta Hertigen af Normandie i 
sina rättigheter- Harald, son af Gorm den Gamle, 
var Konung af Danmark, och eu af sin tids mest 
stridbare furstar- Härfärder voro hans nöjen, och 
gerna biträdde han de furstar, som anlitade ho- 
nom om hjelp- Han hade i sina stater mottagit 
Korrske Konungen Etiks söner, bviika af deras 
svåger Håkan blifvit fördrifne ur riket, ativist 
dem Jänderier, och hislätt dem att från Konung 
Håkan återvinna ett fädernesland, hvarefter han 
med lika lätthet ö'ppnade en fristad åt samme Hå- 
kan, som derefter kom att anropa hans gästfri- 

47 . 
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liel* fiende till de pringni% Kvilka hm 

förut beskydd tit 5 lät b an föra en af dem till Dan-* 
niark, ocli der hanga honom, och slutligen erÖfra- 
de hmi pä egen bekostnad en del af JN^orrige* Så- 
dan var denne farlige inanj hvilken rfordmänneo |, 
i deras belymniersaiiima ställning anlitade om hjelp- 

^fordiske skrlftslällare pasta Origligt, att Hai*- 
ald, livilken de kallade Haygrold, hade några dr 
förut kommit dygtlg till Hertigen Wilhelms håf, 
»edan han af sin son Sven blifvit stöU fiän thro- 
nen, och elt Wilhelm förlikat honom med denne 
son och sedan insatt honom i lians värdighet. Men 
Sven . var vid denna lid ännu icke född. Detta 
Svens uppror emot sin far inträffade omkring 4® 
år derefter, således kunde Harald icke hafva flytt 
iiU Kormandie, ulan en läng tid efter sedan han 
Jcmnat KicLard hjelp, sä vida han någonsin k.om- 
niit till Kormaudie fÖr att der söka en fristad 4^^)* 

i.A-' 

Sedan Harald landstigit vid mynningen af Dire, 
blef han enligt Benoit de S:t Maur, af halfön Co- 
tentin hälsad, och mottagen, såsom landets räddare 
och krigare, skyndade från alla delar af Normandie 
alt förena sig med de kärn-troppar Harald led- 
sagat till deras Hertigs frälsning 4^1). 

Vid samma tid , eller kort förilt hade ett nytt 
parti bildat sig i Nonnandie, Dess chef var Tur- 
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m.)d, h vilken atetfallil i Kedendomen, ocK *o-ktc 
intala, Kichaid och ölVIgc Kordmän, att i likhet 
n»c(l honom, afsvärja Fransmännens gudalära. Men 
sedan Turmod stupat i en träffning 'mot Ludvics 
troppar, skingrades hans aiihang. Fruktansvärdare 
Tar Haralds parti. Hans framsteg i Dformandie 
förmådde Konungen att med sin förtropp tåga 
honom till möte. En god här är bättre än ett 
läger blixtrande af guld. Ludvic, i spetsen för en 
rik här, vågade ej slåss ulan flydde till under- 
handlingar, Haralds krigare hade redan passerat 
Dive, då ett möte liölls emellan båda Koiiungar- 
ue ulder ett tält vid flodens strand. Fransmännen 
visste ej till hvilken flénde de anförtrodde sig. 
Nordmännen, som i Konungens af Frankrike med- ^ 
följe blefvo varse samme Grefve af Ponthieii, hvd- 
kens fördelar Hertig Wilhelm fordom bevakat, och 
som likväl varit en medverkande orsak till denne 
Hertigs mord, lörebrädde honom ganska häftigt 
att följa ett parti som var skadligt för Nordmän- 
nens sak. Frän förolämpningar skred man till våld- 
samhet. Helouin nedgjordes på stället, och all- 
mänt handgemäug uppkom emellan båda Komigar- 
tjes medföije; man mördade hvarandra i stället for 
att försonas^ Fransmännen, oförsedt Öfverfallne, 
sUipäde öfverallt, och Ludvic sjelf föll i .Dan sk ar- 
ncs våld, men undkom, och fann tillflygt pä en 
holme i Seine. Detta gömställe blef likväl upp- 
täckt, och man bemägtigade sig på nytt denne 
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Konung. Han skulle sannolikt länge Wifvit fAngc, 
ont ej Hugos mellankomstj och fruktan för Kejsar 
Otto mildrat hans öde 462). EmedJeitid återfick 
ej Ludvic friheten innan han 1 en högtidlig sam- 
mankonist svurit, att ej göra vidare påståenden 
om styrelsen öfver ' Hertigdöniet Kormandie, och 
icke fordra mer af Hertigen än blotta hyllningen 
i egenskap af Vasall 463 ). Det är utan tvifVel på 
denna cd Wilhelm Eröfraren syftade, dä han 1 
sitt tal till rtord männen före den namnkunnige ba- 
taljen vid Hastings, bland annat sade: "Hafva icke 
”edra Förfader en gang tillförene fångat en fransk 
”Konung, och hållit honom langslig i Rouen, till 
”dess han ätergaf Bforuiandie ut den unge Ki- 
”chard, eder Hertig? Kommen ihåg, att Hertigen 
”vid eder sammankomst, bar sin värja, när Kon- 
”ungen 464) var beröfvad både värja och dolk." 

, Sedan Ludvic såsom gisslan qvarlemnat båda 
sina söner Lothar och Carloman, (den sistnämnde 
afled snart derefter), samt Biskoparne af Soissons 
och Beauvais, och flere franske herrar återvände 
han till sina stater. Pfägon tid- derefter erkände 
Ludvic Normandics oberoende, på en samman- 
komst, som var än mer lysande, emedan häda 
nafionerne der representerades af dcni som då ut- 
gjorde fntstarnes råd. De sista sammankomsterne 
emellan beherrskarnc hade varit stämplade af en 
förhatlig trolöshet; Nordmännen LIefvo förrådde 
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Vid Soininej cch desse voro i sm ordidng lika föV- 
rädiske vid Dive- Denna gång^j vid S:t Clair-sm- 
Epte, holl Richard sig pu Kordmännens ^ och Liid^ 
vic på Fransmännens strand ; de afslutade fördra- 
get, och hade floden midt eiuelian sig. På samma 
ställe der I^ormandie första gången afträddes åt 
Rolf, förnyade im Fransmännens Kotmng denna 
afträdeJse ät den Kordiske hÖfd ingens sonson, nio C 
blotta förbindelsen af en läns-afgift ITerti- 

garne, Biskopahie, Grefvarne och Prelaterne af 
Frankrike svuro att upprätthålla fördraget; pä 
andra stranden svuro likaledes hcrrarne af Nor- 
mandie och Bretagne, Richard lydnad* Dudon, 
som anfdr detta fördrag, nämner det höga klere- 
ciets närvaro i franske Konungens suite, men upp- 
räknar hland Kordmänneu endast lekmän 4^6) , 
b vilket bestyrker hvad redan hlifvit anmärkt, an- 
gående samniansättningen af Kordmännens råd un- 
der deras första Hertigars regering. En häfdateck- 
na re a nför , , a 1 1 grän sen för K orm □ nd ie , n ii u t v id- 
gades från Andelle till Epte 4^7)? emedan 

man nu såsom i Rolfs tid, vid samma flod hade 
samlats, är det tydligt, att Epte alltid varit grän- 
sen för ^?orniandie, Äfvenledes när Wilhelm Lon- 
giie Epc-e ville öfverge Kordiiiännen för att begifva 
sig till Frankrike, hade Beitihard Danske förkla- 
rat att han icke skulle följa honom Jäiigre än till 
Epte; ett nytt bevis att Iranska gränsen vidlog 
tiLed denna ilod* 
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1 nya fördraget vid S:t Clair-sur^Eptej ivor 
Liidvic änirn en gung Hertig Richard evig väa*>kap; 
olyckligtvis blef delta vigliga löfte utan verkan. 
Ridiard återvände till Kouen, i sällskap med Dan- 
marks Konung- ^Den sistnämnde afseglade ined sin 
flotta iJlI Norden j livarest denne Furste utan fruk- 
tan, utan ära och Iro, foll ett offer för sin egen 
sons förså t, h varefter politiska Kvälfningar bered- 
de Nordmännen nya vedervärdigheter. Ilugo, Gref- 
ve af Paris och Frankrikes högste Länsherre, fann 
för sia giftvuxna dotter Emma, ett fördelaktigt 
parti i den unge Hertigen af Normandie, och äf- 
ven för Kiehaid sjelf var giftermålet ^ed rikets 
förnämsta flicka alt anse såsom en stor forman. 
Hugo ensam v^ar den man, som kunde skydda ho- 
nom mot de nya anslag Franske Konungen ngta- 
de mot hans Hertigdöme. Denna förening sora 
skyndsamt afslutades, försatte både Konungen och 
Grefveii af Flandern i fruktan och oro. De an- 
^ sågo sig förlorade såvida Hertigen af JNormandie 
ej störtades. De anropade Kejsar Otto at Tysk- 
land, och Ludvic låfvade Kejsaren att, för silt 
biträde, afstå alla anspråk pa Loiraine. Lndvic, 
af Ilugo , beröfvad alla domäner, var förut bragt 
till det yttersta, och förlorade således ganska litet 
derpå, att han inkallade främmande härar på 
Frankrikes jord. 


Otlo Lom med kraftigl biträde 46/) > och Kon- 
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iingeR och Arniilf af Fbr^cm fÖretisle sig med 
Kejsarens här^ Staden Rheims intogs, njen Senlis 
och Laon gjorde motstånd, och de allierade mag- 
tade ej framtränga till Paris. Hugo, försvårade 
marchen genom sina vidsträckta domäner. Ficndt- 
liga hären kastade sig slutligen på Normandie, hvar- 
till Richard ej försvarade ingången. I den gamla 
skogen Bihorel, hvarcst ännu är ett gods af sam- 
ma namn, fÖil Kejserliga förtruppen i ett bathäll, 
h vilket här blifvit förlagt af Nordmännen, och en 
hror- eller systerson till Otto dödades af Richard 
sjelf. Emedlértid fortsatte hufvud-armden sitt tåg 
till Rouen, hvilken hufvudstad redan beredt sig 
att trottsa en belägring. 'Pienderne mötte ett 
stort Linder redan i sjelfva Seinenslopp; oeh miss- 
hällighet uppkom bland dem sjelfva. Grefvcn af 
Flandern misstänkte Otto för hemlig underhand- 
ling med Nordmännen, och trodde att man bestämt 
honom till ett offer för Wilhelm Longiie EpeVs 
hämnd, hvarrdrc han om natten aftägade med si- 
na troppar. Kejserliga hären, som å sin sida, ej 
ville ensam qvarslanna midt i ett fiendtligt land, 
uppbröt hastigt ur sitt lager, ocb tillställde en 
oordentiig flygt, hvilken än mer förvärrades af 
Nordmännen, som jagade denna armee, och snart 
sägo sitt land befriadt 469)- Ludvic och Otto in- 
tagne af större hat till Hugo än till Hertigen af 
Normandie, togo sin tillflygt till den heliga stolens 
åska för alt kufva denne Öfvermodige fiende. Hugo 
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bannlystes j men dä denne var mägtig jiog att troN 
sa Påfven sjelf, ansäg man bäst att iiicd lionom 
inga fred. Nägot derefter afled Konungen af Frank^ 
like, ocli Ilugo följde honom snart i grafvcn. Den 
svage Lothar, Liidvic den Ultramannskes efter- 
trädare, visade sig ej mer be vägen Kordmanncrne 
än hans far; de munkar som beskrifvit delta Jands 
bistoria, anföra att Lotliar och Erke-Eiskopen af 
Cölti till och med velat niörda Richard , h vilken 
prins de oupphörligt framställa säsom ett mål fÖr 
Fransmännens försätliga anläggningar 47^)* Desse 
uppgifter torde ej vara sannolika, — Efter Rothårs 
död , ^ blef förändring i Frankrikes dynasti- Hugo 
Capetj den rike arfvingen tiJl Grefskapet Paris, 
och Richards svåger, fattade spiran och hicf af de 
store erkänd såsoni Konung af Frankrike- 

Ifrån denna tid blef Normand tes sjrlfsländvgfiet 
än mer föVsäkrad- Ricliard, etikling ocli barnlös, 
ingick ägtenskap ined en Dansk herre-dotter. Denne 
hans svärfar var Gonnor, soin fä* t ett stjcke iand 
i Bessin nära Islgny. Ifans gemål skankle honom 
flere barn, ibland andra en son, hvilken Richard 
i dödsstunden lät af de store erkännas fÖr hans 
arftagare, emedan sannolikt ännu ingen Jag hesläni- 
de succesions-rälten i denna stat 47*)' 99^) 

> 

Under Richard II började det ok som pålades 

af 
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af fifertigdömets Vasaller^ li vilka tilläfventyrs in- 
fört Frankrikes feodala plägseder, fälla sin 
på folket i städerne uch på londsbygden^ Invå- 
narne utbrusto i knot och klagan, och uppreste 
sig mot denna nya traldom, vid hvilken Itolfs 
fordna vapenbröder ej voro vane. Hobert Vaco 
47"^) f okonstladt uttryckt dessa klagomål; 

'"Hvad! säger folket, mao räknar oss föV intet! 
*'Man foragtar oss! Man misshandlar oss! Man be- 
'"'lastar oss med utlagor och dagsverken ! Man från- 
'^tager oss vår boskap och vår jord! Vi hafve in- 
''gen hvila* Herrarne hafva rättigheter af alla 
'"slag. Bättjgheter^ till väg-an läggningar, målning, 
'"floders begagnandei myntning och marknaders 
"hållande, är dem förbehållen. En skara af fog- 
"dar» och uppsyningsmän plågar oss. Välan! äro 
"vi ej menniskor såsom de? Blott mod felas ossj 
"låsom oss slutligen motstå ett sådant förtryck! 
"Vi behöfve inga herrar; och v— vilja de anfalla 
"oss, hafva vi yxor, klubbor och stenar, och aro 
"trettio till fyratio bönder mot cn enda herreman." 

Så talade de missnöjde, och lifvade af samma / 
anda , bildade de snart en förening. Budbärare , — 
som genomforo landet, och höUo tal till folket, 
funno Öfverallt, der de i Hindar och på slätt- 
marker gjorde sjua uppmaningar, män, färdige alt 
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deltaga i de plägades förbund ^ ocli besvära ett 
gemensamt f6\svar* 

4 

Desse olycklige Lade begärligt omfottat lioppet 
om befrielse, utan alt ega medel att tillkämpa sig 
clcm Richard, underräUad om uppresningen, eller 
snarare förslaget d ert i 11, ty ännu liade ingen hand- 
ling ådagalagt iipprorsstiftarnes olfentiiga motstånd, 
kallade skyndsamt sin farbror Rolf, som vistades i 
Evreux- Denne, som låtit sig uppdragas full magt 
och myndighet, samlade herremännen,'" bemägliga- ^ 
de sig dem, som togo ed af laiidsfolket, och be- 
läde dem med grymma straff, i det han lät ut- 
rifva ögonen på somlige, och led för led stympa, 
eller lefvande bränna andre* FöVskräckcIsen ned- 
tystade allt, och ifrån den tiden mötte feodalväl- 
det inga vidare hieder. BÖnderne fingo ingen ska- 
de-ersäthiing, och ingen undersökoing anställdes 
öfver Caionernes prejerier. Man ville endast se 
sina offer brottslige, och ålade sig ingen annan för- 
bindelse än den att straffa de niissnöjde- Icke dess- 
mindre hafva häfdatccknare gifvit Richard U till- 
namoet den gode. 




i och tolfte S‘efderne^^^^ Sktin— 

dinapernes sism härfärd till kusten af 
FrariJirike, — O/o/ Trygguason däpes O 
Jlöuen^ — Robert le Dia b le* — IFi! kelms 
födelse* — Tanereds ^ Robert Guisc^irds 
och atidre l^ordmäus afventyr och eröf^ 
ringar i Italien. Parti af Hördmiln mot 
VVilhelmt denne Hertig utmärker sig gc^ 
nom bedrifter^, - — Hans landstig^iing i Mng~ 
land. — Han låter krÖna sig till Ko?mng* 
— Denna propins förenas med Franska 
kronan. — Jln blick på de förändringar 
som tilldrogo sig i Horden. — Sjöröfperi-* 
ets upp h öran de. — De Ho rä islia hÖf di ng a - 
utter nes ntslocknande på Fngclska och 
Sko 1 1 ska öar ne* 

-.1 

I elfte seklet blir Naumandies bistoria mer inveck- 
jad- Händelserna förstoras , odi den rule denna 
provins spelar i Frank iiLej får en högre betydelse. 
Yi insk ranke oss aU deraf framställa de förnäm^ 
sta drag* ^ 

Under Richard H se vi Normandie för första 
gången blanda sig i dc politiska an ge lägenheter som 
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förekommo i Stor-Entannien. Engelske Konung 
Etlielred ^ soiu var foriuäJd med KicKards syster^ 
och blifvit af Danskarne stött af thronen , hief af 
Hertigen af Normandie insatt i sina stater. Enaed- 
lertid återvann Knut spii^an , gaf sin syster tiij ge- 
mål ät Kichard, och gifte sig med dennes syster, 
enka efter Elhelred. Richard försköt sedan denna 
Danska prinsessa, h vilkens bror borde i hans ögon 
anses såsom en lliron-^inkräcktare- 

1 ett arhundrade hade Franska kusten varit 
hefriad fran Nordiska sjöröTvares härjande infall; 
jnen under Hichard H sag luan oförmiodadt en 
ny tropp ^ och förskräckelsen spridde sig på dessa 
stränder- Häfdaforskare Öfverensstämma ej i be- 
skriföingen af denna händelse- Enligt Adcfmar 473) 
kom denna flotta från Danmark och Island , och 
strandade pä redden af Aquitanien, ftir att härja 
och ödelägg?i landet- 

Her tigen af Aquitanienj underrättad om dessa 
plundringar, samlade en här, Och lät, genom Bi- 
skopar ne, uppmana folket, alt genom fastor och 
böner anropa himlens bistånd* Han tågade slut- 
ligen mot Nordmännen, som hade dragit sig undan 
till redden, der de kringvärft sitt läger med bc- 
täckta grafvar* Hertigens troppar, som ville an- 
falla' dem, nedfÖllo i grafvarne, eller sjönko i san- 
den, och en del tillfångatogs af sjöröfvarne* Her- 
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t Igen sjelf var nära att falla i deras liander# ,^Vid 
iiifallatide iippsjo gjordc dc sina farkoster flott , ocli 
sedan de Mtit Hertigen for de fangnes Idsen betala 
en ansenlig niyckenlict gnid ocli silfvér j satte dé 
iit i öppna hafvet* 

% 

Häfdatecknare frän Normandie anfÖra särskilta 
berättelser om denna bärfard. Enligt desse 474) 
voro tvä Konungar j en Korrsk och en Dansk ^ ef- 
ter att liafva bistått Konung Knut alt underkufva 
England och utfört delta värf, sinnande, att med 
deras flottor afsegla till Normandie- En storm ha- 
de dä kastat dem pä kusten af Bretagne ^ der de 
blefvo af invänarne häftigt anfailne ; men sedan de 
låtit dcsse genom list nedfalla i gropar, beläckte 
med grönt gräs och iöfj gingo de vidare, belägra- 
de Hertigen af Bretagne i Dol , uppbrände staden , 
bemägtigade sig slottet , och dödade Hertigen tilli- 
ka nied garnisonen. Sedan stego de åter om bord, 
och foro uppåt Seinen ända till Kouen, dit de vo- 
ro kallade att bistä Kichard i krigen mot hans 
grannar, % Ankomsten af nje Nordmän eller en sä 
långvarig fred, förskräckte Konungen af Frank- 
rike; hvilken skyndade att förekomma kriget, odi 
miderbandla med Kichard, Båda härförarne öfver- 
hopades med skäiikei;, och man öfvertalade dem 
att låta döpa sig 47^)* återreste slutligen till 
Norden , inen en af dem mördades af sitt eget folk, 
sannolikt derföre att han låtit sig döpas* Sä be- 
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lätla Iiäftleriie frdii KormanJiCj hvllka bättre äti 
A de mar Lord t känna oinstäiidigheterne vid detta 
krigståg, det sista som fördes mot Frankrikes kn- 
stei% BoLert Vaco, som pu ett eget sätt fdräfidrar 
skandiska namn, ka Har desse Koriiingar Cofau ock 
Caman 47^}? benämningar, livaraf man aldrig be« 
tjciiat sig i Norden. Tvifvelsutan voro desse Kon- 
tingar Olof Tryggvasoa ocU bans sväger Sven* 
Den förslnäninde var ej Konung, utan en prins af 
Norrska Konungahuset, oeb eti af de störste afven- 
tvnire och Vikingar Norden alstrat; äfven ar baii 
lijeiien i Isländska Sagorna, som förLalja om Lo- 
nom de underbaraste bedrifter 477}» Kfter fadrens 
dö'd, måste lians mor , som dä var bafvande med 
lionom, ddija sig, och skickade sedan det fram- 
födda barnet ti il Sverige* Den unge Olof bort- 
röfvades af eu Viking från Baltiska hafvet, o^b 
såldes i EstJaod, der cu skandinav af hans siägt, 
händelsevis igenkände honom. Sednare bistod OIoB 
Konung Waldemar att underkasta sig länder, sanit 
idkade sjöVöfveri i Östersjön och på Oceanen, be- 
sökte Ryssland, och derefter England, der han lät 
döpa sig! IJan gifte sig med en Isländsk prinsessa, 
och dödade a envig en niedtäJlarc i detta frieri. 
Han lät öf ver tal a sig att äter komma till Norr ige , 
livarest det chidstna partiet räknade på honom. 
Vid sin ankomst underst udde han äfven delta parti, 
som vur i fullt uppror mot hedniske Konung Ib*- 
kan, och dödade iikuicdcs demie furstes son* 
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en fruktansYtird ankom einot Iioiiom* Da 

han sa^' allt \ara lorlomltj kastade han sig i liaf- 
\'et* Mau liar anfört Qin honom, att han i likhet 
med den namnkunnige Carl den djerfvé, i hemlig- 
het tagit Hvgten, och slutat sina dagar i ett ringa 
och ok and t tillstånd* 

Oaktadt detta afven tyr liga och kringsväf vande 
lefnadssätt, ansägs han likväl af munkarne snsoin 
en helig person, emedan han hlifvit christen. Olof 
Tryggvasons Saga förtäljer, att då han befann sig 
\iå Öarne Sorling, antog han christendomen i en 
kloster-kyrka* En annan Saga berättar, att han 
hlifvit ch rislen i Éys sland* Engelske häfdaforskare 
anföra, att han högtidligt döptes i London, och 
itndfick dopet af Biskopens af Winehester hand , 
ocli att Konung Etelred då var dopvittne, samt 
begåfvade honom med ansenliga skänker 47^)* Va- 
CO, Nordisk skald och häfdatecknare , anfÖr omstän- 
digheterne vid den Norrske Prinsens dop i Rouen, 
och talar ora de skänker, hv^armed man der öfver-* 
hopat honom* En sådan afventyrare som Olof 
Tryggvnson , hade väl kunnat låta dopa sig tre 
eller fyra gånger, af beräkning på vinst, i |ikhet 
med andre Nordiske äfveotyrare under Lndvje den 
Frommes regering 479^* tilldelar Erke-Biskop 

Hobert Iieder af hans omvändelse; denne var en 
man af föga uppbyggliga seder, på en gång Pre^- 
lat och Grefve af Evreiu, prest, och far till tre 



söner* Det hortle vara ett ovanligt uppträde ^ att 
se en viltlseglare på liafvetj omvänd af den mest 
verldsligt sinnade rcligionslärare på sin tid. E- 
medlertld har parti-andan gjord fe honojii till elt 
helgon, och det berättas att Ilonen vördat hans 
jordiska qvarlefvor såsom reliker 4^o)* Det är 
sannt hvad Sagorna anföVa, att Olof hade störa 
afsigter och planer med religionen, att han ville 
omvända E.yssland till chnstendomen, oeli skickade 
för sam ma ändamål en prest till Island; men en 
sjöröfvares missioner kunde ej tilivägabriiiga niyc^ 
ken uppbyggclse; de blefvo äfven utan vigtiga 
påföljder. 

Ifrån denna Itd, kunde Normandie, som ej 
mer oi*oades af fiender utifrån, begagna sig af alla 
sina tillgångar, och Richard lemnade Mfven sitt 
land i ett blomstrande tillstånd åt sin son, som 
antog namn af Richard IM, men dog efter två år, 
utan att liafva varit förmäld 4^0- Robprt, hans 
bror efterträdde honom. Denne furste var af ett 
sinnelag sorn liknade de förste I?ordiske höfdingar- 
nes, förde kVig^ på barbariskt säLt, visade kraft 
och häftighet i sina företag, föraktade penningen, 
tiär han hade öfverflöd, och var frikostig i sina 
belöningar, Obaroihertig och obeveklig på sina 
härfärder mot fienden, erhöll han af folket bi^ 
namnet: Dlahle (djefvuJ), Då Grefveu af Alen^on 
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Tägrat aflägga sm lans-ed, tvingade Robert honom 
att göra eden med en stol pä ryggen* Han under'* 
kufvade likaledes Hertigen af Bretagne, som vägrat 
att erkänna sig for hans VasalL På de äldste 
Jfordmäns vikingavis, bekymrade han sig foga om 
ett lagligt ägtenskapi Han hade en son med en 
qviima af ringa bord från Falaise, benämnd Ar- 
Jette, hvilkem far var foderverkshandlare , eller^ 
enligt andre, bryggare 48^-). Robert, pä vägen 
att göra en pilgrinisrärd till Jerusalem, fordrade 
af sina store Vasaller, att de skulle erkanna detta 
barn såsom lians eflerträdaic. Han var Vedan för 
fruktansvärd för att se sin befallning öfverträdd- 
Man låfvade liOnom denne naturliga son till efter- 
trädare, hvarefter lian begaf sig genom Rom till 
det Heliga landet, li varifrån han cj mer återkom 
tiH Kormandie- Han dog i Wicm i Bithymen 4^3) 
tnindre lycklig 4^4) andre Nordiske pilgrimer, 
bvilka på återvägen, bistodo fursten af Salerno att 
fördrifva Saracenerne, och sedan bosatte sig i Kon- 
ungariket Neapéf, Denna händelse inträffade mot 
slutet af tionde seklet* Omkring 3o år derefter 
glngo tre söner af en adelsman frän Gotentin , Tan- 
cred de HauteviIIe, att i sällskap med andre Nor- 
jnaiider, förena sig med sina landsmän i Italien* 
Desse förenade äfventyrare visade genast sin tap- 
perhet inot Saracenerne, och derefter tnot sjelfva 
Italiens inbyggare, och eröfrade provinsen Apulien 
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i JSeapel- Tancred^ lom atttog titel af Grefre af 
Apulieu^ utdelade länderier bland sina landsmän, 
på samma sätt som Rolf fordom utmätt länder i er 
i Korniandie, 

!En tredje liär af fribjtare förenade sig med 
Nordmännen i Italien j det var Hobert Guiscard, 
som anförde denne frän Coulances härstammande 
tropp. Guiscard j djerfvare än Tanereds söner, 
blef Hertig af Apulien och Calabrien, och hela 
Italien kom i rörelse och oro genom Nordmännens 
djerfva framgångar- Påfven bannlyste dem, Tyske 
Kejsaren förde krig mot dem; men deras härar 
tillväxte, och deras verksamhet trottsade allt Med 
våld tvingade de Monarkerna att respektera deras 
cröfnngar, och Robert Guiscards Ilt lierrskade i 
södra Italien, till dess den utslocknade 1186. 4 ^ 5 }. 

Sä snart nyheten om Roberts dod hitnnit an- 
komma till Normandie, visade man, som vanligt 
efter alla despoters död, sä stort förakt för deras 
inrättningar,' som man vördat dessa, under sjelf- 
berrskarens lefnad- Ett mägtigt parti vägrade att 
erkänna Wilhelm, i egenskap af Hertig af Nor- 
mandie. Ett uppror utbrast; Hertigen af Bretag- 
ne, som ville försvara Roberts sons rättigheter 
eller anspråk, dog en våldsam död, tillika med 
Theroulde, den unge prinsens guvernör, Iivars 
namn ännu förvaras i en af Normandie» borgar, 
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dtr aiilika uppförde j qcIi i ett gÖ-^ 

thiskt paMs i Rouen, en af stadens mest sällsam- 
ma minnesmärken 

Konungen af Frankrike, som genast tågade mot 
detta parti, med 20,000 man, vände mot slutet 
sina vapen mot jfn unge Hertigens anliang* Lyck- 
ligtvis för denne Hertig fanns ingen skicklig an-- 
förare bland hans fiender; ocli Konungen förde 
krig efter den tidens sed, dä härfärderne inskränk- 
te sig endast till intagandet af ett befästadt slott 
eller en stad> * Wilhelm begagnade tiden for att 
ådagalägga de egenskaper hvarmed naturen be- 
gäfvat honom, och hviika borde gifva ryktbar- 
het åt baus namn. ^ 

Emedlertid hade Guido, en medtåflare till 
hans välde, son af Grefveu af Eourgogne, och AliXj 
dotter af Richard II, Hertig af Kormandie, under- 
stödd af ett betydligt anhang, bjudit honom spet- 
sen. Dä ingen succés io ns- ord ning var upprättad i 
Kormandie, hade Guido samma rättighet till Her- 
tigdöniet som Wilhelm. Han egde i vKorinandie 
tvä Län, Vernon och Eriosne- Hans värdigheter 
förtjenle att jemfÖras och mätas nied WilhelnisJ 
men denne hade lagliga magten för sig, och gjor- 
de sig försäkrad om ett förbund med Frankrikes 
Konung, samt biträde af denne Monark* Bådii 
pailierne lemnade hvarandra ett fältslag vid Val- 
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des-Dunes. Efter an hårdnackad £tnd, blaf Bom*-* 
gogneska partiet skingrad t och dfvervunnet 

Denna seger blef for Wilhelna den fdrnätnsfa 
rättigheten til! Hertigdömets besittning, Invånarne 
i Alen^on måste dyrt umgälla, att de^ under ei'^ 
öfringcn af denna stad, liade upphängt hudar utan- 
för murarne, såsom en begabbande bäntydning, 
på det bandtverk Wilhelms morfar idkat. Tänd af 
bärand, lät Wilhelm stympa 3o af de belägrade, 
livilka hau bemägtigat sig, och kasta deras lem- 
mar dfver inurarne in i staden. Hans giftermål 
med Mathilda, dotter till Grefven af Flandern, 
och hviiken genom sin mor härstammade frän Ri- 
chard III i ^formandie, tillvann Iionorn änmi ett 
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grundadt anspråk på Hertigliga värdigheten; den 
bestriddes honom dock af Grefven af Arques, som 
likaledes var en ättling af Hcrtigarne i Normandie, 
Men sedan Wilhelm fäi*etagit sig beiägringen af 
slottet Arqiies, tvingade han denne nye medtäflare 
Btt kapitulera', och var nog ädelmodig att förlåta 
honom. Sedan han med sitt Hertigdöme Korman- 
che förenat Maine, som blifvit honom i testamente 
lemnat af den siste Hertigen, och vunnit militärisk 
ryktbarhet genom sina krigståg i Anjou, Fkndern 
och/sjelfva Kormandie, hvaiifrån han fordriMt 
Franske Konungen, beredde han sig långsamt pä 
landstigningen i England, som borde lillviima ho- 
nom tn krona 487), 
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Efter Knuts död ^ hade den gamla Saxiska 
dynastieri| som var^ heslägtad med Hertigar ne af 
Kormandiej uppstigit på Englands thron, och Dan- 
skarne Yoro nedgjorde i liela Konungaiiket* Men 
desse Saxiske Prinsar visade sig foga värdige det 
htiga äreslälle hvårtill man pä nytt upphöjt dem. 
Konung Edouard kunde ej sjelf hestämma sig för 
valet af sm efterträdare, och dog, sedan han gif- 
vit Hertig Wilhelm af Nornaandie, sin fjermare 
slägting, Jöfte om kronan* Harald, en dristig man, 
som hade en del af Englands Önskningar föV sig, 
uppsteg pä thronen^ men Wilheltn, som heslutat 
fäJla honom, egde en stor sjöniagt, ett sig tiUgif- 
vet adelskap, som deltog i omkostnaden af utrust- 
ningen, eu armee, sammansatt af frivillige krigs- 
män frun åtskilliga delar af Frankrike, och slut- 
ligen Påfvens bifall, som förut lofvat honom Eng- 
lands krona* Hans fasta , uttryckte vilja fÖrord- 
nade efter behag om hela jVormandiska nationen, 
af II vilken, som Iian sjelf sade, man kunde gÖra 
allt, blott man var fruktad 4^8}* 

* Med sä kraftiga hjelpniedel gick Hertigen af 
Kormandie till segels, uppbrände sina skepp vid 
landstigningen , Öfvervann IJarald i den namnkiin- 
uiga trpffoingen vid Hastings, gjorde sitt intåg i 
London, och kröntes till Konung af England* Det 
syntes som denna ö var bestämd att alltid mottaga 
sina beherrskare frun sjörÖl vande folkslags Saxare 
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och Darskar hade der läage regerat; Kordmänneu 
bernagtigade sig den slutligen helt och hullet, och 
delade sig emellan hela landet Afliofnlingarne af 
dessa sprÖfvare och fribytare, h vilka under Rnlf 
blifvit smähevraiM Norma tid ie, bJefvo, under Wil- 
helm och hans efterträdare, Baroner, Grefvar 
och Hertigar i England* Camden anmärker alt 
nästan ingen by fanns i Normandie, soni ej forsa g 
Stor-Britatinien med en adeli g slägt Nordmännen 
blefvo, så tpl sägande, inympade i Anglosaxiska 
stammen, om* nedsattes til! segervinuarnes tralar. 
Så slutades den gamla kampa-leken i England, 
emellan två Vilingafolk, Hatiskar och Saxare, med 
clt tredjes oTvervalde 4^9) , som likväl var af skan- 
dinaviskt ursprung- Denna tredje folksLaro, glöm- 
de i framtiden sitt Frankiska språk, för att upp- 
taga Anglosaxernes, h vilka voro Stor-Biitanniens 
iorsta inkräktare; åtminstone var det i Eogluiid 
rådande språket det Anglosaxiska, något uppblan- 
dadt med det Frankiska- 


%VilhelmI, EiöTiaren, eft erlemnade Normaiidie 
åt sin son Bobert II, och England åt Prins W«il- 
belm den rödhårige- Denne inföU i Boberts Her- 
tigdöine, och sedan lian fråntagit sin bror denna 
provins, lät han intieshua honom i evigt fängelse* 
Under de fyra påföljande Konungarne, Ileniic 1 , 
Ilenric 11, Richard IV Lejonhjerta och Johan utan 
Land, förblef Koijaandic förenadt med Engelska 



kronan; men nämnde Konfitigs dugtoshet och 
trolosa nppforantle voro orsaken att häde Engels-^ 
män och Korm ander uppreste sig mot ham styrel- 
se. Arthurs af Bretagne lönmord väckte Frank- 
rikes harm, och Konung Philip iagltog detta gyn- 
nande tillfälle för att anfalla Kormandie, och för- 
ena det med sin krona. En domstol af rikets Pä- 
rer förklarade Konung Johan brottslig till olagligt 
vald jnot sina Vasaller, och förlustig sina länder i 
Frankrike* Således, sedan Kormandie nära tre sek^^ 
ler haft sina egna Hertigar af skandinaviskt ur- 
sprung, återföll det under samma magt, h varifrån 
det af Carl den Enfaldige biifvit lösryckt år i2o4 

Man tage ännu en kort öfversigt öfver de för- 
ändringar, hvilka Skandinaver nes seder undergingo, 
under det Kordmännen, i en annan del af Europa, 
försvunno bland de folkslag, som upptagit dem i 
sitt sköte* 

Obrm 1 Hantnark och Harald Hårfager 1 
Norrige hade tillvälla t sig enväldet öfi-^er dessa 
länder! Vi hafve sett Gorms son komma till Kor- ' 
mandie, för att bistå Hertig Richard, och sedan 
blifva stött från thronen af sin son Sven, samt 
derefter mÖidnd af en Vikinga anförare* lians 
efterträdare voro i tvist med Herligarne af Nor- 
mandie, i anseende till Engelska succés ions-f rå ga n , 
till dess Wilhelm Eröfraren nedsatte sig i Stor- 
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Britannieii, oeh der upphäfde Danskarnes vä!de< 
Undei" Haralds envålds-regering i Norrigej hade 
de missnöjde^ och framför allt de besegrade, hop- 
tals utflyttat, dels för att nedsätta sig i Svenska 
provinser, som gränsade till Korrige, dels i den 
•nya och blomstrande kolonien på Islatid, dels oct 
för att fortsätta sjörÖfveriet i Kordiska i arvattnen , 
eller pä Skottlands, Irlands, Englands och Frank- 
rikes knsterj men desse sistnämnde funno olägen- 
heter h vilka småningom beröfvade dem både hjelp- 
■medel och hopp. Norriges Konung, som under- 
höll en betydande sjÖmagt, och underkttfvat Or- 
kadiske öarne, lemnade en föga vidsträckt hana ät 
sjöröfvartie ; i Frankrike och England funno de väl 
bosatte landsman, men desse, som hlifvit christne, 
gynnade ej sjörÖfveriet, och voro ej hågade att 
mottaga äfventyrare utan ladernesland. Hakon- 
Jarl och Erik voro de siste Kordiskc chefer som 
vunnit någon ryktbarhet. Men, likasom matt ser 
gamla plägseder och öfveräriga inrättningar stund- 
om, innan de förgås, för ett ögonblick, kraftigt 
upplefva, sä bildade sig äfven 1 Korden, i tionde 
seklet, en stiftelse, som återkallade Kordisia här- 
färder nes mest lysande tider* 

Palnatoke, en man, hyars lågande inbild- 
ningskraft uppfattat sjeifva idealet föVe sjörÖfveriet, 
grundläde i Jomsborg en ridderlig inrättning, i 
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sigt alt bilda mönster for Vikingar. Denna in- 
rättning var en befåstad plats, der ingen erhöll 
hedern att vara medlem eller medborgare, utan 
öU liafva utmärkt sig genom bedrifter på hafvet 
n varken rikdom, vänskap eller slägtskap gåfvo 
anspråk alt der blifva intagen | ej heller insläpptes 
der någon qvinna, Hvarje Joms-viking hade med 
ed förbiindit sig' alt hamna sin kamrats dÖd, som 
vore det en brors. Allt det byte man kunde från- 
taga fiender, var ett gemensamt gods, såldes pä 
auctioii, ocli försäljningssumman delades i lika 
lotter 49®)* Della brÖdralag varade någon tid, 
och Polnatokes och hans stridskamraters äfventyr 
äro ämnen för Isländska Sagor J men denna inrätt- 
ning kunde ej bibehålla uråldriga plägseder, hvil- 
ka den allsmägtiga liden skyndade alt omskapa. 

De Konungar, som utbredt sin magt i Kor- 
den, började infora en lysande hof-hållning. Deras 
förbindelser med England gynnade handel, kon- 
ster och idoghet. Bönderne, ej mer plägade och 
föVtryckte af små sjelfständlge Jarlar, andades 
friare, och odlade sina falt med stöire framgång. 
Folkets bruk och seder förmildrades. Cbrisine 
missionärer, som frän längre tid| diade inväntat 
- gynnsamt tilirälle, att omvända hedningame, hvil- 
kas horder tillfogat klereciet sä mycket lidande, 
blefvo ej mer, som fordom bortjagade. Man hÖr- 
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de dem,' ehuru ! hoVjan, med afslj. Dem omv3n- 
delser voro långsamma ^ men deras antal vazte^ 
och det tidskifte var ej Jångt aflägset, då dcsse 
stolte män, som strid t mot elementerne, och tmtt- 
sa t sina egna gudar, gingo att höja sina hufvuden 
under Påfvens jern-ok* 

Island blef hastigt befolkad t ^ friheten*, bil- 
tog frän Norrige, hade i den nyfödda republiken 
vunnit en fristad j men den jemnlikhet, som af ett 
samfund olycklige infördes bland flygtingar, hade 
icke länge bestånd. De som till Island medförde 
rikedom eller lysande egenskaper, eiler genom mod 
och lycka, utmärkte sig i Vikinga-farder, föVsum- 
made ej att begagna dfverlägsenheten dfver andra 
och blifva deras herrar. Månge l>Iand 
dem buro lysande namn, mägtige att befalla 
vördnad hos dem, som vant sig att betrakta dem 
såsom sine anförare* Dessa familjer, som i den 
republik, hvari de funno sig omflyttade, ej kunde 
aflägga högmodet öTver deras börd, bildade öns 
aristokrati, införde en oligarkisk styrelse, och stör- 
tade republiken, derigenom alt de sÖktc återvinna 
Korrska hofvets gunsEbetygelscr* De älskade att 
återkalla förfädrens höga bedrifter, och uppmun- 
trade Skaldenie att samla hågkomster deraf. Det 
var i allmänhet ijuft fÖr Island aren att upprepa 
eller afhöra de sånger som förtjust hans bartidom, 
och gåfvo ira ät hans ftideioesland* Dä niati t 
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det öfriga r.nrwpa iitlomdc tig » fiuktlösa Lcmo- 
danden att efterhärma fnrnålderns klassiska skald- 
konst, och i klostren , uppspädde häfdeo med orim- 
liga munk-digterf uttryckte sig Isiändarn på sitt 
språk med den okonstlade smak och oförderfvade 
inbildningskraft, h varigenom Sagan och Skaldekon- 
sten vunno ett värde och en flygt, hvarpa man 
Litlllls saknat exempel i Korden- En Isländsk vit- 
terhet uppkom, hvilken vi till stärre delen hafva 
att tacka för vägledningen till kunskap om Skan- 
diens seder. H varken klimatets öfverdrifna’ hård- 
het, eller jordens ofruktbarhet, eller öboernes fat- 
tigdom, kunde utsläcka denna poetiska eld som 
fattat sinnena; ett fenomen som måhända aldrig 
mer skall under sådana omständigheter visa sig på 
Kordens liimmcL 

Ett sekel efter delta nybygges uppkomst, för- 
des Isländske sjöfarande, ledde af smaken för det 
Öfventyrliga, till ett land, hvars tillvarelse de ej 
kunnat ana. Grönland blef af desse öboer upp- 
täckt och befolkadt, detta nya land, en gång upp- 
täckt, föranledde nya utflyttningar från Norrige 491). 
Än i dag skall ingen Europd, i hvad öde han må 
bellnna sig, vara frestad, att byta sm ställning 
med" en Grönländares; men .S kand inaverne voro va- 
ne vid klimatets hårdhet, härdade mot alla nio- ^ 
dor, och förtrolige med alla försakelser; de lefdc 
öfver allt hvare^l de sdgo hafvet, författade •Hec 





afliÖrde sagor och etaldeslycken på Idandska, och 
gmgo att med samma glada frimodighet bosätta 
sjg på Grönlands isbeklädda kuster. 

* Christendomen rotfästade sig slutligen i hela 
Norden. Knut i Danmark pch Olof i Norrige, 
föiijenade tilfimmnet af helige af klerecief ^ genom 
deras nit att fortplanta religionens Jöror och in-- 
föra cliristna seder. På Island fattade Tinget hög- 
tidligt det beslut, att antaga Christi lära, men 
med vilkor att det måtte blifva Isländarne efter- 
låtit att äta liäslkött och utsätta barn 49^)* Kyr- 
kor och kloster byggdes öfverailt; B i sk o par ne vun- 
no myndighet, missionärerne predikade luot sjö- 
röfveriet, och ingäfvo sinne fÖr andakt, Träldo- 
men följde snart i christendomens spår; adel och 
kyrkor beherrskade denna klass af oberoende landt- 
inön, som fordom frie och ansedde, utgjort Nor- 
> dens förnämsta styrka. Denna jord bruk ande de- 
len af folket kom i förakt, när Konungarnes käm- 
par började utgöra ett ärftligt stånd, och bofmän 
kunde tiUhandJa sig längods och alla slags äre- 
ställen, Månge bönder funno ingen annan utväg 
att befria sig frän oupphörligt förtryck, än att 
sjelfve göra sina egendomar frie , och ställa deoi 
under någon mägtig herremans dier kyrkas be- 
nskydd 49^)' Konunga rne sjelfvc kunde slutligen 
tned möda göra sig till herrskare öfver en aristo- 
krati, hvars mag t vuxit till sådan höjd, och sågo 


fig slutligen föranlåtne att, i likhet med Frank'* 
rikes Konungar, gynna slädérnes borgerskap, for 
att begagna detta sland såsom en motvigt mot deraf 
eget hof 494}- 

I Vikingarncs bruk och seder försvunno ; och ci- 
'^ilisationen vann större insteg i dessa Jänder, men 
i och med detsamma gvpfdes nationens kraft* Is- 
land var sönderslitit af partier och underkufvadcs 
af Norriges Konungar* Man hörde ej mer frän 
dessa nejder ljudet af nya folksånger. Öar ne Fa- 
roer och Grönland undergingo samma öde* Hel- 
gons lefvernesbeskrifiaingar på Latin utträngde de 
fordna Isländska Sagornai i stäliet att rigta sig ge- 
nom sjöröfvep, biföll man att utarma sig genom 
anläggningar till KyTkostatens ^fördel ; och Nordens 
fordna hjeltar, långt ifrån att gÖra sig fruktans- 
värda för andra folkslag , blefvo allt mer främman- 
de för dessa 495). ett nit, som vanligtvis lif- 

var dem, hvilka af föitycke, utan eftertanke om- 
fatta en nj religion, utrotade man plägseder, som 
fordom med största varma hyllades. Under Knuts 
regering såg man i Koskild ett ridderskap npp- 
komma, hvars afsigt och föremål borde vara att 
föra krig mot sjöröfvare, Medleramarne af detta 
Gille bemägligade sig alla härskepp de kunde öf- 
verkomma, och ersatte deras egare skadan med eii 
åttondedel af bytet Innan de gingo till segels, 
anammade de Sakramentet, lefde för öfrigt nyktert, 
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utsatte fiig fov de störåta Le« varligheter och hade 
intet ofverflödigt mcdfölje, JNär penningar fattades, 
upptogo dc lan eller måhända beskattningar af 
borgerskapet, och utfaste sig, att vid återkomsten 
meddela hälften af hvad de kunnat uppbringa. 
De återgåfvo friheten ät christne, hvilka de funno 
pa erdfrade skepp, klädde och hemskickade dem 
till de sina. Hek Seiacd deltog i detta företag, 
hvarigenom, enligt ■ Saxo Granimaticus 496), 800 
röfvarskepp förstördes, och hvilket ganska mjcket 
bidrog till upphörande af äfventjrares sEi’öftäg* Ett 
stridigare föVhå Ilande skali man svårligen upptäcka , 
än det, som förekommer i Korden, sådan den, un- 
der Odins dyrkan, målas af Sagorne, och sedan 
befanns af Kanonikern Adam Bremensis: "Sedan 
”folken, — sä uttrycker sig denne författare, ^ 
"antagit christna läran, hafva de lärt att ilska fre- 
"den och sagtmodet, och ätnöja sig med sin ringa 
"lott De utdela hvad de samlat, och samla hvad 
"de föragtatn, Långt ifrän att numera öfverlerana 
"sig ät skamliga och fÖrvelna konster, bekänna de 
"endast, såsom Apostlarne, den korsfäste Jesus. Af 
"alla folkslag, iagttager nu detta den största fog- 
"Jighet i seder, och älskar pä det Iiögsta äterliäll- 
"samhet och ärbar het. Det hyser så stor vördnad 
"för prester och kyrkor, att den, som ej dagligen, 
"el ter förrättad Gudst jenst, framgår att lemna fri- 
*’villiga gåfvor, icke anses vara en god christen. 

" "De, som fordom barbariskt röfvadc sin nästa, bc“ 


I 
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^"tåla nu tionden m, m. efterdämliga seder ^ 

tn lägger den gode munken, — äro, efter hvad 
'^jag inhämtat, endast föVdiink(ade genom klere- 
"eiets girighet/' 

\ . 

Arnold från Luheck anför likaledes den för- 
ändring i lefnadssätl, som föregått hos Banskarne, 
Denne, som fortsatt HelmoJds krönika, yttrar sig 
på föJjande sättr "Pfu kiäda och väpna sig Dan* 
"skarne sasom andra folkslag* Fordom hiiro de 
*'sjÖmansdrägt, enligt deras vana att lefva på haf* 
"vetj nu ser man dem i pelsverk, purpur och 
"dyrbara tyger. Fisket, som hvart år idkas i Skå- 
"ne, bereder dem stor förmögenhet; köpmän från 
"alla grann-länder ditföra guld och silfver, i ut* 
"hy te mot sUJ^ hvaraf de hafva Öfverflöd< På sina 
"bördiga betesmarker uppföda de förträffliga ha- 
"star, och Utmärka sig i striderne både till häst 
"och på hafvet- I vitterhet och komt göra de ej 
"mindre framsteg. De adlige skicka sina sÖner till 
Paris, för att göra dem skick f ige, ej blott för 
"kyrkans värdigheter, utan öfven till verldsliga 
"bestälhiingar ra. m, 497}*” 

Häfdatecknaren talar ej om folket; elt olyck* 
bgt bcTis på den träldom, hvllken blifvit införd i 
JN orden , sa väl som i sÖdra Furopa, och att Feo* 
dalismens ok betagit den jordbruk ande klassen all 
frihet och känsla för ett fosterland. 


Enjedlertid j du Nordens folk ännu alltid hade 
medel öfnge for ifventyrliga sjötäg, upptäckte de 
\ägen tiM Constantinopel, och man sug dem der 
präla i Österländska Kejsarn es lifvaktj sedaiT deras 
förfäder så länge härjat vestra Kejsarrikets länder* 

Om invånarne af Normandic föga bekymrade 
sig om deras fosterlands Ödcj hade Norden j u sin 
sida^ nästan förlorat hugkomsten af de barrij den 
fordom utdrifvijj och hvilka i främmande land 
vunnit en ny fäder ne-hyggd* Namnen af några 
Ljeltar kunde dock ej utplanas. Med stolthet er^* 
inrade man sig 'vid Öslei^sjöns kuster , att en Ha- 
sting j en Björn Jernsida, en Rolf varit Nordmän, 
och de idrotter som 'fordom blifvit utförde af för- 
ste Hertigen af Normandic, funnos stundom teck^ 
nade på hÖgtidssalarnes tapeter, bland de af skal-' 
derne förevigade, rygtbaraste Nordiske bjeltar* 

* SjörÖfverjet upphörde senare i England än i 
Frankrike, emedan mängden af öar, tiliUöVrga Slor- 
Britannien, gåfvo sjöröfvarne nästan ointagliga göm- 
ställen* Konung Edgard hade bkväl i tionde sek- 
let börjat att genom kraftiga anstalter skydda sitt 
rike mot Vikingars landstigningar , i det han är- 
ligen två gånger gjorde med sin flotta en resa kring 
Stor-Britannien, för alt uppbringa och förstöra de 
kors arers skepp , som oroade kust er ne* Han gjorde 

den 
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den Norr Ät a Jarlen stattskyldig^^ som innehade ön 
Man, der Nordmännen tidigt hade nybyggen, hvil-» 
ket de på denna o upptäckte Kiinskriftcr ännu be- 
vittna, Men, for att kunna med framgång handla mot 
Nordmännen, innehafvarne af Orkadiske öarne , ha- 
de Edgard begärt hjclp af Danskarne, och dessc, 
Hka store plundrare som Norriges sjdrofvare, har- 
*]ade bans rike, sedan de hufpit att tukta sjöröf- 
varne, Hans efterträdare Ethelred hade intet vig- 
tigare att företaga, an att med penningar befria 
sig från dessa besvärliga bundsförvandteiv 

Mot slutet af tionde seklet såg man sjöröfvare 
frän Norrige, i krig mot Gallerne, landstiga på 
ön Anglesey, och plundra den hel och hällen, 

Pä Skottska och Irländska Öame bibehÖIlo de 
nybyggen, som blifvit grundade af gamla Nordiske 
sjöröfvare, nägon tid sin fordna sjelfstandigbet, Pä 
Irlands kuster innehade de hamname Dublin , Wa- 
terford, Linaerick och Cork. I Dublin hade för- 
nämste anföraren, eller Nordmanna-Konungen sitt 
säte; Waterford hade äfven sina Konungar. Dessa 
nybyggen, stundom i strid, stundom i föVbund mot 
Irländare och Engelsmän, bibehÖilo denna krigiska 
anda, hvilken de hade att tacka för sina besitt- 
ningar, och häraf blir förklarligt, htiru de, som 
blott innehade några hamnar, och en liten del i 
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<let iTirs af landet, ^uridt i ^ 5 Hiiinrlrac)en bibeliålla 
aitt ube^roende- Chnstendomen Iiade orrjgifvit detn 
pä alla si Jer, cich sjelfve antogo de deo i elfte 
sebleL FJrst mot slutet af tolfte seklet Liefvo 
Engelske Konungarrte, sjelfve af Kordisk härkomstj 
ijog mägtige, for att med framgång kunna anfalla 
sjordfvarnes gamla^eröfringar i Irland, och under- 
kiifva Dublin, Waterford och andra hamnar, hvil- 
la Kordniånnen dels innehade dels inrättat. Nord- 
männens stam blandade sig ej med den dfrJga der- 
Tararide popuiationen. Angler, Irländare och Nord- 
män, utgjorde på denna o serskilta fjlken. Ännu 
finns en författning från början af trettonde seklet, 
bvarigeiicm lolf niäu Mn hvart och ett af dessa 
tre folkslag, blifvit valde alt undersöka den jord 
cch de gods som voro tillhoVige kyrkan i Lime- 
rick 49 ^)* Sednare var blott frågan om två folk- 
stammar, Irländare och Ängler; Ostmän eller Nord- 
män hade försvunnit. Nordmännens Konungar upp- 
hörde vid samma tid att herrska Öfver Orkaderne 
och nordliga Skottland, IJarald, den siste Kon- 
ungen, dog år 1206, Omkring två sekler förut, 
hade Nomke Prinsen Olof anländt med en Nordisk 
flotta, samt krigsmän och missionärer til! Orkadi- 
ske öarne, för att tvinga dervarande Konung att 
låla döpa sig. Sigurd, hestört, förklarade, att den 
gudsdyrkan Iinn arft af sina fäder vore för Jio- 
nom nilräcklig; Olof hotade att infalla pä öarne, 
ciu Konungen vägrade alt antaga ehristendomen, 
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ocli iHlåla inissionärei ii« ull predika Eran^e- 
liiim. Sigtiicl gaf då vika foV Dodvåutliglietcn , 
och antog dopet* Snart hÖjde sig christna kjikor 
på dessa stela, af vågorne slagne, klippor; seder-* 
ne fdrmiidrades, eliiim de ännu, en läng tid, bu- 
ro stämpeln af Skandinavisk räbet, IVIen småningom 
bJefvo Oikadernes Vikingar mindre fi’uktans värde, 
och började utgöra ett särskilt folk* Pä Hebndi- 
ske Öarne återstodo ännu nå "ra sjeifstandige bof- 
dingar, liviJka hihcböllu siit oberoende tillstand 
ännu två eller tre århundraden , och irar de store 
Angliske Vasalleme bemägtigade sig dessa Öar, 
blefvo ättlingar oe af desse gamle Nordiske här- 
förare hörsaninie under- vasaller, och förlorade sig 
i massan af folket. 

Nordmännens språk bibeiiÖll sig på nägrn Öar 
långt efter, sedan Vikingarne upphört 'w att der 
lieiTskn* Pä Orkadiske Öarne talade man Nonska 
ännu i sextonde seklet, och mot slutet af följande 
årlurndradet , hade fyra socknar ännu bibehållit 
samma liingomäl, som till dem öTvergätt frän Vi- 
kingatiderne, men i adertonde seklet började det 
utdö 5 oeh spår af detta spi åk anträflTas ännu i 
det talesätt som begagnas pä Orkaderne, och öar- 
ne Shet land 499% Man påstår att desse Öhoar 
ega gamla romaiicer, som ganska val förstås af 
Isländarne* Städers och byars namn vid det la 
J^ordiska haf, hafva till större dekn sitt ursprung 
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från* gamla Skandinaviska eller Nord manna språ- 
ket, livilket ioljaktligen lemnat spär efter sig vid 
Atlantiska hafvets kuster, ifrän iitioppet af Loire, 
ända till grannskapet af Isliafvet. 
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c APITLET XIL 

Öf^ersigt ci^ilisanoneit i NormuTidia ^ un~ 
der de tre fUr^trt sehleme efter Skundi^ 
na^ernes der skeddtL bo^atttiing^ — Min-^ 
nesmUrkeii* — Klereci^ vetenskaper ^ läns^ 
inrättningar ^ åkerbruk^ fiske ^ sjdfart^ språk, 
skaldekonst och lagstiftnings, 

Rolf och haiis vapenbröder likna dessa himmels- 
tecken j som försvinna i den atmosfer de hastigt 
genoinbrutit j ocli Icmna efter sig en eldstrimma 
som Ögat med hapenhet följer. Nordmännen , som 
nedsatt sig i Neustrien, blandade sig småningom 
med Franska nationen, som nii utgjorde blandning 
af Galler och Romare, Franker oeh Eouigognare, 
Visigöther och Saracener, vänner ocli fiender, råa 
och hyfsade folkslag* Tio språk-idiomer och lika 
många lagstift □ingår hade måhända försvunnit med 
dem i denna sammangyttrade befolkning. Fraos-^ 
män och utlänningar hafva besökt Normandie, i 
aikigt att igenfinna spår efter gamla Nordiska ko- 
lonier, eller åtminstone uppsöka några minnen af 
deras långa vistande derstädes, något synligt prof 
af detta djerfva folks ypperliga snille. Alle hafva 
beundrat denna lyckliga provins, lika rik pä ett 
fm k t bärande klimat , som på manufakturer ocli 
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liandcJ j men Lafva bland nutidens invånare i delta 
Jand , med undantag af några matta likheter 
föVgäfVes sokt de förste Kordmäin Intet Skandi- 
naviskt möter deras blick» slit sjnes den Fran^yskt 
och moderniserade Vi vilja, å vår sida i detta 
hänseende, unda'söka Hormandie» rådfråga minnes- 
niäikcn, seder» språk» skaldekonst, tidskrifter och 
gatnia handlingar; och om man ej ar lycklig nog, 
att upptäcka märkbarare lemningar af de fordna 
Skandinaverne» skall åtminstone detta lands kultur- 
historia uärmare upplysas, och odlingen uppdaga 
Lvilkens milda hand utplanat barbarÉcts spär. 

På Orkadiske » ShetliSndske och liebridiste 
Öarne, och i nordliga Skottland, finner mai^ aimu 
lemningar efter gamla försk an sn ingår » lill större 
delen så belägne, att de kunde trygga Jandstignin- 
gen, och hvilka i landet kallas: Danska fästningar» 

I 

Duner eller borgar, på samma sätt som Isländarne 
kalla sådana gamla spetsiga lo rn -borgar (borgs), 
h vilka nu på Ön Ijetia dem till sädesladotv På 
Orkadiske öarne fingo de benämning af Wart eller 
Wardbiils, (vakthÖgar)* Hader af dylika gamla 
torn förekomma derstädes, hvaraf några äro om- 
gifne med grafvar* Den åldriga fästningen Sna~ 
biirgh på ön Uns t, var h ef ä stad af två sådana löp- 
grafvar, hvaraf deti ena uthuggen i klippan* Om- 
kring några af dessa skansverk förckonirna hopta Is 
små byggnader, dit sannolikt öboame togo sin 
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nSr vakteriie ff3n liafvet gäfvo tecken till 
en Viking^ottfiS ankomst 5oi], Det stora antal 
liyar och enstaka gilvdar, som pu dessa öar bära 
namn af BurgliSj leder tili den förmodan , att for- 
domdags mänga andra fästningsverk der varit an- 
lagdc. Ett Jitet antal af dessa forntida byggnader 
äio iippfdrde i en serskilt smak; de äro runda / 
och bafva likaledes en rund borggärd, omkring 
hviiken en mnr slutar sig, som, med utanverket, 
bildar en tillsluten cirkelformig rymd, fördelad i 
små celler, af b vilka den ena stundom finnes upp- 
förd på den andra< Dessa celler äro ytterst trån^ 
ga och låga; stundom lutar den yttre muren mot 
den inre- En Jag och träng port, latt att tillsluta 
med tUJhjeJp af ett stenblock, var enda ingängefi 
till dessa besynnerliga fästningar, dit man sanno- 
likt, vid fiendens annalkande, flydde med boskap 
och lifsmcdel 5o2), 

V 

0- 

Normand ie framvisar ej några sädana minnes- 
märken; man finner dem ej i sjclfva Danmark eller 
Norrige , hvarifrän Nordmännen utgingo, Air mer, 
det är ej bevist att dessa skansar voro verk af 
Nordiske sjöVöfvare- Detta är blott en sägen smn 
i Skottland vunnit burskap- Äfven om man antar, 
att de bJifvit tillverkade af sjöröfvarne, bör man 
ej anse besynnerligt, att i Normandie sakna dyfika 
leraningar. SjÖröfvcriet bade i Frankrike uppliÖrt 
»ära två sekler förr än på Skottska carne och ku- 
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sternej iler gamla mmnesmärltenj uppreste på klip- 
pornCj längre bordt ega bestånd ån vid bräddarne af 
Seine-floden, der beständiga foränciringar och för- 
skoningar tid efter annan uppkommit. 

Vid Tregnierj i Bre tagne > emellan domkyrkan 
och biskopshuset j ser inan ett gammalt fyrkantigt 
tornj kalladt Hastings toim, ocli hvilket, enligt 
nye Brittiske författare , ar Jemningen af en skans, 
som i nionde seklet byggdes af denne Nordiske 
härförare; men man behöfver endast se detta torn, 
för att öfvertygas, att det är mycket yngre, och 
aldrig varit befästadt. Bet synes vara det gamla 
klocktornet i klostret Trecor, som Hasting upp- 
brände, på ett af sina härjaude ströXtåg i denna 
nejd 5o3)* 

Lemningar af gamla läger finnas ännu vid 
Normand ies fioder och kuster, men det blir alltid 
svårt, alt deribland urskilja dem, som med säker- 
het kunna tiUskrifvas Nordmannem Mer än en 
gång hade Vikingarne bordt begagna sig af gamla 
Bonierska läger. Den enda lemning efter en po- 
stering, som obestridligt tillkommer Nordmännen, 
är förs kan sn i Dgen vid Ilngnedike, eller näset Hagiie, 
på yttei'sta vestliga ändan afhalfÖn Cotentin, Detta 
lägers vidsträckta omfång innesluter grafvar och 
qvaikfvor af torn som varit uppförde i hafvets 
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grannskap 5o4). Hvad som är sagt om dessa gam- 
la läger, gäller äfven om dessa grafvar, eller 
med konst uppkastade högar, säsom kullaime vid 
Aiippegard, liviika troligtvis utgöra någon gammal 
höfdings griftplats. Korden framvisar ett stort an- 
tal griftvårdar, endast märkvärdige för deras ål- 
der, Emedlei tid finnas afven mange sådana i Fi’ank^ 

* rike odi andra iänder , ehuru det ännu ej är nog 
bevisligt att liogarne vid Auppegard och andra 
grafvar äro af Kordlskt ursprung. En grafj af- 
tecknad af Ducard^ bland Kormandies ålderd oms- 
jnärken 5o5), är belägen emellan Evrenx och Yer- 
nouj ocli anses af Danske Järde liafva en stor lik' 
bet med sådana vårdar , som finnas i deras räder- 
nesland. De ganiles grafvar likna alltid U varandra 
nästan öfvcrallt i hela Europa. 

t 

Man bör ej vänta sig finna smak ior skon konst 
hos Nordens sjöVöfvare, Menniskorj som tillbrin- 
gade hela sitt lif för att Ödelägga allt, kunde ej 
hafya känslor fÖr det sköna. De hade ej en gång 
beslämdt mynt, och sådant finnes ej heller slaget 
af de förste Hertsgarne i Normand ie, Pkunpa bo- 
ningsstallen och skansverk, mer fasta och varakti-' 
ga, än komtmässigt uppförde — voro de bygg- 
nader Nordmännen uppförde. tJndcr hedniska ti- 
den förrättade de, sannolikt såsom Gallerne, deras 
gudstjeusl under bar himmel^ eller i skuggan aG 
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liitndra-åriga ekar eller vid itora, upprättstående, 
eller pu Lvarandra hopade, stenblock, hvaraf man 
äiiiiu finner många cjvarJefvor i Norden 5o6). Af 
sådana som ännu finnas i Kormandie, är det t virvel-- 
agtigl om något enda kan tdlskrifvas Nordmännen- 

Sedan desse vikingar blifvit christne, kunde 
de med möda ^otplåna sitt rykte såsom foVstörare, 
ehuru de uppförde en förvånande tningd kyrkor 
och kapeller Soy].* Åhboten de S:t Benigne, från 
Dijon , som år i oo i ^ anmodades af Hertigen af 
Kormandie att förbättra det vansläglade klostret i 
Fecamps, ursäktade sig, förebärande, att han höVt 
sägas, liUru Nordmännen af naluren voro ohyfsa^ 
de och föVvillade, och alt de voro vane vid lem-* 
pels förstörande i stället för deras uppbyggande, 
att Ödelägga, i stället för att samla och förva- 
ra 5o8). De undergingo dock snart en betydande 
förändring, och hlefvo de ifrigaste kyrkhyggare 
som Frankrike kan uppvisa. Deras presterskap 
uppmuntrade genom alla trogne att bidraga tili 
omkostnaden vid dessa byggnader- Bet uppfann 
gillen af plöjare och fornjän för att Undeilätta 
dessa förelag; man begick Nattvarden, foVsonade 
sig med sina fiender, och förenade sig i valet af 
en ebef eller bögste embetsman, under h vilkens 
Öfveniiscende man frains lapade kärror, lastade med 
nödiga byggnadsämnen för arbetarne Ö 09 }; må- 
hända fanns äfven ett sådant sällskap af murare- 
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Kasta ti iiiga kyrkor återstå mer från tionde 
seklet, under hvilket man ganska litet förändrade 
det mönster för romantisk ]>yggnadskonst , som den 
tiden var allmän i Frankrike» Ännu i elfte seklet 
tillverkade man byggnader oeh bildbuggerier i en 
barbarisk stilj bvaraf den jiifa kyrkan S:t Jiilien , 
och tornet, kalladt preslernes kammare, ‘i palat- 
sets trägärd vid llonen 5io), än i dag bära vitne* 
tnen vid detta tidskifte utvecklades tankarne, skulp- 
turen fullkomnades, och man införde den djerfva 
byggnadskonst , som fatt namn af göthisk stil, hvil- 
ken gradvis förskönad och fulländad , ännu är värd 
vår beundran. '"Om vi äro fattige på älderdonis- 
”mintien från tionde seklet, säger en författare 
'^från Normandie, i ett ganska intressant arbete öf- 
'*ver medeltidens byggnadskonst 5i r), är värt land, 
‘^lill ersättning för denna for lust, måhända det ri-* 
'^kaste i ver Iden på minnen af elfte seklets ark ilek- 
''tur* 1 trakterne af Gaen, Bayeux och Yalognes 
^^kaii tnan ej resa eii half mil, utan att anträfla 
^'sådana. Ben stenart, som upptäckes i grannskapet 
dessa tre städer, låter bepvämt hugga sig, och 
'^lånar sig med lätthet åt skulpturen. Ben na gyn- 
''nande omständighet förklarar tillräckligt, hvar- 
"före dessa ställen äro rikare än andra trakter pä 
^Torntida ålderdomslemningar/* Jag hänvisar tUl 
ett arbete af Herr de Caiimont, fÖr dem som vilja 
känna beskrifningen på de kyikor som hafva sin 
upprinnelse i detta tidskifte, och önska vidare upp- 
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JysTiJBg i utvecllmgs-historien af gotliJska imoketi 
i Kormandie, Den göfliiska stilen l>Ief vid samma 
epok herrskaiide typen fÖr all religiös arkitektur i 
en stor del af Europa , utan alt nian ännu vet 
livarifran den härleder sig. Nordmännen Jiafva 
3i varken uppfunnit eller infort den i Frankrike > 
men de hafva tidigt begagnat den, antingen af 
gifven anledning fran fleras sjöledes ionehafvande 
foVbiiidelser med sydliga ianderne, eller af andra 
orsaker livilka ännu ej äro bekante* 

Efter Englands eröfring af Nordmännen, säg 
man pa denna ö' ett byggnadssätt införas, li vilket 
Engelsmännen kallat nordiskt, utan att gifva in- 
iräck tarne äran deraf, eller ens deraf göra ett sär- 
skilt slag* Enligt nyare engelske konstnärer, hade 
Nordmännen endast genom utrymme cch förskö- 
ningar gjord t ett tillägg t den saxiske byggnads- 
stil, som var antagen i England* Saxarne byggde 
kyrkor i aflång form, h vilka tipphtiros af ganska 
tjocka murar, som ej behöfde stödjas af livalfpela- 
re; desse kyrkor hade i allmänhet fä prydnader; 
hvalfbägarne voro i fullkomlig halfcirkeh Nord- 
männen utvidgade och förhöjde kyrkorne, ocli gaf 
dem skepnaden af det grekiska korset De under- 
stödde dem med rader af länga smala koIonDcr 
och hvalfpelare, och förskönade dem med bil- 
der och bildhuggcri-arbetcn. Först en läng tid 
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efter landets erofringj beljenade de sig af koiäbå- 
gar i stället för hvaif. 

De fasta slott y livilka af Kordniännen uppför- 
des i England j voro utmärkte genom ett slotts- 
torn af flere våningars höjd, uppförd t ytterst på 
skansverken, eller genom en niidt i forskansnin^ 
garne upprifveti Jordhög 5it\, Vi vete ej, burti- 
vida de första slott som i Frankrike voro af dem 
uppbyggde, varit af samma besynnerliga smak. 
Det slott som vid Fe'camp beboddes af förste Iler- 
tigarne i Kormandie, har helt och hållet försvun- 
nit; och man kan nu med möda uppvisa stället 
der det varit beläget. Desse Hertigar valde äfven 
gerna sina höfdingasäten i det gamla Juliobona, 
nu LilIel)Onnc, der de tilläfventyrs inrättat sina 
Imfvudsäten af qvarlefvorna från gamla Homerska 
byggnader på detta åldriga släile* Af dessa_forii- 
Icmningar, h vilka ännu finnas, förskrifver sig ej 
den äldsta från någon tid före Willielois regering; 
denna gamla ruin består af en rätvinklig bygg-- 
nad ät sydvest, ocb livilken förlorat sitt tak. 

Ej långt från Liliebonne ser man det gamla 
slottet Tancarvillc, som tillhörde Haicourts slägt, 
bärstammande från cn Dansk anförare, Holfs ford- 
na vapenbroder; men detta slott är ej från Nord- 
männens första tider- 1 allmänhet år det ganska 
svårt, att bland dessa fornminnen i Normandic, 
IgenBnna något Skandinaviskt- 
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Prestersiapet liade, oagtadi Rolfs omvSindeW, 
icVc genast så stort inflytande i Normandie, som i 
de oTriga Franska provinserne» Skandernes krigi- 
ska anda satte sig deremot, och i hela forsla sek- 
let af deras bo^ttning i Frankrike, finner man 
inga kyrkomöten vara hällne i Komiandie, och 
inga Biskopar närvarande vid de möten, som höl los 
utom provinsen 5 12)* Man gjorde skillnad emel- 
lan det klereci som var af Nordiskt och det 
som var af Franskt ursprung, Orderic VitaJ, cn 
munk från S:t Evroult , beklagar sig, i sin kyrko- 
historia^ att man gaf de förnämsta värdigheter 
inom kyrkan endast åt prester af Nordisk härkomst, 

Presterskapet förblef underdånigt under Jan^ 
dets lagar och domare, och vi hafva sett att det 
ej intog säte i de förste Hertigarnes råd. Men om 
prest väldet långsamt tillväxte, hlef det sä mycket 
säkrare och varaktigare, Snart började det herrska 
Öfver det omvända folkets råa och krigiska 'sinneii* 
På mötet i Rouen år 1096, beslöts att presierne, 
i stället för aflagd hyllning ät lekmän för sina lan, 
endast kunde förbindas till trohets-eden , ett beslut 
som den herrsklystne Wilhelm ErÖfrarén seder- 
mera upphäfde, i det han befäl Ite Riskoparne, att 
hylla sig såsom deras ÖfverheiTe 

Rlereciel, som använde mycken omsorg att stäl- 
la iig under skydd af den heliga »toien, förstod, 
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att oförmärkt draga sig undan verldsliga Jagstifl- 
uingen 5i4), och författare af kyrkans häfder 
prisa, såsom en segerfiring, det påbud, som år 
1190 frikallade dem från ansvarsskyldighet inför 
verldsliga domstolar, med undantag af svaromål 
i gröfre brott 5 1 5 ). På fiere sammanlomster och 
möten förnyade det höga kJereciet sina förbud för 
ringare embelsbföder att hörsamma verldsliga do- 
mares stämningar 5i6j; Biskoparne, Abboterne och 
Doroherrartie blefvo presternes och kyrkbetjenin- 
gens enda domare 5 17). Skyndsam't utfärdade 
bannlysningar antydde verldsliga rättvisan att ej 
företaga något mot en medlem af presterliga stån- 
det. Lagen eller bimket som påbjöd Haro-ropet 
ålade alla medborgare att vaka öfver god ordning; 
men klereciet erkände sig ej skyldigt att iakttaga 
denna plägsed 5t8). Det inbillade folket att tion- 
den vöro föreskrifna i Evangelium Sig). En hop 
tialar voro tvungne alt uppoffra hela sitt lif åt 
mödosamma arbeten för kyrkors och klosters bä- 
sta, och öfverallt riktades de fromma stiftelserna 
på enskilta familjers och det allmänna välståndets 
bekoitnad. 

■f 

Fiere sammankomster och möten förnyade det 
gamla Förbudet för klereciet att underhålla frillor, 
och anställa sina söner vid den kyrka, der de sjelf- 
ve tjenade öao). Då provincial-motet i Rouen, i 
medlet af elfte seklet, äiade presterne kyskhets- 
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pKgtee, hade de friilor som underhöjlos af kyr- 
kans Embetsman, gifvit anledning t iil en skamlig 
liixe; prestcrnc hade ett stort antal barnj som ef- 
terträdde fäderne i deras tjenstbefattniiigar, eller 
snarare inkräktade dem med våld, liJl en stor föi'- 
argelse för de trogne Sst). Ofta togo prelater- 
ne mutor, för alt tillsluta ögonen för detta miss- 
bruk 522). På synoden i Rouen, är 1119, gaf 
Erke-Biskop Gottfrid de församlade presterne eu 
ganska billig förebråelse för deras tygel lösa upp- 
förande, och det kno tände sorl, som derigenora 
yppstod, visade honom, att man mer uppretades 
Sn rördes ?af hans föreställningar. En prest upp- 
reste sig, odi svarade Erke-Biskopen ganska bittert- 
Denne lät fastlaga och sätta honom i fängelse- 
Sammankomsten blef så bunersam, alt en al de 
presiderande högre klerkcrne lät sin betjeniog in- 
komma, och med käppslag skingra samlingem Pre- 
sternes friilor uppviglade borgarne, prester och 
lekmän skyndade att anfalla kyrkan; de d ref vos 
tillhaka, blod flöt, och sådant var slutet af syno- 
den 523). Man måste ofta införa ändringar och 
förhättringar hland domkapitel och religionssam- 
fund, emedan sedeförderfvet der nått sin största 
liö|d- Presterne gåfva eftei^dömen af de grÖfsla 
förargelser, och få länder hafva haft ovärdigare 
Biskopar än Kormandie- Erke-Biskoparne Robert 
geh Maiigcr af Rouen, och Biskop Odo af Bayeux 

hafva 


liafva blifirit utmarkte för deras liderligliet oe!i 
utsväfningar; odi Pafveu sjelf vägrade att bekräfta 
UiskopeRS af AvraucheSj Foulons valj emedan hau 
öfverallt hade oäg ta barn 5 a 4)- 

Äfveix klostren voro starjdom skadeplatser för 
grufliga oordninga Ti En sknfvelse frun Biskopen 
afLisieux, till Päfveii Alexander afaiålar full- 

ständigt detta Jaglösa samfund Saj}. Abbot-stiftet 
Grestain var illa berykladt i hela >provinseu- Mun- 
karne föregåfvo sig kunna göra underverk ^ och 
förkunnade j att de kalla källorna i deras kloster 
hade kraft att hota alla sjuka j som sju gånger 
nedsänkte sig i dem* En fattig q vinna nog' lattro- 
gen för att göra detta fÖrsÖkj afled af kölden i 
munkar nes handerp Utsväfningar, hat ocli blodig 
hämnd fläckade dessutom detta klosten Mange* 
munkar buro ärr efter sår som de gjfvit hvar- 
andra med knifstygm Kocken hlef ihjälslagen af 
en munk b vilken den förre före vi tat misstänkta 
påhälsningar lios hans hustru* Klostrets ombuds- 
man stack under rusigt tillstånd i mål tidsrummet 
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två munkar med en knif, och blef, i sin ordning, 
af dem mördad på släifet* Biskopen påyrkade en 
skyndsam omskapning af detta i grund förderfvade 
samfund. Huru många andra oordningar i klostren 
hafva ej för alltid blifvit lemnade åt tidernas 
glömska! År loyS ryckte munlarne från S:t Ouen 
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i Rouen, t jenstfon åttonde Erke-Biakopcn från al- 
taret, började klämta, beväpnade fulket, och för- 
följde Prelaten, soni' sannolikt bJilVit ett olfer för 
deras raseri, om niiderdomaren ej skyddat honom 
med 'fäpnad band SiG), 

Man missbrukade bannlysnjcgar, detta, i ett 
okunnigt ocli svärmande presterskaps hand, sa far- 
liga vapetip Man såg IJomkapitlen bannlysa sina 
f Erke-Biskcpar, Prelater ne utÖfva denna rättighet 
mot Baroneinej ocli allt detta blott för verldsHga 
tvistiglielerp Ännu finns en okonstlad uppgift af 
en G ref ve Anges, som förklarar sig trött att alla 
söndagar böra sig förbannas från predikstolen; och 
hoppas der vid att kanikertie måtte uppföra sig 
bättre, då lian i motsatt falt vill llllfoga dem allt 
det onda, som slär i hans magt 

Oordningar och föVargeher herrskade olyck- 
ligtvis i alla stånd. Man måsfe föVbjnda dans i 
kyrkor ccli pä kyrkogårdar 538), Påfven hade 
uppdragit kapitlet i Rouen , att ä ny o inviga dom- 
kyrkan, sedan hon, i en stor folksamling bhfvit 
vanhelgad af blodiga trätor och utsväfningar 529 }. 

( Redan under Hertig Ptoberts regering, fanns i 
Ronen en föreståndai e för glädje-fl t ekorna i ett 
derlili beslämdt hus; det var Baudry, hofraarskalk 
och tillika uppsyningsman Öfver hertigliga skogar- 
uc, som hade sig uppdraget en dylik tjenstbehilt- 


ning SJo), Vdldsainlieter ocL foVtryck odebdc 
IJerligJdmel; och ctida niedJct att tygla dessa, 
faoiis blott i reJigioncns stadgar* Mao införde i 
elfte seklet den sä kallade Treve de Dieu (Guds- 
freden), ett allmänt stilieständ, ^om pä vissa lider 
cell orter påbjöds af Biskoparne, b vilket innehöll 
ett förbud att anfalla, döda eller pliindra invånar- 
ne, från fredags aftonen till måndags morgonen, 
äfvensom under Advents- och Fa stlags lid er ne, samt 
^illmäniia fÖrhönerne, vid straff af bannlysning, 
och femtio-å rig penitens och landsflygt* Mau ut- 
sade högtidligt förbannelser ofver dem som bröto 
denna allmänna fred, och välsignade lika högtid^ 
ligt dcni, som samvetsgrannt iakttogo den* Tre 
eller fyra gånger l elfte seklet hade kyrkomötena 
i J^oimandie påbjudit denna Gudsfred 53 1 )* På 
det sista af dessa mÖten, år 109G, lade man Jung- 
fru Marise aflelse-fest och ApostJadagarue till de 
åt allmänna freden invigde ärstidertie. Detta möte 
ålade alla att, vid 12 års ålder, med ed förhioda 
sig lill åtlydnad af denna samhälfslag* 

Under Hertigdömets första århundraden finner 
man i JVo rm an dié ganska få drag af vidskepliga 
bruk hos folket, ålminslone saknar man sådana, 
h vilka voro vissa orters tillliöVighet , och , härstam- 
mande från hedcndomeii , den tiden, ymnigt iakt- 
togos ] andra Franska provinser. Det kom deraf, 
att Normaadernc sjelfvc voro okunnige om landets 
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je^v, 
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g^mla plägsederj och förgätit denij h vilka voro 
gängse i deras eget fädernesland. 


'.1^ 



■ 


\ 


r 



f 


Om klereciet gaf folket elaka efterdömen , sä 
hesorjde det deremot JXormandernes uppfostran ^ 
förmildrade deras seder och införde hos dem smak 
för vettenskap j konst och vitterhet. Bland det 
stora antal kloster , som under Hertigarnes dynasti 
grundlädes eller iständsattesj fiinnos mänga ^ som 
utmärkte sig genom vettenskapernes och konsternes 
odlmg. Jumieges j Saint Evoultj Le Bec, Saint 
Wandrille och Fe'campSj blefvo plantskolor för 
klerkeCj eller kunnige inän. Orderic Vital anför, 
□tt, Under förste Hertigarnes tid, ingen helgade 
sig ät kunskaper, och att vetenskaplig undervisning 
saknades öfverallt; ärda till WilJielm EiÖf rarens 
regeringstid voro Nordmännen mer sysselsatte med 
krig, än med läsning och skrift 532). 

De förste Hertigarnes hof, ehuru ej i saknad 
af furslelig glans, voro dock ej en skola för finare 
seder, och man ser afven att Ludvic Ultramarin- 
ske, bland andra förevändningar alt bortföra den 
unge Hertig Eichard af Normandie, hetjenade sig 
af den fördel Richard skulle vinna, genom upp- 
fostran i ham eget slott 533). Diidon använder så 
> talrika ordväiiningar, for att mala det sköna spräk, 
hvari man undervisade den unge Hertigen vid hof- 
vet i Laon, att man måste anlagä att en sådan 




uppfostran omöjligt kunde gifvas honom i Kor- 
jnaiitJie. Qvitiiiorna hade, efter all sannolikhet , 
icke det minsta inflytande vid hofvet i Roiicni 
lleiligarne styrdes af prester skåpet, och hade eo 
frilla i stäHet för gemåJ. ^ 

I dessa barhariska och regering slösa tider, 
var det ett betänkligt sleg tnot samhällsordningen j 
att Öfverlemna sig ät vetenskapliga yrken. Det är 
alltså med erkänsla man samlar de Nordmäns namn, 
hvilka odlade kunskaperne, ehuru ofullkomlige^ de 

än voro i dessa lof värda hemödanden 534). 

/■ 

Efter Lanfrancs ankomst till klostret Bec, väck- 
tes der smaken föV kunnighet, och inan skyndade 
frän allå häll 'att draga nytta af en sä skicklig lä- 
rares theologiska föreläsningar. Denne lärde munk, 
som pä slutet hlef Abbot, i det genom Wilhelm 
Eröfrarens försorg,' dä nyligen anlagde klostret 
S:t Etienne i Caen, och h vil ken försak ade ett Bi- 
skopsdöme, tindervisade äfven i lättsläran. En 
Nordman af samma århundrade, Hicbaid d^Anne- 
baut, författade Jualiniani Institutioner, eller in- 
ledning till Romerska lag farenheten , i bunden stil. 
I fl viljan skulle kunna anmärka, att Normand ies smak 
för lagfarenhetca i god tid gifvit sig tillkänna* 

V 

Anselm , som nästan omedelbart efterföljde den 
lärde Laufranc, förskaffade klostret Bec skrifter i 


iLili.irc-vctlcnskapeD; Jean, en Äbbot i F</caiiip^ 
tilJ börden Italienare, utmärkte sig omkring år 
lOiö genom insigter i medicinen. 

Stiftet S:t Evroult bidrog ej mindre till ut- 
bredandet af smaken fÖr studier. Detta k t ost er, 
bade frän dess stiftelse varit en brännpunkt för 
vetenskaplig odling. SitEvroiiU, liävstanimade från 
en adel ig ätt vid Clotarii hof, bade till sin bo- 
ningsplats utsett en af röfvare och vilddjur upp- 
fy Id skog- JlöTvarne, omvände genom hans from- 
bet, blefvo denna ökens föVste munkar ocli upp- 
odlare. Den kär leksrika omvårdnad de buio för 
fattige och sjuke, borde beveka äfven dem, som 
voro vanc vid våldsamheter, och visa dem beha- 
get, att med arbete vinna sitt uppehälle, under 
de lagar som blifvit stiftade af en blaud inenni- 
skoslägtets välgörare. Sedan Nornianderne förstört 
detta samfund, förvandiades Jandet på nytt i en 
vild skog, ocli spåren af all odling utplånades; en- 
dast de heliges minne föVvarades af en källa i 
denna trakt, som bar lians namn, FÖrst i Wil- 
helm Eröfr arens tid återställdes klostret af någre 
fromme män. Theodoric, dess förste Abbot, egde 
Jyekligtvis mycken smak för litteTaturcn , ocli ha- 
de en skön handstil, en i dessa tider ganska dyr- 
bar egenskap. Ilan samlade råa och ohyfsade pre- 
»ler från landsbyggden ; cn trägårdsiimstare , jemte 
andre, som af god vilja biträdde houoiii, voro h^" 
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nom belijelplfge att af^^krifva lioekcr, hvarigenom 
han samlade ett litet hibiiotLek , och inrättade en 
skrifÄkola. Ungdomen i|^dervisles af skicklige ren- 
skri fvarej och gick sedäDj att i andra kloster öka 
antalet af bocker. Theodoric berältade for sina 
lärjungar j att en sedeslös nuiDk, hrilken likväl med ' 
mycken omsorg afskrifvit en stor bok of ver Guds 
lagj bief efter döden af den högste dooiaren för- 
dömd , men att englarne då, mot hvar och eo af 
hans begångna synder, satte en af de vackra bok- 
släfverne i hans afskrifL Lyckligtvis befanns en 
bokstaf mer än syndernas antal, hvilket ok frälste 
honom från evig fördömelse. Beständigt hörde man 
Theodoric säga till sina munkar och lärjungar: 
^'flyn lättjan, såsom det största gift för er, b^djen, 
^^läsen, sjungen, sknfven!" De Abboter som efter- 
trädde honom, hade nästan alla samma smak och 
brinnande nih I Orderic Vitals 535) tid förvara- 
de klostret ännu dé böcker som Theodoric afskrif- 
vit, 'Osbern, den tredje Abboten efter honom, i 
förenade med en afskrifvares skicklighet, kunnig- 
het i musik och bildhuggeri, och undervisade ge- 
nom kraftiga uppmaningar, äfven med bestra/T- 
ningar 536) sina lärsvenner i dc konster han sjelf 
innehade. H^n var en förklarad fiende till okun- 
nigbet och lättja, och förde mot dem ett oupp- 
hörligt krig* Mainer, den fjerde Abboten, var 
kunnig i grammatik, rhetorik och dialektik, hade 
90 munkar under sitt inseende, och lät åter upp-* 
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Ijygga Scrio, den femte Abboten^ hade 

redan ii 5 munkar, eller snarare lika nuuiga lär- 
jungar. Klostret underhög ett slags försörjnings- 
hus for 7 spetälske, och var ett af de förste ho- 
spitaler som fmmits. Iludolph, en munk i detta klo- 
ster, som vistats i Sal erno, kände ej allenast gram- 
malik , dialektik, astronomi och musik*, utan var äf- 
venen god läkare. I all mänhet synes skolan i Safer- 
no, genom de Nordmän, som voro i Neapel, hafva 
haft inflytande pä inedicincps odling i Normandie^ 
Man anför flere Normandiske läkare frän denna 
tid, och Willielm Eröfraren inrättade fyra^sjukhus 
i de förnämste städerna af sitt Hcrtjgdönic* 

Biskop Odo af Bayeux, som hade sin son an- 
stäld vid Engelske Konung Henrics hof, ocli var 
en sträng ordningsman bland si It presterskap, skic- 
kade unge klerker till Liitlich för alt der studera 
' filosofi 537). Wilhelm Robert, Grefve af Mortain 
underhöll domskolan i S:t Evroult i nämnde stad , 
och ville att Inga andra skolor skulle finnas i da- 
len Mortain, och alt böckerne skulle tagas i förvar 
af kanikerne, samt insättas i kapitlets arkiv 538 ^) 
Biskops-sliftet Coiitanccs hade under heta tionde 
seklet förblifvit utan gudst jenst och prester; häfda- 
tecknare anföra att licdendomen der var inkom- 
nien, h vilket ger anledning till den förmodan, alt 
alla dc Nordmän, soai qvarblefvo i Neustrien, iete 
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tillika med Rolf aotaglt christna läran^ Biskopan 
Lade flyttat sitt säte till kyrkan S:t Lo i Rouen, 
men i mediet af elfte seklet uppbyggde Biskop 
Gottfrid donik3^rkan å nyo, gaf henne prydnader 
oeli kyrkböcker, och stiftade eii skola, h vilken 
han fdrsäg med iärare, ryktbare för deras iiisrgter 
i graminalik och dialektik* lian ditkallade äfven 
innsici, och belönade dem vpI 5^9^ 

Historiska vet t en skapen idkades tidigt i klost^ 
ren. Dudon de S;t Quentin, Wilhelm de Jumieges, 
Orderic Vital och Wilhelm de Poitiers, (fadd I 
Kormandie, men uppfostrad i Poitoii}, sysselsatte 
sig med deras fäderneslands historia. Man ser^ 
att de velat hkna ålderdomens store häfdateckua* 
re, men tidens råhet fjättrade dem* Deras stil 
blef ej enkel och ädel, utan svulstig och mörk* ' 
Mco oaktadt. detta mindre hyfsade maner, smick- 
rade de dock sina regenler alldeles sä, som man 
smickrat dem i de mest upplysta tider* Det 
fanns ingen Hertig, som ej, iitider deras penna, 
Ijlef en urbild af storhet och dygd; munkar haf- 
va alltid upphöjt dem, hvilka gynnat deras klo- 
ster väs c ode* 

Desse klosterbröder bade stundom ingifvelserv 
af digter, och sökte äfven lagrar pä skaldekon- 
stens område; men allt hänförde sig till sånger öf- 
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fer englar och holgon, hvartill de anvfijide Virgilii 
och Hora til språk, Äiniar, ÄbLot i S;t Pierre- 
sur-Dive^ hvilken författade rim med musik^ gjor- 
de lofsåoger öTver S:l Kilian och S:t Calhariaa, 
Thihaut de Vemon hesjöng Robert, Äbbot af S:t 
Vandriile; ocli andre eremiter o- s, v* 

\ 

Dessa försök till andlig skaldkonst gåfvo dock 
snart vika för en folk-poesi , soni använde det nja 
Franska språket fÖr att uttrycka nationens egna 
tankar och känslor, gÖra vetenskapen mera bekantj 
eller för att tjusa Nordmännens sinnen* Vi hafva 
sett, huru Nordiska språket^ som varit sagornas 
tungomål, Isländskan, redan under andra Hertigens 
tid försvann i Norniandie , och talades endast i 
Ressin och Cotentin, hvaiest hedendomen, och följ- 
aktligen Nordmannen sjeJf längst bibehållit sig. Äf- 
venledes hörde man på landsbyggderne, ännu en 
Jangre tid hafva begagnat Nordiska spräk-biuket ; 
och beviset derfÖre ligger i namnen pa orter och 
ställen, framför allt sådana, som den tiden endast 
voro byar eller små städer, och h vilka namn här- 
leda sig frän Nordiska eller Islondska språket. 
Somifge slula sig pu ö, öer, andre pä dal, änmi 
andre på by, gård; ord, livilka hos Danskar och 
Svenskar ännu i dag beteckna deras öar, dalar, 
byar och. hemman pä Jand.sbyggden. Likaledes 
fuimos benämningarnc: Läck, hrant, holme eller 
Kolm, på samma sätt sotn i Nordem Vid forsk- 
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ningen på gamh geogra&sta chartor finner matt 

ett antal af lokal-benämningar, som alla bafva 

t- 

J^ardiskt ursprung. 

I städerne och de trakter, som voro i grann- 
skap med Frankrike, hade de täta fdrbindelserne 
med detta rike, giftermålen med franska qvinnor, 
ocli slutligen pi^esternes inflytande, li vilka till större 
delen voro fransyske , påskyndat franska språket^ 
utbredande, och detta blef nu ett allmänt och Öf-^ 
ligt språk. Sann t ar att Ilenric, en Nordisk Gref- 

^ ve, som, i elfte seklet, anlände till Konung Wil- 

helm I:s hof i Sicilien, hvilken furste sjelf var af 
Nordisk härkomst, vid ankomsten ursäktade sig 
■ att han ej kunde tala Franska, men denne Grefve 
var ifrån Bessin eller Gotentin 54o): i Rouen ta- 
lade man den tiden sannolikt Franska, Häfden 
underiätlar oss, att Edouard Confessorn, som för- 
de med sig en skara af Nordmän, fran Normandie 
till England, med dem äfven införde Frankrikes 
seder och språk i Stor-Britaenien , och denna 
inund-art var redan allmän i Normandie, under 
första hälften af elfte seklet, Älan har sig bekant, 
att Wilhelm EröFraren på slutet gjorde Fransyskan 
till det rådande språket i Stor-Britannien, ända 
lill dess de besegrades tungomål, eller Anglosaxi- 
skan, fick öfver handen. Man antog det, fÖr att 
bilda Engelska språket, 
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Vi känna ej mer åé första ^ utan tvifvel ofuM- 
komliga, prof »af Normandenies vittterhct; först 
efter eröfringen af England ^ klaiuade för dem 
ideVrnes himmel, och sedan förhindelsen med 
dra folkslag, htand dem utbredt nya ktinskäper, 
och gynnat deras handel och industri — föVst då 
säg man verkliga folk-skalder hland dem uppstå. 
Redan Wilhelm EröTraren hade sådana vid sitt 
hof; men den sång Taillcfer, hans Troubadour 
eller Skald, författat öfver slaget vid Hastings, 
var ej en folksång, den var elt qväde i Rolands 
maner uf Fransysk uppfinning, och det är sanno- 
likt att Franska skalder tjenat till monster föV de 
rformanske* Snart andres Nonnanderncs naturli- 
ga snille friare, höjde sin %gt, och alstrade vittra 
arbeten af alla slag* Skaldekonsten var hos dem 
länge i bruk, enligt flere poeters vittnesbörd* 

Usa^^ est en I^ormandie 

Que €jai herhergiez est , q il il die 

Fable ou chans on dié å t hos te 54i)/ 

sjunger Jölian Chapelain, som kefde i trettonde 
seklet, och Robert Yaco anför, att man läste eller 
upprepade skaldestycken vid gästabud och högtid- 
liga tillfälfen, 

Desse skalders giild-åldcr mäste dock ej liafva 
varit läng, ly Robert Vaco klagar, att desse ro- 
manser eller proven^aliska qväden, ingen förtjenst 
« 

% . 

, » 
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mctlforde j och att de föniSme Lerrarne ocK da- 
mernc icke mer gäfyo vackra IViräringar ät 

Cii Åi il gesies sscrzifoien^ 

^ Åi les eseaires /es^ie/it. 

Helgon, käidek, häfd , nahtrvetemkapj ocli ro- 
maniska äfv^entyr - — 'V'^oro grund— äiu oen for Anglo— 
Koi manska poeskii. Bobert Yaco, och Eeiiedjct 
de S:t Ma ur liafva pä Framk vers författat Nor- 
nianske liäfda tecknares latinska krönikor, Gott- 
frid Ga i mar rimade pä samma språk Äiiglosaxomka 
historien* Doiirbault förtäljde likaledes i biindeu 
stil händelserna ända till införandet af provinsens 
Lagbok. Samme, och sä ofta åberopade, Vaco 
valde till ämne för sma rim den bcl* Kicolai Jef^ 
Terne, och aflelse-festens instiftande, b vilken t fle- 
re ål hundraden af en mängd skalder * blifvit firad. 
Chardry, tilläfventyrs en kringvandrande Troiiba-- 
dotrr, författade ett poem af 5ooo verser öfver 
den heh Josaphats lefverne, I ett annat cjväde 
förtäljer han sjusofvarnes lefnad, livilka af kyr- 
kan blifvit upphöjde till värdighet af martyrer. 
Landri de Va log nes, som lefde i Balduins, Gref- * 
vens af Gnines lilla hof, satte Höga Visan pä ro- 
mansk eller Fransk vers 54 'ä). 

Erotiska och satiriska sånger, och smä, rim- 
vis författade sagor och äf ven tyr gjorde amiii stör- 
re lycka än Hymn ei ne, och Jielgoiions lefnadsbe- 
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skrifnmgan Dciiis Pirame, mm efter en i verids- 
liga nejen förslösad ungdom, på sin ålderdom gan- 
ska fromt besjöng den belige Edotiard; Kichard 
de Semilly, Hogerin d*Andelys, Gilles-le^Vi niers , 
voro föregångare för Olivier Basse J in* Andre skal- 
der ville med undervisningen förena nöje* Så sam- 
manskicf Willielm af j^ormandie ett Bestiarium 
skaldestycke ölVer djuren; Willielm Osmond ett 
J^olucrariiun ^ öfver fåg 1 a rne, och ett Bapida- 
riuin ^ öfver slenarne* Friintiniren uppmuntrade 
dessa poetiska fÖrsÖk, af livad art de än voro. 
Philip Tlian tillegnade AdehiYde, Ileiuic den lis 
gemål, sitt Bestiarium^ och Bo ber t Vaco som 
författade en hel rimkrönika för Ilenric I, öfver- 
satte från latin, och helgj^de åt Eleonora, Koii- 
uiigeiis gernål, romanen om Brutus, föregifven 
Trojansk prins och stamfar för furstarne i Gal- 
ler nes landt 

Skaldekonsten eldade afveii könet. En kär- 
le ksk lagan och r i made äfventyr af Marie de Frauce, 
höra till antalet af dc mest intressanta skaldiska 
försök, hvilka utgått från demia Anglo-Normaoska 
vitterhet 54I), Marie, fÖr att iindlly Franske Kon- 
ung Philip Augusts välde, hegaf sig till England* 
Alexander, en poet, född i Bernay, skyndade der- 
emot tili denne Konungs hof, och elmni af Nor- 
mandisk härkomst, smickrade han denne Beg^tj ' 
sitt allegoriska skaldestycke; Alexander den Store. 
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Snart uppii^ide sig ett Ijasare fall foV Anglo- 
J?ormanska ikaltlerne. Digtningarj uppkomne i sto- 
ra och lilla BiitannieDj hjeJtarnes bedrifter vid 
Carl den Stores hof^ Orientens underbara sagor, 
genom Araber och Korsfarare dfverflyttade på 
Europas jord, gåfvo en ny kraft åt Atiglo-Norman- 
ska poesien, h vilken, hastigt förflyttad i en af 
underveiE strålande ideal-verld, förtjuste menig- 
heten genom hånlorande målningar, luägtige att i 
glömskan bcgrafva den jemmerfiilla jord, på hvil- 
ken de lefde, Hebert författade romanen oiu Z?o- 
lopathos ^ hvars Ursprung år Indiskt; Lucas de 
Gast, en imitation från latinet , af Trisl^ans Tomdin. 
Hdl is och Robert de Rorron Öf v ersatte pä Franska 
andre romaner om Riddaren af runda bordet. De 
stora skaldestycken , som blifvit författade af An glo- 
Kor maner ne, äro de förste som Franska Litteratu- 
reti frambringat 544)* 

Fåfängt söker man imitationer af gamla Ts- 
landska skaldkonsten, eller häntydningar på Skau- 
dinavernes häfd och seder* Utan tvif%^el råder 
någon likhet emellan Nordens hjel tesagor och Fran- 
ska rlddar-romanerne. Öfverallt är samma grund- 
ämne: underbara äfventyr, hjelfemodets och skön- 
hetens lof/ Denna likhet tillåter dock ej den för- 
modan, att Angfo-Normanske skalderne hade att 
tacka de Nordiske för sina poetiska uppfinningar* 
Vi hafve ej bevis derpå , att någon saga, eller 


skaUlisk herälteise varit Länd af någon Anglo-Nor- 
maiisk poet Ilugkoinsteu af en sådan national- 
poesi hade forlorat sig hos Norma nder nes efter- 
Lommande i Frankrike , och det s^meSj som detta 
folkj på slu färd of ver Jiafvetj nied detsamma 6T- 
'verfarit glömskans find. Denna ful Ikom liga föV- 
gätenhet af dess ursprungliga seder har det gemen- 
samt med Yisigötherne , som i sina Castilianska 
sånger icke cfferJemnat minsta spår af naticnella 
plägseder ocli tanko i% Samma anmärkning harma n 
gjordt öfver Waregerne^ som gåfvo Ryssland ett 
Konungahus j ]i vilket detta Kejsarrike , enligt eu 
Kysk författares anmärkning 545Jj icke har att 
tacka för någon rij historisk upptäckt Samma 
orsaker j som kommit dem alt förgäta silt urspiäk, 
nemligen underlägsenhet i hildning, förhlandning 
;ned infödingarne, och giftermål med landets qvin- 
nOTy som ät barnen öfverlemnade endast sägner 
frän deras eget fädenieslaud, torde l^ärti^ hafva 
bidragit, I Normaudie borde dessutom ett cli ristet 
presterskap förvisa alla mylhologiska minnen af 
Nordiska folkstammen. Det synes dock som guden 
Thor sIuDigcn ej alldeles Llifvit glÖmd, om Ko- 
ber t VacDs an föl ande ej saknar grund, att nemh- 
gen Kolf Tesson , en af Normandies förnäme herrar, 
i slaget vid Dimerne , såsom härskri använde ro- 
pet: Tåor hjelpc Thor! då Wilhelm anropade 
Gud : Z>e,c ie! 546 ), 



På Shetlandskc Öarnc, norr oiu Skottland, lia- 
de sjöiöTvarne öfverfly Itat fi-on pä ti oll eller berg- 
vältar, och denna öfvcrtygefse råder der innu. 
Denna vidskepelse synes hafva varit af Jfordmän- 
-nen införd i Frankrike, men har ej rfer blifvit bi- 
behållen. Robert Vaco berättar, att Maitger, Erte- 
Biskop af Rcmen, h vilken bannlyste Wilhelm Er- 
öfraren, och af denne furste afsattes, samt af häf- 
den anklagas för sedeslösbet och idkande af föi- 
vetna konster, onigatls med elt spöke, k a Ilad t To- 
ret, som lydde hans befallningar, men var synligt 
för ingen 547). Detta var tilläfventy.-s ett Danskt 
troll, ofverflyttadt pä Fransk botten. HvacUn- 
går Älfvor eller F^er, hade Skandinaverne icke 
behöft göra sig mödan* alt fortplanta denna van- 
tro i Iforinandie. Den fanns der förut; men det 
är i Bretagne som Marie de France utsätter le'er- 
nas tillhåll, och Robert Vaco tillstår öppenhjertigt, 
att hon rest i denna provins, för att öfvertyga sig 
om sanningen af den Öfverallt kringvandrande sä- 
gen, om feers boningar i den stora skogen Brecbe- 
iiant 548).. Det är ock verkeJigen i Bretagne, som 
enligt medeltidens romaner, detta underbara troll- 
väsen hade sin tillvarelse. De da Rue 549) har 
föVetagit sig att bevisa, att man i Bretagne trott 
pä fder allt ifrän flJrsta seklet af vår tideräkning, 
att denna tro kommit hvarken från Araber eller 
Notdinän, och att det alltid är i det gamla Ar- 
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morieaj och aldrig i Koj den, toifle, fi^elloii- 

dc och fjortonde seklets Trouhadoorer häiiilat äiii- 
iieii for sina poetiska alster, SImtuIooi tillstå de 
alt Bretonernes arbeten fdrselt dcJo iiJcd ämnen 
tiii deras romaneska h jeltedigter* 

t \ 

Nordmännen j bosatte i Frank rikcj borde med 
modeistnälet hafva afJagt sitt skrifsprak- Eiauler- 
ne i Norniandie fj*amvisa icke den martgd runor, 
eller serskilta bokstäfver, hviJka i Sverige och 
Norrige heläcka vissa klippor och grafslenar* In- 
gen Nordman har på redden af sitt nya ladernes- 
land inskurit namnen af Sin far eller sin foster- 
byggds bjellar; försedde med donationer i Frank- 
, rikoj hade dessa Vikingar bortglömt både slagt 
Aicli fosterbygd* Kor mand ie utplånade ur deras 
sinnen hågkomsten af Norrige och Banmaik; ocli 
då de snart iippliÖrdé att tala Skandinaviskan j 
liv art ill sktiUe då ruitor gagna, hvilia dessutom i 
presternes ögon bhfvit ansedda för IrolNkrift, och 
iuijaktligcn såsom djefvulens verktyg antastade? 

Om Nordmänneu afven haft sinne för liistorieo, 
skulle de likväl blifvil liknöjde för sitt urspnmgli^ 
ga hemland. IJäfdatecknare IVån Normandie fraui- 
ställa det hedniska Norden såsom ett tillhåll fÖr 
siörÖfvare, Efter’ två seklers förlopp visste de ej 
hvilka händelser låtit förste stiftaren af Norman- 
diska väldet utgå ur Norden, De voro okunnige 


0113 sjelfva Im^el af 13unmark orK ^'orli£2:t*• Beiir- 
dict de S:t Maiir börjar .sin Lrönika Öfver Nor- 
niandie^ med en geografisk dfveisigt» hvari ban 
tager Danmark Rir Dacien, ocU fdrfagger del idl 
och med vid mynningen af D<inaii 55o\ 

Vi hafva anfört det väsendlliga af Nordman- 
nens bildning odi vitlerhet i Frankrike; det åter- 
står ott fära känna deras lefnadssäit och hemseder. 

ikerbruket och de tifigångar iandthiishåilningen 
och hnsftga lif\'et erbjtidaj Lordcj under våldets 
spil a j icke framvisa någon leende tafla; för öTrigt 
känna vi dessa omständiglieter endast af gamla hand*- 
lingar soui bevittna, att största delen af joj-dens 
atkastningar var Öfveriemnad åt kyrkors och klo- 
sters godtllrnjande. Man Qdlade åtskilliga oi'ter nr 
spannmål, lin, liarnpa 55 1), skid- och b'adirLikter. 
Be stora ek- och bokskogar ne gåfvo tillräcklig 
näring åt svinkieatnr , om hvilka sedoare fraga 
ofta uppstår i t/essa forntida handlingar-» Än tillå- 
ter en hög herre ett kloster att i sitia skogar ut-^ 
släppa 6a å loo sådana kreatur 502} ^ en arman 
gäng är det tionde af dem, som han afstår ät 
iminkarne, iör sina 'afvelsgäi dar. En Abbot från 
Cluny, hvilken af Hertig Richard anlitades, att 
införa ett förbättra dt skick i stiftet Ftfeamp, ville 
icke komma; innan Hertigen tilldelat stiftet fritt 
bete i sina skogar fer svin och besifap 553]. Mindre 
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fåVelallcr tal-ämnet oro oxar ocli kor; troljgl-; 
▼is var svinkött j under de första litlcrne, den all- 
joännast bmkliga kötträtt, Vinpfanleiingar borde 
der varit mer odlade än nu; man ser af chartorne 
att största delen af stiftet egde sådana 554). Uen- 
m odling hade tvifvelsutan vaiit Öflig innan Körd- 
maimens ankomst, och borde för sjöröfvarne vara 
innu ett skal att finna denna provins angenam* 
Men då aJIt jnflöt till kjikorne, blef vinet mtin- 
karnes andel, då dereoiot dricka och cider kom- 
mo på folkets lott* Robert Vaco nndej rättar oss 
att Fransmännen gåfvo j\'ordniäijncn öknamn nf 
iväljare och maltdrickarc, för deras fiirtäring af 
denna slags dryck* 

Fhuiu man odlade äppelträdet, synes det som 
man äfven af cideiit hämtade vilda äpplen* l en 
handling af år j i85 gaf Grefven al Me ulan mun- 
kar ne i Jufntégcs lillulelse att samla appleii ur si- 
na skogar, fÖr att deraf tillreda dricka 555). Man 
saiiilade likaledes honing 556 J i skogar ne, h vilken 
tillverkades af vilda biu. 

^ Jagten var till den grad indiogtig^ att mun 
fann för god t att pålägga tionden fÖr langsten af 
vTllela^d* Hagar och jagtparker utgjorde stora 
egodelar. Saltverk voro alt tillgå i saltartadc kärr 
vid hafsstrariden, och i de strömmar dit tidvattnet 
inbängde 55;)* i våia dagar vore det ej möjligt 
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«ft h^rnta salt ur alla de strömmar, der man tili- 
veiiade sädant i ejfte ucli toine seklen, sedar. Imfs- 
vattnet upphört att inflöda pa dessa ställen. 

Mnn idkade fiske i floderne och vid kiislernc; 
men de hasta fislaiter voro för munkarnes räkning 
och desse upphämtade äfven tionden af ål 558). 
Ännu finns en gammal handling från io36, ut- 
färdad af Grefven af I- u , till förmän för stiftet 
Tröport. Der finns tum låren upptagen för Sanct 
MicheJs hehof, det är, föV klostret af samma namn. 
Donationsgifvaren har dessutom den uppm5rks.am- 
heten att tillägga, alt för hvar gäng man fängat 
cn fet fisk, skall alltid en sida, och hälften af 
stjerten tillhöra 'munkarne SSg). Man langade siU 
och strömming i floderne och hafvet, och Biskops- 
st/ft samt andra fromma stiftelser funnos, ät h vil- 
ka man pa en viss årstid, isynnerhet under fast- 
lagen, förärade tusendetals af detta fiskslag 56o). 
Man känner ej huruvida insaltniug var i hruk. 
Siil- och strömmingsfisket är förenadt med seglings- 
ionstens historia. Man har sig ej hekant om Nord- 
männen inföit denna fisk i Frankrike, och gjort 
insaltningskonsten der känd. Nägre forskare hafva 
tillskrifvit Nordmännen införandet af denna eko- 
iwmi 56i), emedan man utan tvifvel lika tidigt i 
Korden som i Frankrike kände delta fiske, och 
den dei-vid hruk liga insaltningen. Ifrån är 888, 
omtalar JVordiska historien slrömmiogsfångit , oi k 


att e» skeppsladdniiig dei^af blifvit öfverförd till 
England 56^)^ Alla andra handlingar aiigaende 
fiskerier och insa Ilning af sill och slmtiiming äro 
af en sednare tid 565). Det äldsta dokument rö- 
rande bro ket att insalta mcranamnde fiskslag vid 
Östersjöns kuster, lörskrifver sig endast fraii fjor- 
londe seklet 564)* l>å sillen uppteg i Seine-floden, 
bör det ej förelä llu orimligt att man fångat den 
innan Nord niäis nen ankom mo till Frankrike* Hvad 
Ijafsfiskel angår, är det sannolikt, att delta blifvit 
öfligt sedan denna sjÖtärande folkstam från Norden 
ne< Isalt sig vid Seinens utlopp. Nordmännen fort- 
plantade på sina efterkommande liågeu för tiske 
och seglingskonst, och i följande åihiiudraden ut- 
gitigo frän Normandie ett stort antaf seglare, som 
nfspridde Fransniännens handel, bildning ocli magt* 
Dirppe anlades i tionde seklet, ocli snart derefter 
idel vo ttarneur, Chérbourg < eh bai lleur, de ham- 
nar hviika y*uidgt Ijcsöktes af fiäiumande handels- 
skrpp, oeh h varifrån Nordmännens sjöfart utvid- 
gades^ i framliden njöto äfvcn andra linmiiar sam- 
ma fÖrdek 1 de första scklerne, V vilka mest upp- 
fylldes af krlgs-t>roliglieler, omtalas handeln i öga; 
man hade väl sjÖletles förbindelser med Ffinderu 
och iSior-Britannien, men ganska ringa gemenskap 
med Norden, l det mie af landet begagnade man 
vissa torg och marknadsplatser tiil försäljning af 
lifsmedel oeh vanliga Jiande Is varor som konuj o 
från Normandie. 






Enjfrare sig vniiHgtvls atl foreskrifva 

lagar foV de ofvervnnne, man boi^de då väula sig 
finna mänga spär af SkaiKbnaviska piägseder i den 
lagsliftding som infördes af de lörste Hertigarne t 
^(urmandic* Men denna lagstiftning är i allmänhet 
af oss föga Itäiulj rK'h sannolikt har den inskränkt 
si" till fä oiiisländighetei\ Vi hafva sett att de 
l^fordmän som gäfvo Island nyhyggenj endast voro 
sysselsatte att stifta domare- myndig heter, I Nor- 
mandie voro Iiondelserna mera invecklade; der 
fanns en ny aidsb^krati j .soin utgjordes af Rolfs 
vapenbröder^ der tamis afven ett äldre aristokra-* 
tiskt välde j sammansatt af de Franske herrar , som 
i Neustrien innehaft domäner och utan tvifvel ännu 
biheliällit en del af dessa trllhörigheter ; vidare ett 
borgerskap, ett landtbrukarestånd och ett klereci; 
der herrskade gamla lagar och hemseder, och 
dessa j som till en stor del härledde sig från F ra n- 
kerne, hade mycken likhet med dem, som voro 
gängse i Norden* Vid teckningen af Rolfs lefnad 
är redan anmärkt, huru svart det är, alt skilja de 
lagstiftande inrättningar, som voro grtJndlagde af 
de förste Nordmän, från dem, h vilka vid Nord- 
männens bosältning i Frankrike redan der hade 
gällande kraft ocb verkan* Gamla lagboken i Nor- 
mandie, den äldsta samling af författningar mai) 
känner t denna provins 565K men bvai’is ursprung- 
man ej vet, aiiför, att Rolf, sedan hm blilvit- 
herrskare Öfver Neustrien, drog sig till minnes, 
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det fir: samlade gamls plägseder, oeh dd svdng- 
lietcr mutte, rådgjorde med månge vise män, h vil- 
ka kände sammanhanget af allt som blifvit talat 
och utfördt 566). Rolf, som tillbragt sitt iif på 
hafven, kunde ej hafva stor insigt i Skandinaviska 
lagstiftningen, och borde anse för mindre svårt att 
upprätthålla de bruk och stadgar som dit iotills 
styrt provinsens inbyggare, isynnerhet dä dessa icke 
voro i strid mot Nordmännens egna vanor. Sä be- 
^ bcriskades Norma ndie ända fi'ån elfte seklet nästan 

lued samma medel som Franska riket, Grefvar 
och Vicomter skipade rättvisan i stiderne och di- 
strikterne, först i Hertiga rnes namn, och sedan i 
deras egna. Öfvcr-länsberrens rättigheter, vasaller- 
^ nes förbindelser, feodal-andan och träldomens eläo- 
delta fanns torenadt sä i Konungariket 
som i Hertigdömet. Den polis-författning som var 
känd under nanin af Haro— l■opel, var, såsom re- 
dan blifvit anförd [, bruklig både bos Franker 
och ännu mer hos AnglosaxeiUe, den var en af 
nödvändigheten stiftad lag i feodal-väldets tyggel- 
lösa skiften , men som troligtvis snart kom ur bruk 
hos Frankerne. 

Folket, isynnerhet på landsbyggden, var éj 
lyckligare i Normaudie än i andra länder. Allt 
ledan den hedröfliga .itgängen pä dess myteri mot 
^ ttaronerne, nndei' Richard II:s regering, vågade 

det 
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clf*t mer afskiidda oket, som li v ilade lim^t pÄ 
dcs^sLiiklra S6y)> Det förblef ftiiitndt vid jord* 
todVan^ och maii använde efter behag eiiskildta 
personer till kyrkors och klosters fordel 568)* Fol^ 
ket uttägade under sina herrars fanor j fdr att gju- 
ta sitt blod i krig och fejder som voro frammande 
för dess fordel , ocli hvaraf utgången icke till det 
minsta föi’andrade dess öde- Det betalade sitt tion- 
ile, åt sin herre eiler kyrka j och förtärde i oro 
det bröd som anuit vår öfrigt: ty ingen säkerhet 
tryggade njutningen af landtiimiiticns sköixij och 
friigten af hani mödor- 

Eniedlertid hade dock bruket infört många 
ordningar för att trygga säkerheten till lif och 
godsj och, enligt Houard, voro skriftligt författade 
domslut och utslag allmänna i Kormandiej från 
början af tolfte seklet, eller nära tvåjiundra år 
förut, innan denna plägsed antogs i de öfriga de- 
larne af Frankrike. Vid kyrkorne förvarades ett ^ 
af prcsterskapet invigdt och belgadt jern, livilket 
glödgades, och hvarmed man, i Guds namn, brän- 
de handen på falska åklagare, odi sådana , som 
nekade till sina brott och missgerningar 56g). För 
kyrkorne var det en sak af stor vigt, att ega doms- 
^ernet, och med detsamma den dtermed förenade 
verkställande ihagh De låto Hertigen bevilja sig 
denna rättighet, och tvister iippkoniTno, om egan- 
■ i .* 56 


I 


flet af detU friiltans^ärda 570}, Men hvad 

som mer än doms*jernet ofverensstämde med Nor-- 
maDdernes krigiska l^ nne, var hriiket af deras lag- 
Jiga envigen* I ingen Fransk provins företog man 
sk ofta envigeskamp på instängdt' eller öppet fält^ 
som i Normandie; nian såg Skandiens kämpalekär 
på Fransk jord. I Daiiniai^k och Norrige slogs man 
fur byte och ära, i Kormandie kämpade man pä 
instängdt fält enligt laga kraft vunnit bruk, oeh på 
Öppet fält af böjelse till våldsamhet och oordning, 
dJer af smak för det äfvenlyrliga , hvilket lynne 
aldi^ig Öfvergaf nationen, odi kunde ej, utan största 
svårighet, Öfverensstämma med Franska folkets se- 
der* Kordmäiuiens vichighet för Frank erne röjer sig 
i deras första häfd a teckna res skrifter. Enligt Ro- 
bert Vaco beklagade sig Kordmännen öfver Fx-ans^ 
männen i sina sånger och häfder, och denna kla- 
gan Öfvergår i en ganska okonstlad utgjutelse som 
icke bespar Franska folket någon förebråelse 571)- 
Denna IVordmännen» vidriga känsla för Fransmän- 
nen varade så länge de fÖrre bibehöllo sina ur^ 
sprungliga anletsdrag, sina blonda här 57a) och 
indra nation al-m arken. Wilhelm — EröTraren, som 
gamka väl kände sitt folk, förklarade att de voro 
högmodigt jvåre att befalla, och hastige att börja 
tvister 5733* Malaterra, som på Sicilien noga un- 
dersökte dem, fann dem listige, hämnd- och vin^ 
ningslystne, herrsksjuke och snart sinnade att öfvrr- 
gifva sina fäders jord, när det gällde eröfriPSar * 


ft-ämtuandc Ifituler. Bof ofrigt Toro dc hvarkcTi, 
sldsare clicr girigCj mcu Älskade vältaJighet^ 1 ^ 6 ^ ^ 
hästar, Tapen och öfveidiöd i kladedrägt, och voro 
slutligen de i beständigt behof af att styras med 
lagens tygel 574). 

Den beryktade Inrc beklädningen i Domkyr- 
lan i Bayenx, tillverkad af en prinsessa MatliUdai 
antingen Wilhelm — Erofrarens gemål, eller Kej- 
sarinnan j Henric I:s dotter, och som förestälJer 
Englands erofring SyS) är det äldsta autentika min- 
* nes verk, h varigenom vi läre kanna Normandernei 
vapen och öfriga krigiska rustning 576), Äfven 
finnas Danska vapen-ditigter, framställde i små 
bilder på en messbok från Knuts regering, hvilken 
förvaras i Stor-Britanniska museum» De beslå af 
pantsa rsk] or tor , med ringar af jern, fastsjdde på 
kläderne, h vilka äro af hudar eller tyger, hjehnar 
med åtskilliga förändringar, spjut, svärd, hågar, 
jernkluhbor m» m*, hvilka vapen, med undanlag 
af få andrå tillbehör, voro 1 länvaMets tider bruk* 
lige hos alla folkslag i Europa åyy). Muratori 
anser att Italiens invånare lärt krigskonsten af Nord- 
männen; måhända lueuas dermed endast konsten att 
ilåss, hvari desse sednare voro oöfveriräffiige, ocK 
h vilken konst forskafFade dem besittningen af Her- 
tigdöinen och Konungariken. 

Man har gifvit Nordmännen äran af Riddar- 
väsendets införande i B'ramkrike* Af de första ka- 


pitlen i detta arfcelc, Lar afven man kunnat in- 
Lajiila^ all nilgot ridderligt visade sig i Skandina- 
vernes seder, ehuru räa och vilda dessa än voro. 
IVordmännen röjde denna riddar-anda , i ett högt 
mod, i ärelystnad, i Lroderlig vapen-förening, i 
qvinnors bortförande, i smaken för lijeltedigter, 
och slutligen i sina häftiga, lågande sinnesrörelser, 
Rlen afven RIaurerne lifvades af dessa känslornas 
våldsamma uthrott, som gjorde under af tappn- 
liet, och det är svårt att hestämnia, om riddai- 
andan frän Rforden eller Södern meddelat sig åt 
medelpunkten af Europa. Sannolikt har den der 
utvecklat sig pä samma sätt som hos Skandinaver 
och RIaurcr. Christendoineu cch liyfsn ingen för- 
mildrade den likväl i Frankrike, och gjorde denna 
jkiderlighet åtskiljeiig från de ohyfsade folkslagens 
vilda tapperhet. Vi hafva afven funnit, att Frans- 
männens ridderliga skftldekonst icke burit någon 
sliioipel af Skandinaviskt Jynnev 

Län väsendet kunde ej förtrycka I¥ordmännens 
höga siimc; äfven i dessa tidskiften återstod för 
denna folkstam stö'i;re fjihet än i andra iänder af 
Frankrike. ''Man .behöfde, säger Houard Syö], i 
"de öfriga provicserne, en hög mans beskydd, för 
"alt ersätta förlusten af sin frihet, men i Kor- 
"inaudie förbief hvarje menniska fri, livartenda 
joi dstycke 1'ritt, nch dä Hertigen ensam omedeibart 
iiiiichade Jagstiltande magien öfver sina uiidersä- 


egdc herrarnc intet mede] att förändra ett 
^'fritt iblks tillstiind , eller riiLba besittningsiälten/*' 
En liögsta domstol for i-ättvisans skjpandej bildade 
sig, ovisst i h vi /ket tidskifte, under namn af lands- 
rätt, li vilken bestod af Landsdoniaren, Hertigen, 
visse deputerade frari fursten, och de föniäinsle 
JedamÖterne af niidcr-iänsberrarnes domstol. Den- 
m Jandsrätt förval Ende ej ai/enasE Hertigens gods , 
utan tog äfven kunskap om fÖrsniUningar, urider- 
sökte missbruken, och mottog äfven vad fran en- 
skiJdte personer. Massan af folket riktade sig ge- 
nom handel, idogliet och skeppsfart, oeh kände 
ganska väl sitt värde, Städernes borgerskap åter- 
fordrade eller erhöll sina rättigheter, under namn 
af privilegier. De frie invånarnes rättigheter voro 
dock i bÖrjati endast ofullkomligt uttryckte, och 
vi ege ej mer de första handlingar hvari de blif- 
vil antecknade eller stadgade. Den äldsta af dessa 
är af år iSiÖ, 579) och hvarigenoin stadgas, alt 
JNibrniandcrnc, (oberoende af herrarne) kunna, i 
Jdinscende till Öfverherren sjelf, endast förbindas 
till faslställda och bestämda skyldigheter och pa- 
Jagor, utom h vilka han Imde intet alt fordra; att 
de ej utom i högrnå Isbrott kunna underkastas pin- 
Jigt törhör ; att ep ars gammal häfd skulle 1 
IVorinandie anses Jika gällande med en laglig hand- 
ling; att Normandernc skulle dÖmmas af sina egna 
domare, o, s, v. Dessa förbehåll livi/ka hafva 
likhet med dcin som Engc/smännen i böVjan in- 


gingo med fima Konungar, iimehollo ^'orm ändernas 
statsförfattning eller cbarta; och stadfästades Tid 
flcre tiUiaHen med alla då brukliga formaliteter, 
och oftast dä när hdgsta magten uppenbart brutit 
dem , och sedan undersåtarne iugifvit de kraftigaste 
klagomål. Men, sedan Frankrikes Konungar, mig- 
tige genom inböides krig, och religionsstrider, mer 
rådfrågade deras egen, än riksstaternes vilja, kun- 
gjorde de sina egna befallningar, utan hinder af 
Haro- roparen och Kormandernes Statsförfattning, 
i fÖigätenhet af det uttryckliga förbehåll, hvar- 
jned Norinandie gifvit stg under Konung Philips 
spira. Oenom Franska rikets senare Statsförfattning 
har likväl denna provins vunnit mer än den förlorat, 
med undantag af desjs gamla frihet såsom egen och 
sjdfsländig *tat 
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